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ಬಿ.ಎಂ. ಶ್ರೀ ಸ್ಮಾರಕ ಪ್ಪತಿಸ್ಕಾಃ 


ಕ್ರಮ ಸ ಕಲಲ ದಿ 


ಪ್ರಸ್ತಾ ವನೆ 


ಗದುಗಿನ ಭಾರತದ "ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ'ದ ಪ್ರತಿಗಳು ಮುಗಿದು 
ಹೋಗಿದ್ದು ದರಿಂದಲೂ ಅನೇಕ ವಿದ್ಯಾಸಂಸ್ಥೆ ಗಳಲ್ಲ ಈ ಕಾವ್ಯವು ಪಠ್ಯ 
ಪುಸ್ತಕವಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಇದನ್ನು ಪರಿಪ್ಕರಿಸಿ ಎರಡನೆಯ ಬಾರಿ 
ಪ್ರಕಟಿಸಲಾಗಿದೆ. " ಆದಿಪಂಚಕ ' ದ ಉಳಿದ ಪರ್ವಗಳೂ ಪುನರ್ಮುದ್ರಣ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತಿವೆ. 

ಈ ಏರಡನೆಯ ಆವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಕಲವು ಮಾರ್ಪಾಟುಗಳನ್ನು ಮಾಡ 
ಲಾಗಿದೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದುದು ಸಂಧಿಗಳ ಪುನರ್ವೀಂಗಡಣ್‌, ಈ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಪ್ರತಿಗಾಗಿ ಬಳಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಮಾತೃಕೆಗಳ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಪೂರ್ಣ ವಿವರಗಳನ್ನು ಪೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. 

ಈಗಾಗಲೇ ಅನೇಕ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ವಿಧಗಳಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ 
ರುವ ಈ ಕವಿಯ ಕಾಲ, ದೇಶ, ಮತಗಳ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಅತ್ಯಲ್ಪ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯ 
ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವದ ಕಥೆಯನ್ನೂ, ಪ್ರಕೃತಪರ್ವಕ್ಕೆ 
ಸಂಬ೦ಧಪಟ್ಟಂತೆ ವ್ಯಾಸಭಾರತ-ಕುಮಾರವ್ಯಾಸಭಾರತಗಳಿಗೂ, ಪಂಪ 
ಭಾರತ-ನಾರಣಪ್ಪನ ಭಾರತಗಳಿಗೂ, ದೂತವಾಕ್ಯ-ಗದುಗಿನ ಭಾರತ 
ಗಳಿಗೂ ಇರುವ ಸಾಮ್ಯಪೈಪಮ್ಯಗಳನ್ನೂ ತೋರಿಸಲಾಗಿದೆ. 

ಅಚ್ಚಿಗಾಗಿ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಯನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸುವಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರು ಅರಮನೆ 
ಸರಸ್ವತೀಭಂಡಾರದಲ್ಲಿರುವ ಮೂರು ಮಾತೃಕೆಗಳನ್ನು ಬಳಸಿಕೂಳ್ಳ 
ಲಾಯಿತು. ಈ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಎರವಲಾಗಿ ಕೂಟ್ಟ ಅರಮನೆಯ ಸರಸ್ವತೀ 
ಭಂಡಾರದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ನಮ್ಮ ಅಭಿವಂದನೆಗಳು. 


ವಿಚ್‌, ದೇವೀರಪ್ಪ. 
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ತ್ಛಪು ಸಂದ 


ವರ್ಗ... 


ವರ್ಗ ಸಂಖೆ 
ಬಂದ ತಾ; .. 


ಜಿಲೆ... 


ಶ್ರೀ ಸಾರಕ ಪ್ರತಿಸ್ಕಾಸ 


ಗ್ರ ಷೆ ಇನ್‌ ಚಟ ಗೆ 


ಗ್‌ 


೨೨೬ ೮ veces 


` ಸಂಧಿ 


ನಿಷಯಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆ 


ವಿಷಯ 
ಹೀಠಿಳೆ ಸ ಪು 


ಭಕ್ತಕುಟು೦ಬಿ ಮುರಷ್ಯೊರಿಯು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ 
ಸಾರಧಿಯಾಗುವುದು 


ಶಲ್ಯನ ವೃತ್ತಾ ೦ತ ಮತ್ತು ಸ೦ಜಯನ 
ದೌತ್ಯ 


ವಿದುರ ನೀತಿ 
ಸನತ್ಸು ಜಾತ ನೀತಿ 


೫. ಕೃಷ್ಣಪಾ೦ಡವರು ಹೇಳದ ಜಡ 
ಗಳನ್ನು ಸಚೆಯಲ್ಲ ತಿಳಿಸಲು ಕರ್ಣನು 
ಅತನನ್ನು ಜರೆಯೆ: ವುದು 


ಕಪ್ಪ ಪ್ಪ ra of pe ಸ೦ಗ್ರಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಚ್‌ 
"ರಿಗೂ ದ ನಿಪದಿಗೂ ಅನಿಮತವಾವುದೆನ್ನು 
ವುದನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೆ (ಕವಾಗಿ ಕೇಳಿ ಶಿಳಿಯು 
ವುದು 

ಈ ಪ ನು ಸಂಧಾನಕ್ಕಾಗಿ. ಹಖ ) ನಾಪುರಕ್ಕೆ 
ಬರುವುದು ME ತೆ 

ಪಾಂಡವ ರಾಯಭಾರಿಯಾದ ಕ ಎಸ್ಚನು 
ಕೌರವನ ಅಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ ಬರುವುದು 

ಕೃ ಸಂಧಾನ ಮತು, ವಿತ ಶರೂಪದರ್ಶನ ಸಃ 


ಪ್ಲ 

ಕೃ ಪ್ಲ ನು ಕರ್ಣನಿಗೆ ರಹಸ್ಯವಾಗಿ ಅತನ ಜನ್ಮ 
'ವೃತ್ತಾ ೦ತವನ್ನು ತಿಳಿಸುಪ್ರದು ಮತ್ತು 
ಕುಂತಿಯು ಕರ್ಣನನ್ನು ಕಾಣಲು ಹೋಗು 
ನ 
)ಪದನಿಗೆ ಸೇನಾಧಿಪತಿಪಟ್ಟ ವನ್ನು ಕಟು ಪುದು 
ಬತ್ತ ಪಾಂಡವರ ಸೇನೆ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರ ದಲ್ಲಿ 
ಬೀಡು ಬಿಡುವುದು. 

ಪರಿಶಿಷ್ಠ ೧ [ಹೆಚ್ಚು ಪದ ಗಳು] 

ಪರಿಶಿಷ್ಟ ೨ [ಭಾರತ ನಿಘಂಟು] 

ಭಾರತ ನಿಘಂಟಿನ ಪದ್ಯ ಗಳ ಆಕನರಣದಿ 


ಪುಟ 
7711-0111 


೧-೧೩ 


೧೪.೨೬ 
ಮಜ 
Mp, 


8೧-೯೬ 


೯೭-೧೦೪ 
೧೦೫-೧೧೨ 


೧5೩ ೧೩೩ 
೧೩೪-೧೫೪ 


೧೫೫-೧೬೪ 


೧೬೫ ೧೭೭ 
೯೫.6 ಒಬಿಎಟಿ 
EE 
) 


ಹೀಠಿಕ 


ಗದುಗಿನ ಬಾರತಷೆಂದೂ, ಭಾರತಕಥಾಮಂಜರಿಯೆಂದೂ ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿರುವ ಈ ಪಟ್ಟದೀಕಾವ್ಯವು ಕನ್ನಡ ನಾಡಿನ ಎಲ್ಲ ರಸಿಕರ ಮನಸನ, 
ಸೂರೆಗೊಂಡಿರುತ್ತ ದೆ; ಈಃ ಕಾವ್ಯಕುಸುಮಮಂಜರಿಯು ಎಂದೆಂದಿಗೂ 
ಬಾಡದ ಚೆಲುವುಳುದು, ಎಂದೆ೦ದಿಗೂ ಅಳಿಯದ ಕಂಪುಳ್ಳುದು ಎಂದು. 
ಹೇಳಿದರೆ ಸಾಲದು, ಇದು ದಿನದಿನಕ್ಕೂ ಹೊಸತುಹೊಸತಾಗಿ ಹೆಚ್ಚು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ರಸಿಕರಿಗೆ ಆಅನಂದವೀಯುತ್ತಿಡೆ. ಅಪ್ಪೇ ಅಲ್ಲ, ಅರಸುಗಳಿಗೆ 
ವೀರವಾಗಿಯೂ ದ್ವೀಜರಿಗೆ ಪರಮಮೇದದ ಸಾರವಾಗಿಯೂ ಕಂಗೊಳಿ 
ಸುತ್ತಿದೆ. 
| ಈ ಕವಿಯ ಹೆಸರು ಕುಲ ಗೋತ್ರ ಯಾವುದೂ ಗೊತ್ತಾಗುವುದಿಲ್ಲ 
ಶ್ರೇಪ್ಕ ತಮ ಕಲಾಕೃತಿಯನ್ನು ರಚಿಸಿ ಕನ್ನ ಡಿಗ ರಸಿಕರ ಗೌರವಾದರಗಳಿಗೆ 
ಪಾತ್ರನಾಗಿರುವ ಥೆ ಮಹಾಕವಿ " ನಮ್ಮವ ವನು' ಎಂದು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ 
ಯಾವ ಕನ್ನಡಿಗನಿಗೆ ತಾನೆ ಹೆಮ್ಮೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ? ಅದುದರಿಂದರೇ 
ಈಕವಿ ಕೆಲವರಿಗೆ ಮೈಪ್ಹವನಂತೆ, ಕೆಲವರಿಗೆ ವೀರಶೈವನಂತೆ, ಕೆಲವರಿಗೆ 
ಶೈವನಂತೆ ಕಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಕನ್ನಡ ಜಾಣರೆಲ್ಲ ಈ ಕೃತಿಯನ್ನು ಮೆಚ್ಚ 
ಕೊಂಡಿರುವರೆನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೇನು ಸಾಕ್ಷಿ ಬೇಕು. "ವೀರ ನಾರಾಯಣನೆ 
ಕವಿ*', "ಲಿಪಿಗಾರ ಕುವರವ್ಯಾಸ ' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕೊಂಡಿರುವ ಕವಿಯ 
ನಿರ್ಮಮತೆ ಅನುಕರಣೀಯವಾದುದು. 

ಈ ಮಹಾಕವಿಯ ಕನ್ನಡ ಮಹಾಭಾರತದ ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವವು 
ಶ್ರೀ ರಾಮಾಯಣದ ಸುಂದರಕಾಂಡದಂತೆ ಸಾರವಾದದ್ದು. ಈ ಪರ್ವದ 
ಕಥಾಭಾಗವು ಸೇನೆಯ ಉದ್ಯೋಗದಿಂದ (ಯುದ್ಧಕ್ಕಾಗಿ ಸೇನೆಯ 
ಶೇಖರಣೆಯಿಂದ] ಆರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಕೌರವ ಪಾಂಡವರ 
ಸಂಧಿಗಾಗಿ ಕೃಷ್ಣನು ಉಜ್ಯೋಗಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆದಕಾರಣ ಈ ಪರ್ವಕ್ಕೆ 
ಉದ್ಯೋಗಪ ಪವ ಚೆಂದು ಹೆಸ ಸರುಬಂದಿದೆ. 

ಗದುಗಿನ ಭಾರತವು ಕನ | ಡದೇಶದ ಮನೆಮನೆಯನ್ನೂ ಬೆಳಗಬಲ್ಲ 
ಜೆಳಗಬೇಕಾಗಿರುವ ನಂದಾದೀಪವೆಂದರೆ ಆ ದೀಪದ ಕುಡಿ “ಉಡೊ ಗೆ 
ಪರ್ವ ಎ೦ದು ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 


ಸಾರಾ 


*ಈ ಕವಿಯನ್ನು ನಾರಣಪ್ಪ ಹ ಜ್‌ ರೂಢಿಯಲ್ಲಿದೆ, ಈತನ 
ಕಾಲ ಸುಮಾರು ಕ್ರಿ, ಶ್ರ 1220-35 [ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಪ್ರಶಸ್ತಿ ಪುಟ ೨೧], 


ಕಥಾಸಾರ 


೧ನೆಯ ಸಂಧಿ 

ಅಭಿಮನ್ಯುವಿನ ಮದುವೆಯು ವಿಜೃಂಭಣಿಯಿಂದ ನಡೆದಮೇಲೆ 
ಪಾಂಡವರು ಮಡುವೆಯ ಉತ್ಪ ವದಿಂದಲೂ, ಕೃಷ್ಣನ ದರ್ಶನದಿಂದಲೂ 
ಸಂತುಪ್ಪರಾಗಿ ಉಪಪ್ಪಾ ವ್ಯನಗರದಲ್ಲ ವಾಸಿ ಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಒಂದು ದಿವಸ 
ಕ್ಕ ಪ್ಲಮು ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ ಒಡ್ಡೋಲಗಕ್ಕೆ ಬಂದು ಎಲ್ಲ ರಾಜರ ಎದುರಿನಲ್ಲಿ 
"ಜೂಜಿನ ವ್ಯಾಜದಿಂದ ಪಾಂಡವರು ಆರಣ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಮೊಂದಿರುತ್ತಾ ೆ. 
ಇವರು ತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸೇರುವುದು ಫಲ ಇವರ ಸ್ಥಿತಿ ಏನು? ಕ 
ಎಂದು ರಾಜಕಾರ್ಯವನ್ನು ನುಡಿದನು. ಇದನ್ನು ಕಳಿ ದ್ರುಪದರಾಜನು 
“ದೇವ! ನಿನ್ನನ್ನೇ ನಂಬಿರುವ ಧರ್ಮರಾಜಾದಿಗಳನ್ನು” ತಾಷಾತ್ಕಾಹ್ಮ 
ಭಾರ ನಿನ್ನದು. : ಅದು ನಿನಗೆ ತಿಳಿದೇ ಇದೆ. ನೀನು ಹೇಳುವುದನ್ನು ತಲೆ 
ಯಲ್ಲ ಆಂತು ನಡೆಸುವುದು ಮಾತ್ರ ನಮಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆ '' ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದನು. ಆಗ ಕೃಪ್ಣನು "ಧರ್ಮರಾಜ! ಭೀಪ್ಮಾದಿಗಳ ಸಮಾಪಕ್ಕ ತಿಪ್ಪ 
ರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಸಾಮವನ್ನು ಬಳಸಬೇಕು. 
ಕೊಡಲು ಸಮ್ಮ ತಿಸದಿದ್ದ ಸ್ರಿ ಅವರೊಡನೆ ಯುದ ಮಾಡಬೇಕು. ಇಡೇ ನನ್ನ 
ಜುತ್ತ'' ಎಂದನು. ಕೂಡಲೇ ಬಲರಾಮನು 4 ಲಲೆ ಮರುಳು ಮಾಧವ! 
ಧರ್ಮರಾಜನು ಜೂಜಿನಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಪುನಃ 
ಇವನು ಪಣವನ್ನು ಒಡ್ಡಿ ಜೂಜಿನಿಂದಲೇ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯಲಿ ; ಇಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೆ ಯುದ್ಧ ಮಾಡಲಿ: ಗೆದ್ದು ರಾಜ ವನ್ನು. ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಿ. ಈ 
ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ದುರ್ಯೋಧನನು 'ತಪ್ಪು ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆದಿಲ್ಲ.” ಏಂದು 
ಹೇಳಲು, ಸಾತ್ಯ ಕಿಯು ಬಿರುಸಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿ “ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ತತ್ರುಗಳನ್ನು 
ನಾತಮಾಡಿ ತತ್ರಿಯರು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದು ನ್ಯಾಯ 

ವಾದುದೇ ಸಹಜ. ಬೇಡುವುದು ಸಮ್ಮತವಲ್ಲ'' ಎಂದನು. 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ದ್ರುಪದನು ನಕ್ಕು "" ಈ ಸಾತ್ಯಕಿಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇ 
ನನಗೂ ಸಮ್ಮತವು. ಕೌರವನು ಯುದ್ಧದಿಂದಲ್ಲದೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕೊಡು 
ತಾನೆಯೆ? ಆದರೂ, ಸಾತ್ಯಕಿಯೇ ಕೇಳು; ಮೊದಲು ಒಬ್ಬ ದೂತನನ್ನು 
ಕೌರವನ ಬಳಿಗೆ ಕಳುಪಿಸಿ ಸಾಮವನ್ನು ಬಳಸಿ ನೋಡೋಣ '' ಅಂದನು. 
“ ದ್ರುಪದನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಸರಿಯಾದುದು ; ಯುದ್ಧವನ್ನು 
ಸೂಚಿಸಿ ನಮ್ಮ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ರಾಜರನ್ನು ಕರೆಸಿ ಯುದ್ಧ ಕ್ಕೆ ಸನ್ನದ್ಧರಾಗಿ ; 
ಕೌರವನಲ್ಲಿಗೆ ರಾಜ್ಯಬೇಡಲು ಒಬ್ಬ ದೂತನನ್ನು ಕಳುಪಿಸಿ. ನಾನು 
ಅಭಿಮನ್ಯುವಿನ ಮದುವೆಗಾಗಿ ಬಂದವನು ; ರಾಜಕಾರ್ಯದ ಸ್ಥಿತಿಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿದು ಕರೆಸಿದಾಗ ನಾನು ಬರುತ್ತೇನೆ, ನೀವು ಸೌಖ್ಯದಿಂದಿರಿ'' 
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ಎಂದು ಕೃಷ್ಣನು ಹೇಳಿ ಪಾಂಡವರು, ದ್ರೌಪದಿ, ಅಭಿಮನ್ಯು ಮತ್ತು 
ಸುಭದ್ರೆ ಇವರನ್ನು ಹರಸಿ ದ್ವಾರಕಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದನು. 
ದ್ರುಪದನು ಒಂದು ದಿನ ಮಂತ್ರಾಲೋಚನೆಮಾಡಿ, ಸಾಮೋಪಾಯ 
ದಿಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವಂತೆ ಕೇಳಲು ತನ್ನ ಪುರೋಹಿತನನ್ನು 
ಕೌರವನ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ನೆರವಾಗ 
ಬೇಕೆಂದು ಪಾಂಡವರು ರಾಜರಿಗೆ ಓಲೆಯನ್ನು ಕಳುಪಿಸಲು, ಅವರಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವರು ಪಾಂಡವರ ಪಕ್ಷಕ್ಕೂ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಕೌರವರ ಪಕ್ಷಕ್ಕೂ 
ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ತಂಡೋಪತಂಡವಾಗಿ ಬಂದರು. ಇದನ್ನು 
ನೋಡಿ ದುರ್ಯೋಧನನು " ಶತ್ರುಗಳು ಬಲಿಪ್ಕರಾಗುತ್ತಿದ್ದಾರೆ; ನಾವು 
ಮೈಮರೆತು ಕುಳ್ಳಿರದೆ ಜಾಗ್ರತೆಯಿಂದಿರಬೇಕು?ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ಆಪ್ತ 
ರಿಗೆ ಈ ಸಮಾ ಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ, ಕೃಪ್ಣ ನನು ಸ ಒಳಗುಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ದ್ಯಾರಕಿಗೆ ಗುಪ್ತವಾಗಿ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದನು. 
ಗೂಢಚಾರರು ಈ . ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಜೇಗನೆ ಕುಂತೀಸುತರಿಗೆ 
ತಿಳಿಸಿದರು. ಧರ್ಮರಾಜನ: ಹೆದರಿ, ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಕೂಡಲೇ ದ್ಯಾರಕಿಗೆ 
ಅದೇ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಕಳುಪಿಸಿದನು. 
ಅರ್ಜುನನು ದ್ವಾರಕಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದಾಗ ಶುಭಶಕುನಗಳು 
ಆದುವು. ಆತನು "“ದ್ವಾರಕಿಯು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ನಗರಿಯಲ್ಲ. ಇಲ್ಲೇ 
ಅಲ್ಲವೇ ಹರಿಯ) ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾದುದು ಮತ್ತು ತಾಪಸರನ್ನು 
ಬದುಕಿಸಿದುದು! ಮುಕ್ತಿಯು ಕರತಳಾಮಲಕವಾಗಿರುವುದು ಇಲ್ಲೇ; ತರ್ಕ 
ತಂತ್ರದ ಯುಕ್ತಿಯು ಇಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕೂ ಬಾರದು '' ಎಂದು 
ದ್ವಾರಕಾಪುರಿಯನ್ನು ಸ್ಲುತಿಸುತ್ತ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಕೃಷ್ಣನ ಅರಮನೆ ' 
ಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಆಗ ಕೃಷ್ಣನು ಮಂಚದ ಮೇಲೆ ನಿದ್ರಾಕೇಳಿ 
ಯಲ್ಲ ಇರುವುದನ್ನು ಅರ್ಜುನನು ಕಂಡ), ಆತನನ್ನು ಎಚ್ಚರಗೊಳಿಸದೆ 
ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೈಮುಗಿದು ಆತನ ಚರಣಗಳ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಬಳಿಕ 
ದುರ್ಯೋಧನನು ಕೃಷ್ಣನ ತಲೆಯ ಪಾರ್ತ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. 
| ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲೇ ಕೃಷ್ಣನು ಮೈಮುರಿದು ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದು ಮುಗು 
ಳ್ಹ ಗೆಯಿಂದ ಎದರಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಅರ್ಜನನನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಮತ್ತೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ 
ನೋಡಿ ತಲೆಯ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ ಮನೋವಿಕಾರದಿಂದ ಕೂಡಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ 
ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನೂ ಕಂಡು ಆತ್ಚರ್ಯಚಕಿತನಾದನು. ಇವರಿಬ್ಬರಿಗೂ 
ವೀಳೆಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಸತ್ಕರಿಸಿ " ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
. ಬಂದಿರುತ್ತೀರಿ. ಇದು ಆತ್ಚರ್ಯವಲ್ಲವೇ ! ಮಾನ್ಯರಾದ ನೀವು ನಮ್ಮ 
ಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ಕಾರ್ಯವೇನು? '' ಎಂದು ಕೃಷ್ಣನು ಕೇಳಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ 
ದುರ್ಯೋಧನನು "“ ಯಾದವ ಕೌರವರಲ್ಲಿ ಭೇದಷೇ? ನಾವು ಈ ರೀತಿ 
ಬಂದುದರಿಂದ ಆದ ಲಾಘವಪೇನು? ನಮಗೆ ನಿಮಗಿಂತ ಸ್ನೇಹಿತರು 
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ಮತ್ತಾರು? ಸೋದರರಾದ ನಮಗೂ ಪಾಂಡವರಿಗೂ ಹೈಮನಸ್ಯ 
ಉಂಟಾಗಿದೆ. ನಾವಿಬ್ಬರೂ ರಾಜ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಯುದ್ಧಮಾಡುತ್ತೇವೆ; ನೀವು 
ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಸಹಾಯ ಮಾಡಬೇಕು '' ಎಂದನು. 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೃಷ್ಣನು ""ಕೌರಪೇತ್ವರ! ಕೇಳು; ಭೂರಮಣಿ ಯಾವ 
ದೊರೆಯೊಡನೆ ಒಕ | ಲುತನಪಿರುತಾ ಳೆ? ಯಾರನ್ನು. ಮೆಚ್ಚಿರುತ್ತಾಳೆ? 
ಯಾರೊಡನೆ ಸಹಗಮನ ಮಾಡಿರುತ್ತಾಳೆ? ದೊರೆಗಳು ಈ ವಿಷಯವ 
ಸ್ವಲ್ಪವೂ ವಿಮರ್ಶಿಸದೆ ಭೂಮಿಯನ್ನು ತಮ್ಮವಳೆಂದೇ ಭಾವಿಸಿ ನರಕ 
ಸಾಮಾ ಜ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ರಾಜ್ಯಕ್ಕಾ ಗ ಸೋದರರು ಯುದ್ಧಮಾಡಿ. 
ಹಾಳಾದತೆಂದ. ಬ್ರಹ್ಮನಾಯುಃಪರಿಯ೦ತರವೂ ಲೋಕವು ವಿಷು ನ್ನು 
ಆಡಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲವೆ? ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರ ಜಗಳಜೇಡ. ನೀವುಗಳು Fs 
ಬದುಕುವುದು ಒಳ್ಳೆಯದು. ಅದನು | ನೋಡಿ ನಾವು ಸಂತೋಪಪಡು 
ತ್ಮೇಷೆ. ಟಗರನ್ನು ಹುರಿದುಂಬಿಸಿ ಕಾಳಗಮಾಡುವುದನ್ನು ನೋಡು . 
ವಂತೆ, ನೀಚರು ನಿಮ್ಮನ್ನು ಯುದ್ಧಕ್ಕಾಗಿ ಹುರಿಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 
ಹುರಿಮಾಡುವ ಈ ನೀಚರು ಕೂನೆಯಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಹಿಂದೆ ನಗುತ್ತಾರೆ. ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಅಪಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತೀರಿ '' 
೦ದನು. 

ಅದಕ್ಕೆ ದುರ್ಯೋಧನನು ""ಮುರವೈರಿ! ಅವಧರಿಸು ; ಈಗ ಧರ್ಮ 
ಶ್ರವಣಕ್ಕಾಗಿ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ನಾವು ಬಂದಿಲ್ಲ. ದೊರೆಗಳಿಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ನಮಗೆ 
ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯುಂಟಾಗಿದೆ. ನೀವು ನಮ್ಮಿರ್ವರಿಗೂ ಸಮಾನ, 
ಆದುದರಿಂದ ನೀವು ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಸಹಾಯಮಾಡಜೇಕು'' ಎಂದು ಹೇಳಲು, 
ಕೃಷ್ಣನು ತೆಂಬುಲಸೂಸುವಂತೆ ನಕ್ಕು, ಅರ್ಜುನನನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವನ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಕೇಳಲು, ದುರ್ಯೋಧನನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ತಾನೂ 
ಒಪ್ಪಿ ರುಷೆನೆಂದು ಅರ್ಜುನನು ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ಕೃಷ್ಣನು " ಅದನ್ನೇ 
ನೀನೂ ಒಪ್ಪಿರುಷೆಯಾದರೆ ಅರ್ಜುನ! ಕೇಳು ; ಯುದ್ಧ ಮಾಡದ ನಾನು 
ಒಂದು ಕಡೆ, ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವ ನಮ್ಮ ಅಪರಿಮಿತ ನಾರಾಯಣಸೇನೆ 
ಕೃ ತವರ್ಮ ಮತ್ತು ಬಲರಾಮನೇ ಆದಿಯಾದ ಯಾದವರೆಲ್ಲ ಒಂದು ಕಡೆ 
ಈ ಎರಡರಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಮೆಚ್ಚಿಗೆಯಾದುದನ್ನು ವರಿಸು” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅರ್ಜುನನು ಕೈಮುಗಿದು 1" ಮುರಹರ | ಕೌರವನು ಸಿರಿ 
ವಂತ... ಈ ಯಾದವ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ಕಾಪಾಡಲು ಸಮರ್ಥ. ರಾಜ್ಯಶ್ರೀ 
ಇಲ್ಲದ ಅಡವಿಯ ತಿರಿಕರಾದ ನಮಗೆ ಇಪ್ಪು ಸೇನೆಯನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸಲು 
ಸಾಧ್ಯಪೇ? ನಾವು ಬಡವರು; ನೀನು ದಿಟವಾಗಿಯೂ ಬಡವರಿಗೆ 
ಬೆ೦ ಬಲನೆಂದು ಕೇಳಿರುಶ್ಶೇನೆ, ನಮಗೆ ನೀನೊಬ್ಬನೆ ಸಾಕು '' ಎಂದನು. 

ಬಳಿಕ ದುರ್ಯೋಧನನು "" ಮರೆಯ ಮಾತುಗಳು ಏತಕ್ಕೆ? ಪಾಂಡ 
ವರಿಗಾಗಿ ನೀವು ಬಹಳ ಮರುಗುತ್ತೀರಿ ; ಸುಖವಾಗಿ ಪೂಂಡವರನ್ನೇ 
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ಉದ್ಭರಿಸಿ. ನನಗೆ ಯಾದವ ಸೈನ್ಯವನ್ನೇ ಕೃಪೆಮಾಡಿ. ನೀವು ಇದನ್ನು 
ಬದಲಾಯಿಸಬಾರದು. ನಾನೂ ಇದನ್ನೇ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತೇನೆ'' ಎಂದು 
ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 

ಅದಕ್ಕೆ ಕೃಷ್ಣನು "" ಕೌರವ! ಹಸುಳೆತನ ಮೊದಲುಮಾಡಿ ಇಲ್ಲಿಯ 
ವರೆಗೂ ಅನೇಕ ರಾಕ್ಷಸರೊಡನೆ ಹೊಡೆದಾಡಿ ಅವರನ್ನು ಕೊಂಡಿರುತ್ತೇನೆ. 
ಈಗ ಆ ಯೌವನದ ಪರಾಕ್ರಮವೂ ಇಲ್ಲ. ನನ್ನ ಚಕ್ರವೂ 
ಮೊಂಡಾಗಿದೆ. ನಾನು ಉಂಡಾಡಿಭಟ್ಟ ವಾಗಿದೆ ನೆ ' ಎಂದನು. 

ದುರ್ಯೋಧನನು ಶ್ರೀಕೃಪ್ಣ ನನ್ನು ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ಯಾದವಬಲ 
ದೊಡನೆ ಹಸ್ತಿ ನಾನಗರಿಗೆ ತೆರಳಿದನು. ಬಳಿಕ ಕೃಷ್ಣನು ನಸುನಕ್ಕು 
“ಮರುಳು ಧನಂಜಯನೇ, ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬರೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವ 
. ದಡ್ಡನ೦ತಶೆ, ಯುದ್ಧ ಮಾಡದ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ “ಬಾರದ ನನ್ನನ್ನು 'ಬಯಸಿದೆಯಲ್ಲ | 
| ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ” ನಿನ್ನ ಸಹೋದರರು ನಿನ್ನನ್ನು "ಮರುಳನೆನ್ನದೆ ಬಿಡು 
ವರೇ 13 ನಲು, ಅರ್ಜುನನ ಗಹೆಗಖಿಸಿ ಸಕ್ಕು “ ದೇವ! ನಿಮ್ಮ 
ಮನಸ್ಸನ್ನು ಯಾರಲ್ಲಿ ಮುಚ್ಚಿಡುತ್ತಿದ್ದೀರಿ? ನಿಮ್ಮ ಶಿಪ್ಯನಲ್ಲೇ ಈ ಇಂದ್ರ 
ಜಾಲ? ನಿಮ್ಮ ಗರುಡಿಯಲ್ಲಿ ನನಗೂ ಶ್ರಮವುಂಟು. ಅದಿರಲಿ; ನನ್ನೆ 
ಸಹೋದರರು" ನಿಮ್ಮ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಆರಿಯರೇ ?'' ಅಂದನು. 

ಅದಕ್ಕೆ ಕೃಷ್ಣ ಹುಂ ನಾನು" ಬರಿಗೈ ಯೆವನು. ನನಗೆ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಕೆಲಸವೇನು ಬೀಡಾರದಲ್ಲಿ ಊಟಮಾಡಿ ಖು 4ನೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು 
ನಿಮ್ಮ ಹಂಗಿಗನಾಗಲಾರೆ. ನನ್ನ ನ್ನು ನೀವು ದೇವರೆಂದೇ ತಿಳಿದಿರು 
ತ್ತೀರಿ. ಎನ್ನಲ್ಲಿ ದೇವತನಪಿಲ್ಲಪೆಂಬುದನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ. ಬಂದು 
ಮಾಡುವುದೇನು? ಹೇಳು'' ಎಂದನು. ' 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅರ್ಜುನನು " ನೀವು ಕೇವಲ ದೇವರಲ್ಲ. ದೇವರ 
ದೇವರೊಡೆಯರು ; ನಿಮ್ಮನ್ನು ಹೊಗಳಲು ಪೇದಗಳಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಆ ಮಾತಿರಲಿ. ನಾವು ನಿಮ್ಮ ಭಕ್ತರು, ನೀವು ಭಕ್ತರ ಭೃತ್ಯರು; 
ಸಾರಥಿಯಾಗಿ ನಮ ಗ ಕಾಪಾಡಬೇಕು ” ಎಂದು ಕೃಷ್ಣ ವಿಗೆ ನೆಮಸ್ಕರಿ 
ಸಿದನು. ಆಗ ಕೃಷ್ಣನು ಅರ್ಜುನನನ್ನೆ ತ್ತಿ ಸಾರಥಿತನವನ್ನು ಕೃಗೊಂಡೆ 
ನೆಂದು ತಿಳಿಸಿ ಆತನೊಡನೆ ಹೊರಟನು. 


೨ನೆಯ ಸಂಧಿ 
ಧರ್ಮರಾಜನು ಅರ್ಜುನನನ್ನು ದ್ವಾರಕಿಗೆ ಕಳುಪಿಸಿದಮೇಲೆ 
. * ಅರ್ಜುನ ದುರ್ಯೋದಧನರಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನು ಯಾರಿಗೆ ಒಳಗಾಗುತ್ತಾ 
ನೆಯೋ'' ಎಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರಲು ಅವನ ಬಲಗಣ್ಣು ಅದಿರಿತು. 
ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಮಾರ್ಗಾಯಾಸದಿಂದ ಬಳಲಿದ ಒಬ್ಬನು ಬ೦ದು" ರಾಜನೇ ! 
ಏಳು ; ಪರದೈವನಾದ ಕೃಷ್ಣನು ಬಿಜಯಂಗೈಯ್ಯುತ್ತಿದ್ದಾ ವೆ; ತಳಿರು 
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ತೋರಣಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸು; ಇನ್ನು ನಿನಗೆ ಸುರನರೋರಗರಲ್ಲಿ ಯಾರು 
ತಾನೆ ಸಮಾನರು? ಇನ್ನು ನೀನು ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಸದೆದಂತೆಯೇ. ಕೃಷ್ಣನು 
ನಿನ್ನ ಸಹೋದರನ ಸಾರಥಿಯಾಗಲು ಒಪ್ಪಿರುತ್ತಾನೆ. ರಾಜ್ಯವು ಇನ್ನು 
ನಿನ್ನದೇ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಚಿಂತಿಸಬೇಡ '' ಎಂದು ತಿಳಿಸಲು, ಶಿಥಿಲಸಂಶಯ 
ನಾದ ಧರ್ಮರಾಜನು ಆತನನ್ನು ಬಹುಮಾನಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ಕೃಷ್ಣ 
ನನು ಸ ಲದುರುಗೊಂಡು ಕರೆತರಲು ಧರ್ಮರಾಜನು ಸಕಲದಳದೊಡನೆ 
ಹೋಗಿ ಆತನ ಚರಣಗಳಿಗೆ ಅಡ್ಡಬಿದ್ದು "" ದೇವ! ಮುನಿಗಳಿಗೂ ಗೋಚರಿ 
ಸಲು ಸಮಯವಿಲ್ಲದ ಪರಾತ್ಸರನಾದ ನೀನು ನಮಗೆ ಒಲಿದು ಬಿಜಯ 
ಮಾಡಿರುತ್ತೀಯೆ'' ಎಂದು ಹೇಳಲು, ಕೃಷ್ಣನು ನಕ್ಕು ಅವನನ್ನೆತ್ತಿ 
ಧರ್ಮರಾಜ! ನಾನು ಅರ್ಜುನನ ಸಾರಥಿಯಲ್ಪದೆ ಎಲ್ಲಿಯ ವಸು 
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ಹೇಳು'' ಎಂದನು. ಆಗ ಧರ್ಮರಾಜನು "" ಎಲ್ಲರೆದುರಿನಲ್ಲೂ ನಮ್ಮನ್ನು 
ನಾಚಿಸಬೇಡ '' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕೃಪ ಎನನ್ನು ಅರಮನೆಗೆ ಕರೆತಂದನು. 
ಇತ್ತ ಧರ್ಮರಾಜನ ಓಲೆಯಂತೆ ಶಲ್ಕನು ಸಹಾಯಮಾಡಲು 
ಸೈನ್ಯ ದೊಡನೆ ಹೊರಟನು. ಇವನು ಬರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕೌರವನು 
ತಿಳಿದು, ಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ ಈತನನ್ನು ತನ್ನ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿಸಿದರೆ ಯುದ್ಧ 
ದಲ್ಲಿ ತಾನು ಗೆಯ ) ವುದು ಒಂಡಿತವೆಂದು ಮನಸಿ ನಲ್ಲ ವಿಶ ಪಿ, ಶಲ್ಯನ 
ಸೈನ್ಯ ವು ಬೀಡು ಬಿಡುವ ಕಡೆಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಬೀಡಾರಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಸಿ, Rs 
ಉಪಚಾರಗಳಿಗೆ ಅಳವಡಿಸಿದ್ದು ದನು 2 ಕ೦ಡು ಶಲ್ಯನು ಸಂತುಪ್ಪನಾದನು. 
ಬಳಿಕ ಶಲ್ಯನು "" ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯವನ್ನೆಲ್ಲ ಸಂತ್ಯೆಸಿದವನು ಕೌರವನೋ? 
ಧರ್ಮರಾಜನೋ? ಯಾರೇ ಆಗಲಿ ನಾನು ಮೆಚ್ಚಿರುತ್ತೇನೆ ; ಸತ್ತ 
ದವನು ಎದುರಿಗೇ ಬರಲಿ; ನನ್ನೆ ಶರೀರವನ್ನೇ" ಅತನಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸು 
ತ್ಮೇನೆ'' ಎಂದು ಡಂಗುರ ಹೊಡಿಸಿದನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೌರವನು ಅವ 
ನಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲು ಆತನನ್ನು ಎದುರುಗೊಂಡು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಆಲಿಂಗಿಸಿ, 
ಕುತಲಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. " ಬಳಿಕ ದುರ್ಯೋಧನ! ಈ ಬೀಡಾರಗಳನ್ನು 
ರಚಿಸಿದವನು ನೀನೇ ಅಲ್ಲವೆ? ನಾನು ನಿನಗೆ ಹಂಗಿಗ. ನಿನಗೆ ಇಪ್ಪ 
ವಾದುದನ್ನು ಕೇಳು'' ಎಂದು ಶಲ್ಯನು ಹೇಳಲು, ದುರ್ಯೋಧನನು 
""ಮಾವ ! ಬಿನ್ನಹ. ನೀವು ಕುಂತೀತನಯರನ್ನು ಬಿಡಿ. ನನಗೆ ಬೆಂಬಲ 
ವಾಗಿ ಹಸ್ತಿನಾಪುರಕ್ಕೆ ಮರಳ '' ಎಂದನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಶಲ್ಯನ 
ಮನಸ್ಸು ಅಳುಕಿತು. ಆದರೂ ಅವನು " ದುರ್ಯೋಧನ! ಧರ್ಮ 
ರಾಜನು ಸೋದರಳಿಯ. ನೀನೂ ನಮ್ಮವನೇ. ನನಗೆ ನೀವಿಬ್ಬರೂ 
ಸಮಾನ. ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿ ನಂತೆ ನಿನ್ನ ಲಗೇ ಬರುತ್ತೇನೆ. Fe 
ಮರಕ್ಕೆ ಬಂಧುದರ್ಶನವು. ಫಲವಲವೇ ? ಪಾಂಡವರೈವ ನ್ನೂ ನೋಡಿ 
ಬಹುದಿನಗಳಾದವು. ಅವರನ್ನು ಈಗ ಹೋಗಿ ನೋಡಿ ನಾನು ಸಿಂತಿರುಗಿ 
ಬರುತ್ತೇನೆ. ಸೇನೆಯೊಡನೆ ನೀನು ವಾರಣಾದತಿಗೆ ಹೋಗು '' ಎಂದು 
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ಹೇಳಿ, ತಾನು ಉಪಪ್ಣಾವ್ಯ ನಗರಿಗೆ ಬಂದನು. ಶಲ್ಕನನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆಯೆಕೆ 
ಪಾಂಡವರು ಆತನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆಯಿತ್ತು ಆಲಿಂಗಿಸಿ ಹರ್ಪಿಸಿದರು. ಕುಶಲ. 
ಪ್ರಶ್ನೆಯಾದಮೇಲೆ ಶಲ್ಯನು ದುಃಖಿಸಿ, ತಾನು ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ವಶವಾದ 
ರೀತಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಅವರಿಗೆ ವಿವರಿಸಿದನು. 

" ಮಕ್ಕಳಿರಾ! ರಾಜ್ಯಶ್ರೀಯು ನಿಮ್ಮದೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ನೀವು 
ಸತ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಹದಿಮೂರು ವರ್ಷಗಳು ನಷೆದಿರುತ್ತೀರಿ. ಮುಂದೆ ನಿಮಗೆ 
ಆನುಕೂಲ್ಯವು೦ಟು. ಇಂದ್ರನು ವೃತ್ರಾಸುರನನ್ನು ಕೊಂದ ಕಾರಣ 
ರಾಜ್ಯಸಂಪತ್ತನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡು ದುಃಖಿತನಾದ. ಕೂನೆಗೆ ತಚಿಯ 
ದೆಸೆಯಿಂದಲೂ, ಖುಪಿಗಳ ಮಹಿಮೆಯಿಂದಲೂ ನೆಹುಪನನ್ನು ಇಂದ್ರ 
ಪದವಿಯಿಂದ ಕೆಳಕ್ಕ ನೂಕಿ ಪುನಃ ರಾಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಪಡೆಯೆಲಲ್ಲವೇ? 
ಅಂತೆಯೇ ನೀವೂ ಈಗ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಮತ್ತೆ ಪಡೆಯುವಿರಿ” ಎಂದನು. 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಬ ನ ಮಾವ | ನೀವು ಕರ್ಣನಿಗೆ 
ಸಾರಥಿಯಾದರೆ ಯುದ್ಧ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ನಿಂದಿಸಿ ತೇಜೋವಥೆ 
ಮಾಡಿ, ನಾವು ಗೆಲ್ಲುವಂತೆ ಪ ಪ ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಬೇಕು '' ಎಂದು ಕೇಳಿಕೂಂಡು ಶಲ್ಯ 
ನನ್ನು ಸತ್ತ ರಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟ ನು. ಶಲ್ಯನು ಹಸ್ತಿನಾವತಿಗೆ ತೆರಳಿದನು. 

ಎರಡು ಕಡೆಗೂ ಬರುವ ದೊರೆಗಳ ಗುಂಪನ್ನು ನೋಡಿದವರ 
ಕಣ್ಣು ಜೊಂಪಿಸುತ್ತಿ ತ್ತು. ಕಾದುವವನ ಮನಸ್ಸು ಒಡೆದು ಮೂರು 
ಕವಲಾಗುತ್ತಿತು. ರಾಜರ ಕತ್ತಿಗಳ ಕಾಂತಿ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ರುಗರುಗಿಸು 
ತ್ತಿತ್ತು. ದಿಗಂತಗಳನ್ನು ದಾಟಿ ಸೇವೆಯು ಪ್ರಸರಿಸಿರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. 
ಈವಿದವಾದ ನೂತನಸೃಷ್ಟಿ ಆಹಳೆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವೇ! ಎನ್ನು ವಂತಿತು.. 
"ಸೇನೆಯ ಭಾರಕ್ಕೆ ಆಗಿಕೂರ್ಮನ; ಕುಸಿಯನೇ? ಅದಿಶೇಪನು ನಾತವಾಗ 
ದಿರುವನೇ? ದಿಗ್ಗಜಗಳು ಜೀವ೦ತವಾಗಿರುವುವೇ? '' ಎಂದು ಸ೦ತಯ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವಂತೆ ಸೇನೆಯು ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಚೋಳ, ಪಾಂಡ್ಯ, ಕೇರಳ, 
ಶಿತುಪಾಲನಂದನನಾದ ಧೃಪ್ಪಕೇತು, ವರಾಳ, ಮಾಗಧ, ಚೀನ, 
ಭೋಟಕ, ಬರ್ಬರ ಮೊದಲಾದ ದೇಶದ ರಾಜರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಬಲಡೊಡನೆ 
ಭೀಮನನ್ನು ಬಂದು ಕಂಡರು. ಭಗದತ್ಮನೇ ಮೊದಲಾವ ರಾಜರು 
ಕರವರ ಕಡೆಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. 

ಬುದ್ಧಿ ವಂತನಾದ ದ್ರುಪದರಾಜಪುರೋಪಿತನು ಹಸ್ತಿನಾಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಜಾ ಕಂಡು ಅವನೊಡನೆ... ರಾಜಕಾರ್ಯ- ವನ್ನು 
ಮಾತಾಡಿದನು. ದ್ರೋಣಕೃಪಭೀಷ್ಮ ರುಗಳ ಮಾತನ್ನೂ ಲೆಕ್ಕಿ ಸದೆ 
ದುರ್ಯೋಧನನು ಚಪಳಕರ್ಣನೊಡನೆ ಯೋಚಿಸಿ ಪಾಂಡವರೊಡನೆ 
ಯುದ್ಧಮಾಡಲು ನಿಶ್ಚ ಸಿದನು. ಹರ್ಪದಿಂದ ಆತನು ಕೂಡಲೆ 
ಸಂಜಯನನ್ನು ಕರೆಸಿ ಸಂಜಯ! ನೀನು ತತ್ರು ಪಾಳಯಕ್ಕೆ ಹೋಗು. 
ಅಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರನ್ನು ಕುರಿತು, ನೀವು ರಾಜ್ಯ ವನ್ನು ಜೀಡಿಸಿ ಕಳುಷಿಸಿರು 


XIV 


ಶ್ಲೀರಿ ಅದನ್ನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಅಸಿಧಾರೆಯಲ್ಲ ಕೊಡುತ್ತೇವೆ. ಸುಮ್ಮನೆ 
ತೊಟ್ಟ ರೆ ಅದು ತ್ರಿ ಯರಿಗೆ ಅಧರ್ಮವು. ಎಂಬುದನ್ನು ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ 

9 ಎಂದು ಸೇಡಿಕಳುಪಿಸಿದನು. 

ಮಂತ್ರಿಯಾದ ಸಂಜಯನು ಪಾಂಡವರ ಪಾಳಯಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡಿದನು... ಧರ್ಮರಾಜನು ಸಂಜಯನು ಬಂದಿರುವುದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಒಡ್ಡೋಲಗವನ್ನು ರಚಿಸಿದನು, 

ಧರ್ಮರಾಜನ ಬಲಗಡೆ ಕೃಪ್ಪ ವಿರಾಟ ದ್ರುಪದ ಕೃಕೆಯರೂ, ಏಡ 
ಗಡ ಭೀಮ ಅರ್ಜುನ ನಕುಲ ಸಹದೇವರೂ, ಮಂತ್ರಿಗಳೂ, ಹಿ೦ದೆ ರಾಜ 
ಸ್ತ್ರೀಯರೂ, ಪರಿಮಳದವರೂ, ಮುಂದೆ ಕರಣಿಕರೂ, ವೈದ್ಯರೂ ಕವಿ 
ಗಳೂ ತಾರ್ಕಿಕರೂ, ಭರತತಾಸ್ತ್ರ ನಿಪುಣರೂ, ಪಾಠಕರೂ, ವಾಡಿಗಳೂ, 
ಕರಿತುರಗಶಿಕ್ಷಕರೂ, ಉಪಹಾಸಕರೂ, ವೈತಾಳಕರೂ, ಚಿತ್ರಕಾರರೂ, 
ಮಲ್ಲರೂ, ಮಾವತರೂ, ರಾವುತರೂ, ತಿಲ್ಪಿಗಳೂ, ಮಾಯಾವಿಗಳೂ, 
ಮೂಕರೂ, ವಾಮನರೂ ಮೃಗಜೀವಿಗಳೂ, ಶಕುನಜ್ಜರೇ ಮೊದಲಾದ 
ವರೂ, ಸಾಮಂತರಾಜರೂ ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. 

ಧರ್ಮರಾಜನ ಈ ಓಿಲಗವು ಇಂದ್ರನ ಸಭೆಗೆ ಮಿಗಿಲಾಗಿದ್ದಿತು. 

ಕಂಚುಕಿಗಳು ಎಚ್ಚರಿಸಲು ಸಭೆಯು ನಿತ್ಯಬ್ಬ ವಾಯಿತು. ಬಳಿಕ ಕೃಷ್ಣನು 
ಸಭೆಗೆ ಸಂಜಯನನ್ನು ಕರೆಸಿದನು... ಸಂಜಯನು ಬಂದು ರಾಜನಿಗೆ 
ಹ ಇತ್ತು ಹಪ ದಿಂದ ಆತನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಅಕ್ಕಪಕ್ಕ ದಲ್ಲಿದ್ದ 

ಜರನ್ನೂ, ಆಯುಧಧಾರಿಗಳಾದ ಯುದ್ಧಪ್ರ ಚ೦ಡರನ್ನೂ ಕಂಡು ಹೆದರಿ 
Sd “ ರಾಜ್ಯ ಹೋಗಿ ಪಾಂಡವರು ಹನ್ನೆ ರಡು ವರ್ಷಗಳ 
ಕಾಲ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಕಪ್ಪಪಟ್ಟರು. ಎಷ್ಟು ಕ್ಲಿಪ್ರಕಾಲದಲ್ಲಿ” ಭೂಮಂಡಲದ 
ರಾಜರೆಲ್ಲ ಇಲ್ಲ ನೆರೆದಿರುತ್ತಾರೆ!'' ಎಂದು ಆತ್ಸರ್ಯಚಕಿತನಾಗಿ, 
ಸಂಜಯನು "" ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ದೊರೆಯದಿರುವುದು ಏನುಂಟು? ಮುರರಿಪು 
ಕೋಪಿಸಿದರೆ ಯಾರನ್ನು ತಾನೆ ಮುರಿಯಲಾರ?'' ಎಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ 
ಯೋಟಚನಿ, ಕೌರವನು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದ ಉಡುಗೊರೆಗಳನ್ನು ಆತನು ಕೊಡಲು 
ಧರ್ಮರಾಜನು ಅವನ್ನು ಸಕಕರಿಸಧನು ಬಳಿಕ ಧರ್ಮರಾಜನು, “ದೊಡ್ಡ 
ಪ್ಲನು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಮರೆಯಲಾರ ; ಆತನಿಗೆ ನಮ್ಮಲ್ಲ ಪ್ರೀತಿಯಿಲ್ಲವೇ? 
ಎಂದು ಹೇಳಿ, “ಸಂಜಯ | ಕಹಿ... ಗಾಂಧಾರೀಡೇವಿ, ಭೀಷ್ಮ, 
ದ್ರೋಣ, ಕೃಪ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಕುಶಲರೇ? ಗುರುಸುತನು ಕ್ಷೇಮಿಯೇ? 
ಕುರುಪತಿಯು ಹೇಗಿದ್ದಾನೆ? ಆತನ ಸಹೋದರರು, ಮಕ್ಕಳು, ಭಾನುಮತಿ 
ಉಳಿದ ಅರಸಿಯರು ಕರ್ಣ ಮೊದಲಾದವರು ಹೇಗಿದ್ದಾರೆ ?'' ಎಂದು 
ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಸಂಜಯನು, "" ಜೀಯ ! ಎಲ್ಲರೂ ಸುಖಗಳು. 
ಕೌರವ ಭೀಷ್ಮ ದೊ ಪ್ರಣ ಗೌತಮರು, ನಿಮ್ಮ ಬಾಂಧವ ಪರಿಜನರೇ ಆದಿ 
ಯಾಗಿ ಎಲ್ಲರ ಕುತಲವನ್ನೂ ವಿಚಾರಿಸುವಂತೆ” ತಿಳಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಕಳುಪಿಸಿರು 
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ತ್ತಾರೆ'' ಎಂದನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಧರ್ಮರಾಜನು ನಗುತ್ತ "" ಭೀಪ್ಕ 
ದ್ರೋಣ ಗೌತಮರ ಕಾರುಣ್ಯಾತಿಶಯದಿಂದ ಮೊದಲು ನಾವು ಬಲಯುತ 
ರಾಗಿದ್ದೇವೆ, ಮತ್ತು ಧರ್ಮವನ್ನೂ ಆಚರಿಸಿದ್ದೇವೆ. ಇನ್ನು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು 
ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳ ಬಾಂಧವ್ಯವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಾಯುತ್ತಾನೆ '' ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದನು. 

ಬಳಿಕ ಕೃಷ್ಣನು " ಸಂಜಯ |! ನೀನು ಬಂದ ಕಾರ್ಯವೇನು? 
ಕೌಠವರು ಏನೆಂದರು? ಕೌರಪೇಶ್ಚರನು ಏನನ್ನು ಹೇಳಿಕಳುಪಿಸಿದ್ದಾನೆ ? 
ಅವರ ಮಾತುಗಳು ವಿನಯಡಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದರೂ ಇರಲಿ, ಶೌರ್ಯಯುತ 
ವಾಗಿದ್ದರೂ ಅಗಲಿ, ಸ್ಫಲ್ಪವೂ ಬಿಡದೆ ಹೇಳು '' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಆಗ 
ಸಂಜಯನು "" ಪಾಂಡವರಿಗೆ ರಾಜ್ಯಾಭಿಲಾಪೆ ಇದ್ದರೆ ನಮ್ಮೊಡನೆ ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡಲಿ; ಸಂಧಿಗೆ ಮನಸ್ಸು ಮಾಡದಿರಲಿ. ಸಂದಿಯು ವೀರಕ್ಷತ್ರಿ ಯರಿಗೆ 
. ಮತಷೇ ? ಯಾಚಸುವವರು ದೊರೆಗಳೇ? ಅದನ್ನು ನಾವು ಹೇಳಬಾರದು. 
ಕವರು ತಮ್ಮ ಜನನವನ್ನು ನೋಡಿ ಮಾತಾಡಲಿ. ಅವರು ಪಾಂಡು 

ಸುತರಲ್ಳ. ಮೊದಲು ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಾಶ್ರಮ; ಮದುಷೆಯಾದಷೇಲೆ 
ಗ್ಗ ಹಸ್ಥಾಶ್ರಮ; ಬಳಿಕ ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ವಾನಪ್ರ ಸಾ ಶ್ರಮ; ಕೂನೆಗೆ ಸನ್ಯಾ 
ಸಾತ್ರ ಮವನ್ನು ಸ್ಕೀೀಕರಿಸಿದ ಧರ್ಮರಾಜನು, ಈಗ ರಾಜ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಅಭಿ 
ಲಾಡಪಡುವುದು ಅನುಚಿತ... ಯೌೌವನಮದದಿಂದಿರುವ ಏಘಾರ್ಜುನ 
ರಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಮೇಲ ವೈರವನ್ನು ಬಿತ್ತಿ ಬೆಳಸುವ ಕೃಷ್ಣ ನಮಗೆ ಶತ್ರು 
ಉಳಿದ ದ್ರುಪದ ವಿರಾಟರಾಡಿಯಾದ ರಾಜರು ಹುಳುಗಳಂತೆ ನಶಿಸಿ 
ಹೋಗುವವರು. ನಾನು ಮಾತ್ರ ಕೂನೆಗ ಕೆಡದಿರುವವನು.'' ಎಂದು 
ದುರ್ಯೋಧನನು ಹೇಳಿ ಕಳುಷಿಸಿದಂತೆ ತಿಳಿಸಿದನು. 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಭೀಮನು " ಸಾಕು; ಆ ಕೌರವನಾಯಿಯ 
ಮಾತನ್ನು ಏಕೆ ಕೇಳುತ್ತೀರಿ... ದೂತನನ್ನು ತಳ್ಳಿ ತಳ್ಳಿ, ತಡವೇಕೆ? 
ಆ ಕೇಡಿಗ ದುರ್ಯೋಧನನ್ನು ಕೊಂದು ಶಾಕಿನಿಯರಿಗೆ ಆತನ ರಕ್ತದಿಂದ 
ಓಕುಳಿಯಾಡಿಸುತ್ತೇನೆ''. . ಎಂದು ಫುಡುಪುಡುಸಿ ಕಿಡಿಕಿಡಿಯಾದ. 

" ಧರ್ಮದ ದೆಸೆಯಿಂದ ಹಿಂದೆ ನಮಗೆ ಜೂಜಿನಿ೦ದಾದ ತೊಂದ 
ರೆಯೇ ಸಾಕು. ನಮಗೆ ಅಪ್ಪಣಿಕೊಟ್ಟು ಕಳುಷಿಸಿ. ಕೌರವಕುಲವನ್ನೇ 
ದಿಕ್ಕುದಿಕ್ಕಿನ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಉಪಹಾರಕೊಡುತ್ತೇಷೆ.'' ಎಂದು ಅಭಿಮನ್ಯು 
ಸಾತ್ಯಕಿ ಘಟೋತ್ಕಚರು ಗರ್ಜಿಸಿದರು. 

"" ಹಗೆಗಳನ್ನು ಹಲ್ಲುಗಳು ಉದುರುವಂತೆ ಹೊಡೆಯುತ್ತೇಪೆ. 
ಕಿಬ್ಬೊಟ್ಟೆಯನ್ನು ಸೀಳಿ, ಶತ್ರುಗಳ ಕರುಳನ್ನು ಎಳೆದು ಚರ್ಮವನ್ನು 
ಸುಲಿಯುತ್ತೇಷೆ. ಅಪ್ಪಣ್‌ ಕೊಡು '' ಎಂದು ಅತಿರಥರೇ ಮೊದಲಾದ 
ರಾಜರು ತಾವು ತಾವೇ ಎದ್ದುನಿಂತು ಘೋಷಿಸಿದರು. ಈ ಧ್ವನಿಯಿ೦ದ 
ಅಸ್ಥಾನವು ಅಲ್ಲಾಡಿತು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಧರ್ಮರಾಜನು ಆತವಿಂದ 
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ನಮಗೆ ಒಳ್ಳೆಯದು ಏನಾಗುತ್ತದೆ? ಕೆಟ್ಟದ್ದು ತಾನೆ ಏನಾಗುತ್ತದೆ? ಹಿಂದೆ 
ನಾವು ಅನುಭವಿಸಿದ ವನವಾಸವು ಅತನಿಂದಲೇ ಬರಲಿ, ಯಾತನೆಯನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸಿಯೇ ಹೈರಣಿಯಿಂದಿರುವ ನಮಗೆ ಆತನು ನುಡಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ 
ಹಾನಿಯೇ ? ತವಕಪಡಜೇಡಿ ; ಸೈರಿಸಿ'' ಎಂದು ಅವರನ್ನು ಸಮಾಧಾನ 
ಪಡಿಸಿದನು. 

ಆ ದಿವಸ ಸ೦ಜಯನನ್ನು ಬಿಡಾರಕ್ಕೆ ಕಳುಷಿಸಿ ಮಾರನೆಯ ದಿನ 
ಆತನನ್ನು ಕೃಷ್ಣಪಾರ್ಥರು ಸಭೆಗೆ ಕರೆಸಿದರು. ಓಲಗಕ್ಕ ಬಂದ 
ಸಂಜಯನನ್ನು ಧರ್ಮರಾಜನು "ಸಂಜಯ ! ದೊಡ್ಡಪ್ಪ, ಗಾಂಧಾರಿ, 
ದುರ್ಯೋಧನ, ಅತನ ಸಹೋದರರು, ರಾಣಿಯರು, ದುಶ್ಶಳೆ, ಸೈಂಧವ, 
ಕರ್ಣ, ಶಕುನಿ, ಬಾಷ್ಟಿಕ, ತಲ್ಯ, ಭಗದತ್ತ, ಭೀಪ್ಮ, ದ್ರೋಣ, ಕೃಪ, 
ಅಶ್ವತ್ಥಾಮ ಇವರನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿಡೆವೆಂದೂ, ಪುರೋಹಿತರು, ಸಾವಂತರು, 
ವೈದ್ಯರು, ವಿದುರ, ಅರಮನೆಯ ವಿಶ್ಥಾಸಿಗಳು, ಆಸ್ಥಾನಗಣಿಕಯರು, 
ಗಜವಾಜಿಶಾಲಾಧ್ಯಕ್ಷರು, ಬಾಹತ್ತರ ನಿಯೋಗದವರು, ಪ್ರತಿಹಾರರು, 
ಪೌರರು ಇವರೆಲ್ಲರ ಕುಶಲವನ್ನು ಕೇಳಿದೆಪೆಂದೂ ಹೇಳು''; ಎಂದು 
ತಿಳಿಸಿ ಸವಿಮಾತುಗಳಿ೦ದಲೂ, ಕನಕಾಭರಣ, ಭೋಜನೆ, ಉಡುಗೊರೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಆತನನ್ನು ಸತ್ಕರಿಸಿ ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟನು. 

ಸಂಜಯನು "" ಪನ್ನಗಶಾಯಿಯಾದ ಕೃಷ್ಣನು ಬೆಂಗಾವಲಾಗಿರಲು, 
ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಇನ್ನು ಮಂಗಳವು ಬಂಡಿತ'' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ ಹಸ್ತಿ 
ನಾವತಿಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿಬಂದು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನ ಅರಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ, 
ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಒಂದೆರಡು ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ರಾಜನಿಗೆ ನಡೆದ ಸಮಾಚಾರವನ್ನು 
ಸೂಚಿಸಿ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಹೋದನು. 


೩ನೆಯ ಸಂಧಿ 


ಆ ದಿನ ರಾತ್ರಿ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನಿಗೆ ನಿದ್ರೆ ಬರಲಿಲ್ಲ ಆತನು 
ವಿದುರನನ್ನು ಕರೆಸಿ, ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಟ್ಟು "" ವಿದುರ! ನಾಳೆ ಸ೦ಜಯನು 
ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ; ಮುಂದಾಗುವುದು ಸಂಧಿಯೋ? 
ಯುದ್ಧವೋ? ತಿಳಿಯಲಾಗದೆ ನನಗೆ ಚಿಂತೆಯಾಗಿದೆ. ಸತ್ಯಾಂಶವನ್ನು 
ತಿಳಿಸು; ಈ ರಾಶ್ರಿ ನನಗೆ ನಿದ್ರೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ'' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ 
ವಿದುರನು "" ಬಲಿಪ್ಕನೊಡನೆ ವ್ಯವಹರಿಸುವ ದುರ್ಬಲನು, ಅರ್ಥ ಕಾಮ 
ಚೌರ್ಯ ಈ ಚಿಂತೆಗಳಿಂದ ಮರುಗುವವನು, ದೈವದ ನೆಲೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯ 
ದವನು,” ಇವರಿಗೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ನಿದ್ರೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ'' ಎ೦ದು ಹೇಳಿ 
ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನಿಗೆ ನೆಯನೀತಿ ಧರ್ಮಗಳ ವಿಚಾರವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. 

"ಧೃತರಾಪ್ಟ್ರನೆ ! ಕೇಳು. ಹಾವು ಹೆಚ್ಚು ಮರಿಗಳನ್ನು ಪಡೆದು 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಸಾವನ್ನು ತರುವಂತ, ನೀನು ಭೂಭಾರರಾದ ನೂರು 
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ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆದು ಅವರನ್ನು ಕೆಡಿಸಿರುತ್ತೀಯೆ. ಯೋಚಿಸಿದರೆ, ಸುಗುಣಿ 
ನಾದ ಅರ್ಜುನನಂತಹ ಮಗನೊಬ್ಬ ಬ] "ಸಾಲದೇ? ನಾಡನಾಯ್ಗಳಾದ 
ನಿನ್ನ ಮಕ್ಕಳಿಂದ ಏನು ಪ ಪ್ರಯೋಜನ ? 

ದ್ವೀಪದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಕರ್ಮಾನುಗುಣವಾದ ಫಲಗಳನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸಿ, ನಾನಾರೂಪಗಳಿಂದ ಆರ್ಜಿಸಿದ ಸುಕೃತದ ವಿಚಾರಪೇತಕ್ಕೆ ? 

ರಾಜನೇ! ಕೇಳು. ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸತ್ಯವೇ ಸೋಪಾನ. ಜನ್ಮ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ 
ಸತ್ಯವೇ ನಾವೆ. 

ಈ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ರಾವಣ ದುರ್ಯೋಧನರಿಬ್ಬರೇ ಮೂರ್ಜರು. 
ರಾವಣನು ಅಶೋಕವನಭಂಗದಿಂದಲೂ, ದುರ್ಯೋಧನನು ಉತ್ಕ್ತರಗೋ 
ಗ್ರಹಣದ ಪರಾಜಯದಿಂದಲೂ ಶತ್ರುರಾಜರ ಸತ್ವಾತಿತಯವನ್ನು ತಿಳಿದೂ 
'0ಚ್ಚರಗೊಳ್ಳದೆ ಮರುಳರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಇದು ನ್ಯಾಯಪೇ? ಹೇಳು. 

ತನ್ನ, ಸುಖದುಃಖಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಗಿಗಳಾಗುವ ಬಂಧುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, 
ಹೋಸದಿಂದ ಸ ಸ್ವಾರ್ಥವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ, ಕಪ್ಪಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜಾರುವ ದುಪ 
ರೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಅವರನ್ನು ಬಹುಮಾನಿಸುವುದು ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ಕೊಂದು 
ಕೊಂಡಂತಲ್ಲವೇ? 

ತ೦ದೆ ಇರಲು ಮಗನಿಗೆ ಸ್ಕಾತಂತ್ರ್ಯ್ಯವಿಲ್ಲ, ಯಜಮಾನನಿರಲು ದಾಸ 
ನಿಗೆ ಸ್ವಾತ೦ತ್ರ ವಿಲ್ಲ; ಗಂಡನಿರಲು “ತಡಿಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ್ಯವಿಲ್ಲ. | 

ನಿಂದ್ಯಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಲೋಕಕ್ಕೆ ಪಿತವಾದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವವನು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉತ್ತ ಮನು. 

ಅಷ್ಟ ಸ್ಕಿರವೇ ? ಯಾವನ ಪಿ ಸ್ಕ್ರಿರವೇ? ತರೀರಕಾಂತಿ ಪಿ ರವೇ? 
ದೇಹವು ಸಿ ರವೇ 5 ನೀನು ರಾಜನಾಗಿರುವವರೆಗೂ ನೀತಿಯಿಂದ ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನು ಕಾಪಾಡು. ಬಂಧುಗಳನ್ನು ಆದರಿಸು. ಧರ್ಮದಿಂದಿರು. ಇದೇ 
ರಾಜರಿಗೆ ನೀತಿ. 

ಈಗ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಐಶ್ವರ್ಯ, ಮಕ್ಕಳು, ಒಡಹುಟ್ಟಿದವರು, 
ಸಪ್ತಾ ೦ಗ, ಸತಿಯರು, ಗುರು, ಪಿತಾಮಹ, ಬಂಧುಗಳು ಮತ್ತು "ಮಿತ್ರ ರು 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಕೊರತೆಯಾವುದು? ನೀನು ಕೌಂತೇಯರನ್ನು ಈ ನೇತಿ 
ಅಸಹಾಯರನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡುವುದು. ನ್ಯಾಯವಲ್ಲ. 

ಸನ್ಯಾಸಿಗೆ ದುಪ್ಪಸಹವಾಸ, ರಾಜನಿಗೆ 'ದುರ್ಮಂತ್ರಿ, ಮಗನಿಗೆ 
ಲಾಲನೆ, ಕೃಪಿಗೆ ಉಪೇಕ್ಷೆ, ಬುದ್ಧಿ ಗೆ ಮದ್ಯ ಪಠನ; ಸದ್ಗತಿಗೆ ದುರ್ವ್ಯಸನ, 
ಸತಿಗೆ ಸ್ವಾ ತಂತ್ರ ಲ ಇವು “ಕೆಡಲು” ಕಾರಣ. 

ಿಯನನಾಡರೂ ಪಶ್ಚಿಮದಲ್ಲಿ ಉದಿಸಬಹುದು; ಬೆ೦ಕಿಯಾದರೂ 
ಶೀತಲವಾಗಬಹುದು. ಮೇರುಪರ್ವತವಾದರೂ ಅಲ್ಲಾ ಡಬಹುದು... 
ಪರ್ವತತಿಖರದಲ್ಲಾ ದರೂ ಕಮಲವು ಅರಳಬಹುದು. ಸತ್ತು ರುಷರು 
ಎ೦ದೂ ಆಡಿದ ಮಾತಿಗೆ ತಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. 
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ನಾಯಿಗಳ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ನೀನು ಸುಮ್ಮನೆ ಕೆಡಬೇಡ. ಯುಧಿಷ್ಠಿರ 

ನನ್ನು ಕರೆಸು. ಭೀಪ್ಮಾದಿಗಳನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ನ್ಯಾಯವಾಗಿ 
ಅವನಿಗೆ ಸಲ್ಲಬೇಕಾದ ಅರ್ಥರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನೀನು ಮಕ್ಕಳೊಡನೆ 
ಬದುಕುವುದು ಮಂಗಳಕರನು. 

ಶಿವನ ಕೊರಳಿನಲ್ಲಿ ಆಭರಣವಾಗಿದ್ದರೂ ಹಾವಿಗೆ ಹೇಗೆ ಗಾಳಿಯೇ 
ಆಹಾರವೋ, ಅಂತೆಯೇ ನಿನ್ನೆ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ್ದರೂ ಪಾಂಡವರು 
ನಿನ್ನೆದುರಿನಲ್ಲೇ ವನವಾಸಮಾಡಿ ಜೀವಿಸುತ್ತಿರುವುದು ನ್ಯಾಯಪೇ? 
ಹೇಳು. | 

ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳು ಆರು ಜನ. ಅವರಿಗೆ ಕೃಷ್ಣನ 
ಚಕ್ರವೇ ಸಹಾಯ. ಈಗ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೇ ಬಂದು ಪಾಂಡವರ ಸೇನೆಯಲ್ಲ 
ರುವಾಗ ಯುಧಿಷ್ಠಿರನಿಗೆ ಸರಿಸಮಾನನು ಯಾರು? 

ದಮಯಂತಿ ನಳಮಹಾರಾಜ, ಸೀತೆ_-ರಾಮ, ದ್ರೌಪದಿ- 
ಯುಧಿಪ್ಮಿರ, ಈ ಆರು ಜನರು ಉತ್ತಮ ಕೀರ್ತಿವಂತರು. ಹೀಗಿರುವಾಗ 
ನೀವು ಧರ್ಮರಾಜನನ್ನು ಜಯಿಸುವ ವಿಧಾನವಾದರೂ ಯಾವುದು? 

ರಾಜನೇ ! ಕೇಳು. ಸ್ಕಂದ, ರಾಮ, ಹನುಮಂತ, ಭೀಮಸೇನ, 
ಗರುಡ ಈ ಐವರನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವುದರಿಂದಲೇ ಕಷ್ಟಗಳು ನಿವಾರಣಿಯಾಗ: 
ವಾಗ, ನೀವು ಭೀಮನನ್ನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆತಾನೆ ಜಯಿಸುತ್ತೀರಿ? 
ಭೀಮಸೇನನು ಈತ್ವರಭಕ್ತ... ಈ ಮೃತ್ಯುಂಜಯನೊಡನೆ ನಿನಗೆ 
ಸರಸವೇ? ನಿನ್ನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ನೀನು ಮರಳಾಗಬಹುದೇ ? 
ಭೀಮನಿಗೆ ನೀನು ಸಮಾನನೇ ? ಅರ್ಜುನನು ಸುಲಭನೇ? ಅತನು 
ಬಲಿ ವಿಭೀಷಣ ಭೀಪ್ಮ ನಾರದರಂತೆ ಕೃಷ್ಣನ ಭಕ್ತನಲ್ಲವೇ? ಅರ್ಜುನನ 
ಪರಾಕ್ರಮ ವಿನಗೆ ತಿಳಿಯದೇ ? ತಿಳಿದೂ ತಿಳಿಯದವನಂತೆ ನೀನು ಮರು 
ಳಛಾಗುವೆಯಾ ? ಕೃಪ್ಣಾರ್ಜುನರು ಎಲ್ಲಿರುವರೋ ಅಲ್ಲಿ ಜಯ ಖಂಡಿತ. 
ಪಾಂಡವರಿಗೆ ನೀನು ಸಮನಲ್ಲ ಎನ್ನುವುದು ತಿಳಿದವರಿಗೆ ಗೊತ್ತೇ ಇದೆ. 
ಹಿಂದೆ. ಬಂದ ವಿಪತ್ಸರಂಪರೆಗಳ ಅರಿವು ನಿಮಗೆ ಇದ್ದೇ ಇದೆ. 
ಗೋಗ್ರಹಣ, ದೌ ಪದೀವಿವಾಹ, ಘೋಪಯಾತ್ರೆ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದ ಭಂಗ 
ಗಳನ್ನು ತಿಳಿದೂತಿಳಿದು ಪಾಂಡವರೊಡನೆ ಯುದ್ಧಸನ್ನಾಹ ಮಾಡು 
ವೆಯಾ?'' ಎಂದಿವೆ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲನೀತಿರಹೆಸ್ಯಗಳನ್ನು ವಿದುರನು 
ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿ,”""ರಾಜನೇ ! ಕೇಳು ; ತತ್ತ ಪಜ್ಲಾನವನ್ನು ತಿಳಿಯುವ 
ಆಸಕ್ತಿ ಇದ್ದರೆ ಸನತ್ಸುಜಾತನನ್ನು ನೆನೆ. ಅತನು ಮುಕ್ತಿಪ್ರದಾಯಕ 
ವಾದ ಅಮಲಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ನಿನಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ 
ವ್ಯಾಕುಲತೆಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ನಿನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ '' ಎಂದನು. 


XIX 
೪ನೆಯೆ ಸಂಧಿ 

ವಿದುರನು ಬೋಧಿಸಿದ ನೀತಿಯಿಂದ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನ ಮನಸ್ಸು ತುದ್ಧ 
ವಾಯಿತು. ಬಳಿಕ ಆತನು ಅತ್ಮವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯಲು, ವಿದುರನು 
ತಿಳಿಸಿದಂತೆ ಸನತ್ಪುಜಾತನನ್ನು ನೆನೆದು ಭಜಿಸಲು, ಆ ಮುನಿಯು ಕೃಪೆ 
ಮಾಡಿ ಬಂದನು. ಆಗ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ಎದ್ದು ಆತನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಆತ್ಮ 
ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಉಪದೇಶ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು ಅತನು ಪರ 
ಲೋಕಸಾಧನವನ್ನು ಧೃತರಾಪ್ಟ್ರನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. 

“ಧೃತರಾಪ |! ಕೇಳು. ಈ ಶರೀರವು ಸ್ಥಿರವಲ್ಲ. ಸಿರಿಯು ಮೃತ್ಯು 
ದೇವತೆಯ ಮಾಯಾಸ್ಟರೂಪ. ಆ ದೇವತೆಯ? ಮಾನವನ ಕಾಲ 
ಗತಿಗಾಗಿ ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟು ಎದುರು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. ಇದನ್ನು ತಿಳಿದ 
ಮಹಾತ್ಮರೂ ಇದಕ್ಕೇ ಸಹಾಯಕರು. ಆದಕಾರಣ ಧರ್ಮಮಾಡಿ 
ಮುಕ್ತಿರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕು. 

ಹಸುಗಳ ಮೈಬಣ್ಣ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾದ-ೂ, ಅವುಗಳ ಹಾಲಿನ ಬಣ್ಣ 
ಮಾತ್ರ ಒಂದೇ. ಅಂತೆಯೇ ಕ್ರಮವಾದ ದಾರಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಚರಾಚರ 
ಗಳ ಸುಳಪಿನಲ್ಲ ಸುಳಿದು ಮರೆಯಾಗಿ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುವುದು ೬.೬22 
ಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೊ ೦ದಿಲ್ಲ. | 

ಲೋಕವು ಕೆಟ್ಟವರಿಗೆ ಹೆದರುತ್ತದೆ, ಸಜ್ಜನರನ್ನು ಲೆಕ್ಕಿ ಸುವುದಿಲ್ಲ. 
ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಗರುಡನನ್ನೂ, ವಿಷ್ಣುವಿನ ತಯೈಯಾದ ಹಾವನ್ನೂ 
ಜನರು ಅರ್ಚಸುತ್ತಾರೆ. 

ಹ್ಞಾ ನಿಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಬಹುದು. ಅಜ್ಜಾ ನಿಗಳನ್ನಾ ದರೂ ಒಮ್ಮೆ 
ಸಮ್ಮತಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಬಹುದು. ಅಲ್ಪಜ್ಞನಿಗೆ ತಿಳಿಸುವುದು ದೇವರಿಗೂ 
ಸಾಧ್ಯವಾಗದಿರುವಾಗ ಮನುಷ್ಯರ ಪಾಡೇನು? ಈ ದೇಹದಲ್ಲ ಜೀವ 
ವಿರುವವರೆಗೂ, ರಾಜ, ಒಡೆಯೆ, ದಂಡನಾಥ, ಗುರು, ಪಿರಿಯ, ವಾ 
ಪರ, ಸತ್ತುರುಷ ಎಂದು ವಿವಿಧ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಜನರು ಅಹಂಕಾರಪಡು 
ತ್ತಾರೆ. 'ಜೀವ ಹೋದಮೇಲೆ ಎಲ್ಲರ ಶರೀರವನ್ನೂ ಹೆಣಷೆಂಡೇ ಕರೆ 
ಯುತ್ತಾರಲ್ಲವೇ? 

ಭೂಮಿಯು ಮಧುಕ್ಕೆಟಭರ ಮೇದಸ್ಸಿನಿಂದ ಆಗಿದೆ. ಇದನ್ನು 
ಪುಣ್ಯಕೀರ್ತಿಗಳಾಗಿ ಬ್‌ ಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ರಾಕ್ಷಸಮಾಂಸವ ವನ್ನು 
ಕಿಸಿದ ಫಲವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. 

ಮುಂಡೆ ಬರುವುವು ಕಪ್ಪದ ದಿನಗಳು. ನೀನು ಮೈೈಮರೆಯದೆ 
 ಐಚ್ಛರದಿಂದ ಮುಂದುವರಿ. ನಿನ್ನ ಮಕ್ಕಳ ವೈರದ ದೆಸೆಯಿಂದ ಈ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ೦ಡವೇ ಬರಿದಾಗುತ್ತದೆ. | 

ಕೃಷ್ಣನು ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲ. ಆತನು, ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಂದಣಿಸಿರುವ 
ದೈತ್ಯಸಹ ಸ್ರಕೋಟಿಯನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ ಭೂಭಾರವನ್ನು ಇಳಿಸಿ, ದೇವತೆಗಳ 


1* 


೫೫ 


ದುಃಖವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ ಭಕ್ತರನ್ನು ಕಾಪಾಡಲು ಬಂದಿರುವ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ 
ವಿಷ್ಣುವೇ ಎಂದು ತಿಳಿ, ಆತನು ಪಾಂಡವರ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸೇರಿ ಅರ್ಜುನನ 
ಸಾರಥಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ ;. ಇನ್ನು ನಿಮಗೆ ಹೇಗೆತಾನೇ ಜಯವಾಗುತ್ತದೆ? 
ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಮರೆಹೊಕ್ಕು ಈ ಕ್ಷಣದಲ್ಲೇ ರಾಜ್ಯವನ್ನೊಪ್ಪಿಸು. ಇಲ್ಲ 
ದಿದ ರೆ ನೀವು ) ಕೆಡು ವುದು ಬಂಡಿತ, 

ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಕ್ಷೀರಾಬ್ಧಿಯೂ, ತೀರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ Pe ಮುನೀ 
ಶ್ಶರರಲ್ಪ' ಪೇಶವ್ಯಾಸನೂ, “ವ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹನುಮಂತನೂ, ದೇವರಲ್ಲಿ 
ಕೃಷ್ಣನೂ ಹೇಗೋ, ಹಾಗೆಯೇ "ರಾಜರಲ್ಲಿ ಧರ್ಮರಾಜನು ಶ್ರೇಷ್ಠನು. ”' 
ಎ೦ದಿಷೇ ಮೊದಲಾದ ಜೋಥೆಯಿಂದ, ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ಕುಬುದ್ಧಿ ವ್ಯಾಪಕ 
ನೆಂಬ ಅಪಶೀರ್ತಿಯನ್ನು ನೀಗಿ, ವಿಮಲಜ್ಞ್ಞಾನ ಸೂಯ್ಯೋದಯವನ್ನು 
ಕಾಣಿಸಿ, ಆತನನ್ನು ಸಂತ್ಕಸಿ ಸನತ್ಸುಜಾತಮುನಿಯು ತನ್ನಾ ಶ್ರಮಕ್ಕೆ 
ಹಿಂತಿರುಗಿದನು. ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ಆನಂದಭರಿತನಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀರಮಣನನ್ನು 
ನೆನೆದನು. 
೫ನೆಯೆ ಸಂಧಿ 

ಜಿಳಗಾದಕೂಡಲೆ ಕೌರವನು, -ಸಭಿಕರು ಆಪ್ಮರು ಮತ್ತು ಮಂತ್ರಿ 
ಗಳು ಇವರನ್ನು ಸಭೆ ಸೇರಿಸಿ, ಪಾಂಡವರ ಓಲಗದ ಸೊಬಗನ್ನು ಕೇಳಿ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಸ೦ಜಯನನ್ನು ಸಭೆಗೆ ಕರೆಸಿದನು. 

ಸಂಜಯನು ಬಂದು ಧೆ ೈತರಾಪ್ಟ್ರ ನಿಗೂ ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೂ ಕೈ 

ಮುಗಿದು "ದೇವ! ಕುಂತೀನಂದನನು)ು ಹರ್ಪದಿಂದ ಕಾಣಿಕೆಕೊಟ್ಟು ನಮ 
; ಸ್ಮರಿಸಿ ಉಚಿತವಚನವನ್ನಾಡಿ ನನ್ನನ್ನು ಕಳುಪಿಸಿರುತ್ತಾನೆ, ಚಿತ್ತೆ ಎಸ 
ಜೇಕು'' ಎಂದು ರಾಜಕಾರ್ಯವನ್ನು ಅವನಿಗೆ ವಿಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. 
“ ಜೀಯ! ಬಿನ್ನಹ. ಈಗ ಪಾಂಡವರ ಸಂಪತ್ತನ್ನೂ, ಅವರ ನಾಯಕರ 
ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನೂ, ಅವರ ಬಲವನ್ನೂ ಸಾವಿರಬಾಯಿಯ ಆದಿಶೇಪನಿಗೂ 
ಹೊಗಳಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ಎಂದಮೇಲೆ ನನ್ನ ಪಾಡೇನು ? ಅಷ್ಟು ಜನರಿಗೂ 
ಕೃಷ್ಣನ ಕರುಣದಳತೆ ವಿಚಿತ್ರವಾ ಯು. ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ರಾಜರೂ 
ಗರ್ಜಸಪಿ ತಮತಮಗೆ ತೋರದಂತೆ ಮಾತಾಡಿ ನನ್ನನ್ನು ಜರೆದರು; 
ಗುಂಪೆದ್ದು ಯುದ್ಧಸನ್ಮ್ನದ್ಧರಾಗಲು ಓಡಾಡಿದರು. ಆಗ ಧರ್ಮರಾಜನು 
ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಮಾಧಾನ ಪಡಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ಅರ್ಜುನನು ಕೃಷ್ಣನ ಮನೆಗೆ 
ನನ್ನನ್ನು ಕರೆಸಿದನು. ಅಲ್ಲ ಕೃಷ್ಣನು ಸತ್ಯಭಾಮೆಯನ್ನು ಒರಗಿಕೊಂಡು 
ಅರ್ಜುನನ ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ತನ್ನ ಕಾಲನ್ನು ನೀಡಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. ನಾನು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲು ನನ್ನನ್ನು. ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಉಪಚರಿಸಿದರು. 
"" ನನಗೆ ಅಪ್ಪಣೆ ಏನು ' ಎಂದು ಕೇಳಲು ಕೃಷ್ಣನು... 

"" ನನಗೆ ಎರಡು ಪಕ್ಷಗಳಲ್ಲೂ ಮಮತೆ ಸಮಾನ, ನಾನು ಯಾರೊ 
ಬ್ಧ ರಲ್ಲ ಫೂ ಪಕ್ಷಪಾತಮಾಡುವುದಿಬ್ಬ. ಕೌರವಪಾಂಡವರೆರಡುವಂತಕ್ಕೂ 
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ಹಿತವನ್ನೇ ಬಯಸುತ್ತೇನೆ. ಆದರೆ, ಸಂಜಯ ! ಕೇಳು, ಸೀರೆಯನ್ನು: 
ಎಳೆದಾಗ ದ್ರೌಪದಿಯು " ಲಕ್ಷ್ಮೀರಮಣ, ಲಕ್ಷ್ಮೀರಮಣ, ಲಕ್ಷ್ಮೀರಮಣ' 
ಎಂದು ಒರಲಿದಳು. ಆಗ ನಾನು ನೊಂದೆ. "ಪತಿಗಳ್ಳೆವರ ಮನಸೂ 
ಕಲ್ಲಾಗಿದೆ; ಕಾವುದ್ಧೆ ಗೋವಿಂದ, ಸಲಹೆ ಡೇವಕೀಸುತ. ದೇಸಿಗರಿಗೆ 
ದೇವನು ನೀನೇ ಅಲ್ಲವೇ? ದೇವ! ಕೆಟ್ಟೆ, ಶೆಟ್ಟೆ. ಕೃಪಾದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ಜೀವನವನ್ನು ಕಾಪಾಡು ' ಎಂದು ಒರಲಿದಾಗ ಅವಳಿಗೆ ನಾನು 
ಹೆಂಗಿಗನಾಗಿಡ್ದೇವೆ ನಾನು ಭಕ್ತರ ಭಂಟ. ನೆನೆವವರ ನ೦ಟ. 
ನನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸಿದರೆ ನಾನು ಅವರನ್ನು ಮೆಚ್ಚುತ್ತೇನೆ. : ತರ್ಕಸಾಧಕ 
ರನ್ನು ಮೆಚ್ಚುವುದಿಲ್ಲ. ಪಾಂಡವರೈವರಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಹೆಚ್ಚು ನಂಟತನವುಂಟ.' 
ಮುಚ್ಚುಮರೆ ಏಕೆ? ಇವರಿಗೆ ಕಂಟಕರಾದವರು ನಮಗೂ ಕ೦ಟಕರೇ'' 
ಅಂದು ಹೇಳಿಕಳುಪಿಸಿರುತ್ತಾವೆ. 

“ವನದಲ್ಲಿ ಗಂಧರ್ವನಿಂದಾದ ಬ೦ಧನವನ್ನೂ, ಗೋಗ್ರಹಣದಲ್ಲಾದ 

ಪರಾಭವವನ್ನೂ ದುರ್ಯೋಧನನು ನೆನೆಯಲಿ. ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಬಯಸಿ 

ದಾಗ ಪಡೆದ ಬಿಲ್ಲಿನೇಜನ್ನು ಮರೆತಿರಬಾರದೆಂದು ಹೇಳು. ಭೀಮನ 
ಗದೆಯ ಏಜನ್ನೂ, ಮಳೆಗಾಲದ ಮಹಾಧ್ಯನಿಯಂತೆ ಅದ್ಭುತವಾದ 
ನಮ್ಮ ಬಾಣಗಳ ಬಿರುಸನ್ನೂ ನಕುಲಸಾತ್ಯಕಿಯರ ಹರಿತವಾದ ಕತ್ತಿ 
ಯನ್ನೂ, ಸಹದೇವಮತ ದ ಉದಾರತೆಯನ್ನೂ ನಿಮ್ಮ ರಾಜನು 
ಮೊದಲು ತಿಳಿದ: ಕೊಳ್ಳ ಲ. ಜೂಜಿನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ತಿಂದೆ ನಾವು ಪ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ 
ಮಾಡಿದ್ದುಂಟು. ಅದನ್ನು ಕರ್ಣ ಶಕುನಿ ಜಯದ್ರ ಥಾದಿಗಳು ಈಗ ನ 
ಯಲಿ, ಮು೦ರು ನೋಡಲಿ. ಕ್ಷಿಪ್ರದಲ್ಲೇ ಅದನ್ನು ಆಗುಮಾಡುತ್ತೇನೆ. '' 
ಎಂದು ಅರ್ಜುನನು ಹೇಳಿಕಳುಪಿಸಿರುತಾ ನೆ. 

" ನಿನ್ನ ಒಡೆಯನ ತೊಡೆಗಳು ಕ್ಷೇಮವೇ? ದುಶ್ಶಾಸನನ ಮೈ 
ಬಲಿತಿದೆಯೇ ? ಆತನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿದರಲ್ಲವೇ ಅಪ್ಪುಮಂದಿಗೂ ರಕ್ತಜಲ 
ದೊರೆಯುವುದು? ಆ ನೂರು ಸಹೋದರರಿಗೂ ಸಾವು ಖಂಡಿತ. ಹೆದರದೆ 
ನಿನ್ನೊಡೆಯನಿಗೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಹೇಳು'' ಏಂದು ಭೀಮನು ಹೇಳಿಕಳುಪಿಸಿರು 
ತ್ತಾನೆಂದು ಸಂಜಯನು ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದನು. 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಕರ್ಣನು ಕೋಪದಿಂದ "“ ಸಂಜಯ! ಸಾಕು. 
ಹರಟಬೇಡ, ಆರಲ್ಲ? ಇವನನ್ನು ನೂಕಿ. ಈತನನ್ನು ಕಳುಷಿಸಿದವರು 
ಯಾರು? ಆ ಕುಠಾರಪಾಂಡವರ ಪೊಳ್ಳು ಗೃಹಗರ್ಜನೆಯ ಗ್ರಹ 
ಹೊಡೆದ) ತಲೆಕಳಗಾದ ಇವನು ಅವಿಪೇಕಪಾಗರನಲ್ಲವೇ ? ರಂಜನ | 
ಜಗದೇಕವೀರನಾದ ಕರ್ಣ ನಾನಿರಲು ಸಂಧಿ ಏತಕ್ಕೆ ) ಶತ್ರುಗಳು ಮೆ 
ಮರೆತು ತಮ್ಮವರೆದುರಿನಲ್ಲ ಹರಟಿದ ಮಾತನ್ನು” ತಂದು ಈ ರಾಜ 
ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ ಇವನು ಶಿಷ್ಟನ್ನೇ ? ಜಗತ್ತಿನ ಭಂಡನಲ್ಲವೇ ? ಒಂದೇ 
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ಬಾರಿಗೆ ಈಶ್ಚರನನ್ನೇ ತಲೆಕೆಳಕು ಮಾಡಲು ಶಕ್ತನಾದ ನನಗೆ ಈ ಕೌಂತೇ 
ಯರು ಎದುರೇ? '' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಅದಕ್ಕೆ ಭೀಪ್ಮನು " ಎಲವೋ ಕರ್ಣ ! ಸಂಜಯನು ಭಂಡನೇ? 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಭಂಡ ನೀನು. ನಿನಗೆ ಪಾಂಡವರು ಏತಕ್ಕೆ ? ಅವರ ಸೇನೆ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ಪುಂಡನೊಬ್ಬನೇ ಸಾಕು. ನೀನು ಪೌರುಷದ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಆಡುತ್ತೀಯೆ. ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಕೋಪ ಬಂದರೆ ನಿನ್ನ ಪರಾಕ್ರಮ 
ವನ್ನು ಮುರಿಯುತ್ತಾನೆ. ದುರ್ಯೋಧನ! ಈ ಕರ್ಣನು ದುಷ್ಟ. 
ಹಿಂದೆ ನಡೆದ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಇವನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಪರಾಕ್ರಮಿ ಆಗಿದ್ದ 
ನಲ್ಲವೇ? ಮರುಳೇ |! ನಿನಗೆ ಇವನಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ನಂಬಿಕೆಯುಂಟೇ ? 
ಹೇಳಿ ಫಲವೇನು? ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಸಮಾನರು” ಮೂರುಲೋಕದಲ್ಲ 
ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ನಾವು ಹೊಗಳಿದರೆ ಹೊಗಳುಭಟ್ಟರಾಗುತ್ತೇಜೆ '' 
ಲ೦ದನು. 

ಬಳಿಕ ದ್ರೋಣನು "ದುರ್ಯೋಧನ! ಭೀಪ್ಮನ ಮಾತು ಪರಮ 
ತತ್ತ್ವವು. ಅದನ್ನು ಮುರಿಯಬೇಡ. ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನನ್ನು 
ಲದುರಿಸಲು ದೇವದಾನವರಲ್ಲ ಸಮರ್ಥರಾರೂ ಇಲ್ಲ. ದುಪ್ಪರಾಡುವ 
ಹರಚೆಮಾತುಗಳು ಹಿರಿಯರಿಗೆ ಅಭಿವುತವಲ್ಲ. ನೀನು ಸಂಧಿಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದು ನ್ಯಾಯವಾಗಿದೆ ' ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದನು. 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ದುರ್ಯೋಧನನು "" ನೀವು ನಮ್ಮ ಮಾತನ್ನು 
ಪೊಳ್ಳುನುಡಿ ಎಂದು ಅಲ್ಲಗಳೆಯುತ್ತೀರಿ. ಕೌಂತೇಯರೆಂದರೆ ಮನ 
ಕರಗಿ ಪಿಗ್ಗುತ್ತೀರಿ. ಡಿ೦ಬ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ. ಜೀವ ಅವರಲ್ಲಿ. ಭರತಸಂತತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯರು ಕೆಲವರು, ದೇವತೆಗಳು ಕೆಲವರೇ? ಸಾಕು ಆ 
ಮಾತಿರಲಿ. ನಮ್ಮ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನೋಡಿ '' 
ಅಂದನು. 

ಆಗ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ಹೆದರಿ "ಮಗನೇ! ಜೇಡ. ಕೃಷ್ಣನು 
ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾದ ಪರಾಕ್ರಮಿ. ಕೆಲವರು ಆತನನ್ನು ಹರಿಯೆಂದೇ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ. ಆತನು ಪಾಂಡವರ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸೇರಿರುತ್ತಾನೆ, ಅವರಿಗೆ ಕೇಡನ್ನು 
ಬರಗೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಇಜ್ಯವನ್ನು ಅವ "ರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸು 3 ಎಂದನು. 

ಅದಕ್ಕೆ ದುರ್ಯೋಧನನು" ತಂಡೆಯವರು ಮರುಳರಲ್ಲವೇ? 
ಕೃಷ್ಣನು ಹರಿ ಎಂದು ನಾನು ಮೊದಲೇ ತಿಳಿದಿದ್ದೇನೆ. ೀವು ಹೆದರ 
ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ನಿಮಗೆ ಮರಣಭಯವಿಲ್ಲ. ಗುರು” ಭೀಪ್ಮಾ ದಿಗಳಿರುವಾಗ 
ಕುರುಕುಲಕ್ಕೆ ಕಡುಂಟ್ಲೇ? ನಮ್ಮನ್ನು ಕೊಲ್ಲಲು ಅರ್ಜುನನು ಶಕ್ತನೇ? 
ಭೂಭಾರ ಹೆಚ್ಚ, ಬೂದೇವಿಯು. ವಿಜ್ಞಾ ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ನಾರಾಯಣನು 
ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ "ಮಾನವನಾಗಿ ಅವತರಿಸಿ" ರಾಕ್ಷಸ ರನು | ತಾನೇ ಸಂಹರಿ 
ಸಿದ್ದಾನೆ. ಈಗ ಅರ್ಜುನನಿಂದ ಕೌರವರನ್ನು ಕೊಲ್ಲಸುತ್ತಾನೆ ? ಇದ 


೫೫111 


ಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು ಏತಕ್ಕೆ ಅಂಜಬೇಕು? ಕಾಪಾಡುವವನೂ ಆತನೇ; ಕೊಲ್ಲು 
ವವನೂ ಆತನೇ. ನಾನು ಆತನ ಕೈಯಿಂದಲೇ ಸಾಯುತ್ತೇನೆ. ನೀವು 
ಪಾಂಡವರೊಡನೆ ಸುಖವಾಗಿ ರಾಜ್ಯವಾಳಿ. ಸಾವಿಗೆ ನಾನು ಹೆದರುವೆನೇ? 
ಏತಕ್ಕೆ ನೀವು ಚಿಂತಿಸುತ್ತೀರಿ? ನಿಮ್ಮನ್ನು ನಾರಾಯಣನು ಕರುಣದಿಂದ 
ಕಾಪಾಡುತ್ತಾನೆ'' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


೬ನೆಯ ಸಂಧಿ 


ಧರ್ಮರಾಜನು ಸಂಜಯನನ್ನು ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟಮೇಲೆ ಕೃಷ್ಣನ 

ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಬಂದು "" ಕೃಷ್ಣ ! ನಮ್ಮ ಮುಂದಿನ ಸಿದ್ಧತೆ ಏನು? ಕೌರವ 
ರೊಡನೆ ನಮಗೆ ಆಗುವುದೇನು? ಕೌರವರು ಮೂರ್ಜರು. ಅವರು 
ಮುಂದಾಲೋಚನೆ ಇಲ್ಲದ ಕುಮತಿಗಳು. ಅವರಂತೆ ನಡೆದರೆ ವಂಶದ 
ಕೀರ್ತಿಯೇ ನಾತವಾಗುತ್ತ ದೆ. ನಮಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದುದು ಸಂಧಿಯೋ ? 
ಸಮರವೋ? ಹೇಳು'' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ಆಗ ಕೃಷ್ಣನು "ಧರ್ಮರಾಜ! ನಿನ್ನಭಿಮತವೇನು ? ಸಂಧಿಯೋ? 
ಸಕ ಮವೋ* ಮನಬಿಚ್ಚಿ ನಿಶ್ಚ ಯವನ್ನು ಹೇಳು. ನಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 

ನ್ನೇ ನಾನು ಒಪ್ಪುತ್ತೆ ವೆ ಮತ್ತ್ತು ಅದರಂತೆ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತೇನೆ '' 

ಕ್ಕ 

ಅದಕ್ಕೆ ಧರ್ಮರಾಜನು "ದೇವ! ದೇಹವಳಿದರೂ ಕೀರ್ತಿ 
ಮಾತ್ರ ಉಳಿಯುತ್ತದೆ. ಸೋದರರು ಪರಸ್ಪರ ವೈಮನಸ್ಯದಿಂದ ಯುದ್ಧ 
ಮಾಡಿದರೆಂಬ ದುರ್ಯಶಸ್ಸಿನ ಅಪವಾದವನ್ನು ನಾವು ಹೊರಜೇಕಾಗು 
ತಡೆ: *- ಈ ನೆಲವನ್ನು ಸಜ ನರಗೆ ಕೌರವನಿಂದ ಕೆಲವು ಪಟ್ಟಣ . 
ಗೆಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಕೊಡಿಸಿ ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸು. ಕುಶಸ್ಥಳ, ವೃಕಸ್ಥ 6, 
ವಾಸಂತಿ, ವಾರಣಾವ ತ, ಇವುಗಳ ಜತೆಗೆ ಆತನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಭಂಡ. ಯಾವು 
ದಾದರೊಂದು ಪಟ್ಟಣ, ಈ ಜಂ ಭದ ಕೊಡಿಸು. ಮಾತ್ಸರ್ಯ 
ವನ್ನು ಮರೆತು ನಾವು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನನ್ನೇ ಸೇವಿಸುತ್ತೇವೆ. ನೀನೇ ಹೋಗಿ 
ಯಾವ ವಿಧದಲ್ಲಾ ದರೂ ಸಂಧಿವಿಣ, “ಜಾರೆವರೊಡನೆ ನಾವೂ ಇರುವಂತೆ 
ಮಾಡು. ತಿಳಿದವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೂ ಚಾಡಿಕಾರರ ಮಾತಿನಿಂದ ಕೆಡು 
ತ್ರ ದೆ. ಕೌರವರ ಮೇಲೆ ನಮಗೆ ಯಾವ ಕೋಪವೂ ಇಲ್ಲ. ಸಂಧಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡು '' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೃಷ್ಣನ ಮನಸ್ಸು ಅಳುಕಿತು. "ಧರ್ಮರಾಜನ 
' ಮನಸ್ಸು ಸಂಧಿಗೆ ತಿರುಗಿದರೆ ಭೂಭಾರ ಕಡಿಮೆಯಾಗಲು ದಾರಿ 
ಯಾವುದು ? ಆತನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧಾನುಸಂಧಾನವು ಸಡಿಲವಾಗಿದೆ' 
ಏಂದು ಯೋಚಿಸಿ ಕೃಷ್ಣನು Ww 'ಧರ್ಮಪತ್ರ |! ನೀನು ನಿರ್ಮೆಲನಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದ ಸರಾಗನಾಗಿರುವೆ. ದುಯೊನಧನನಾದರೋ ಹೆಚ್ಚು ಕಲ್ಲ 
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ಪನು. ಅವನಿಗೆ ನೆಲವನ್ನು ಕೂಡುವ ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲ. ಇದು ವೃಥಾ ಆಸೆ 
ಯಲ್ಲದೆ ಇದರಲ್ಲಿ. ಫಲವಿಲ್ಲ. ಭೀವು! ರಾಜನ ಮನಸ್ಸು ಸಂಧಿಗೆ 
ತಿರುಗಿದೆ. ನಿನ್ನೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನು? ಮರೆಮಾಚದೆ ಹೇಳು '' ಎಂದು 
ಕೇಳಿದನು. 

ಅದಕ್ಕ ಭೀಮನು " ಧರ್ಮರಾಜನು ತಪ್ಪು ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಡೆಯು 
ವನೇ? ಈ ಘೋರಯುದ್ಧದಿಂದ ಏನು ಫಲ? ಕೃಪ್ಪ ಪ್ಲ ಕೇಳು. 
ಸೋದರರ ವಧೆಗೆ ನಾನು ಒಪ್ಪು ವವನಲ್ಲ. ಏದೆಗಿಚ್ಚಿನ ದುಷ್ಪ ರು ಕೌರವ 
ರಿಗೂ ನಮಗೂ ಮೈಮನಸ್ಯ ಪನಃ ತಂದೊಡ್ಡಿದ್ದಾರೆ. ಇದು ಜನ್ಮಾಂತ 
ರದ ಕರ್ಮಫಲ. ನಾನು ಅವಮಾನವನನ್ನೂ ಲೆಕ್ಕಿ ಸುವುದಿಲ್ಲ. ಕೌರವರು 
ನಮ್ಮನ್ನು ತುಚ್ಛವಾಗಿ ಕಂಡರೆಂಬ ವ್ಯಥೆಯೂ ನನಗಿಲ್ಲ. ಸಂಧಿಯನ್ನು 
ಫಟಿಸು, ಸಾಕು '' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಭೀಮನ ಈ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಕೃಪ್ಣನು ಮುಗುಳ್ನಗೆ ನಕ್ಕು, ವಿಷ ಅಮೃತವಾಗಿದೆ. ಬೆಂಕಿ ಶೀತಲ 
ವಾಗಿದೆ. ಸಿಡಿಲಿನ ಆಟೋಪ ನಖವಾಗಿದೆ. ಯುದ್ಧಮಾಡಲು ಭೀಮನು 
ಅಳುಕಿದ್ದಾನೆ. ಇದು ಅಶ್ಚರ್ಯವಲ್ಲವೇ? ಏನು ಮಾಯೆಯೋ? ಕುಂತಿ 
ಏಂತಹ ಪುತ್ರರನ್ನು ಪ್ರಸವಿಸಿದಳೋ? ಎಂದು ಯೋಚಿಸಿ "" ಜಗದ್ವಿಖ್ಯಾತ 
ಪಾರ್ಥ"! ಇದು ಭೀಮನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಹೆದರಬೇಡ ನಿನ್ನ ಮತವನ್ನು 
ತಿಳಿಸು'' ಎಂದು ಕೇಳಲು, ಅರ್ಜುನನು ಕೈಮುಗಿದು "ದೇವ ನನ್ನ 
ಇಚ್ಛೆ ಬೇರೆಯೇ? ನೀವು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಶಿರಸಾ ವಹಿಸುತ್ತೇನೆ'' ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. ] 

ಬಳಿಕ ಕೃಷ್ಣನು "" ನಕುಲ! ಹೆದರಬೇಡ. ಸಂಧಿಯೋ ಸಮರಪೋ? 
ನಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇನು? ಹೇಳು '' ಎಂದು ಕೇಳಲು, ವಿನಯದಿಂದ 
ಆತನು "" ಎರಡು ಪಕ್ಷದವರಿಗೂ ಸಂಧಿ ಮಾಡುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ನನ್ನ 
ಅಭಿಮತ ಜೇರೇನಿದಜಿ ? ಎಂದನು. 

ಆಗ ಕೃಷ್ಣನು " ನಿನ್ನ ಅಭಿಮತವೇನು ? ಸಹದೇವ! ಹೇಳು'' 
ಎಂದು ಪ್ರತ್ನಿ ಸಲು " ದೇವ | ನನಗೆ ಸಂಧಿ ಅಭಿವುತವಲ್ಲ. ಯುದ್ಧವೇ 
ಸಮ್ಮತ. ನೀನು ಯುದ್ಧವನ್ನೇ ಘಟಿಸು '' ಎಂದು ತಿಳಿಸಲು, ಕೃಷ್ಣನು 
ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಕರೆತರಲು ಚಾರರನ್ನು ಕಳುಪಿಸಿದನು. 

ಚಾರರು ದ್ರೌಪದಿಯಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ "ದೇವಿ! ತತ್ರುಗಳೊಡನೆ 
ಸಂಧಾನಸಮಾರಂಭ ನಡೆಯುತ್ತಿಡೆ. ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಕೇಳಿ 
ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕರೆತರುವಂತೆ ಕೃಷ ಪ್ಲನು ತೇ ಕಳುಪಿಸಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ನೀವು ಬಂದು” ಆತನಿಗೆ ನಿಮ ಭಿಮತವನ್ನು ತಿಳಿಪಿ'' ಅಂದು 
ಹೇಳಿದರು. 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ದ್ರೌಪದಿಯು "" ಏನು! ಏನು! ಕೌರವರೊಡನೆ 
ಸಂಧಾನವೇ? ಪತಿಗಳಿಗೆ ಸುಮ್ಮಾನವಲ್ಲಷೇ ? ತಮ್ಮ ಸತಿಯನ್ನು ಪಾಪಿ 
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ಗಳು ಇರಿದರು. ಈ ಸಂಧಾನನಡೆಸುವವನು ಕೃಷ್ಣನೇ? ತಪ್ಪೇನು 
ತಪ್ಪೇನು?'' ಎನ್ನುತ್ತ ಖಿನ್ನಳಾಗಿ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಸಖಿಯರೊಡನೆ 
ಬ೦ದು, ಇಳಿದು ಸಭೆಯನ್ನು ಪ್ರಪೇಶಿಸಿದಳು. ಬಳಿಕ ಆಕೆಯು ಭೀಮನನ್ನು 
ನೋಡಿ "" ಎಲೆ ಭೀಮ ನೀನೂ ಸಂಧಿಗೆ ಮನತಂದೆ. ನಿನ್ನ ಪರಾಕ್ರಮ 
ವನ್ನು ನೀರಲ್ಲ ಕದಡಿದೆ. . ಕೌರವನ ಕೆ $4ಕಳಗಿರಲು ಇಚ್ಛೆಯಾಯಿತೇ 
ನಿನಗೆ? ಕೃಷ್ಣನಿಗೂ ನೀನು ನೀತಿಕಲಿಸಿದೆ. ಬಹುಮತವನ್ನೂ ಬಳ 
ಸಿದೆ. ಚಂದ್ರವಂಶವನ್ನೂ ನರಕಕ್ಕೆ ತಳ್ಳಿದೆ'' ಎಂದಳು. ಬಳಿಕ "" ಕೌರವ 
ರಲ್ಲ ಐದು ಪಟ್ಟಣಗಳನ್ನು ಬೇಡಲು ಧರ್ಮರಾಜನು ಕಳುಹಿಸು 
ತ್ನಾನೆಯೇ ? ಕೃಷ್ಣನೇ ಸಂಧಾನಮಾಡುಪವನು ? ಕೌರವರನ್ನು ಪೇರಿ 
ಬದುಕುವ ಭೀಮನೇ ! ಸೋದರರ ಸೇರುವಿಕೆಗೆ ನಿಮ್ಮ ಕೀರ್ತಿಶ್ರಿ ಯ? 
 ರೂಢಿಸಿತಲ್ಲಷೇ ? ನೀವು ಸನ್ಯಾಸಿಗಳಾಗಿದ್ದೀರಿ. ರೋಷವನ್ನು "ಬಿಟ್ಟವ 
ರಲ್ಲಪೇ? ಧರ್ಮದ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದ ಮನಸ್ಸು ನರಕವನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸು 
ತ್ತಡೆಯೇ ? ವಿರೋಧವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕುಂತೀಪುತ್ರರು ಕೌರವರೊಡನೆ 
ಸುಖವಾಗಿ ರಾಜ್ಯವಾಳಲಿ. ಶತು ಸೇನೆಗೂ ಕುರುಕುಲಕ್ಕೂ ಭಯಂ 
ಕರನಾದ ಭೀಮನೇ! ನನಗಾದ ವುಹತ್ತ ರಮಾನಹಾನಿಗಳನ್ನು 
ಮರೆತೆಯಲ್ಲಪೇ? ರಾಮನು ತನ್ನ ಪತ್ನಿ ಗಾಗಿ ದೊಡ್ಡಯುದ್ಧವನ್ನೇ 
ಮಾಡಿದುದನ್ನು ನೀನು ಕೇಳಿಲ್ಲವೇ? ಒಮ್ಮೆ ಪ್ರೇಮದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು 
ನೋಡು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೆಂಡತಿಯ ಮಾನರಕ್ಷಣಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಅಭಿಮಾನ 
ವಿಡೆ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಪಣತೊಟ್ಟಿರುವವರು ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲುತ್ತಾರೆ. 
ಅದು ಸಾಧ್ಯವಾಗದಿದ್ದರೆ ತಾವೇ ಸಾಯುತ್ತಾರೆ, ಮೂರುಲೋಕ 
ಗಳಲ್ಲೂ ನಿಮ್ಮವರಿಗೆ ಸರಿ ರಿಸಮಾನರಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಈಗ ನೀವು ಹೆಂಡ : 
ತಿಯ ಮಾನಹಾನಿವ್ಯಾಜದಿಂದ ಮೂದಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರೆಂಬ ದುರ್ಯಶಸ್ಸನ್ನು 
ಪಡೆಯಬಹುದೇ? ಕುರುವಂತಸ್ಥರಾ ುದ ನಿಮ್ಮೊ ಅಗೆ ಸೋಲೇನು ಗೆಲು 
ಹೇನು ? ನೀವು ಸಹೋದರರಲ್ಲಷೇ ? ನಾನಾದರೋ ಪಾಂಚಾಲವಂತಶ 
ದವಳು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ನಾನು ಬೇರೆ ನನಗೆ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಸಲುಗೆ 
ಏಕೆ ? ಸಂಧಾನವೇ ನಿಮಗೆ ಐಶ್ವರ್ಯ. ಜನರನ್ನು ಸಂಪಾ ದಿಸುವುದ) 
ಅಸಾಧ್ಯ. ನೀವು ರಾಜರಾಗಿ ರಲು ಹೆಂಡಿರು ಅಪೂರ್ವವೇ? ಇದೇ ನನಗೆ 
ಕೊನೆಯಲ್ಲ ಫಲಿತಾಂಶ. 

ಹಿಂದೆ ಮುದಲೆಪಿಡಿದು ಎಳದು ಸಭೆಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಕರೆತಂದು ಅಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ ಸೀರೆಯನ್ನು ಶತ್ರುಗಳು ಎಳೆದಾಗ ಅವರೆದುರಿನಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಪತಿ 
ಗಳು ಮಾತಾಡಿದರೆ ? ಕೃಪ್ಣಾ ! ಆಗ ನೀನು ಕಾಪಾಡಿದುದನ್ನು ಈಗ 
ಮರೆತೆಯೆಲ್ಲವೇ ? ಸಂಧಿಗಾಗಿ ನೀನು ಮುಂದುವರಿಯಬಹುಡ್ದೇ ? ನನ್ನ 
ಐವರು ಮಕ್ಕಳು, ವೀರಸ ಹದೇವ, ಘಚೋತ್ಕ ಚ, ಅಭಿಮನ್ನು ನನ್ನ 
ತಂದೆ, ಆತನ ಮೂರಕ್ಷೌಪಿಣೀಸೇನೆ ಇಪ್ಪೇಮಂದಿ ಕಾದುತಾ ರೆ, 
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ದುಶ್ಶಾಸನನ ಕರುಳನ್ನು ಬಗೆದು ಕುರುಕುಲವನ್ನೇ ಸುಡುತ್ತಾರೆ. 
ನಿಮ್ಮ * ಹಂಗೇಕೆ ? ಎಂದು ದ್ರಿ ಪದಿಯು ಹೇಳಿದಳು. 

ಭೀಮನ ಕೋಪಾಗ್ನಿ ದೌ 'ಪದಿಯ ನಿಟ್ಟುಸುರಿನ ಗಾಳಿಯಿಂದ 
ಉರಿಯಲು ಆರಂಭಿಸಿತು. ಆತನು ಶತು ್ರಗಳಮ್ಮೇಲನ ಭಾಳ 
ದಿಂದ ತುಟಿಗಚ್ಛಿ "" ತರುಣಿ! ಸೈರಿಸ) ಸೈರಿಸು. ನೀನು ಈಗ ಸ 
ಸಿದ ಕಣ್ಣೀರಿಗೆ ತತಸಾವಿರಮಡಿಯಷ್ಟು ಕಣ ರನ್ನು ಹಗೆಯ ಅ 
ರಲ್ಲಿ ಸುರಿಸುತೆ ಶೀನೆ?' ಎಂದು ಜಿರಳಿಂದ ಮಾಹೆ ಸೆಯನು | ಹುರಿಮಾಡಿ, 
ಎಡೆಗ್ಯೈಯನ್ನೆ ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ 
ಕೋಪದಿಂದ ಕಿಡಿಕಡಿಯಾಗಿ «« ನರಕವಮರ್ದನನೇ ! ಕೇಳು, ಕುಲ 
ಗಿರಿಗಳನ್ನೇ ಕೀಳುತ್ತೇನೆ. ಕುರುಗಳ ಲಲಾಟಲಿಖಿತವನ್ನೇ ಅಳಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಕೌರವನರಿಗಳು ನನಗಿದಿರೇ ? ಧರ್ಮರಾಜನ ಮತವನ್ನೇ ಮೊದಲು 
ಅನುಸರಿಸಿದುದು ನಿಜ. ಆದರೆ ಖವರುಪತಿಗಳಲ್ಲಿ ಈ ದ್ರೌಪದಿಯ 
ಕಾರ್ಯ ನನ್ನದು. ನನಗೆ ಸಂಧಿಯು ಮತವಲ್ಲ. ಯುದ ವೇ 
ಸರ್ವಸ್ಯ. ನನ್ನ ಕೋಪಶ್ರಮಕ್ಕೆ ರಿಪುರುಧಿರಾ೦ಬುಪಾನಷೇ ಫಲ, 
ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ ಮಡದಿಗೆ ಅವರ ಕರುಳಿನ ದಂಡೆಯನ್ನು 
ಮುಡಿಸುತ್ತೇನೆ. ಆ ಸಹೋದರರ ರಕ್ತವನ್ನು ಶಾಕಿನಿಯರಿಗೆ 
ಕುಡಿಯಲು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಮುರರಿಪು ! ನೀನು ಹೋಗಿ 
ಸಂಧಿಮಾಡು. ನಾಲ್ಕೂರುಗಳನ್ನು ಇವರಿಗೆ ಕೊಡಿಸು, ನಾನು 
ಕಿರವನಲ್ಲೇ ಎರಡು ಊರು(ತೊಡೆ)ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ'' 
ಅಂದನು, 


೭ನೆಯೆ ಸಂಧಿ 


ಪುನಃ ಭೀಮನು « ದೇವ! ನೀನು ಸಂಧಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಸು. ನಾವು 
ಅದನ್ನು ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಸಹದೇವ, ಈ ಅಭಿಮನ್ಯು, ದ್ರ್ರಿಪದಿ, 
ಘಟೋತ್ಕಚ ಇವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವೇ ನನಗೂ ಸಮ ತ. ಧರ್ಮ 
ರಾಜ ನಕುಲರೆಂದುದನ್ನು ನಾನು ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. | 

ಅದಕ್ಕೆ ಕೃಷ್ಣನು " ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಕವರು ಸ೦ಧಾನವನ್ನೂ, ಮತ್ತೆ 
ಕೆಲವರು ಯುದ್ಧವನ್ನೂ ಸೂಚಿಸುತ್ತೀರಿ. ನಿಮ್ಮಲ್ಲೇ ನಿಶ್ಚಯವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ರಾಜಕಾರ್ಯವು ಹೇಗೆತಾನೆ ಆಗುತ್ತದೆ? ಧರ್ಮರಾಜ! ನೀನು 
ತಿಳಿದು ಹೇಳು, ಶತ್ರುಮಂಡಲಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ನಾನು 
ಹೆದರಿದವನಲ್ಲ': ಏ೨ದನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಧರ್ಮರಾಜನು “ಡೇವ! 
ನಾವು ತಿಳಿಸುವ ಐದು ಪಟ್ಟ ಣಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೆ ಸಮಾಧಾನದಿಂದಿರು 
ವುದು. ಕೋಪಿಸಿದರೆ ಯುದ ವನ್ನೇ "ಮಾಡುವುದು. ಔಚಿತ್ಯಾನೌಚಿತ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು ನೀನೇ ನಿಷ್ಕರ್ಷೆಮಾಡು. ಇನ್ನು ಈ ನಿಧಾನವು 
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ಸಾಕು. ನಮ್ಮ ಅಭ್ಯುದಯ ನಿನ್ನ ಅಧೀನವಾಗಿದೆ'' ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದನು. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ, ಕೃಷ್ಣನು ಕೌರವನೊಡನೆ ಸಂಧಾನಕ್ಕಾಗಿ 
ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಯಿತು. ಕೃಷ್ಣನೂ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ 
ಅನುವಾದನು. ಶುಭಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ದುಂದುಭಿ ಶಂಬ, ಕಹಳೆ, ಮೃದಂಗ 
ಧುನಿ ಗಳು ಮೊರೆಯುತ್ತಿರಲು ಗೋಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಿಮಾಡಿ 
ಹ್ಮಣರನ್ನು ಸತ್ಯಃ ರಿಸಿ, ನಾಸಿಕಾನಿಲದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ಪೋದಯವನ್ನು 
ತ ಆತನು ಹೊರಟನು. ಸಾತ್ಯಕಿಯ, ಬಳಾಹಕ, ಸೈನ್ಯ, 
ಸುಗ್ರೀವ, ಮೇಘಪುಪ್ಪ ಎಂಬ ಆಚ Ai ಚಿನ್ನದ ರಥಕ್ಕೆ 
ಸ ಕೃಷ್ಣನ ಅಪ್ಪಣಿಯಂತೆ ಧನುಸ್ಸು, ಸುದರ್ಶನ, ಕನಕಾಭರಣ. 
ಕವಚ, ಕೃಪಾಣಗಳನ್ನು ರಥದಲ್ಲಿ ie ತೇರಿನಲ್ಲಿ ಶ್ವೇತಚ್ಛತ್ರ 
ಚಾವುರಪತಾಕೆಗಳು ಪ್ರಕಾಶಿಸ ಸುತ್ತಿದ್ದುವು. ಸಾತ್ಯಕಿಯು ಆ ಹೊಂದೇ 
ರನ್ನು ಗಗನಕ್ಕೆ ಚ ಲಿಸಿದನು. ಕೃಪ ನು ತ ತನ್ನನ್ನು ಬೀಳ್ಕೊಡಲು ಬಂದಿದ್ದ 
ಪಾಂಡವರ ಬಲವನ್ನು ಮರಳಲು ಅಪ್ಪಣಿಕೊಟ್ಟು ಧರ್ಮರಾಜ 
ಅರ್ಜುನ ನಕುಲ ಸಹದೇವರನ್ನೂ ಹಿಂತಿರುಗಿಸಿದನು. ಭೀಮನನ್ನು 
ಹಿಂತಿರುಗುವಂತೆ ಹೇಳಲು, ಆತ ತನು ಕೃಪ ಷ್ಟನ ಸಮಿಸಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು "ದೇವಾ" 
ಶತು) ಗಳೊಡನೆ ಯುದ್ಧವನ್ನೇ ಘಚಟಿಸು '' ಎಂದು" ತಿಳಿಸಿ ಆತನಿಂದ . 
ಭರವಸೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಹಿಂಠಿಗಿರುದನು. 
ಕೃಷ್ಣನು ದನಿ ಪದಿಯನ್ನು ಮರಳುವಂತೆ ತಿಳಿಸಲು ಅವಳು ಆತನ 
ಅಂಫಿ:, ಕಮಲದಲ್ಲಿ "ಹೆಣ ಚಾಚಿ "ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ನೇರಳೇ ಸಂಧಿ 
ಯನ್ನು ಘಟಿಸಜೀಡ. ನನ್ನ ಅಳಿವು. ಉಳಿವುಗಳೆರಡನ್ನೂ ನೀನೇ ಬಲ್ಲೆ. 
ನಾನು ಹೆಚ್ಚು ಕಪ್ಪಪಟ್ಟಿರುತ್ತೇನೆ. '' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಚರಣದಲ್ಲಿ ಹೊರ 
ಳಾಡಿದಳು. ಆಗ ಕೃಷ್ಣನು ""ದೌೌಪದಿ ! ಏಳು. ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ನೀನು 
ಹೆಚ್ಚು ನಷೆದಿದ್ದೀಯೆ, ವಿನ್ನ ಪತಿಗಳೂ ಮೋಸಗೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಇದು 
ನ ತಿಳಿದಿದೆ. ನಿನಗಾಗಿ ನಾನು ಈ ಎರಡು ಪಕ್ಷದವರಿಗೂ ಯುದ್ಧ 
ನ್ನೇ ಮಾಡಿಸುತೆ ಶನೆ. ಯುದ್ಧಮಾಡಲು ನಿನ್ನ ಪತಿಗಳು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದ್ದೇ 
ಶತ್ರು ಗಳನ್ನು ನಾನೇ ಹೀಳ ಅವರ ಕರುಳನ್ನು ನಿನ್ನ ತುರುಬಿ 
ನಲ್ಲಿ ಮುಡೀದೇ ಹೋಗುತ್ತೆ ೀನೆಯೇ ? ದೇವಕಿಯ ಮೇಲಾಣೆ. ವಸು 
ದೇವನ ಪಾದದಾಣ್‌. ಅಬಲೆ! ಕೇಳು ನಿನ್ನಾಣಿ. ನಾನು ಸಂಧಿಯ 
ನೆಪಮಾಡಿ ಶತ್ರುಗಳ ಭಾವವನ್ನೇ ಹುರಿಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಅವರಿಗೆ 
ಕೋಪವು ಉದ್ರ್ಛೇಕವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿ ಸಂಧಿಯನ್ನು ಮುರಿಯುತ್ತೇನೆ. 
ಇದನ್ನು ನೀನು ನಂಬು'' ಎಂದು ಆಕೆಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ದ್ರೌಸ 
ದಿಯ) ಪಿಂತಿರುಗಿದಳು. 
( ಕೃಷ್ಣನು ಬರುತ್ತ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಭರದ್ಯಾಜ. ಗೌತಮ, ಕಣ್ಣ, 
ಕೌಶಿಕ, ಉರಗಮಾಲಿ, ಮತಂಗ, ಗಾರ್ಗ್ಯ, ಆಂಗಿರಸ, ನಾರದ, ಶುಕ, 
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ಪರಾಶರ, ಪರಶುರಾಮ, ಶ್ವೇತಕೇತುಷೇ ಆದಿಯಾದ ಮುನಿಶ್ರೇಪ್ಠರನ್ನು 
ಕಂಡು ಅವರನ್ನು ಉಪಚರಿಸಿದನು ; ಅವರೆಲ್ಲ ಹಸ್ತಿನಾವತಿಗೆ ಬರು 
ತ್ಲೇವೆಂದು ತಿಳಿಸಲು, ಅವರನ್ನೂ ಬರಹೇಳಿದನು. ಆ ಎಲ್ಲ ಮುನಿ 
ಗಳೂಡನೆ ಕೃಷ್ಣನು ಕುಶಸ್ಥಳನಗರಿಗೆ ಬಂದು ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ತಾನು 
ಬಂದಿರುವ ಸ: ದ್ವಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ದೂತರನ್ನು ಅಟ್ಟಿದನು. ದೂತರು 
ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ಕೃಪ್ಣ ಮು ಬ೦ದಿರುವುದನ್ನು ಅಿರಿಕೆಮಾಡಿದರು. 

ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು, ಕೃಷ್ಣನು ಬಂದಿರುವ ಸುದ್ಧಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಸಂತೋಪಾತಿಶಯದಿಂದ ವಿದುರನಿಗೂ ತಿಳಿಸಿದನು. ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿ ರುವ 
ಒಳ್ಳೆಯ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಆಯಿಸಿ ತೆಗೆಸಿದನು. ಬಳಿಕ ಅತನು "" ವಿದುರ! 
ದುಯ್ಯೋಧನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ಕೃತಾರ್ಥರಾದ ರಾಜರೆಲ್ಲ ಕೃಷ್ಣ 
ನನ್ನು ಎದುರುಗೊಳ್ಳಲಿ. ಪಟ ಣವನ್ನು ಬಾವುಟ ತೋರಣಗಳಿಂದ 
ಅಲಂ೦ಕರಿಸಲಿ., ನಳಿನವದನೆಯರು ಕಲಶಕನ್ನಡಿಗಳೊಡನೆ ಎದುರು 
ಗೊಳ್ಳಲು ನಡೆಯಲಿ'' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ದುರ್ಯೋಧನನು "" ಅಪ್ಪ ! ಕೃಷ್ಣನು ನಮಗೆ 
ವೈರಿ. ಆಯ್ದು ತೆಗೆದಿರುವ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಆತನಿಗೆ ಕೊಡಬೇಡ. 
ಸನ್ಮಾನಿಸಿದರೆಂದು ಆತನು ನಮ್ಮನ್ನು ಉಳಿಸುತ್ತಾನೆಯೇ? ನಮ್ಮ 
ನಗರಿಗೆ ಬರಲಿ. ಆತನ ತುಂಟತನಕ್ಕೆ “ಇಷ ಪಧಿ ನನಗೆ ತಿಳಿದಿದೆ. ಆತ 
ನನ್ನು ಬಿಗಿದು ಕಡಹುತ್ತೇ(ನೆ'' ಎಂದನು. 

ದುರ್ಯೋಧನನ ಮಾತಿಗೆ ಭೀಷ್ಮನು ಕೋಪಗೊಂಡು " ಎಲೆ 
ಪಾತಕಿ ! ನೀನಲ್ಲವೇ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಬಿಗಿಯುವವನು? ಮತ್ತೇನು? ನಿನ್ನ 
ಸಾಹಸವನ್ನು ನಾನು ಬಳ್ಳೆ. ನೀನು ಹೇಳುವ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ 
ಸಾಕು, ಪಾಪವು ಬರುತ್ತದೆ. '' ಎ೦ದು ಹೇಳಿ ಸಭೆಯಿಂದ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ 
ಹೋದನು. 

ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿದರು. 
ದ್ರೋಣ, ಕೃಪ, ಭೀಷ್ಮ, ವಿದುರ, ಶಲ್ಯ ಮೊದಲಾದವರು. ಪೂರ್ಣ 
ಕು೦ಭವನ್ನು ಹೊತ್ತ ತರುಣಿಯರನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ಗೌರವದಿಂದ 
ಸಕಲ ಮರ್ಯಾಡೆಯೊಡನೆ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಎದುರುಗೊಳ್ಳಲು ಹೋದರು. 
ದೂರದಿಂದಲೇ ಗರುಡಧ್ವಜವನ್ನು ಕಂಡು, ಎಲ್ಲರೂ ನಿರ್ಮಲಮನಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ಹಣಿಯಲ್ಲಿ ಬದ್ಧಾಂ೦ಜಲಿಪುಟರಾದರು. ಕೃಷ್ಣನ ದಿವ್ಯಮೂರ್ತಿಯ 
ಕಾಂತಿಕಡಲಿನಲ್ಲಿ “ಜನರ ಕಣ್ಮನಗಳೆರಡೂ ಕ್ಷಣಕಾಲ ಮುಳುಗಿದುವು. 
ಎಲ್ಲರೂ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರು. ಕೃಷ್ಣನು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಎಬ್ಬಿಸಿ, 
ಅವರೆಲ್ಲರ ಕುತಲಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ವೀಳಯ ಕೊಟ್ಟು 
ಹಸ್ಮಿನಾವತಿಗೆ ಬಂದನು. 


ಖು 


ಹಸಿ ನಾವತಿಯ ಹೊರ ಉದ್ಯಾನವನದಲ್ಲಿ, ಗಿಳಿ, ದುಂಬಿ, ಹಂಸ, 
ಕೋಗಿಲೆ, `ಕೊಳರ್ವಕ್ಕಿ ಚಕ್ರವಾಕ, ನವಿಲ್ಲು ಪಾರಿವಾಳ ಇವುಗಳ 
ಇಂಪುದ್ವನಿ ಕೇಳುವವರೆ 2 ಮನಸ್ಸನ ನ್ನು ಇವ ತ್ತು. ಹೊಂಬಾಳೆ, 
ದ್ರಾಕ್ಷಿ ತೆಂಗು ಹಲಸು ಕರ್ಪೂರ ಇವುಗಳ ಸೆ ಸು ನೋಡುವರ ಜ್‌ 
ಸ್ಸ ಸ್ಸನ್ನು ಸೆಳೆಯುತ್ತಿ ತು ತಂಗಾಳಿ ಬೀಸುತ್ತಿ ಸ 

ಕೃಷ್ಣ ನು ” ಉಪವನವನ್ನು ಮೋಡಿ ಹೊಗಳುತ್ತ ಹಸಿ ನಾಪುರ 
ವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ದುರ್ಯೋಧನನ ಅಗಣ್‌ತ್ಯೈತ್ಯ ರ್ಯವನ್ನು ಕಂಡು 
ಹಾವು ಆನೆ ಕುದುರೆ ಕಾಲಾಳುಗಳ ಗುಂಪು ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ 
ಮೆಲ್ಲನೆ ಅಲಂಕರಿಸಿದ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ ಹೋಗುತ್ತಿರಲು , ಕೃಷ್ಣನೂ 
ಹಿಂದೆ ನಡೆದು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನ ಅರಮನೆಗೆ ಬಂದನು. ಧೃತರಾಪ್ಟೃ ನು 
ಆತನನ್ನು ಎದುರುಗೊಂಡು ಬಂದು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕ ರಿಸಿ ಕಾಣಿಕೆ 
ಕೊಟ್ಟು 'ಕುತಲಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. 


| ೮ನೆಯ ಸಂಧಿ 


ಬಳಿಕ ಕೃಷ್ಣನು ದ್ರೋಣ, ಭೀಷ್ಮ, ಕೃಪರನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿ ಕಳು 
ಹಿಸಿದನು. ವಿದುರನಿಗೆ, ಆತನ ಮನೆಗೆ ಬರುವೆನೆಂದು ತಿಳಿಸಿ ವೀಳಯ 
ಕೊಟ್ಟನು... ಉಳಿದ ರಾಜರನ್ನೆಲ್ಲ ಸನ್ಮೆಮಾಡಿ, . ಕಳುಷಿಸಿದನು. 
ಗಾಂಧಾರಿಯನ್ನು ಕಂಡು ಕುತಲಪ. ತ್ನ್ನ ಮಾಡಿ, ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಸ್ಟೀಕರಿಸಿ 
ಅಕೆಗೆ ಉಡುಗೊರೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಧು 
" ಕೃಷ್ಣನು ತನ್ನ ರಮನೆಗೆ ಬಾರದಿರನು '' ಎಂದು ದುರ್ಯೋಧಥ 
ನನು ಸವಿಯೂಟಕ್ಕೆ ” ಅಣಿಮಾಡಿಸಿದ್ದನು.  ಆಸನವನ್ನೂ ಅಲಂ 
ಕರಿಸಿದ್ದನು. ಮಡದಿಯರು ಹೊರಿಗಳಸವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಆತನನ್ನು 
ಎದುರುಗೊಳ್ಳಲು ಕಾದುನಿಂತಿದ್ದರು. 
ಭೀಪ್ಮ ದ್ರೋಣ ಕೃಪ ಕರ್ಣಾದಿಗಳೂ, ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಮನೆಗೆ 
ಪ್ಲನು ಬರುತ್ತಾ ಸಂದು ಆತನನ್ನು ಎದುರುಗೊಳ್ಳಲು ಇ? ನಿಂತಿದ್ದ ರು. 
ಧೃತರಾಪ್ಟ್ರನಿ೦ದ ಬೀಳ್ಕೊ ಆಡ ಕೃಷ್ಣನು, "ಕೌರವನ ಮನೆಯನ್ನು 
ದಾಟಿ ಭಾಗವತ ಕಿಕೋಮಣಿಯಾದ ವಿದುರನ ಮನೆಯ ಕಡೆಗೆ ಬರು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಕೃಷ್ಣನು ಎದುರಿಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದ ಜನರ 
ಮನಸ್ಸಿನ ಕತ್ತಲೆ ಮರೆಯಾಯಿತು. ಜನ್ಮಾಂತರದ ಪಾಪರಾತಿಗಳು 
ನಶಿಸಿಹೋದುವು. ಮುನಿಗಳೊಡನೆ ಕೃಷ್ಣನು' ನಿಜಶರಣನಾದ ವಿದುರನ 
ಮನೆಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ಬೆವರಿದ ನಗುಮುಖ ಧೂಳಿನಿಂದ ಕೆಂಪಾದ 
ಸಿರಿವುಡಿ ಮತ್ತು ಮಾಸ್ಕೆ ಬಿಸಿಲಿನ ರುಳಕ್ಕೆ ಬಾಡಿದ ತುಲಸಿಯ 
ದಂಡೆ ಇವುಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುತ್ತಿ ದ್ಧ ಕೃಷ್ಣನು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬರುತ್ತಿರುವು 
ದನ್ನು ಕಂಡು, ತನ್ನನ್ನೇ ಮರೆತು ವಿದುರನು ಬೆವರಿದನು. ನಾರಾಯಣನ 
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ಪದದರ್ಶನದ ಹರ್ಪಾರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಆತನ ಮನಸ್ಸು ದಾರಿತಪ್ಪಿತು. 
" ನಾರಾಯಣನನ್ನೇ ಸರ್ವದಾ ನೆನೆಯುತ್ತಿರುವ ಸನಕಾದಿಗಳಗೂ 
ಮನಗೊಡದ ಮಹಿಮಾತಿರೇಕನು ನನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಈ 
ಕಾರುಣ್ಯಾತಿಶಯವು ಹೂಸದಲ್ಲವೇ ?'' ಎಂದು ಆತನು ಹಿಗ್ಗಿದನು. 

ವೇದಗಳಿಗೂ ಸಿಕ್ಕದ, ಮುನಿಗಳಿಗೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗದ, ಅನಾದಿ 
ಸಿದ್ಧನು ಬರಲು, ವಿದುರನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆತನ ಚರಣಾರವಿಂದಗಳಲ್ಲ 
ಅಡ್ಡಬಿದ್ದು, ಮನದಣಿಯುವವರೆಗೂ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಬೀದಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಛ್ಲಾ ಆತನನ್ನು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತ ಹಓಡಾಡಿದನು. ಹರ್ಪಾತಿರೇಕ 
ದಿಂದಲೂ ಭಕ್ಷ್ಮ್ಯತಿತಯದಿಂದಲೂ, ಮೈಮರೆತು ವಸತಿಯನ್ನೇಿ 
ಮುರಿದೀಡಾಡಿ « ವಿದುರನಿಗೆ ಭ್ರಮೆಯಾಯು, ' ಎಂದು ಗುಲ್ಲೇಳುವಂತೆ 
ಬೀದಿಯಲ್ಲ ಕುಣದಾಡಿದನು. 

ಕೃಷ್ಣನು ಇದನ್ನುನೋಡಿ "" ವಿದುರ! ಹಸಿದು ನಾನು ಇಲ್ಲಗೆ 
ಬಂದರೆ ನೀನು ಮನೆಯನ್ನು ಮುರಿದು ಈ ರೀತಿ ಕುಣದಾಡಿದರೆ ನನಗೆ 
ಫಪ್ರಿಯಾಗುತ್ತದೆಯೇ ದೊರೆಗಳು ಪಾ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರೂ ಒಪ್ಪದೆ ನಾನು 
ಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದೆ ನೆ... ನಾಚಿಸಬೇಡ, ದಾ” ಎಂದು ಮನೆಯನ್ನು 


ಎದು ರನು ಕ್ಮ ತ್ಯಾಕೃತ್ಯ ಭಾವವನ್ನು ಮರತು ಕೃಷ್ಣನ ಪದಾಬ್ದದಲ್ಲ 
ಲೀನನಾಗಿ ಜೊಂಜೆಯಂಲತೆ ಚಲಸದೆ ಮಾೌನದಿಂದಿದ್ದನು 

“ ಭಕ್ತನಿಗೆ ಒಲಿದು ತಾನೇ ಅವನಲ್ಲಗೆ ಬರುವುದು ಕರುಣದ 
ಭಿನತಿಯಲ್ಲವೇ ?" ಎ೦ದು ಲೋಕ ಆಡುವಂತೆ ಪಾಲ್ಗಡಲನಲ್ಲೇ ಮಲಗಿ 
ರುವ ವಿಷ್ಣು ಆ ವಿದುರನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಒಕ್ಕುಡಿತೆಹಾಲಿನಲ್ಲ ಹಸಿವನ್ನು 


ಕೃಷ್ಣನ ಪಾದಾರವಿಂದಗಳ ಅಭಿಷೇಕದ ಪಯೋಜಿಂದುಗಳು ಕೌರ 

ವನ ಅರವಮನೆಯನ್ನೆಲ್ಲ ವ್ಯಾಪಿಸುವಂತೆ ಕಡಲಾಗಿ ಹರಿದು ಬರಲು, 
"" ಕ್ವೀರಾಬ್ಬಿಯು ಮೇರೆಮುರಿದು ಕೃಷ್ಣಮೊಡನೆಯೇ ಬಂದಿದೆ. ಇದು 
ಆಶ್ಚರ್ಯವಲ್ಲವೇ? '' ಎಂದು ಹರ್ಷದಿಂದ ಭೀಪ್ಮಾದಿಗಳು ಹೊಗಳಿದರು. 
ದಂತೆ, ಕೃಷ್ಣನು ಬಂದಿರುವ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು 


ಕುಂತಿಯು ಕೇ ಪುಳಕ ಕಳ ಗಿ ಹರ್ಪಾತಿಕೇಕದಿಂದ ಆತನನ್ನು ಕಾಣಲು 
ಬಂದಳು. 
ಕುಂತಿಯು ಬರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಕೃಷ್ಣನು, ನರರಾಡುವ ನಾಟಕ 


ವನ್ನು ತಾನೇ ನಟಿಸಿ ತೋ ರಿನವಂತೆ ಮಂಚದಿಂದ ಕೂಡಲೇ ಇಳದು 

" ಪಿರಿಯರಿಗೆ ತಾನು ಪಿರಿಯ ' ಎಂಬ ಗರ್ವತನವನ್ನು ಬಟ್ಟು ಕುಲತಿಗೆ 
ಕೈಮುಗಿದನು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಸನಕಾದಿಗಳು ಆತ್ಚರ್ಯಚಕಿತ 
ರಾದರು. 
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ಕುಂತಿಯು ಅಮಿತಕರುಣಾಸಿ೦ಧುವಿನ ಪದಾಬ್ದಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
ಪುಳಕಿತಳಾಗಿ ಸುಖಸಮಾರಂಭದಲ್ಲ ಮುಳುಗಿ, ಬ ಷೇದಾಳಿಗಳಿಗೂ 
ಅಗಮ್ಯನಾದ ನೀನು ನಮಗೆ ಹೇಗೆ ಗೋಚರನಾಡೆ?'' ಎಂದು ಆತ 
ನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದಳು. ಬಳಿಕ, ದೇವಕಿ ವಸುದೇವ ಬಲದೇವ ಸುಭದ್ರೆ 
ಮೊದಲಾದ ಯಾದವರ ಕ್ಷೇವುಸಮಾಚಾರವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿದಳು. 

ಕೃಷ್ಣನು, ವಸುದೇವ ದೇವಕಿಯಾದಿಯಾಗಿ ಎಲ್ಲರ ಕುಶಲ ಪ್ಲಿತಿ 
ಯನ್ನೂ ಕುಂತಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಮತ್ತೆ ಆತನು "" ಧರ್ಮರಾಜ, ಭೀಮ, 
ಪಾರ್ಥ, ನಕುಲ, ಸಹದೇವ, ದಳೃಪದಿ, ಅಭಿಮನು $ ಸುಭದ್ರೆ ಮೊದಲಾದ 
ವರೆಲ್ಲ ಸೌಖ್ಯದಂದಿದ್ದಾರೆ. ಮಿತ್ರರಾಜರ ಎಲ್ಲ ಸೇನೆಗಳೂ, ದ್ರುಪದನ 
| ಅಕ್ಷೌಷಿಣೀಸೇನೆಯೂ ಪಾಂಡವರ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿದೆ. ರಾಜ 
ಕಾರ್ಯದ ಬಳಕೆಯೂ ಉತ್ತಮವಾಗಿದೆ. ಕುಂತಿ! ಕೇಳು ಲೋಕದಲ್ಲಿ” 
ಅದಿತಿ, ಕೌಸಲ್ಯೆ, ವಿನತೆ ಇವರು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆದಿರುವುದು ಮಾತ್ರ ಹೇಗೆ 
ಫಲವೋ ಅಂತೆಯೇ ನಿನಗೂ ಮಕ್ಕ ೪ನ್ನು " ಹಡೆದಿದ್ದು ಮಾತ್ರ ಫಲ” 
ನಿನ್ನ ಮಕ್ಕಳು ದೃಢೈಕಸತ್ಯರು. "ಡೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಂತೆ ಹದಿಮೂರು 
ವರ್ಷಗಳ ವನವಾಸದ ಅವಧಿಯನ್ನು ಕಳೆದಿರುತ್ತಾರೆ. . ಈಗ ರಾಜ್ಯಾಭಿ 
ಲಾಷೆಯಿಂದ ಬಲವನ್ನು ಕೂಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, ಅವರಿಗೆ ಈ ಕುಠಾರದುಯ್ಯ 
ಧನನಿ೦ದ ಅರ್ಧರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕೊಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಬಂದಿರುತ್ತೇನೆ'' 
ಎ೦ದು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕುಂತಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. 

ಕುಂತಿಯು ಸಂತೋಪದಿಂದ ಕೃಷ್ಣನ ಅವೈಠವ ವ.ಯೆವಚನವನ್ನು 
ಕೇಳುತ್ತ ಕಣ್ಣೀರಿನಿಂದ ನೆನೆದಳು. ಕುಂತಿಗೆ ಎಲ್ಲ ಸುದ್ದಿ ಯನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿದ 
ಬಳಿಕ, ಕ್ಸ ಪ್ಲನು ಕೌರವನ ಅರಮನೆಯ ಸಮಯವನ್ನು ತಿಳಿದು. ಬರುವು 
ದಕ್ಕಾಗಿ 'ವಿಡುರನನ್ನು ಕರೆದು "" ವಿದುರ | ಕೌರವನ ಅರಮನೆಗೆ ಈಗಲೇ. 
ಹೋಗು.  ಪಾಂಡವರಾಗಸಮುಡಯನು ಬಂದಿದ್ದಾನೆಂದು ತಿಳಿಸು. 
ಕೌರವನು ಮಾಡುವ ನಯದ ಬಳವಿಗೆಯನ್ನೂ ತಾಗುಬಾಗಿನ ರೀತಿ 
ಯನ್ನೂ ನೋಡೋಣ'' ಎಂದು ಆತನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ವಿದುರನು ಹರಿಯ 
ಅಪ್ಪಣಿಯಂತೆ ಕೌರವನ ಅರಮನೆಗೆ ಬಂದನು. 

ಬಳಿಕ ಆತನು ಮೂರ್ಜರಿಗೆ ಕಿರೀಟಪ್ರಾಯನಾದ ಕರವನನ್ನು 
ಕಂಡು "" ರಾಜನೇ ! ಕೃಷ್ಣನು ಸಭೆಗೆ ದಯಮಾಡಲು ಸಮಯವುಂಟೇ 
ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಲು, ದುರ್ಯೋಧನನು "ಇಂದೇನು ? ನಾಳೆ ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳು ತ ನೆ, ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ ಭಾರಹೊತ್ತಿರುವ ಈ 
ತಂತ್ರಿ ಯು ಸಂಧಾನಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಬಾರದೇ ಇರುತ್ತಾನೆಯೇ 7 ಸಭಿಕರೇ | 
ನೋಡಿ. ಈ ನಾಡಿನಲ್ಲ ಆ ಪಾತಕಪಾಂಡವರು ಯಾವ ಆಟವಾಡಿದರೂ 
ಅದು ಭೂಮಿಯಲ್ಲೇ 'ಶ್ರೇಷ್ಠಪೆನಿಸುತ್ತ ದೆ. ರೂಢಿಯಲ್ಲಿ ಆಚಾರ ಹಾಳಾ 
ಗುತ್ತಿದೆ. ಹಾದರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವರನ್ನು ಈ ಬೀಡಾಡಿ ಸೇರಿದ್ದಾನೆ '' 


XXX 


ಏಂದು ಕರ್ಣನ ಕ್ಯಯನ್ನು ತಟ್ಟಿದನು. ಬಳಿಕ " ವಿದುರ! ಆತನನ್ನು 
ನಾಳ ಬರಹೇಳು'' ಎಂದು ತಿಳಿಸಿ ವಿದುರನನ್ನು ಕಳುಪಿಸಿ ಸಭೆಯನ್ನು 
ಮುಗಿಸಿದನು. | 

ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಜೆಳಗ್ಗೆ ದುರ್ಯೋಧನನು ಒಡ್ಡೋಲಗವನ್ನು 
ರಚಿಸಿದನು. ಓಲಗಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲ ಸಾವುಂತರನ್ನೂ ಕರೆಸಿದನು... ಕೌರವನ 
ಬಲಗಡೆ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಚಿನ್ನದ ಆಸನದಲ್ಲಿ ಗಾಂಧಾರಿಯೊಡನೆ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು 
ಕುಳಿತಿದ್ದನು... ಬಲಪಾರ್ಶ್ಶೃದಲ್ಟೇ ಪರಾಕ್ರಮಿಯಾದ ಕರ್ಣ, ಭೀಪ್ಮ, 
ದುಶ್ಶಾಸನ, ಕೃಪ, ದ್ರೋಣ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರು ಆಸನಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿ 
ತಿದ್ದರು. ರಾಜನ ಎಡಗಡೆ ಶಕುನಿ, ಸೈಂಧವ, ಕಾಂಭೋಜ, ಭೂರಿಶ್ರವ, 
ಸುಲೋಚನ, ವೃಷಸೇನ ಮೊದಲಾದ ಪರಾಕ್ರಮಿಗಳು ಆಸನಗಳಲ್ಲಿ ತುಳ 
ತಿದ್ದರು. ಕೌರವನ ನೂರುಮಂದಿ ಸಹೋದರರು ಎಡಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲೂ, 
ಲಕ್ಷಣನೇ ಮೊದಲಾದ ನೂರುಮಂದಿ ರಾಜಕುಮಾರರು ಮುಂದೆಯೂ 
ಇದ್ದರು. ರಾಜನ ಎರಡುಕಡೆಗಳಲ್ಲೂ ತರುಣಿಯರು ಶ್ಯೇತಚಾಮರ 
ವನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಿಂತಿದ್ದರು. ಜಗಳವಿಲ್ಲದೆ ನೂಲಿನೆಳೆಯಿ೦ದಲೇ ಶತ್ರು 
ರಾಜರ ತಲೆಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸುವ, ಸಾಮೋಪಾಯದಿಂದಲ್ಲೇ ತತ್ರುರಾಜ 
ಶ್‌ ಬೆದರಿಸುವ ಮಂತ್ರವಿಪುಣರಾದ ಮಂತ್ರಿಗಳು ಎಡಪಾರ್ಶ್ರ್ವದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಇದಲ್ಲದೆ ಪಂಡಿತರು, ಗಮಕಿಗಳು, ಚತುರ್ಭಾಪಾ 
ಜ್‌ ಕಣಗಳು, ಭಟ್ಟರು, ರಾಪುತರು, ಮಾವತರು, ರಾಯಭಾರಿಗಳು, 
ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದರು. ಅರಸನ ಎಡಗಡೆ ಅಂತಃಪುರಸ್ತ್ರೀಯರೂ, 
ಪದ್ಮಿ ನಿ, ಚಿತಿ ನಿ ಶಂಖಿನಿ, ಹಸ್ತಿನಿ ಸ್ತ್ರೀಯರೂ, ಕರ್ಣಟಕ ಮೊದ 
ಲಾದ ದೇಶದ ವನಿತೆಯರೂ ಇದ್ದರು. 

ಕೌರವನು ತಿರುಗಿನೋಡಿದ ಕ್ಷಣದಲ್ಲೇ ಎಲ್ಲ ಸಾಮಂತರಾಜರೂ 
ತಲೆಬಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಲಾಳ, ಮಾಳವ ತು ರುಕ, ಕೊಂಕಣ ಗಳ 
ಗುಜ್ಜರ ವೆಂಗ, ಹಮಾರ, ಕಳಿಂಗ ದೇಶದರನ ರು ದೊರೆಯ" ಅಪ್ಪಣ 
ಯನ್ನೇ' ಏದುರುಮೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಸಿತಚಾಮರವನ್ನು ತರುಣಿಯರು 
ಇಕ್ಕುತ್ತಿರಲು, ದುರ್ಯೋಧನನು ಕ್ಸ ಪ್ಲನನ್ನು ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಸಭೆಯಲ್ಲಿ 
ಠೀವಿಯಿಂದ ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. 

ಎಲ್ಲರೂ ಓಲಗದಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿರಲು ಕೌರವನು "" ಕೈತವಶಿಕ್ಷಾಗುರು 
ವನ್ನು ಕರೆಯಿರಿ, ಬರಲಿ'' ಎಂದು ಚಾರರಿಗೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. ಚಾರರು, 
ರಾಜನ ಆಣತಿಯಂತೆ ಕೃಪ್ಣನಲ್ಲಗೆ ಹೋಗಿ ಆತನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ "" ದೇವ! 
ದೇವರ ಸಮಯವು'' ಎಂದು ಬಿನ್ನಹಮಾಡಲು, ಕೃಷ್ಣನು ನಸುನಕ್ಕು 
«« ಭಾವನವರು ಅಟ್ಟಿ ದರೇ? ಹರಹರ | ನಾವು ಬರುತ್ತೇವೆ.'' ಎಂದು 
ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ, ಸ್‌ ಕೇಳು ರಾವಣನ ಸ್ಲಿ ಸ್ಥಿತಿ ಈತನಲ್ಲಿ ಈಗ ನೆಲನಿದೆ. 
ಬಳಮಾಯಾವಿದನಾದ ಈತನು ಸಾವಿಗೆ ಅಂಜುವನಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಮಾತು 
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ಈತನಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ'' ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಮಂಚದಿಂದ ಇಳಿದು ಹೊರಟನು 
ಮುನಿಗಳು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ನೆರೆದರು. ಹಸ್ಮಿನಾವತಿಯ 
ಜನರೆಲ್ಲ ಜತಯಲ್ಲೇ ಬರಲು ಕೃಷ್ಣನು ಕೌರವನ ಆಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಕೃಷ್ಣನ ಆಗಮನದಿಂದ ಹಸ್ಮಿನಾನಗರಿಯ ಮಲವು ಹೋಗಿ 
ಪಟ್ಟಣವು ನಿರ್ಮಲವಾಯಿತು. ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ನೋಡಿದವರ ಭವಬೀಜವೆಲ್ಲ 
ಬೆಂದುಹೋದವು. ತರುಣಿಯರು ಆತನನು | ನೋಡಿ ನೋಡಿ ಸಂತೋ 
ಪದಿ೦ದ ಪುಳಕಿತರಾದರು. 

'ನೆನೆಯುವವರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವವನೂ, ದೈತ್ಯಕುಲವನದಾವನೂ, 
ಅಫಹಾರಿಯೂ, ಭಕ್ತ ವತ್ಸ ಲನೂ, ಕರುಣಿಯೂ, "ಭೂಭಾರವನ್ನಿ ಳುಹಲು 
| ಮನುಜವೇಷಧಾರಿಯೊ ಅದ ಕೃಷ್ಣನು ಕೌರವವಾರಿಧಿಯನ್ನು 'ಮುಕ್ಕ ಛಿ 
ಸಲು ಕೌರವನ ಆಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಬಂ ಂದನು. 

ಕೃಷ್ಣನು ಬರಲು ಭೀಷ್ಮ ದ್ರೋಣ ಗೌತಮ ಅಶ್ವತ್ಥಾಮ ಮೊದಲಾ 
ದವರೆಲ್ಲ ಎದುರುಗೊಂಡು ಬಂದು ಆತನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರು. 

KC ಸನಕಾದಿಗಳಿಗೂ ಮುನಿಗಳಿಗೂ ದೊರೆಯದ ನಿನ್ನ ಪದಕಮಲ 
ಸೇವೆ ನಮಗೆ ದೊರೆತಿದೆ, ನಾವಲ್ಲವೇ ಕೃತಾರ್ಥ್ಹರು?'' ಎಂದು ಭೀಷ್ಮನು 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಹಸ ಲಾಘವ ಕೊಡಲು" ಮೇರುಪರ್ವತದ ಶಿಖರದಿಂದ 
ಮಿಂಚಿನೊಡನೆ ತೋಡಗಳು ಭೂಮಿಗೆ ಇಳಿಯುವಂತೆ ಕೌಸು ಭಪ್ರಭೆ 
ಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಶ್ಯಾಮಾಂಗನು ಕಾಂಚನರಥದಿಂದ ಇಳಿದನು. 

ಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಎಲ್ಲರೂ ಬದ್ಧಾ೦ಜಲಿಗಳಾಗಿ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿ 
ಸಿದರು. ಕುಮತಿ ದುರ್ಯೋಧನನು ಮಾತ್ರ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಕದಲಲಿಲ್ಲ. 

ಸೆಣಸು ಸೇರದ ದೇವನು ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ತಲೆಬಾಗದೆ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲೇ 
ಕುಳಿತಿದ್ದ ದುರ್ಯೋದಧನನ್ನು ಕಂಡು ನಸುನಕ್ಕು, ಆಂಗುಪ್ಪದ ತುದಿಯಿಂದ 
ವೆಲವನ ಸೆ ಒತ್ತಿದನು. ಕೂಡಲೇ ದುರ್ಯೋದನನ: ಕುಳಿತಿದ್ದ ಕಾಂಚನ 
ಪೀಠದ ಕೊಂಡಿ ಮುರಿಯಿತು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಗಗನದಲ್ಲಿ" ನೆರೆದಿದ್ದ 
ದೇವತೆಗಳು " ಆ' ಎಂದರು. ಮರುಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಕೌರವನು ಉರುಳಿ ಬಂದು 
ಕೃಷ್ಣನ ಪಾದಗಳ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದನು. 

ಆಗ ಕೃಪ್ಣನು " ದೊರೆಯೇ RE ಮೇಲಿರದೆ ನೀನು ಬರ 
ಬಹುದೇ? ನಾನೇ ಬಂದು ಹರಸುತ್ತಿದ್ದೆ. ಪ್ರೇನು?'' ಎನುತ್ತ 
ದುರ್ಯೋಧನನ ಮಸ್ತಕವನ್ನೆತ್ತಿದನು ಭೀಷ್ಮ ನು ಅ ಲಾಫುವ ಕೊಡಲು 

ಕೌರವರ ಸನ್ಮಾ ನವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಕೃ ಕೃಷ್ಣನು ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡನು ತಪ್ಪ ಪ್ಸನ “ಬಲಗಡೆ ಧ ತರಾಪ್ಟ್ರನು ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಎಡಗಡೆ 
ದುರ್ಯೋಧನನು 'ಕರ್ಣನೇ ಜೊದಲಾದವರೊಡನೆ ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಕೃಷ್ಣನ 
ಅಪ್ಪಣಿಪಡೆದು ಎಲ್ಲ ಖುಪಿಗಳೂ ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. 


೫೫೫1೪ 


ಬಳಿಕ ಭೀಪ್ಮನು ಜಲಪೂರ್ಣ ಹೊಂಗಲತಗಳನ್ನು ತರಿಸಿ ಕೃಪ್ಣನ 
ಪಾದಯ)ಗವನ್ನು ತೊಳೆದು, ಪಾದೋದಕವನ್ನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದನು. 
"" ಮಹಾನುಭಾವರ ಸಂದರ್ಶನದಿಂದ ನನ್ನ ಜನ್ಮವು ಸಾರ್ಥಕವಾಯಿತು '' 
ಅಂದು ಕೈಮುಗಿದು, ಪರಶುರಾಮಾದಿಗಳನ್ನು ಸತ್ಕರಿಸಿ, ಗಂಧಾಕ್ಷತೆ 
ಗಳ೦ದ ಉಪಚರಿಸಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆತನು ವೀಳಯತಿವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಆ ಬಳಿಕ 
ಕೃಷ್ಣನು " ಕುಶಲವೇ ಕುರುರಾಯ? ಬಾ ಮುಖದಲ್ಲಿ ದುಗುಡ 
ಪೇಕೆ?'' ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿ ಕಿರವನನ್ನಿ ತನ್ನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಕರೆದನು. 

ಅದಕ್ಕೆ ಕೌರವನು « ದೇವ! ಉತ್ತರಕೂಡಲು ನಾನು ಸಮರ್ಥ 
ನಲ್ಲ... ಭಾವತನದ ಸಲುಗೆಯಿಂದ ಮಾತಾಡಲು ಅವಕಾಶಕೊಟ್ಟರೆ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಅವಧರಿಸಿ: ನೀವು ಬರುವಿರೆಂದು ಮಹಾವಿಲಾಸದಿಂದ ಪಡ್ರ 
ಸೋಪೇತವಾದ ಅಡಿಗೆಯನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿದ್ದೆನು. ನನ್ನ ಅರಮನೆಗೆ 
ಬರದೆ ವಿದುರನೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನೀವು ಊಟಮಾಡಿದಿರಿ. ಗೋವಳಿಗತನ 
ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ತಪ್ಪಲಲ್ಲ. ಕೃಪ, ದ್ರೋಣ, ಭೀಪ್ಕ ಇವರ ಮನೆಯನ್ನು ಹೊಗದೆ, 
ಅವಿವೇಕಿ ತೊತ್ತಿನ ಮಗನಾದ ವಿದುರನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಊಟಮಾಡಿದಿರಿ. 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸಾಕಿದವನು ನಂದಗೋಪ ; ಈ ಅನುಚಿತವರ್ತನೆ ಯೋಗ್ಯ 
ನಲ್ಲಷೇ | ನಿಮಗೇಕೆ ರಾಯರ ಠೀವಿ? '' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಕೌರವನ ಬಿರುನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ವಿದುರನಿಗೆ ಕೋಪ ಬಂದಿತು. 
ಆತನು “ದುರುಳ! ನೀನು ನಿಂದಿಸಿದ ನುಡಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರಪೇಕೆ? 
ನಿನ್ನ ತಾಯಿಗೆ ಮೊದಲು ಗಂಡನಾರು? ಹೇಳು. `ನಾನು ತೊತ್ತಿನ 
ಮಗ ಹಳಿದು. ನೀನು ಅಜಪುತ್ರನಲ್ಲಷೇ? ನಮ್ಮಿಬ್ಬರ ಕುಂದುಕೊರತೆ 
ಗಳು ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ತಿಳಿದೇ ಇದೆ. ಸು ನಿನ್ನೆ ಕೊರತೆಯ ಹಾನಿವೃದ್ಧಿ 
ಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳದೆ ಉಳಿದವರನ್ನೆಲ್ಲಾ "ಏತಕ್ಕೆ ನಿಂಡಿಸುತ್ತೀಯೆ? 
ಕೋಪೋದ್ರೆ (ಕದಿಂದ ಭೀಮನು ನಿನ್ನ ತೊಡೆಗಳನ್ನು ಮುರಿಯುವ 
ಸಮಯದಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಬೇಕೆಂದು ಈ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಇಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಿದ್ದೆ. ನಿನ್ನಿ೦ದ ಆಡಿಸಿಕೊಂಡೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಲೇ?'' 
ಎಂದು ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ ಹೇಳಿ, ಆತನು ಧನುಸ ನ್ನು ಮುರಿದನು. 

ಇದನ್ನು ಮೋಡಿ ಕುರುಸೇನೆ ಅಳವಳಿಪಿತು. ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ 
ಮತ್ತು ಗಾಂಧಾರಿ ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಮರುಗಿದರು. ರಾಜನಿಗೆ ದುಗುಡ 
ಹೆಚ್ಚಿತು... ಭೀಪ್ಕದ್ರೋಣರು. ದುಃಖಿಸಿದರು. ಆಗ ಕೃಷ್ಣನು 
ವಿದುರನನ್ನು ಸಂತ ಬಳಿಕ ಅತ ನು “ಕೌರವ! ಕೇಳು" ನನ್ನ 
ಶೀಲವೇ ಬೇರೆ. ಪ್ರಿಯವಾದವರು, ವಿಪತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಆತ್ರಯಕೊಟ್ಟ ವರು 
ಇವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ವಾವ. ಇದು ಜನೆಸಾಮಾನ್ಯಕ್ಕೂ 
ನಿಯತ. ನೀನು ನನಗೆ ಪ್ರಿಯನೂ ಅಲ್ಲ; ವಿಪದಾಶ್ರ ಯನು ಮೊದಲೇ ಅಲ್ಲ. 
ಹೀಗಿರುವಾಗ ನಿನ್ನೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಊಟಮಾಡುವುದು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ? 
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ಹೇಳು ; ಶತ್ರುಗಳಿಗೆ ಊಟಮಾಡಿಸಲೂ ಬಾರದು ; ಶತ್ರುಗಳ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಊಟಮಾಡಲೂ ಬಾರದು. ಇದೇ ರಾಜನೀತಿ. ನೀನು ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಶತ್ರು. 
ಪಾಂಡವರು ನನ್ನ ಜೀವನ. ಹೀಗಿರಲು ಹಗೆಯನ್ನು ಹೇಗೆ ನಂಬರ 
ಸಾಧ್ಯ! ಹೇಳು'' “ಎಂದನು. 

ಅದಕ್ಕೆ ಕೌರವನು ""ಸಕಳಂಕಚಂದ್ರನು ವಾರಿಧಿಗೆ ಸೇರುತ್ತಾನೆ. 
ನೀನಾದರೋ ಅಖಿಳಗೋಪೀಜಾರ. ಜಾರಶೆಯ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ನೀನೇ ಜೀವ: 
ಇದರಲ್ಲಿ ತಪ್ಪೇನು? ಯಾರಾದರೇನು? ತಮ ೦ಥಹವರೊಡನೆಯೇ 
ಸೇರುತಾ ) ರಲ್ಲೇ? ಪಾಂಡವರ ಮೇಲಿನ ನಿನ್ನ ಪ್ರೀತಿಗೆ ನಾನು 
ಹೆದರುವುದಿಲ್ಲ. ನೀನು ಬಂದ ಕಾರಣಷೇನು? ಹೇಳು' ke ಎಂದನು. 


೯ನೆಯ ಸಂಧಿ 


| ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೃಷ್ಣನು ನಕ್ಕು “ದೊರೆಯೇ |! ಕೇಳು. ಅವಧಿ 
ಕಳೆದಿದೆ. ಪಾಂಡವರು ನಿನ್ನವರು. ವನವಾಸ ದ ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ಅವರು 
ಬಹಳ ನವಿದಿದ್ದಾರೆ.: ಅವರೊಡನೆ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವುದು ನಿನೆಗೆ 
ಒಳ್ಳೆಯದು. ಅರ್ಥರಾಜ್ಯವನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಕೊಡು. ಈ ನಶ್ಚರ ಜೀವನದಲ್ಲಿ 
ಪುರುಪಾರ್ಥವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲು ಕಲಿಯಬೇಕು. ಅರಸುತನದ ಮೋಹ 
ಹೆಚ್ಚಲು ಈಚಿನ ರಾಜರು ಮದಾಂಧರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಐತ್ಚರ್ಯಮದವೆಂಬ 
ಕತ್ತಲೆ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಕವಿದಿರಲು ಪೆರಮವಚನಾಂಜನದಿಂದ ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು 
ಕಳೆದು ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವುದೇ ನೀತಿಕಾರರ ಕೆಲಸ. ಕೋತ, ಬಲ, ತಂ ತ್ರ, 

ಹೆಚ್ಚಿದ ದೇಶ, ದುರ್ಗ, ಅಮಾತ್ಯ, ಮಿತ ಶ್ರಮಪೀತಜನ ಈ ಸಪ್ತಾ ಗದ್ದಲ 
ನಿನಗೆ ವಿಶ್ರಮಷೀಶ ಜನದ ಕೊರತೆ 1 ಪಾಂಡವರು ಸಹಾಯಕ್ಕೆ ಬರಲು 
ಬಳಿಕ ನಿನ್ನೆ ನ್ನು ಎದುರಿಸುವವರೇ ಇಲ್ಲ. ಸಪ್ತಾಂಗದಲ್ಲ" ಒಂದು 
ಕಡಿಮೆಯಾದರೂ ಜೀವಿಸುವುದೇ ಸಂದೇಹ? ಇದು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದೇ? 
ನಿನಗೆ ರಾಜನೀತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಸರ್ಮಹ್ಪ್ಹರಾರೂ ಇಲ್ಲ. ಹಿತೈಪಿಗಳು 
ಹೇಳಿದರೆ ನೀನು ಅದರಂತೆ ನಡೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಕುರುಕುಲಮೌಳಿಯೇ 1 
ನಯದಿಂದ ನಡೆ. ರಾಜನೀತಿಗೆ ಸಾಮೋಪಾಯವೇ ಮಖ್ಯ. ರಾಜರ 
ಉನ್ನತಿಗೆ ಇದೇ ಮೂಲಬೀಜ. ಸಾಮ ತಪ್ಪಿದ ಮೇಲೆ ನೀತಿಯೂ 
ಹೋಗುತ್ತದೆ. ದೆಂಡೋಪಾಯವು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದದ್ದು. ನೀನು 
ಮಾಡಿದ ಅಪಕಾರಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪಾಂಡವರು ಮರೆಯುತ್ತಾರೆ. ನೆನಗೆ 
ತಿಳಿದಂತೆ ನಿನ್ನೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಬದುಕುವ ಮಾತನ್ನೇ ಅವರು "ಆಡುತ್ತಾ ಕೆ 

 ಕಾಡಿನಲ್ಲಿದ್ದು ಬಹಳ ದುಃಖಿಸಿರುವ ಅವರಿಗೆ ನೀನು ಉಚಿತಮಾಡಿ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು “ತೊಡು. ಇದೇ ವಿದುರನಿಗೆ ಉತ್ಸವ ; ಕೃಪನಿಗೆ ಸಂತೋಪ ; 
ಭೀಷ್ಮನ ಇಚ್ಛೆ ; jp ಅಧ್ಯುದಯ ಚ ಎಂದು ನೆಯವಾಗಿ 
ನುಡಿದನು. ' | 
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ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಮತ್ತನಾದ ಆ ಬಳದುರ್ಯೋದಧನನು ಮುಖ 
ತಿರುಗಿಸಲು ಆಸ್ಫಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ಜನರೆಲ್ಲ ಬೆದರಿ ಅಲುಗಾಡದಿದ್ದರು. 

ಕೃತ್ರಿಯಕುಲಕುಠಾರನಾದ ಪರಶುರಾಮನು) ಸಭಾವನದಲ್ಲಿ 
ನಿಂಹಧೈನಿಯಂತೆ "ದುರ್ಯೋಧನ! ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಅಳಲನಸಜೇಡ. 
ಲೋಭವು ಅತಿಶಯದ ನಿರ್ಬಂಧ. ಇದು ನಯಜ್ಞರಿಗೆ ತಕ್ಕುದಲ್ಲ'' ಎಂದು 
ಗಜ್ಜೀಸಿದನು. ಮತ್ತಿ ಭಾರ್ಗವನು ""ದಂಜೋದ್ಭ್ಧವನು ಗರ್ವದಿಂದ 
ನರನಾರಾಯಣರನ್ನು ಪ್ರತಿಭಟಿಸಿ ಕೆಟ್ಟನು. ಇವರಿಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನೇ ನರ. 
ಕೃಷ್ಣನೇ ನಾರಾಯಣ, ಆದಕಾರಣ ಪಾಂಡವರ ಷೈರವನ್ನು ಬಿಡು'' 
ಅಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಬಳಿಕ ಕಣ್ಣನು ""ರಾಜನೇ |! ಪರಶುರಾಮನು ತಪ್ಪಿ ನುಡಿಯುವು 
ಏಲ್ಲ, ಈ ದರ್ಪವು ನಿನಗೆ ಒಳೆಯದಲ್ಲ. ನೀನು ಅರ್ಥರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸು. ಹರಿಯು ಗರುಡನ ದರ್ಪವನ್ನೇ ಮುರಿಯ 
ಲಲ್ಲಪ್ಲೇ? ವೃಥಾ ಅಡ್ಡಿಮಾಡಿ ತೊಂದರೆಗೊಳಗಾಗಬೇಡ'' ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. 

ಬಳಿಕ ನಾರದನು ""ಕೌರವ |! ಕಣ್ಣನ ಮಾತು ಸತ್ಯ, ಕೃಷ್ಣನ 
ಮಹಿಮೆ ಘನವಾದುದು. ಇದನ್ನು ತಿಳಿದೂ ಗರ್ವಗ್ರಹಹಿಡಿದು ಮರುಳಾಗ 
ಬೇಡ. ಹಿಂದೆ ಅಹಂಕಾರಪಟ್ಟ ಗಾಲವನು ಗುರುದಕ್ಷಿಣಿಗಾಗಿ ಭೂಮಿ 
ಯನ್ನೆಲ್ಲಾ ಸುತ್ತಿ ಅದನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ತರಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗದಿರಲು 
ಆತನ ಗರ್ವವನ್ನು ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ಮುರಿಯಲಲ್ಲಪೇ ? ನಿನ್ನ ಪೂರ್ವಿಕ 
ನಾದ ಯಯಾತಿಯ, ದೆಳವಲೋಕದಲ್ಲ ತನ್ನಂಥ ಧರ್ಮಿಪ್ಠರು 
ಯಾರಿರುವರೆಂದು ಅಹಂಕಾರಪಡಲು ದೇವತೆಗಳು ಸ್ಫರ್ಗದಿಂದಲೇ 
ಆತನನ್ನು ತಲ್ಬದರಲ್ಲವೇ? *ದರ್ಮಮಾರ್ಗವು ಸುಲಭ ಎಂದು ಹಮ್ಮಿ ನಿಂದ 
ಹೆಮ್ಮೆ ಪಟ್ಟು ಕಡಬೇಡ. ನೀತಿಯನ್ನು ನಂಬಿದವನು ಕೆಡುವುದಿಲ್ಲ '' 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಪುನಃ ಕೃಷ್ಣನು "“ದೊರೆಯ್ದೇ | ನಾನಾದರೋ ಪಾಂಡವರ 
ಕಡೆಯವನು. ಕಾಡಿನಲ್ಲಿ ಗೆಡ್ಡೆಗೆಣಸು ತಿಂದು ಇರುವ ಈ ಖುಪಿಗಳಿಗೆ 
ರಾಜರ ಹಂಗೇನಿದೆ ? ಇವರಿಗೆ ಯಾರಲ್ಲೂ ಪಕ್ಷಪಾತವಿಲ್ಲ. ಇವರ 
ಮಾತನ್ನು ಕ್ಷಳು'' ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದನು. 

ಕ್ಸ ಪ್ಲನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಆ ಖಳದುರ್ಯೋಧನನು ಮಾಸೆಯನ್ನು 
ಹುರಿಮಾಡಿ ನಸ ಸುನಕ್ಕು, ಕಣರ್ಣದಿಗಳ ವಖವನ್ನು ತಿರುಗಿ ನೋಡಿ ಹರಿಯ 
ಮಾತನ್ನು ಲೆಕ್ಕಿ ಸದೆ * ಮುರಾರಿ ! ಮೂಢತನದ ಈ ಮಾತೇಕೆ? ನನಗೆ 
ಪಾಂಡವರ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಬೇಡ ; ಅದು ಕಿವಿಗಳಿಗೆ ಶೂಲ. ಅವರಿಗೆ 
ಮೊದಲು ಮಾವನ ಸಹಾಯ. ಮಧ್ಯದಲ್ಲ ವಿರಾಟನ ಸಖ್ಯ. ಕೊನೆಗೆ 
ನೀನು " ಮಮಜೀವಾಪಿ' ಎನ್ನುತಿ ಯೆ. ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ನಾವೇ ಹೊರಗು, 
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ಮಗೆ ಯಾವ ರಾಜರ ಸ್ಮೇಹವಿದೆ? ದೇವ! ನಮ್ಮನ್ನು ನಾಚಿಸಬೇಡ ; 
ಸಂಧಿಯ ಮಾತನ್ನು ಮರೆ. ಪಾಂಡವರು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಸರಸ ವಾಡುವ ರೀತಿ 
ಇದಲ್ಲದೆ, ನಿನ್ನೊಡನೆ ರಾಜಕಾರ್ಯವನ್ನು ಆಲೋಚಿಸಿ ಕಳುಷಿಪಿರುವ 
ಕ್ರಮವೇ? ಇದನ್ನು ನಾನು ಮೆಚ್ಚಲಾರೆ. ಯುದ್ಧ ಬೇಕಾದರೆ ಬೇಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಬಹುದು. ಭೂಮಿಯ ಮಾತನ್ನು ಆಡುವುದಾದರೆ ಪಾಂಡವರೇತಕ್ಕೆ ? 
ನಾವೇತಕ್ಕೆ ? ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಅದಕ್ಕೆ ಕೃಷ್ಣನು “ದುರ್ಯೋಧನ! ಸಂಧಾನಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪು. ನನ್ನ 
ಮಾತನ್ನು ಖಾರಚೇಡ, ದುಪ್ಪರಾಡುವ ಸವಿಮಾತುಗಳಿಗೆ ಮನಕೊಡ 
ಜೀಡ. ಚಾಡಿಕೋರರನ್ನು ಹತ್ತಿರ ಸೇರಿಸಬೇಡ. ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬಾರದ ಬಾಯಿ 
ಮಾತಿನ ಸ್ಮೇಪಿತರು ಹೇಳುಪುದನ್ನು ಮಾಡಬೇಡ. "ಪಾಂಡವರೊಡನೆ 
ಸೇರಿದರೆ ನಿನ್ನ ಬಾಳುವೆಗೆ ಹಿತಕರ. ಅವರಿಗೆ ಇಂದ್ರಪ್ರಸ್ಥ ದಲ್ಲಿ 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಪಾ೦ಡವಪ್ರತಿಪ್ಠಾಚಾರ್ಯನೆಂಬ ಬಿರುದನ್ನು 
ನೀನು ಧರಿಸಿದೆಯಾದರೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಸಮಾನರಾದ ರಾಜರಾರೂ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಈಗ ನಾನಾಡುವ ಈ ನುಡಿಗಳು ನಿನಗೆ ಕರ್ಣಕಠೋರ 
ವಾದರೂ ಕೊನೆಗೆ ಒಳ್ಳೆಯದೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ನೀತಿಗೆ ಕೌರವವಂತ 
ಆಲಯ ; ಸಿರಿಯ ಖ್ಯಾತಿಗೆ ನೆಲೆ ; ಸೌಖ್ಯಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಬೀಜ ಎನಿಸಿದೆ. ನೀನು 
ಈ ಭೂಮಿಗೆ ಆಸೆಪಟ್ಟು ಕುಲಫಾತಕನೆಂಬ ಅಪಕೀರ್ತಿಗೆ ಗುರಿಯಾಗ 
ಬೇಡ. ಭೂಲೋಕದ ರಾಜರಿಗೆ ಹಸ್ತಿನಾಪುರದ ಅರಮನೆಯ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ 
ಸಮಯವು ದೊರೆಯುವುದೇ ಪುಣ್ಯಷೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾಗಿರುವ ಈ 
ಸಾರ್ವಭೌಮತೆಯ ಸಂಪತ್ತಿಗೆ ಪಾಂಡವರು ಅನ್ಯರಾದರೆ? ನಿನ್ನ 
ಸಿರಿಯು ಮೆರೆಯಬಲ್ಲುದೇ? ದುಡುಕುತನವನ್ನು ಬಿಡು. ಧರ್ಮರಾಜನು. 
ನಿನಗೆ ಹಿತವಂತ. ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಮಮತೆ ಹೆಚ್ಚು. ಭೀಮನ ತಮದ 
ನುಡಿಯು ಈಗ ಪಿಂದಾಗಿದೆ. ನಕುಲನೂ ನಿನಗೆ ಪ್ರತಿ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. 
ಎಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನ ಮಾತನ್ನೇ ಎದುರುನೋಡುತ್ತಾರೆ. ಭ್ರಾಂತನಾಗಬೇಡ. 
ಸೋದರರನ್ನು ಕಾಪಾಡು'' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ದುರ್ಯೋಧನನು “ಕೃಷ್ಣ! ಧರ್ಮರಾಜನ 
ಮೋಹ ನಿನ್ನ ಪಾದಗಳಲ್ಲೇ ಇರಲಿ; ಭೀಮನ ಹೆಮ್ಮೆ ನಿನ್ನಲ್ಲೇ ಇರಲಿ; 
ಅರ್ಜುನನ ಪ್ರೇಮವೂ ಹಾಗೆಯೇ ಇರಲಿ. ನಮ್ಮ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೇಡುವ ಅವರು ನಮಗೆ ಬಂಧುಗಳಲ್ಲ. ಸಂಧಿಗೆ ತಮ್ಮನು 
ಒಪ್ಪು ವುದಿಲ್ಲ” ಅ೦ದು ದುಶ್ಶಾಸನನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿದನು. 

ಕೂಡಲೇ ದುಶ್ಕಾ ನನನ. “ಕೃಷ್ಣ ! ಪನೂರ್ಯನೊನನೆ ಅಂಧ 
ಕಾರವು ಸೇರುತ್ತ ದೆಯೇ ? ಈ ಬಂಧುಕೃತ್ಯ ಮಾತೂ ಅಂತೆಯೇ. 
ರಾಜಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನೀವು ನಿರ್ಬಂಧಪಡಿಸಿ ಎಚ್‌ ಮಾತಾಡುತ್ತೀರಿ? 
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ನಾವು ಸಂಧಿಗೆ ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ಪಾಂಡವರ ಸಂಬಂಧವು ನಮಗೇತಕ್ಕೆ'' 
ಎ೧ದು ಗರ್ಜಿಸಿದನು. 

ಆಗ ಭೀಪ್ಮನು "ಕೌರವ! ಈ ಹರಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳು. 
ದೈವದ ಪ್ರೀತಿ ತಪ್ಪಿ, ದಮೇಲೆ ಸುಭಟರ ಸಾಹಸ ಪ್ರಯೋಜನಕಾರಿಯಲ್ಲ. 
ನಮ್ಮ ಪೆರಾಕ್ರವಸವನ್ನು ನೆಚ್ಚಬೇಡ. ಕೃಪಷ್ಣನಾಡಿದ ಪಿತವಚನವನ್ನು 
ತ್ಯಜಿಸಬೇಡ. ಸೀತೆಯನ್ನು" ಸೆರೆಗೆಯ್ದ ಸ್ಟಾಮಿದ್ರೋಷಿಯಾದ 
ರಾವಣನನ್ನು ಹೋಲಜೇಡ'' ಎಂದನು. 

ಅನಂತರ ದ್ರೋಣನು ""ದುರ್ಯೋದಧನ |! ನೆಲವನ್ನು ಬೇಡುವ 
ಪಾಂಡವರ ಭುಜಪರಾಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಕೊರತೆಯಿಲ್ಲ. ನಿನಗೆ ನೀತಿಯನ್ನು 
ತಿಳಿಸಲು ಬಂದಿರುವ ಕೃಷ್ಣನೂ ಸಾಮಾನ್ಯನಲ್ಲ. ಕೃಷ್ಣನ ಅಪ್ಪಣಿಯಂತೆ 
ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಅರ್ಧರಾಜ್ಯವನ್ನೊಪ್ಪಿಸು; ಈ ವಿಲಾಸವನ್ನು ಕೆಡಿಸಬೇಡ'' 
ಎಂದನು 

ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ದುರ್ಯೋಧನನು ""ನಾನು ಪಾ೦ಡವರಲ್ಲಿ ಅನೇಕ 
ಕೇಡುಗಳನ್ನು ಚಿಂತಿಸಿದೆ. ಮುಚ್ಚುಮರೆ ಏತಕ್ಕೆ ? ರಾಜ್ಯದ ಆಸೆಯಿಂದ 
ಅವರನ್ನು ಕೆಡಿಸುವ ಮನಸ್ಸನ್ನೇ ಮಾಡಿದೆ. ಜೂಜುಗಾರನಂತೆ ಕಪಟದಿಂದ 
ನೆಲವನ್ನು ಅವರಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡೆ. ಈಗ ಪಾಂಡವರಿಗೆ ವನವೇ ಗತಿ 
ಯಲ್ಲದೆ 'ಚೇರೆ ಉಂಟೇ ಕೃಷ್ಣ!'' ಎಂದನು. 

ಅದಕ್ಕೆ ಕೃಷ್ಣನು ನಕ್ಕು “ದುರ್ಯೋಧನ! ಕೇಳು, ಪಾಂಡವರು 
ಅಪಕೀರ್ತಿಗೆ ಅಂಜಿ ಸತ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ವನವಾಸವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದರು. 
ಇದರಿಂದ ಪಾಂಡವರ ಕುಲಕ್ಕೆ ಕುಂದೇ? ಈಗ ಅವರು ವನವಾಸವನ್ನು 
ಮುಗಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಮಭಾಗ ಪಡೆಯುವ ಛಲವನ್ನು 
ಭೀಮನು ಬಿಡುತ್ತಾನೆಯೇ? ನೀನು ಕುಶಸ್ಥಳ, ವೃಕಸ್ಥಳ, ವಾಸಂತಿ, 
ವಾರಣಾವತ ಈ ನಾಲ್ಕುನಗರಿಗಳೊಡನೆ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೋರಿದ 
ಒಂದು ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಕೊಡು. ನಾನು ಅವರನ್ನು 
ಒಪ್ಪಿ ಸುತ್ತೇನೆ. ಪ್ರತಿಭಟಿಸಜೇಡ'' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಆಗ ದುರ್ಯೋಧನನು “ಕೃಷ್ಣ! ಬೇಡಿದ ಒಂದೊಂದೂರು 
ನಮ್ಮ ನಾಡಿನ ತಲೆಮಂಡೆಗಳು. ಇವುಗಳ ಬೆಳವಣಿಗೆಯೇ ಹೆಸ್ತಿನಾನಗರ. 
ನಿನಗೆ ಬೇಡುವುದು ಗೊತ್ತಿದೆ. ನೀನು ಮಾನಿಷ್ಠ ; ಅದನ್ನು ಆಡುವುದೇತಕ್ಕೆ? 
ನೀನು ನೆಲವನ್ನು ಎರಡೇ ಪಾದಗಳಿಂದ ಆವರಿಸಿದವನಲ್ಲವೇ? ನಿನಗೆ 
ನಾನು ಅಂಜುತ್ತೆ. ಶೇನೆ. ನಿನ್ನನ್ನು ಕರೆದು ಮೂರಡಿನೆಲವನ್ನು ಧಾರೆ 
ಕೊಟ್ಟು ಬಲಿ ಪಾತಾಳಕ್ಕಿಳಿದ. ಇನ್ನು ಈ ನನ್ನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಐದೂರು 
ಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ನನಗೆ ಏನುಗತಿಯಾಗುವುದೋ? ನೀನು ಪರಮ 
ಪ್ರರುಪ. ನಿನಗೆ ನಾನು ಶರಣುಹೊಗುತ್ತೇನೆ. ಬಂದ ದಾರಿಯಲ್ಲೇ 
ಮರಳು'' ಎಂದನು. ' 
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ಅದಕ್ಕೆ ಕೃಷ್ಣನು " ಕೌರವ | ನೀನು ಪಾಂಡವರಲ್ಲಿ ಎಸಗುವ 
ಕಪಟ ಬೆಳೆಯಲ್ಲಿ ಈ ನಿನ್ನ ಬಳಗವೇ ಬದುಕಲಿ. ಪಾಂಡವರು ಪುನಃ 
ನಷೆಯಲಿ. ಐದುಮಂದಿಗೂ ಈ ನಿನ್ನ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದ 
ರೊಂದು ಸ್ಥ ಳವನ್ನು ಕೊಡು'' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ಆಗ. ದುರ್ಯೋಧನನು ಜಗದ್ರಕ್ಷಕನಾದ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ನಿಂದಿಸಿ 
"ಕೃಷ್ಣ! ರಾಜ್ಯಾರ್ಥವನು ಕೊಡುವುದಲ್ಲ ಐದೂರುಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ 
ವಿಚಾರ ಮೊದಲೇ ಇಲ್ಲ. ನನ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಭಾಗವನ್ನು "ಕೊಡಲಾರೆ. 
ಇದಕ್ಕಾ ಗಿ ಹೊಗಳಿಕೆ ಏತಕ್ಕೆ ) ನನ್ನ ಭೂಮಿಯಲ್ಲ ಅವರಿಗೆ ಮುಲ್ಳುಮೊನೆ 
ಯಪ್ಪನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇ ಅದರೆ ಆಗೆ ನೀನು ನಗು; ಹೋಗು. ಯುದ್ಧ 
| ಮಾಡಲ) ಅವರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು) ಬಾ. ದನಕಾಯುವುದು ತೀರಿತೇ? 
ವನವನಗಳಲ್ಲ ಅಲೆಯುವುದು ಮುಗಿಯಿತೇ? ಮುನಿಗಳ ನಮಸ್ಕಾರ 
ವನ್ನೂ, ಪಾಲ್ಸಡಲಿನಲ್ಲಿ ಶೇಷಶಾಯಿಯಾಗಿರುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಈಗ 
ನೀನು ನಮ್ಮವೈಷಮ್ಯವನ್ನು ತಿದ್ದುಪುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದಿರುತ್ತೀಯೆ'' ಎಂದನು. 

ಆಗ ವಿದುರನು, : “ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ಪತ್ನಿಯೊಡನೆ 
ಅನಾಥನಾಗಿ ಕೆಡುತ್ತಾನೆನ್ನುವುದು ನನಗೆ "ತಿಳಿದಿದೆ ಆ ಪಾಂಡವರ 
ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಪಡಿಗಾಗಿ "ಭೀಮನ ಸಮಯವನ್ನು ಕಾಯದಿರಜೇಕಾದರೆ, 
ನೀನು ಕೃಷ್ಣನು ತಿಳಿಸಿದಂತೆ ನಡೆಯಲೇಜೇಕಾಗುತ್ತ ದೆ ಎಂದನು. 

ವಿದುರ ಭೀಷ್ಕ ಧೃತರಾಪ್ಟ್ರಾದಿಗಳು ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನು ಒತ್ತಾಯ 
ಮಾಡಲು ಮನಸ್ಸುಮಾಡಿದ ಸಂಕೇತದ ಸುಳಿವನ್ನು ದುಶ್ಶಾಸ ಸನನು ತಿಳಿದು 
ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ಅ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ದುಃ ಖನಿ ("ಅಣ್ಣ ಹೆತ್ತವರೂ 
ಮರಳಾಗ ಬಹುದೇ? ನಾವು. "ಎಲಿಗೆ ಹೋಗುವುದು ? ರಾಜ 
ಕಾರ್ಯದ ಸ್ಥಿತಿ ಬಲಗುಂದಿದೆ. ಮುತ್ತಯ್ಯ, ಕಿರಿಯಯ್ಯ, ಅಯ್ಯ ಇಚರ 
ಮನಸ್ಸು ವಕ್ರ ವಾಗಿದೆ. ಸಾಕು ಪುಮ್ಮನಿರು” ಎಂದು ಅಣ್ಣನೊಡನೆ 
ಸಭೆಯಿಂದ ಹೊರಟನು. 

ಕೋಪಗೊಂಡು ಹೊರಟ ದುರ್ಯೋಧನದುಶ್ಶಾ ಸನರು ಪಕ್ಕದ 

ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸೌಬಲ ಕರ್ಣರೊಡನೆ ಮುಂದೆ ಮಾಡಜೇಕಾದ ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ಆಲೋಚಿಸಿದರು. ಬಳಿಕ ದುರ್ಯೋಧನನು, ಕ ೈಪ್ಣನು ದುರ್ಮಂತ್ರ 
ದಿಂದ ತಂಡೆಗೆ ಕೋಪಬರುವಂತೆ ಮಾಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಕಲಿಗಳು ಆತನನ್ನು 
ಕಟ್ಟಲಿ, ಎರಡು ಪಕ್ಷದ ಬಲವನ್ನೂ ಮಸೆದು ಕೊಲ್ಲಸುವ ಕೆಲಸ ಆತನದು. 
ಯೋಚಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ ಕೃಷ್ಣನೇ “ನಮಗೆ ಶತು ವಲ್ಲದ ಪಾಂಡವರೇ? 
ಅತನನ್ನು ಹುರಿವೇಣುಗಳೆಂದ ಕಟ್ಟಿ ಬರೆ ಅವರು” ಕೋಪಿಸಿ ಏನುತಾನೆ 
ಮಾಡಬಲ್ಲರು? ಎಂದನು. 

"ಗಾಳಿಯು ಶಾಂತವಾದರೆ ಬೆಂಕಿಜ್ಜಾಲೆಯು ತಾನೇ ಅಡಗುತ್ತದೆ. 

ಕೃಷ್ಣನ ತೋಳನ್ನು ಬಿಗಿದರೆ ಬಳಿಕ ಪಾಂಡವರು ಹೆದರುತ್ತಾರೆ. "ಹಗ್ಗ 
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ಗಳನ್ನು ಸಿದ್ದಪಡಿಸಿ” ಎಂದು ದುರ್ಯೋಧನನ ಕೂಡ ಇದ್ದವರು ಹೇಳು 
ತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ಸಾತ್ಯಕಿಯು ಕೇಳಿ ಅದನ್ನು ಕೃತವರ್ಮನಿಗೂ ತಿಳಿಸಿ 
ದನು. ಬಳಿಕ ಆತನು ಆಳು ಕುದುರೆಯನ್ನು ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬರಹೇಳಿ 
“ವೀರಭಟರು ಸಾಯುಧರಾಗಿ ಹತ್ತಿರ ನಿಲ್ಲಲಿ. ಕೈಬೀಸಿದರೆ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು 
ಗಂಡಿನ ಮೇಲೆ ಗಂಡನ್ನು ಕಡಿದು ಕೌರವನ ನೊರೆನೆತ್ತರಿನಲ್ಲ ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ನಾದಲಿ'' ಎಂದು ಭಟರಿಗೆ ತಿಳಿಫಿ, ಕೃಷ್ಣನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು 
ಹೇಳಿದನು. 

ಇದನ್ನು ತಿಳಿದ ಭೀಷ್ಮನು “ದೇವ ! ಮ೦ದಮತಿಗಳು ದಾರಿತಪ್ಪಿ. 
ದಾರೆ. ಮನಗುಂದಜೇಡ'' ಎಂದು ಕೃಪ್ಣನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಅದಕ್ಕೆ 
ಕೃಪ್ಪನು ನಗುತ್ತ "ಭೀಷ್ಮ ! ಸತ್ಪುರಪರ ಮನಸ್ಸು ಪರಿಣತಪ್ಪ್‌ಢಿಗಳಿಗೆ 
ಕರಗುತ್ತದೆ. ಮೂಢರ ಮನಸ್ಸಾದರೋ ನಿಷ್ಮುರತೆಗಲ್ಲದೆ ಬಗ್ಗು ವುದಿಲ್ಲ. 
ಚ೦ದ್ರ ಕಾಂತತಿಲೆಯು ಚಂದ್ರನ ರಣತಾಗಲು” ಕರಗುತ್ತದೆ. ಗಿರಿಗಳಾ 
ದೆರೋ ವಜ್ರಹತಿಗಲ್ಲದೆ ಅಳುಕುವುದಿಲ್ಲ. ದೊರೆಗಳಿಗೆ, ದೂತರನ್ನು ಕಟ್ಟು 
ವುದು ಯಾವ ನ್ಯಾ ಯ ? ನನ್ನನ್ನು ಕಟ್ಟ ಲು ವಿನ್ನ ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳು ಕಾತರಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಅವರನ್ನು ನೀನು ಕರೆಸಿ ಮಾತಾಡಿಸಿ ನೋಡು. ನನಗೇನೂ 
ಹೆದರಿಕೆಯಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಲು, ಭೀಪ್ಕನು ಧೃತರಾಪ್ಟ್ರನಿಗೆ ಕೌರವನ 
ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. 

ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೋಪಿಸಿ “ಶಿವ ಶಿವ, ವಿದುರ! 
ಕೌಿರವನನ್ನು ಕೂಗು. ಆತನು ಮಗನೇ? ಭರತವಂಶಕ್ಕೆ ಮೃತ್ಯುವಲ್ಲಪೇ? 
ಗಾಂಧಾರಿಯನ್ನು ಬರಹೇಳು. ಮಗನಾಟವನ್ನು ನೋಡಲ” ಎಂಬು! 

ರಾಜನ ಅಪ್ಪಣಿಯಂತೆ ದುರ್ಯೋಧನನ್ನು ಸಭೆಗೆ ಕರೆತಂದರು. 
ಗಾಂಧಾರಿಗೆ ಈ ಸುದಿ ಯನ್ನು ತಿಳಿಸಲು ಅಕೆಯೂ ಕೂಡಲೇ ಬಂದು, 
ಮಗನನ್ನು ನೋಡಿ ಕೋಪಿಸಿ “ಮಗನೇ ! ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಕಟು )ಪೆಯಲ್ಲಷೇ? 
ನಿನ್ನನ್ನು “ಹೆತ್ತ ನನಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಂಟು ಮಾದಿದೆ » ಓಂದು ಹೇಳಿ 
ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನನ್ನು ಕುರಿತು "ರಾಜನೇ ! ಇದು ನೀನು ನೆಟ್ಟ ನೆಲೆ, ನೀನಿಟ್ಟ 
ಕಿಚ್ಚು. ಈ ಬಾಳುಗೆಟ್ಟವನನ್ನು ಹುಟ್ಟಿದಾಗಲೇ ಬಿಸುಡಹೇಳಬಾರದೇ? 
ಇವರು ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಕಟು ) ವನಲ್ಲಷೇ: ? ಗಗನದ ಮ್ಳ ಮುಟ್ಟುತ್ತಾನಲ್ಲವೇ? 
ಇವನ ದಿಟ್ಟ ತನವನ್ನು ನಾನು ಏನು ಹೇಳಲಿ” ಎಂದಳು. 

ಬಳಿಕ ಧೃತರಾ ಪನು «ಮರುಳುಮಗನೇ | ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ನೀನು 
ಕೆರಳಿಸಬಹುದೇ ? ಯಾದವರು ನಮಗೆ ಅನ್ಯರೇ? ವಸುದೇವ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ 
ಭೇದವೇ? ಈ ಹುಡುಗುತನ ಬೇಡ. ದುಪ್ಪರ ಸಹವಾಸದಲ್ಲಿದ್ದರೆ ನಿನಗೆ 
ನರಕ ತಪ್ಪದು” ಎಂದು ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 

ಆಗ ವಿದುರನು ಕೋಪದಿಂದ "ಎಲೆ ಮರುಳು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ! ನಿನ್ನ 
ಮಗನನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಲೇಕೆ? ಕೋಪದಿಂದ ನಾಯಿ ಬಗುಳಿದರೆ ಚಂದ್ರ ಮ; 
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ಅಳುಕುತ್ತಾನೆಯೇ ? ನರಿಯ ಕೂಗಿಗೆ ಸಿಂಹವು ಕಳೆವಳಿಸುತ್ತದೆಯ್ಲೇ? 
ನೊರಜು ಹೊಕ್ಕರೆ ಸಾಗರದ ನೀರು ಕದಡುತ್ತದೆಯೇ? ಮೊಣಗಳು 
ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದರೆ ಕುಲಪರ್ವತಗಳು ಅಲ್ಲಾಡುತ್ತವೆಯೇ? ಕೊಬ್ಬಿದ ನೀರು 
ಹಾವಿನ ಮರಿಗೆ ಗರುಡನು ಹೆದರಿ ಹಿಂಜರಿಯುತ್ತಾನೆಯೇ? ನಿನ್ನ 
ಮಕ್ಕಳ ದಪ್ಪ ಕ್ಕೆ ಮುರರಿಪು ಹೆದರುತ್ತಾನೆಯೇ ? ಈತನು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ನಲ್ಲ. ಪರಬ್ರ ಹ್ಮಸ್ಟರೂಪನು, ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಈತನ 
ಹೊಕ್ಕು ನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ಬಂದವನು. ಈತನ ವಚನಷೇ ಪರಮತತ್ತ್ಯ. ಇವನೇ 
ಲೀಲೆಯಿಂದ ಜಗತ್ತ ನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವವನು. ಜಗತ್ಸ್ಯಪ್ಪಿಕತ್ಸ ೯ವಾದಗೂ 
ತಾನು ಸಂಗಿಯಲ್ಲ; ಜಗತ್ಸಂಹಾರಕನಾದರೂ £ ಪ್ಕರುಣ್‌ಯಲ್ಲ, ಎಲ್ಲರನ್ನು 
ಸಂರಕ್ಷಿಸಿದರೂ ಈತನು ನಿರ್ಲಿಪ)ನು. ಚರಾಚರಗಳಿಗೆ ಈತನೇ ಚೈತ 
ನ್ಯಾಂಗನು. ಘನಕ್ಕೆ ಫುನನೂ, ಅಣೋರಣೀಯನೂ, ಪರಾತ್ಸರನೂ, 
ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರ ವಾಯು ಅಗ್ನಿಗಳಿಗೆ ಜೀವನೂ ಈತನೇ. ತ್ರಿಮೂರ್ತಿ 
ಗಳು ಹುಟ್ಟಿ ದುಡು ಈತನ ಲೀಲೆಯಿಂದಲೇ. ಮಧುಕೈಟಭರನ್ನು ಕೊಂದ 
ವನೂ, ಸಮುದ್ಯದಲ್ಲಳಿದು ವೇದಗಳನ್ನು ತಂದವನೂ, ಜಯ ವಿಜಯ 
ಪೌಂಡ್ರಕ ಹಂಸ ಡಿಬಿಕರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದವನೂ, ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ಅಗೋಚ 
ರನೂ” ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನೇ ಉದರದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿರುವವನೂ ಈತನೇ. ನೀಚ 
ರಾದ ಈ ಕರ್ಣಿ ದುಪ್ಪಮಂತ್ರಿಗಳಿಗೂ, ಮುನಿಗಳಿಗೂ ಅಗೋಚರನಾದ 
ಈತನನ್ನು ಕಟ್ಟಲು ಸಾಧ [ವೇ] ೫ ಎ೦ದು ಭಗವಂತನ ಲೀಲೆಯನ್ನು ಧೃತ 
ರಾಷ್ಟ್ರನಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿ ರುವಾಗಲೇ ಕೃಷ್ಣನು ಬ ನಿ ಮಿಂಚಿನ 
ಗುಂಪುಗಳು ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿದಂತೆ “ನೊರು ಸೂರ್ಯರ ಕಾಂತಿ ಆತನ 
ದೇಹದಿಂದ ಪ್ರವಾಹದಂತೆ ಹೊರಟು, ಸಭೆಯನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. ಕೂಡಲೇ 
ಹರಿಯು ಆ ಮಹಾಸಭೆಗೆ ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸಿದನು. ಹರಿಯ 
ಚರಣದ ಅಂಗುಪ್ಕದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು, ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ, ಎದೆಯಲ್ಲಿ 
ರುದ್ರ,. ಮುಖದಲ್ಲಿ ಆಗ್ನಿವಾಯುಗಳು, ಬೆರಳಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಾ ದಿಗಳು, ಕಣ್ಣಿನ ನಲಿ 
ಸೂರ್ಯ, ನಾಭಿಯಲ್ಲಿ ನಭ, ಭುಜಾಗ್ರದಲ್ಲಿ ದಿಕ್ಸಾ ಲಕರು, ರೋಮರೋಮ 
ಗಳಲ್ಲ ಸುರರು, ಬಚರರು, ಕಿನ್ನ ಜ್‌ ಕಿ೦ಪುರುಷರು, ಸಿದ್ಧ ರು, ವಿದ್ಯಾಧ 
ರರು, ವಸುಗಳು, ಮನುಗಳು, "ಆದಿತ್ಯ ರು, ಭುಜಂಗಮರು. ಗರುಡರು, 
ಗಂಧರ್ವರು, ಅಶ್ವಿನೀಡೇವತೆಗಳು, ಎಲ್ಲ ಅಪ್ಸರೆಯರೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದರು. 
ಬಲಭುಜದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನ, ಎಡಭುಜದಲ್ಲಿ ಬಲರಾಮ, ಚೆರಣದಲ್ಲ ಧರ್ಮ 
ರಾಜ ಭೀಮ ನಕುಲ ಸಹದೇವ ಮತ್ತು ಯಾದವರು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡರು. 
 ಖಲ್ಲರನ್ನೂ ಒಳ ಗೊಂಡು ವಿಶ್ವರೂಪವಿಹಾರಿಯಾದ ಮುರಷ್ಯೆರಿಯು ಪ್ರಜ್ಯ 
ಲಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 

ಎಲ್ಲರ ಕಿವಿ ಕಣ್ಣು ಮೂಗುಗಳ ರಂಧ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಗೆ ಕವಿದು ಬೆಂಕಿ 
ಜ್ಯಾಲೆ ಆಕಾಶವನ್ನು ತಿವಿಯಿತು. ದತದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲೂ ಕಾಂತಿ ಕವಿಯಿತು. 
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ಕೃಷ್ಣನು ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರಲು ಪುಪ್ಪವೃಪ್ಪಿಯಾಯಿತು. 
ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ದುಂದುಭಿಧ್ಯನಿ ಮೊಳಗಿತು. ಸಂತೋಷದಿಂದ "ಭೂವಿ: ಯೂ 
ಬಿರಿಯಿತು. ಸಮುದ್ರವು ಎಲ್ಲಕಡೆಗಳಲ್ಲೂ ಉಕ್ಕಿತು. ದಿಗ್ಗ ಜಕೂರ್ಮ 
ಗಳಿಗೆ ಕೇವಲ ಹೆಮ್ಮೆ ಮಾತ್ರ "ಉಳಿಯಿತು. ಕನಿರವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ 
ವರೆಲ್ಲರೂ ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ಕಂಡರು. 

ಮುನಿಗಳು, ಭೀಷ್ಮ, ಕೃಪ, ವಿದುರ, ದ್ರೋಣ, ಸಂಜಯ ಮೊದ 

ಲಾದವರು ಪುಳಕಿತರಾಗಿ "ಕರ್ಷಾಬಿ ಸಿಯಲ್ಲಿ ಮುಕೆಗಿ, ಭಕ್ತಿಯ ಭಾರದಲ್ಲಿ 

ಸ ಹೆದರಿ ಮೇಲಕೆ ದ್ದು ಹರಿಯ ಚರಣಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕ ರಿಸಿದರು. 

ಕೃಷ್ಣನು ಹೊರಗೊ ಒಳಗೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿ ತಾನಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಾರೂ 
ಕಾಣದಂತೆ” ಹೊಳೆದನು. ಅನೇಕಕೃಷ್ಣರು ಕಾಣಲು ಆ ಖಳರು 
"ಒಳಗಿರುವ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಬಿಗಿಯುವುಡೋ ? ಹೊರಗಿ ರುವವನನ್ನು ಹಿಡಿಯು 
ಪುಡ್ಲೋ? ಕೃಷ್ಣರು ಬಹಳಮಂದಿ ಇದ್ದಾರೆ. ಯಾರನ್ನು ಕಟ್ಟುವುದು? 
ಎಂದು ಭ್ರಾಂತಿಗೊಂಡರು, 

yy ಮಳ್ಳನ ಮೊನೆಯಪ್ಪು ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದಂತೆ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುವ ಸಚ್ಚಿ' 
ನ್ಮಾತ್ರ ರೂಪನಾದ ಈ ಮಹಾಮಪಿಮನನ್ನು "ಹೇಗೆತಾನೆ ಕಟ್ಟುವುದು ೧೫ 
ಎಂದು ಕರ್ಣಾದಿಗಳೂ ಚಕಿತರಾದರು. ಕೃಷ್ಣನು ಕುರುಡುದೊರೆಗೆ 
ಕಣ್ಣನ್ನು ಕರುಣಿಸಿದನು. ಆತನೂ ಶ್ರೀಕೃಪ್ನನ ಈ ಮಂಗಳ ಶ್ರೀಮೂರ್ತಿ 
ಯನ್ನು. ಮನದಣಿಯುವಷ್ಟು ನೋಡಿ ದೇವ! ಕಣ್ಣುಗಳು ಹೋಗಲಿ, ಈ 
ನಿಮ್ಮ “೨ಂಗಸೌಷ ಪ್ಪವವನ್ನು “ನೋಡಿದ ಬಳಿಕ ಮತಾ ನಿವುದನ್ನೊ ನೋಡ 
ದಂತೆ ಕೃಪೆಮಾಡಿ” ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. 

ಗಾಂಧಾರಿಯು, (ನೀನು ಅಮೇಯ ಕರುಣಾಸಾಗರನು. ಅನು 
ಪಮಚರಿತ್ರನಾದ ನಿನ್ನ ಚರಣಾರವಿಂದಗಳ ದರ್ಶನದಿಂದ ಪಾಪರಾಶಿ 
ಗಳು ತೊಲಗಿದುವು ಸಮದೃಪಿ ಯಿಂದ ನೀನು ನೋಡು. ಶರಣರ ಮಮತೆ 
ಬೇಕು ಜೀಯ, ಲಕ್ಟೀರಮಣ! ಕೃಪೆಮಾಡು.” ಎಂದು ನಮಸ್ಕರಿಸಿದಳು. 

ಕೃಷ್ಣನ ಈ ವಿಶ ರೂಪವನ್ನು ಕಂಡ ಭಾನುಮತಿಯೂ "ದೇವ 
ಭಕರ ಹ ನಾಪವಾನೆಗಳು ನಿನ್ನದು. ಶರಣರ ಹಾನಿವೃದ್ಧಿಗಳೆಲ್ಲ 
ನಿನ್ನೆ ದು. ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಬೇರಾರುಗತಿ? ನಿನ್ನ ಶರಣರ ತೇಜೋಭಿ 
ಮಾನವನ್ನು ನೀನು "ಒಲದು ಸಲಹು '' ಎಂದು ಭಯದಿಂದ ಕೃಷ್ಣನ ಚರಣ 
ಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕ ರಿಸಿದಳು. 

ಇದನ್ನು ಕಂಡ ದುರ್ಯೋಧನನು "ತಂದೆಯೇ |! ಹೆದರಜೇಡ. 
ಕೃಷ್ಣನ ಈ ವಂಚನೆಗೆ ಬೆಚ್ಚಬ್ನೇಡ. ಈ ಸಂಧಾನದ ಮಾತು ಈತನಿಗೆ 
ಆಭಿಮತವೇ ? ಕೇಳು. ಜೀವಸ ಇಮಾನ್ಯದಲ್ಲೂ ಈತನು ಅಂತರ್ಯಾಮಿ. 
ಈ ಜಗತ್ತೇ ಈತನಾಜ್ಞೆಗೆ ತೆಬಾಗುತ್ತ. ದೆ. ನನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲದ್ದು 
ವಂಚನೆಯಿಂದ ಸಂಧಿಯನ್ನು ಮುರಿಯುವವನೂ ಈತನೇ. ಶತ್ರುಗಳು ಮತ್ತು 
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ನಿಮ್ಮಹೃದಯದಲ್ಲದ್ದು ಸಂಧಿಯ ಮಾತನ್ನು ಆಡಿಸುವವನೊ ಈತನೇ. ಭಿನ್ನ 
ನಂತೆ ಕಂಡು ಭಿನ್ನಾ ಭಿನ್ನನಂತೆ ಈತ ಮೆರೆಯುತ್ತಾನೆ. ತಿಳಿದು ನೋಡಿದರೆ 
ಈ ಮುರಷೈರಿ ಅಭಿನ್ನನೇ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನಾವೆ ಏತಕ್ಕೆ ಹೆದರುವುದು ? 
ಸೂತ್ರವನ್ನಾಡಿಸಿದರೆ ಬೊಂಬೆಗಳು ಬಡಿದಾಡುತ್ತವೆ. ಸೂತ್ರಧರನಿರು 
ವಾಗ ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳು ಆ ಬೊಂಬೆಗಳಿಗುಂಟ್ಲೇ? ಕೊಲ್ಲುವುದು, ಮತ್ತೊಬ್ಬ 
ರಿಂದ ಕೊಲ್ಲಿಸುವುದು ಈ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ವು ಕಮಲಾಕ್ಷನಿಗಲ್ಲದೆ, ಉಳಿದ 
ಜೀವಸ ಮುದಾಯಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲ. ನಾವೂ ಸಂಧಿಯನ್ನೇ 'ಇಚ್ಛಿ ಸುತ್ತೇಷೆ. 
ಈನಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲಿ ಹುಳುಕಿಲ್ಲ.. ಆದರೆ ಸಂಧಿ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ 
ಅಭಿಮತವಲ್ಲ. ಆತನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಲೆ. ನೀವು ಆತನ ಮೇಲಿನ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿದಿದಿ ರಿ, ಈ "ರಾವಣಾಂತಕನ ಮನಸ್ಸು 
ನಿಮಗೆ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ನಾನ್‌ ಈತನ ಕೈಯಿಂದಲೇ ಸಾಯುತ್ತೇನೆ. ಹೆದರ 
ಬೇಡಿ. ಭೂಭಾರವನ್ನು ಕಳೆಯುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಈತನು ಅವತರಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. 
ನಮ್ಮನಮ್ಮಲ್ಲಿ ವೈರವನ್ನು ಬಿತ್ತಿ ಮಹಾಬಲವನ್ನು ಬರಿದುಮಾಡುತಾ ನೆ. 
ಈತನ ಛಲಕ್ಕೆ ಬಗ್ಗದೆ ರಾವಣಾದಿಗಳು ನಾತೆವಾದರು. ಇದಲ್ಲವೇ 
ಕೀರ್ತಿ. ಈ ಶರೀರವು ಮಾತ್ರ ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. ಅತಿಶಯವಾದ ಕೀರ್ತಿ 
ಉಳಿಯುತ್ತದೆ. ಹೆದರಿಕೆ ಏತಕ್ಕೆ ? ನಾನು ಈತನಿಗೆ ತಲೆಬಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಈ ಭೂಮಿಗೆ ಆಸೆಪಡುವುದೂ ಇಲ್ಲ. ನಾನು ಹೆದರುವುದೂ ಇಲ್ಲ. ರಣ 
ಮಹೋತ್ಸವವೇ ನನ್ನ ಮತ. ಕೈದಣಿಯುವಪ್ಪು ಹೊಡೆದಾಡುತ್ತೇನೆ. 
ಕೃಷ್ಣನನ್ನು. ಕೆಣಕದೆ ಜಾಗ್ರತೆ ಮುಕ್ತಿಯು ಹೊರೆಯಂವುದಿಲ್ಲ” ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕೃಷ್ಣೆನು ಒಳಗೊಳಗೇ ನಕ್ಕು ಮೊದಲಿನಂತೆ 
ಮನುಪ್ಯನ ಆಕಾರವನ್ನು ಪಡೆದು ""ಕೌರವಪಾಂಡವರಿಬ್ಬರೂ ನನಗೆ ಸಮಾ 
ನರು. ನನಗೇಕೆ ಈ ಚಿಂತೆ;'' ಎಂದು ಧೃತರಾಪ್ಟಭೀಪ್ಕರಿಗೆ ಹೇಳಿ 
ದನು. ಬಳಿಕ ಕೃಷ್ಣನು ಅರಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಟು ವಿದುರನ ಮನೆಗೆ 
ಬಂದು ಕುಂತಿಯನ್ನು ಕರೆದು. “ಕುಂತಿ! ವಿನ್ನ ಮಕ್ಕಳ್ಳುವರಮೇಲೆ 
ಕೌರವನ ಕೋಪ ಬಲವಾಗಿದೆ. ಈ ದಿನ ಸಂಧಾನ ಮುರಿಯಿತು. ನಿನ್ನ 
ಮಗನಾದ ಕರ್ಣನನ್ನು ಬೇಡಿಕೋ?” ಎಂದು ಆಕೆಗೆ ಸೂಚಿಸಿ ಆತನು 
ಹಿಂತಿರುಗಿದನು. ಆಗ ವಿದುರ, ಭಾರದ್ಯಾಜ, ಗೌತಮ, ಭೀಪ್ಕ, ಧೃತ 
ರಾಪ್ಟ್ರ, ಗಾಂಧಾರಿ, ಕರ್ಣ, ವಿಕರ್ಣ, ಶಲ್ಯ, ಸುಬಾಹು, ಅಶ್ಚತ್ಥಾ ಮ 
ಮೊದಲಾದವರ ಉತ್ಪಾಹ ಆಡಗಿತು. ಆವರೆಲ್ಲ ಕೃಷ್ಣನನ್ನೇ ಪಿಂಬಾಲಿಸಿ 
ಬಂದರು. ಕೃಪ್ಣನು ಅವರಿಗೆ ದುರ್ಯೋಧನನು” “ಆಸೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಕುರುಕುಲಕ್ಕೆ "ಹಿತವನ್ನು ಚಿಂತಿಸುವಂತೆ ನೀವು ನಯದಿಂದ ಏಕಾಂತದಲ್ಲ 
ಆತನಿಗೆ ಹೇಳಿ, ಇ೦ಡವರೊಡನೆ ಸಂಧಿಯೇ ಸರಸ. ಯ)ದ್ಧನ್ರ ಪ 
ವಂಶಕ್ಕೆ ತಾರ್ಮಾನ. ಇದು ಬಂಡಿತ'' ಎಂದು ತಿಳಿಸಿ, ಎಲ್ಲರನ್ನೂ 
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ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟು ಸ್ವಲ್ಪ ನಿಂತುಕೊಂಡು, ಕರ್ಣನನ್ನು ರಥದ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ 
ಕರೆದು “ಕರ್ಣ ! ನನ್ನನ್ನು ಕಳುಪಿಸಿಕೊಡಲು ಸ್ವಲ್ಪದೂರ ನನ್ನೊಡನೆ 
ಬಾ” ಎಂದು ಆತನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ, ತಾಪಸರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕಳುಹಿಸಿದನು. 


೧೦ನೆಯ ಸಂಧಿ 


ಒಲಿದವರನ್ನೇ ಕಾಪಾಡುವ ಇಚ್ಛೆ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಬಹಳ. ಕೋಪಿಸಿದರೆ 
ತಲೆಬರಹವನ್ನೇ ಈತನು ತೊಡೆಯುತಾ. ನಲ್ಲದೆ ಸೈರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಕೃಷ್ಣನು 
ಭಜಕರಿಗೆ ಜೆಂಬಲನೆಂಬ ಬಿರುದನ್ನು 'ಪಡೆದಿರುತ್ತಾ ನೆ. ಭೇದೋಪಾಯ 
ದಿಂದ ಇನ್ನು ಈ ಕುರುಕುಲವನ್ನು ಕೊಂದಂತೆಯೇ ಸರಿ. 

ಮೈದುನತನದ ಸರಸದಿಂದ ಕೃಷ್ಣನು ಕರ್ಣನನ್ನು ಸಮಾಪಕ್ಕಳೆದು 
ಹೀಠದಲ್ಲ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದನು. ಆಗ ಕರ್ಣನು ದೈನ್ಯದಿಂದ “ದೇವ! ನಿಮ್ಮೊ 
ಡನೆ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಲು ನಾನು ನಿಮಗೆ ಸಮಾನನೇ? ನಾನು ಹೆದರು 
ತ್ತೇನೆ.” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೃಷ್ಣನು ತೊಡೆಮುಟ್ಟುವಂತೆ ಆತನ ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ತಾನೇ 
ಸರಿದು "ಕರ್ಣ ! ನಿನ್ನಲ್ಲಿ, ಯಾದವರಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ಕೌರವರಲ್ಲ ಭೇದವಿಲ್ಲ. 
ನಿನ್ನಾಣಿಯಾಗಿಯೂ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಕೇಳು. ವಿಚಾರಮಾಡಿದರೆ ಎರಡು 
ವಂಶಗಳ ಮೂಲವೂ ಒಂದೇ, ಎರಡಲ್ಲ ನೀನೂ ರಾಜನೇ. ನಿನಗೆ 
ಇದರ ಅರಿವಿಲ್ಲ” ಎಂದು ಕರ್ಣನ ಕಿವಿಯಲ್ಹಿ ಭಯವನ್ನು ಬಿತ್ತಿದನು. 

ಅದಕ್ಕೆ ಕರ್ಣನು ""ದಾನವಾಂತಕನೇ ! ಹೇಳು; ವಂಶವಿಪೀನನಾದ 
ನಾನು ನಿಮ್ಮಡಿಗಳಿಗೆ ಸಮಾನನೇ? ಸಾಕು” ಅಂದು ತಲೆಬಾಗಿ 
ಕೈಮುಗಿದನು. 

ಆಗ ಕೃಷ್ಣನು ""ಮಾನನಿಧಿಯೇ |! ನನ್ನಾಣಿ, ಬಾ. ನೀನು 
ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಸಮಾನನೇ. . ಭಾನುಕುಲತಿಲಕ |! ನೀನ: ಬಲರಾಮ 
ನಿಗೆ ಸಮನಾದವನು.'' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕರ್ಣನನ್ನು ಸಮಾಪಕ್ಕ ಎಳೆದು 
ಆತನ ಅಂಗೈ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಅಂಗೈ ಇಟ್ಟು ವೀಳಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
""ಸೂರ್ಯಪುತ್ರನೇ! ನಿನ್ನ ಕುಲವನ್ನು ನೀನು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ ? 
ದುರ್ಯೋಧನನ ಹತ್ತಿರ ಸೇವಕವ ತ್ಮಿಯಲ್ಲಿರುವುದು ನಿನಗೆ ಯೋಗ್ಯ ವಲ್ಲ. 
ಕುಂತಿಯು ದೂರ್ವಾಸರಿಂದ ತಾನು ಪರವಾಗಿ ಪಡೆದ ಐದ; ಮಂತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲನೆಯ ವರದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದವನು ನೀನು. ನೀನಾದ “ಡೇರೆ 
ಯುಧಿಪ್ಕಿರ ; ಮೂರನೆಯವನ: ಭೀಮ ; ಅರ್ಜುನನು ನಾಲ್ಕನೆಯವ; 
ಐದನೆಯ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಮಾದ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನಕುಲಸಹದೇವರಿಬ್ಬರೂ ಹುಟ್ಟಿದರು. 
ಆದಕಾರಣ ನೀನೇ ಪಾಂಡವರೈವರಿಗೂ ಹಿರಿಯ. ವನೀನಿರುವಾಗ ಈ 
ರಾಜ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಯುದ್ಧವು ಎರಡು ಪಕ್ಷಗಳಿಗೂ ಅಪೇಕ್ಷಿತವಲ್ಲ.. ಕರ್ಣ | 


ರ 
ನಿನ್ನ ಅಭ್ಯುದಯವನ್ನೇ ನಾನು ಬಯಸುತ್ತೇನೆ. : ಪಾಂಡವರೈವರನ್ನೂ 
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ನಿನ್ನ. ಚರಣಗಳಮೇಲೆ ಉರುಳಿಸುತ್ತೇನೆ. ನಡೆ ನನ್ನೊಡನೆ. ನಿನಗೆ 
ಹಸ್ತಿನಾವತಿಯ ಪಟ್ಟವನ್ನು ಕೊಡಿಸುತ್ತೇನೆ. ಎರಡು ಪಕ್ಷದವರೂ 
ನಿನ್ನನ್ನೇ ಸೇವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಎರಡು ಸಂತತಿಯವರೂ ವಿನಗೆ ಕಿ೦ಕರರು 
ಎನ್ನಿಸುಕೊಳ್ಳುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ನೀನು ದುರ್ಯೋಧನನ ಬಾಯ್ಡಂಬುಲಕ್ಕ 
ಕೈ ಒಡ್ಡುವುದೇ ? ಎಡಗಡೆ ಕೌರವರು, ಬಲಗಡೆ ಪಾಂಡವರು, 
ಎದುರಿನಲ್ಲಿ ಮಾದ್ರ ಮಾಗಧ ಯಾದವಾದಿಗಳು ಇರಲು ನೀನು ಓಲಗ 
ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಕು ಅತು ವಿಲಾಸದಿಂದಿರುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಕೌರವನು ಮಾತಾಡಿ 
ಸರು "ಜೀಯ' "ಹಸಾದ' ಎನ್ನುವುದು ಕಷ್ಠ ವಲ್ಲಪೇ ನಿನಗೆ? ಶೌರ್ಯ 
ದಲ್ಲೋ ನಿನಗೆ ಎದುರೇ ಇಲ್ಲ, ಕುಲದಲ್ಲೋ ಸೂರ್ಯನ ಮಗ; ಒಡಹುಟ್ಟಿ 
| ದವರೋ ವೀರ ಪಾಂಡವರು ; ನಿನ್ನ ವೈಭವಕ್ಕೆ ಯಾರುತಾನೇ ಸಮಾ 
ನರು? ಕರ್ಣ! ನಡೆ, ನಡೆ. ನೀನು ರಾಜನಾಗಿರಲು ಬಳಿಕ ಕೌರವ 
ಪಾಂಡವರಿರ್ವರಿಗೂ ವೈರವಿಲ್ಲ'' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಕರ್ಣನ ಕುತ್ತಿಗೆಯ ನರಗಳು ಪಿಗ್ಗಿದವು. 
ಆತನಿಗೆ ಕಣ್ಣೀರು ಬಂದಿತು. ಅಗ ಕರ್ಣನು ""ಅಕಟಾ! ದುಯೋಧನ 
ನಿಗೆ ಕೇಡಾಯಿತು'' ಎಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇ ವ್ಯಥೆಪಟ್ಟನು. "ಹೆರಿಯ 
ವೈರವು ಹೊಗೆಯಾಡದೆ ಉರಿಸದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಹೋಗುತ್ತ ದೆಯೇ? ಕೃಷ್ಣ ಮ 
ನನ್ನ ವಂಶವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ನನ್ನನ್ನು ಕೊಂದನು. ಹೆಚ್ಚುಮಾತಿನಿಂದ ಏನ) 
ಪ್ರಯೋಜನ? ಯುದ್ಧ ಮಾಡಿ "ಕೊಲ್ಲಲು ಪಾಂಡವರು ಸೋದರರು, ಕೊಲ್ಲದೆ 
ಉಳಿಸಿದರೆ ಕ ಇರವನಿಗೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲ ಸ್ಥಳವಿಲ್ಲ. ಮಧುಸೂದನನು ಭೇದೋ 
ಪಾಯದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಇರಿದನಲ್ಲಾ? ಅಕಟಾ!'' ಎ೦ದು ಕರ್ಣನು ಚಿಂತಾ 
ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಮೌನದಿಂದಿದ್ದನು. 
ಆಗ ಕೃಷ್ಣನು ಕರ್ಣನನ್ನು ನೋಡಿ “ಏನು ಕರ್ಣ? ಚತ್ತಗ್ಲಾನಿ 
ಯಾವುದು? ಹೇಳು. ಕುಂತೀಮಕ್ಕೆ ಳೊಡನೆ ಇರುವುದು ನಿನಗೆ ಸೇರುವು 
ದಿಲ್ಲವೇ? ಕೊರತೆಯಿಲ್ಲ, ನನ್ನಾಣಿ "ಹೇಳು. ವ್ಯಥೆ ಏತಕ್ಕೆ? ಮರುಳು 
ತನ ಬೇಡ. ನಾನು ನಿನಗೆ ಅಪಯಶಸ್ಪನ್ನು ಬಯಸುವವನಲ್ಲ'' ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು. 
ಅದಕ್ಕೆ ಕರ್ಣನು) ""ಮರುಳುಮಾಧವ! ಈ ರಾಜ್ಯಸಂಪತ್ತಿಗೆ 
ನಾನು ಮನಸೋಲುವವನಲ್ಲ. ಪಾಂಡವರು ಮತ್ತು ಕೌರವರನ್ನು ಸೇರಿ 
ತಾ ಮನಸ್ಸೂ ನನಗಿಲ್ಲ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಿದ ಒಡೆಯನಿಗೆ ಶತ್ರುಗಳ 
ಸ್ಪನ್ನು ಒಪ್ಪಿ "ಸುತೆ ನೆಂಬ ಭರದಲ್ಲಿ ನಾನಿದ್ದೆ. ಈಗ ನೀನು ಜಾರ 
ಇವ ಸ್ರನನ್ನು ತೊಂದೆ. ಪಾಂಡ ವರು ನನಗೆ ಒಡಹುಟ್ಟಿ ದವರೆಂದು ತಿಳಿಸಿ 
"ನನ್ನ ಬಾಣಕ್ಕೆ ಅವರ ಮಾಂಸವು ಬಲಿ' ಎನ್ನುವ ಹಠವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿ 
ಸಿದೆ. ಇನ್ನು ಹೇಳಿ ಫಲಪೇನು? ನಾನು ಕೌರವೇತ್ವ ರನನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸು 
'ಶ್ರೇನೆ, ನಿನ್ನೊಡನೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ನೀನು ನಿನ್ನವರನ್ನು ಕಾಪಾಡಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
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ನಿಲ್ಲಿಸು; ಹೆಚ್ಚು ಮಾತೇನು? ನಾನು ಬಾಳುವುದು ಯಾರಿಗೂ ಇಪ್ಪವಿಲ್ಲ. 
ಕರವೇಶ್ಚರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮತ್ತಾರೂ ನನಗೆ ಆಪ್ತರಿಲ್ಲ. 
ಆತನ) ನನ್ನನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿ ಕಾಪಾಡಿರುತ್ತಾನೆ. ನನ್ನನ್ನು ಮರ್ಯಾದೆ 
ಯಿಂದ ಕಾಣತ್ತಾನೆಯೇ ವಿನಾ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಕೀಳುಭಾವನೆ ಆತನಿಗಿಲ್ಲ. 
ಅವನು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಸತ್ತರಿಸಿ, ಬಿರುದನ್ನು ಹೊಗಳಿಪಿ ದಣಿಯು 
ವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಆ ಮಾನನಿಧಿಯನ್ನು ಹೇಗೆ ತಾನೆ ಮರೆಯಬಲ್ಲೆ ? ಕೃಷ್ಣ! 
ನನ್ನನ್ನು ಪೀಡಿಸಜೇಡ. ನೀನು ಕೋಪಿಸಬಾರದು; ನಾನು ಪಾಂಡವರ 
ಕಡೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದೇ ಆದರೆ ರೂಢಿ ಮೆಚ್ಚುವುದಿಲ್ಲ. ಕೃಷ್ಣ | ಕೇಳು; ಯುದ್ಧವು 
ಒಂದು ಯಜ್ಞ. ಇದಕ್ಕೆ ದೀಕ್ಷಿತ ನಾನು. ಇದರೆ ರಕ್ತವೇ ಆಜ್ಯ ; 
ಕರುಳುಗಳೇ 'ಚರು, ಎಲಬುಗಳೇ ಸಮಿತ್ತುಗಳ್ಳ್ಯು ಮಾಂಸವೇ ಆಹುತಿ; 
ಕಪಾಲಗಳೇ ಪಾತ್ರೆಗಳು, ಕೂದಲೇ ದರ್ಭೆ. ಮುಂದಿನ ಭಾರತವು 
ಮಾರಿಗೆ ಔತಣವಾಗಿದೆ, ಕೌರವನ ಖುಣ ತೀರಿಸಲು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಕೋಟಿ 
ಸುಭಟರನ್ನು ನಾತಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಒಡೆಯನ ಕಾರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಈ ನನ್ನೆ 
ಶರೀರವನ್ನೇ ನೀಗುತ್ತೇನೆ. . ಆದರೆ ಸೂರ್ಯನಾಣಿಯಾಗಿಯೂ ನಾನು 
ಆ ಐವರು ವೀರರನ್ನು ಮಾತ್ರ ನೋಯಿಸುವುದಿಲ್ಲ'' ಎಂದನು. 
ಪ್ಸನು ಕರ್ಣನ ದೈಢವನ್ನು ಕಂಡು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಉತ್ಸಾಹ 

ಗೊಂಡನು. ಬಳಿಕೆ ""ಕರ್ಣ | ಜಃ ಐವರು ಸಹೋದರರ ಯೋಗಕ್ಷೇಮ 
ನಿನ್ನದೇ. ಈ ಎಲ್ಲ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸದಿರುವುದು ನನಗೆ 
ಉಚಿತವಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ನೀನು 
ಸುಖಿಯಾಗು ಹೋಗು. ನಮ್ಮ ತಡೆಗೆ ನೀನು ಬಂದರೆ ಒಳ್ಳೆಯದು, ಬರ 
ದಿದ್ದರೆ ಕರ್ಣ! ಕೇಳು; ಸವಿಮಾತುಗಳಿಂದ ಮಂದಬು ದ್ಧಿಯಾದ ದುರ್ಯೋ 
ಧನವಿಗೆ ಬುದ್ಧಿವಾದ ಹೇಳು; ತಮ್ಮಂದಿರಿಗೆ ರಾಜ್ಯಕೊಡಿಸಿ ಅವರನ್ನು 
ಸೇರಿಸು. ಇದು ಗ ಕರವೇಶ್ಚರನು ನಿನ್ನ ಮಾತನ್ನು 
ಅಲ್ಲಗಳೆಯುವುದಿಲ್ಲ'' ಎಂದು ಕೃಷ್ಣನು ಹೇಳಿದನು. 

ಅದಕ್ಕೆ ಕರ್ಣನ) "'ಮುರಪೈರಿ! ಎ ಎರಡು ಪಕ್ಷದವರಿಗೂ ಮಾತ್ಸರ್ಯ 
ಹೆಚ್ಚಿದೆ. ಯುದ್ಧಸೆ ಸನ್ನಾಹ ನಡೆದಿದೆ. ಈಗ ನಾನು ಹೇಳಿದರೆ ಕ9ರವನಿಗೆ 
ಅದು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೇ! ಅದರಿಂದ ಶೌರ್ಯಕ್ಕೆ ಕುಂದುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. 
ಸಂಧಿಯ ಮಾತು ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು. ದೇವ!" ಈಗತಾನೆ ಸಂಧಾನ 
ಮುರಿದಿದೆ. ನೀನಾದರೋ ಪಾಂಡವರ ಕಡೆಯವನು. ಅಜ್ಜರಿಗೆ ಹುತ್ತಿನ 
ಬಳಿ ಬಿದ್ದಿರುವ ಹುಲ್ಲಿನ ಹಗ್ಗವೂ ಹಾವಿನಂತೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. ಚಾಡಿಯ 
ಮಾತೂ. ಮನಗೊಳ್ಳುತ ತ ದೆ. ಆದಕಾರಣ ನನ್ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸು'' ಎಂದು 
ಕೃಷ್ಣನ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕ ರಿಸಿ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬಂದನು. 

ಕೃಷ್ಣನ ಮಾತುಗಳು ಕರ್ಣನ. ಮನಸ್ಸಿನಲಿ ಜೇರೂರಿದುವು. ಆತನು 
“ಅಕಟಾ! ಕೃಷ್ಣನು ಹಾಳುಮಾಡಿದನು. ಕೌರವನು ಬಾಳಲು ತಿಳಿ 
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ಯದೆ ಕೆಟ್ಟ. ಈ ಕೃಷ್ಣನು ಆತನನ್ನು ಕೊಲ್ಲದೇ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. ಕ9ರವೇ 
ಶ್ವರನಿಗೆ ಆಪ್ತರೇ ಇಲ್ಲ'' ಎಂದು ಮನಸ್ಸಿನನ್ಸೇ ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ ಆ ರಾತ್ರಿ 
ಯನ್ನು ಕಳೆದನು. 

ಬಳಿಕ ಕರ್ಣನು, ಒಂದು ಭಾನುವಾರದ ದಿವಸ ಗಂಗೆಯ ತೀರದಲ್ಲಿ 
ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಅರ್ಫ್ಯಕೊಟ್ಟು ಸೌರಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸುತ್ತಿರ.ವಾಗ ಆ 
ಔದಾರ್ಯದ ಕಲ್ಪ ವೃಕ್ಷವನ್ನು ಕಾಣಲು 'ುಂತಿಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಳು. 
ತಾಯಿಯು ಬರಲು. "ಅವಳನ್ನು ಎದುರುಗೊಂಡು ಬಂದು ಕರ್ಣನು ಆಕೆಯ 
ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ಆಗ ಕುಂತಿಯು ಆತನನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಿ 
ಸಮಾಪಕ್ಕ ಎಳೆದು ಅಪ್ಪಿ ಕೊಂಡಳು. ಆಕೆಯ ಕಣ್ಣ ೦ದ ನೀರು 
ಪ್ರವಾಹದಂತೆ ಹರಿಯಿತು ; ಗಂಟಲನಲ್ಲಿ ಧ್ವನಿಯೇ ಹೊರಡದಂತಾಯಿತು. 
_ಆಕಯು ಶೋಕಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದಳು. 
ಅದೇ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಗಂಗೆಯು ಹೆಣ್ಣುವೇಷದಿಂದ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು 
“ಕುಂತ್ಲೀ! ನಿನ್ನ ಮಗನನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸು. ನಾನು ಇಪ್ಪುದಿನಗಳವರೆಗೂ 
ಈತನ ತೊಂದರೆಯನ್ನೆಲ್ಲ ನಿವಾರಿಸಿ ಕಾಪಾಡಿರುತ್ತೇನೆ. ನನ್ನ ಭಾಷೆ 
ಇಂದಿಗೆ ಮುಗಿಯಿತು'' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕರ್ಣನನ್ನು ಕುಂತಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದಳು. 

ಆಗಲೇ ಸೂರ್ಯನೂ ಬಂದು ಕರ್ಣನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಏಕಾಂತವಾಗಿ 
ಎಲ್ಲ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ "" ಮಗನೇ! ಕುಂತಿಯು ನಿನಗೆ ತಾಯಿ. 
ಕೃಪ್ಣನ ಹೇಳಿಕೆಯಂತೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಾಣಜೀಡಲು ಅಕೆ ಬಂದಿರುತ್ತಾಳೆ. 
ಹಿಂದೆ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಕವಚಕೊಟ್ಟಂತೆ ಈಗಲೂ ನೀನು ಮರುಳಾಗಬೇಡ.'' 
ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಕರ್ಣನು ""ನಿಮ್ಮಪ್ಪಣಿಯಂತೆ ನಡೆ 
ಯುತ್ತೇನೆ'' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಕಳುಪಿಸಿದನು. ಬಳಿಕ ತಾಯಿ ' 
ಯನ್ನು ಭಯಭಕ್ಕಿಗಳಿಂದ ಮನ್ನಿಸಿ "ತಾಯೆ! ನೀವು ಬಂದ ಕಾರ್ಯ 
ವೇನು? ತಿಳಿಸಿ ' ಎಂದು ಪ ಶ್ರಶ್ಲಿ ಸಿದನು. 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಕುಂತಿಯು, ಕರ್ಣನನ್ನು ಎಳೆದು ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡ 
ಶೋಕದಿಂದ "ಮಗನೇ! ನಿನ್ನ ತಮ್ಮಂದಿರನ್ನು "ಕಾಪಾಡು. ಹತ 
ವನ್ನು ಬಿಡು. ನೀನು ಮತ್ತೊ, ಬ್ಬ ರ” ಫೇವೆಮಾಡಬಹುದೇ? ನಿನಗೆ ಕೌರವ 
ಪಾಂಡವರಿಬ್ಬರೂ ಸಹೋದರರಲ್ಲಷೇ? ನಾನು ಹೇಳುವಂತೆ ನಡೆ. ಚಾಡಿ 
ಕೋರರ ವೈರದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಬೇಡ. ಪಟ್ಟಕಟ್ಟಿಸಿಕೊ'' 
ಎಂದಳು. 

ಆಗ ಕರ್ಣನು " ನೀನು ನನಗೆ ತಾಯಿ ಎನ್ನುವುದನ್ನು ನಾನು ಬಲ್ಪೆ. . 
ಕೃಷ್ಣನು ಹೇಳಿದಮೇಲೆ ಇದು ತಿಳಿಯಿತು. ಎರಡುಗುಂಪಿನಲ್ಲೂ 
ಪಟ್ಟ ಕ್ಕೆ ನಾನೇ ಪಿರಿಯ; ಅದೂ ನಿಜ ಆದರೆ ಕೌರವನು ನನ್ನನ್ನೇ ನಂಬಿ 
ಕಾಪಾಡಿರುತಾ. ನೆ. ಈಗ ನಾನು ಸಾಯಲು ಹೆದರುತೆ ಸೀನೆಯೆಲಿ ಅಂಥ 
ಬಾಳಿಕೆ ಏತ ತಕ್ಕ ? ಅದನ್ನು ಸುಡು. ಕೃತಪ್ನನಿಗೆ ಸದ್ಗತಿ ಇಲ್ಲ. ಐವರು 
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ಮಕ್ಕಳಿಗೂ ನಾನೇ ಹಿರಿಯವನು. ಈ ಮಾತು ತಾಯಿಗೆ ಯೋಗ್ಯ 
ವಾದಯ್ದೇ ಸರಿ, ಇದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ, ಆ ಮಾತಿರಲಿ. ಈ ರಾಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿಯ. 
ನನ್ನನ್ನು ಕಾಪಾಡಿದ ದುರ್ಯೋಧನನ ಅರಸಿಯಾಗಿರುತ್ತಾಳೆ. ನಾನು 
ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವುದೂ ಅಲ್ಲೇ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ನಾನು ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಬಯಸುವುದು ಯೋಗ್ಯವೇ) ಇದನ್ನು ಯಾರುತಾನೆ ಮೆಚ್ಚುತ್ತಾರೆ? 
ಜಯಲಕ್ಷ್ಮಿ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಅಸಹ್ಯಸಡುವುದಿಲ್ಲವೇ? ಹೇಳು ತಾಯೆ! 
ಈ ದಿನ ನೀವು ಹೇಳಿದ ಮೇಲೆ ನಾನು ಸೂರ್ಯನ ಮಗ ಎನ್ನುವುದು 
ತಿಳಿಯಿತು ಹಿಂದೆ ದುರ್ಯೋಧನನು ಏನನ್ನು ನೋಡಿ ನನ್ನನ್ನು 
ಕಾಪಾಡಿದ? ಇದುವರೆಗೂ ಅವನಿಂದ ಬದುಕಿ ಬಾಳಿ ಈಗ ನಾನು ಬಂದು 
ಪಾಂಡವರೊಡನೆ ಸೇರಿದರೆ ಲೋಕ ನಗುವುದಿಲ್ಲವೇ? ಆ ಮಾತಿರಲಿ. ನೀವು 
ಬಂದ ಕಾರ್ಯಪೇನು? ಹೇಳಿ ಸಾಕು'' ಎಂದನು. 
ಆಗ ಕುಂತಿಯು "ಹಾಗಾದರೆ ಕಂದ! ಕೇಳು. ಐವರು ಸಹೋ 
ದರರನ್ನೂ ಕಾಪಾಡು. ಕೌರವನ ಸೇವೆಮಾಡುವ ಈ ದುರಾಗ್ರಹವು 
ನಿನಗೆ ಒಪ್ಪುವುದೇ ? ಒಂದುಸಾರಿ ಬಿಟ್ಟ ಬಾಣವನ್ನು ಮತ್ತೆ ತೊಡಬೇಡ. 
ರವನ್ನು ಬಿಡು'' ಎಂದು ಹೇಳಲು ಕರ್ಣನು ಅದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಿ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಟು ಅರಮನೆಗೆ ಬಂದನು. 


೧೧ನೆಯ ಸಂಧಿ 


ಹೀಗೆ ಸಂಧಾನ ಮುರಿಯಲು ಕೃಷ್ಣನು ಉಪಪ್ಪಾವ್ಯನಗರಿಗೆ ಹಿಂತಿರು 
ಗಿದನು. ತಾನು ಬಂದಿರುವ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಧರ್ಮರಾಜಾದಿಗಳಗೆ 
ತಿಳಿಸಲು ಸಾತ್ಯಕಿಯನ್ನು ಕೃಪ್ಣನೇ ಕಳುಪಿಸಿದನು. ಕೃಷ್ಣನು ಬಂದಿರುವ 
ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಎಲ್ಲ ರಾಜರೂ ತಮ್ಮ ಸಮಸ್ತ ಸೈನ್ಯದೊಡನೆ ಆತ 
ನನ್ನು ಎದುರುಗೊಳ್ಳಲು ಬಂದರು. 
ಭೀಮನು ದೂರದಿಂದಲೇ ಕೃಷ್ಣನ ದುಮ್ಮಾನದ ಮುಖವನ್ನು 
ನೋಡಿ ""ಕ%ರವರು ಸಂಧಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಲ್ಲ ಈತನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ 
ಯುದ್ಧವೇ ಖಂಡಿತ, ಇದೇ ಅಲ್ಲವೇ ಮಾರಿಗೆ ಉತ್ಸವ !'' ಎಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾ ಬಂದನು, 
ದ್ರುಪದನೇ ಆದಿಯಾಗಿ ಎಲ್ಲ ನಾಯಕರೂ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಕಂಡು 
ಆತನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರು ಥರ್ಮರಾಜನು ""ದೇವ! ಭೀಷ್ಮ, ವಿದುರ, 
ದ್ರೋಣ, ಕೃಪ, ಅತ್ಚತ್ಥಾಮ, ಧೃತರಾಪ್ಟ್ರ ಮೊದಲಾದವರೆಲ್ಲ ಕ್ಷೇಮಷೇ? 
ಎಂದು ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು, 
ಅದಕ್ಕೆ ಕೃಷ್ಣನು "ರಾಜ!  ಬಂಧುಗಳಲ್ಲ ಕ್ಷೇಮವಾಗಿರುತ್ತಾ ರೆ. 
ಅವರೆಲ್ಲ ನಿಮ್ಮ ಕ್ಷೇಮಕುಶಲಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ ಹರಕೆಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿ 
ಕಳುಪಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಮಹಾಸಂಗ್ರಾಮದಲ್ಲ ಬಾಣಗಳ ಕಾಣಿಕೆಯಿಂದ 
ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಪ್ರೇಮವನ್ನು ಬಳಸುವುದೇ ದುರ್ಯೋಧನನ ಮತ. ನೀವು ಅರ್ಧ 
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ಭೂಮಿಯನ್ನು ಕೇಳಿರುತ್ತೀರಿ, ಆದರೆ ಆತನು ಸಂಧಿಗೆ ಒಪ್ಪದೆ ನಿಮ್ಮ, 
ವರಿಗೂ ಯುದ್ಧಭೂಮಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾನೆ, ನೀವು ನಿಪುಣರೇ 
ಆಗಿದ್ದರೆ. ಕೌರವರೊಡನೆ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧಹೂಡಿ, ನಿಮ್ಮ 
ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಕೋಪಗೊಂಡರೆ ವ್ಯಸನಪಡುವವರೂ, ಮನಸ್ಸು ಕಲಕಿದರೆ 
ಶಾಂತರಾಗುವವರೂ, ನೀವು ನೀವೆ. ಈಗ ನಿಮ್ಮ ದೆಸೆಯಿಂದ ನನಗೆ 
ಸಭೆಯಲ್ಲಿ  ಮಾನಹಾನಿಯಾಯಿತು '' ಎಂದು ಹೇಳಲು, ಧರ್ಮ 
ರಾಜನು ವ್ಯಥೆಪಟ್ಟನು, ಬಳಿಕ ನಕ್ಕು ""ಡೇವ! ಕೋಪಿಸಿ ಕತ್ತಿಯನ್ನು 
ಹಿರಿದು ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಬೀಸಿ ಏನುತಾನೆ ಮಾಡಬಹುದು? ಕರುಣಾಸಾಗ 
ರನೇ! ಆ ಖಳರು ಕೊಟ್ಟ ತೊಂದರೆಯನ್ನು ನಮ್ಮಲ್ಲ ತಿಳಿದು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಮರೆಯಜೇಕು'' ಎಂದು ಕೃಷ್ಣನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದನು, 
ಆಗ ಕೃಷ್ಣನು "ಧರ್ಮರಾಜ! ಸುಮ್ಮನೆ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಡಬೇಡ, 
ಏಳು, ಅವನ್ನೆಲ್ಲಾ ಆಗಲೇ ಮರೆತೆ, ಕೌರವರು ಮುಂದಾಲೋಚನೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ತೊಂದರೆಪಡಿಸಿದರು. ನಾನೇಕೆ ದೂರುವುದು? ಅದು ಹೋಗಲಿ. '' 
ಎಲ್ಲ ಸಿದ್ಧತೆಗಳೂ ಆಗಿದ್ದರೆ ನಾಳೆಯೇ ಸಂಗ್ರಾಮ ನಡೆಯಲಿ, ಕೌರವರಿಗೆ 
ಸರಣಿಯೇ ತಿಳಿಯದು, ನೀನು ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೊರಡು'' ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು, | 

ಕೃಷ್ಣನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಭೀಮನು ""ಭೃತ್ಯರ ಹಾನಿಯನ್ನು 
ಹೊತ್ತು ಅವರ ಮಾನರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡುವುದೇ ಒಡೆಯನಿಗೆ ಗುಣ ಕೃಷ್ಣ! 
ನಮಗೆ ನೀನೇ ಒಡೆಯ, ಮಾನಭಂಗವನ್ನು ಹೊತ್ತು ನಮ್ಮ ಅಭಿ 
ಮಾನವನ್ನು ನೀನು ಉಳಿನಿರುತ್ತೀಯೆ, ಸಂಧಾನ ಫಲಿಸದಂತೆ ಮಾಡಿ 
ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡಿರುತ್ತೀಯೆ, ಈಗ ಮಾರಿಯ ಕೊರತೆ ಅಡಗದೇ ಇರು 
ವುದೇ? ಯಮನ ಪಟ್ಟಣ ತುಂಬುವುದಿಲ್ಲವೇ? ಶಾಕಿನಿಯರ ಮೈ ಒದ್ದೆ 
ಯಾಗುವುದಿಲ್ಲವೇ? ಡಾಕಿನಿಯರ ಮ್ಲೆ ಕೊಬ್ಬುವುದಿಲ್ಲವೇ? ಕೌರವನ ತನಿ 
ಗರುಳ ದಂಡೆಯನ್ನು ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ತೋರಣಕಟ್ಟೆ ಹಸ್ತಿನಾಪಟ್ಟಣವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸದೆ ಇರುಷೆನೇ? ನೋಡು'' ಎಂದನು. 

ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೃಷ್ಣನು ""ಭೀಮ! ನಡೆ. ನಿನ್ನ ಪರಾಕ್ರಮ 
ವನ್ನು ತೋರಿಸು, ಈಗ ಈ ಕೋಲಾಹಲ ಏತಕ್ಕ? ಇನ್ನಾರು ತಿಂಗಳೇ? 
ನಾಳೆಯೇ ಪ್ರಯಾಣವೆಂದು ಸಾರಿಸು, ಏಳು'' ಎಂದನು, 

ಬಳಿಕ ಎಲ್ಲರೂ ಉಪಪ್ಣಾ ವ್ಯನಗರಿಗೆ ಬಂದರು ಕೃಷ್ಣನ ಹೇಳಿಕೆ 
ಯಂತೆ ಎಲ್ಲ ರಾಜರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಚತುರಂಗಬಲದೊಡನೆ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ 
ಸಿದ್ದರಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಸಾಗರದ ಪ್ರವಾಹದಂತೆ 
ಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. ಈ ಸೇನಾಸಾಗರದಲ್ಲಿ ರಾಜರ ಕಿರೀಟಗಳೇ ನವರತ್ನಗಳು. 
ರಾಜರು ಪಿಡಿದಿರುವ ಕತ್ತಿ, ಕೊಡಲಿ ಮೊದಲಾದ ಆಯುಧಗಳೇ ಅಲೆಗಳು. 
ರಥದ ಬಾವುಟಗಳೇ ಮೊರೆ  ಆನೆಕುದುರೆಗಳೇ ಜಲಚರಗಳು. 
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ಈ ಗಾಳಿಯ ಹೊಡೆತದಿಂದ. ಹಿನ 


*ಪ್ರದಾಹ ರಭಸವಾಗಿ ಬರುತ್ತಿ, ತ್ತು. 

ಭೀಮಾರ್ಜನರು ಸೇನೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ ಚಕ; ಕೃಷ್ಣನು 
ಧರ್ಮರಾಜನೊಡನೆ ಅನೆಯಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ನೋಡಿದನು. 

ದ್ರುಪದನು ತನ್ನ ಒಂದಕ್ಷೌಪಿಣ್ಣೀಪೇನೆಯನ್ನೂ, “ಯುಧಾಮನ್ಯು, 
ಉತ್ತಮ?ಜ, ಶಿಖಂಡಿ, ಸುಚೇಕಿತಾನ, ಮೊದಲಾದ ಪಾಂಚಾಲದೇಶಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿದ ರಾಜರ ಮತ್ತು ತುರುಕ, ಸಾಹಣ, ಸಮುದ್ರ, ಮರು; ಯವನ, 
ಬುರಸಹಣ, ಕಾಶಿರಾಜರಿಗೆ ಸೇರಿದ ಒಂದಕ್ಷೌಪಿಣೀ ಸೇನೆಯನ್ನೂ 
ತೋರಿಸಿದನು. 

ವಿರಾಟರಾಜ, ಕಂಬುರಾಜ, ತತದ್ಯುಮ್ಮ, ಶತಚೆಂದ್ರ, ಶತಾನೀಕ, 
ಶೆತಾಯುಧ ಮೊದಲಾದ ಮತ್ತ್ಯದೇಶದ ರಾಜರು ಒಟ್ಟು 'ಒಂದಕ್ಷನಿಪಿಣೀ 
ಸೇನೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದರು. 

ಕೈಕಯರಾಜರು ಒಂದಕ್ಷಪಿಣೀಸೇನೆಯನ್ನೂ ಪಾಂಡ್ಯ, 
ಸೃ೦ಜಯ, ಹೋಮಕ ಮೊದಲಾದ ದೊರೆಗಳು ಒಂದಕ್ಷೌಷಪಿಣೀ ಸೇನೆ 
ಯನ್ನೂ ತೋರಿಸಿದರು, 

ಜೇದಿದೇಶದ ಧೃಷ್ಟಕೇತುವು ಒಂದಕ್ಷೌಹಿಣೀಬಲವನ್ನೂ, 
ಕುಂತೀಭೋಜನು ಒ೦ದಕ್ಷೌಪಿಣೀಸೇನೆಯನ್ನೂ ತೋರಿಸಿದರು. 

ಹೀಗೆ ಒಟ್ಟು ಏಳಕ್ಷೌಷಪಿಣೀಸೇನೆ ಪಾ೦ಡವರ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ 
ನೆರೆದಿತ್ತು. ke 
ಪಾಂಡವರ ಕಡೆಗೆ, ನೀಲ, ಬೃಹತ್ಮ್ನೇತ್ರ, ಸೂರ್ಯಧ್ಯಜ, 
ಯಿಖಃಚವ್‌ನ್‌ ಚಿತ್ರವರ್ಮ, ಹಿರಣ್ಯವರ್ಮ, ಮೊದಲಾದವರೂ ಸಹಾಯ 

`.ಗಿ ಬಂದರು. ಧದ 
ಹಿಂದೆ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ರಾತ್ರಿಯುದ್ಧಮಾಡಿ ಸೋತ ಅಂಗಾರವರ್ಮನು 

ಜ್‌ ಪರಿವಾರದೊಡನೆ ಯುಧಿಪ್ಕಿರನನ್ನು ಬಂದು ಕಂಡನು. 

ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನು ಕಟ್ಟಿ. ಒಯ್ದ ಧೀರಸಾಹಸಿಯಾದ ಚಿತ್ರ 
ಸೇನನು ಮಿತ್ರ ಭಾವದಿಂದ ಧರ್ಮರಾಜನನ್ನು ಬಂದು ಕಂಡನು. 

ಭಾರಿದೇಹನೂ, ಭಟಭಯಂಕರನೂ ಆದ ಘಟೋತ್ಕಚನು ತನ್ನ 
ಪರಿವಾರದೊಡನೆ ಧರ್ಮ ರಾಜನನ್ನು ಬಂದು ಕಂಡನು. 

ಎಲ್ಲ ರಾಜರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸೇನೆಯೊಡನೆ ಉಪಪ್ಣಾ ವ್ಯನಗರದಲ್ಲ 
ನೆರೆದರು. ಬಳಿಕ ಧರ್ಮರಾಜನು ಆಪ್ತ ಸಚಿವರನ್ನು ಬರಮಾಡಿಸಿ 
ಅವರೆದುರಿನಲ್ಲಿ "ದೇವ ! ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸೇನಾನಾಯಕನು ಜೇಕು. ಒಟ್ಟಾಗಿ 
ನೆರೆದಿರುವ ಈ ಸೇನೆಗೆ ನಾಯಕನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಸತ್ಯವಿಲ್ಲಡೆ ಇರುವೆಯಂತೆ 
ಸೇನೆಯು ಜೆದುರಿಹೋಗುವ ಸಂಭವವುಂಟು. ಆದಕಾರಣ ಈ ಸೇನೆಗೆ 
ಯಾರನ್ನು ದಳಪತಿಯಾಗಿ ಮಾಡಬಹುದು ? ಎಂದು ರಾಜಕಾರ್ಯವನ್ನು 
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ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಅರಿಕೆಮಾಡಿದನು. ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೆಲವರು ದ್ರುಪದನನ್ನೂ, 
ಮತೆ ಕೆಲವರು ವಿರಾಟನನ್ನೂ, ಇನ್ನು “ಲವರು ಶಿಬಂಡಿಯನ್ನೂ, ಉಳಿದ 
ಕೆಲವರು ಘಟೋತ್ಕಚನನ್ನೂ "ದಳಪತಿಯನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಲು ಸೂಚಿಸಿದರು. 
ಹೀಗೆ ಅವರಲ್ಲೇ ಅನೇಕ ಮತವಾಗಲು, ಅರ್ಜುನನು “ದ್ರುಪದನ ಮಗ 
ಧೃಷ್ಟದ್ಯುಮ್ನನನ್ನು ಸೇನಾನಾಯಕನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವುದು ನನಗೆ ಸಮ್ಮತ'' 
ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದನು. ಆಗ ಧರ್ಮರಾಜನು “ಕೃಷ್ಣ ! ಈ ಭಿನ್ನಾಭಿ 
ಪ್ರಾಯಗಳಿಂದ ರಾಜಕಾರ್ಯದ ಸ್ಥಿತಿ ಕೆಟ್ಟಿದೆ. ಸೇನಾನಾಯಕನಾಗಲು 
ಯಾರು ಸಮರ್ಥರು? ನೀನೇ ತಿಳಿಸು.'' ಎಂದು ಹೇಳಲು, ಕೃಷ್ಣನು 
"ಧರ್ಮರಾಜ ! ಹೇಳುವುದೇನಿದೆ? ಹೇನಾನಾಯಕಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಅರ್ಜುನನು 
ಯಾರನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾನೆಯೋ ಅದೇ ನನಗೂ ಹಳ್ಳ! ಎಂದನು. 
ಕೂಡಲೇ ಧೃಷ್ಟದ್ಯುಮ್ನನನ್ನು ಕರೆಸಿದರು. ಸೇನಾಪಟ್ಟಕಟ್ಟುವ ಈ 
ಮಹೋತ್ಸವಕ್ಕಾಗಿ "ಪ ಇವನ ್ನ ತಳಿರ್ತೋರಣಗಳಿಂದ ಅಲರಿಕರಿಪಿದರು. 
ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲೂ ಪೇದಘೋಪದ್ಯನಿ ಕೇಳಿಬರುತ್ತಿದ್ದಿತು. ಮಂಗಳವಾದ್ಯ 
ಗಳೂ ಮೊಳಗುತ್ತಿ ದ್ಚವು.. ಭಟರು ಬಿರುದುಗಳನ್ನು ಸಾರಿ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಬಾಲಕಿಯರು ಆರತಿ ಎತ್ತಲು ತಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಿಂತಿದ್ದರು. ಸುಮು 
ಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಧೃಪ್ಠ ದ್ಯುಮ್ಮ ವಿಗೆ ಪಾಂಡವ ಸೆ ೇನಾಪಟ್ಟವನ್ನು ಕಟ್ಟಿದರು. 
ಬಳಿಕ "'ೇನೆಯು ಧೃಪ್ಪದ್ಯುಮ್ನನ ಅಪ್ಪ ಜೆಯಂತೆ 'ನಡೆಯಜೇಕು'' 
ಏಂದು ಎಲ್ಲರಾಜರ ಪಾಳಯದಲ್ಲೂ ಡಂಗುರಹೊಡಿಸಿದರು. 
ತುಭ ಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಯುದ್ಧ ಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಯಾಣಹೊರಟರು. 
ಪಾಂಡವರೂ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ರಥಗಳನ್ನೇರಿದರು. 
ಕೃಷ್ಣನು ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಮುಂದೆ ಹೊರಟನು, ಆತನ ರಥದ ಹಿಂದೆ 
ಧರ್ಮರಾಜನ ರಥವೂ, ಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿ ಭೀಮಾರ್ಜುನರ ರಥಗಳೂ 
ಹೊರಟವು. ; ೫4 
ಯುದ್ಧಭೂಮಿಗೆ ತೆರಳುತ್ತಿರುವ ಈ ಪಾಂಡವಸೇನೆಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ದೇವತೆಗಳು «ಆದಿಶೇಷನಿಗೂ ಈ ಸೇನೆಯ ಭಾರವನ್ನು ಎದಿ 
ಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಾರದು'' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಕಹಳೆ ಮೊದಲಾದ 
ವಾದ್ಯಫಘೋಪದೊಡನೆ ಸೇನೆ ಮುಂದೆ ಮುಂದೆ ನಡೆಯುತ್ತಿ ತ್ತು. ಸೇನೆಯ 
ಕಾಲ್ತುಳಿತಕ್ಕೆ ಭೂಮಿಯ ಕುಸಿದು ಆಮೆಗೆ ಮೇಲುಸಿರು ಬರುವಂತೆಯೂ, 
ದಿಗ್ಗಜಗಳು ಮೊಳಕಾಲೂರುವಂತೆಯೂ, ಶೇೇಪಷನು ಕುಸಿಯುವಂತೆಯೂ 
ತೋರುತ್ತಿತ್ತು. | 
ಆನೆಗಳ ಬೃ೦ಹಿತ. ಕುದುರೆಗಳ ಹೇಪಾಧ್ಯನಿ, ತೇರುಗಳ ಚೀತ್ಕಾ ರ, 
ಬಿಲ್ಲುಗಳ ಟರಿಕಾರ ಇವುಗಳ ಅರ್ಭಟ ಮೂರುಲೋಕಗಳನ್ನೂ ನಡುಗಿ 
ಸುವಂತ್ರಿ ತ್ತು. ಸೇನೆಯು. ಅಟ್ಟಹಾಸದಿಂದ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ 
ಬಂದಿತು. ಯುದ್ಧಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ . ಕೃಷ್ಣನೇ ಮೊದಲಾದವರಿಗೆ ಇಳಿ 
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ಯಲು ಆಲಯಗ ಳನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. ಧರ್ಮರಾಜನ ಅರಮನೆಗೆ 
ಬಲಗಡೆ ಕೃಷ್ಣನಿಗೂ ಅದರ ಸಮಾಪದಲ್ಲ ಅರ್ಜುನನಿಗೂ, ಕ್ಷ ೈಪ್ಸನ 
ಅರಮನೆಯ ಎಂಡೆ ನಕುಲನಿಗೂ, ಎಡಗಡೆ. ಭೀಮನಿಗೂ, ಮುಂದೆ ಸಹ 
ದೇವನಿಗೂ ಅರಮನೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸಿದರು. ಈ ಅರಮನೆಗಳ ಸುತ್ತಲೂ 
ಪಾಂಚಾಲ, ಮತ್ಸ್ಯ ಮೊದಲಾದ “ದೊರೆಗಳಿಗೆ ಗೂಡಾರಗಳನ್ನೂ ಈ ಎಲ್ಲ 
ಗೂಡಾರಗಳ ರಕ್ಷಈಗಾಗಿ ಹೊರಗಡೆ ಸುತ್ತಲೂ ಕಲ್ಲುಕೋಟೆಯನ್ನೂ 
ಕಟ್ಟಿಸಿದರು. 'ಯುದ್ಧಸ ಸಾಮಗ್ರಿ ಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡರು. 
ಪಾಳಯದಲ್ಲಿ ಅಂಗಡಿಬೀದಿಗಳೂ ನಿದ ವಾದವು. "" ದೇವತೆಗಳಿಗೇ 
ಸೃ ಖ್ಫಿಸಲು "ಆಗದಿರುವ ಈ ಪಾಳಯದ ಸೃ KY ಉಳಿದವರಿಗೆ ಸಾಧ ೈವೇ i 
ಎನ್ನು ವಂತೆ ಪಾಂಡವರ ಸಮಗ್ರ ಬೀಡು ಕುರುಕ್ಷೇ ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ರಂಜಿಸುತ್ತಿ ತ್ತು. 
ಸೇನೆಯಲ್ಲಿ ಭೀಮನದು ಅಗ್ರ ಬಲ. ಆತನು. ಖಿ೦ಿಭಾಗದಲ್ಲೂ, ಬೀಡಿನ 
ಸುತ್ತಲೂ ಸಾತ್ಯ ಕಿ ನಕುಲ ಆರ್ಜುನರು, ಪಾಳಯದ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಕಾಯು 
ತ್ರಿ ದ್ದ ರು. ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲ ಘಟೋತ್ಕಚನೊಬ್ಬನೇ ಬಲವನ್ನು ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಪಾಂಡವರ ಉಳಿವಿಗೆ ಗದುಗಿನ ವೀರನಾರಾಯಣನೇ ಕಾವಲಾಗಿದ್ದನು. 


ಕಾವ್ಯ ರಚನೆ 


ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ರಚಿಸಿರುವ ಈ ಕಥೆಗೆ ವ್ಯಾಸಭಾರತವೇ 
ಮೂಲ. ಈತನ: ವ್ಯಾಸಭಾರತದ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಮಾರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುತಾ ನೆ. ಈ ಮಾರ್ಪಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಭಾಗವನ್ನು 
ಕನ್ನಡ ಆದಿಕವಿಯಾದ ಪಂಪನಿಂದ ಸಂಗ್ರ ಹಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಭಾರತ, ಪ೦ಪಭಾರತ ಇವೆರಡನ್ನೂ ಹಾಸುಹೊಕ್ಕು ಗಳನ್ನಾಗಿ ಅಳವಡಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ತಾನು ಕಥಾಪಟವನ್ನು “ರಚಿಸಿರುತ್ತಾ, ಷೆ ಈ. ಕಥಾಪಟದಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ಕಾಲ್ಬನಿಕಚಿತ್ರವನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸಿ ಭಾರತಕಥಾಚಿತ್ರವನ್ನು ಕನ್ನಡ 
ನಾಡಿನ ಎಲ್ಲ ಜನರ ಮುಂಡಿರಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಮಹಾಭಾ ರತ ಫಂ ಧ್ರಾರತಗ ಇಷ್ಟು] ಅನುಸರಿಸಿರುವುದಕ್ಕೆ ಲಕ್ಷ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಮುಂಡೆ (ಪು, 1 ದಿಂದ) ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. 
| "ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಕಥಾದೃಷ್ಠಿ ಯಿಂದ ಮೂಲಭಾರತದಲ್ಲ * ಹೇಳಿ 
ರುವ ಇತರ ಉಪಾಖ್ಯಾ ನಗಳನ್ನು “ಒಂದೊಂದು ಪದ್ಯ ದಿಂದ ಮಾತ್ರ 
ಸೂಚಿಸಿ, ಭಾರತಕಥೆಯನ್ನೇ ಮುಂದುವರಿಸುತ್ತಾನೆ. ವ್ಯಾಸಧಾರತ 
ದಂತೆ ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳ ಕಥೆಯನ್ನು ತನ್ನ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲೂ ವಿವರಿಸಲು ಪ್ರಯ 
ತ್ಲಿಸಿಲ್ಲ. Ee ವರ್ಣನೀಯಾಂತಿಗಳಿನ್ನು "ಸಂಗ್ರ ಹಿಸಿ ಅ ವೆಗಳ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಬರುವಂತೆ ತನ್ನದೇ ಆದ ಒಂದು ಮಾರ್ಗದಿಂದ ವರ್ಣಿಸು 
ತ್ತಾನೆ, ಕೆಲವುಕಡೆಗಳಲ್ಲ ಮೂಲವನ್ನೇ ಕನ್ನ ಡಕ್ಕೆ ಬಾತ್ರಾ ತಿದ 


* ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವದ ಕಥಾದೃಪ್ಟಿಯಿಂದ್ದ 
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ಮಾಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಈ ವಿಧವಾದ ಕೃತಿಯ ರಚನೆಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ 
ಕವಿಗೆ ಅಸಾಧಾರಣ ಪ್ರತಿಭೆ ಇದ್ದಿತೆನ್ನುವುದು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡುತ್ತದೆ. 

ಕವಿಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತ, ಕನ್ನಡ ಈ ಎರಡು ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲೂ ಪೂರ್ಣ 
ಪಾಂಡಿತ್ಯವಿದ್ದಿತೆಂದು ಕಾವ್ಯವಿಮರ್ಶೆಯಿಂದ ತಿಳಿದು ಬರುತ. ದೆ. ಆದು 
_ ದರಿಂದಲೇ ಕವಿಯು ಸಂಸ್ಕೃತ ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನೇ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ "ಭಾಷಾಂತರ 
ಮಾಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಸಂಸ್ಥ. 'ತಭಾರತದ ಶೊ ಕಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ 
ಹಲವು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನೀತಿಶ್ಲೊ ಕಗಳನ್ನೂ ಪಿತೋಸದೇಶ, ಶುಕ ಠೃ ನೀತಿ “ಹೊದ 
ಲಾದ ನಿಡಿಗ್ರ 'ರಿಥಗಳಿಂದ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಭಾಷಾರಿತರಮಾಡಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ಇದೇ ಈತನ ಅಸಾಧಾರಣಪಾಂಡಿತ್ಯ ದ ಕುರುಹು. 
| ನ್ಯ ತಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಅಫುಗಳಲ್ಲರುವ ಭಾವಗಳು ಕೆಡದಂತೆ 
ಕನ್ನ ಡಭಾಪೆಗೆ ಪರಿವರ್ತಿಸುವುದು ಸಾಮಾನ್ಯ ಪಂಡಿತನಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. 
ಕವಿಯು ಹೊಸದಾಗಿ ತನಗೆ ಸ್ಫೂರ್ತಿಬಂದಂತೆ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ರಚಿಸುವುದು 
ಸುಲಭ. ಮತ್ತೊಬ್ಬರ ಭಾವವನ್ನು ಕುಂದಿಲ್ಲದಂತೆ ಭಾಪಾಂತರಮಾಡಿ 
ಕಾವ್ಯ ವನ್ನು ರಚಿಸುವುದು ಕಪ್ಪ ಸ್ಸ ಮತ್ತು ವಿರಳ. ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಕುಮಾರ 

ವ್ಯಾಸನು ಪ್ರ ಯತ್ನಿಸಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಜಯಶೀಲನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಎಂದರೆ 

ಉತ್ತೆ ಹ್ರೀಕ್ಷೆ ಯಲ್ಲ. “ಆದುದರಿಂದಲೇ ಈತನ ಕಾವ್ಯವು ಪಂಡಿತ ಪಾಮರ 
ರಾದಿಯಾಗಿ ಎಲ್ಲ ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೂ ಆದರಣೀಯವಾಣಗಿದೆ, | 

ಪಂಪಭಾರತವು ವಿದ್ವಾಂಸರ ಮೆಚ್ಚಿಗೆಯನ್ನು ಪಡೆದಿದೆಯೇ 
ವಿನಾ ಸಾಮಾನ್ಯಕನ್ನಡಿಗನಿಗೆ ಅದು ಅರ್ಥವಾಗುವು ದಿಲ್ಲವೆಂದು ಕವಿಯು 
ಯೋಚಿಸಿ, ಸಾಮಾನ್ಯ ಜನರ ಬಳಕೆಯ ನುಡಿಗಳನ್ನೇ ತ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಉಪಯೋಗಿಸಿರಬೇಕು. 


ಕುವೆರಾರವ್ಯಾಸನು ತನ್ನ ಕಾವೈೈದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿರುವ 
ಜನಸಾಮಾನ್ಯದ ನುಡಿ, ನುಡಿಗಟ್ಟು, ಪೆಡೆನುಡಿಗಳಿಗೆ 
| ಉದ್ಯೋಗೆಸೆರ್ವದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಕೆಲವು ನಿದರ್ಶನಗಳು 


೧. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಜನರು ಮಾತಾಡುವಾಗ "ಇದು ಸತ್ಯ' 
ಎಂದು ತಿಳಿಸುವ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ "ಆಣಿ ಇಡುವುದು' ಈಗಲೂ ಬಳಕೆ 
ಯಲ್ಲಿದೆ. ಇದನ್ನು ಕವಿಯು ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಕಡೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಅರ್ಧಪದ್ಯವನ್ನೇ ವಿಾಾಸಲು ಮಾಡಿರುವುದನ್ನು 
ಮುಂದಿನ ಪದ್ಯವು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸುತ್ತದೆ. 

"" ದೇವಕಿಯ ಮೇಲಾಣ್‌ ವರವಸು 
ದೇವನಂಘ್ರಿಗಳಾಣಿ ಮನ್ಮಥ 
ದೇವನಾಣಿ ನಿದಾನವನು ೇಳಬಲೆ ನಿನ್ನಾಣ್‌'' ಸಂ. ೭. ಪ ೧೩ 
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೨. "ತಾನು ಶೂರ' ಉನ್ನುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುದ-: 
ಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಸೆತಿರುಗಿಸುವುದು, ಮಾಸೆಯ ಮೇರೆ ತ್ರೆ ಇಡುವುದು. ಇವೇ 
ಮೊದಲಾದ ಸಾಮಾನ್ಯಜನರ ನಡವಳಿಕೆಗಳನ್ನು ""ಜೆರಳಮಾಸೆಯೊಳಿಡುತ'' 
*ಮಾಸೆಯನು ಬೆರಳಲ ಮುರಿದು '' ಎಂದು ಗ ಸ೦ಡದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. 

೩. ಊರಿಂದ ಬಂದವರನ್ನು ಕ್ಷೇಮಸಮಾಚಾರ ವಿಚಾರಿಸಿ ಅವರಿಗೆ 
ವೀಳೆಯಕೊಟ್ಟು ಮನಿ ಸುವುದು. 


ಉದಾ ;--""ವೀಳಯಪಹ ತಾ ಕೊಂಡು ಕುರುಭೂಪಾಲಪಾರ್ಥರಿಗಿತ್ತು'' 
ಸ೦.೧ ಪ.೨೬ 


“ಮಂದಿರದ ಲ ಕೇಳಿದು ಸಾ” 
ಮಂದಿಗಿತ್ತ ಮು” ಸಂ.೭ ಪ,೨೨ 


“ಗುರುಪಿತಾಮಹಗೌತಮರ ಸಚ್ಚರಣಕಮಲಂಗಳಿಗೆ ಕುಶಲವೆ 
ಗುರುಸುತನು ಸುಕ್ಷೇಮಿಯೇ ಕುರುರಾಯನಿರವೆಂತು 
ಕುರುಪತಿಯಸೋದರರು ಮಕ್ಕ ಳು ಸರಸಿಹಾನನೆ ಭಾನುಮತಿ ಮಿ 
ಕೃರಸಿಯರು ಕಣರ್ಣಾದಿಗಳಯಿರವೆಂತು ಹೇಳೆಂದ ; 

ಸಂ.೨ ಪ.೩೪ 

ಅ, ಬ್ರಾಹ್ಮರು, ಪುಕ್ಕಟೆ, ಭಂಡ, ಮೊಮ್ಮಂದಿರು, ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮಂ 

ದಿರು, ಪುಂಡ, ಸಂಗಾತ, ಉಂಡಾಡಿಭಟ್ಟ, ಬೀಡಾಡಿ, ಸುರಗಿರರು 

ಅವನಿಗಿವನಿ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಕನ್ನ ಡಿಗರು ಬಳಸುವ ಮಾತುಗಳನ್ನು 
ಕವಿಯು ಕಾವ್ಯ ದಲ್ಲಿಪ ಶ್ರಯೋಗಿಸಿರುತ್ತಾ ನೆ. 


೫. (1) "ಮರು ಮಾಯೆ ಕುಂತೀಲಲನೆ ಹೆತ್ತಳು ರ 
ಸ೦.೬ ಪ.೧೧ 


(11) "ಮುಳಿದು ಬಗುಳುವ ನಾಯ್ಗೆ ಚಂದ್ರಮನಳುಕುವನೆ? 
ನರಿಯೊಜಿಲಿದರೆ ಕಳವಳಿಸುವುದೆ ಕಲಿಸಿ೦ಹ?'' 
ಸಂ.೯ ಪ.೪೮ 
(111) “ನೊರಜುಹೊಕ್ಕೊಡೆ ಕದಡುವುದೆ ಸಾಗರದಜಲ ? 
ಮೊಣಪೆಜಿಗಿದರೆ ಕುಲಗಿರಿಗಳಲ್ಲಾ ಡುವುವೆ? 
-ತೆರಳಲಯಿವನೆ ಕೊಬ್ಬಿ ದೊಳ್ಳೆಯಮಖಯಗೆ ಗರುಡನು?'' 
ಸಂ.೯ ಪ.ರಳ೯ 


i 


*ಕುಮಾರವ್ಯಾ ಸನ ಕೃಷ ಪ್ಣ ನಿಗೆ ವಾಸೆ ಇರುವುದು ಗಮನಾರ್ಹವಾದ ವಿಷಯ 
ವಾಗಿದೆ ಮದ್ರಾ ನಿನ ದಿವಾಲಿ ಪಾರ್ಥಸಾರಧಿಗೆ ಮಾಸೆ ಈಗಲೂ 
ಇದೆ, 


me 


Iv 


'ಇದೇರೀತಿಯ ಅನೇಕ ನುಡಿಗಟ್ಟುಗಳನ್ನು ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಳಸಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ' 
ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನಿಗೆ ಹ್ಯೌತಿಷದಲ್ಲಿ ಶಕುನ ವಿಚಾರವು ತಿಳಿದಿದ್ದಿತೆಂದು 
ಹೇಳಬಹುದು. ಈತನು ತನ್ನ ಕಾವ್ಯದಲಿ ಮೂಲಭಾರತದಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಕಡೆಗಳ 
ಲಲ್ಲಾ ಇದನು ಸ ಸಮಯವರಿತು ಸೇರಿಸಿರುವುದು ಮಂದಿನ ಲಕ್ಷಗಳಿ೦ದ 


ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. 


(1) “ಬೀಳುಕೂಂಡರ್ಜುನನು ಲಕ್ಷ್ಮೀಲೋಲನಲ್ಲಗೆ ಬರುತ ಕಂಡನು 
| ಲೀಲೆಯಲಿ ನರ್ತಿಸುವ ನವಿಲನು ಬಲದೊಳಡಹಾಯ್ಜು! 
ಮೇಲೆ ಹಂಗನ ಬಲನ ಹರಿಣೀಜಾಲದೆಡನನು ತಿದ್ದು ವಳಿಯ ವಿ 
ಶಾಲಶಕುನವನಾಲಿಸುತ ಹರುಪದಲಿ ನಡೆತಂದ ॥ 
ಸಂ.೧ ಪ.೧೮ 


(11) "ಮುರರಿಪು ಫಲುಗುಣಗೆ ಮೈಗೊಡುವನೋ ಕೌರವವಿ 
ಗೊಳಗಹನೊ ತಿಳಿಯಲರಿಡೆನೆತಿರಲು ಬಲಗಣ್ಣ ಲುಗಿತು'' 
ಸಟ ಪಣ 


(111) "«ಕರತಳದಿ೦ದ ನಾಸಿಕದೆರಲ ಚಂಡೊ, ಶ್ರೀದಯವನೀಕ್ಷಿಸಿ 
ಹೊಜವಂಟ'' ಸಂ,೭ ಪ.೫ 


ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ವ್ಯಾಸಭಾರತದ ಶ್ಲೊ ಕಗಳನ್ನು ಕನ್ನ 
ಡಳ್ಕ್‌ ಭಾಷಾಂತರವತಾಡಿರುವುದಕ್ಕೂ ಭಾವಾನುವಾದ 
ಮಾಡಿರುವುದಕ್ಕೂ ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವದಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವ 
ಉದಾಹರಣೆಗಳು. 


೧. “ಧಾರ್ತರಾಷ್ಟ್ರೋ ಹೈ ಯುದೆ ಹೀನ ನ ರಾಜ್ಯಂ ದಾತುಮಿಚ್ಛತಿ'' 
ವ್ಯಾ. 1 ಅ.ರ ಶ್ಲೋ, 22 


"ಕ್ರಾಳಿಗದೊಳಲಗಿನ ಮೊನೆಯೊಳಲ್ಲದೆ ಮಹಿಯ ಕೊಡುವನೆ 
ಕೌರವೇಶ್ವರನು'' ಕು.ವ್ಯಾ. ಭಾ.ಸಂ.೧ಪ. ೧೦ 


೨." "ವಿವಾಹಾರ್ಥಮಾನೀತಾ ವಯಂ'' 

ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಅ. ರ ಶ್ಲೋ. 
“ಮದುಷೆಗೋಸುಗ ಬಂದಡೆವಾವ್‌'' 
| ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸಂ.೧ ಪ,೧೨ 


ಲ್ಲಿ. 


( 
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""ಮತ್ಸಂಹನನತುಲ್ಯಾನಾಂ ಗೋಪಾನಾಮರ್ಬುದಂ ಮಹತ್‌ | 

ನಾರಾಯಣ ಇತಿ ಖ್ಯಾತಾಃ ಸರ್ವೇ ಕಂಗ್ರಾಮಯೋಧಿನಃ ॥ 

ತೇ ವಾ ಯುಧಿ ದುರಾಧರ್ಪಾ ಭವಂತ್ಯೇಕಸ್ಯ ಸೈನಿಕಾಃ | 

ಅಯುಧ್ಯಮಾನಸ್ಸಂಗ್ರಾಮೇ ನ್ಯಸ್ಪಶಸ್ತ್ರೋಹಮೇಕತಃ |'' 
ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಅ.1 ಶ್ಲೋ, 20-21 


"" ಆದಡಾವಿಹೆವೊಂದುಕಡೆಯಲಿ ಕಾದುವವರಾವಲ್ಲ ಬಲಸಹ 

ಯಾದವರು ಕೃತವರ್ಮ ನಾರಾಯಣಮಹಾಸೇನೆ | 

ಕಾದುವವರಿವರೊಂದು ಕಡೆಯೆರಡಾದುದಿದಖಯೊಳು ಮೆಚ್ಚಿದುದ ನೀ 

ನಾದರಿಫಿ ವರಿಸೆಂದು ಪಾರ್ಥಂಗಸುರರಿಪು ನುಡಿದ | '' 
ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸಂ.೧ ಪ.&೩ 

"ಏಕಯಾ ದಳ್ಳೌ ವಿನಿಶ್ಚಿತ್ಯ ತ್ರೀ೦ತ್ಚತುರ್ಭಿರ್ವಶೇ ಕುರು! 

ಪಂಚ ಜಿತ್ಕಾ ವಿದಿತ್ಕಾ ಷಟ್‌ ಸಪ್ತ ಪಿತ್ವಾ ಸುಖೀ ಭವ” 
ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಅ.59 ಶ್ಲೋ. 


“ಒಂದರಿಂದೆರಡಹುದನಜು ಮೂಜಿಂದವನು ತಿಳಿ ನಾಲ್ಡ ಯೊಳು ಮನ 
ಸಂದಿಸದಿರೈ ದಖಯೊಳು ವರ್ಜೀಿಪುದಾಅನೇಳಯೊಳು ॥'' 
ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸಂ.೩ ಪ.ವ 


“ಸತ್ಯಂ ಸ್ವರ್ಗಸ್ಯ ಸೋಪಾನಂ ಪಾರಾವಾರಸ್ಯ ನೌರಿವ' 
ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಅ. 52 ಶ್ಲೋ 55 


“ಭೂಪ ಕಳ್ಳ ಸತ್ಯವೊಂದೇ ಸೋಪನವು ಸಗ್ಗಕ್ಕೆ ಜನ್ಮದ 
ಕೂಪರಕ್ಕಿದು ನಾವೆಯಾಗಿಹುದೆಂದನಾ ವಿದುರ |” 
ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸಂ.೩ ಪ.೮ 


“ದ್ಯಾವಿಮ” ಪುರುಷವ್ಯಾಘ್ರ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಭೇದಿನ್‌ | 
ಪರಿವ್ರಾಡ್ಯೋಗಯುಕ್ತತಶ್ಚ ರಣೇ ಚಾಭಿಮುಖೋ ಹತಃ | '' 
ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಅ.8% ಶ್ಲೋ.69 


"ಧರೆಯೊಳಗೆ ರವಿವ:೦ಡಲವನೊಡೆದುರವಣಿಸಿ ಹಾಯ್ಯವ 

ರು ದಿಟವಿಬ್ಬರು ಕಣಾ ಸನ್ಯಾಸಿಯಾಗಿಯೆ ಯೋಗಮಾರ್ಗದೊಳು | 

ಹರಣವನು ಬಿಟ್ಟವರು ಘನಸಂಗರದೊಳಭಿಮುಖರಾಗಿ ಮರಣಾಂ 

ತರವನ್ಯೆದಿದವರುಗಳವನೀಪಾಲ ಕೇಳೆಂದ | 
ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸಂ.೩ ಪ.೧೮ 


೧೦. 
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“ದ್ಯಾವಿವೌ ಪುರುಷೌ ರಾಜನ್‌ ಸ್ವರ್ಗಸ್ಯೋಪರಿ ತಿಪ್ಶತಃ | 
ಪ್ರಭುಶ್ವ ಕ್ಷಮಯಾ ಯುಕ್ತೋ ದರಿದ್ರತ್ಚ ಪ್ರದಾನವಾನ್‌ ॥? 
ನ್ಯಾ.ಥಾ.ಅ.89 ಶ್ಲೋ.66 


"ಸುರರ ಮೇಳದೊಳಾಡುವವರಿಬ್ಬರೆ ಕಣಾ ಪ್ರಭುವಾಗಿಯು ಕ್ಷಮೆ 
ವೆರಸಿದವನು ದರಿದ್ರ ನಾಗಿಯು ದಾನಿಯೆನಿಸುವನು |” 
ಕು. ವ್ಯಾ.ಭಾ. ಸಂ.೩ ಪ.೨೦ 


""ದ್ವಾವಿಮ? ಸ್ನ ಭೂಮಿಃ ಸರ್ಪ ಬಿಲಶಯಾವಿವ | 
ರಾಜಾನಂ ಚಾಪ್ಯಯೋದ್ಧಾ ರಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ೦ ಚಾಪ್ರವಾಸಿನಂ |” 


ವ್ಯಾ. ಭಾ. ಆ.89 ಶ್ಲೋ.61 


""ಧರಣಿನುಂಗುವಳಿಬ್ಬ ರನು ಸ೦ಗರವ ಜಯಿಸದ ನೃಪನ ದೇಶಾಂ 

ತರವ ಚರಿಸದ ಪಂಡಿತನನಿದು ಶಾಸ ಸಿದ್ದ ವಲೆ। 

ಅರಸುಗುಲದಲಿ ಪುಟ್ಟಿ ಸ ಸಾಪತ್ನರಿಗಳುಕಿ ಡೇಹಾಭಿಲಾಷೆಯೊ 

ಛುರಗನಂತೊಳಗಿಹುದು ಲೇಸಲ್ಲೆಂದನಾ ವಿದುರ ॥ 
ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸಂ.೩ ಪ.೨೧ 


“ತ್ರಿವಿಧಾಃ ಪುರುಷಾ ರಾಜನ್ನುತ್ತಮಾಧಮಮಧ್ಯಮಾಃ | 
ನಿಯೋಜಯೇದ್ಯಥಾವತ್ತಾನ್‌ ತ್ರಿವಿಧೇಪ್ಟೇವ ಕರ್ಮಸು ॥ 
ತ್ರಯ ಏವಾ ಧನಾ ರಾಜನ್‌ ಭಾರ್ಯಾ ದಾಸಸ್ತಥಾ ಸುತಃ | 
ಯತ್ತೇ ಸಮಧಿಗಚ್ಛಂತಿ ಯಸ್ಕೈತೇ ತಸ್ಯ ತದ್ಗನಂ ॥” 
ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಅ.3ಿ ಶ್ಲೋ.171-79 


"" ಓತನಿರಲು ದಾತಾರನಿರೆ ವಿಜಪತಿಯಿರಲು ಸುತದಾಸಸತಿಯಿಾ 


ತ್ರಿತಯದೊಳ್‌ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ತಾನಿಲ್ಲೂವ ಕಾಲದೊಳು | 


ಕ್ಲಿತಿಯೊಳುತ್ತಮ ಮಧ್ಯಮಾಧಮಗತಿಯ ಪುರುಷತ್ರಯವ 


| ನವರಾಯತವನವರಿಂಗಿತವನಖುವೈ ರಾಯ ನೀನೆಂದ 


ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸಂ.೩ ಪ,೨೬ 


" ಚತ್ವಾರಿ ತೇ ತಾತ ಗೃಹೇ ವಸಂತು 
ಶ್ರಿಯಾಭಿಜುಪ್ಪಸ್ಯ ಸ್ಕ ಗೃ ಹಸ ಧರ್ಮೇ 
ವೃದ್ಧೋ ಜ್ಞಾ ರವಸನ್ನ ಸ್ತ ಕುಲೀನಃ 
ಸಖಾ 'ದರಿದ್ರೋ ಭಗಿನೀ ಚಾನಪತ್ಯಾ ॥ '' 
ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಅ. 84 ಶ್ಲೋ.18 
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" ಹಿರಿಯ ಮಾನೋನ್ನತಿಕೆಯನು ಬಂಧುರದ ಧನವನು ಗಾರುಹಸ್ತ್ಯದ 
ಪರಮಧರ್ಮವನಾವ ಬಯಸುವನವನ ಭವನದೊಳು | 
ನಿರುತವೃದ್ಧ ಜ್ಞಾತಿವಂಶೋತ್ತರವಿಷಣ್ಣನು ಪ್ರಿಯದರಿದ್ರನು 
ವರಭಗಿನಿಯನಪತೈಯಿಂತೀ ನಾಲ್ವರಿರಲೆಂದ | '' 

ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸಂ. ಪ. ೩೩೩ 


ಬದಿ. ೪ ಸ ರ್ಯಾಹ ಮಹಾರಾಜ ಸಾದ್ಯಸ್ಕಾನಿ ಬೃಹಸ್ಪ ಸತಿ | 
ಚೈತೇ' ತ್ರಿದಶ್ಮೇಂದ್ರಾಯ ತಾನೀಮಾನಿ ನಿಜೋಧ ಮೇ | 
ಬಟಟ ಚ ಸ೦ಕಲ್ಪಂ ಅನುಭಾವಂ ಚ ಧೀಮತಾಂ। 
ವಿನಯಂ ಕೃತವಿದಾ ನಾಂ ವಿನಾಶಂ ಪಾಪಕರ್ಮಣಾಂ ॥'' 


ಳೆ 
ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಅ. 8 ಶ್ಲೋ. 19-80 


ಟೆ ERR ಚಿತ್ತೆ ಸು ಪೂರ್ವದಲೊರೆದನಿಂದ್ರ ೦ಗಮರಗುರು 
ದೇವರೊಳು ಸಂಕಲ್ಪ “ವನು ಕೃತವಿದ್ಯರೊಳು ವಿನಯವನು 
ಹಿರಿಯರೊಳು ಸಂಭಾವನೆಯ 1 ವವ ಪಾಪಕಾರ್ಯದೊ 
೪ರದೆ ಮಾಡುವುದಂಬ ನಾಲ್ಕನು ರಾಯ ಕೇಳೆಂದ॥'' 


ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸಂ.ಪ ಪಷಿಳ೪ 


೧೨. ""ಪಂಚಾಗ್ನಯೋ ಮನುಪ್ಯೇಣ ಪರಿಚರ್ಯಾಃ ಪ್ರಯತ್ನತಃ | 
ಹಿತಾ ಮಾತಾಗ್ನಿರಾತ್ಮಾ ಚ ಗುರುತ್ಚ ಭರತರ್ಪಭ ॥ 
ಪಂಚೈೆವ ಪೂಜಯನ್‌ ಲೋಕೇ ಯತಃ ಪಾ ೨್ರಪ್ಠೊ ತಿ ಕೇವಲಂ | 
ದೇವಾನ್‌ ಪಿತನ್‌ ಮನುಪ್ಯಾಂತ್ಚ ಭಿಕ್ಕೂನತಿಧಿಪ ೦ಚಮಾನ್‌ ॥'' 
| ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಅ.82 ಶ್ಗೋ.81-89 


« ಪಿತನು ಗುರು ಶಿಬಿಯಾತ್ಮ ತಾಯೆಂಬತುಳಪಂಚಾಗ್ನ್ಮಿಯನು ಕ್ರಮದಿಂ 
ಪ್ರತಿದಿನವು ಪರಿಚರಿಯಮಾಳ್ತು ದು ಲೇಸ ಬಯಸುವೊಡೆ 

ನತ್ಯಗಳನು ದೇವರನು ಭೂತಗಳತಿಥಿಗಳ ಯತಿಗಳನು ಪೂಜಿಸಿ 
ವಿತತಧರ್ಮವ ಕೀರ್ತಿಯನು ಪಡೆದವನೆ ಸುತನೆಂದ॥'' 


ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸ೦, ೩ಪ.೩೬ 


೧೩... "" ಪಡ್ಬ್ಟೋಪಾಃ ಪುರುಷೇಣೀಹ ಹಾತವ್ಯಾ ಭೂತಿಮಿಚ್ಛತಾ! 
ನಿದ್ರಾ ತಂದಿ (ಭಯಂ ಕ್ರೋಧ ಆಲಸ್ಯಂ. ದೀರ್ಪಸೂತ್ರತಾ |” 
ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಅ.ರ2 ಶ್ಲೋ.85 
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“ ಸಿರಿಗೆ ಕಂಟಕವಾಜುದೋಪವನೊರೆಷಹೆಸಾಲಸ್ಕವನು ಭಯವನಾ 
ಮಜಿಷೆಯನು ನಿದ್ರೆಯನು ಕೋಪವ ದೀರ್ಪಸೂತ್ರತೆಯ! 
ಪರಿಹರಿಸ ಸಬಲ್ಲವನಿಪಾಲಂಗೆರವೆನಿಸದೈ ಶ್ವರ್ಯವವನೊ 
ರ್ವರೆಯೊಳಗೆ ರಾಜೋತ್ತಮನು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಕೇಳೆಂದ |'' 


ಬಿಎ ರ: ನ್ಹಿಪ.೪ಪಿ 


“ಪಡಿಮಾನ್‌ ಪುರುಷೋ ಜಹ್ಯಾತ್‌ ಭಿನ್ನಾ೦ ನಾವಮಿವಾರ್ಣಪೇ। 
ಅಪ್ರವಕ್ತಾರಮಾಚಾರ್ಯಂ ಅನಧೀಯಾನಮ ಶ್ವಿಜಂ | 
ಅರಕಿತಾರೆಂ ರಾಜಾನಂ ಭಾರ್ಯಾಂ ಚಾಪಿ ಿಯವಾದಿನೀಂ | 
ಗ್ರಾಮಕಾಮಂ ಚ ಗೋಪಾಲಂ ವನಕಾಮಂ ಚ ನಾಪಿತಂ |” 


ವ್ಯಾ. ಭಾ.ಅ.ರ2 ಶ್ಲೊ.86-87 


"4 ಬಿಸುಟು ಕಳೆವುದು ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರ ವನುಸಿರದಾಚಾರಿಯನ ವೇದ 


ಪ್ರಸರವಿಲ್ಲದ ಪುತ್ಚಿಜನ ರಕ್ಷಿಸದ ಭೂಭುಜನ | 


ಒಸೆಯದಬಲೆಯನೂರೊಳಾಡುವ ಪಶುವ ಕಾಯ್ಯನನಡವಿಗುಖಿಯಹ 


ನುಸಿಯ ನಾಪಿತವಿಂತಯಿವರನು ರಾಯ ಕೇಳೆಂದ | ''. . 


೧೫. 


೬, 


ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸ೦.೩. ಪ.೪೬ 
" ಸತ್ಯಾಂಕಮುಪಧಾನಂ ತು ಕೃತ್ವಾ ಶೇತೇ ಜನಾರ್ದನಃ | 
೬೬ ೯ ಪಾದ? ಕೇತವಸ್ಕೊ (ಪಲಕ್ಷಯೇ ॥'' 
| ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಅ.4'. ಶ್ಲೋ.6 
" ಡೇವನಿದ್ದನು ಸತ್ಯಭಾಮಾದೇವಿಯರ ನಸುಮಲಗಿಯರ್ಜುನ 
ದೇವನಂಕದ ಮೇಲ ಸಿರಿಪ ದಕಮಲವನು ನೀಡಿ ॥'' 
ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾಸಂ೫, ಪ ಜ್ಯ 
"" ಸತ್ತ ತಶ್ಚಾನ್ನಪಾನಾಭ್ಯಾಂ ಅಹಂ ವೈ ಲಬ್ಧ ಸತ್ಕ್ರಿಯಃ | 
ಅ೦ಜಲಿ೦ ಮೂರ್ಥ್ನಿ ಸಂಧಾಯ ಸಂದೇಶಂ ಚಾಭ್ಯಜೋದಯಂ।'' 
ವ್ಯಾ.ಭಾ.41 ಶ್ಲೋ. 14 
"" ನಾವು ಬರಲೆಮಗುಚಿತದಲಿ ಸಂಭಾವನೆಯ ಮಾಡಿದರು ನಮಗಿ 
ನ್ನಾವುದನು ನೇಮಿಸಿದಿರೆನಲಿಂತೆಂದನಸುರಾರಿ ॥ '' 
ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸಂ.೫. ಪ.೫ 


(೬ 


೧ಲಿ, 


೧೯, 


Ix 


"" ಗೋವಿಂದೇತಿ ಯದಾಕ್ರಂದತ್‌ ಕೃಷ್ಣಾ ಮಾಂ ದೂರವಾಸಿನಂ | 
ಖುಣಂ ಪ್ರವೃದ್ಧಮಿವ ಮೇ ಹೃದಯಾನ್ನಾಪಸರ್ಪತಿ |'' 
ವ್ಯಾ.ಭಾ.41 ಶ್ಲೋ. 283 


"" ಕಮಲಮುಖಿ ಸುಲಿವಡೆದು ಲಕ್ಷ್ಮೀರಮಣ ಲಕ್ಷ್ಮೀರಮಣ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ರಮಣ ಎಂದೊಲಿಲಿದರೆ ಸಂಜಯ ನೊಂದೆ ನಾನೆಂದ ॥'' 
ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸ೦.೫, ಪ.೬ 


 ಕುಶಸ್ಥಲಂ ವೃಕಸ್ಸಲಂ ವಾಸಂತೀಂ ವಾರಣಾವತಂ | 
ಅವಸಾನಂ ಚ ಗೋವಿ೦ದ ! ಕಿಂಚಿದೇವಾತ್ರ ಪಂಚಮಂ | 
ಪಂಚ ನಸ್ತಾತ ದೀಯಂತಾ೦ಂ ಗ್ರಾಮಾ ವಾ ನಗರಾಣಿ ವಾ | 
ವಸೇಮ ಸಹಿತಾ ಯೇಷು ಮಾ ಚ ನೋ ಭರತಾನತಶನ್‌॥'' 
ವ್ಯಾ.ಭಾ,ಅ.65 ಶ್ಲೋ, 1-29 


ಬ ವರಕುಶಸ್ಥ ಳವನು ವೃಕಸ್ಥ ಕ ಳಪುರವ ವಾಸಂತಿಯನು ಕ”ರವ 
ಧರಣಿಪಾಲಮೊಳೀಸಿ ಕೊಡುವುದು ವಾರಣಾವತವ | 
ಶರಧಿಮೇರೆಯೊಳ್ಳೆದನೆಯ ಪುರವರವನೊಲಿದುದ ಕೊಡಲಿ ಮನಮ 
ತ್ಸರವ ಮಖೆದೋಲೈೆಸುವೆವು ಧೃ ತರಾಷ್ಟ್ರಭೂಪತಿಯ ॥ ತ 


ಕು.ವ ವ್ಯಾ. ಸಂ೦.೬. ಪ.೫ 


"" ಏತಚ್ಛ್ರುತ್ವಾ ಮಹಾಬಾಹುಃ ಕೇಶವಃ ಪ್ರಹಸನ್ನಿವ | 
ಆಭೂತಪೂರ್ಶಂ ಭೀಮಸ್ಯ ಮಾರ್ದವೋಪಪಿತಂ ವಚಃ | 
ಗಿರೇರಿವ ಲಘುತ್ಯೆಂ ತತ್‌ ಶೀತತ್ಸ್ವಮಿವ ಸಾವಳೆ 
ಮತ್ವಾ ರಾಮಾನುಜಶ್ನ್‌ರಿಃ ಶಾರ್ಜಧನ್ಸಾ ವೃಕೋದರಂ ॥' 


ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಅ.68. ಶ್ಲೋ.1-2 


"" ಎಲೆ ಮಹಾದೇವಾಯ್ತು ಹಾಲಾಹಲ ಸುಧಾರಸವುಕ್ಕಿ ದುರಿಯ 


ಗ್ಗಳವು ಸೀತಳವಾಂಯ್ತು ಸಿಡಿಲಾಟೋಪ ನಯವಾಯ್ತು | 
ಕೊಳುಗುಳಕೆ ಪವಮಾನನಂದನನಳುಕಿದನು ಮರು ಮಾಯೆ ಕುಂತೀ 
ಲಲನೆ ಹೆತ್ತಳು ಸುತರನೆಂದನು ಶೌರಿ ನಸುನಗುತ ॥ 


ಖಲ, 


ಕು.ವ್ಯಾ ಜಾಹಂಜಒಟಪೆ.೧೦೧0 


"" ರಥಮಾರೋಪ ತಾಂ ಶಂಖಃ ಚಕ್ರಂ ಚ ಗದಯಾ ಸಹ | 
ಉಪಾಸಜಾ ಶ್ಚ ಶಕ್ಯ ಶ್ಚ ಸರ್ವಪ್ರ ER ಚ 


ಚಿ 


ಎವಿ. 


೨೪. 


1೫1 
ದುರ್ಯೋಧನೋ ಹಿ ದುಪ್ಪಾತ್ಮಾ ಕರ್ಣಶ್ಚ ಸಹಸೌಬಲಃ | 


ನ ಚ ತತ್ರುರವಜ್ಜೆ ಯೋ ದುರ್ಬಲೋಪಿ ಬಲೀಯಸಾ |” 
ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಅ.14. ಶೊ (12-13 


೪ ಚನುವ ಶಸ್ತ್ರ ಸುದರ್ಶನೆಂಗಳ ಕನಕಕವಚ ಕೃಪಾಣವನು ಸೆಂ 
ದನದೊಳಿರಿಸೆಂದಸುರರಿಪು ಸಾತ್ಯಕಿಗೆ ನೇಮಿಸಿದ ॥'' 
ಶು. ವ್ಯಾ.ಭಾ. ಸಂಜ ಪಲ 


"" ವಾಜಿಭಿಸ್ಸೈನ್ಯಸುಗ್ರೀವಮೇಘಪುಪ್ಪ ಬಲಾಹಕ್ಕೆಃ 
ಸೂತಸ್ಪ ೦ಪಾಡಯಾಂಜಕೆ ತ್ರೀ ಸಂಪನ್ನೆ ಸ್ಸ ಸ್ನರ್ವ`ಸಂಪದಾ ॥'' 


ವ್ಯಾಾಭಾ.ಅ.14. ಶ್ಲೋ.19 


"" ಘನಬಳಾಹಕ ಸೈನ್ಯಸುಗ್ರೀವನನು ನಿರ್ಮಳ ಮೇಘ ಪುಪ್ಪನ 
ನನುವಿನಲ ಹೂಡಿದನು ಸತ್ಯ ಕಿ ಹೇಮಮಯರಹಥಕೆ॥ 


ಶು. ವ್ಯಾ.ಭಾ. ಸರ. ಪ. 


“ಮಮ ಪುತ್ರಾಶ್ವ ಪೌತ್ರಾಶ್ವ ಸರ್ವೇ ದುರ್ಥ್ಯೊೋಧನಾದೃತೇ 
ಪ್ರತ್ಯುದ್ಯಾಸ್ಯಂತಿ ದಾಶಾರ್ಹಂ ರಥ್ಯರ್ಮ್ಯಪ್ಟೈೊಸ್ಪ್ಯ್ಯಲಂಕೃತಾಃ | 
ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಅ.16. ಶ್ಲೋ.14 


“ಎಲೆ ವಿದುರ ಕಳ್ಳ ಸುಯೋಧನನುಳಿಯಲಖಿಳಮಹಾಮಷೀಶರು 
ನಳಿನನಾಭನನಿದಿರುಗೊಳಲಿ'' ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸಂ.೭. ಪ.೧೭ 


"ಯತ್ತತ್‌ ಸತ್ಕಾರಸಂಯುಕ್ತಂ ದೇಯಂ ವಸು ಜನಾರ್ದನೇ | 
ಅನೇಕರೂಪಂ ರಾಜೇಂದ್ರ | ತನ್ನ ದೇಯಂ ಕದಾಚನ ॥'' 


ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಅ.11. ಶ್ಲೋ.೩ 


ಕೆ ತಗದ ವಸ್ತ್ಮುವನೀಯದಿರು ಹರಿ ಹಗೆ ಕಣಾ '' 
ಕು.ವ್ಯಾ .ಭಾ.ಸ೦. ೭ ಪ. ೧೮ 


“ ಇದಂತು ಸುಮಹತ್ಕಾರ್ಯಂ ತೃಣುಮೇ ಯತ್‌ ಸಮರ್ಥಿತಂ | 
ಪರಾಯಣಂ ಪಾಂಡವಾನಾಂ ನಿಯಂಸ್ಕಾಮಿ ಜನಾರ್ದನಂ | 
ತಸ್ಮಿ ನ್‌ ಬದ್ಧೇ ಭವಿ ನಿಪ್ಯಂತಿ ವೃಷ್ಠಯಃ ಪೃಥಿವೀ ತಥಾ | 
ಪಾಂಡವಾತ್ಮ” PRR ಮೇ ಸ ಚಪಾ ್ರತರಿಹೇಪ್ಯತಿ ಟಿ 


ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಅ.11. ಶ್ಲೋ. 13-14 


೨೫. 


Ee 


ರ, 


111 
" ನಗೆರಿಗಾತನು ಬರಲಿ ಯಾದವನಗಡುತನಕ ಪಧಿಯ ಬಲ್ಲೆನು 


ಬಿಗಿದು ಕಡಹುವೆನೆಂದು ನುಡಿದನು ಕೌರವರ ರಾಯ ॥'' 
ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸ೦. ಪು ಹಲ 


"" ಪಾಪಸ್ಯಾಸ್ಯ ನೃತಂಸಸ್ಯ ತ್ಯಕ್ತಥರ್ಮಸ್ಯ ದುರ್ಮತೇಃ | 
ನೋತ್ಸಹೇನರ್ಥಸಂಯುಕ್ತಾಃ ಶ್ರೋತುಂ ವಾಚಃ ಕಥಂಚನ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಭರತಶ್ರೇಪ್ಕೋ ವೃದ್ಧಃ ಪರಮಮನ್ಯುಮಾನ್‌ | 
ಉತ್ಕಾಯ ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪ್ರಾತಿಪ್ಠತ್‌ ಭೀಪ್ಮಸ್ಸತ್ಯಪರಾಕ್ರಮಃ ॥'' 
ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಅ. 71. ಶ್ಲೋ. 22-23 


"ಈತ ನುಡಿವೀ ಮಾತಕೇಳಲು ಪಾತಕವು ಬಹುದೆಂದು ಗಂಗಾ 
ಜಾತನೋಲಗದಿಂದ ಸರಿದನು ತನ್ನ ಮಂದಿರಕೆ | '' 


ಕು.ವ್ಯಾ ಚಾಸಂ1ಗಜ''ಪ. ೧೯ 


"" ಅವತೀರ್ಯ ರಥಾಚ್ಛ್‌ರಿಃ ಕ್ಯಲಾಸತಿಖರೋಪಮಾತ್‌ 
ನೆಗಮೇಘಪ್ರತೀಕಾಶಾಂ ಜ್ವಲಂತೀಮಿವ ತೇಜಸಾ!” 
ವ್ಯಾಭಾ.ಅ. 81. ಶ್ಲೋ. 45 


"" ಸುರಗಿರಿಯ ತುದಿಯಿಂದ ಮುರಿಮಿಂಚುಗಳ ಮುಗಿ 
ಲಿಳಿದಂತೆ ಭೂತಳಕೆ ಅಂದು ನೀಲಾಚಲನಿಕಾಯದ 
ಸುಂದರಾಂಗದ ಕೌಸುಭಪ್ರಭೆಯಿಂದ ಕಾಂಚನರಥವ 

ನಿಳಿದನು ದಾನವಧ್ಯಂಸಿ | » ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸ೦.೮. ಪ,೬೨ 


" ಸಂಪ್ರೀತಿಭೋಜ್ಯಾನ್ಯನ್ನಾನಿ ಆಪದ್ಭೋಜ್ಯಾ ನಿ ವಾ ಪುನಃ! 
ನಚ ಸ೦ಿಪಿ ುೀಯಸೇ ರಾಜನ್‌ ! ನೆ ಚೈವಾಪದ್ಗ್ದತಾ ವಯಂ” 
ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಅ. 19. ಶ್ಲೋ. 27 


“ಪ್ರಿಯದಲುಂಬುದು ಜ್ಜ: ಕಣ ವಿಪದಾಶ್ರಯದಲುಂಬುದು ಮಾನವರಿಗಿದು 
ನಿಮತವಂತಲ್ಲಿದುವೆ ಕೇಳ್ಳೃ ಕ ಕೌರವರರಾಯ 

ಪ್ರಿಯನು ನೀನೆಮಗಲ್ಲ ಭಾರ ಶ್ರಯವು ತಾ ಮುನ್ನಿಲ್ಲ : 
ಲಯಡೊಳೆಂತೆಮಗೂಟ ಸಂಭವಿಸುವುದು ಹೇಳೆಂದ i » 


೨೮. 


ಕು.ವ್ಯಾ .ಭಾ.ಸಂ.೮. ಪ 


“ ದ್ವಿಷದನ್ನೆಂ ನ ಭೋಕ್ತವ್ಯಂ ದ್ವಿಪಂತಂ ನೈವ ಭೋಜಯೇತ್‌ | 
ಪಾಂಡವಾನ್‌ ದ್ವಿಪಸೇ ರಾಜನ್‌ ಮಮ ಪ್ರಾಣಾ ಹ ಪಾಂಡವಾಃ” 
| ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಅ.'119. ಶ್ಲೋ. 34 


ಎ೦. 


೩೧. 
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AR ಹೆಗೆಯನುಣ್‌ಸುವುದಾಗದ್ಯೆ ಮೈರಿಗಳ ನಿಳಯಡೊಳೆನ್ನ ಪಾನಾ 


ದಿಗಳ ಕೊಳಲಾಗದು ನಿದಾನಿಸೆ ರಾಜನೀತಿಯಿದು | 
ಬಗೆಯೆ ನೀ ಪಾಂಡವರಿಗಹಿತನು ವಿಗಡಪಾಂಡವರೆನ್ನ ಜೀವನ 


ಹಗೆಯ ನಂಬುಷೆನೆಂತು ಹೇಳ್ಳೆ ಕೌರವರರಾಯ |'' 


ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸಂ.೮, ಪ.೭೬. 


“ ದುರ್ಯೋಧನ! ನ ಶೋಚಾಮಿ ತ್ವಾಮಹಂ ಭರತರ್ಷಭ | 

ಇಮ್‌ ತು ವೃದ್ಧಿ ಶೋಚಾಮಿ ಗಾಂಧಾರೀಂ ಪಿತಕಂ ಚ ತೇ 

ಯಾವನಾಥೌ ಭವಿಷ್ಯೇತೇ ತ್ವಯಾ ನಾಥೇನ ದುರ್ಹದಾ | 

ಹತಮಿತೌ್‌ ಹತಾಮಾತ್‌ ಲೂನಪಕ್ಷಾವಿವಾಂಡಜೌ ॥ 

ಭಿಕ್ಷುಕೌ ವಿಚರಿಷ್ಯೇತೇ ಶೋಚಂತ್‌ೌ ಪೃಥಿವೀಮಿಮಾಂ ॥ ” 
ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಅ. 112. ಶ್ಲೋ. 20-21-00 


" ಕಡೆಗೆ ಧೃತರಾಪ್ಟ್ರಾವನೀಶನು ಮಡದಿಸಹಿತಲನಾಥನಾಗಿಯೆ 
ಕೆಡುವನೆಂಬುದ ಬಲ್ಳೆನಾ ಪಾಂಡವರ ರಾಜ್ಯದಲಿ | 

ಪಡಿಗೆ ಪವಮಾನಜನ ಸಮಸಖುವ ಪಡೆಯದಿಹತರುವಾಯ ನಿನಗದು 
ನಡಸಿಕೊಡುವುದು ತಪ್ಪದಕಟಕಜೆ೦ದನಾ ವಿದುರ |'' 


ಕು.ವ್ಯಾಭಾ.ಸಂ.೯, ಪ,೩೪ 


" ಯಾವದ್ಧಿ ತೀಕ್ಸಯಾ ಸೂಚ್ಯಾ ವಿಧ್ಯೇದಗ್ರೇಣ ಮಾಧವ | 
ತಾವದಪ್ಯಪರಿತ್ಯಾಜ್ಯಂ ಭೂಮೇರ್ನಃ ಪಾಂಡವಾನ್‌ ಪ್ರತಿ ॥|'' 
| ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಅ. 114, ಶ್ಲೋ. 26 


"" ನೆಲನ ಕಡೆಯಲಿ ಮುಳ್ಳುಮೊನೆಯುಚ್ಚಳಿಪ ಧರಣಿಯ 
ನಿತ್ಲೆನಾದಡೆ ಬಳಿಕ ನೀ ನಗು ಹೋಗು”. 
ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸ೦.೯. ಪ. ೩೨ 


"ಏವಂ ಬ್ರುವತಿ ದಾಶಾರ್ಹೇ ದುರ್ಯೋಧನಮಮರ್ಪಣಂ। 

ದುಶ್ಶಾಸನ ಇದಂ ವಾಕ್ಯಂ ಅಬ್ರವೀತ್‌ ಕುರುಸಂಸದಿ | 

ನ ಚೇತ್‌ ಸಂಧಾಸ್ಯಸೇ ರಾಜನ್‌ ಸ್ವೇನ ಕಾಮೇನ ಪಾಂಡವೈಃ! 

ಬಧ್ಯಾ ಕಿಲ ತ್ಪಾ೦ ದಾಸ್ಯಂತಿ ಕುಂತೀಪುತ್ರಾಯ ಕೌರವಾಃ | 

ಷೈಕರ್ತನಂ ತಾಂ ಚ ಮಾಂ ಚ ಶ್ರೀನೇತಾನ್‌ ಮನುಜರ್ಪಭ। 

ಪಾಂಡವೇಭ್ಯಃ ಪ್ರದಾಸ್ಯಂತಿ ಭೀಷ್ಮೋ ದ್ರೋಣಃ ಪಿತಾಚತೇ॥ 
ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಅ.118 ಶ್ಲೋ.23-24-25 
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"" ಮನದ ಸಂಕೇತದಲಿ ದುರ್ಯೋಧನನ ಕಟ್ಟಲು ವಿದುರ ಗಂಗಾ 
ತನಯ ಧೃತರಾಪ್ಟ್ರಾವನಿಪರಾಲೋಚಿಸಿದ ಹದನ | 
ಮನದೊಳಖುದನು ಬಳಿಕ ದುಶ್ಶಾಸನನು ದುರ್ಯೋಧನಗೆ 
ಯಿನಿಬರನೆನಹ ಬಿನ್ನಹಮಾಡಿದನು ಖಾತಿಯಲಿ.ಕಳವಳಿಸೆ ॥'' 


ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸ೯ ಪ. ೩೫ 


""ಅ೦ಗುಪ್ಕಮಾತ್ರಾಸ್ತ್ರಿದಶಾ ಬಭೂವುಃ ಪಾವಕಾರ್ಜಪಃ | 
ತಸ್ಯ" ಬ್ರಹ್ಮಾ ಲಲಾಟಸ್ಲೋ ರುದ್ರೋ ವಕ್ಷಸಿ ಚಾಭವತ್‌॥ 
ಲೋಕಪಾಲಾ ean ಗ್ಲಿರಾಸ್ಯಾದಜಾಯತ | 
ಆದಿತ್ಯಾತ್ಶೆ ಹತವ ಸಾಧ್ಯಾಶ್ನ ವಸವೊೋಟಥಾಶ್ವಿನಾವಪಿ | 
ಮರುತತ್ನ್‌ ಸಹೇಂದ್ರೇಣ ವಿಶ್ಚೇದೇವಾಸ್ತಥೈೆವ ಚ | 
ಬಭೂವುತ ವ ಯಸ್ಸಾಶ್ನ ಗಂಧರ್ಪೋರಗರೊಂಕ್ಷಸಾಃ | 
ಪ್ರಾದುರಾಸ್ತ್ರಾ ೦ ತದಾ” ದೋರ್ಭ್ಯಾಂ ಸಂಕಪ ಣಧನಂಜಯಾ 
ದಕ್ಷಿಣೇ ಚಾರ್ಜುನೋ ಧನ್ಟೀ ಹಲೀ ರಾಮತ್ಚ ಸವ್ಯತಃ | 
ಭೀಮೋ ಯುಧಿಷ್ಕಿರಶ್ಟೆ 4ವ ಮಾದ್ರೀಪುತ್ರೌ ಚ ಪ ಪ್ಠತಃ।| 
ey ವೃಷ್ಣಯಖ್ಸೆ ಹ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ಪ್ರಮುಖಾಸ್ತತಃ | 

ಗ್ರೇ ಬಭೂವುಃ ಕೃಷ್ಣಸ್ಯ ಸಮುದ್ಯತಮಹಾಯುಧಾಃ | 
ನೇತ್ರ ಭ್ಯಾಂ ನಾಸಿಕಾ ಭ್ಯಾಂ ಚತ ್ರೀತ್ರಾಭ್ಯಾಂ ಚ ಸಮಂತತಃ | 
ಪ್ರಾದರಾಸನ್‌ ಮಹಾರಇದ್ರಾಃ ಸಧೂಮಾಃ ಪಾವಕಾರ್ಚಪಃ | 
ರೋಮಕೂಪೇಪು ಚ ತಥಾ "ಸೂರ್ಯಸ್ಕೇವ ಮರೀಚಯಃ॥ '' 


ವ್ಯ್ಯಾಭಾ.ಅ.118 ಶ್ಲೋ. 5-10, 12, 13 


“ಚರಣದುಂಗುಟದಲ್ಲಿ ದೇವರು ತುಜುಗಿದರು ನೊಸಲಿನಲಿ ಕಮಲಜ 
ನುರದಲಗ್ಗ ದ ರುದ ್ರನಾಸ್ಯದೊಳಗಗಿ ವಾಯುಗಳು! 

ಜಿರಳಲಂದ್ರಾ ದಿಗಳು ನಯನಾಂಬುರುಹದಲಿ ರವಿ ನಾಭಿಯಲಿ ನಭ 
ವರಭುಜಾಗ್ಗ, ದೊಳಖಿಳದಿಗುಪಾಲಕರು ರಂಜಿಸಿತು ॥ 

ಸುರರು ಬಚರರು ಕಿನ್ನರರು ಕಿಂಪುರುಷರನುಪಮಸಿದ್ದ ವಿದ್ಯಾ 
ಧರರು ವಸುಗಳು ಮನುಗಳಾದಿತ್ಯರು ಭುಜಂಗಮರು | 
ಗರುಡಗಂಧರ್ವಾಶಪ್ಯಿನೀದೇವರು ಸವಿಶ್ಯೇದೇವರಬಿಲಾ 
ಪ್ಲರೆಯರೆಸೆದರು ರೋಮರೋಮದ ಕುಳಿಯ ಚೌಕದಲಿ ॥ 
ಬಲದಭುಜದಲಿ ಪಾರ್ಥನೆಡದಲಿ ಹಲಧರನು ಚರಣದಲಿ ಧರ್ಮಜ 
ಕಲಿವೃಕೋದರ ನಕುಲ ಸಹದೇವಾದಿ ಯಾದವರು | 

| ಲಲಿತಕಾಂತಿಯೊಳಖಿಳತಾರಾವಳಿಗಳಮಳಗ್ರಹವಿರಲು ತೊಳ 
ತೊಳಗಿ ಮೆಖೆದನು ವಿಶ್ವರೂಪವಿಹಾರಿ ಮುರಷ್ಯೆರಿ ॥ 


1೫೪ 


“ಕಿವಿಗಳಲಿ ಕಂಗಳಲಿ ನಾಸಾವಿವರದಲಿ ಹೊಗೆ ಮಸಗಿ ದಳ್ಳುರಿ 

ತಿವಿದುದಾಕಾತವನು ಕವಿದುದು ಕಾಂತಿ ದೆಸೆದೆಸೆಗೆ! 

ರವಿಯ ತಗಡೆನೆ ತಳಿತವಾಯುಧನಿವಹ ಸಾಸಿರಭುಜದ ಬಹುಳತೆ 

ಯವಗಡಿಸಿ ವೈಕುಂಠನೆಸೆದನು ವಿಶ್ಚರೂಪದಲಿ ॥'' 
ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸಂ.೯ ಪ.೬೦-೬ಪ 


೩೩. “ತದ್ಭೃಪ್ಪ್ಯಾ ಮಹದಾಶ್ಚರ್ಯ೦ ಮಾಧವಸ್ಯ ಸಭಾತಲ್ಲೇ | 
 ದೇವದುಂದುಭಯೋ ನೇದುಃ ಪುಪ್ಪವರ್ಷಂ ಪಪಾತ ಚ ॥'' 
ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಅ.118 ಶ್ಲೋ. 18 


“ ಅರಳಮಳ ಸೂಸಿದವು ದುಂದುಭಿ ಮೊರೆದುದಾಕಾಶದಲಿ 
ಮುದದಲಿ'' 
ಕು.ವ್ಯಾಭಾ.ಸಂ.೯ ಪ.೬೪ 


ಪೆಂಪೆಭಾ ರತ-ಹುಮಾರವಾ ಸ ಸಭಾರತ 


ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಪಂಪನನ್ನು ಹಲವು ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಸರಿಸಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ಇದನ್ನು ಮೂರುಪಂಗಡಗಳನ್ನಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಬಹುದು. 

೧. ಗ್ರಂಥರಚನೆ ೨ ವರ್ಣನೆ ಮತ್ತು ಭಾವಾನುವಾದ 
೩. ಕಥಾಸಂದರ್ಭ. | 


೧. ಗ್ರಂಥರಚನೆ 


(1) ಪಂಪನು ತನಗೆ ಪಿಂದಿದ್ದ ಯಾವ ಕವಿಯನ್ನೂ ಭಾರತಕಾವ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸಿಲ್ಲ. 
""ವ್ಯಾಸಮುನೀಂದ್ರ ರುಂದ್ರವಚನಾಮೃ ತವಾರ್ಧಿಯ 
ನೀಸುವೆಂ ಕವಿವ್ಯಾಸನೆನೆಂಬ ಗರ್ವಮೆನಗಿಲ್ಲ'' 
ಏಂದು ವ್ಯಾಸನನ್ನುಮಾತ್ರ ಸ್ಮರಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಪಂಪನಂತೆಯೇ 
ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಪಿ೦ದಿದ್ದ ಯಾವ ಕವಿಯನ್ನೂ ತನ್ನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
ಸ್ತುತಿಸಿಲ್ಲ. 
""ತರಳನನು ತನ್ನವನೆನಿಸಿ ಪತಿಕರಿಸಿ ಮಗನೆಂದೊಲಿದು ಕರುಣದಿ 
ವರವನಿತ್ತನು ದೇವ ವೇದವ್ಯಾಸಮುನಿರಾಯ |" 


'.. ಪಂಪಭಾರತದಲ್ಲಿ ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವದ ಕಥೆ ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಅಶ್ವಾಸದಲ್ಲಿದೆ . 
ಛೆ 
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'"ವಿದ್ಯಾತರಧಿ ಷೇದವ್ಯಾಸಮುನಿ ಮಾಕ್ಕೆಮಗೆ ಸನ್ಮತಿಯ'' 
ಎಂದು ಪೇದವ್ಯಾಸರನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. 

(11) ಪಂಪನು, "ಪೆಜಿವುಮುಪಾಖ್ಯಾನಕತೆಗಳೊಳಮೊ೦ದಂ 
ಕುಂದಲೀಯದೆ ಹೇಳ್ಲೆ೦'' 

"ಕತೆ ಪಿರಿದಾದೊಡ೦ ಕತೆಯ ಮೆಯ್ಲಿ ಡಲೀಯದೆ ಮುಂ ಸಮಸ್ತೆ 
ಭಾರತಮನಪೂರ್ವಮಾಗೆ ಸಲೆ ಪೇಳ್ದ ಕವೀತ್ವರರಿಲ್ಲ'' ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಕೊಂಡಿರುತ್ತಾವೆ. 

ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನಿಗೆ ತಾನು ಪಂಪನಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ 
ಪೆಡೆಯಬೇಕೆಂಬ ಆಶೆ ಇದ್ದಿ ರಬಹುದು. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಈತನು *ವ್ಯಾಸ 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಸಂಗಿಕವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವ ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳನ್ನೂ ತನ್ನ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ಪದ್ಯದಿಂದಲೇ ತಿಳಿಸುತ್ತಾನೆ. 

(111) ಪಂಪನು ತಾನು ರಚಿಸಿರುವ ಭಾರತದ ಒಂಬತ್ತನೆಯ 
ಆಶ್ಕಾಸ್‌ದಲ್ಲ ಪಾಂಡವರ ಸೇನೆಯು ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಬೀಡುಬಿಟ್ಟವರೆಗಿನ 
ಕಥಾಭಾಗವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. ಮೂಲಭಾರತದ ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ 
ದಲ್ಲಿರುವ, ಕೌರವಸೇನೆ ಯುದ್ಧಭೂಮಿಗೆ ಬರುವುದು, ಭೀಷ್ಮನಿಗೆ ಸೇನಾ 
ನಾಯಕಪಟ್ಟಕಟ್ಟುವುದು ಈ ಕಥಾಭಾಗಗಳನ್ನು ಹತ್ತನೆಯ ಆಶ್ಕಾಸದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. ಈ ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ತಾನೂ ಪಂಪನನ್ಮೇ 
ಅನುಸರಿಸಿ ಪಾಂಡವಹೇನೆಯು ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದು ನೆಲಸುವವರೆಗಿನ 
ಕಥಾಭಾಗವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಉಡ್ಯೋಗಪರ್ವದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸುತ್ತಾನೆ. 

(iv) ಕೃಪ್ಪ ಮು ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನು ಕಾಣಲು ಬರುವ ಸುದ್ದಿ 
ಯನ್ನು ಏದುರನು ಆತನಿಗೆ ತಿಳಿಸಲು, ಮಾರನೆಯ ದಿನ ದುರ್ಯೋಧನನ್ನೇ 
ಸಭೆಯನ್ನು ರಚಿಸಿದನೆಂದು ಪಂಪನು ತಿಳಿಸಿರುವ ಸನ್ನಿಪೇಶವನ್ನೇ 
ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನೂ ಅನುಸರಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. | 


೨, ವರ್ಣನೆ ಮತ್ತು ಭಾವಾನುವಾದ. 


(i) "ಸೀತೆಯ ದೂಸಉಖಂದಳಿದ `ರಾಷಣನಂತಿರೆ ನೀನು 
ವಿಸಾಗಳ್‌'' ಪಂ.ಭಾ.ಆ.೯. ಪ.೪೯ 


*ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಬರುವ ಈ ಪ್ರಾಸಂಗಿಕ ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳಲ್ಲ 
ಪಂಪನು ಒಂದನ್ನೂ ತನ್ನ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿಲ್ಲ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ವಿದುಲ್ಲೋ 
ಪಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದೆಲ್ಲ ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ, ಉಪಾ 
ಖ್ಯಾನಗಳ ಹೆಸರನ್ನು ಮುಂದೆ ಪುಟ 12೬1 ರಲ್ಲ ಕೊಟ್ಟಿದೆ, 
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“ರಾವಣನ ಪರಿ ನೆಲಸಿತಿವನೊಳು ಸಾವಿಗಂಜುವನಲ್ಲ'' 
ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸಂ.೮. ಪ.೫೩ 


(11) ""ನಾಮೆಲ್ಲಮೊಂದೆ ಗರುಡಿಯೊಳೋದಿದ ಮಾನಸರೆ'' 
ಪಂ.. ಭಾ.ಆ.೯ ಪದ್ಯ ೪೮ ಆದಮೇಲೆ ಇರುವ ಗದ್ಧ 


“ನಿಮ್ಮ ಗರುಡಿಯಲಿ ಏನೆಗೆ ಶ್ರಮವುಂಟು'' 
ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸಂ.೧. ಪ.೪೨ 


(ii ) “ತೊಲಗಡೆ ಗೋವುಗಾದ ಕಿಹುಯಂದಿನ ಸ ನಿನ್ನ 
ಚಿತ್ತದೊಳ್‌'' ಪಂ.ಭಾ.ಆ.೯. ಪ.೪ಳ 


ದನವ ಕಾವುದು ತೀರಿತೇ'' ಕುವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸಂ.೯. ಪ.೩೩ 


""ಗೋವಳಿಗತನ ನಿಮ್ಮ ಮೈಸಿರಿ ತ 
ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸ೦.೮, ಪರೀ 


(iv) “ಭಾಗಮನಾಸೆವಟ್ಟಳಿಪಿ ಬೇಳ್ಳುದು ನಿನ್ನೆ ಕಲ್ತವಿದ್ಯೆ'' 
ಪಂ.ಭಾ.ಆ.೯.ಪ.೪೬ 
""ಜೇೀಡಲಯಿವನು'' ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸಂ.೯, ಪ.೯ 


(೪) «ತತ )ಯೋಧನನೊಡ್ಡೊ (ಲಗಮಿಂದ್ರ ಸಂಗಮಂ 
ಕೀಲ ಡಿ ಕಣ್ಸೊಪ್ಪು ಗುಂ ಪಂ. ಭಾ.ಆ.೯. ಪ.೨೯ 


""ಅಮರಾವೆತಿಯೆ ರಾಯನ ಸಭೆಯ ಗೆಲಿದುದು ಕೌರವಾ 
ಸ್ಥಾ ಗಾ °° ಕುವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸಂಲ. ಪ.೪೨ 
“ಧೊಪಾಲನೋಲಗವೆನೆದುದಿಂದ್ರ ನ ಸಭೆಗೆ ವೆಗ್ಗಳಿಸಿ 

ವ .ವ್ಯಾ.ಭಾ. ಸಂ. ೫ ಪ,೨೮ೆ 


(೪1) ""ನುಡಿದಂ ಪಾಸುಂ ಪೊಕ್ಕು೦ ಪರೆದು ಸಭಾಸದನಂ 
| "ತೊಳಗಿ ಬೆಳೆಗೆ ದಂತಪ್ರಭೆಗಳ್‌'' ಪಂ.ಭಾ.ಆ.೯. ಪ.೩೪ 


ತೊಳಪ ದಶನವುಯೂಬತತಿ ಹೊಳೆಹೊಳೆಯೆ ನುಡಿದನು 
ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸಂ.೮. ಪ.೭೮ 


(೪11) ""ಕಾದದೆ ಪನ್ನಗಧ್ಭಜನಿಳಾತಳಮಂ ಕುಡಂ'' 
ಪಂ.ಭಾ.ಆ.೯. ಪ.೧೮ 
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ಕಾಳಗದೊಳಲಗಿನ ಮೊನೆಯೊಳಲ್ಲಡೆ ಮಪಿಯ ಕೊಡುವನೆ 
` *ರವೇಶ್ಚರನು'' ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸ೦. ೧. ಪ.೧೦ 


(111[) ""ತೊಡೆಸೋಂಕಿ ಕುಳ್ಳರಿಸಿ'' 
ಪಂ.ಭಾ.ಆ. ೯. ಪದ್ಯ ೨೮ ಆದಮೇಲೆ ಇರುವ ಗದ್ಯ 


""ತೊಡೆಸೋಂಕಿನಲಿ ಸಾರಿದು'' ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸಂ.೧೦ ಪ.೨ 


(ix) * ಮಜುದಿವಸಂ ನೇಸಖ್‌ ಮೂಡಿದಾಗಳಾದಿತ್ಯನಂತನೇಕ 
ಮಣ್‌ಮಯೂಖವಿಜೃಂಭ|[ ಮಾ|]ಣಾಖಂಡಳ ವಿಳಂಬಿತಾಭೀಳ ಕೋದಂಡ 
ವಿಳಾಸವಿಭ್ರಮ ಸಿಂಹಾಸನಾನೀನನುಂ ಪ್ರಮದಾಹಸ್ತಫಿನ್ಯಸ್ತ ವಾಮ 
ಕ್ರಮಕಮಳನುಮನವರತಸ್ಸು ರಿತ ತಾರಕಾಕಾರ ಮುಕ್ತಾಭರಣ 8ರಣ 
ನಿಕರವಿಳಸಿತವಿಶಾಲೋ ರಸ್ಕ ಳನುಮನಂತಸಾಮಂತಮುಕುಟ ಮಾಣಿಕ್ಯ 
ಮಯೂಖಮಂಜರ್ಲೀಜಾಳಪಲ್ಲವಿತಾಸ್ಸಾ ನಮಂಟಪನುಮಾಗಿ ಸಿ 
ಪದೊಳೊಡ್ಡೋಲಗಂಗೊಚ್ಟೆ ಡೆವಳುಯದವರವರ ಪಡೆದ ಪ್ರತಿಪತ್ತಿಗಳ 
ನಖುದಿಕ್ಕಿ ದ ಲೋಹಾಸನಂಗಳೊಳಂ ಮಣಿಬಚಿತ ಕನಕಪೀತ೦ಗಳೊಳಂ 
ಕಟ್ಟಿದ "ಚಿನ್ನದ ಬೊಂದರಿಗೆಯೊಳಂ ಭ್ಲೀಪ್ಮದ್ರೋಣಾತ್ವತ್ಥಾಮಕೃಪ 
ಕೃತವರ್ಮ ಶಲ್ಕ ಶಕುನಿ ಬಾಷ್ಲೀಕ ಸೋಮದತ. ಭಗದತ ಭೂರಿ 
ಶ್ರವಃ ಪ್ರಭೃತಿಗಳನಿರಿಸಿ ಮತ್ತ ಮನೇಕದೇತಾಧೀಶ್ಚರರರೆಲ್ಲರುಮನೆಡೆ 
ಯಜುದು ಕುಳ್ಳರಿಸಿ ಪೆ೦ಡವಾಸದೊಳ್ಳೆ೦ಡಿರನೆರಡೋಳಿಯೊಳಮಿರಿಸಿ 
ನೂರ್ವರ್‌ ತಮ್ಮ ೦ದಿರುಮಂ ಪಿಂತಿರಿಸಿ ೮ಕ್ಕಣಂ ಮೊದಲಾಗೆ ನೂರ್ವರ್ಕ್‌ 
ಮಕ್ಕಳುವು೦ ಮುಂತಿರಿಸಿ ಯುವರಾಜನಪ್ಪಣುಗದುಶ್ಶಾಸನನುಮನಂಗ 
ರಾಜನಪ್ಪಣುಗಾಳ್‌ ಕರ್ಣನುಮನೆರಡುಂ ಕೆಲಹೊಳಂ ತೊಡೆಸೋಂಕೆ 
ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ. ಇ 


ಪಂ.ಭಾ.ಆ.೯. ಪದ್ಯ ೨೮ ಆದಮೇಲೆ ಇರುವ ಗದ 


""ಜಾಳಿಸಿತು ತಮ ಮೂಡಣಾದ್ರಿಯ ಮೇಲೆ ತಲೆದೋಖುದನು ರವಿ 
ಭೂಪಾಲ ಕೌರವನಂದಿನೊಡ್ಡೋಲಗವ ರಚಿಸಿದನು ! 


ಕರಪಿದನು ಮಣಿಮಕುಟಕಿರಣದ ಗರುವರನು ಗಾಢಪ್ರತಾಪರ 
ಬರಿಸಿ ದನು ತೂಕದ ಮಹಾಮಂಡಳಿಕಮನ್ಮೆಯರ 


ಧುರವಿಜಯಸಿದ್ಧರನು ಚಾಮಾಕರದ ಗದ್ದುಗೆಯಖಳಸಾವಂ 
ತರನು ಪೃಥ್ವೀಪಾಲರಮ ನೆರಹಿದನು ಕುರುರಾಯ | 
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ಬಲದಗದ್ದುಗೆಗಳಲಿ ಭಟರಗ್ಗಳೆಯರವಿಸುತ ನದಿಯಮಗ ನೃಪ 
ತಿಲಕ ದುಶ್ಶಾಸನ ಕೃಪದ್ರೋಣಾದಿನಾಯಕರು | 
ಹೊಳೆವ ರತುನದ ಸಾಲಮಕುಟದ ಚೆಲುವಿಕೆಯ ಸೌರಂಭದಲಿ ಗಜ 
ಗಲಿಸಿದರು ಮಾಣಿಕ್ಯಮಯಭೂಪಣವಿಲಾಸದಲಿ | 
ಮದವದತಿಬಲಶಕುನಿ ಸೈಂಧವನದಟನೃ ಪಕಾಂಭೋಜನತಿಸ೦. 
ಪದನು ಭೂರಿತ್ರವ ಸುಲೋಚನ ವೀರವೃಪಸೇನ | 
ಕೆದನಕಾಲಾನಲರು ವರಹೇಮದಮಕುಟದವರರಸನೆಡವಂ 
ಕದಲಿ ಕುಳ್ಳರ್ದರು ಮಹಾಯಾ ಸ್ಥಾನರಚನೆಯಲಿ ॥ 
ತರುಣಶೃ೦ಗಾರದ ಸಭಾಬ೦ಧುರದ ನೂರ್ವರು ಕೌರವೇಂದ್ರನ 
ವರಕುಮಾರರು ಮಂದೆ ಮೇಖೆದರು ಲಕ್ಷಣಾದಿಗಳು । 
ವರಕಿರೀಟದ ಕಾಲತೊಡರಿನ ಕೊರಳಪದಕದ ಕ್ನೆಯಸುರಗಿಗ 
ಳರಸನನುಜರು ನೂರ್ವರೆಡವಂಕದಲಿ ಮೋಷಿದರು ॥ 
ಮಿಸುಪ ತಮ್ಮ ಮಖೇಂದುವನು ಸೈರಿಸದ ಚಂದ್ರನ ಕಿತ್ತು ನಭದಲ 
ಬಿಸುಟು ಜೇರ್ಗಳ ಪಿಡಿದರೋ ಹೇಳೆನಲು ಸಭೆಯೊಳಗೆ | 
ತತಿವದನೆಯರ ಕೈಯಸೀಗುರಿಯೆಸೆದುದಿಕ್ಕೆ ಲದಲಿ ಸುಯೋಧನ 


ವಸುಮತೀಶನ ವೈಭವದಲಾಸ್ಥಾನ ಚೆಲುವಾಯು, |? 
ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸ೦.೮. ಪ.೨೮-೩೪ 


(x) ""ಕರಮೆನಗುಜಿದಿರ್ಕುಷೆ ನಿನ್ನ ಹೇಳ್ದೆ ಧರ್ಮಶ್ರವಣಂ '' 
ಪಂ.ಭಾ.ಆ.೯. ಪ.೪೫ 


“ ಧರ್ಮಶ್ರವಣಕೋಸುಗ ಬಾರೆವಾವ"'' 
ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸಂ.೧. ಪಷಿನಿ 


(೫1) “ಮುನ್ನಯಿಸಿಂಗಳ್‌ ಜಲುಚುತ್ತುಮಿರ್ಪುಡೆ'' 

| ಪಂ.ಭಾ.ಆ. ಪ.೯೨ 

""ಗಜಬಜಿಸಲೇಕಿನ್ನಾ ತಿಂಗಳ 
ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸ೦.೧೧. ಪ.೧೧ 


೩. *ಕಥಾಸಂದರ್ಭ 


ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಔಚಿತ್ಯವರಿತು ಪಂಪಭಾರತದ ಕಲವು ಕಥಾ 
ಸಂದರ್ಭಗಳನ್ನು ತಾನೂ ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೂಂಡಿರುತ್ತಾನೆ. 
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೧. *ಪ್ರಥಾನಕಾರ್ಯಮಂ ತಮ್ಮೊಳಾಳೋಚಿಸಿ ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜು 
ನನಂ ನೀನೆ ಪೋಗಲ್ಟೆ ಳ್ಕುಮೆಂಬುದುಮಪ್ರತಿರಥಂ ರಥಮನೆಔಯ ಮನಃ 
ಪವನಮೇಗದಿಂ ದ್ಯಾರಾವತಿಯನೆಯ್ದಿ “ ರಾಜಮಂದಿರಮಂ ಪೊಕ್ಕು 
ದುಗ್ಳಾ ಭ್ಫಿಧವಳತಯ್ಯಾತಳದೊಳ್‌ ಮಲೆದೊಳಿಗಿದ ಮಧುಮಧನನೆತ, 
ಲಣ್ಮ ಡೆ ಜಾಲದೆನೆಯೊಳ್ಳು ಆರದೆ ಕುಳ್ಳಿರೆ ದುರ್ಯೋಧನನುಮಾಗಳೆ ಬಂದು 
ಬಲಿಬಂಧನನ ತಲೆದೆಸೆಯೊಳ್‌ ಕುಳ್ಳರೆ ಕಿ;ಖದಾನುಂ ಜೇಗದಿಂ.'' 

ಪಂ.ಭಾ.ಆ.೯. ಪದ್ಯ ೧೦ ಆದಮೇಲರುವ ಗದ್ಯ 


"ಧರ್ಮಜನಳುಕ ಕಳುಪಿದನಿ೦ದ್ರನಂದನನ'' 


ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸಂ.೧. ಪ೧೭ 


""ಮುಕುಳಕರಪುಟನಾಗಿ ಭಯಭರ ಚಕಿತಚಿತ್ತಶರೀರನಬುಜಾಂ 
ಬಕನನೆಬ್ಬಿ ಸಲಮ್ಮದೊಯ್ಯನೆ ಚರಣಸಿ ಮೆಯಲಿ | 
ಅಕುಟಿಲನು ಸಾರಿದನು ಬಳಿಕೀ ವಿಕಳದುರ್ಯೋಧನನು ನಿಗಮ 
ಪ್ರಕರಮ”್‌ಳಿಯ ಮಳಿಳಿಯತ್ತಲು ಸಾರ್ದ ಮಂಡಿಸಿದ |? 


ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸಂ೧. ಪ.೨೪ 


೨. 1 ""ನೀವಿರ್ವರು೦ ಬಂದಂದಮುಮಾ ಮನೆವಾಳ್ತೆಯಂ ಹೇಳಿಮಷೆ೦ 
ಹೊಡೆಮ್ಮೆ ಮ್ಮಂ ಕೆಯ್ಕೊ ೦ಡು ಗೆಲಿಸಲ್ಫೇಳ್ಳು ಮೆಂದು ಬಂದೆವು '' 


ಫ್‌ ಪದ್ಯ ೧೧ ಆದಮೇಲರುವ ಗದ್ಯ 


“"ಕಡುಮಾನ್ಯರೆಮ್ಮಾಯಾಲಯಕ ಬರಪೇನೆನಲು ಕುರುರಾಯ 
ನಿಂತೆ೦ದ'' ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸಂ.೧. ಪ,೨೬ 


"ಸೋದರರ ಮನ ಕದಡಿದವು ದಾಯಾದವಿಷಯದೊಳಿಂದು 
ಧರಣಿಗೆ ಕಾದುವೆವು ನೀವಿಬ್ಬರಿಗೆ ಬಲವಾಗಬೇಕೆಂದ 


ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸಂ. ೧. ಪ.೨೭ 


`ವ್ಯಾ ಸಭಾರತದಲ್ಲ "" ಅರ್ಜುನನನ್ನು ದ್ಯಾ ರಕಿಗೆ ಯಾರೂ ಕಳುಪಸುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಆತನು ತಾನಾಗಿಯೇ ಹೋಗುತ್ತಾ ನೆ. ದುರ್ಯೋಧನನು ಮೊದಲು 
ಹೋಗಿ ಕೃಷ್ಣನ ತಲೆಯ ಹತ್ತಿರ ಕುಳಿತುಕೊ೦ಡಿರಲು ಅರ್ಜುನನು ಆತನ ಪಾದದ 
ಹತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ” ಎಂದಿದೆ. 


1 ವ್ಯಾಸಭಾರತದಲ್ಲಿ "ತಾನು ಮೊದಲು ಬಂದಿರುವ ಕಾರಣ ತನಗೆ ಸಹಾಯ 
ಮಾಡಬೇಕು ಎ೦ದು ದುರ್ಯೋಧನನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ” ಎಂದಿದೆ. 


1೫31 


೩. *""ಅಂತು ವಿದುರನಜನನುಚಿತ ಪ್ರತಿಪತ್ತಿಗಳಿ೦ ಸಂತಸಂಬಡಿಸಿ 
ಬಂದ ಬರವನಾಗಳೆ ಸುಯೋಧನಂಗಜುಪವುದು೦ ರಾಜರಾಜನುಖಜಿದೆ 
ಕಿಜುನಗೆ ನಕ್ಕು ನಾಳಿನೋಲಗದೊಳ್‌ ತಂದು ಕಾಣಿಸೆಂಬುದಂ '' 

ಪಂ,ಭಾ.ಆ. ೯ ಪದ್ಯ ೨೮ ಆದಮೇಲಿರುವ ಗದ್ಯ 


"ವಿದುರನ ಕರೆದು ಕೌರವನರಮನೆಯ ಸಮಯವನು 
ಮೋಡಿದು ಹೇಳು ನಮಗೆಂದ'' ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ ಸಂ.೮ ಪ.೨೪ 


""ಎನಲು ಕುರುಕುಲಸಾಗರಾಗ್ನಿಯ ಮನೆಗೆ ಬಂದನು ವಿದುರ ಹರಿ 
ಬೆಸಸೆ” ಕು.ವ್ಯಾಭಾ.ಸಂ. ೮ ಪ.೨೫ 


ಶಲಗಡೊಳಿರ್ದಖಿಳಮೂರ್ಜ್ಯರ ಮೌಳಿಯನು ಕಂಡವಧರಿಸು ಫಿರಿ 
ಲೋಲ ಬಿಜಯಂಗ್ಕೆ ್ಯಯಲವಸರವುಂಟಿ ಹೇಳೆನಲು | 
ನಾಳೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಲೆಬೆವಿಂದೇನು” ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸ೦. ೮. ಪ.೨೬ 


"ನಾಳೆ ಬರಹೇಳೆಂದು ವಿದುರನ ಬೀಳುಕೊಟ್ಟನು ” 
|  ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ,ಸಂ.ಲ ಪ.೨೮ 


೪, “ 0ಳ್ಳೋಗು ದೂತನಪ್ಪನ 
ಬೆಳ್ಳನ ನುಡಿಗೇಳ್ಲು ಮುಳಿಯಲಾಗದು ನೀನುಂ | 
ಮೆಳ್ಳೆಟ್ಟು ವಿದುರನೆಂಬೀ 
ತೊಳ್ಳುಟ್ಟಿಯ ಮನೆಯ ಕೂಳ ನುಡಿಯಿಸೆ ನುಡಿದೆ |” 


ವಚನ :__ಎನೆ ವಿದುರನತಿಕುಪಿತಮನನಾಗಿ- - 


+ ""ಕಡುಮುಳಿದು ನಿನ್ನ ತೊಡೆಗಳ 
ಮೆಡಿಷೆಡೆಯೊಳ್‌ ಭೀಮಸೇನನಾನಾಪದದೊಳ್‌ | 
ಪಿಡಿಯಲ್ಕೆಂದಿರ್ದೆನಿದಂ 
ಹಿಡಿಯೆ೦ ಪೋಗೆಂದು ಸಭೆಯೊಳುಡಿದಂ ಬಿಲ್ಲಂ ॥'' 
ಪಂ.ಭಾ.ಆ.೯ ಪ.೫೮೨೫೯ 


i ರಾ 


* ವ್ಯಾಸಭಾರತದಲ್ಲ ವಿದುರನು ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ಕೃಷ್ಣ ನು ಬಂದಿರುವ 
ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಸನ್ನಿಷೇಶವಿಲ್ಲ. ದುರ್ಯೋಧನನೇ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಸಭೆಗೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾ ಇ | 2 

+ ಈ ಪ್ರಸಂಗ ವ್ಯಾಸಭಾರತದಲ್ಲಲ್ಲ. 
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ಈ ಕೃಪನನೀ ಹ್ರೋಣನೀ ಗಂಗಾಕುಮಾರನ ಮನೆಯ ಹೊಗದವಿ 
ಹೇಕಿ ತೊತ್ತಿನಮಗನ ಮನೆಯಲಿ ಹಸಿವ ನೂಕದಿರಿ |” 
ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸಂ.೮ ಪ.೭೧ 


""ಕಡುಮುಳಿದು ಕಲಭೀಮ ನಿನ್ನಯ ತೊಡೆಗಳನು ಮುಖಿವಾ ಸಮಯದಲ 
ಬಿಡದೆ ನಿನ್ನನು ಕಾಯಬೇಕೆಂದುಳುಪಿದೆನು ಧನುವ | 
ಕೆಡೆನುಡಿಸಿಕೊ೦ಂಡಿನ್ನು ಕಾವೆನೆ ಪೊಡವಿಪತಿ ಕೇಳೆನುತ ವಿದುರನು 

ಹಿಡಿದ ಬಿಲ್ಲನು ಮುಖದನಾ ಕುರುಸೇನೆ ಕಳವಳಿಸೆ ॥?' 


ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸ೦.೮ ಪ.೭ಏ 


೫. "ನೀಮುಂ ನಿಮ್ಮ ಚೊಚ್ಚಿಲಮುಗನಪ್ಪ ಸೂರ್ಯಸೂನುವಂ 
ಸೂರ್ಯದಿನದಂದು ಕಂಡು ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿಯಂ ಮಾಡಿಬನ್ನಿಮೆಂದು 
ಕೊಂತಿಯಂ ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ಪರಕೆಯಂ (ಕೈಕೊಂ)ಡು ರಥಾಂಗಧರಂ 
ರಥಮನೇಯ ಕರ್ಣನ ಮನೆಯ ಮುಂದನೆ ಬಂದು ಮೇಲೆ ಬ್ಬಿ(ಳ್ನೆ)ಮ್ಮಂ 
ಕಿಯಿದಂತರಂ ಕಳಿಪಿ ಮಗುಳ್ಳೆ ಬಾ ಪೋಪಮೆಂದು ತನ್ನೊಡನೆ ರಥಮ 
ನೇಯಖಿಸಿಕೊ೦ಡು ಪೋಗಿ ಮು೦ದೊಂದೆಡೆಯೊಳ್‌ '' 


ಪಂ.ಭಾ.ಆ೯ ಪದ್ಯ ೬೩ ಆದಮೇಲಿರುವ ಗದ್ಯ 


*" ನಿನ್ನಯ ಕಂದ ಕರ್ಣನ ಬೇಡಿಕೂಳು ನೀನೆಂದು ಸೂಚಿಸಿ 
ಮರಳಿದನು ಮುರವೈರಿ” ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸಂ.೯ ಪ. ೭೮ 


ನಿಂದು ತಾ ರವಿಸುತನ ಕರೆದನು ರಥದ ಹೊರೆಗಣಗಿ | 
ಬಂದು ಕಿಖುದೆಡೆಗಾಗಿ ಕಳುಹುವುದೆಂದು ನೇಮಿಸಿ” 


ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸ೦.೯ ಪ.೮೧ 


"ಇನತನೂಜನ ಕೂಡೆ ಮೈದುನತನದ ಸರಸವನೆಸಗಿ ರಥದೊಳು 
ದನುಜರಿಪು ಬರಸೆಳದು ಕುಳ್ಲರಿಸಿದನು ಪೀಠದಲ॥ '' 


ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸಂ. ೧೦ ಪ.೧ 


* ಕೃಷ್ಣನು ಕ:ಂತಿಗೆ ಕರ್ಣನನ್ನು ಬೇಡುವಂತೆ ಸೂಚಿಸುವುದು ವ್ಯಾಸ 
ಭಾರತದಲ್ಲಲ್ಲ, 


1111 


೬. «ಅವಾರ್ಯವೀರ್ಯಂ ಸೂರ್ಯದಿನದಂದು ಮಂದಾಕಿನಿಯಂ 
ಮಾಯಲೆಂದು ಬಂದು ಅಘಮರ್ಪಣಪೂರ್ವಕಂ ಮಿಂದು ಕನಕಪಾತ್ರ 
ದೊಳ್‌ ಶೆಕ್ಕನೆ ತೀವಿದ ಕನಕಕಮಳಂಗಳಿಂದಾದಿತ ಭತೇಜನಾದಿತ ೦ಗರ್ಫ 
ಮೆತ್ತಿ ಸೂರ್ಯಜಂ ಸೂರ್ಯಮಂತ 5 ೦ಗಳನೋದಿ ನೀರಂ ಸೂಸಿ ತ್ರಿಃ 
ಪ್ರ ದಕ್ಷಿಣಂ ಗೆಯ್ಯಾಗಳ್‌ ಪಂ. ಭಾ. ಆ ಪದ್ಯ ೭೨ ಆದಮೇಲಿರುವ 
ಗದ್ಯ. "" ಅಂತು ಕಂಡು ಸಾಪ್ಟಾಂಗಮೆಥಿಗಿ ಪೊಡವಟ್ಟ ವಿಜನಂದನನ 
ನಳ್ಳಖಿ೦ದಪ್ಪಿ ಕೊಂಡು ಪರಮಾಶೀರ್ವಚನಂಗಳಿಂ ಪರಸಿದಳ್‌.” ಆಗ 
ಸ ಗಂಗಾದೆ:ನಿಯುಂ ದಿವ್ಯಮೂರ್ತಿಯಂ ಕೆಯ್ಕೊಂಡು ಬಂದು 


ಒಪ್ಪಿಸಿದೆ೦ ಕೆಯ್ಯೆಡೆಯೆಂ 

ದಪ್ಪೆ ಕಿಸಿದ ನಿನ್ನ ಮಗನನೀಗಳೆ ನಿನಗೆಂ | 
ದಪ ಒಸಿ ಗಂಗೆ ಪೋಪುದು 

ಷೊಪ್ಪುವ ವಿಜಬಿಂಬದೊಳಗಣಿಂದ ದಿನಪಂ ॥ 


ಪೊಜಿಮಟ್ಟು ೫೫೮೪ ತನ್ನಡಿ 

ಗೆಜಿಗಿದ ನಿಜಸುತನನಜ್ಮ ಉಂ ಪರಸಿ ಮನಂ 
ಮಹಗಿ ರವಿ ನುಡಿದನೆನ್ನುಮ 

ನುಳಿದೆ ಮರುಳ್ಮಗನೆ ಹರಿಗೆ ಕವಚಮವಿತ್ತೆ ಯ ! 


ನುಡಿಯೆನದಂ ನಿನ್ನ೦ಬಿಕೆ 

ಪಡೆಮಾತೇ೦ ಕೊಂತಿ ಹರಿಯ ಮತದಿಂ ಕಾಯ ! 

ಲ್ಕ್ಕೊ ಡರಿಪಿ ಬ೦ದಳ್‌ ಸುತರಂ 

ಕುಡದಿರ್‌ ಪುರಿಗಣಿಯನೆನಿತು ಲಲ್ಲೆ ಒಸಿದೊಡಂ ॥ 

ಎ೦ದರವಿ೦ದಪ್ರಿ ಯಸಖ 

ನಂದಂಬರತಳವುನಡರ್ವುದುಂ ಕೆಯ್ಮುಗಿದಿಂ | ತೆಂದಂ” 
ಪಂ.ಭಾ.ಆ ಪ. ೭೬-೭೯ 


""ಏೀರರವಿಸುತನೊಂದುದಿನ ರವಿವಾರದಲಿ ಪರಿತೋಪ ಮಿಗೆ ಭಾ 
ಗೀರಥೀ ತೀರದಲಿ ತಾತಂಗರ್ಫ್ಯವನು ಕೊಡುತ | 

ಸೌರಮಂತ್ರವ ಜಪಿಸುತಿರಲೌದಾರಿಯದ ಸುರತರುವ ಕುಂತೀ 
ನಾರಿ ಕಾಣಲು ಬ೦ದಳಾತ್ಮಜನಿದ್ದ ನದಿಗಾಗಿ ॥ 

ಬರಲು ತಾಯ್ಗಿದಿರಾಗಿ ರವಿಸುತನಿರದೆ ಬಂದನು ದಂಡದಂತಿರೆ 
ಚರಣದಲಿ ಮೈಯಿಕ್ಕ ಲಾತನ ನೊಸಲ ನೆಗಹಿದಳು | 

ಬರಸೆಳೆದು ಬಿಗಿಯಪ್ಪಿ ದಳು ನೀರುರವಣಿಸಿದವು ನಯನದಲಿ 

ಸೆರೆ ಕೊರಳಿಗ ಇದುದಳಲನಬುಧಿಯೊಳದ್ದ ಛಾ ಕುಂತಿ! 


11೫17 : 


ಆ ಸಮಯದಲಿ ಗಂಗೆ ನಾರೀಪೇಪದಲಿ ನಡೆತಂದಳೆಲೆ ಕುಂ 
ತೀಸತಿಯೆ ಕೆಯ್ಯೆಡೆಯ ಕಂದನನೊಪ್ಪು ಗೊಳು ನೀನು | 

ಈಸ ದಿನವಿವನಾಗುಹೋಗಿನ ಗಾ ಸಿಯನು ತಲೆಗಾಯ್ದೆನೆನ್ನಯ 
ಭಾಷೆ ಸಂದುದೆನುತ್ತ ತಾಯಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಳಾತ್ಮ ಜನ ॥ 

ಇರಲಿರಲು ರವಿ ಬಂದನೆಕ್ಕ ಟಿಗರೆದನೀತನ ಕಿವಿಯೊಳೆಲ್ಲವ 
ನೋಯೆದು ನಿನಗೆಲೆ ಮಗನೆ ಕುಂತೀದೇವಿ ತಾಯಹಳು | 
'ಮುರಹರನ ಮತದಿಂದ ನಿನ್ನಯ ಸರಳ ಬೇಡಲು ಬಂದಳಂದಿನ 
ಹರಿಗೆ ಕವಚವನಿತ್ತವೊಲು ಮರುಳಾಗಜೇಡೆಂದ ॥ 


ಜಿಸಸಿತಕ್ಕೆ ಹಸಾದವೆಂದನು ಬಿಸಜಬ೦ಧುವ ಕಳುಪದನು '' 
ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸಂ.೧೦. ಪ.೨೭೬- ೩೧ 


೭. ""ಪಿಡಿಯೆಂ ಪುರಿಗಣಿಯಂ ನರ 
ನೆಡೆಗೊಂಡೊಡಮುಳಿದ ನಿನ್ನ ಮಕ್ಕಳನಿನ್ನೇ | 
ರ್ದೊಡಮಳಿಯೆಂ ಪೆರ್ಜಸಮನೆ 
ಹಿಡಿದೆನ್ನನೆ ರಣದೊಳಳಿವೆನಿರದಡಿಯೆತ್ತೆಂ | 
ಪ೧,ಭಾ.ಆ,೯ ಪ.೮೭ 


""ಆದಡೈವರುಮಕ್ಕಳನು ತಲೆಗಾದು ತೋಯ್ಯೆ ಕಂದ'' 
ಹೋದಬಾಣವ ಮರಳಿತೊಡದಿರು ಮಾದುಕಳೆ ಮೈರವನೆನಲ್ಲಿ ಹ 
ಸಾದಪೆಂದನು ತ ಬ೦ದನರಮನೆಗೆ ॥'' 


ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸ೦.೧೦ ಪ.೩೬ 


xk ವ್ಯಾಸಭಾರತಡಲ್ಲಿ ಗಂಗೆಯು ಕರ್ಣನನ್ನು ಕುಂತಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸುವ 
ಕಥಾಭಾಗವಿಲ್ಲ, ಸೂರ್ಯನು ಕರ್ಣನಿಗೆ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ” ಶು೦ತಿಯು ಸರಳನ್ನು 
ಜೀಡಲು ಬ೦ದಿರುವಳಿಂದೂ, ನೀನು ಮರುಳಾಗಬೇಡ ? ಎಂದೂ ತಿಳಿ 
ಸುವುದಿಲ್ಲ, Wp 

| «ಸತ್ಯಮಾಹ ಪೃಥಾ ವಾಕ್ಯಂ ಕರ್ಣ ಮಾತ ವಚಶ್ಶೃಣು | ' 


ಶ್ರ 5 ಯಸ್ತೇ ಸ್ಕಾ ನ ರವ್ಯಾಪ್ರು ಸರ್ವ ಮಾಚರತಸ್ತಥಾ ॥'' 
ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಅ. 183 ಶ್ಲೋ. 2 


ಕರ್ಣ |. ಕು೦ತಿಯು ಹೇಳಿರುವ ಮಾತು ಸತ್ಸ ತಾಯಿಯ ಮಾತನ್ನು 
ಕೇಳು ಅದರಂತೆ ನಡೆದರೆ ನಿನಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸುಂಟಾಗುತ್ತದೆ'' ಎಂದು ಸೂರ್ಯನು 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ, 


Ixxv 


* ೮. ""ಒ೦ದಕ್ಷೋಷಿಣೀ ಬಲಂ ಬೆರಸು ತಲೆಬಳಿವಳಿಯೆಂದಭಿಮನ್ಯುಗೆ 
ಕೂಸಂ ಕೊಟ್ಟ ಜಟ್ಟಿಗ೦ ವಿರಾಜಂ ಶ್ವೇತನುತ್ತರಂ ಶಂಖನೆಂಬ ಮೂವರ್‌ 
ಮಕ್ಕಳುಂ ಶತಾನೀಕ ಶತದ್ಯುಮ್ನ ಶತಚಂದ್ರಂ ಮೊದಲಾಗಿ ಪನ್ನೊರ್ವ್‌ರ್‌ 
ತಮ್ಮಂದಿರುಂ ಬೆರಸು ನೆಲನದಿರೆ ಮು೦ಗೋಳೊಳ" ನಡೆಯೆ.” 


ಪಂ.ಭಾ.ಆ.೯ ಸದ್ಯ ೯೫ ಆದಮೇಲೆ ಇರುವ ಗದ್ಯ 


“ ವರವಿರಾಟನು ಕಂಬುನೃಪನುತ್ತರ ತತದ್ಯುಮ್ಮಕನು ಶತಚಂ 
ದ್ರರು ಶತಾನೀಕರು ತತಾಯುಧರೆನಿಪ ಮತ್ಸ್ಯ್ಯಪರು | 
ತುರಗಗಜರಥಪಾಯದಳ ಸಾಗರದ ಸ9ೌರಂಭದಲಿ ನಿಜಸ೦ 
ವರಣಿಯನು ತೋಯಿದರು ತಮ್ಮಕ್ಷೋಪಿಣೀ ಬಲವ | '' 


ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸಂ. ೧೧. ಪ.೨೩ 


"" ದ್ರೌಪದಿಯ ಕೊಟ್ಟ: ನಣ್ಣುಮ೦ ಡ್ರೋಣನೊಳಾದ ಪರಿಭವ 
ಮುಮಂ ನೆಸೆದೊಂದಕ್ಷೋಹಿಣೀಬಲಲಿ ಬೆರಸು ದ್ರು ಪದಂ ಧೃಷ್ಟದ್ಯುಮ್ನ 
ಶಿಖಂಡಿ ಜೇಕಿತಾನ ಯುಧಾಮನ್ಯೂತ್ತ ಮೌಜಃಪುರುಕುತ್ಸವಿಚಿತ್ರಾದಿಗಳಪ 
ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳ್ಳೈರಸು ನೆಲಂ ಮೂರಿವಿಟ್ಟ೦ತೆ ಬಲವಕ್ಕದೊಳ" ನಡೆಯೆ.'' 


ಪಂ.ಭಾ, 


"" ವರಯುಧಾಮನ್ಯೂತ್ತಮೌಜಸರುರುಶಿಖಂಡಿ ಸುಚೇಕಿತಾನರು 
ಧುರಧುರಂಧರ ವೀರಪಾಂಚಾಲಕ್ಷಿತೀಶ್ಚರರು | 
| ... ಥಟ್ಟಕ್ಷೋಪಿಣಿಯ ತೋಖಯಿದನು ಪಾಂಚಾಲ ॥ 


ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸಂ.೧೧ ಪ.೨೨ 


ಾಾರಾಾದಾಳಾಹಿರಾದಾಂ 7”. 


x ವ್ಯಾಸಭಾರತದಲ್ಲಿ- - 
(( ಸಂಗ್ರಾಮೇ ನ ಹನಿಷ್ಯಾಮಿ ತೇ ಸುತಾನ್‌ | 


ಅಕಿ ಅಕೆ ಸ ಅ ಊಂ 


ಧರಂ ಚ ಫೇಮಂ ಚೆ ಯಮೌ ತಾವರ್ಜುನಾದ್ಯತೇ ॥'? 

ಅ, 133 ಶ್ಲೋ. 20 
«ನ ತೇ ಜಾತು ನ ಶಿಷ್ಯಂತಿ ಪುತ್ರಾಃ ಪ೦ಚ ಯಶಸ್ವಿನೀ | 

ಅ, 183 ಶ್ಲೋ, 03 


"ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದವರನ್ನು ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲ ಕೊಲ್ಲುವುದಿಲ್ಲ, ಅಂತೂ 
ನಿನ ಐದುಮಕ್ಕಳು. ನಾಶವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂದರೆ ಕರ್ಣಾರ್ಜುನರಲ್ಲಿ ಒಬನು 
ಉಳಿಯುವುದರಿಂದ ಐದುಮಕ್ಕಳು ಮಾತ್ರ ಇದ್ದಂತಾಯಿತು” ಎಂದಿದೆ, ಸು 


1೫೫71 


“ ಕೇಕಯವಿಷಯಾಧೀಶ್ಚರರಪ್ಪ ಕೈಕಯರಯ್ಯ್ವರುಷೊಂದಕ್ಷೋ 
ಹಿಣೀಬಲದೊಡನೆ ಸಿಡಿಲನುರುಳಿಮಾಡಿದಂತು ಪಿ೦ಗೋಳೊಳ್‌ ನಡೆಯೆ, 
ಪಾಂಡ್ಯಂ ಶ್ರೀಜಯ ಸೋಮಕರೊಡನೊಂದಕ್ಷೋಷಿಣೀ ಬಲಂಜೆರಸು 
ಸುತ್ತಿಖಿದು ಬಳಸಿಬರೆ'' 

ಪಂ.ಭಾ. 


ಜಯಸಮರ ಸಾಮಗ್ರ ಬಲ ಕೈಕಯನೃಪಾಲರು ತಮ್ಮೊಳಕ್ಷೋ 
ಣಿಯನು ತೋಹಯಿದರಂದು ಗಜಕಂಧರದ ಭೂಪತಿಗೆ | 
ಭಯವಿಷೀನನು ಪಾಂಡ್ಯನೃಪ ಸೃಂಜಯನು ಸೋಮಕಭೂಪರಕ್ಷೋ 
ಣಿಯನು ತೋಯಿದರವನಿ ಕುಸಿದುದು ದಳದ ಪದಹತಿಗೆ॥ '' 
ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸ೦.೧೧. ಪ.೨೪ 


“ಹಿಡಿಂಬೆಗಂ ಭೀಮಂಗಂ ಪುಟ್ಟಿದ ಮಗಂ ಘಟೋತ್ಕಚ 
ನಜುವತ್ತೆ೦ಟುಕೋಟಿರಾಕ್ಷಸಬಲಂ ಬೆರಸು ಬರೆ” ಪ೦.ಭಾ. 


“ ಭಾರಿದೇಹನು ಭಟಭಯಂಕರ ತೋರಹತ್ತನು ದೈತ್ಯಮಯ ಪರಿ 
ವಾರಬಹುಳದಿ ಬಂದು ಕಂಡನು ಕಲಿಘಟೋತ್ಕಚನು ॥” 
ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸ೦.೧೧ ಪ.೨೮ 


""ಕೊಂತಿಯ ಮಾವನಪ್ಪ ಕೊಂತಿಭೋಜನುಂ ಸೋಮಕಂ 
ಬೆರಸೊ೦ಂದಕ್ಷೋಷಿಣೀಬಲಂ೦ ಬೆರಸು ಬರೆ” 
ಪಂ.ಭಾ.ಅ.೯.ಪದ್ಯ ೯೫ ಆದಮೇಲೆ ಇರುವ ಗದ್ಯ 


* "ತೋಖದನು ಕುಂತೀಭೋಜನಕ್ಷೋಣ್‌ 
ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸಂ.೧೧ ಪದ್ಯ ೨೫ 


ಭಾಸನ ರೂತವಾ ಕೃ.--ಕುಮಾಕವ್ನಾ ಸ ಭಾರತ 


ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಪಂಪಭಾರತದಿಂದ ಕೆಲವು ಕಥಾಸನ್ನಿಷೇಶ 
ಗಳನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವಂತೆ, ಭಾಸನ ದೂತವಾಕ್ಯದಿಂದಲೂ ಕೆಲವು 
ಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ. 


(1137212... ೨೨೨ 


% ವ್ಯಾಸಭಾರತದಲ್ಲ ಈ ರಾಜರ ಹೆಸರುಗಳೂ, ಮತ್ತು ವಿವರಗಳೂ 
ಇಲ್ಲ, 


1111 
೧,೭:`ದೊ; ಪಾ. 
«ವಾಸುದೇವ ಭೋಃ ಸುನ | ಕಿಮಾಸ್ಟೆ | 


(ಕನನ ಪತಿತ್ಯಾ ಆತ್ಮಗತಂ) ಸುವ್ಯಕ್ತ೦ 
ಪ್ತ ಏವ ಕೇತವಃ! 

ಉತ್ಸಾಹೇನ ಮತಿಂ ಕೃತ್ವಾಪ್ಯಾಸೀನೋಇಸ್ಮಿ ಸಮಾಹಿತಃ | 

ಕೇತವಸ್ಯ ಪ್ರಭಾವೇನ `ಚಲತ್ಕೋಸಾ ಮ ್ಯಸನಾದಹಂ॥'' 


ಪ್ರಾ 


ಕು.ವ್ಯ್ಯಾ.ಭಾ.... 


* « ಹಡುಕುಮತಿ ಕೌರವನಿಳಿಯದಿರ್ದನು ಸಿ೦ಹವಿಪ್ಪರವ | 
ಸ೦,೮. ಪ,೬೩ 


“ಹೆಣಸುಸೇರದ ದೇವನಿದಿರಲಿ ಮಣಿಯದಾತನ ಕಾಣುತವೆ ಧಾ 
ರಿಣಿಯನೊತ್ತಿದನುಂಗುಟದ ತುದಿಯಿಂದ ನಸುನಗುತ 
ಮಣಿಖಚಿತಕಾಂಚನದ ಪೀಠದ ಗೊಣಸು ಮುಖಿದುದು ನಭದಿ ಸುರಸಂ 
ದಣಿಗಳಾ ಎನೆ ಕಡೆದು ಬಿದ್ದನು ಹರಿಯ ಚರಣದಲಿ॥'' 


೨. ದೊ.ವಾ.- 

ದುರ್ಯೋಧನಃ-ಕಥಂ ಯಾಸ್ಯತಿ ಕ೦ ಕೇಶವಃ | ದುಶ್ಶಾಸನ ! 
ದುರ್ಮರ್ಪಣ ! ದುರ್ಮುಖ! ದುರ್ಬುದ್ದೇ ದುಪ್ಪೇಶ್ಚರ! `ಗೂತ 
ಸಮುದಾಚಾರಮತಿಕ್ರಾ೦ತಃ ಕೇಶವೋ ಬಧ್ಯತಾಂ |. ಕಥಮಶಕ್ಕಾಃ | 
ದುಶ್ಶಾಸನ 1! ನ ಸಮರ್ಥಃ ಬಲ್ವಸಿ |! ಅಯಮಶಕ್ತಃ | ಮಾತುಲ | 
ಬಧ್ಯತಾಮಯಂ ಕೇಶವಃ। ಕಥಂ ಪರಾಜ್ಮುಖಃ ಪತತಿ! ಭವತು, ಅಹಮೇವ 
ಪಾಶೈರ್ಬದಧ್ದಾವಿ) ! 


oe] 


* ದುರ್ಯೋಧನನು ಅಸನದಿಂದ ಉರುಳಿಬೀಳುವ ಸನ್ನಿಷ್ಠೇಶ ವ್ಯಾಸಭಾರತ 
ದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಭಾಸನ ದೂತವಾಕ್ಯದಲ್ಲೂ ಅಸನದಿ೦ದ ಬಿದ | ವೆಂದಿಡೆಯೇ ವಿನಾ ಕೃಷ ಪ್ಲನ 
ಕಾಲುಗಳಮೇಲೆ ಬಿದ್ದ ನೆಂದಿಲ್ಲ. 

ಪ೦ಪಭಾರತದೆ, ದುರ್ಯೋಧನನು ಅಸನದಿ೦ದ ಉರುಳುವ ಸನ್ನಿವೇಶವು 
ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ವಿದುರನು ಬಿಲ್ಲನ್ನು ಮುರಿದ ಬಳಿಕ ಖತಿಗೊಂಡ ದುರ್ಯೋಧ 
ವನು ಕೃಪ್ಪ ಸ ನಮೇಲೆ ಬೀಳುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲ - 

1 ಸುಯೋಧನಂ ತನ್ನ ಬಲದ 'ತೋಳುಡಿದಂತಾಗಿ ಸಿಗ್ಗಾಗಿ ಬಾಳಂ 
ಕಿಳ್ಳೊದಏು ಮನದೊಳಾದೇವದಿಂ ದೇವಕೀನಂದನನ ಮೇಲೆವಾಯ್ಯುದಂ ನಂಜನ 
ಮೇಲೆ ವಾಯ್ಯೆ ಮೊಳವಿನಂತುರುಳ್ತರೆ ಪಾಯ್ದು '” ಎಂದು ಪಂ. ಭಾ, ಅ.೯, 
ಪದ್ಯ ೫೯ ಅದಮೇಲರುವ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ ಉರುಳುವ ಸನಿ ನವೇಶವಿದೆ. 


12೫17111: 


ಆಃ ತಿಪ್ಕೇದಾನೀ೦ | ಕಥೆಂ ನದೃಷ್ಟಃ ಕೇಶ ಅಯಂ 
ಕೇಶವಃ | a ಹ್ರಸ್ಟತ್ವಂ ಕೇಶವಸ್ಯ ಆಃ ತಿಪ್ಕೇದಾನೀಂ ಸ 
ನೆ ದೃಷ್ಟಃ ಕೇಶವಃ! ಅಯಂ ಕೇಶವಃ! ಅಹೋ Ad ಕೇಶವಸ್ಯ 
ಕಥಂ ನ ದೃಷ್ಟಃ ಕೇಶವಃ | ಅಯಂ ಕೇಶವಃ | ಸರ್ವತ್ರ ಜ್ಯ 
ಶಾಲಾಂಯಾಂ ಕೇಶವಾ ಭವಂತಿ | ಕಿಮಿದಾನೀ೦ ಕರಿಷ್ಯೆ | ಭವತು 
ದೃಪ್ಟ೦ 1 ಭೋ! ಭೋ! ರಾಜಾನಃ | ಏಕೇನೈಕಃ ಕೇಶವೋ 
ಬಧ್ಯ ತಾಂ! ಕಥಂ ಸ್ಟಯಮೇವ ಪಾಶ್ಯೆರ್ಬದ್ಧಾಃ ಪತಂತಿ ರಾಜಾನಃ |'' 


ಸೇ ಕು.ವ್ಯ.ಭಾ.._. 


""ಒಳಗೆ ಹೊಳೆದನು ಬಾಹ್ಯದಲಿ ಪ್ರಜ್ಯಲಿಸಿದನು ತಾನಲ್ಲದನ್ಯರ 

ಬಳಕೆ ಜೇಹೊಂದಿಲ್ಲದಂತಿರೆ ಕೂಡೆ ತೋಯಿದನು | 

ಒಳಗೆ ಬಿಗಿವೆವೊ ಹೊಜಗೆ ಕೃಷ್ಣನ ಸಿಲುಕಿಸುಪೆವೋ ತಿಳಿಯೆ ಕೃಷ್ಣರು 
ಹಲಬರಾಗಿಹರಾರ ಕಟ್ಟುವೆಪೆಂದರಾ ಖಳರು ಗ” ಸ೦.೯. ಪ.ಹ೬೬ 


೩ ದೂ.ವಾ,__ 
ದುರ್ಯೋಧನಃ... 
ವನೇ ಪಿತೃವ್ಯೋ ಮೃಗಯಾಪ್ರಸಂಗತಃ 
ಕ | ತಾಪರಾಧೋ ಮುನಿಶಾಃ ಪಮಾಪ, ವಾನ್‌ । 
ತದಾಪ್ರ ಭೃತ್ಯೇವ ಸದಾರನಿಸ್ಟ ಹೇ 
ಪರಾತ್ಮ ಜಾನಾಂ ಪಿತೃತಾಂ ಮ ್ರೈಜೇತ್‌ ॥ 
[| ದಾರನಿಸ್ಪ ಹನಾಗಿರುವ ಪಾಂಡುವು ಇತರರಿಂದ (ದೇವತೆಗಳಿಂದ) 
ಹುಟ್ಟಿದ ಇವರಿಗೆ ಹೇಗೆ ತಾನೆ ತಂದೆ ಆಗಬಲ್ಲ ?] 


ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ ಕುಮಾರವ್ಯಾ ಸನು-- 


ಕ ಇ 4 ಜನನವ ನೋಡಿ Rp ಪಾಂಡು 
ಸುತರಲ್ಲೆಂದು ಹೇಳೆಂದ'' [ಸಂ.೨.ಪ.೩೮] 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. 


ಸೇ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು. ಕಟ್ಟ ಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವ ಸನಿ ವೇಶ ವ್ಯಾಸಭಾರತದಲ್ಲಲ್ಲ, 
ಕಟ್ಟುವ ಯೋಜಚನೆಹುನು* ಮಾತ್ರ ಮಾಡುತ್ತಾ ನೆಂದಿದೆ. ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು 
ಹೇಳರುವ ಈ ಸನಿ ವೇಶಕ್ಕೆ, ಮೂಲ, ಭಾಸನ 'ದೂತವಾಶ್ಯವೇ ಆಗಿರಬಹುದು, 
ಅ೦ತೆಯೇ, 4 ಕರಿಡರು ಹರಿಯರೂಪ ಬಾ! ಕೌರವನಲ್ಪದುಳಿದವರು ?' ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುವುದಕ್ಕೂ "ಕಥಂ ನ ದೃಪ್ಪ ; ಕೇಶವೂ?' ಎನು ವುದೇ ಮೂಲವಾಗಿರ 
ಬಹುದು 


172218 


ಚಜೂಹಾ,-:-- 


“ ರಾಜ್ಯಂ ನಾಮ ನೃಪಾತ್ಮ ಜಃ ಸಹ sd ರಿಪೂನ್‌ ಭುಜ ತೇ 
ತಲ್ಲೋಕೇ ನ ತು ಯಾಚ ತೇ ನ ತು ಪುನರ್ದೀನಾಯ ವಾ ದೀಯತೇ 
ಕಾಂಕ್ಷಾ ಜೇನ್ನ ಪತಿತ್ಯಮಾಪು ಮಚಿರಾತ್‌ ಕುರ್ವಂತು ತೇ ಸಾಹಸಂ 
ಸ್ಟೈರಂ ವಾ ಪ್ರವಿಶಂತು ಶಾಂತಮತಿಭಿರ್ಜುಪ್ಟಂ ಶಮಾಯಾತಶ್ರಮಂ | '' 
ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೇ... 
“ನಾಡ ಬಯಸುವರೆಮ್ಮೊಡನೆ ಹೊಯ್ವಾಡುವುದು ಸಂಪ್ರತಿಗೆ ಚಿತ್ತೆವೆ 
ಮಾಡಲಾಗದು ಸಂಧಿ ವೀರಕ್ಷತ್ರಿಯರ ಮತವೆ | 
ಜೇಡುವರು ಪಾರ್ಥಿವರೆ '' ಸಂಧಿ.೨. ಪ.೩೮ 


p- ತುದಿಗೆ ತಾ ಸನ್ಯಾಸವನು ಮಾಡಿದನು ಮಗುಳಳುಪಿದರೆ ರಾ 
| ಜ್ಯದ ಪದವಿಯನುಚಿತವಾಯ್ತು ಮಜಗೆ": "ಸಂ.೨, ಪರೀ 


ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. 


ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವೇದಲ್ಲ ಬರುವೆ ಉಪಾಖ್ಯಾನಗಳು 


ವ್ಯಾಸಭಾರತದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಸಂಗಿಕವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವ ಉಪಾಖ್ಯಾನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಕೃತ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಅಂಶವನ್ನು ಮಾತ್ರ ತೆಗೆದುಕ್ಕೊ ವಃ 
ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಆ ಕಥೆಯನ್ನು ಒಂದೆರಡು ಪದ ಗಳನ್ನೇ ಸಂಗ್ರ ಹವಾಗಿ 


ರಚಿಸಿರುವುದು ಕವಿಯ ಕವಿತಾಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಪಡಿಸುತ್ತ ಡೆ. 


ನಹುಹೋಪೊಖಾ ನೆ 


೧, ವ್ಯಾಸಭಾರತದಲ್ಲಿ ಈ ಉಪಾಖ್ದಾ ನವನ್ನು ಶಲ್ಯನು, ಪಾಂಡವ 
ರಿಗೆ "" ಸತ್ಯಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟು ಬಿದ್ದು ಸಿರಿಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಂಡಿರುವ ನೀವು ಪುನಃ 
ಅದನ್ನು ಜ್‌ ಶ್ರೀರಿ » ಎನ್ನು ವ” ಅಂಶವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅದನ್ನು ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಸನು, | 


"" ಆದಡೇನೆಲೆ ಕಂದ ತಪ್ಪದು ಮೇದಿನಿಯ ಸಿರಿ ನಿಮಗೆ ಸತ್ಯವ 
ಕಾದು ಹೆದಿಮೂಜಿಬುದ ನವೆದಿರಿ ಮುಂದೆ ಲೇಸಹುದು | 

ಕಾಡಿ ವೃತ್ರಾಸುರನೆ ಮುಖಿದಪವಾದದಲಿ ಸಿರಿ ಹೋಗಿ ದುಃಖಿತ 
ನಾದನಿಂದ ನ್ಟ ಮತ್ತೆ ಬದುಕಿದ ಶಚಿಯ ದೆಸೆಯಿಂದ | 


ನಹುಪನನು ಕೆಡೆನೂಕ ಖುಪಿಗಳ ಮಹಿಮೆಯಲಿ ಸ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ದಲಿ 
ಸನ್ನಿ ಹಿತನಾದನು ಮತ್ತೆ ದಿವಿಜರರಾಯರೊಳಗಾಗಿ ! 


1223 


ಅಹಿತರವಗಡಿಸಿದರೆ ಕುಸಿದನು ಬಹಳಲೇಸನು ಬಳಿಕ ಕಂಡನು 
ಮಹಿ ನಿಮಗೆ ಜೆಸೆ ಸೆಗೈಯೆ ಬದುಕುವಿರೆಂದನಾಶಲ್ಯ 7 
| ವ ಪ.೧೫-೧೬ 
ಉಂದು ಎರಡು ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲ ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. 


೨. ಕೃಪ್ನಾರ್ಜುನರೇ ನರನಾರಾಯಣರೆಂದು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಪರತುರಾಮನು ದಂಭೋದ್ಧ ವ ಚರಿತ್ರೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 
ಸಂಧಿ೯ ಪರ್ಲ 


ಎ. ದುರ್ಯೋಧನನ ಹೆಮ್ಮೆಯನ್ನು ಮುರಿಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಗರುಡನ ದರ್ಪಭಂಗದ ಕಥೆಯನ್ನು ಕಣ್ಣನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಸಂಧಿ ೯ ಪ.೧೦ 


೪. ಅತ್ಯಂತನಿರ್ಬಂಧವು ಅನರ್ಥಕ್ಕ ಕಾರಣವೆನ್ನುವುದನ್ನು 
ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನಾರದನು ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ಗಾಲವೋಪಾಖ್ಯಾನ 
ವನ್ನೂ, ಯಯಾತಿಯ ದೃಷ್ಟಾ೦ತವನ್ನೂ ಹೇಳಿ ಗರ್ವಪಡಬಾರದೆಂದು 
ಆತನಿಗೆ ತಿಳಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸಂರ್ಥಿ ಪ.೧೧-೧೨ 


೫. ಕುಂತಿಯು ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಹೇಳುವ ವಿದುಲೋಪಾಖ್ಯಾನವನ್ನು 
ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಬಿಟ್ಟಿರುತ್ತಾನೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಮುಂದೆ 
ಪು 10೧೭11 ರಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. 

ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಕಲವು ಕಡೆ ವ್ಯಾಸಭಾರತದ ಕಥಾಸನ್ನಿಪೇಶ 
ವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಅನುಸರಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಮತ್ತೆ ಕೆಲವುಕಡೆ ವ್ಯಾಸ 
ಭಾರತ ಮತು, ಪಂಪಭಾರತ ಇವೆರಡರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನೂ ಒಟ್ಟು 
ಗೂಡಿಸುತ್ತಾನೆ. 

ಕವಿಯು ಕಥಾದೃಪ್ಟಿಯಿಂದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕನ್ನಡಗಳೆರಡರಲ್ಲೂ ಆದಿ 
ಭಾರತವನ್ನ ನುಸರಿಸಿ ತನ್ನ ಕಾವ್ಯ ವನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದರೂ ಮಧ್ಯೆ ಮಧ್ಯೆ 
ಕೆಲವು ಮಾರ್ಪಾಡುಗಳನ್ನು ನೆ ಮಾಡಿರುತಾ. ನಲ್ಲದೆ ಹೊಸ ಸನ್ನಿ 
ವೇಶವನ್ನೂ ಕಲ್ಪಿ ನಿರುತ ಪೆ. 


ಕವಿಯು ಸೇರಿಸಿರುವ ಹೊಸ ಸನ್ನಿ ವೇಶಗಳು 


೧.  ವಿದುರನನ್ನು ದುರ್ಯೋಧನನು ತೊತ್ತಿನಮಗನೆಂದು 
ಮೂದಲಿಸಿದಾಗ ವಿದುರನು «" ನೀನಲೈ ಅಜಪುತ್ರ '' ಎಂದು ಹೇಳುವುದು. 

೨. ಸಂಧಿವಿಚಾರದಲ್ಲ ಕೃಷ್ಣನು ಧರ್ಮರಾಜಾದಿಗಳ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವನ್ನು ಕೇಳುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲ ದ್ರೌಪದಿಗೂ ಹೇಳಿ ಕಳುಪಿಸಿ ಬರ 
ಮಾಡಿ ಆಕೆಯ ಅಭಿಮತವನ್ನು ಕೇಳುವುದು. 
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೩. : ವ್ಯಾಸಭಾರತದಲ್ಲಿ "" ದ್ರುಪದರಾಜಪುರೋಪಿತನು ರಾಜ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಬಳಿಕ ಆತನಿಗೆ ರಾಜನು 
ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಿಕಳುಪಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅನಂತರ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು 
ಸಂಜಯನನ್ನು ಕರೆದು "" ಸಂಜಯ! ನೀನು ಪಾಂಡವರ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ಯುದ್ಧವು ಆಗದಂತೆ ಮಾತನಾಡಿ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡು.'' 
ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅದರಂತೆಯೇ ಸಂಜಯನು ಹೋಗಿ ಪಾಂಡವರಿಗೆ 
ತಿಳಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆಗ ಧರ್ಮರಾಜನು, " ನಾನು ಕೃಷ್ಣನ ಅನುಯಾಯಿ, 
ಅತನ ಹೇಳಿಕೆಯಂತೆಯೇ ಈಗ ದೂತನನ್ನು ಕಳುಪಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ನನಗೂ 
ಯುದ್ಧ ಎಲ್ಲದೆ ಶಾಂಶಿಯಿಂದಲ್ಲೇ ಇರಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿದೆ. ದುರ್ಯೋ 
ಧನನು ನನಗೆ ಐದು ಗ್ರಾಮಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೆ ಅಗ ಇದು ಸಾಧ್ಯ, 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಯುದ್ಧವು ಬಂಡಿತ. ಕ ಪಮ ತಾನೇ ಧೃತರಾಪ್ಟ್ರನನ್ನು 
ಕಂಡು ಸಂಧಿಯ ವಿಚಾರವನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸುತ್ತಾನೆ “ಎಂದು” ಧೃತ 
ರಾಷ್ಟ್ರನಿಗೆ ತಿಳಿಸುವಂತೆ ಹೇಳಿಕಳುಪಿಸುತ್ತಾನೆ '' ಎಂದಿದೆ. 

ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಈ ಸನ್ನಿವೇಶವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ *ಮಾರ್ಪಾಡು 
ಮಾಡಿರುತ್ತಾನೆ. 

ದ್ರುಪದರಾಜಪುರೋಹಿತನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ದುರ್ಯೋಧನನು 
ಚಪಳಕರ್ಣನ ಕೂಡ ಯೋಚಿಸಿ ಕಾಳಗಮಾಡಲು ವಿಶ್ಚೈಸುತ್ತಾನೆ. 
ಬಳಿಕ ಹರ್ಷದಿಂದ ಸಂಜಯನನ್ನು ಆಗಲೆ ಕರೆಸಿ, ಸಂಜಯ ! ಅರಿನೃಪರ 
ಪಾಳಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ "" ಧರೆಯ ಬೇಡಿಸಿ ಕಳುಪಿದಿರಿ ಸಂಗರದೊಳಸಿಧಾರೆ 
ಯಲಿ ಕೊಡುವೆವು ಬಹಖಿಡೆ ಕೊಟ್ಟರಧರ್ಮವು'' ಎಂದು ಧರ್ಮ ತನಯಂಗೆ 

ಸುವಂತೆ ಹೇಳಿಕಳುಪಸುತ್ತಾನೆ. 

ಧರ್ಮರಾಜನು ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳಿಕಳುಷಿಸುವುದರಲ್ಲಿ, 
ದುರ್ಯೋಧನನಿಗ ಐದು ಪಟ್ಟಣಗಳನ್ನಾ ದರೂ ಕೂಡುವಂತೆ ತಿಳಿಸುವುದಾ 
ಗಲೀ, ಕೃಷ್ಣನು ಸಂಧಿಗಾಗಿ ಹಸ್ತಿ, ನಾವತಿಗೆ ಹೋಗುವ ಸುದ್ದಿಯನ್ನಾಗಲೀ 
ಹೇಳಿಲ್ಲ. ' 


೪, ಕೃಷ್ಣನ ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ಕಂಡು ಆತನನ್ನು ಗಾಂಧಾರಿ 
ಮತು, ಭಾನುಮತಿ ಇವರು ಪಾ ರ್ಥಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಕಥಾಭಾಗವು 
ಮೂಲಭಾರತದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಕವಿಯು ಇದನ್ನು ಹೊಸದಾಗಿ ಸೇರಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. 


.. *ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನ ಸಭೆಯನ್ನು ದುರ್ಯೋಧನನ ಸಭೆಯನ್ನಾಗಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸ 
ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ದುರ್ಯೋಧನನ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಈ ನಂ ದರ್ಭವನ್ನು 
ಮಾರ್ಪಡಿಸಿರುವುದು ನ್ಯಾಯವಾಗಿಯೇ ಇದೆ. 


1 


1೫೫೫11 


೫. ಸ೦ಂಧಿಯು ಮುರಿದ ಮೇಲೆ ಕೃಷ್ಣನು ಉಪಪ್ಲಾವ್ಯನಗರಕ್ಕೆ 
ಮರಳಿದಾಗ ತಾನು ಬಂದಿರುವ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಧರ್ಮರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಿಸು 
ವಂತೆ ಸಾತ್ಯಕಿಯೊಡನೆ ಹೇಳಿಕಳುಪಿಸುತ್ತಾನೆ. ಬಳಿಕ ಧರ್ಮರಾಜಾದಿ 
ಗಳು ಎದುರ್ಗೊಂಡು ಬಂದು ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಈ ಕಥಾಭಾಗವೂ ಕವಿಕೃತವೇ ಮೂಲಭಾರತ 
ದಲಿಲ್ಲ. 


ಕುಮಾರವ್ಯಾಸಭಾರತದ ಉದ್ಯೋಗ ಪರ್ವದಲ್ಲೆ ಕಂಡು 
ಬರುವ ಕಲವು ನ್ಯೂನತೆಗಳು 


೧. ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ದುರ್ಯೋಧನನ ಸಭೆಯನ್ನು ವರ್ಣಸು 
ವಾಗ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಗಾಂಧಾರಿಯೂ ಇದ್ದಳು. ""ಸತಿಸಪಿತ ಧ್ಯ ಫತರಾಷ್ಟ್ರಭೂಪತಿ 
ಸುತನ ಬಲವಂಕದಲಿ ಕನಕೋಚಿತಪೀಠದಲೆಸೆದಳು'' ಎಂದು ಮೊದಲು 
ತಿಳಿಸಿ, ಮುಂದೆ ದುರ್ಯೋಧನನು ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಕಟ್ಟಲು ಯೋಟಚಸಿರುವ 
ವಿಚಾರವನ್ನು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ಕೇಳಿ ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳಲು 
"" ಅವಳ ಬರಹೇಳಿತ್ತ ಮಗನಾಟವನು ನೋಡಲಿ ಹೆತ್ತಮೋಹದ ಹವಣುಗಳ 
ಬೆಸಗೊಂಬ ಗಾಂಧಾರಿಯನು ಕರೆಯೆಂದ |'' 

ಕು.ವ್ಯಾ.ಭಾ.ಸ೦.೯ ಪ.೪೪ 


ಎ೦ದು ಗಾಂಧಾರಿಯನ್ನು ಕರೆಸುವಂತೆ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಪರಸ್ಪರ 
ವಿರೋಧವು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 

೨. ಕರ್ಣನನ್ನು ಜೀಡುವಂತೆ ಕೃಷ್ಣನು ಕುಂತಿಗೆ ಹೇಳುವ 
ಸನ್ನಿವೇಶ ವ್ಯಾಸಭಾರತದಲ್ಲಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ, ಕುಂತಿಯು ತಾನಾಗಿಯೇ ಕರ್ಣನ 
ಪರಾಕ್ರಮಕ್ಕೆ "ತೆದರಿ ತನ್ನ "ಐದು ಮಕ್ಕಳನ ಸ್ನೊ ಕಾಪಾಡುವಂತೆ ಆತನನ್ನು 
ಬೇಡಲು ಹೋಗುತ್ತಾ, ಛೆ "ಎಂದಿದೆ. 

ಪಂಪಭಾರತದಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿ ಇದೆ. - 

«« ಅಂತು ಸಹಜಕವಚರತ್ನ ಕುಂಡಲಂಗಳ್‌ ನೆತ್ತರ್‌ ಪನಪನಪನಿಯೆ 
ತಿದಿಯುಗಿವಂತುಗಿದು ಕೊಟ್ಟುದರ್ಕ ಮೆಚ್ಚಿ ದೇವೇಂದ್ರನಾತಂಗಮೋಘ 
ತಕ್ತಿಯನಿತ್ತನಾತನಂ ನಾನುಮೆನ್ನ ಬಲ್ಲ ಮಾಳ್ಕೆಯಿ೦ ಭೇದಿಸಿದಷ್ಟೆಂ 
ನೀಮುಂ ನಿಮ್ಮ ಚಜೊಚ್ಚಿಲಮಗನಪ್ಪ ಸೂರ್ಯಸೂನುವ೦ ಸೂರ್ಯದಿನ 
ದಂದು ಕಂಡು ಕಾರ್ಯಸಿದ್ಧಿಯಂ ವ ಮಾಡಿಬನ್ನಿ ೦'' ಎಂದು ಕುಂತಿಗೆ ಕೃಷ್ಣನು 
ತಿಳಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅದರಂತೆ ಆಕೆ ಕರ್ಣನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಾಳೆ. ಆಗ 
ಸೂರ್ಯನು "" ಕೊಂತಿ ಹರಿಯ ಮತದಿಂ ಕಾಯಲ್ಕೊ 'ಡರಿಸಿ ಬಂದಳ" | ಸುತ 
ರಂ ಕುಡದಿರ್‌ ಪುರಿಗಣಿಯನೆನಿತುಲಲ್ಲೆ ತಿನಿದೊಡಂ | * ಎಂದು ಕರ್ಣನಿಗೆ 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಕುಂತಿಯು, ಮಗನೇ! ನಿನ್ನನ್ನು ನಂಬಿ ನಿನ್ನ ಸಹೋಡ 
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ರರು ನಿನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯಂತೆ ನಡೆಯುವರು ; ನೀನು ರಾಜ್ಯಭಾರ ಮಾಡು; 
ಅವರು ದುರ್ಯೋಧನನ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರರಾಗಿ ನಿನ್ನ ಅನುಜ್ಞೆಯಲ್ಲಿರು 
ವುದರಿಂದ ಎರಡು ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಮನಸ್ತಾ ಪಕ್ಕ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಅನಕಾಶ 
ವಿರದು, ಇದಕ್ಕೆ ನೀನು ಒಡಂಬಡಜೇಕು '' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾಳ. 
ಕರ್ಣನು ಇದನ್ನು ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ, ಕೊನೆಗೆ ಕುಂತಿ ಕರ್ಣನ ಛಲವನು ಕ 
ಕಂಡು ಮನಮರುಗಿ "ನಾನು ಕೆಟ್ಟೆನು ; ಚಂದ್ರ ವಂಶವು ಇಂದೇ ನಾತ 
ವಾಗಿಹೋಗುವುದಲ್ಲವೇ? ನನಗಿನ್ನು ಬಾಳುವ ಆಸೆ ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದೀತು? 
ಉಳಿದ ಮಕ್ಕಳ ಆಸೆಯನ್ನೂ ನಾನು ಬಿಟ್ರ್ಟುಬಿಟ್ಛೆನು*” ಎಂದು ಹೇಳು 
ತಾಳೆ. ಆಗ ಕರ್ಣನು "" ಪಿಡಿಯೆಂ ಪುರಿಗಣೆಯಂ '' ಎ೦ದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 
| ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಪಂಪಭಾರತದಿ೦ದ ಕೆಲವು 
ಅಂಶಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಇಂದ್ರನು ಕರ್ಣನಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟ ಶಕ್ತ್ವಾಯುಧದ ವಿಷಯವನ್ನು ಕೃಷ್ಣನು ಕುಂತಿಗೆ ತಿಳಿಸುವ ವಿಚಾ 
ರವಿಲ್ಲ, ಆದಕಾರಣ ವ್ಯಾಸಭಾರತದಲ್ಲಿ ರುವಂತೆ ಕುಂತಿಯು, ತನ್ನ ಮಕ್ಕ 
ಳನ್ನು ಕಾಪಾಡಲು ಕೇಳಿಕೊಂಡಂತೆ ಹೇಳಿದ್ದರೆ ಸರಿಯಾಗಿತು_. 

ಕರ್ಣನಿಗಿರುವ ಈ ಅಸಾಧಾರಣ ಶಕ್ತಾ $ಯುಧದ ಅರಿವಿಲ್ಲದ ಕುಂತಿ 
ಆತನನ್ನು " ಹೋದ ಬಾಣವ ಮರಳಿ ತೊಡದಿರು'' ಎಂದು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳು 
ವಂತೆ ಹೇಳಿರುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಕರ್ಣನಿಗೆ ದೇವೇಂದ್ರ ನು ಕೊಟ್ಟಿ ರುವ 
ಈ ಅಮೋಘ ಶಕ್ತಿ ವಿಚಾರವನ್ನು ಕುಂತಿಗೆ ಕೃಷ್ಣನು ಹೇಳುವ ಸವಿ ವೇಶ 
ವನ್ನು ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಬಿಟ್ಟಿ ರುವುದು ಒಂದು" ಲೋಪ, 


ವರ್ಣನೆ ಅಲಂಕಾರಗಳು 


ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನಿಗೆ: ಕೇವಲ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ದೃಷ್ಟಿಯಿಲ್ಲ. 
ಕಾವ್ಯಮರ್ಯಾದೆಯಾದ ಅಲಂಕಾರ ಮತು. ವರ್ಣಹೆಗಳಲ್ಲೂ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯುಂಟು, 

ಈತನಿಗೆ ರಾಜಾಶ್ರಯವಿದ್ದಿತೆಂದು ತಿಳಿಸಲು ಕಾರಣಗಳು ಕಾವ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಅದರೂ ಕವಿಯು ರಾಜಾಸ್ಥಾನದ ವರ್ಣನೆ 
ಯನ್ನು ಅನೇಕ ಪದ್ಯಗಳಿಂದ ಮಾಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಧರ್ಮರಾಜನ ಆಸ್ಥಾನ 
ವರ್ಣನೆಗಿಂತ ಕೌಿರವನ ಠೀವಿಯ ಇರವನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಆತನ ಆಸ್ಥಾನದ ಚಿತ್ರವನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ ಚಿತಿ ಶ್ರಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಇದಲ್ಲದೆ 
ಸಮುದ, ಸೇನೆ, ಉದ್ಯಾನ ಇವುಗಳ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು ಸಮಯವರಿತು 
ಮಾಡಿರುತ್ತಾನೆ. 

ಕವಿಯು ಕೌರವನ ಆಸ್ಥಾ ನವನ್ನು ವರ್ಣನೆಮಾಡುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ 
"" ಹಲವುಪಮೆಯುತೆ As: ಸುಲಲಿತಾಲಂಕೃತಿ ಚಮತ್ಕೃತಿಗಳ ಚತು 
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ರ್ಭಾಪಾವಿತಾರದ ಕನಿಗಳೊಪ್ಪಿದರು॥'' " ನುಡಿದು ತಲೆದೂಗಿಸುವ 
ಮಯೆಗನ್ನ ಡದಲಾಹಾ ಎನಿಸಿ ಮೆಚ್ಚ ನು ಪಡೆವ ವಾಗ್ಮಿಗಳೋದಿ ಹೊಗಳಿಸಿ 
ಕೊಂಬ "ಗಮಕಿಗಳು '' ಏಂದು "ಹೇಳಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ತನ್ನ 
ಕಾವ್ಯದಲ್ಲೂ ರೂಪಕ, ಉಪಮಾನ, ಉತ್ತೆ ೇಕ್ಷಾಲಂಕಾರಗಳೇ ಅಧಿಕ 
ವೆಂದೂ ಈ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಜನರು ಗಖಕಿಗಳಿಂದ ಓದಿಸಿ ಕೇಳಿ 
ಮೆಚ್ಚು ತ್ಲಾರೆಂದೂ ತನ್ನ ಪ್ರಾ ಢಿಮೆಯನ್ನು ಗ 1 ೦ಥದಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿರುತ್ತಾನವೆ. 
ಕವಿಯು `ಚತುರ್ಭಾಷಾಪಂಡಿತನಾಗಿದ್ದಿ ರಬಹುದು. ನಮಗೆ ತಿಳಿದಂತೆ 
ಈತನಿಗೆ ಸ ಸಂಸ್ಕೃತ ಮತ್ತು ಕನ್ನಡ “ಈ ಎರಡು ಭಾಷೆಗಳ ಪಾಂಡಿತ್ಯ 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ ಎನು ವೆ ಅಂಶವು" ಸ್ಪಪ್ಪ ವಾಗಿದೆ. ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ: 
ಪದಗಳನ್ನೂ ಅನೇಕಷೇಳ ಪ ಕ್ರ ಯೋಗಿಸಿರುವ ಕಾರಣ ಕವಿಗೆ ಮರಾಠಿಯ 
ಪರಿಚಯವೂ ಇದ್ದಿ ರಬಹುದು ಮತ್ತೊ೦ದು ಭಾಷೆ ಪ್ರಾಕೃತವಿರ 
ಬಹುದು. 
ಅಲಂಕಾರ ಮತ್ತು ವರ್ಣನೆಗಳಿಗೆ ಉದಾಹರಣ್‌ಗಳು 


ಉತ್ಸೆ ತೆ 


"ಹರಿಯ ಪದಕಮಲಾಭಿಷೇಕದ ವರಪಯೋಬಿಂದುಗಳು ಕೌರವ 
ನರಮನೆಯೆನೊಳಕೊಂ೦ಂಬವೊಲು ಕಡಲಾಗಿ ಹರಿತರಲು | 
ಅರರೆ ಮುರಹರನೊಡನೆ ಹಾಲಿನಶರಧಿ ಮೇರೆಯ ಮುಖದುದಿಳೆಗ 
ಚ್ಚರಿ ಎನುತ ಭೀಪ್ಮಾದಿಗಳು ಹೊಗಳಿದರು ಹರುಪದಲಿ ॥ 

ಸಂ. ೮ ಪ. ೫ 


ಮಿಸುಪ ತಮ್ಮ ಮುಖೇ೦ದುವನು ಸೈರಿಸದ ಚಂದ್ರನ ಕಿತ್ತು ನಭದಲಿ 
ಬಿಸುಟು ಜೇರ್ಗಳ ಪಿಡಿದರೋ ಹೇಳೆನಲು ಸಭೆಯೊಳಗೆ | 
ತತಿವದನೆಯರ ಕೈಯಸೀಗುರಿಯೆಸೆದುದಿಕ್ಕೆ ಲದಲಿ 

ಸಂ. ೮ ಪ. ೩೪ 
ಕುಲದವನ ಹೃದಯಾಂಧಕಾರವ ಕಳಚಲೆಂದು ಪಿಮಾಂತು ಹರಪಿದ 


ನೆಳೆಯಜೆಳೆದಿಂಗಳನೆನಲು ಸುರರಿಪುಕುಲಾಂತಕನು | 
ತೊಳಪ ದಶನಮಯೂಚಬತತಿ ಹೊಳೆಹೊಳೆಯೆ ನುಡಿದನು 


ಸಂ. ೮ ಪ. ೨೪ 
ನವಬಲಾಹಕದೊಳಗೆ ಮಿಂಚಿನ ಗವಿಸಪಿತ ಮಣಖಿಮೇಘ 
ವಾವಿರ್ಭವಿಸಿತೆನೆ ದಂಡಿಗೆಯನಿಳಿದಳು'' ಸಂ. ೬ ಪ. ೧೮ 


ರೂಪಕ ಮತ್ತು ಉಪವರಾ 
“ಭ್ರೂಲತೆಯ ಸುರಚಾಪದು ರುಕೇತಾಳಿಗಳ ಕಾರ್ಮುಗಿಲಪಾಂಗದ 
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ಸಾಲ ಕುಡಿಮಿಂಚುಗಳ ನೂಪುರರವದ ಮೊಳಗುಗಳ | 
ಆ ಲತಾಂಗಿಯ ಗಮನವೇ ಮಳೆಗಾಲದಂತಿರೆ'' ಸಂ.೬ ಪ. ೧೭ 


ಉಪಮಾ 
"" ಕಾರಿರುಳಪಟ್ಟಣಕೆ ಚಂದ್ರನ ತೋರಣವ ಬಿಗಿದಂತೆ ದಾಡೆಗ 
ಳೋರಣದ ಹೊಳೆಹುಗಳ ಹೊಗರಿಡುವೊಡಲ ಕಪ್ಪುಗಳ |'' 
ಸಂ. ೧೧ ಪೆ. ೨೮ 
ರೂಪಕ 
"" ಬಿ೦ಬವನು ಜೇಖಿರಿಸಿ ಬಹುಮತಷೆಂಬ ಬಿಸಿಲಲಿ 
ರಾಜನಯವೆಂದೆಂಬ ನೈದಿಲು ನಲುವುಗೆಟ್ಟಿಡೆ'' ಸಂ.೧೧ಪ. ೧೨ 


ದೃಷ್ಟಾಂತ 
" ಬಂಧುಕೃತ್ಯದ ಮಾತು ಸೂರ್ಯಂಗಂಧಕಾರವು ಹೇರುವುದೆ'' 
| ಸಂ. € ಪ, ೨೩ 
ಲೋಕಸ್ನೇಭಾವದ ವರ್ಣನೆ 
"" ಪರಿಣತಪ?3  ಢಿಗಳಿಗಂತಃಕರಣ ನೆನೆವುದು ಸುಜನರಿಗೆ ನಿ 
ಷ್ಕುರತೆಗಲ್ಲದೆ ಮನವನೀಯದು ಮಹಿಯ ಮೂಢಡಜನ | 


ಕರಗುವುದು ತಶಿಕಾಂತ ಚಂದ್ರನಕಿರಣ ತಾಗಲು ವಜ ಹತಿಗ 
ಬ್ಹರಿಸದಲ್ಲದೆ ಗಿರಿಗಳಳುಕವು ಭೀಪ್ಶ ಕೇಳೆ೦ದ |'' ಸಂ. ೯ಪ. ೪೨ 


ಚಿಂತೆಯ ವರ್ಣನೆ 


"" ಕೊರಳ ಸೆರೆ ಹಿಗ್ಗಿ ದವು ದೃಗುಜಲವುರವಣಿಸಿ ಕಡುನೊಂದನಕಟಾ 
ಕುರುಪತಿಗೆ ಕೇಡಾದುಡೆಂದನು ತನ್ನ ಮನದೊಳಗೆ'' 


| ಸಂ. ೧೦ ಪ. ೯ 
ತಂಗಾಳಿಯ ವರ್ಣನೆ 

"" ಎಳಲತೆಯನೆಜಿಗಿಸುತ ಮಲೆತರೆ ತಳಿರುಗಳನಲ್ಲಾಡಿಸುತ ಪರಿ 

ಮಳದ ಕಪ್ಪವ ಕೊಳುತ ಮಖಿದುಂಬಿಗಳ ಗೀತವನು | 

ಸಲೆ ಸೊಗಸಿ ಮಕರಂದನದಿಯಲಿ ತಳಿತು ಬೀಡನು ಬಿಡುತ ವನದಲಿ 

ಸುಳಿದುದ್ಕೆ ತಂಗಾಳಿ ಭೂಮಾಪಾಲನಂದದಲ॥'' ಸಂ. ೩. ಪ. ೨೫ 


ಪಾತ್ರವಿಚಾರೆ 
ಘುಂತಿ_'ದ್‌ೌ ಕದಿ — ಮೂಲಭಾರತದಲ್ಲಿ ಕುಂತಿಯು ವೀರಕ್ಷತ್ರಿಯ 
ರಮಣ ಎನ್ನುವದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ, ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನಿಗೆ ಅದ್ಭು 
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ಸರಿತೋರಲಲ್ಲ. ಕರ್ಣನನ್ನು ಬೇಡಲು ಹೋದ ಆಕೆ ವೀಠರರಮಣಿ 
ಆಗಬಲ್ಲಳೇ? ಎನ್ನುವುದೇ ಆತನ ಯೋಜನೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ, ಕುಂತಿಯು) 
ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಹೇಳುವ ವಿದುಲೋಪಾಖ್ಯಾನವನ್ನೂ, ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಆತನೊಡನೆ 
ಹೇಳಿಕಳುಪಿಸುವ ವೀರರಿಗೆ ತಕ್ಕ ಸಂದೇಶಗಳನ್ನೂ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ತನ್ನ 
ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟಿರುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಆ ವೀರಕ್ಷತ್ರಿಯರಮಣೀಪಟ್ಟವನ್ನು 
ದ್ರೌಪದಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾನೆ. 

ಕೃಷ್ಣನು ಸಂಧಿಯ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಭೀಮನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಕೇಳಿ 
ದಾಗ ಆತನು ಮೊದಲು ಸಂಧಿಗೆ ಒಪ್ಪುತ್ತಾನೆ. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 
ತಿಳಿದ ಬಳಿಕ ದ್ರೌಪದಿಯು 


4 ತನಯರೈವರು ವೀರಸಹದೇವನು ಘಟೋತ್ಕ ಚನ್ನೀ ಸುಭದ್ರಾ 
ತನಯನೆನ್ನಯ ತಂದೆ ಮೂಜಿಕ್ಷೋಪಿಣೀ ಸೇನೆ | 

ಇನಿಬರೇ ಕಾದುವರು ದುಶ್ಶಾಸನನ ಕರುಳನು ತೆಗೆದು ಕುರುಕುಲ 
ವನವ ಸುಡುವರು ನಿಮ್ಮ ಹೆಂಗ್ಗೇಕೆಂದಳಿಂದುಮುಖ ॥'' 


ಸಂ. ೬ ಪ. ೨೬ 


ಎ೦ದು ಪತಿಗಳನ್ನು ಹಂಗಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಇದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಆಕೆಯ ಕ್ಷಾತ್ರ 
ಭಾವ ಎಂತಹುದು ಎನ್ನು ವದು. ಸ್ಪಪ್ಠ ಪ ಸ ಪಡುತ್ತ ದೆ. ಭೀಮನಿಗೆ ಚೈತನ್ಯ 
ಕೊಟ್ಟು ಸಂಧಿಗೆ ವಿಮುಖನನ್ಮಾಗಿ "ಮಾಡಿದ ವೀರರಮಣಿ ದೌಪ ಪದಿ. 
ಈಕೆ ಕೃಪ್ಣ ನ ಭಕ್ತೆ. ಅದಕ್ಕಾ ಗಿಯೇ ಇವಳನ್ನು ಕಾಪಾಡಲು ಕೃಷ್ಣನು 
ಬದ್ಧಕ೦ಕಣನಾಗಿದ್ದು ಥ್ರ: 

ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಈ ರೀತಿ ಕುಂತೀ-ದ್ರೌಪದಿಯರ ಪಾತ್ರಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಿರುವ ಬದಲಾವಣಿಯು ಯುಕ್ಕಿಯುಕ್ತವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 


ಕ್ರಷ್ಣ :—ಕೃಪ್ಣ ಕಪ ಟನಾಟಕಸೂತ್ರಧಾರಿ. ಭಾರತವನ್ನು ಕೃಷ್ಣನ 
ಚರಿತೆ ತ್ರೆಯೆಂದೇ ಹೇಳಬಹುದು. ಈ ಭಾರತಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಕೃ ಪ್ಲನ ತ್ತ ಶವೇ 
ಮುಖ್ಯ. ಅದರಲ್ಲೂ ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನ ಹಸ ರಿಲ್ಲದ ಸ 
ಆಜಿ ಇಲ್ಲ. ಕೃಷ್ಣನು ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನುಷ್ಯ ನಲ್ಲ. ದುಷ ಶನಿಗ್ರಹ 
ಶಿಪ್ಪಪರಿಪಾಲನೆಗಾಗಿ ಭಗವಂತನೇ ಶೀ ಕೃಪ್ಣ ಸಾಗ ಅವತರಿಸಿರುತ್ತಾ. ನೆ. 
ಈ ವಿಚಾರ ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ತಿಳಿದಿದ್ದಿತು. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಸಹಾಯ 
ಕೇಳಲು ಮತ್ತಾರಲ್ಲಿಗೂ ಹೋಗದ ದುರ್ಯೋಧನ ತಾನೇ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು 
ಸಹಾಯ ಕೇಳಲು ಹೋಗುತ್ತಾ ನೆ. ಕೃಷ್ಣನು ಸೂತ್ರಧಾರಿ ಎನ್ನುವುದನ್ನು, 


"" ಹಳಚವವು ಹಾಹೆಗಳು ಸೂತ್ರ ವ ನಲುಗಿದರೆ ತತ್ಪುಣ್ಯಪಾಪಾ 
ವಳಿಗಳಾ ಹಾಹೆಗಳಿಗುಂಟೇ ಸಾತ ಶ್ರಧರನಿರಲು | 
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ಕೊಲುವನನ್ಯರನನ್ಯರಿಂದವೆ ಕೊಲಿಸುವನು ಕಮಲಾಕ್ಷನಲ್ಲದೆ 
ಯುಳಿದ ಜೀವವ್ರಾತಕೀ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಕವಿಲ್ಲೆ ೦ಡ ॥?' ಸಂ;೯ ಪ. ೭೩ 


ಎಂದು ದುರ್ಯೋದಧನನೇ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 


ಕೃಪ್ಣನೆಂದರೆ ಕವಿಗೆ ಪರಮಾನಂದ. ಅತನನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು 
ಆರಂಭಿಸಿದರೆ ಆತನಿಗೆ ಎಚ್ಚರವೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನೇ ಈ ಕಾವ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಭಾಗವತಶಿರೋಮಣಯಾದ ವಿದುರನ ನೆಪದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ಭಗವದ್ಭಕ್ತನೆಂದರೆ. ಕವಿಗೆ ಗೌರವ ಹೆಚ್ಚು. ಕೃಷ್ಣನನ್ನು 
ಸ್ತುತಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಕವಿಗೆ ತಣಿವೇ ಇಲ್ಲ. ಕೃಷ್ಣನು ವಿದುರನ ಮನೆಗೆ 
ಬಂದಾಗ ಹೇಗಿದ್ದನೆಂಬುದನ್ನು, 


""ಸಿರಿಮೊಗದ ಕಿಜುಜೆಮರ ತೇಜಿಯಖುರಪುಟದ ಕೆಂಧೂಳಿ ಸೋಂಕಿದ 

`' ಸಿರಿಮುಡಿಯ ಕೊನೆಮಾಸೆಯಲಿ ಕೆಂಪಡರ್ದ ರೇಣುಗಳ | 
ಬರಮರೀಚಿಯ ರುಳಕೆ ಬಾಡಿದ ತರುಣತುಳಸಿಯ ದಂಡೆಯೊಪ್ಪುವ 
ಗರುವದೇವನ ಬರವ ಕಂಡನು ಬಾಗಿಲಲಿ ವಿದುರ ॥?' 


ಎ೦ದು ಕವಿಯು ವರ್ಣಿಸಿರುತ್ತಾವೆ. 


ಭಕ್ತರನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದೇ ಕೃಷ್ಣನ ಕರ್ತವ್ಯ ಎನ್ನುವುದನ್ನು 
ಕವಿಯು ಉಡ್ಯೋಗಪರ್ವದಲ್ಲ ಸ್ಪಪ್ವಪಡಿಸಿರುತ್ತಾನೆ.  ಕಾವ್ಯಾರಂಭ 
ದಲ್ಲಿ." ಇದು. ವಿಚಾರಿಸೆ ಬಯ ತುಳಸಿಯವುದಕದಂತಿರೆಯಲ್ಲಿ 
ನೋಳ್ಪುದು. ಪದುಮನಾಭನ ಮಹಿಮೆ ಧರ್ಮವಿಚಾರಮಂತ್ರವನು '' 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದನ್ನು ಭಾರತಸಾರವಾದ ಈ ಉಜೊ ಗಪರ್ವದಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಬಹುದು. 

ಕೃಷ್ಣನು ತನ್ನ ಭಕ್ತರಿಗಾಗಿ ಯಾವ ಕಾರ್ಯವನ್ನಾದರೂ ಮಾಡು 
ವುದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ ನಾಗಿರುವನು ಎನ್ನುವುದನ್ನು  "“ ತನಗಹಂಕ್ಕ ತಿಯಿಲ್ಲ 
ದೆ ರೋಚನಿಯ ಪಡಿಹಾಯಿಕ ಕಿರೀಟಿಯ ಮನೆಯ ಬಂಡಿಯ “ಜೋವ 
ತನ” ಎ೦ದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾನೆ. 

ಭಕ್ಕೆಯಾದ ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ ಭಾರ ತನಗೆ ಸೇರಿದುದು. 
ತಾನು ಭಜಕರಿಗೆ ಭಂಟ, ನೆನೆವರ ನಂಟ ಸನ್ನು ಏ 


“ ಕಮಲಮುಖಿ ಸುಲಿವಡೆದು ಲಕ್ಷ್ಮೀರಮಣ ಲಕ್ಷ್ಮೀರಮಣ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ರಮಣ ಎಂದೊಲಿಲಿದರೆ ಸಂಜಯ ನೊಂದೆ ನಾಸೆಂದ ತಂ 

ತ ಕಾವುದ್ಯೆ ಗೋವಿಂದ ಸಲಹ್ಯೆ ದೇವಕೀಸುತ ಗಂಡರೈವರ 
ಭಾವ ಬೆಟ್ಟಿತು ನೀನಲೈ ದೇಸಿಗರ ದೇವನಲೈ | 
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ಡೇವ ಕೆಟ್ಟ ನು ಕೆಚ್ಚೆನ್ನೆ ಕರುಣಾವಲೋಕನದಿಂದ ಸಲಹೆ 
ಜೀವನವನೆನಂದೊಬಲಿಲಿದರೆ ಹಂಗಿಗನು ತಾನೆಂದ ॥ 
ಭಂಟರಾವ್‌ ಭಜಕರಿಗೆ ನೆನೆವರ ನಂಟರೆಮಗೊಲಿದಂತೆ 
ಹೊಗಳಿದರೆಂಟುಮಡಿ ಮೆಚ್ಚುವೆವು ಮೆಚ್ಚವು ತರ್ಕ ಸಾಧಕರ। '' 
ಪ೦.೬.೫ಹ್ನ'ಶಒಖಿ 
ಏಂದು ಕೃಪ್ಣನಿಂದಲೇ ಹೇಳಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. 


ಕೃಷ್ಣನು, ಭಕ್ತರಿಗಾಗಿ ತಾನು ಮಾನಹಾನಿಗಳನ್ನೂ ಲೆಕ್ಕಿಸುವುದಿಲ್ಲ 
ಏನ್ನು ಪುದನ್ನು | 

"" ಏನಗೆ ನಿಮ್ಮಯ ದೂಸಯಖಿಂದಾಯ್ತಿನಿತುಸಭೆಯಲಿ ಮಾನಹಾ 
ಗಳು'' ಎಂದು ಕೃಪ್ಪ ನು ಹೇಳಲು, ಧರ್ಮರಾಜನು " ಬಳರು ಮಾಡಿದ 
ಬತಿಯನೆಮ್ಮೊಳು ತಿಳಿದು ಮಖೆಯಲು ಬೇಕು ಕರುಣಾಜಲಧಿ'' ಎಂದು 
ಕೃಷ್ಣನ ಅಂಫ್ರಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಯುತ್ತಾನೆ. ಆಗ ಕೃಷ್ಣನು “ ಬಹುದೆ 
ಕಾಡದಿರೇಳು ಮನದಲಿ ಮಯೆದವಾಗಳೆ '' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 
ಬಳಿಕ ಭೀಮನು "ಹಾನಿಯನು ತಾ ಹೊತ್ತು ಭೃತ್ಯರ ಮಾನವನು 
ಪತಿಕರಿಸುವುದು ಒಡೆಯನ ಗುಣ'' ಎಂದು ಹೇಳುವಂತೆ ಕವಿಯು 
ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾವೆ. 

ಭೂಭಾರವನ್ನು ಇಳುಹಲು ಭಗವಂತನೇ ಕೃಷ್ಣನಾಗಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಜನ್ಮಪೆತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ.  ಉಡ್ಯೋಗಪರ್ವದಿಂದ ಮುಂದಿನ ಕಥಾಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಕೃಷ್ಣನ ಚಟುವಟಿ* ಹೆಚ್ಚು. ಇದನ್ನೇ ಕವಿಯು, 


"" ಭಾರಹೆಚ್ಚಿದಡೊಜಿಲಿ ಧರಣೀನಾರಿ ಬಿನ್ನಹಮಾಡಿದಡೆ ದೈತ್ಯಾರಿ 
ಬಿಜಯಂಗೈದನಿಲ್ಲಿಗೆ. ಮನ:ಜವೇಪದಲಿ | ಧೂರಿದನುಜರನೊರಸಿದನು 
ಯಾರೆ ಬಳಿಕರ್ಜುನನ ಕೈಯಲ ಕೌರವರ ಕೊಲಿಸುವನು '' ಎಂದು 
ದ.ರ್ಯೋಧನನಿ೦ದಲೇ ಹೇಳಿಸುತ್ತಾನೆ. 

ಭೂಭಾರವಿಳಿಸಲು ಜನ್ಮ ಪೆತ್ತಿ ಬಳರನ್ನೆ ಲ್ಲಾ ಸಂಹರಿಸಿ ತನ್ನ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವ ಭಕ್ತಕುಟು೦ಬಿ ಕೃಷ್ಣ ಎನ್ನುವುದನ್ನು ಕುಮಾರ 
ವ್ಯಾಸನು ಸ್ಪಪ್ಪಪಡಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. 


ದುರ್ಯೋಧನ :- ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ದುರ್ಯೋಧನನ ಪಾತ, 
ದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಬದಲಾವಣಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತಾನೆ. 

ವ್ಯಾಸ ಮತ್ತು ಪಂಪ ಇವರಿಗಿಂತ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು, ದುರ್ಯೋ 
ಧನನು ತಿಠನೆನ್ನುವುದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ವ್ಯಾಸ ಮತ್ತು 
ಪಂಪಭಾರತಗಳೆರಡರಲ್ಲೂ ದುರ್ಯೋಧನನು ಹಸ್ತಿನಾವತಿಗೆ ಬಂದ 
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ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಸತ್ಕಾರ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಇದು ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನಿಗೆ ಸರಿ 
ತೋರಲಿಲ್ಲಿ. ಆದಕಾರಣ ಈತನು ಈ ಅಂಶವನ್ನು ತೇಲಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಕೃಷ್ಣನೇ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬರುವನೆಂದು ಆತನ ಸತ್ಕಾ ರಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲ ಸಲಕರಣಿ 
ಗಳನ್ನೂ ಕೌರವನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಕೃಪ ನು ಆತನ ಮನೆಗೆ 
ಹೋಗುವ ಅದಕಾ ಗಿಯೇ ದುಯೋಧನನು” ಸಭೆಗೆ ಬಂದ 

ಪ್ಲನನ್ನು ಸತ್ಕರಿಸುವ ಯೋಚನೆಯನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟು ಆತನು ಬಂದರೂ, 
ಇ ಆಸನದಿಂದ ಕದಲದೆ ಕುಳಿತಿದ್ದು ದು. ದುರ್ಯೋಧನನ ಶಠತ್ಯ 
ವನ್ನು ಕಂಡ ಕೃಷ್ಣನು ಅದಕ್ಕ ತಕ್ಕ ಪಾ ುಯತ್ಚಿತ್ತಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಆತ 
ನನ್ನು ಆಸನದಿಂದ ಉರುಳಿ ಬಂದು ತನ್ನ ಕಾಲಿನಮೇಲೆ ಬೀಳುವಂತೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ವೆ. 
| ಈ ಸವಿ ವೇತದಿಂದ ರಾಜನಾದ ದುರ್ಯೋಧನನ ಸ್ಥಾನ 
ಮಾನಗಳಿಗೆ ಕುಂದು ತೋರಿಬಂದರೂ, ಕವಿಯು ಕೃಪ್ಣಭಕ್ತ ಎಷ 
ಕಾರಣ ತನ್ನ ಒಡೆಯನಿಗೆ ವಿರೋಧಿಯಾದ ಈತನಿಗೆ ಅವೆ ವಮಾವಷ 
` ಜೇಕೆಂಬ ಆವೇಶದಿಂದಲೋ, ಭಗವಂತನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ ನಾನ್ನು 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತೋರ್ಪಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೋ ಈ ನಧವಾದ ಸನ್ನಿವೇಶವನ್ನು 
ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಸೇರಿಸಿರಬಹುದು. 

ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಮಣಿಯದ ದುರ್ಯೋಧನನು ಕವಿಯ ದೃಷ್ಟಿಗೆ 
ನಾಯ೦ತೆಯೂ ನರಿಯಂತೆಯೂ ಕಂಡಿದ್ದಾನೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ನಾಯಿ, ನರಿ, ವಿಕಳ, ಖುಲ್ಲ, ಖಳ, 
ಪಾತಕಿ, ಮೂರ್ಣರಮ್‌ೌಳಿ ಕುಮತಿ, ಮರುಳ, ದುಷ್ಪ ಮೊದಲಾದ 
ವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನೇ ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. 

ದುರ್ಯೋಧನನು ಕೃಷ್ಣನ ಶತ್ರುವಾಗಿದ್ದು ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು 
ಕೃಷ್ಣನ ಭಕ್ತನಾಗಿರುವುದೇ, ಈ ವಿಧವಾದ ಸನ್ನಿಷಪೇಶಬದಲಾವಣ್‌ಗೂ 
ಮತ್ತು ವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕೂ ಕಾರಣವೆನ್ನ ಬಹುದು. 

"ಅಲ್ಲದೆ ಹತ್ತ ಪ್ಣನು' ಭಕ್ತ ಕುಟುಂಬಿ. ನಂಬಿದವರನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದೇ 
ಆತನ ಕೆಲಸ. ದುರ್ಜೋಧನನು ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಸತ್ಕರಿಸಿದರೆ, ಆತನೂ 

ಕೃಷ್ಣ ಭಕ್ತ ನೇ ಆಗುತ್ತಾನೆ. ಭಕ್ತ ನಾದ" ಆತನನ್ನು "ಉಳಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ 

ವನ್ನೇ ಕೃಷ್ಣನು ಎಸಗಜೇಕಾಗುತ, ದೆ ಇದು “ಹೆಗೆ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗ: 
ತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ದುರ್ಯೋಧನನು ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಸತ್ಕರಿಸುವ ಸನ್ನಿ 
ಹೇತವನ್ನೇ ಕವಿಯು ಬಿಟ್ಟಿ ರುವುದು. 
| ಕವಿಯು, ದುರ್ಯೋಧನನು ಶಠನಂತೆ ವರ್ತಿಸಲು “ಕೃಷ್ಣನ ಕೆಣಕಿ 
ದಲ್ಲಡೆ ವಹಿಲದಲಿ ಕೈವಲ್ಯವಿಲ್ಲೆಂದ''  "" ಛಲಕೆ ಮಣಿಯದೆ "ರಾವಣಾದಿ 
ಗಳಳಿದರಿದಲಾ ಕೀರ್ತಿ ಕಾಯವಿದಳಿವುದಗ್ಗ ದ ಕೀರ್ತಿಯುಳಿವುದು ಅಂಜ 
ಲೇಕೆಂದ'' ಎಂದು ಕಾರಣವನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತಾನೆ. 
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ದುರ್ಯೋಧನನು ಸಾಮಾನ್ಯನಲ್ಲ, ಮತ್ತೊಬ್ಬರ ಹೃದಯವನ್ನರಿತು 
ಕೆಲಸಮಾಡುಪುದರಲ್ಲಿ ಅಗ ಗೈಗಣ್ಯ. ಚ "ನನಗೆ ಕೃಷ ಪ್ಪ > ಹೃ pe 3೪ದಿಡೆ: 
ನೀವು ಮೇಗರೆಯಲುತದನರೀರಾವಣಾರಿಯ ಬಗೆಯನಖಿಯರಿ'' ಎಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಈತನಿಗೆ ಚೇಕಾಗಿರುವುದು ಗೌರವ ಕೀರ್ತಿಗಳು. ಎಲ್ಲರೂ 
ತಿಳಿದಿರುವಂತೆ ರಾಜ್ಯದಾಸೆಯಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ತನಗೆ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ 
ಸಾವು ಖಂಡಿತವೆ೦ದು ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ ಸಂಧಿಗೆ ಬಪ್ಪ ದಿದ್ದುದು. 

ದುರ್ಯೋಧನ ಮಾನ ಎನು ವುದು ಲೋಕೆವಿ ನದಿತವಾದುದು. ಅದನ್ನು 
ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಉಡ್ಕೊ ೀಗಪರ್ವದಲ್ಲ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿರುತ್ತಾ ನೆ.” 

ಕೃಪ್ಪ [ನನ್ನು ಮ ಹೋದ ದುರ್ಯೋಧನನು 
ನಿದ್ರಾಸಕ್ತ ನಾದ ಆತನ ತಲೆಯ ಬಳಿ ಕುಳಿತುಕೂಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಎಚ್ಚರ 
ಗೊಂಡ ಕೃಷ್ಣ ನು ಮೊದಲು ತನ್ನನ್ನು ನೋಡದೆ ಅರ್ಜುನನ್ನು ನೋಡು 
ತ್ತಾನೆ.” ಆಗ ರಾಜನಾದ ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ತನ್ನ ಮಾನಕ್ಕೆ ಕುಂದು೦ಟಾ 
ಯಿತೆಂಬ ಭಾವವನ್ನು "" ವಿಕಾರದ ಇರವ'' ಎಂದು ಕವಿಯು ಹೇಳಿರು 
ರುತ್ತಾನೆ. 

ದುರ್ಯೋಧನನು ಬಲು ಠ್ಲೀವಿಕಾರ. ಅದನ್ನು ತೋರ್ಪಡಿಸುವು 
ದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಕವಿಯು ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಸಭೆಗೆ ಕರೆಸುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು 
ಆಸ್ಥಾನವರ್ಣನೆಯನ್ನು ವಿಶದವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿರುವನಲ್ಲದ "" ದಾಷಣಾರಿಯ 
ಕಾಣಿಕೆಗೆ ಬಲುಠೀವಿಯನು ತೋಯಿದನು '' ಎಂದೂ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಮತ್ತು ""ನಿಮಗೇಕ ರಾಯರ ಠೀವಿ'' ಎಂದು ಕೃಷ್ಣನನ್ನೇ ಮೂದಲಿಸ 
ವಂತೆ "ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 

ದುರ್ಯೋಧನನ: ರಾಜಕಾರ್ಯನಿಪುಣ. ಪಾ೦ಂಡವಪಕ್ಷಪಾತಿಯಾದ 
ಕೃಪ್ಪನನ್ನು ತನ್ನ ಕಡೆಗೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ತನಗೆ ಗೆಲವು ನಿಶ್ಚಯವೆಂದು 
ಬಗೆದು ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಕೃಷ್ಣನಲ್ಲಗೆ ಆತನು ಹೋಗುವುದು. ಪಾಂಡವರಿಗೆ 
ಸಹಾಯ ಮಾಡಲು ಹೊರಟ ಕಲ್ಯನನ್ನು ಉಪಾಯದಿಂದ ತನ್ನ ಕಡೆಗೆ 
ತಿರುಗಿಸಿದುದೂ ಈತನ ನೈಪುಣ್ಯವನ್ನು ಸ್ಪಪ್ಪಪಡಿಸುತ್ತದೆ. 

ದುರ್ಯೋಧನನು ತಾನೊಬ್ಬನೇ, ಶಿತುರದಿಂದ ಮಂತ್ರಾಲ್ಲೋಟಚನೆ 
ಇಲ್ಲದೆ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿದವನಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರೊಡನೆಯೂ 
ಚರ್ಚಿಸಿ ಬಳಿಕ ತಾನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ. ಕೆಲಸಮಾಡಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಆ ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು ಯಾರೂ” ಭೇದಿಸಲು ಸಮರ್ಥರಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಎನ್ನುವು 
ದನ್ನು “ ನೆನೆದ ಮ೦ತ್ರ ವ ತನ್ನ ತಂದೆಯ ಮನದ ಮಚ್ಚ 'ದಲೊರೆದು 
ಕರ್ಣನ ನೆನಪಿನಲಿ ಪುಟನಿಟ್ಟು ಶಕುನಿಯ ನೀತಿಯಲಿ ನಿಗುಚ” | ಅನುಜ 
ಮತದಲಿ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಮೈದುನನ - “ಮತದಲಿ ಬಣ್ಣವಿಟ್ಟನು ಜನಪ'', 
" ಚಪಳಕರ್ಣನ ಕೂಡೆ : ನಿಶೆ ಸಿದನು ಕಾಳಗವ 9 ಎಂದು ಶಿಳಿಸಿರು 
ತ್ತಾನೆ. 
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ಈ ಉಡ್ಯೋಗಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಮತ್ತು ದುರ್ಯೊೋದಧನರಿಗೆ 
ಉಪದೇಶಮಾಡುವ ವ್ಯಾಜದಲ್ಲಿ ಸಮಾಜನಿಯಮಗಳು, ರಾಜ್ಯಾಂಗ 
ವ್ಯವಸ್ಥೈ, ವ್ಯವಹಾರ, ಧರ್ಮ ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ 
ಕವಿಯು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. 


ನಾರಣಪ್ಪನು ಗ್ರ೦ ಥಾರಂಭದಲ್ಲ- 


"ಅರುಸುಗಳಿಗಿದು ವೀರ ದ್ವಿಜರಿಗೆ 
ಪರಮಹೇದದ ಸಾರ ಯೋಗೀ 
ಶ್ಚರರ ತತ್ತ್ಯವಿಚಾರ ಮಂತ್ರೀಜನಕೆ ಬುದ್ಧಿಗುಣ '' 


ಎಂದು ಹೇಳಿರುವ ಈ ಎಲ್ಲ ಅಂಶಗಳೂ ಭಾರತಸಾರವಾದ ಈ ಉದ್ಯೋಗ 
ಪರ್ವದಲ್ಲೇ ಅಡಕವಾಗಿವೆ ಎಂದರೆ ಉತ್ಸ್ಪ್ರೇಕ್ಷೆಯಾಗಲಾರದು. 


ಪರಿಷ್ಕರಣ 

ಈ ಪರ್ವದ ಪರಿಪಷ್ಕ ರಣಕಾರ್ಯವನ್ನು ಒಟ್ಟು ೧೮ ಪ್ರತಿಗಳ 
ಸಹಾಯದಿಂದ ಮಾಡಿದೆ. ಮೊದಲನೆಯ ಮುದ್ರಣದಲ್ಲಿ ಕೆ. ೭೦ನೆಯ 
ನಂಬರಿನ ಪ್ರತಿಯನ್ನೇ (ಕಾಲ. ಶಾ.ಶ.೧೭೬೩) ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅನುಸರಿ 
ಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಅದರಲ್ಲಿ ನಮ್ಮಲ್ಲಿರುವ ಓಲೆ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆಯದ 
ಕೆಲವು ಪಾಠಗಳೂ ಇರುವಂತೆ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಮುದ್ರಣದಲ್ಲಿ, 
ನಮ್ಮ ಲಿರುವ ಭಾರತದ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚೀನವಾದ ಕ್ರಿ. ತ. 1554ರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರ ಶಿಯಾದ ಹೆ. ೨೦೫ನೇ ನೆಂಬರಿನ ಪ್ರ ತಿಯನ್ನೇ ಮುಖ್ಯಪ ಪ ಸ್ರತಿಯನ್ನಾಗಿ 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿದೆ. ಈ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಕಡೆ ಗ್ರ ೩ ಈ ಪ್ರತಿಯ 
ಪಾಠಕ್ಕೂ ಉಳಿದ ಪ್ರತಿಗಳ ಪಾಠಕ್ಕೂ ಅನೇಕ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಹಳ ವ್ಯತ್ಯಾಸ 
ವಿದೆ. ಈ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಶಕಟರೇಫವಿದೆ. ಇದರ ಪ್ರಯೋಗವೂ ಸರಿಯಾ 
ಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಚೀನವಾದ ಇದನ್ನೇ ಮೂಲಪ್ರತಿಯನ್ನಾಗಿ 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿದೆ. ಈ ಪ್ರತಿಗೆ (ಕ) ಎಂದು ಅಂಕಿತಮಾಡಿದೆ. 


"ಕ' ಪ್ರತಿಯ ವಿವರ 


ಓಲೆಯ ಅಕಾರ :- -ಉದ್ದ ೧ ಅಡಿ, ಅಗಲ ೨ ಅಂಗುಲ. 


ಪ್ರ ತಿ ಓಲೆಯಲ್ಲೂ ೧೬ ರಿಂದ ೧೯ರವರೆಗೆ ಪಜ್ಮ ಗಳಿವೆ. ಅಕ್ಷರ 
ಗಳು ಸಣ್ಣ ಗಿದ್ದ ರೂ ಸ್ಸ ಟವಾಗಿವೆ. ಆರಂಭದಿಂದ ಕೊನೆಯವರೆಗೆ ಪುಟ 
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ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಹಾಕದೆ ಪ್ರತಿಪರ್ವದ ಪುಟಸಂಖ್ಯೆಯೇ ಬೇರೆಬೇರೆ 
ಯಾಗಿದೆ. ಪರ್ವಾರಂಭ ಮತ್ತು ಪರ್ವಾಂತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು 
ಬರೆದಿದೆ. ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಪೃ್ರತಿಮಾರಲು ಆರಂಭಿಸಿದ ಕಾಲ ತಿಳಿದು 
ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಕೂನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಶಿಥಿಲವಾದ ಓಲೆಯಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥ 
ವನ್ನು ಪ್ರತಿಮಾಡಿ ಮುಗಿಸಿದ ಕಾಲ, ಪರ್ವಗಳ ಹೆಸರು, ಸಂಧಿ ಮತ್ತು 
ಪದ್ಯಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಈ ವಿಷಯಗಳಿಷೆ. ಅದರ ವಿವರವು ಈ ರೀತಿ ಇದೆ: 

"" ಅಂತು ಸಂಧಿ ೧೩ ಪದ ೬೨೧೧ ಕಂ ಗದಾಪರ್ವ ಸಮಾಪ್ಮ 
ಮಂಗಳ ಮಹಾ ಶ್ರ 30925೮45 ಇಂ ತು ವರ್ತಮಾನ ಅನಂದ 
ಸಂವತ್ಸರದ ಶ್ರಾವಣ ಬ. ೩ ಸೌಮ್ಯವಾರದಲ್ಲೂ ಸಾಲಿಗ್ರಾಮದ ಚಿಕ್ಕ 
ದೇವರಸರ ಮಕ್ಕಳು ಬೋಧಾಯನ ಸೂತ್ರ ಶ್ರೀವತ್ಸಗೋತ್ರ . . .. 
ಹೆರಗಿನ Qe ed | ಪರ್ವ ೧ಕ ಸಂಧಿ ೧೯ಕ 
ಪದ ೯೪೦, ಸಭಾಪರ್ವ ೧ಕ೦ ಸಂಧಿ ೧೬ಕ ಪದಸಾ ೧೧೫೫, ಅರಣ್ಯ 
ಪರ್ವ ೧ಕ೦ ಸಂಧಿ ೨೧ಕ೦ ಪದಸಾ ೧೧೪೨, ವಿರಾಟಪರ್ವ , , , , 
MT ಚೀ | ಭೀಷ್ಮಪರ್ವ ೧ಕ೦ 
ಸಂಧಿ ೧೦ಕೆ ಪದ ೫೮೦, ಹ್ರೋಣಪರ್ವ ೧ಕ ಸಂಧಿ ೧೯ಕೆ ಪದ ೧೧೭೫ 
ಕಂ, ಕರ್ಣ ಪ ೧ಕ ಸಂಧಿ ೨೭ಕೆ ಪದ ೧೧೫೨, ಶಲ್ಯಪರ್ವವು ೧ಕೆ ಸಂಧಿ 


ಓಕೆ... . . . ೬ . . ದಶಪರ್ವವು ೧ಕ್ಕೆ ಸಂಧಿ ೧೪೭ಕ೦ ಪದಸಾ 
೭೯೭೧ಕಂ ಶುಭಮಸ್ತು. ಶ್ರೀನಾರಾಯಣಾರ್ಪಿತಮಸ್ತು. ಮಂಗಳ 
ಮಹಾ ಶ್ರೀಲ. ಬರದನೆಂದು ಬಯ್ಯಲ್ಪೆ (ಡಂ. ತಪ್ಪಕ್ಕು 


ಶುದ್ಧವಕ್ಕು ಪ್ರತಿಸಮಾನಂ ಬರೆದೆಂ ಬರೆದೆಂ'' ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ! 

ಇದು ಶಾ. ತ ೧೪೭೬ರಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯಾದುದು. ಕ್ರಿ.ಶ. 1554ನೇ 
ಆಗಸ್ಟ್‌ ಮಾಹೆ 16ನೇ ತಾ| ಬುಧವಾರ ಇದರ ಬರವಣಿಗೆ ಮುಗಿದಿದೆ. 
ಓಲೆಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟಿಗೆ ಸೇರಿಸಿ ಕಟ್ಟುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರತಿ ಓಲೆಯಲ್ಲೂ 
ಮಾಡಿರುವ ರಂಧ್ರಗಳಿಗೆ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಬೆಳ್ಳಿಯ ಕಟ್ಟುಗಳನ್ನು 
ಹಾಕಿದೆ. ಇದು ಈ ಪ್ರತಿಯನ್ನು ಶಿಥಿಲವಾಗದಂತೆ ಕಾಪಾಡಲು ಮಾಡಿರುವ 
ಒಂದು ಮೈತಿಪ್ಪ ಲೆ” ಓಲೆಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಹೆಚ್ಚು ಬಳಸಿರುವಂತೆ ತಿಳಿದು 
ಬರುತ್ತಡೆ. "ಹ' ಅಕ್ಷರಕ್ಕೆ "ಥ' ಒತ್ತನ್ನು (ಥ) ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿ 
ಯಾಗಿ "ಆ' ಎಂದು ಬರೆದಿರುವುದು (3), ಈ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ 
ಅಕ್ಷರವೈಚಿತ್ರ್ಯ. ಇದರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲ. 

ಒಟ್ಟು ೧೮ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೆ. ಎ. ೨೨೮ ನಂ. ಮಾತ್ರ ಕಾಗದದ 
ಪ್ರತಿ. ಉಳಿದ ಪ್ರತಿಗಳೆಲ್ಲಾ ಓಲೆಗಳೇ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ (ಬ. ಮ. ಯ. ರ.) 
ಈ ನಾಲ್ಕು ಪ್ರತಿಗಳು ಅರಮನೆ ಸರಸ್ವತೀ ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿರುವುವು. 
ಉಳಿದ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಪ್ರತಿಗಳು ನಮ್ಮ ಕೋಶಾಗಾರದಲ್ಲಿವೆ. ಪ್ರತಿಗಳ 
ಕೆಲವು ಮುಖ್ಯವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಪಟ್ಟಿಮಾಡಿ ಮುಂದೆ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. 
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ಪ್ರತಿಗಳ ವಿಶೇಷ ವಿಚಾರ 


ಖ:._ಗ್ರ೦ಂಥವು ಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. ಇದನ್ನು ಸೋಮನಪಲ್ಲ 
ನಾರಣಪ್ಪನು ಘೋರಬಲಿ ಕಾಳಯ್ಯನಾಯ್ಯರ್‌ ಗೆ ಬರೆದುಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಈ ಪೃತಿಕಾರನು " ನಕುಲ' ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ "ಲಕುಳ ' ಎಂದೊ, "ದವು' 
ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ "ದೂ' ಎಂದೂ, "ಯ' ಕಾರಕ್ಕೆ ಒತ ಶಕ್ಷರವನ್ನು ಬರೆ 
ಯುಪುದಕ್ಕೆ ಪ ರೃತಿಯಾಗಿ ಅದರ ಹಿಂದಿರುವ ಅಕ್ಷರಕ್ಕೆ "1 ಒತ್ತೆನ್ನುಕೊಟ್ಟು 
ಒತ್ತಕ್ಷರವರು” ಪೂರ್ಣಾಕ್ಷರವನ್ನಾಗಿಯೂ ಬರೆದಿರುತ್ತಾ ನೆ. ಈ ಪ್ರತಿ 
ಯಲ್ಲ' ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ತುದ್ಧಪಾಠಗಳೇ ದೊರೆಯುತ್ತ ವೆ. 


raed ಗ್ರಂಥವು ಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. ಇದನ್ನು ಪ್ರತಿಮಾಡಲು ಪ್ರಾರಂಭ 
ಸಿದುದು ಶಾರವಾಹನಶಕವರ್ಷಗಳು ೭೬೩ನೇ ಸಂದ ವರ್ತಮಾನ 
ಶಾರ್ವರಿ ಸಂವತ್ಸರದ ಪುಷ್ಯ ಶುದ್ದ ತೃತೀಯಾ. ಮುಗಿಸಿದ ಕಾಲ- ಶುಭ 
ಕೃತ್‌ಸಂವತ್ಸ ರದ "ಕಾರ್ತಿಕ 'ತುದ್ಧಪ್ಪ ಸ ಥಮಾ ಶುಕ್ರ ವಾರ. ಪುಪಾ ಪ್ಪಾಲ ವೆಂಕಟ 
ರಾಜುವಿನ ಮಗ ಮೆ ತಿಯ್ಯರು ಆ ಹೊನ್ನ ಶೆಟ್ಟಿ ಮಗ ಕಟ್ಟಿಗೆ 
ಸೇರುಗಾರ ತಿಮ್ಮಪ್ಪನವರ ಅಳಿಯ ಕಟ್ಟಿಗೆ ಲಕ್ಷುಮೈಯನಿಗಾಗಿ ಬರೆದಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ಪ್ರತಿಕಾರನು "ಹ' ಎಂದು ಬರೆಯುವ ಕಡೆಯಲ್ಲೆಲ್ಲಾ "ಅ' ಎ೦ದೇ 
ಬತೆದಿರುತಾ ನೆ. ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವದ ೩ನೇ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ೧೧ ಪದ್ಯಗಳಿಗೆ 
ಮೂಲಭೂತವಾದ ೧೧ ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನೂ, ಅಂತೆಯೇ ನಾಲ್ಕನೇ 
ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ೧೩ ಶ್ಲೋಕಗಳು ಸೀಗೆ ಒಟ್ಟು ೨೪ ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ಆಯಾ 
ಪದ್ಯಗಳಿಗೆ ಮೊದಲಿನಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುತ್ತಾನೆ. ಶ್ಲೋಕಗಳು ಸರಿಯಾಗಿಲ್ಲ. 
ಈ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಪದ್ಯಗಳಿವೆ. ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರತಿಗಳ ಪಾಠಗಳು ಈ ಪ್ರತಿ 
ಯನ್ನು ಹೋಲುತ್ತವೆ. 


ಚ: _ಈ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಆರಂಭದಿಂದ ೧೮೯ ಓಲೆಗಳಿಲ್ಲ. ೧೯೦ನೇ 
ಓಲೆಯಿಂದ ಗ ಸಂಥಪೆ ಪ್ರಾ ರಂಭವಾಗಿದೆ. ಉಜೊ ್ಯೀಗಪರ್ವದಿಂದ ಗದಾ 
ಪರ್ವಪೂರ್ತಿ ye ಸ೦ಥವಿದೆ. ಓದಲು ಸೌಕರ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಆದಿಪರ್ವದಿ೦ದ 
ವಿರಾಟಪರ್ವಪೂರ್ತಿ ನಾಲ್ಕು ಪರ್ವಗಳನ್ನು ಬೇರೆ ಪ್ರತಿಯನ್ನಾಗಿ 
ವಿಭಾಗಿಸಿರುವಂತೆ ತಿಳಿದುಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಒಲೆಯನ್ನು "" ಮಹಿಶೂರಲ್ಲಿ 
ಇರುವ ಶ್ರೀಮತ್‌ ಚೌಬೀನೆ ಚಕ್ಕಣ್ಣನವರಿಗಾಗಿ ಮಪಿಶೂರಲ್ಲ ಇರುವ 
ಶ್ರೀಮತ್‌ ಪುಸ್ತುಕ ನಾರಣಪ್ಪನವರು ಸ್ವಸ್ತಿ ಶ್ರೀ ವಿಜಯಾಭ್ಯುದಯ ಶಾಲಿ 
ವಾಹನಶಕಾಬ್ದಾಃ ೧೭೬೪ ಸಂದು ವರ್ತಮಾನವಾದ ಶುಭಕೃತ್‌ 
ಸಂವತ್ಸರದ ವೈಶಾಖ ಶುದ್ಧ ೧೦ ಗುರುವಾರ ಉತ್ತರಾ ನಕ್ಷತ್ರ ೩೪ 
ಶುಭಯೋಗ, ಈ ತುಭದಿವಸ ಸೂರ್ಯೋದಯವಾದ ೬ ಘಳಿಗೆಗೆ ಸಲ್ಲುವ 
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ವೃಷಭಲಗ್ನದಲ್ಲಿ' ಪ್ರತಿಮಾಡಿ ಮುಗಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು 
ಪಾಠಾಂತರಗಳಿಷೆ. 


ಪ ಪ ರತಿಯಲ್ಲಿ ಗ ಸಂಥವು ಪೂರ್ಣವಾಗಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾರಂಭದಿಂದ 
ಉದೊ ಭವ “ಸಿಂಧಿ ೪ರಲ್ಲಿ ೪೩ ಪದ್ಯಗಳಿವೆ. ಈ ಪ್ರತಿಯನ್ನು 
ಮುದು ಮೆಲ್ಲನವರಿಗಾಗಿ ಗುರುಕಾರ NAS ನ ಭಾವಮೈೈದ 
ನಂಜಪ್ಪನು “ಧಾತುನಾಮ ಸಂವತ್ಸರದ ಭಾದ್ರಪದ ಬಹುಳ ತೃತೀಯಾ 
ಬುಧವಾರ ಬರೆಯಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. 


ರು:- ಈ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ಮಾತ್ರ ಇದೆ. ಪ್ರತಿಮಾಡಿ 
ಮುಗಿಸಿದ ಕಾಲ ವಿಭವನಾಮ ಸಂವತ್ಸರದ ಫಾಲ್ಗುಣ ಬಹುಳ ೧೦ ಸ್ಥಿರ 
ವಾರ. ಪ್ರತಿಕಾರನ ವಿಚಾರವಾಗಿ ಏನೂ ತಿಳಿದುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಮಧ್ಯೆಮಧ್ಯೆ ಗಂ ಅತುದ್ಧ ಹೆಚ್ಚು. 


ಬ: ಈ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವದಿಂದ ಗದಾಪರ್ವ ಪೂರ್ತಿ 
ಗ್ರ೦ಥವಿದೆ. ಪ ್ರತಿಕಾರನು "ಇದನ್ನು ಪರಾಭವ ಸಂವತ್ಸರದ 
ಚೈತ್ರ ಶುದ್ಧ ಪೂರ್ಣಿಮಾ ಶನಿವಾರ ಬರೆದು ಮುಗಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರತಿ 
ಕಾರನ ವಿಚಾರಷೇನೂ ತಿಳಿದುಬರುವುದಿಲ್ಲ. "ಚ್ಚ' ಎಂದು ಬರೆಯುವ ಕಡೆಗಳ 
ಆಲಾ "ತ್ಸ ಕ ಎಂದು ಬರೆದಿರುವುದನ್ನು ಈ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು. 

ದ; ಈಪ ಪ್ರತಿಯು ವಿರಾಟಪರ್ವದಿಂದ ಆರಂಭವಾಗಿ ಗದಾಪರ್ವ 
ಪೂರ್ತಿ ಇದೆ. ಪ್ರ ಮಾಡಿದ ಕಾಲವಾಗಲ್ಲೀ ಪ್ರತಿಕಾರನೆ ವಿಚಾರವಾಗಲೀ 
ಏನೂ ತಿಳಿದು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 


ಠ; ಈ ಪ್ರತಿಯು ಹುಳುಪಿಡಿದು ಅತ್ಯಂತ ಶಿಥಿಲವಾಗಿದೆ. 
ಉದ್ಯೋಗ ಪರ್ವದಿಂದ ಗ್ರಂಥವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿ ಕರ್ಣಪರ್ವ ೨೫ನೇ 
ಸಂಧಿ ೧೫ನೇ ಪದ್ಯ ಪೂರ್ತೀ ಇದೆ. ಪ್ರತಿಮಾಡಿದ ಕಾಲವಾಗಲೀ 
ಪ್ರತಿಕಾರನ ವಿಚಾರವಾಗಲೀ ಏನೂ ತಿಳಿದು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ 
ಶಕಟರೇಫ ಪ್ರಯೋಗವಿದ್ದರೂ ಸರಿಯಾಗಿಲ್ಲ. 


ಡ:- ಈ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಆದಿಪರ್ವದಿಂದ ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ಪೂರ್ತಿ 
ಗ್ರಂಥವಿದೆ. ಪ್ರ ತಿಕಾರನ ಜಸ ರುಹುಲುಕೋಡ ಮಂಜಯ್ಯ. ಪ್ರತಿಮಾಡಲು 
ಪ್ರಾ ರಂಭಿಸಿದಾದು ವಿಕ್ರಮ ಸಂವತ್ಸರದ ಕಾರ್ತಿಕ ಶುದ್ದ ತೃತೀಯಾ 
ಬುಧವಾರ. ಮುಗಿಸಿದಾದು ವಿಷು ಸಂವತ್ಸರದ ಆಪಾಢ ತುದ್ಧ ದ್ಯಾದಶೀ. 
ಬರವಣಿಗೆಯು ಸ್ಫುಟವಾಗಿದೆ. 
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೧. ಈ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಆದಿಪರ್ವದಿಂದ ಉಡೊ ೀಗಪರ್ವ ಪೂರ್ತಿ 
ಗ್ರಂಥವಿದೆ. ಇದನ್ನು ಕಮುರವಾಡಿ ದೇವಣಷೈೈಯನ ಮಗ ಹೊಬ್ನೈೈಯನು 
ಬರೆದು ಮಂಗಲದ ನಂಜಯ್ಯನವರ ಕುಮಾರ್ರು ದೇವ್ಯೈಯ್ಯನವರಿಗೆ 
ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರಶಿಕಾರನು ಸರ್ವಜಿತ್‌ ಸಂವತ್ಸರದ ಚೈತ್ರಶುದ್ಧ 
೧೪ ಚಂದ್ರವಾರ ಹಸ್ತನಕ್ಷತ್ರ ಕರ್ಕಾಟಕಲಗ್ನದಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಬರೆದು 
ಮುಗಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಅಕ್ಷರಗಳು ಗುಂಡಗಿದ್ದು ಬರವಣಿಗೆಯು ಸ್ಫುಟ 


ವಾಗಿದೆ. 


ತ; ಈಪ ಪ್ರ ತಿಯಲ್ಲಿ ಆದಿಪರ್ವದಿಂದ ಕರ್ಣಪರ್ವ ೮ ಸಂಧಿ ಪೂರ್ತಿ 
ಗ್ರ೦ಹವಿದೆ. ಅಕ್ಸರಗಳು' ಸ್ಸು ಟವಾಗಿವೆ. ಇದನ್ನು ಬರೆದ ಕಾಲವು 
ತಿಳಿದುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ಬಳ್ಳಾರಿಯಲ್ಲದ್ದ ಪ್ರತಿಯಿಂದ ಬರೆದಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಈ ಬಳ್ಳಾರಿ ಪ್ರತಿಯನ್ನು ಕ್ರಿ.ಶ. 1850ನೇ ಅಕ್ಟೋಬರ" 
ಮಾಹೆ 17 ನೇ ತಾ॥ ಬರೆದು ಮುಗಿಸಿರುವಂತೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರ ತಿಯ 
ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುತ್ತಾರೆ. 


ದೆ: :—ಈಪ್ರತಿಯಲ್ಲ ವಿರಾಟಪರ್ವದಿಂದೆಪಾ ್ರಿರಂಭವಾಗಿ ಗದಾಪರ್ವ 
ಪೂರ್ತಿ ಗ ಸಂಥವಿದೆ. ಅಕ್ಷರಗಳು ವಿರಳವಾಗಿಯೂ ಸ್ಭು ಟವಾಗಿಯೂ ಇವೆ. 
ಇದನ್ನು ಫ್ರ ತಿಮಾಡಿದ 'ಕಾಲವಾಗಲ್ಲೀ ಪ್ರತಿಕಾರನ ವಿಚಾರವಾಗಲೀ 
ತಿಳಿದುಬರುವುದಿಲ್ಲ. 


ನ:--ಈ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಆದಿಪರ್ವದಿಂದ ಗದಾಪರ್ವ ೯ನೇ ಸಂಧಿ 
೪೧ನೇ ಪದ್ಯ ಪೂರ್ತಿ ಗ್ರ ೦ಥವಿದೆ. ಓಲೆಯು ಪ್ರಾಚೀನವಾಗಿ ಕಂಡುಬರು 
ತ್ತದೆ. ತಿಲಿವುಕಡೆ ಗ ಸಲಥಪಾತವಿದೆ. ಅದಿಪರ್ವ "ಪೂರ್ತಿ ಪ್ರತಿಸಂಧಿಯ 
ಆರಂಭದಲ್ಲೂ ಈ ಪಠ್ಯ ಗಳನ್ನು ಹಾಡಲು ರಾಗಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರುವುದು 
ಈ ಪ್ರತಿಯ ಒಂದು ವೈಶಿಷ್ಟ ತ” ಪ್ರತಿಮಾಡಿದ ಕಾಲವಾಗಲೀ, ಪ್ರತಿ 
ಕಾರನ ವಿಚಾರವಾಗಲ್ಲೀ ತಿಳಿದುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಪರ್ವಾರಂಭದಲ್ಲಿ "ಶ್ರೀಮತೇ 
ರಾಮಾನುಜಾಯ ನಮಃ ಎಂದು ಬರೆದಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಪ್ರತಿಕಾರನು 
ಶ್ರೀಮೈಪ್ನವ ಮತದವನಿರಬಹುದು. ಶಕೆಟರೇಫವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದರೂ 
ಸ್ರಡನೀಗಿವು ಸರಿಯಾಗಿಲ್ಲ. ಅಕ್ಷರಗಳು ಅತ್ಯಂತ ಸಣ್ಣಗೂ ಸ್ಫುಟ 
ವಾಗಿಯೂ ಇಷೆ. 


ಪ;. ಈ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಆದಿಪರ್ವದಿಂದ ಕರ್ಣಪರ್ವ ೨ನೇ ಸಂಧಿ 
ಪೂರ್ತಿ ಗ್ರಂಥವಿದೆ. ಪ್ರತಿಮಾಡಿದ ಕಾಲವಾಗಲೀ, ಪ್ರತಿಕಾರನ ವಿಚಾರ : 
ವಾಗಲೇ ತಿಳಿದುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರತಿಪರ್ವದ ಕೊನೆಯಲ್ಲೂ "ಪ್ರತಿಸಮಾನಂ 
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ುರೆದೆಂ? ಎಂದಿರುವುದರಿಂದ ಇದನ್ನು ಪ್ರತಿಕಾರನು ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರತಿ 
ಯಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಬರೆದಿರುತ್ತಾನೆ. 


ಬ: ಈ ಪ್ರತಿಯ ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ೨ ಓಲೆಗಳಿಲ್ಲ. ಆದಿಪರ್ವದಿಂದ 
ದ್ರೋಣಪರ್ವ ೨೪ ಸಂಧಿ ಪೂರ್ತಿ ಗ್ರಂಥವಿದೆ. ಅಕ್ಷರಗಳು ಸ್ಫುಟ 
ವಾಗಿದ್ದು ಓದಲು ಅನುಕೂಲವಾಗಿದೆ. ಪ್ರತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಪ್ರಾಚೀ 
ನಷೆಂದೇ ಹೇಳಬಹುದು. ಇದರಲ್ಲಿ ತಕಟರೇಫವನ್ನು ಬಳನಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಪ್ರತಿಯನ್ನು ಬರೆದ ಕಾಲವಾಗಲೀ ಪ್ರತಿಕಾರನ ವಿಚಾರವಾಗಲೀ ತಿಳಿದು 
ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 


ಮಃ: _ಈ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಆದಿಪರ್ವದಿಂದ ಕರ್ಣಪರ್ವದಲ್ಲಿ ೨೪ನೇ 
ಸಂಧಿ ಪೂರ್ತಿ ಗ್ರ೦ಥವಿದೆ. ಇದನ್ನು ಪ್ರತಿಮಾಡಿ ಮುಗಿಸಿದುದು ರೌದ್ರಿ 
ನಾಮ ಸಂವತ್ಸರದ ಅಪಾಢ ಬಹುಳ ೪ ಗುರುವಾರ. ಪ್ರತಿಮಾಡಿದವರು 
ನಾಗಮಂಗಲದ ಅಗ್ರಹಾರದ ತಿಮ್ಮಪ್ಪಣ್ಣನವರ ಪೌತ್ರರಾದ ಪೆಂಗಟಾಚಾ 
ರ್ಯರ ಪುತ್ರರಾದ ನಾಗಮಂಗಲದ ದೀಕ್ಷಿತ ತಿರುಮಲೆಂಗಾರರು. ಅಕ್ಷರ 
ಗಳು ಸ್ಫುಟವಾಗಿದ್ದರೂ ಸಣ್ಣಗಿರುವುದರಿಂದ ಓದುವುದು ಕಪ್ಪ. ಇದು 
"ಕ' ಪ್ರತಿಯನ್ನು ಅಕ್ಷರಶಃ ಹೋಲುತ್ತದೆ. ಆದರೆ « ಕ' ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿರು 
ವಂತೆ ಇದರಲ್ಲಿ ತಕಟರೇಫವಿಲ್ಲ. 


ಯ:. _ಗ್ರ೦ಥವು ಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. ಅಕ್ಷರಗಳು ಸುಟವಾಗಿವೆ. 
ವಿಕೃತಿನಾಮ ಸಂವತ್ಸರದ ಭಾದ್ರಪದ ತುದ್ಧ ೨ ಶುಕ್ರವಾರ ಇದನ್ನು 
ಬರೆದು ಮುಗಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರತಿಕಾರನ ಹೆಸರು ತಿಳಿದುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರತಿ 
ಮಾಡಿಸಿದವರು ಅರಕಲಗೂಡು ಸುಬೇದಾರ ಚನ್ನಬಸವಯ್ಯನವರು. 


ರ; ..ಗ್ರ೦ಥವು ಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. ಅಕ್ಷರಗಳು ಸ್ಫುಟವಾಗಿಷೆ. ತಕಟ 
ರೇಫವನ್ನು ಬಳಸಿದೆ. ಇದನ್ನು ಪ್ರತಿಮಾಡಿದವನು ಹಿರಿಸಾವೆ ಸ್ಥಳದ 
ಭೈರಾಪುರದ ಲಕ್ಷುಮೈನೆವರ ಕೂಮಾರ ವೆಂಕಣ್ಣನವರ ಮಗ ಲಕ್ಷೀರಮ 
ಯ್ಯ. ಈತನು ಈ ಪ್ರತಿಯನ್ನು ಬರೆದು ತಿಮ್ಮಪ್ಪನಾಯಕನ ಕುಮಾರ 
ತಿರುಮಲನಾಯಕನಿಗೆ ಕೂಟ್ವಿರುತ್ತಾನೆ. ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಪ್ರತಿಮಾಡಿ ಮುಗಿ 
ಸಿದ ಕಾಲ.ಕೀಲಕ ಸಂವತ್ಸರದ ನಿಜಮ್ಮೆ ಶಾಖ ಶುದ್ಧ ೭ ಭಾನುವಾರ. 

ಈ ೧೮ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ""ಕ್ಕಖ್ಯಚ್ಕರು,ಠ,ಣ,ತ,ನ,ಬ್ರಮ'' ಪ್ರತಿ 
ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ಪ್ರತಿಗಳ ಪಾಠಗಳು "ಗ' ಪ್ರತಿಯನ್ನೇ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವಾಗಿ ಹೋಲುತ್ತೆವೆ. ಈ ಎಲ್ಲ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲೂ ಕಂಡುಬರುವ ಪಾಠಕೆ 
ಗಾ' ಎಂದು ಸಂಕೇತ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. "ಗಾ' ಸಂಕೇತದ ಪ್ರತಿಗಳ ಗುಂಪಿ 
ನಲ್ಲಿ, ಯಾವ ಪ್ರತಿಯ ಪಾಠವು ಬೇರೆಯಾದರೂ "ಗಾ' ಎಂದು ಬರೆದು 
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ಅನಂತರ ಆ ಪ್ರತಿಯ ಅಕ್ಷರವನ್ನೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿ ಡೆ. ನಮ್ಮ ಸಂಸ್ಥೆ 
ಯಿಂದಲೇ ಹಿಂದೆ ಪ ಪೃಕಟಿತವಾಗಿರುವೆ ಉದ್ಯೋಗಪ ಪರ್ವದ ಕೆಲವು ಕಡೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿತವಾಗಿರುವ ಪಾಠಗಳು ನಮ ಲ್ಲಿರುವ ಓಲೆ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ. 
ಆದುದರಿಂದ ಆ ಪಾಠವನ್ನು " ಮುದ್ರಿತಪಾಠ ' ಏಂದು ಕೆಳಗಡೆ ಟಿಪ್ಪಣಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿ 5 


ಹೆಚು ಪುದ | ಗಳು 
ಗ 


ಗಾ ಚ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲ ಹೆಚ್ಚು ಪದ್ಯಗಳಿವೆ. "ಗ' ಪ್ರತಿಯನ್ನು 
ಹೋಲುವ ಕೆಲವು ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ "ಗ' ಪ್ರತಿಯಲ್ಲರುವ ಎಲ್ಲ ಹೆಚ್ಚು ಪದ್ಯಗಳೂ 
ಇಲ್ಲ. ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಹೆಚ್ಚು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಮೂರನೆಯ ಸಂಧಿ, ನಾಲ್ಕನೆಯ 
ಸಂಧಿ, ಕೌರವನ ಆಸ್ಥಾನ ವರ್ಣನೆ, ಕೌರವನ ಸಭೆಗೆ ಕೃಷ್ಣ ನ ಆಗ 
ಮನ, ಕುಂತೀಕರ್ಣರ ಸಂಭಾಷಣ್‌, ಮತ್ತು ಯುದ್ಧಸನ್ನಾಹ ಈ ಸನ್ನಿ 
ವೇತಗಳಲ್ಲ ಸೇರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ನೀತಿಪ್ರಧಾನವಾದ ೩ ಮತ್ತು 
೪ನೇ ಸಂಧಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಲು ಅವಕಾಶವು 
ಬಹುಮಟ್ಟಿಗೆ ಇದೆ. ಈ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಸೆಪದ ಗಳನ್ನು 
ಸೇರಿ ಸುವುದರಿಂದ ಕಥೆಗೆ ಯಾವ ವಿಜೆ | ದವೂ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದುದರಿಂದ ಕಲವು ಪ ರೃತಿಕಾರರು ತಮತವುಗೆ ತಿಳಿದ ಪ 
ಕೆಲವು ನೀತಿಗಳನ್ನು ಇ ಸೇರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ ಮತ್ತೆ ಕಲವರು ಸಂಸ್ಕೃತ 
ಭಾರತದಲ್ಲೇ ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತೃತವಾಗಿರುವ ನೀತಿಯ ಕೆಲವು 
ಭಾಗಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಇಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಪೀಗೆಯೇ ಉಳಿದ 
ಸನ್ನಿವೇಶಗಳಲ್ಲೂ ಕಥೆಗೆ ಯಾವ ಮಾರ್ಪಾಡೂ ಆಗದಂತೆ ಪ್ರತಿಕಾರರು 
ತಮತಮಗೆ ತೋರಿದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ಹೆಚ್ಚು 
ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಕುಮಾರವ್ಯಾಸಕ | ತಪೆಂದೇ ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಈ ಪದ್ಯ ಗಳ 
ತಲ ಉಳಿದ ತತೃರ್ತ್ಯಕ "ಪದ್ಯ "ಗಳಂತೆ ಇಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಕೆಲವೇ ಪ್ರತಿ 
ಕಾರರು ಈ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವ ಕಾರಣವೂ ಇಲ್ಲ. “ಈ ರೀತ 
ಹೆಚ್ಚೆಂದು ತಿಳಿದುಬಂದ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಪರಿಶಿಪ್ಪ ೧ರಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದೆ. 

ಸಂಧಿನಿಚಾರ 


ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುವ ಸಂಧಿಸಂಖ್ಯಾ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಶೃತಿಗಳನ್ನು ದು ಗುಂಪಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಬಹುದು. ೧. ಹನ್ನೊ ೦ದು 
ನ೦ಧಿಗಳಿರುವ ಪ ಪ್ರತಿಗಳು. ೨. ಹನ್ನೆ ರಡು ಸಂಧಿಗಳಿರುವ ಪ್ರ ತಿಗಳು. 
y ಹದಿಷು ನರು ಸಂಧಿಗಳಿರುವ ಪ ಪ್ರತಿ. " ಕ.ಬ.ರು.ಠ.ತ.ಬ. ಸ ಪ್ರತಿ 
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ಗಳಲ್ಲಿ ೧೧ ಸಂಧಿಗಳಿವೆ. "ಜ.ಣ ' ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ 
೧೨ ಸಂಧಿಗಳೂ "ಣ' ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ೧೩ ಸಂಧಿಗಳೂ ಇವೆ. ಮೊದಲನೆಯ 
ಮುದ್ರಣದಲ್ಲಿ ಈ ಪರ್ವವನ್ನು ೧೨ ಸಂಧಿಗಳನ್ನಾಗಿಯೇ ವಿಭಾಗಮಾಡಿ 
ಮುದ್ರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ಮುದ್ರಣದಲ್ಲಿರುವ ಸಂಧಿ ಸಂಖ್ಯೆ ೧೧. 


ಸಂಧಿಸಂಖ್ಯೇಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ವರಾಡಲು ಹಾರಣಗಳು 


೧. ಈ ಕನ್ನಡ ಭಾರತಕ್ಕೆ ಮೂಲವಾದ ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾರತದ 
ಉದೊ ್ಯಗಪರ್ವವನ್ನು ಭಟ ಪರ್ವಗಳನ್ನಾ ಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಿರುವುದು. . 

೨. ಹನ್ನೊ ೦ದು ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ೦ಖೆ [ಯಾಗಿರುವುದು.. 

ಹಿ. ೯'ನೆಯ ತೆ ಸೂಚನೆ ಪದ್ಯದಲ್ಲ "ಅಸುರಾರಿ 
ದುರ್ಯೋಧನನ ಜರೆದ' ಏಂದು ಜರೆಯುವ ವಿಚಾರ ಮಾತ್ರವಿದ್ದು ಕೃಷ ಷ್ಲನು 
ವಿಶ್ಯ ರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಕಥಾಭಾಗವು SE lk 
°° ಈ ಮೂರು ಕಾರಣಗಳಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯದಾದ ಸೂಚನೆಪದ್ಯದ 
ಅಪೂರ್ಣತೆಯು ವಿಚಾರಾರ್ಹವಾದುದು. ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ವಿಲ 
ಕಥಾಭಾಗವನ್ನೂ ತಿಳಿಸುವಂತೆ ಸೂಚನೆಪದ್ಯವನ್ನು ರಚಿಸಲು ಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ... ಅದು ಕೆಲವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಪ್ರಕೃತ 
ಸೂಚನೆ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಜರೆದನೆಂದು ಇದ್ದು ಈ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನು 
ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನು ವಾಚ್ಯವಾಗಿ ಜರೆಯುವ ಪದ್ಯ ಗಳಿಲ್ಲದಿರುವ ಅಂಶ 
ವನ್ನು ತಿಳಿದು ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲ, ಕೃಷ್ಣನು ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನು ವಾಚ್ಯ 
ದಾಗಿ ಜರೆಯುವ ಕೆಲವು ಹೊಸ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಕಲವು ಪ ಪ್ರತಿಕಾರರು 
ಸೇರಿಸಿರುವ ರಲ್ಲದೆ, ಕೃಷ್ಣನು ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸುವ ರಾಣಾ 
ನನ್ನೂ ಬೇರೆ ಸಂಧಿಯನ್ನಾಗಿ ವಿಭಾಗಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಈ ರೀತಿ ಪ್ರತಿಕಾರರು ಕಥಾಭಾಗದಲ್ಲ ತಮಗೆ ತೋರಿಬ೦ದ ನ್ಯೂನತೆ 
ಗಳನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸಲು ಹೊಸದಾಗಿ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿರುವುದು ಅನೇಕ 
ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ 181 72268 "ವಾಚ್ಯವಾಗಿಯೇ ಜರೆಯ 
ನೇಕೆಂದು ನಿಯಮವಿಲ್ಲ. ಕಾರ್ಯತಃ ಅದನ್ನು ತೋರಿಸಬಹುದು. 
ೈಪ್ಲನು, ತಾನು ಭಗವತ್ವ್ವರೂಪನು ಎಂದು ತೋರಿಸುವುದರಿಂದಲೇ 
ಶನ್ನ ಮಾತಿಗೆ ಬೆಲೆಕೊಡಬೇಕೆಂದೂ, ಬೆಲೆಕೊಡದೆ ಉಲ್ಲಂಘಿಸಿದರೆ 
ನುಯೋಧನವನಿಗ ಕೇಡು ಖಂಡಿತವೆಂದೂ ತಿಳಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ 
ರುರ್ಯೋಧನನ ಪರಾಕ್ರಮವು ಏತಕ್ಕೂ ಬಾರದು (ಪ್ರಯೋಜನ 
ಸರಿಯಲ್ಲ) ಎಂದು. ತೋರ್ಪಡಿಸುವುದರಿಂದ ಆತನನ್ನು ಜರೆದಂತಾ 
'ಲಿಲ್ಲವೇ? ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಕಟ್ಟಲು ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟಾಗ, ಕೃಷ್ಣನು ಕಟ್ಟಲು 
ಎಂದವರಿಗೆ ಸಿಕ ದಿದ್ದು ದು ಮತ್ತು ವಿಶ್ಚರೂಪನ್ಮು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತೋರಿಸಿ 
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ಕೌರವನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಕಾಣಿಸದಂತೆ ಮಾಡಿದುದು ಆತನನ್ನು ಜರೆದೆಂತಾಗ 
ಲಿಲ್ಲವೇ? ಕೃಷ್ಣನು ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸಿದುದು ದುರ್ಯೋ 
ಧನನನ್ನು ಜರೆಯುವುದಕ್ಕಾ ಗಿಯೇ. ಹೀಗಿರುವಾಗ ಇಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಪದ್ಯಗಳ 
ಆವಶ್ಯಕತೆಯಾಗಲೀ ವಿಶ್ವರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಕಥಾಭಾಗಕ್ಕಾಗಿ 
ಬೇರೆ ೦ಧಿಯ ಆವಶ್ಯಕತೆಯಾಗಲೀ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನೇ 
ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವವನ್ನು ೧೨ ಸಂಧಿಗಳನ್ನಾಗಿ ವಿಭಾಗ ಮಾಡಿದ್ದ ಪ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಾಚೀನಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ೧೧ ಸಂಧಿ ಇದ್ದು "ಉಳಿದ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ೧೨ ಸಂದಿ 
ಗಳರಲು `ಾರಣವೇನು? ಈ ರೀತಿ ಸಂಧಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿ ಸಿದುದರಿಂದ 
ಕಥೆಗೆ ಯಾವ ಪುಷ್ಟಿಯೂ ದೊರೆತಂತಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಹನ್ನೊಂದು ಸಂಧಿ 
ಇರುವುದರಿಂದ ಯಾವ ಕೊರತೆಯೂ ಇಲ್ಲ. 

ಈ ಸೂಚನೆಪದ್ಯದ ಅಪೂರ್ಣತೆಯನ್ನೇ ಕಾರಣವನ್ನಾಗಿಟ್ಟು 
ಕ್ಕೊ೦ಡು ಒಬ್ಬ ಪ್ರತಿಕಾರನು ೧೧ನೆಯ ಸಂಧಿಯನ್ನೂ ಏರಡು ಸಂಧಿ 
ಗಳನ್ನಾಗಿ ವಿಭಾಗಮಾಡಿರುತ್ತಾ ನೆ. ಹನ್ನೊಂದನೇ ಸಂಧಿಯ ಸೂಚನೆ 
ಪದ್ಯ ದಲಿ ದು ಪದಸುತನನ್ನು ಸೇನಾನಾಯಕನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಕಥಾ 
ERIE ಸೂಚಿತವಾಗಿಲ್ಲ. ಇದು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸೂಚನೆಪದ್ಯದಲ್ಲ ಸೂಚಿತ 
ವಾಗಜೇಕೆ೦ದು ತಿಳಿದು ಆ ಪ್ರತಿಕಾರನು 

"ರಾಯ ದ್ರುಪದನಸುತನ ಸೇನಾನಾಯಕನ ಮಾಡಿದರು ಪಾಂಡವ 

ರಾಯತಿಕೆಯಲಿ ಬಂದು ಬಿಟ್ಟರು ಸಮರಭೂಮಿಯಲಿ ॥ '' 


ಎ೦ದು ಒಂದು ಸೂಚನೆಪದ್ಯವನ್ನು ಹೊಸದಾಗಿ ಸೇರಿಸಿ ಆ ಕಥಾ 
ಭಾಗವನ್ನೇ ಬೇರೆ ಸಂಧಿಯನ್ನಾ ಗಿ ವಿಭಾಗಮಾಡಿರುತ್ತಾ, ನೆ. ಈ ಸೂಚನೆ 
ಪದ್ಯದ ಅಪೂರ್ಣತೆಯನ್ನೇ ಕಾರಣವನ್ನಾಗಿಟ್ಟುಕ್ಕೊಂಡು ಐದನೆಯ ಸಂಧಿಗೆ 
ಜೇರೆ ಜೇರೆ ಸೂಚನೆಪದ್ಯವನ್ನು ಪ್ರತಿಕಾರರು ಬರೆದಿರುತ್ತಾರೆ. ಐದನೆಯ 
ಸಂಧಿಗೆ ೬ ಸೂಚನೆಪದ್ಯಗಳಿವೆ. ಇದರಿಂದ ಪ್ರತಿಕಾರರು ಯಾವರೀತಿ 
ಸೂಚನೆಪ ದ್ಯಗಳನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸುತ್ತಾರೆ ಎನ್ನು ವ ವಿಚಾರವು ಸ್ಪಪ್ಪ 
ಪಡುತ್ತದೆ. 

ಈ ಮುದ್ರಣದಲ್ಲಿ ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವವನ್ನು (ಕ, ಬ, ರ್ಳು ಠ, ತ, 
ಬ, ಮ) ಪ್ರ ಪೃತಿಗಳಲ್ಪರುವಂತೆ ೧೧ ಸಂಧಿಗಳನ್ನಾಗಿ ವಿಭಾಗಮಾಡಿಡೆ. 

ಪ್ರತಿಕಾರರು ಮೇಲೆ ತಿಳಿಸಿರುವಂತೆ ಬದಲಾವಣಿಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ವಲ್ಲಡೆ ಹೊಸ ಕಥಾಭಾಗಗಳನ್ನೂ ಸೇರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ “ವಿಧವಾದ 
ಪ್ರಕ್ಷಿಪ್ತಗಳನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾರತದಲ್ಲೂ ಕಾಣಬಹುದು. ಆದರೆ ಈ 
ಕಥಾಮಂಜರಿಯಲ್ಲ ಸಂಸ್ಕೃತಭಾರತದಲ್ಲೂ ಇಲ್ಲದ ಕಥಾಭಾಗಗಳನ್ನು 
ಸೇರಿಸಿರುವುದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಈ ವಿಧವಾದ ಕಥಾಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಐರಾನತಕಥೆಯೂ ಒಂದು. ಖರಾವತಕಥೆಯು ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಭಾರತದಲ್ಲಿ 
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ಇರುವಂತೆ ತಿಳಿದು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಭಾರತದಂತೆ ಪುರಾಣಗಳೂ ಅನೇಕ 
ಕಥೆಗಳು ಮತ್ತು ವ್ರತಗಳಿಗೆ ಆಕರವಾಗಿದೆ. ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆಯದ 
ವಿಷಯಗಳಿಲ್ಲ. ಖರಾವತಕಥೆಯು ಭವಿಪ್ಯತ್ಸುರಾಣ ಮತ್ತು ಸ್ಕಾ೦ದೋ 
ಪಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿದೆ. ಸ್ಮಾಂದೋಪಪುರಾಣಾ೦ತರ್ಗತ ಸನತ್ಕುಮಾರ 
ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ೧೫ನೆಯದು ಗ*ರೀಬಂಡ. ಈ ಗಳಔರೀಖಂಡದಲ್ಲರುವ 
ಗಜಗೌರೀವ್ರತದ ಕಥಾಭಾಗವು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಐರಾವತ ಎ೦ಬ ಅಂಕಿತದಲ್ಲಿ 
ರಚಿತವಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮ ಸಂಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಕೃತಿಯ ಒಂದು ಓಲೆ ಪ್ರತಿ ಇದೆ. 
ಇದರಲ್ಲಿ ೮ ಸಂಧಿಗಳಿವೆ. ಒಟ್ಟು ೪೧೩ ಪದ್ಯಗಳಿವೆ. ಧಾರವಾಡ 
ಕನ್ನಡ ಸಂಶೋಧನ ಸಂಸ್ಥೆಯವರು ಈ ಐರಾವತ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಮುದ್ರಿಸಿ 
ಪ್ರಕಟಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ೩೭೫ ಪದ್ಯಗಳು ಮಾತ್ರ ಇವೆ. ನಮ್ಮ 
ಸಂಸ್ಥೆಯಲ್ಲರುವ ಪ್ರತಿಗೂ ಇದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ಪಾಠಾಂತರಗಳಿವೆ. ಈ 
ಗ್ರಂಥದ ಕೊನೆಯ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ *"ಗದುಗಿನ ವೀರನಾರಾಯಣ'ಎ೦ಬ ಅಂಕಿತ 
ನರುವುದರಿಂದ ಈಕೃ ಯನು ಎ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸಕೃತಪೆಂದೇ ಕವಿಚರಿತೆಕಾ 
ರರು ಊಪಿಸಿರುತ್ತಾ ಟೆ ಆದರೆ ಈ ಒಂದೇ ಕಾರಣದಿಂದ ಈರೀತಿ ಸಿದ್ಧಾ೦ತ 
ಮಾಡಲು ಸಾಧ ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ವ್ರತಾನುಪ್ಕಾನಮಾಡುವ ಕನ್ನಡಿಗ 
ರಲ್ಲಾರೋ ಈ 2 ತಿಯನ್ನು ರಚಿಸಿ ಭಾ 'ರತಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಕಥೆಯಾದು 
ದರಿಂದ ಕನ್ನಡ ಭಾರತವನ್ನು ರಚಿಸಿರುವ” ಕುಮಾರವಾ ಸನೇ ಇದರ 
ಕತಣ್ಯಪೆಂದು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಭಾರತದಲ್ಲರುವಂತೆ ಈ ಕಥೆಯ ಕೊನೆ 
ಯಲ್ಲೂ "ಗದುಗಿನ ವೀರನಾರಯಣ ' ಎಂದು ಸೇರಿಸಿರಬಹುದು. 
ಕುಮಾರವ್ಯಾಸಭಾರತದಂತೆ ಈ ಕೃತಿಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಗೆ ಬರಲೆಂಬ ಆಶಯ 
ದಿಂದ ಗ್ರಂಥಕರ್ತೃವು ಈರೀತಿ ಮಾಡಿರಬಹುದು. ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಈ 
ಕಥೆಯನ್ನೇ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಒಂದು ಸಂಧಿಯನ್ನಾಗಿ ಕನ್ನಡಭಾರತದ ಆದಿ 
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ನನ್ಯ ಸಂಸೆ ಸ್ಮೆಯಲ್ಲ "ಭವನ ಭಿಕ್ಷಣಟನ''ಪೆ೦ಬ ಕಾವ್ಯದ (ನಂ, 1೯ 543) 
ಒಂದು ಓಲೆ ಪ್ರತಿ ಇದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ಮೂರು ಸಂಧಿಗಳಿವೆ, ಮೂರನೇ ಸಂಧಿಯ 
ಕೊನೆಯ ಪದ್ಯ. ಈ ರೀತಿ ಇದೆ .-- 


ಷೆ ಹಿಂ ಶಶಿಯೆಸೆವ ಜೂಟದ 

ವರಭಸಿತ ಧೃತಧವಳಕಾಯನ ' 

ಪರಮಪಾವನ ಹರನ ಭಿಕ್ಷಾಟನದ ವಿವರವನು। 
ವಿರಚಿಪಿದೆನೆ೦ಂತೆನಲು ದುರಿತಾ 

ಕ್ಷರವ ಕೆಡಿಸುವ ಕಾರುಣಿಕ ಸಿರಿ 

ವರನು ಗದುಗಿನ ವೀರನಾರಾಯಣನ ಕರುಣದಲಿ ॥ ?' 


ಈ ಪದ್ಯದಲ್ಲೂ ವೀರನಾರಾಯಣನ ಅಂಕಿತವಿರುವುದರಿ೦ದ ಇದನ್ನೂ 
ಕುಮಾರವ್ಯಾಸಕೃತವೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ, ಅದರೆ ಕಾವ್ಯಪರಿಶೀಲನೆಯಿಂದ 


ಇದು ಕುಮಾರವ್ಯಾಸಕ್ಕ ತಿಯಲ್ಲವೆ೦ದು ತೋರುತ್ತ ದೆ 
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ಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಪ್ರತಿಕಾರರು ಸೇರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ಕಥಾಭಾಗವು 
ಕನ್ನಡಭಾರತದ ಎಲ್ಲ ಓಲೆಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲೂ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ. ಕಥೆ ಇರುವ 
ಎಲ್ಲ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲೂ ಒಂದೇ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಪದ್ಯಸಂಜ್ಯೈೆಗಳೂ ಒಂದೇ 
ಸಮನಾಗಿಲ್ಲ. ಈ ಕಥೆಯಿರುವ ಪ್ರತಿಯ ಹೆಸರು ಸಂಧಿ ಮತ್ತು ಪದ್ಯ 
ಸಂಖ್ಯೆ ಇವುಗಳನ್ನು ಪಟ್ಟಿಮಾಡಿ ಕೆಳಗೆ ಕೊಟ್ಟಿದೆ :. 


ವಾ ಸ ಸಾವನ ಅ ಅ ಅ 


ಪ್ರತಿಯ | ಆದಿಪರ್ಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯ | ಅದಿಪರ್ವದಲ್ಲ 
ತೆಸರು ಸಂಧಿಸಂಬೆ ಪದ್ಯಸಂಖೈ ನಂಬರು | ಸಂಧಿಸಂಖ್ಯೆ ಪಥ್ಯ 
ಖ ೮ | ೧೩೧ ಕ, ೨೫೦ ೭ | ೧೪೫ 
ಗೆ ಎಲ ಆ ಬಜೆ EDO ೨೪ ೧೯೦ 
ಣ ಲ | ೧೪೩ ಕೆಎ, ೨೨೬! ೨೧ | ೪೭ 
ನ ೨೧ ೪೭ ಚ | 
ನ ೨೨ ' ೧೨೧ | | | 
ಪ ೭ | ೧೪೫ | | 
ಮ ಪರಾರಂಭಕೆ, | 
ಮೊದಲು ೧೫೬ | | 
ಯ ಆ ೧೪೪ 
ರ ೮ ೧೫೧ | | | 
| | 


ಹಟ ಆ ನ£ ಅನ ಐಎ ಬ ಧಾ ಇ ಮಜಾ ಜಮ ಚ್‌ "ಅ್ಞಇಎಐಇೂ | ಒ.ಜ ಪತ ಚ ವ ದ ಅಂ ತಂ. 


"ನ' ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಕಥೆಯು ಎರಡು ಕಡೆ ಇದೆ. ಇದರಲ್ಲಿ ೨೧ನೇ 
ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿರುವ ಪದ್ಯಗಳೇ ಕೆ. ಎ. ೨೨೭ನೇ ನಂ. ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಇಷೆ. 
ಆದರೆ ಈ ಪದ್ಯಗಳು ಉಳಿದ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಾ ಗಲೀ ಖರಾವತಕ್ಕತಿಯಲ್ಲೂ 
ಗಲೀ ಇಲ್ಲ. ಈ ಕಥೆಯಲ್ಲೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿದೆ. ಪುನಃ "ನ'ಪ್ರತಿಯಲ್ಲ ೨೩ನೇ 
ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಕಥೆಯಿದೆ. ಇದು ಉಳಿದ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿದೆ. ಈ ಕಥಾಭಾಗವು 
ಐರಾವತಕ್ಕತಿಯ ಸಂಗ್ರಹ. "ನ' ಪ್ರತಿಯ ೨೧ನೆಯ ಸಂಧಿ ಮತ್ತು 
ಕೆ. ಎ. ೨೨೭ನೆಯ ನಂ. ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿರುವ ಕಥೆಯು, ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ "ವ್ರತ 
ರಾಜ' ಎಂಬ ವ್ರತಗ್ರಂಥದಲ್ಲ ತಿಳಿಸಿರುವಂತೆ ಭವಿಷ್ಯತ್ತು ರಾಣದಲ್ಲಿರುವ 
ಗಜಗಳರೀವ್ರತದ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೋಲುತ್ತದೆ. ಈ ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದದ 
ಕೊನೆಯ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ, ; 
“ಎಲೆ ಮಹೀಪತಿ ಕೇಳು ನಿಮ್ಮಯ ಕುಲಪಿತಾಮಹರವರನೆಲ್ಲರ 
ನೊಲಿದು ಪಾಲಿಸುತಿರ್ದ ಗದುಗಿನ ವೀರನಾರಯಣ'' ಎಂದಿದೆ. 


ಐರಾವತ ಕೃತಿಯ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ "ಗದುಗಿನ ವಪೀರನಾರಾಯಣ' 
ಎಂದಿರುವಂತೆ ಈ ಕಥಾಭಾಗದ ಕೂನೆಯಲ್ಲೂ ಗದುಗಿನ ವೀರನಾರ 
ಯಣ' ಎಂದಿರುವುದರಿಂದ ಇದನ್ನು ಐರಾವತ ಕೃತಿಯಂತೆ ಕುಮಾರ 


0111 


ವ್ಯಾಸಕೃತಷೆಂದೇ ಹೇಳಜೀಕಾಗುತ್ತಡೆ. ಆದರೆ ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನೇ 
ಒಂದು ಕೃತಿಯನ್ನು ಎರಡುವಿಧವಾಗಿ ರಚಿಸಿರುವನೆಂದು ಹೇಳುವುದು 
ಯುಕ್ತಿಯುಕ್ತವಾದುದಲ್ಲ. ಇದರಿಂದ ಈ ಕಥಾಭಾಗವು ಪ್ರಕ್ಷಿಪ್ಪಪೆಂದು 
ತಿಳಿಯುವುದೇ ಸಾಧುವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ. ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಹೊಸಕಥಾ 
ಭಾಗವನ್ನೇ ರಚಿಸಿ ಒಂದು ಸಂಧಿಯನ್ನಾಗಿ ಪ್ರತಿಕಾರರು ಸೇರಿಸಿರುವ ಈ 
ಸನ್ನಿವೇಶವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಹೊಸದಾಗಿ ಸೇರಿಸಿ, 
ಒಂದೇ ಸಂಧಿಯನ್ನು ಎರಡಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಿರುವುದು ಅತಿಶಯವಾಗ 
ಲಾರದು. ಹೀಗೆಯೇ ಪ್ರಶಿಕಾರರು ತಮತಮಗೆ ತೋರಿದಂತೆ ಅನೇಕ 
ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಸಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದನ್ನು ಸ್ಪಪ್ಪಪಡಿಸು 
ವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ " ಐರಾವತ' ಕಥೆಯ ಪ್ರಕ್ಷಿಪ್ತವಿಚಾರವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ವಿಮ 
ರ್ಶಿಸಿದೆ. 
| ಪರಿಶಿಷ್ಟ ೨ರಲ್ಲಿ ಭಾರತನಿಘಂಟನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಇದನ್ನು 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ರುವ ಮೂರುಪ್ರತಿಗಳು ಮತ್ತು ರೆ. ಕಿಟ್ಟಲ್‌ ಅವರ ನಿಘಂಟುವಿನ 
ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸಿದೆ.* 

ಇದರಲ್ಲಿ ೬೭ ಕಂದಪದ್ಯಗಳಿವೆ. ಇದರ ಕರ್ತೃಕವಿಚಾರವಾಗಲೀ, 
ಗ್ರಂಥದ ಕಾಲವಿಚಾರವಾಗಲೀ ಏನೂ ತಿಳಿದುಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ನಿಘಂಟಿ 
ನಲ್ಲಿ ಬರುವ ಪದಗಳನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಪದಗಳ 
ಅಕಾರಾದಿ ಮತ್ತು ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. 

ಕುಮಾರವ್ಯಾಸ ಭಾರತವನ್ನು ಓದುವವರಿಗೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಲೆಂಬ 
ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಈ ನಿಘಂಟನ್ನು ಇದರೊಡನೆ ಮಂದಿ, ಸಿದೆ. 

ವಿಸ್‌. ವಿನ್‌. ಕೃಷ್ಟ ಜೋಯಿಸ 

*೧ ಕೈ. ೩೬೬ (ಕ), ೨, ಕ ಏ ೨೫೩ (ಖ). ೩ ಕಬಿ ೨೯೦ (ಗ), 
೪, ಕಿಟಲ್‌ ನಿಘ೦ಟು (ಚ), 
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| ಶ್ರೀಃ | 
ಕನ್ನ ಡ ಮಹಾಭಾರತ 


ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ 


ಒಂದನೆಯ ಸಂಧಿ 


ಸೂಚನೆ | ನಂಬಿದವರಿಗೆ 1ತನ್ನ! ತೆತ್ತಿಹ 
ವೆಂಬ ಬಿರುದನು ಮೆಖೆದು ಭಕ ಕು 
ಟು೦ಬಿ ಸಾರಥಿಯಾದಮೊಲಿದರ್ಜುನಗೆ ಮುರಪಷ್ಯೊರಿ ॥ 


ಕೇಳು ಜನಮೇಜಯದರಿತ್ರೀ 
ಪಾಲ ?ಕುಂತೀತನೆಯ*ರುನ್ನತ 
ದೇಳಿಗೆಯನೇನೆಂಬೆನೈ ಕಾರುಣ್ಯಸಿಂಧುವಲ | 
ಶ್ರೀಲತಾಂಗಿಯರಮಣ್‌ವೈವರೊಕಃ 
ಛಾಳೊಡೆಯರಾರೆಂ"ಬ ಭೇದವ" 
ಬೀಳುಕೊಟ್ಟೇ ನಡಸುತಿರ್ದನು ತನ್ನ ಮೈದುನರ ॥೧॥ 


ಹೇಳಿಕೆಗೆ ಬಾಯ್ವಿಡುವ ವೇದದ 
ತಾಳಿಗೆಗಳೊಣಗಿದವು ಘನತೆಯ 
ಮೇಲೆ ತನ್ನದು ಘನತೆಯೆಂಬುದನತ್ತ ಬೇಜುರಿಸಿ | 
ಕಾಲಿಗೆಜಿಗುವನಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ 
ನೇಳಲೊಡನೇಳುವನು ಕೃಷ್ಣನ 
ಲೀಲೆಯನುಪಮವೆಂದು ವೈಶಂಪಾಯಮುನಿ ನುಡಿದ ॥೨॥ 


ಒಂದುದಿನವೊಡ್ಡೋಲಗಕಕೆ ನಡೆ6 
ತಂ?ಡು? ನಿಖಿಳಾವನಿಯ ರಾಯರ 
ಮಂದಿಯೆಲಿ ಮುರವೈರಿ ನುಡಿದನು ರಾಜಕಾರಿಯವ | 


1 ತನುವ (ಪ). 2 ಪಾಂಡುಕುಮಾರ (ಕೆಠ,ಣಮ), 3 ನನಿಬರೊ (ಜಯ), 
" ಬುದನು ಮಿಗೆ (ರ), 5 ಹೋಲಿಕೆಗೆ (ಕ.ಠೈಮ), ಹೇಳಿಗೆಗೆ (ಗ). ಅಕ್ಕೆ 
(ಚ,ಜಡ,ದೃಪ) ದೊಳ್ಳು (ಬ.ಯ), 'ದ (ಬಜ.ಟ.ದೈರ.), 


ವಿ ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ಹಿ೦ದೆ ಜೂಜಿನ ವಿಲಗದಲಿ ಮನ 
ನೊಂದರಿವರಡವಿಯಲಿ ಧರೆ'ಗಿ! 
ನೆಂದು ಸೇರು8ವರೇನು* ಹದನೀ ಪಾಂಡುತನಯರಿಗೆ lal 


ದೇವ ನೀನೇ ಬಲ್ಜ ನಿನ್ನಯ 
ಭಾವೌವನು ಧರ್ಮಜನ ಬಹುಮಾ 
ನಾವಮಾನದ ಹೊಲಿಗೆ ನಿನ್ನದು ಹರಣಭರಣ*ವನು" | 
ನೀವು ಬಲ್ಲಿರಿ ಕಾಲಲೊದೆದುದ 
ನೋವಿ ತಲೆಯಲಿ ಹೊತ್ತು ನಡಸುವ 
ಡಾವು ಬಲ್ಲವು ಜೀಯ ಎಂದನು ದ್ರುಪದಭೂಪಾಲ lel 


ಕಳುಹುವುದು ಶಿಪ್ಪರನು ಧರಣೀ 
ತಳವ ಬೇಡಿಸುಕವಲ್ಲ ಸಾಮವ 
ಬಳಸುವುದು ಭೀಪ್ಮಾದಿಗಳಿಗಟ್ಟುವುದು ವಿನಯದಲಿ | 
ತಿಳಿವುದಾತನ ಕಮತವ್‌ಿನಲ್ಲಿಂ 
ಬಳಿಕ ನಯವಿಲ್ಲೆಂದಡಾಹವ 
ದೊಳಗೆ ಕೈದೋಯಿವುದು ಮತವೆಂದನು ಮುರದ್ಯಂಫಿ xl 


ಅಲೆ ಮರುಳೆ ಮುರವೈರಿ ಕೌರವ 
ರೊಲಿಯರೀ ಹದನನು ಯುಧಿಷ್ಠಿರ 
ನಿಳೆಯ ಸೋತನು ಜೂಜುಗಾಜರ "ಮೇರೆ? ಮಾರ್ಗದಲಿ | 
ನೆಲನ್‌ನೊಡ್ಡಲಿ ಮತ್ತೆ ಗೆಲಿದೇ 
ಕೊಳಲಿ ಮೇಣ್‌ ಕಾದಲಿ ಸುಯೋಧನ 
ನೊಳಗೆ ತಪ್ಪಿಲ್ಲೆಂದು ನುಡಿದನು ನಗುತ ಬಲರಾಮ lal 


ಲೇಸನಾಡಿದೆ ರಾಮ ಬಳಿಕ 
ನ್ನಾಣ ಸುಯೋಧನನಧಮನೇ ನೀ 
ನೇ ಸನೇಜುಸಿಕೊಂಡು ನುಡಿ!ವಾ!! ಮತ್ತೆ ಕೆಲಬರಲಿ | 


ರಾ ಕಾಶ ರಾರಾ ಸೂ ತೂ me 
ಬಕಾ ರಾಯಾ 


'ಯಿ (ಚಬ್ಬಯ), 5 ವುದೇನು (ಜಬ), *ನೀ (ಬ ಪ್ರತಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಉಳಿದ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲದೆ). ದಲ (ಕೃಚಠೃತ್ತಮ), ₹ವುದು (ಕಟ್ಮಠಮ)), 
"ನೆಲೆಯ (ಬಗಾ.ಬ) ಹದನ (ಪು). 7 ಮೇಲೆ (ಕಡಮ), ಕನಾಳಲ 


ಬ್ರಾ ವಾ 


(ಖ.ಜ.ಣ,ಬ),ವೇ (ಗಟ), ವೀ (ಚ.ಡ.ದ.ನ.ಪ.), 11 ವಿರಿ 'ಗೃಡ್ನನ) ಮೈ (ಚ), 
ದರೆ (ಜಟ್ಮದಪ), 


ಆಸುರದ ಕತ್ತಲೆಯ ಬೀಡು! ಮ 
ಹಾಸಹಾಯವು ಗೂಗೆಗಳಗುಪ3 
ಹಾಸಪೇ ದಿಟಪೆಂದು ಸಾತ್ಯಕಿ ನಗುತ ಎಡ lel 


ಬಲನ ಮಾತೆಲಿನಿವನ್‌ ಭಾಗ್ಯದ 
ನೆಲೆ"ಯೆ* ಫಡ ಕರವರ ಶತಕದ. 
ತಲೆಗೆ ತಾ ವೀಳೆಯವನೆಲೆ ಕುಂತೀಕುಮಾರಕನೆ | 
ನೆಲನನಲಗಿನ ಮೊನೆಯೊಳಲ್ಲದೆ ಎ 
ಮೆಲುನುಡಿಯ ಸಾಮದಲಿ ಕನಿಮಗಿ 
ನೈಳುಕಿ ಕೊಡುವರೆ5 ಧರೆಯೊಳಧಿಕಕ್ಷತ್ರಿಯಾತ್ಮ ಜರು lol 


ಕಾದಿ ಸಾಪುದು ಮೇಣು ರಿಪುಭಟ 
ನಾದವನ ನೆತ್ಮಿಯಲಿ ಸಬಳವ 
ಕೋದು ಕೊಂಬುದು ನೆಲನ?ನಿದು? ಕ್ಷತ್ರಿಯರ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ | 
ಮೇದಿನಿಯ ಬೇಡುವರೆ"ಮಟ್ಟಿ ಮಟ್ಟಿಯ್ದ 
ತೇದು ಹಣಿಯಲಿ ಬಡಿದು ದರ್ಜೆಯ, ಸ 
ಕೋಡು ಸ ಸಪ್ತ ಯ ಹಾಯ್ಕು ವುದು ಹಾರುವರ ಮತವೆಂದ ' lel 


ನಲು ನಕ್ಕ ನು ದ್ರುಪದನಿದು ನ | \ 
ಮ್ಮನುಮತವು 'ಾಳಗದೊಳಲಿಗಿವ 
ಮೊನೆಯೊಳಲ್ಲದೆ ಮಹಿಯ ಕಕೋಡುವನೆ ಕೌರವೇಶ್ವರನು | 
ವಿನಾತಸಾತ್ಯಕ ಕೇಳು ಕಮತವನು : 
ಜನಪ?0ನಲ್ಲಗೆವೊಬ್ಬ' ದೂತನ 


ವಿನಯದಲಿ ಕಳುಹುವುಡು Hಸಾಮವ ಬಳಸ! ಬಹುದೆಂದ 1೧೦॥ 


ವಿಹಿತವಿದು ಪಾಂಚಾಲಕನ ಮತ 
ವಹುದು ರಾಯರಿಗಟ್ಟುವುದು ವಿ 
ಗ್ರಹವ ಸೂಚಿಸಿ ಕರಸಿಕೊಂಬುದು ಜೀಹ ಜ್‌ | 


ee 


! ಬಲು ಕತ್ತಲೆಗಳು (ಟ್ಲಡ್ಗದ್ಲನ), ಕತ್ತಲೆಯ ಕಟಕ (ಬ, ಯ) 2 ಗೆಪ 
(ಗಾ.ಚ), * ಕಿವನ (ಕ.ಠ ಮ) ನವರ (ಗ.ಟ.ಡ.ದೃನ.ಪು, "ಯ (ಕಗ. 
5 ನಿಮಗಿನ್ನಿಳೆಯ ಕೊಡುವರೆ (ಕಮ), ವೇಮದಲಳೆಯಕೊಂಬರೆ (ಠ,ಬಯ). 
6 ಯೋತ್ತಮರು (ಚಠ,ಣಬಯರ), ' ನೀ(ಕ,ಮ) 5ಬಿ (ಬಗ್ಗಾಚ್ನನ), 3 ನೆಲೆ 
ಯನು (ಗಾ.ಚ.ನ). ಬ ಸನ್ನ ಇನ್ನ (ಕ.ಖ,ಠ,ಡ,ಮ), 1! ಭೇದವನಜುಯ 

ಬಗ್ಗಾ ನ). 


ME.U., pA 


ಳ ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ಬಹಳಬಲಸಂವರಣಿಯಲಿ ಸ 
ನ್ನಿಹಿತರಾಗಿಹುದಿತ್ತಲತ್ತ್ಮಲು | 
ಮಹಿಯ ಬೇಡಿಸಿ ಕಳು!ಹು ದೂತರ!ನೆಂದನಸುರಾರಿ laal 


ಮದುಷೆಗೋಸುಗ ಬಂಡೆವಾವಿಂ 
*ದಿದಜ ಮೇಲಣ ರಾಜ?ಕಾರ್ಯದ 
ಹದನ್‌ನೆಲ್ಲವನಖಿದು ಕರಸಿದಡಾವು ಬಹೆವೀಗ? | 
ಹದುಳವಿಹುದೆಂದಸುರರಿಪು ಕರು 
ಣದಲಿ ಕುಂತೀಸುತರನಾ ದ್ರೌ 
ಪದಿಯನಭಿಮನ್ಯುವ ಸುಭದ್ರೆಯ ಹರಸಿ ಬೀಳ್ಕೊ ೦ಡ್ರ . ॥೧೨॥ 


ಕೂಡಿಕೊಂಡಿ5ಹುದಿವರು ಮಕ್ಕಳು 
ನೋಡಲಾಗದು ಹೆಚ್ಚುಕುಂದನು 
ನಾಡ ಬೇಡಲು ಬುದ್ಧಿ ವ೦ತರನಲ್ಲಿಗಟ್ಟು ವುದು | 
ಕೂಡಿ ಹೋದಿಸಿ ಸೆಜ್ಜೆಯಲಿ ಮೈ 
ಗೂಡಿಯಾರೋಗಣಿ?ಗಳಲಿ ಮನ ; 
ಗೂಡಿ ಜೆರಸಿಹು”ದೆಂದು ದ್ರುಪದವಿರಾಟರಿಗೆ ನುಡಿದ loa 


ಎಂದು ಕಳುಪಿಸಿಕೊಂಡು ನಾರೀ 
ವೃಂದಯದುಬಲಸಪಿತ ದೇವ ಮು 
ಕುಂದ ಬಿಜಯಂಗ್ಕೆದನತ್ತಲು ದ್ಯಾರಕಾಪುರಿಗೆ ॥ 
ಒಂದುದಿನ್‌ವಾ್‌ಳೋಚನೆಯೌಲೈ 
ತಂದು ಕರೆದು ಪುರೋಪಿತನ ನಲ | 
ವಿಂದ ಕಳುಪಿದ ದ್ರುಪದನಾ ಕೌರವನ ಪಟ್ಟಣಕೆ ॥೧೪॥ 


ಓಲೆವುಡುಗೊಹೆಸಹಿತ ಧರಣೀ 
ಪಾಲರಿಗೆ ಪಾ೦ಡವರ ಶಿಷ್ಟರು 
ಕಾಳಗಕೆ ನೆರ ವಾಗಲೋಸುಗ ಕೆರೆದರಲ್ಲಲ್ಲಿ | 


'ಹು ಶಿಷ್ಟರ (ಗಾ) ಹಿ ಶಿಷ್ಟರ (ಚ,ಜ), > ನಿದರ ಮೇಲೇನಾದ (ಗ), 
ನಿದರಷೇಲನ್ನಾದ (ರುುಟ್ಮ್ಗದಪ,ರ), 5 ನಉಖದಟ್ಟಿದರೆ ಬಹೆವಾವು ಕರಸಿದರೆ 
(ಕಮ್ಮ), (?) ನಜುದಟ್ಟುವುದು ಬಹೆವಾವ್‌ ಸಾಕದನ್ನಬರ (ಗೆ), ನಖಹುವುದಟ್ಟಿ 
ದರೆ ಬಹೆವಾವು ವಹಿಲದಲಿ (ಟಡದಪ್ರಯ), *ಕರಸಿ (ಕೃಠನಮ, *ಹರಿ 
ವರು ಮಕ್ಕಳು (ಕ.ಠ,ಮ,) ಹುದಿವರ ಮಕ್ಕಳ (ಜ) *ಕೂಡೆ ಸೋದಿಸಿ (ಬ.ಗಾ), 
ಕೂಡೆ ಸಂಧಿಸಿ (ಜ), 7 ಯಲೆಚ್ಚರಮಾಡಿಕೊ೦ಡಿಹು (ರುಣತರ, ಕದಾ 


೧] ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೫ 


ಆಳುಕುದುರೆಯ ನೆರಪಿ ದಿಕ್ಕಿ ನಃ 
ಮೂಲೆಯರಸುಗಳೆಲ್ಲ ೪ ೪ 
ಪಾಲನಲ್ಲಿಗೆ ಕೆಲರು. “ಕೆಲಬರು ಪಾಂಡುತನಯರಿಗೆ (ep 


ಧರಣ್‌ಯೆಡೆಗೆಡೆ? ರಾಯಮೋಹರ 
ತೆರಳಿತಿಬ್ಬರು ರಾಯರಿಗೆ ಕೆ 
ನೆರ್‌ಹುಕಡದೋಟಿಲು ಕವಿದು ಬಂದುದು ಕಾಣಿನಳತೆಗಳ | 
ಅರಿಗಳತಿಹೆಚ್ಚದರು ಮೈಮಲಖಯೆ 
ದಿರಲು*ಬಾರದು ಮಹಿಗೆ ಸಾವಿ 
ನ್ನುರವಣಿಸಬೇಕೆಂದು ಕದುರ್ಯೋಧನನು* ಚಿಂತಿಸಿದ ॥೧೬॥ 


ಹದನನಾಪ್ತರಿಗಜುಪಿದನು ಗು 
ಪ್ರದಲಿ ಕೃಷ್ಠ ಪ್ಲನನೊಳಗುಮಾಡುವ 
ಮುದದಿ ಬಂದನು ಕೌರಪೇತಶ್ಚರ ದ್ಯಾರಕಾಪುರಿಗೆ | 
ಇದನು ಭೇದಿಸಿ ಜೇಪಿನವರಜು 
ಹಿದರು ಕುಂತೀಸುತರಿಗತಿಷೇ 
ಗದಲಿ ಧರ್ಮಜನಳುಕಿ ಕಳುಪಿದನಿ೦ದ್ರನಂದನನ ॥೧೭॥ 


ಬೀಳುಕೊಂಡರ್ಜುನನು ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ಲೋಲನಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ ಕಂಡನು 
ಲೀಲೆಯಲಿ ನರ್ತಿಸುವ ನವಿಲನು ಬಲದೊಳಡಹಾಯ್ದು | 


ಮೇಲೆ ಹಂಗನೆ ?ಬಲನ? ಹರಿಣೀ ಹ ಶಿ 


ಜಾಲದೆಡನನು* ತಿದ್ದುಳವಳಿಯೇ ವಿ 
ಶಾಲತಕುನವನಾಲಿಸುತ ಹರುಷದಲಿ 9ನಡೆತಂದ! 1೧೮॥ 


ಹೊರೆದು ಮಿಗೆ ತಲೆಯೊತ್ತಿ ತೆರೆಮೈ 
ಮುರಿದು ಗುಳುಗುಳುಗುಳಿ!!ಹೆ!! ಫುನವಿ 
ಷ್ಠ ರನಿನಾದದ ಗೆಜಟು 10ಗ೨13ಡಿಸೆ ನಲ | 


1 ತ (ಬ.ಗಾ.ಠ,ತ), [ಬಂದರು]? ನಮಗೆ ದೊರೆತಿರುವ ಪ್ರತಿಗಳ 
ಲ್ಲಲ್ಲ 2 ಪತಿ ಕೇಳ್‌ (ಠ್ರತ್ತಬ), *ವ (ಬಗ್ಗ) ಪು (ಚ,ಠಬ),  ಮಪಿಮೆಗ 
ಮಾನ್ಯ ವಹುದಿ (ರುಠ,ಣ,ರ), ನ ಕೌರವರಾಯ (ಗಾ,ಠ,ಬ), 5 ಅದನು (ಗಾ), 
7 ಬಲವ (ಟ,ದ) ನಡದ (ಐ) ನೆಡನ (ರ), ; ವೆಡದಲ (ಚ.ಬ), ದೆಡರನು 

ಟ.ದ).. 9 ಬಳಿಯ (ಕ.ಚೈಬ .) ವಲ್ಲಿ (ಜ.ಟ್ಮದ), 19 ಹೊಜಿವ೦ಟ (ಕೃಠೃಮ), 
೬:ಪ (ಚಡ, ಪ), ನ (ಗ), 2 ಭಾ (ಗ), | 


ಜಿ ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ತೆರೆ ತೆರೆಯ ತಿವಿದೆದ್ದು ಗಗನ?ಕೆ 
*ಪರಿದು* ವಿತಳಕೆ ಹಾಯ್ದು ಸುಳಿ ಭೋಂ 
ಕರಿಸೆ ಸಾಗರನುಬ್ಬು ಗವಳವ ಕೊಂಡವೊಲ" ಔಕುಣದೌ. ॥ೃ೧೯॥ 


ಪೂತು ಮರು ಸಾಗರನ ಬಲುಹು ಮ 
ಹಾತಿಶಯವೈ ಇವನನಂಜಿಸ 
ಲಾತ ಕನಳ ಮರ್ಮಿಗನು್‌ ಜೆಟ್ಟವನೊಟ್ಟಿ ನೆತ್ತಿ ಯಲಿ | 
ಈತನೆಮಗಂಜುವನೆ ಎನುತ ವಿ 
ಧೂತರಿಪುಬಲ ಮುಂದೆ" ಕಂಡನು 
ಪಾತಕದ ಹೆಡತೆಲೆಯ ದಡಿಯನು ದ್ವಾರಕಾಪುರಿಯ ॥೨೦॥ 


ಅಟ್ಟಿ ಬಳಲಿದ” ಶ್ರುತಿಗೆ ಹರಿ ಮೈ 
ಗೊಟ್ಟ 'ಠಾವಿದು ತಾಪಸರು ಜಪ 
ಗುಟ್ಟ" 6ಜಿನುಗಿದಡ ವರನುಜಿ  ೇವಿಸಿದ ?ತಾಣವಿದ್ರು? | 
ಹುಟ್ಟು ಸಾವಿನ ವಿಲಗೇದವರನುಕ 
ಬಿಟ್ಟ 'ಠಾವಿದು3ಕಾಲಕರ್ಮದ? 
ಥಟ್ಟು ಮುಯವಡೆದೋಡಿದೆಡೆಯಿದು ಶಿವತಿವಾಯೆಂದ ॥.೨೧॥ 


ಪರಗಮಗನಾರಾಯಣಪರಾಯಣ 
ವಿರಷೆ ಪರತರವೆಂದು ಮುರಹರ 
ಬರೆದ ಠಾವಿದು ಮುಕುತಿಯಿದಯೊಳು ಕರತಳಾಮಳಕ | 
ಭರಿತಜೊಮ್ಮದ ಸುತ್ತು ಗೊಣಸನು 
ಸರಿದ ಠಾವಿದು ತರ್ಕತಂತ್ರದ 
ತರದ 11ಯುಕುತಿಗೆ!! ಇಸ್‌ ುಗೊಳ್ಳದ ಠಾವಲಾ ಎಂದ ॥೨೨॥ 


ಹೊಗಳುತರ್ಜುನನಸುರರಿಪುವಿನ 
ನಗರಿಗೈತಂದರಮನೆ?9ಗೆ ಬರ! 
ಲಗಧರನು ಮಂಚದಲಿ ನಿದ್ರಾ೦ಗನೆಯ ಕೇಳಿಯಲಿ! 


ಸ್ಯ ಪರಿಯೆ] ? ೨» 1 ಶೆ ಪರಿದು ವಿತಳಕೆ ಸರಿದು ಪುಳಿಯೆಂತರಿಸೆ (ಗ), ವನಿರ 
ದೊದದು ವಿತಳಕೆ  ಸುಳಿಭೋಂಕರಿಸೆ(ಜ, ರುಣ್ಮರ ), ವನೆರೆದು ವಿತಳಕೆ ಸುರಿದಿಳಿದು 
ಭೋಂ೦ಕರಿಸಿ(ದ, ಬ), 2 ಮೆಖೆದ(ಗ್ಸ ನಲದ (ಚ), * ಗಳು ವರ್ಮಿಗಳು (ಬ.ಟಣ, 
ಪಮ) ಗಳು ವರ್ಮಿಗರು (ದನ ಬ), ಗಳು ಗರ್ವಿತರು (ಯ), ಗಳು ಮರ್ಮಿಗಳು 
(ಡೆ. 1 ಬಂದು (ಗ). 5ಲುವ (ಕ ಠಶ,ಡ್ಗನ, ಬಯ), 5 ಜರುಗಿ (ಕೃಬ ಬಮ), 
7 ಠಾವಿದಲ (ಕೃಚ್ಮಠ,ಮ), 5 ಜಿಳಿವರ (ಖ.ಗ್ಲಾಚಶು, 9 ತರ್ಕತಂತ್ರದ (ಕ,ಠೃಮ್ಮ 
10ವು (ಕ,ಬ.ಚ,ಪ), ವೆ (ಠ,ನ,ಬ). 11 ಬಳಕೆಯ (ತ. ಬ), 12 ಯ ಹೊಗ (ಜೌ, 


೧] | ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೭ 


ಸೊಗಸು ಮಿಗಲರೆದೆಖೆದ ಲೋಚನ 
ಯುಗಳ ಸಮತಳಿಸಿದ ಸುಪುಪ್ತಿಯ 
ಬಿಗುಪಿನಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನೆಸೆದನು ಭ್ರಾ೦ತಿಯೋಗದಲಿ , | ೨೭೩॥ 


ಮುಕುಳಕರಪುಟನಾಗಿ 1ಭಯಭರ! 
ಚಕಿತಚಿತ್ತಶರೀರನಬುಜಾಂ 
ಬಕನನೆಬ್ಬಿ ಸಲಮ್ಮದೊಯ್ಯನೆ ಚರಣಸೀಮೆಯಲಿ! 
ಅಕುಟಿಲನು ಸಾರಿದನು ಬಳಿಕೀ 
ವಿಕಳದುರ್ಯೋಧನನು ನಿಗಮ 
ಪ್ರಕ?ರ್‌ಮೌಳಿಯ ಕಿಮೌಳಿಯಕಿತ್ತಲು ಸಾರ್ದುಮಂಡಿಸಿದ" ॥೨೪॥ 


ಇರಲು ನಿಮಿಷದೊಳಸುರರಿಪು ಮ್ಯೈ 
ಮುರಿ!ದನುಪ್ಪವಡಿಸಿದನಿದಿರಲಿ 
೧೯ ಸ್ಮುರಪತಿಯ ಸೂನುವನು ಕಂಡನು ನಗೆಯ ಹೊಳೆ ಮಿನುಗೆ | 
ತಿರುಗಿನೋಡಿದ ತಲೆಯ ದೆಸೆಯಲಿೀ ' 
ಕುರುಕುಲೇ'ಶ್ವರನಲಿ ವಿಕಾರದ? 
ಯಿರವ ಕಂಡನಿದೇನಿದೇನೆಂದಸುರರಿಪು ನುಡಿದ ॥೨೫॥ 


ವೀಳಯವ ತಾ ಕೊಂಡು ಕುರುಭೂ 
ಪಾಲಪಾರ್ಥರಿಗಿತ್ತು ಲಕ್ಷಿ ಕ್ಸೀ 
ಲೋಲ ನುಡಿಸಿದನುಭಯರಾಯರಿಗಿತ, ಬರಷೇನು | 
ಹೇಳಿರೈ ಬರವಘಟಿತವಲಾ 
ಹೇಳವೇ ಕಕಡು*ಮಾನ್ಯರೆಮ್ಮಾ 
'ಯಾಲಯಕೆ ಬರಷೇನೆನಲು ಕುರುರಾಯನಿಂತೆಂದ . ॥೨೬॥ 


ಯಾದವರು ಕೌರವರೊಳುಂಟೇ 
ಭೇದ ನಾವೈೆತಂದೌಡೀ ಪರಿ 
ಯಾದ ಲಾಘವೌವೇನು ನಿಮ್ಮ ವೊಲಾರು ಸಖರೆಮಗೆ | 


! ಭವಭೆಯೆ (ಗ), 2 ಟ (ನ). * ಮಕುಟದ (ಕ. ಣಮ), * ಕುಳ್ಳಿರ್ದ (ಐ), 
ರಂಜಿಸಿದ (ಜ), ನದು ತುಭಿರ್ದಿದಿರಿನ ನಲಿ (ಕಮ), ದು ವುಪ್ಪ TE ನ (ಗೆ). 
6 ದೆಸೆಯಲಹ (ಕ, ಠೈಬ್ಗಮ), ' ಶನ ಠೀವಿಕಾರತೆ (ಟ, ಡೆ ದನ ಯು), *ಕಿದು 
(೫. ಠ್ಮಣ,ಬ್ರಯ), ೫ ರೆಮ್ಮೊ ಳಗಾದ ಲಪುತನ (ಗಾ,.ಚ ಠ ,), | 


೮ ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ಯಾದವಿಷಯದೊ?ಳಿಂದು* ಧರಣಿಗೆ 


ಸೋದರ'ರ! ಮನ ಕದಡಿದವು ದಾ 
A 
೫ 8ನೀವಿಸಿಬ್ಬ ರಿಗೆ ಬಲವಾಗಬೇಕೆಂದ ॥೨೭॥ 


ಕೌರಪೇಶ್ಚರ ಕೇಳು ಧರಣೀ 
ನಾರಿ"ಯಾರೊಡನೊಕ್ಕ ನವಿ 
ದ್ಹಾರ" ಮೆಚ್ಚಿ ತ ೦ಗಡವುರಿಯ ಹಾಯಿದಳು" | 
ಭೂರಿಮವುಕಾರದಲಿ ನೃಪರು ವಿ | 
ಚಾರಿಸದೆ ಧರೆ ತಮ್ಮ ದೆ೦ದೇ 
ನಾರಕದ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಕ್ಕುದುವರಂದು ಹರಿ ನುಡಿದ ॥೨೮॥ 


ನಾಡಿಗೋಸುಗ ಸೋದರರು ಹೊ 
ಯ್ಜಾಡಿ ಹಖಿಹಂಚಾದರೆಂಬುದ 
ನಾಡದಿಹುದೇ ಲೋಕ ಕಮಲಜನುಸುರಿಹನ್ನೆ ಬರ | 
ಬೇಡ ಖತಿ ನಿಮ್ಮೊಳಗೆ ಸೀವ್‌ ಕೆ 
ಗೂಡಿ ಬದುಕುವುದೊಳ್ಳಿತಾವ್‌ ನೆಖೆ 
ನೋಡಿ ಸಂತಸಬಡುಷೆವೆಂದನು ?ದಾನವಧ್ಭಂಸಿ? ॥೨೯॥ 


ತಗರೆರಡ 8ಖತಿಕಿಗೊಳಿಸಿ ಬಲುಗಾ 
ಳಗವ ನೋಡುವರಂ೦3 ನಿಮ್ಮನು 
ತೆಗೆತೆಗೆದು 10ಕಲಿಮಾಡಿ ಬಿಡುವ ರು ಖುಲ್ಲರಾದವರು | 
ನಗುತ ಹೆಯೆಪಿಂಗುವರು ಪಿಸುಣರು 
ಬಗು'1ಳಿದವದಿರು ಬಳಿಕ!! ಕಡೆಯಲಿ 
ಹೊಗುವಿರೈ ನೀವಿಬ್ಬರಪ!3ಕೀರ್ಯಾ೦ಗನೆಯ ಮನೆಯ? ॥೩೦॥ 


ಅವಧರಿಸು ಮುರವೈರಿ ಧರ್ಮ 
ಶ್ರವಣಕೋಸುಗ ಬಾರೆವಾವ್‌'ಪಾ 
ಸ್‌ ಪಂಥದ ಕದನವಿದ್ಯಾ ಕಾಮಪೆ ಮಗಾಯು, 


1 ದ(ಕ,ಠ,ಣ.ನ.ಮ), 3೪ನ್ನು (ಬ.ಗ.ಟ್ನಡ್ಮಪ)ಯ), ಮ್ಮ (ಣರ) *ನಮ್ಮಿ 
(ಗ.ಟ,ದ), "ನಾರಾಯಣನ ವಧು ಮತಾ ರ(ಕೃಮ,) ಯನಿಬರೊಕೊಠ ಓತನವಿದ್ಧಾರ 
(ಬ.ಠ) 5 ಪ (ಗಚ.ಠೆ.ಬ)  ಹಾಯ್ದೆಪಳೂ (ಕ, ಗೃಚ.ಟ್ಲಬ್ಬಮ) ' ರುಕ್ಕಿಣೀರಮಣ 
(ಕ,ಠ್ರಮ) ನಗುತ ಮುರವೈರಿ (ಐ) * ಹುರಿ (ಶಬ) ಜೊತೆ'(ಯ) % ಮಾಡುವ 
ರಂತೆ (ಚ), ಮೊಡ್ಡುವರಂತೆ (ಜರು), ಕಾದಿಸುವಂತೆ (ಮ) 19 ಹುರಿಮಾಡಿ ಮಸೆ 
(ಕಠ,ಣ,ಮ) ಗೆ ಛುವವದಿರು ಮತಿ (ಕ, ಮ) 13 ಕ್ರೀರಿತಿಯೆ ಹಾದರಕೆ 


(ಗ ಚೃಟ್ನದ್ದನ ಬ), ಕೀರಿತಿಯ ಸಾ ಸಾಗರವ (ರು), ಕೀರಿತಿಯ ಪರಿಣಯಕೆ (ಠ), 


ನಿವಗೆ ನಾವಿತ್ತ ೦ಡ ಸರಿ ಪಾಂ 
ಡವರಿಗೆಯು ಮನದೊಲವಿನಲಿ ಕೌ | 
ರವರಿಗೆಯು ಬಲವಾಗಬೇಕೆಂದನು ಸುಯೋಧನನು : ॥೩೧॥ 


ಲನಲು ತಂಬುಲಸೂಸೆ ನಗುತ 
ರ್ಜುನನೆ ನೋಡಿದನಸುರರಿಪು ನಿ 
ನೃನುವ ಹೇಳೆ ಪಾರ್ಥಯೆನೆ ತಲೆವಾಗಿ 1ಕೃಮುಗಿದು! 
ನಗೆ ಮತ ಜೀಳಿಹೇನು? ದುರ್ಯೋ 
ಧನನ ಮತವೇ ಕಿತನ್ನ? ಮತ ನಿ 
ಮ್ಮನುನಯಪೆ ನಯಷೆನ್ಮೊಳೀ ಸ್ಟಾತಂತ್ರ ಖಎಿಲ್ಲೆಂದ | ೩,.೨॥ 


ಆದಡಾವಿಹೆವೊಂದು 4ಕಡೆ"ಯಲಿ 
ಕಾದುವವರಾವಲ್ಲ ಬಲ5ಸಹ್‌ 
ಯಾದವರು ಕೃತವರ್ಮ ನಾರಾಯಣಮಹಾಸೇನೆ | 
ಕಾದುವವೆರಿವರೊಂದು *4ಕಡೆ್‌ಯೆರ 
ಡಾದುಳದಿದ'ಯೊಳು ಮೆಚ್ಚಿದುದ ನೀ 
ನಾದರಿಸಿ ವರಿಸೆಂದು ಪಾರ್ಥಂಗಸುರರಿಪು ನುಡಿದ laal 


ಮುರಹರನೆ ಬಿನ್ನಹವು ಕರವ 
ರರಸನತಿಸಿರಿವಂತನಿದ ಸಂ 
7ವ'ರಿಸಲಾಪನು ಬಹಳೆಯಾದವಸ್ಯೆನ್ಯಸಾಗರವ | 


ಧರೆಯಸಂಪದವಿಲ್ಲದಡವಿಯ 
8ತಿರುಕರಾವಿನಿಬರನು ಸಲೆ ಸಂ 
... *ವೌರಿಸಲಾಹೆವೆ ಕೃಷ್ಣ 9ನೀ ಸಾಕೆಂದನಾ ಪಾರ್ಥ? lav 


ನಾವು ಬಡವರು ಬಡವರಿಗೆ ದಿಟ 
ನೀವು ಬೆಂಬಲಷೆಂಬ' ಬಿರುದನು 
ದೇವ ಕೇಳಿದು ಬಲ್ಲೆನೆಂದನು ಪಾರ್ಥ ಕೈಮುಗಿದು | 
1 ವಿನಯದಲ (ಯ), ೨ ಅಲ್ಲ (ಚ), * ನಮ್ಮ (ಟದನ,ಯ.ರ), *ಡೆಸೆ 
(ಕೈಠಶ್ರಮ), ನ5ನೂ (ಕ), ನೀ (ತಬ), ದಿವ (ಗಾನ), 'ಹ(ಕತ್ಪು, 
ತ (ಗಾ). ತಿರುಕರಾವೆಮಗಿನಿಬರನು (ಬ.ಗ,ಟ,ನ,ಪ,ಯೆಸ, ತಿರುಕುಳಿಗರಾವಿನಿ 


ಬರನು (ಚ್ಮಠ,ಬ), 9 ನೀನೇ ಸಾಕು ನಮಗೆಂದ (ಗ), : 10 ನಿಮ್ಮ (ರು), 


೧೦ ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ನೀವು ಸುಖದಲಿ ಪಾಂಡವರ'ನು 
ಜ್ವೀ!ವಿಸುವುದೆಮಗುಳಿದ ಯದುಭೂ 
ಪಾವಳಿಯ ಕೃಹೆಮಾಡಿಯೆಂದನು ಕೌರವರರಾಯ 2% 


2ಮಲಖೆಯ? ಮಾತುಗಳೇಕೆ ಪಾಂಡವ 
ರೆಜಿಕ ನಿಮ್ಮಲಿ ಹಿರಿದು ಪಾರ್ಥಗೆ 
ಮಜುಗುವಿರಿ *ಪರಿದಾಗಿಕ? ಮನಮೆಚ್ಚುಂಟು ನಿಮ್ಮೊಳಗೆ | 
ಉಜುವ ಕಾರ್ಯಕೆ ಕಡೆಯಲಾವೇ 
ಹೊಜಿಗು ಸಾಕಂತಿರಲಿ ನೀವ್‌ ಹೊ 
ಕೈಯಿಯಲಾಗದು 4ಮತ್ತೆಯಿದನೇ ಜೇಡಿಕೊಂಡವನು4. 1೩೬॥ 


ಮೊಲೆಯನುಂಬಂದೊಬ್ಬರ ದನುಜೆಯ 
ಹಿಳೀೇದೆವೊದೆದೆವು್‌ ತಕಟನನು ?ತರು 
ಗಳನು? ಧೇನುಕ ವತ್ಚ ನಗ ಹಯ ವೃಷಭ ಭುಜಗರನು। 
ಬಲುಗಜವ ಮಲ್ಲರನು ಮಾವನ 
8ಪೆಳದುಕ ಮಗಧನ ಬಲವ ಬಲಕೈ 
*ದಳಿಸಿೌದೆವು ದಾನವರ'ಂಹೆಂಡಿರನಾಔಹವಾಗ್ರಡಲಿ 2೭ 


ಕಾಲಯವನನ ದಂತವಕ್ವನ 
ಸೀಳಿದೆವು ಮುರನರಕ!ಕುಂಭನ! 
ಸಾಲುವನ ಪೌಂಡ್ರಕನ 13ಡಿಬಿಕನ ಹಂಸಬಕರುಗಳ!3| 
ಕಾಳಗದೊಿಳಿಟ್ಟರೆದು'? ಬಾಣನ 
ತೋಳ ತ:4ಉವಂದಾಯ್ಕು ಧಾಳಾ 
ಧೂಳಿಯಾಹವವಿಂದು`ಮಾೌಳಿಗೆ ನಮಗೆ? ಮುನಿಸಿನಲಿ lal 


1 ಮೇ ಜೀ (ಕ.ಚಠ.ಮ), 5 ಬಖುಯ (ಬ). * ಮಿಗಿಲಾಗಿ (ಡ.ಪ್ಸ್ಯಯ), 

4 Me ra ಬೇಡಿಕೊಂಡವನು (ಗ) ಸಲಿಸಜೀಹುದು ಬಿನ್ನ ಹೆವನೆಂದ (ಚ), 
ಕೃಷ್ಣ ಯೆಂದನು ಕಿರವರರಾಯ (ಜ.ಟ.ದಪ), ₹ ನುಣಿಸಲು ಬಂದ (ಮ), 
6ದು ಕೊಂಡೆವು (ಕ. ಮ), ದೆ ಕೊಂಡೆವು (ಚ,ಠ,ದ ಬು), 7 ತನುಗಳದೆ 
(ಗ.ಚ,ಜ.ಟ,ಡ.ದ,ಪ), *ನೆಳದು (ಬ.ಗಚಪ,ಬ), *ದಲಸಿ (ಕಮ) 


ದೆಳಸಿ ಖಗಜಣ ದ ಪರ), ದಿಳುಪಿ (ಚರು,ಠ,ಬ), 10 ಹಿ೦ಡಿದೆವಾ 
(ಚರು ಠ್ರಬ್ಮ 1ಶುಂಭರ (ಗೃಟಡಪ), 12 ಹೆಂಸನ ಡಿಬಿಕಮೋಹೆರವ 
(ಗೆ.ಡ.ಣ ಪಯ), ಣಿ ಅಟ್ಟಣಸಿ (ಗೆ), ೪ಟ್ಟೊರಸಿ (ಚ,ಜಡ.ಪ,ಯಗ). 


ಳೊರಸಿದೆವು] 9. ..೬"ಮು (೩ ಟಡಪ ಯ), 15 ಮ್‌ೌಳಿಗಳೊಡವೆ (ಕ, ಮ) 
ಮಳಿಳಿಯೊಳವುಗೆ (ಗ,ಜ,ಟ ಯ). 


ಕ 


ಹಸುಳೆತನ ಮೊದಲಾಗಿ ಬಲುರ 
ಕೃಸರೊಡನೆ ತಲೆಯೊತ್ತಿ ರಣದಾ 
ಯಸವ ಸೈರಿಸಿ ಹೊಯ್ದು ಕೊಂದೆವು ಕೋಟಿದಾನವರ 
ಮಿಸುಕಲಾಖೆವು ಚಕ್ರ ಭಂಡಾ 
ರಿಸಿತು ಮುನ್ನಿನ ಜವ್ಯನದ ಭರ" 
ಮಸುಳಿತಾವುಂಡಾಡಿಭಟ್ಟರು ನೃಪತಿ ಕೇಳೆಂದ 


ಎನಲು ಕರಲೇಸೆಂದು ಕೌರವ 
ಜನಪ ಕಳುಪಿಸಿಕೊಂಡು ಬಲರಾ 
ಮನನು ಕೃತವರ್ಮನನು ಕಂಡನು ನಿಖಿಳೆಯಾದವರ | 
ಕಿಅನಿತುಕಬಲಸಪಿತೊಲವಿನಲಿ ಹ 
ಸ್ತಿನಪುರಕ "ಹಾಯಿದನು ಬಳಿಕಾ* 
ದನುಜರಿಪು ನಸುನಗುತಲಿಂತೆಂದನು ಧನಂಜಯನ? 


ಸ | 
$ ಸುರಗಿಯನು ಬಿಸುಟೊಹೆಯನಂಗೀ 
ಕರಿಸಿದವೊಲೆಂದಾಹವದ ಧರ 

ಧುರದ ಯಾದವಬಲವನೊಲ್ಲದೆ ಮಂದಮತಿಯಾಗಿ | 
ಮರುಳೆ ಕಾದದ ಕಟ್ಟ ದಮ್ಮನು 

ಬಯಿದೆ ಬಯಸಿದೆಯಿದನು ಕೇಳ್ಬರೆ 
ಮರುಳುಗುಟ್ಟದೆ "ಮಾಣರೇ ನಿನ್ನಣ್ಣತಮ್ಮದಿರು? 


ಲನಲು ಗಹಗಹಿಸಿದನಿದಾರಿಗೆ 
ಮನವ ಕದ್ದಾಡುವಿರಿ ನಿಜತಿ 
ಪ್ಯನಲಿ ಕನಾಟಕೆದಿಂಿದ್ರ ಜಾಲವೆ ನಿಮ್ಮ ಗರುಡಿಯೆಲಿ। 
ಎನಗೆ ಶ್ರಮವುಂಟದು ನಿಲಲಿಯೆ 
ನೆ ನುಜರಗ್ರಜರಜಿಯರ್ದೇ ನಿ 
ಮ್ಮನುಪವಿತ ಮಹಿಮಾವಲಂಬವನೆಂದನಾ ಪಾರ್ಥ 


೧೧ 


1೭೯॥ 


॥೪೦॥ 


| ೪೧॥ 


॥೪.೨॥ 


! ಬಲ (ಐ,.ಗಾ,ಠ), 3 ಕೊ೦ (ಕೃಜಠ್ಮಣಮ್ಮರ), * ವಿನುತ (ಕೃಠ್ಯಮ) 


ಇನಿತು (ಬ,ಗಾ), * ಮರಳಿದನು ಬಳಿಕೀ(ಗ,ಜ,ಟ,ಯ) ನಡೆತಂದ ಬಳಿಕೀ (ಪ), 
*ಗೆ (ಗ್ರಾಚ್ಮಥಠ,ಮ), ನನ್ನನು (ಕಮ), 7ಮಾಣ್ಟರೇ ನಿನ್ನಗ್ರಜಾನುಜರು 
(ಣರ), ನೋಟ ಮಹೇಂ (ಕ್ರಮ), ಮೋಟಕದಿಂ (ಗ.ಚ.ಡ್ಮಣ್ಮರ), 


೧೨ 


ಮಹಾಜಾರತ [ಸಂಧಿ 


ನಾವು ಬಹಿಗ್ಳೈ ಯವರು ಬರಲೆಮ 
ಗಾವುದಲ್ಲಿಯ ಕೆಲಸಪುಂಡುಂ 
ಡಾವು 'ಕುಳಿತಿ'ಹರಲ್ಲ ಹಂಗಾಗಿರೆವು ಕಟಕದಲಿ। 
ದೇವರೆಂದೇ ನೀವು ಬಗೆವಿರಿ ಸಲ 
ದ್ಲೇವತನ?ಪೆಮಗಿಲ್ಲಪೆಂಬುದ 
ನಾವು ಬಲ್ಲೆವು? ಬಂದು ಮಾಡುವುದೇನು ಹೇಳೆಂದ val 


ದೇವಮಾತ್ರಪೆ ನೀವು ದೇವರ 
ದೇವರೊಡೆಯರು ಹೊಗಳುವೊಡೆ ಮೇ 
ದಾವಳಿಗಳಳವಲ್ಲ ಸಾಕಾಮಾತದಂತಿರಲಿ। 
ನಾವು ಭಕ್ತತಿರು* ಭಕ್ತಭೃತ್ಯರು 
ನೀವು ಸಾರಥಿಯಾಗಿ *ನಮ್ಮನು* 
ಕಾವುದೆಂಗಔದರ್ಜುನನು ಹಣಿಚಾಚಿದನು ಹರಿಪದಕೆಕ lee | 


ನಲು ನಗುತೆತ್ತಿದನು ಸಾರಥಿ 
ತನವ ಕೈ ಕೊಲ್‌ಡನು್‌ ಕೃಪಾಳುವಿ 
ನನುನಯವ ನಾವೆತ್ತ ಬಲ್ಲೆವು "ಭೃತ್ಯವರ್ಗದಲಿ? | 
ತನಗಹೆಂಕೃತಿಯಿಲ್ಲ ಮೈರೋ 
ಚನಿಯ ಪಡಿಹಾಖುಕೆ ಕಿರೀಟಿಯ 
ಮನೆಯ ಬಂಡಿಯ ಜೋವಔತನಷೆಲೆ ನೃಪತಿ ಕೇಳಂದ, ಗಳ 


ಒಂದನೆಯ ಸಂಧಿ ಮುಗಿದುದು 


ಕಾ ಎಲಹಾ. ಮಾ ಭಾವಾ. 


ಹ ವ ಫಾ ಭಾರ ಲಾ ರಾ ಣಾ 


! ಕುಳ್ಳ ಗ ಣ,ಬ), 2 ನಮ್ಮಲ್ಲ ಸಲ್ಲದು ನಾವು ಬಾರವಪು(ಕ,ಮ, ) ನಮಗಿಲ್ಲ 


ವೆಂಬುದ ನಾವು ಬಲ್ಲೆವು (ಗ.ಚ್ಮಜೃಪಯ), ನಮ ಆಳೆ ಲವವಿಲ್ಲಾವು ಬಳ್ಳವು (ಣ,ಬ, 


ರ), 


3ರ (ಕ.ಚ್ನಬ್ನಮ), *ಭೃತ್ಯರ (ಗಾ,ಜ), 5 ದೆಳಗಿದನು ಫಲುಗುಣ ಹರಿಯ 


ಚರಣದಲಿ (ಗ), 6 ಡೆನು (ಕ,ಚ.ಠ,ಮ), 7 ನೃಪತಿಮಾರ್ಗದಲ (ಕಮ), 
8 ನಾಡನು ವೀರನಾರಯಣ (ಖಚ ಟದ), ನಾದನು ಭೂಪ ಕೇಳೆ೦ದ (ಬ), 


*(ಜೃಯಪ,) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಂದಿನ ಪದ್ಯವಾದಮೇಲೆ ಸಂಧಿಯು ಮುಗಿದಿದೆ, 


ಫಲುಗುಣನು ಹೆರುಪದಲ ಹೆಚ್ಚಿಯ 
ಬಲವಡೆದು ನಲಿನಲಿದು ಮನದಲಿ 
ಛಲಮಿಗಿಲು ಕೌರವನ ಗೆಲದಪೆನೆಂಬ ಹರುಷದಲಿ | 


ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೧೩ 


ತಳಿತು ಪುಳಕದ ಗುಡಿ ನೆಗೆಯೆ ಕಂ 
ಗಳಲ ಸುರಿವಾನಂದಜಲದಲ 
ಚಳೆಯ ಮಿಗಿಲೆ೦ದಟ್ಟಿ ಹರಸಿದ ವೀರನಾರಯಣ ॥ 


ಏಂದು ಮುರರಿಪುವರ್ಜು ನನ ನಲ 
ವಿ೦ದಲಾರೋಗಣಿಯ ಮಾಡಿ [ಸಿ] 
[ಯಂದು] ಜೀಗದಲ ಹೊಅವಂಟನು ದ್ಯಾರಕಾಪುರಿಯ 
ಮುಂದೆ ದೂತರು ಬೇಗದಿಂದ್ಯೆ 
ತಂದು ಧರ್ಮಜನೊಡನೆ ಹೆರಿ[ಶಇ] 
ಬಂದನೆಂಬುದನು[ಸುರಿದರು] ಜನಮೇಜಯಕ್ಷಿತಿಪ l 


(ಗ) ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ೪೫ನೇ ಪದ್ಯದ ಮುಂದೆ ಈ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪದ್ಯವಿದೆ, 


ಲರಡನೆಯ ಸಂಧಿ 


ಸೂಚನೆ! ಬಂದು ಕಂಡನು ಸಂಜಯನು ಯಮ 
ನಂದನನನಲ್ಲಿಂದ ಮರಳಿದು 


ಬಂದು ಕೌರವನೃಪತಿಗಣಜುಹಿದನವರ ಮಾತುಗಳ ॥ 


ಲೆ ಪರೀಕ್ಷಿತತನಯ ಕೇಳು 
ಮ್ಮಳಿಸಿ ದನು ಯಮಸೂನು ಮುರರಿಪು 


ಫಲುಗುಣಗೆ 'ಮೈ'ಗೊಡುವನೋ ಕೌರವನಿಗೊಳಗಹನೊ | 


ತಿಳಿಯಲರಿದೆನುತಿರಲು ಬಲಗ 
ಣ್ಣಲುಗಿತಿದಿರಲಿ ಕೈಯಗುಡಿಯಲಿ 
ಸುಳಿದನೊಬ್ಬನು ಬಹೆಳಮಾರ್ಗಶ್ರಮದ ಭಾರದಲಿ 


ಇದಿರುಗೊಳ್ಳೇಳರಸ ನಡೆ ಕಟ 
ಕದಲಿ ಕಟ್ಟಿಸು ಗುಡಿಯನಪಿತರ 
ಸದದೆ ಹೋಗಿನ್ನೇನು ಸರಿಯೇ ನಿನಗೆ ಸುರಗಿರರು | 
ಪದವನಜಅಸಿದಡಾಳಿಗೊಂಚಬನುಕ 
ಸದಮಳತ್ರುತಿ"ತ*ತಿಯನೆಂಬ 
ಗ್ಗದ ಮಹಾಪರದೈವ ಬಿಜಯಂಗೈಕದನಿದೆಯೆ೦ದ 


6ಕಥೆಯೆ್‌ ನಿನ್ನೊಡಹುಟ್ಟಿ ದನ ಸಾ 
ರಥಿತನವ ಕೈಕೊಂಡನಿನ್ನೀ 
ಪೃಥಿವಿ ನಿನ್ನಯ ರಾಣಿವಾಸವು ಚಿಂತೆ ಬೇಡಿದಕೆ | 
ವೃಥಿತವಾಯಿತು ವೈರಿಬಲ "ಸಂ? 
ಪ್ರಥಿತಸಾಹ್‌ಸಿಯಾ್‌ದೆ ನೀನೆನೆ 
ಶಿಥಿಲಸಂತಯನಂಗಚಿತ್ತವನಿತ್ಮನಾತಂಗೆ 


loll 


೨ 


lal 


5 ದುದಿದೆಯೆ೦ದ (ಕಮ), ದನೇಳೆಂದ (ಗಾ), 5 ಕಥೆಯ (ಕ,ಬ,ರು,ಠೈಮ) 


ಕಥೆಗೆ (ತ), ಪತಿಯೆ (ಯರ), 


೧೪ 


'ಸು (ಖೃಗೃದೃಪ), ಸನಾ (ಬಗ್ಗಾಚ್ಮಠ). 


ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೧೫ 


ಉಕ್ಕಿ ವಿಸಟ೦ಬರಿವ ಹರುಪದ 
ತೆಕ್ಕಯಲಿ ಕೈಗೊಡುವ ನೃಪ!ತಿಗ 
೪ಕ್ಕೆಲದಿ! ಹೊಜಿವಂಟನರಸನು ಸಕಲದಳಸಪಖತ | 
ಮಿಕ್ಕು ಬರೆ ಬರೆ ಕೃಪ್ಣನನು ಕಂ 
ಡೊಕ್ಕ ನೊಡಲನು ಚರಣದಲಿ ಸಾ 
'ಕಕ್ಕಜೌಎಿದೇಕನುತ ₹ಹರಿ ನೆಗಖಿದನು ಧರ್ಮಜನ lel 


ಪರಕೆ ಪರತರವಸು ವನು ಗೋ 
ಚರಿಸಿಡೆವಲ್ಕೆ ಮುನಿಜನಂಗಳ. , 
ವರಸಮಾಧಿಗೆ ಸಮಯವಿಲ್ಲದ ದೇವ "ನಮಗೊಲಿದೈೆ4 | 
ಕರುಣಿ ಬಿಜಯಂಗ್ಗೆಡೆಯೆನೆ? ಮುರ ' 
ಹರನು ನಗುತಿಂತೆಂದ ನಾವೀ 
ನರನ ಸಾರಥಿಯಲ್ಲದೆಲ್ಲಿಯ ವಸ್ತು *ಹೇಳೆಂದ್‌ lal 


ಬಯಲಿಗೆಮ್ಮನು ನಾಚಿಸದೆ ಪಾ" 
ಳೆಯಕೆ ನಡೆಯೆಂದಸುರರಿಪು ಸೇ : 
ನೆಯನು ಕೈವೀಸಿದನು ಬಂದನು ರಾಜಮಂದಿರಕೆ 
ನಿಯತವಿತ್ತಲು ಕೇಳು ಜನಮೇ ' 
ಜಯಮಹೀಪತಿ ಧರ್ಮಸುತನೋ : 


ಲೆಯ ಹದನನಖಿದಂತೆ ತಲ್ಯನೈಪಾಲ 'ಹೊಟಿವಂಟ' . ॥೬॥ ಟ್ಟ 
ಜ್‌ 
ಮೇಳವಿಸಿ ಹೊಜಿವಂಟನಗಣಿತ ಅಲ್ಲ ಗ್ಗ pi 6ನೆ 
ದಾಳುಕುದುರೆಯ ಕೂಡಿ ಬರುತಿರೆ ಭ್ರಾಂಡನ ಹೆ 
ಕೇಳಿದನು ಕುರುರಾಯನಾ ಮದ್ರಾಧಿಪನ ಬರವ | ಮ ಸಾ 
ಆಳೊಳಗ್ಗ ಳನದಟಶಲ್ಯನೃ | 


ಪಾಲಕಕನ್‌ ತಿರುಪಿದರೆ ಗೆಲುವುದು 
ಕಾಳೆಗವು *ತನ್‌ಗೆಂದು ನಿಶ್ಚ್ಯೈಸಿದನು ಮನದೊಳಗೆ ॥೭॥ 
| 


ಹ ಜಿಇ (ಯಜ ಇಷ ಭಂ ಜಂ೨ 


(ಕಮ), ದಿರೆನೆ (ಜಪ). 6 ತಾನೆಂದ (ಕ.ಖ,ಚಠ,ಪೃಮ), 7 ಮೈತಂದ 


(ಚಣಬ) *ನನು(ಗ), ? ನಮ (ಬ ಚ್ಮಟ,ದ,ಬ), 10 ಚಿತ್ತದಲ (ಗ,ಚ,ಜ,ಡ್ಕರ) 
ಮಂತ್ರದಲಿ (ಬ.ಠ), ನಿಜಮತವ (ಯ), 


೧೬ 


(ಬ), 


2. \ 


ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


1ಎಂದ!ಖಳವಸು?ಗಳ ಜೋಡಿಸಿ 
ಮುಂಡೆ ಪಾಳೆಯ ಬಿಡುವ ಠಾ ೨ವಿನೊ 
ಳಂ"ದು* ಮಿಗೆ ಮಾಡಿಸಿದ ಗುಡಿಮಂಡವಿಗೆಚೌಕಿಗೆಯ | 
ಒ೦ದುಯೋಜನದಗಲದಲಿ ಹಯ 
ವೃಂದ ಗಜಶಾಲೆ*ಗಳ ಪರುಠವ 
ದಿಂದ ರಚಿಸಿದ ಕೂಳು'*ಖಾ*ಣವನಖಿಳೆಹೋಹರಕೆ lel 


ಬಂದು ಬಿಡುವನ್ನೆ ಬರ ಮುನ್ನಿನ 
ಮಂದಿರವ ಹೊಗುವಂತೆ ಶಲ್ಯನ 
ಮಂದಿ ಸಂತೋಪದ ಕಸಮುದ್ರದಿ ಮೂಡಿ ಮುಳುಗಾಡಿ್‌ | 
ಮುಂದೆ ನಡೆಯಲು ಮತ್ತೆ ಮುನ್ನಿನ 
ಚಂದದಲಿ ಮನೆಮನೆಗಳ?ನು ಮುದ 
ದಿಂ'ದಿರಲು ರಚಿಸಿದನು 8ಕುರುಪತಿ ಪಯೆಣಿಪೆಯಣದಲಿ lel 


ಆರು ನಯದಲಿ ನಮ್ಮ ಖಳಡಳ 
ಭಾರವನು ಸಂತ್ಕಸಿದವ ಕುರು 
ವೀರನೋ ಯಮನಂದನನೊ *೬ರಿದಾಗಿ್‌ ಮೆಚ್ಚಿದೆನು | 
ಆರು ಮಾಡಿಗಿದರವರು ಬಂದರೆ 
ಹಾರ"!ಲೇಕೆನ್ನೊ ಡಲ ತೆಜುಷೆನು 
ಧೀರ ಮೈದೋ"ಜಿಲಿಯೆ?ನುತ ಹೊಯ್ಸಿ ದನು ಡಂಗುರವ ॥೧೦॥ 


ನಗುತ ಕೌರವೆರಾಯನವನೋ 
ಲಗಕೆ ಬರಲಿದಿರೆದ್ದು ಮುದದಲಿ 
ತೆಗೆದು ಬಿಗಿಯಪ್ಪಿ ದನು ಕುಶಲವನೈೆಡೆ ಔಬೆಸಗೊಂಡ" | 
ಮಗನೆ ನೀನೇ ರಚಿಸಿದಾತನು 
ಬಗೆ ದಣಿಯೆ!ನೀ ಜೇಡುಸತಾ ಹಂ ದ 
ಗಿಗನು"'ನಿನಗೆನೆ ಮಾವ ಬಿನ್ನಹ ಮರಳಿ ನೀವೆಂದ ॥೧೧॥ 


: ಅಂದ (ರ), 2 ವನು ಜೋ (ಟದ, ವನು ಹೊ (ಬಠ), 3 ಮಂದಿ 


ಬಂದು (ಗೃಚಟಪ್ರಯ), *ದ (ಣರ), 5 ಯನು ಕೌರವನಂದು 


ಪರುಠವಿಸಿದನು (ಣರ), * ಬಾ (ಗ್ರಮ) ಠಾ (ಜ), *ಸಮುದ್ಧದ ಮೂಡಿ 
ಮುಳುಗಾಡೆ (ಕ, ಮ), ಲಿ ಹೊಕ್ಕುದು ನಿಳಯ ವನು ಬಳಿಕ ಣೂ 7 ಲೆ'ಮುದದಿಂ 

ಕ ಮ), ಲಿ ಸುಖದಿ೦ (ಬ), ನು ನಲವಿಂ (ಗಾ, ಠ ನ), 8 ಕೌರವ ಹಲವು 
(ಚ,ಠ,ಬ). ಲೇಸಾಗಿ (ಗ), ಮಿಗಿಲಾಗಿ (ಟ್ಲಶ್ರದೃಪಯೆ.). 19 ಸಿದ (ಗಡಣ, 


ಪರ), 


11 ದೆನ್ನನು ತೆಜು ವೆಮಾಡಿದ (ಗ.ಟ,ಣ, ಯ ರ), 1 ಉಪುದೆ (ಚಠ ಬ). 


13 ವಿಸ್ತರಿಸಿ (ಗಾ, ಚ). 14 ಬೇಡುವುದು (ಬ.ಗಾ ಟ್‌ 


ಉಡೊ ್ಯೀಗಪರ್ವ ಇ ಸ 
Oo", 
ಎನಗೆ ಬೆಂಬಲವಾಗಿ ಕುಂತೀ ಸ ರಂಗ 


ತನಯರನು ಬಿಡಿ ಮರಳಿ ನೀವ್‌ ಹ 

ಸ್ತಿನಪುರಕೆ ನೀವಿತ್ತ!ವರಪೆನೆ ತಲ್ಕ ಮನವಳುಕಿ | 
ತನುಜ ಕೈಕೊಂಡೆನು ಯುಧಿಪ್ಮಿರ 4 
ಜನಪನಳಿಯನು ನೀನು ಲೋಗನೆ ಸಾತು 

ಎನಗೆ ನೀವಿತ್ತಂಡ ಸರಿ ನಿಮ್ಮತ್ತ ಬಹೆನೆಂದ ॥೧೨॥ 


_ ಅಗಲಿದೆನು ಹಲಕಾಲಪೈವರ 

ಮೊಗವನೀಕ್ಷಿಸಿ ಮರಳುವೆನು 'ಬಂ 

ಧುಗಳ ದರುತನ ಫಲವಲಾ ಸಂಸಾರತರುವಿಂಗೆ | 

ಮಗನೆ ಸೇನೆಯ ಕೊಂಡು ವಾರಣ 

ನಗರಿಗೈದುವುದೆಂದು ಭೂಪನ 

ಮಗುಳಿಚಿದನಾ ಶಲ್ಯ ಬಂದನು ಪಾಂಡವರ 2ಹೊರೆಗೆ? [ePN 


ಇದಿರುಗೊಂಡರು ಕಾಣಿಕೆಯನಿ 
ಕಿದ್‌ರುೌ ತೆಗೆದಪ್ಪಿ ದರು ಹಲಕಾ 


ಸೆ ಲದಲಿ ಹೂಳಿದ ಹೆರುಪವನು 'ಕೈಗಾಗುಮಾಡಿದರು! 


ಮುದದೀ್‌ನೆಲ್ಲರ್‌ ಕುಶಲವನು ಕೇ 
೪ದನು ದುರ್ಯೋಧನಗೆ ಸಿಲುಕಿದ 
ಹದನನೆಲ್ಲವ ಹೇಳಿದನು ?ನಿರ್ವಿಣ್ಣಗ?ಮನನಾಗಿ ॥೧೪॥ 


ಆದಡೇನೆಲೆ ಕಂದ ತಪ್ಪದು 
ಮೇದಿನಿಯ ಸಿರಿ ನಿಕೆಮಕಗೆ ಸತ್ತವ 
ಕಾದು ಹದಿಮೂಜಿಬುದ 9ನಪೆದಿರಿ ಮುಂದೆ ಲೇಸಹುದು?। 
ಕಾದಿ ವೃತ್ಪಾಸುರನ ಮುಖದಪ 
ವಾದದಲಿ ಸಿರಿ ಹೋಗಿ ದುಃಖಿತ 
ನಾದನಿಂದ್ರನು ಮತ್ತೆ ಬದುಕಿದ ಶಚಿಯ ದೆಸೆಯಿಂದ ॥೧೫॥ 


ನಹುಪನನು ಕೆಡೆನೂಕಿ 30ಭಪಿ!£ಗಳ 
ಮಹಿಮೆಯಲ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯದಲಿ ಸ 
ನ್ನಿಹಿತನಾದನು ಮತ್ತೆ ದಿವಿಜರರಾಯಗರೊಳಗಾಗಿ!"!। 


1 ನಮಗಿತ್ತ(ಕಮ), ತನಗಿತ್ತ (ಇರ), 2 ಮನೆಗೆ (ಜ). * ರೆ (ಚಟ್ಟ 


ಠೈದ). 


4 (ಚ, ಜ.ಟ್ಮಣ್ಮಬ ಯೆ). 5 ತೆಗೆದಾಗುಮಾಡಿದನು (ಚ,ಠ ಬ). 


6 ನೈೈವರ (ಜ), ' ನಿರ್ಭಿನ್ನ (ಬಠ,ಬ). 5ನ (ಗೆಚ್ನಠಪ್ಮಬ್ಗ, 9 ವನಡಲಿ 
ಹಿಂದೆ ನಷೆದಿರಲ (ಟ ದಯ). 19 ಮುನಿ (ಗೃಡೈಣ್ಮಪ), 11 ಮೊದಲಾಗಿ (ಗಾ). 


MB.U. ಗ 


೧೮ ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ಅಪಿತರವಗಡಿಸಿದರೆ ಕುಪಿದನು 
ಬಹಳಲೇಸನು ಬಳಿಕ ಕಂಡನು ' 
ಮಪಿ ನಿಮಗೆ ಬೆಸ'ಗ್ಯೈಯೆ! ಬದುಕುವಿರೆಂದನಾ ತಲ್ಯ ॥೧೬॥ 


ಆದಡಾ ಕರ್ಣಂಗೆ ಸಾರಥಿ 
1 ಹದರಾದರ ಸಮರಮುಖದಲಿ 
ಕ್ಸ್‌ 1.6" ವಾದತೇಜೋವಧೆಯ ಮಾಡುವುದವನನವಗಡಿಸಿ | 
ಚ: ¥ ಕಾದಿ ಕೊಡುವುದು ನಾವು ಗೆಲುವವೊ 
ಸ ಲಾದರಿಸುವುದು ನಮ್ಮನೆಂದಾ 
ಮೇದಿನೀಪತಿ ತಲ್ಯನನು ಕಳುಷಿದನು ಸತ್ತ ರಿಸಿ ೧೭ ॥ 


 ಬೀಳುಕೊಂಡನು ಶಲ್ಯನಿತ್ತಲು 
ಹೇಳುವನ ಮನ ಮುರಿಯೆ ನೋಟಕ 
ರಾಲಿ ರೊಮ್ಮಿಡೆ ಕಾದುವ?ನ? ಮನ ಮೂಯಿಕವಲಾಗೆ | 
ಜಾಳಿಗೆಯ ಹೊಗರಲಗಿನುರಿಯ ಚೆ 
ಡಾಳ ಕನಭಕದಲಿ 4ರುಗರುಗಿಸೆ* ಹೇ 
ರಾಳ್‌ದೊಡ್ಡ ವಣ್‌್‌ಯೆಲಿ ಬರುತಿರ್ದುದು ನೃಪೌವ್ರಾತ್‌.... 1೧೮॥ 


ದೆಸೆಗಳೆಂಟಜಿ "ಮೂಲೆ? ಬಿರಿಕ8ಯಲು8 
ಪಸರಿಸಿತು ಹಳೆಜೊಮ್ಮ ಗಹುದೇ 
ಹೊಸವಿಧಾತ್ರನ ಸೃಷ್ಟಿಯಿದು ಹೊಸತೇನ ಹೊಗಳುಪೆನು1 | 
ಕುಸಿಯನೇ ಕೂರುಮನು ಭಾರಕೆ 
ಕ \y ನಸಿಯನೇ ನಾಗೇಂದ್ರನಾನೆಗ 
ಳುಸಿರು ಹೆದುಳಷೆ 1Hಹೇಳೆ?ನಲು ಬರುತಿರ್ದುದಾ ಪೇನೆ ॥೧೯॥ 


ಚೋಳ ಪಾಂಡ್ಯರು ಕೇರಳರು ಶಿಶು 
ಪಾಲನ೦ದನ ಧೃಷ್ಟಕೇತು ವ 
ರಾಳ ಮಾಗಧ ಚೀನ ಭೋಟಕ!ೌಬರ್ಬ3ರಾದಿಗಳು | 


ರಾ ಯ 2೫೫ 2 ೫02: ೯೫ ಜಣಾಜ 


(ಗ,ಚ,ಟ,ಠ,ಣ), 


ಈ 


ಉದೊ ೀಗಪರ್ವ 


ಮೇಲೆಮೇಲ್ಕ ತಂದು ಭೀಮಂ 
ಗಾಳುದೋಖುಿದರಿತ್ತ ಕುರುಭೂ 
:ಪಾಲಕನ ಕೂಡಿದರು ಭಗದತ್ತಾದಿ ಭೂಭುಜರು! 


ದ್ರುಪದರಾಜಪುರೋಹಿತನು ಕುರು 
ನೃಪನನಿತ್ತಲು ಬಂದು ಕಂಡನು 


೧೯ 


॥.೨೦॥ 


ವಿಪುಳಮತಿ ಮಾತಾಡಿದನು ನಿಜರಾಜಕಾರಿಯವ | Ns 


ಕೃಪಣತನದಲಿ ಕೌರವನು ಗುರು 
ಕೃಪರ ಭೀಪ್ಮರ *ಮತವನೊಲ್ಲದೆ? 


| ಚಪಳಕರ್ಣನ ಕೂಡೆ ನಿಶ್ಚೆ ಸಿದನು ಕಾಳೆಗವ್‌ 


ನೆನೆದ ಮಂತ್ರವ" ತನ್ನ ತಂದೆಯ ನ 
ಮನದ ಮಚ್ಚ ದಲೊರೆದು ಕರ್ಣನ "4 
ನೆನಪಿನಲಿ ಪುಟಿಟ್ಟು ಶಕುನಿಯ ನೀತಿಯಲಿ ನಿಗುಟ। “. 
ಅನುಜಮತದಲಿ ವಿಸ್ತರಿಸಿ ಮು 
ಬದುನನ ಮತದಲಿ ಬಣ್ಣವಿಟ್ಟ ನು MY 
`` ಜನಪನಪಕೀತ್ಯ ನ೦ಗನಗೆ ತೊಡಿಸಿದನು ಭೂಷಣವ 


ಹರುಷದಲಿ ಸಂಜಯನನಾಗಳೆ 
ಕರಕ ಕುರುಪತಿ ಬುದ್ಧಿಗಲಿಸಿದ 
ನರಿನ್ಕಪರ ಪಾಳೆಯಕೆ ಭಕ ಇಷ್ಟ ನುಡಿವೆದವಗಡಿಸಿ | 
ಧರೆಯ ಜೇಡಿಸಿ ಕಳುಪಿದಿರಿ ಸ 
ಗರಡೊಳೆಸಿಧಾರೆಯಲ Shen 
.-ಬಯಿದೆ ಕೊಟ 3 5ರ್‌ಧರ್ಮವೆಂಬುದು ಧರ್ಮತನಯಂಗೆ ' 


ಬೀಳುಕೊ೦ಡನು ಮಂತ್ರಿ ಪಯಣದ 
ಮೇಲೆ ಪಯಣದಲೈದಿ ಪಾಂಡುನೈ 
ಪಾಲಕರ ಪಾಳೆಯಕೆ ಬಂದನು ರಾಯಗಜುಪಿ'ಸಲು?। 


1! ಪಾಲನಲ್ಲಿಗೆ ಕೆಲರು ಕೆಲಬರು ಪಾ೦ಡುತನಯರಿಗೆ (ಕ), 
ಮೊಲ್ಲದೆ (ಗೃಚ,ಡ) ಮಾತ ಕೇಳದೆ (ಟದ), 
(ಖ) ನಿಜಮತವ (ಗಟ), * ಮತವನು (ಐ ಠ್ಮಣಬ), *ದು (ಗೃಡ.ಯ), 
6 ರೆ (ಕೃಠ್ರಮ), ದನು (ಗೃಜ್ನಠ), _ 


MB.U, 


॥೨೧॥ 


॥೨೨॥ 


॥೨೩॥ 


2 ಮಾತ 
3 ಕಾಳಗಕೆ (ಕಮ) ಮಂತ್ರವನು 


೨೦ ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ಕೇಳಿ ಬೀಡಾರವನು ಬೀಯವ 
ಹೇಳಿಸಿದನಾ ಮಜುದಿವಸವೊ 
ಡ್ಲೋಲಗವ ರಚಸಿದನು ಕುಂತೀಸೂನು 'ಠೀವಿ'ಯಲಿ ॥೨೪॥ 


ಹರಿ ವಿರಾಟ ದ್ರುಪದ ಕೃಕೆಯ 
ರಿರಲು ಬಲವಂಕದಲಿ ವಾಮದೊ 
೪ರೆ ವೃಕೋದರಫಲುಗುಣಾದಿಗಳಖಿಳಮಂತ್ರಿಗಳು | 
ತರುಣಿಯರು 'ಪರಿಮಳದ ಜಂಗಮ 
ಭರಣಿಯರು ಮನ್ಮಥವಿರಿಂಚನ 
ತರುಣಿಯರು ುಳ್ಳನರ್ದರರನ ಸನ ಹಿಂದೆ ಸಂದಣಿನಿ ॥.೨೫॥ 


ಕರಣಿಕರು ₹ಮಂತ್ರಿಗಳು ವೈದ್ಯ ರುಕ 
ಸರಸಕವಿಗಳು ತಾರ ಕರು ವರ 
ಭರತ*ನಿಪುಣರು ಗಾಯಕರು ಪಾಠಕರು ವಾದಿಗಳು | 
. ಕರಿತುರಗಳಶಿಕಕ್ಷಕರು ಲಕ್ಷಣ . | 
(ಠಿ ಪರಿಣತರು 6ಕೋವಿದರು್‌ ಸಾವಂ 


8 ತರುಗಳುಪಹಾಸಕರು 'ಮೈತಾಳಿಕರು ರಂಜಿಸಿತು? lol 


ಮಾವತರು ಚಿತ್ರಿಗರು ಮಲ್ಲರು 
ರಾವುತರು ಶಿಲ್ಪಿಗರು ಮಾಯಾ 
ಕೋವಿದರು ಕರ್ಣಾಂಪ್ರವಿಕಳರು ಎಡ ಬಾಗ 
ದ್ರಾವಕರು ಜೂಜಾಳಿಗಳು ಕವರ | 
ದಾವಣಿಯರು ವಿದೇಶಿಗಳು ಮೃಗ 
ಜೀವಿಗಳು ಶಕುನಜ್ಞರೆಸೆದರು ರಾಜನಭೆಯೊಳಗೆ ೨ಬ] 


ಸಾಲಮಕುಟದ ರತ್ನ”ರಶ್ಮಿಯ 
ಧಾಳಿ 6ಕೊ೦ಂಡುದು` ತಮವನಿನ್ನೀ 
೨ | 19೬3 ಯು ಜ್‌ 

ಮೇ!ಲು!ತೆಕ್ಕೆಯ ಕಿತ್ತ ಬಡ್ಗಕೆ'? ಪ್ರಭೆಯ ಹಂಗೇಕೆ | 

ವಾದಿ (ಗದ), ಪ್ರೀತಿ (ಜ), *ನಿ೦ದಿ (ಯ), * ಮಾಂತ್ರಿಕರು ವೈದ್ಯ ರು (ಠ), 
ಮಂತ್ರಿಗಳು ವ್ಯ ೈದ್ದರುತ). ತಕ್ಕಗಳು ಮುಕ್ತಾಭರಣ (ಕ, ಠವ ಮ), ಕೀರ್ತಿಗಳು 
ನೃಪಚರಿತ ತ), *ರ (ಕ್ರಮ) €ಮಾಂತ್ರಿ ಕರು (ಗ.ಟಡ,ಪಬ), ' ರಂಜಿಸಿತು 
ಸಭೆಯೊಳಗೆ(ಕ,ರು.ಠ,ಮ), ₹ ಪರಿದಾವಣಿಗರು ವಿದೇಶಿಗಳು ಮೃಗ್ಗಗ.ರು.ಡ ಪ), 
ಬಿರುದಾವಳಿಯ ವಂದಿಗಳು ಖಗ (ಣರ), ? ಮಣಿಯ (ಶೃತ), '0ಗೆಲದುದು 
(ಗ್ಯಾಜ), "ಲೆ (ಕಮ), " ತರಣಿತೇಜದ (ಗಾತ), 


ಷ್ಟ 


€ಗಪರ್ವ ೨೧ 


ಮೇಲೆ ಕೈದೀವಿಗೆಗಳಧಿಕ 
ಜ್ಯಾಲೆಯದು ಪುನರುಕ್ತಷೆನೆ ಭೂ 
ಪಾಲನೋಲಗಷಪಿಸೆ!ದು'ದಿಂದ್ರನ ಸಭೆಗೆ ವೆಗ್ಗಳಿಸಿ ' ॥೨೮॥ 


ಕಳಕಳವೆ ಫಡ ಮಾಣುಮಾಣಿಂ 
ದುಲಿಯೆ ಕಂಚುಕಿನಿಕರವಂಗೈ 
ತಳದ ಬಾಯಲಿ ರಾಯರಿ?ದ್ದು ದು? ಮಣ್‌ದ್‌ ಮಕುಟದಲ | 
ನಳಿನನಾಭನು ನಗುತ ಪರಮಂ 


'ಡಲದ ಶಿಪ್ಪನು ಬರಲಿಯೆಸೆ! ಬಾ 


ಗಿಲಲಿ ಕೈದುವ ಕೊಂಡು ಹೊಗಿಸಿದರಂದು ಸಂಜಯನ ' ॥೨೯॥ 


ಬಂದು ಕಾಣಿಕೆಗೊಟ್ಟು 5ಹರುಷದೊ 
ಳ೦ದು5 ಮೆಯ್ಯಿಕ್ಕಿದನು ಭಯದಲಿ 
ನಿಂದು ನೋಡಿದನೆಡ್‌ದ ಬಲದ ಮಹಾಮಖಪೀಶ್ವರರ್‌ | 
ಸಂದ ಯಮನೋ ನಿರುತಿಯೋ ಪೌ | 
ರಂದರನೊ ಪಾವಕನೊ ವರುಣನೊ ' 
ಮಂದಿಯಿದು "ಮಾನುಷ್ಯರೇ" ಹಾ ಎನುತ ಬೆಜಿಗಾದ 2೦ 


ಸುಳಿದಲೆಯ ಕೆಮ್ಮೀಸೆಗಳ ಮಿಗೆ 
ಬಳೆದ ಮುಡುಹುಗಳೊಕಡ್ಡಿಕದುರದು. 
ಚ್ಚಳಿಪ ರೋಮದ ನೊಸಲ ಡೋರಿಯ ತಲೆಯ ನರ 
ಬಲಿದ ಹುಬ್ಬಿನ ೌತೋರತೋಳಿನ?ೌ 
ಹೊಳೆವಡಾಯ್ದ ಧಗ ಹೆಗಲ ಹೊಗರಿನ 


ಕಲಿಮನದ ಕದನಪ್ರಚಂಡರ ಕಂಡು ಜೆಜಗಾದ , lal 


ಹಳುವದಲಿ ಹನ್ನೆರಡು ವರುಷವು 
ತೊಳಲಿದರು ಸಿರಿ ಹೋಗಿ ನಿಮಿಪಕೆ 
ನೆಲನ ರಾಯರು ನೆರೆದು ಜೀಯೆನುತಿದೆ Kei 


ಳ್‌: ಅಥಾ Se ve ಪಾಡ 


ಮನ್ಮೆಯರ (ಗಾ, ಚೆ), 'ಬಲದಲಿಹೆ ಮಂ೦ಡಲೇಶ್ಶರರ ತ್ಸು” ' ತಾ ಮರ್ತ್ಸರೇ 


ಲೆ 


se ಟ್ಟ WEN ಟಟ 9 ಬಿಟ್ಟಕೆಂಗಳ 


(ಸ್‌ ಕಟ ಸತವ ಸಸ 7 ಫಟ ಟಿ 


ಘ್ರಿಕಿ 


ಮಹಾಭಾರತ 


ಇ 


ನಳಿನನಾಭನ ಕರುಣದಳತೆಗೆ 
'ನಿ'ಲು ಕದಿಹುದೇನುಂಟುಗಮುರರಿಪು 


ಮುಳಿದಡಾವನು ಈಮುಖುಿಯ?ನೆಂದನು ತನ್ನ ಮನದೊಳಗೆ 


ಇಳುಪಿದನು ಹೊರೆಯಲಿ ಮಹೀಪತಿ 
ಕಳುಪಿದುಡುಗೊಯೆಗಳನು ಭೂಪತಿ 


ತಿಲಕ ಧರ್ಮಜನೊಪ್ಪು ಗೊ೦ಡನು ನೃಪನ ಪಾವುಡವ। 


ಒಲವು ಬೊಪ್ಪನಲುಂಟಲಾ ಮ 
ಕೃಳನು ಮಖೆಯನು ಲೇಸು ಸಂಜಯ 


ತಿಳುಹು ತಾತನ ಕುಶಲವನು ಗಾಂಧಾರಿ*ದೇವಿ್‌ಯರ 


77) | 
47 | ಗುರು ಪಿತಾಮಹ ಗೌತಮರ ಸ 
ಚ್ಛರಣಕಮಲಂಗಳಿಗೆ ಕುಶಲವೆ 
ಗುರುಸುತನು ಸುಕ್ಷೇಮಿಯೇ ಕುರುರಾಯನಿರಪೆಂತು। 
ಬ : ಕುರುಪತಿಯ ಸೋದರರು ಮಕ್ಕಳು 
LO ` ಸರಸಿಜಾನನೆ ಭಾನುಮತಿ ಮಿ 
ನ್‌ ೫) ಕೈರಸಿಯರು ಕರ್ಣಾದಿಗಳಳಯಿರವೆಂತು" ಹೇಳೆಂದ 


ಸುಖಿಗಳನಿಬರು ಜೀಯ ನಿಮ್ಮಯ 
ನಿಖಿಳಬಾಂಧವರನು ಸಹೋದರ 
5ಸಬಕಸುತಾದಿಗಳನು ಪುರೋಪಿತ ಪೌರ ಪರಿಜನವ। 
ಮಖಳಸಮುದ್ಧ ವೇಮೊದಲು ಪಂಕಜ 
ಮುಖಯರನು ಬೆಸಗೊಂಡು ಕಳುಷಿದ 
ರಬಿಳ?ಕುರು?ನಂದನರು ಭೀಪ್ಮದ್ರೋಣಗೌತಮರು 


ಮುನ್ನ ಭೀಷ್ಮ ದ್ರೋಣ ಗೌತಮ 

ರುನ್ನತದ ಕಾರುಣ್ಯದಲಿ ಸಂ | 
ಪನ್ನ ಸಾಹಸರಾದೆವಾಚರಿಸಿದೆವು *ಧರ್ಮವನು8 | 
ಇನ್ನು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರಾವನೀಶೌನು* 

ತನ್ನ ಮಕ್ಕಳ ಬಾ೦ಧವಪ್ರತಿ 


[ಸಂಧಿ 


!೩.೨॥ 


2೩ 
] 


| ಎ೪॥ 


(೩೫॥ 


ಪನ್ನತೆಯ ನೆಖೆ ಕಾ*ಬನೆಂದನು ಧರ್ಮ''ಸುತ ನಗುತ" ॥೩೬] 


1ಸಿ(ಗಚಡಬ,ಮ), ಉಳಿವ (ಮ), 3 ಮಾತೆ (ರ), 1ಳು ನಿರ್ವೃತರೆ- 
(ಗೆ.ರು.ಡ.ತ.ಪ)ಳು ಕುಶಲಿಗಳ (ಚ.) ಳು ವಿಶ್ರುತರೆ (ಟ.ದೃಬಯ), 5ಪಖಿ (ಗ.ಟ 
ಡ.ಣ,) "ಸುಸ೦ಭವೆ (ಕಬೃಠ ಬಮ) "ಗುರು (ಕೃಗಾ ಮ) ₹ ಸತ್ಯವನು (ಕ ಮ) 
9ನ (ಗ,ಡ,ಣ,ಪ,ರ), 10ಬೆವೆಂ (ಕೃಗೃದೃಪ,ಮ) 11ನಂದನನು (ಜ,ಟ,ದಬಯ). 


೨] ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೨೩ 


ಏನು ಬಂದೈ ಹದನು ಕೌರವ 
ರೇನನೆಂದರು ಕುರುಕುಲೇಶ್ಚರ! 
ನೇನನೆಕ್ಟಟಿ*ಬುದ್ಧಿ ಗಲಿಸಿದನವರ ಮಾತುಗಳ | 
ಏನುವನು `ನೀನುಳುಹದಿರು ವಿನ 
ಯಾನು್‌ಗಕತವಾಗಿರಲಿ ಮೇಣ್‌ ಶೌ 
ರ್ಯಾನು'ಗೌತವಾಗಿರಲ ಬಿನ್ನೆ ಸೆಂದನಸುರಾರಿ 2೭ 


ನಾಡ ಬಯ್ಗಸುವರೆಮ್ಕೊ ಡನೆ ಹೊ ಹ 
ಯ್ಹಾಡುವುದು 'ಸಂಪ್ರ ತಿಗೆ "ಚಿತ್ತ ಜಾಂ : [4 ಆಳ್‌ 
ಮಾಡಲಾಗದು ಸಂ? ವೀರಕ್ಷತ್ರಿಯರ ಮತವೆ | 

 ಜೇಡುವ"ರು*" ಪಾರ್ಥಿವರರೆರ ವದ 
ನಾಡಬಾರದು ತಮ್ಮ ಜನನವ 
ಮೋಡಿ "ನುಡಿಯಲ ಪಾಂಡುಸುತರಲ್ಲೆಂದು ಹೇಳೆಂದ lal 


ಮೊದಲಲಮಳಬ್ರಹ್ಮ ಚರ್ಯವು 
ಮದುವೆಯಾಯಿತು ಬಳಿಕ ವನವಾ 
ಸದಲಿ ವಾನಪ್ರಸ್ಥವೆಂಬಾಶ್ರಮವನಳವಡಿಸಿ 
ತುದಿಗೆ ತಾ ಸನ್ಯಾಸವನು ಮಾ 
ಡಿದನು ಮಗುಳಳು'ಪಿದರೆ? ರಾಜ್ಯದ 
ಪದವ್‌ಯೇ್‌ನುಚಿತವಾಯು, ಯಮಜಂಗೆಂದು ಹೇಳೆಂದ . 1೩೯॥ 


ತಳಿತ ಜವ್ವನ್‌ದು್‌ಬ್ಬುಗಳ ಕಳ 
ವಳಿಗರರ್ಜುನ ಭೀಮರೆಂಬವ 
ರೊಳಗೆ ವೈರವ ಬಿತ್ತಿ ಬೆಳಸುವ” ಕೃಷ್ಣ ಹಗೆ ತನಗೆ | 
ಉಳಿದ ದು ೨ ಪದವಿರಾಟರೆಂಬೀ 
ಹುಳುಟೆಗ ಫವರಂತೋರೆಗೆಡಗೊವರು!2 
ತಿಳಿಯೆ ತಾನೇ ಕಡೆಗೆ 3ಕೆಡದಿರ”ೌನೆಂದು ಹೇಳೆಂದ vol 
; ತಾರವನೇನನೆಂದನು ಅವನಿಪಾಲಕ (ಗೆ.ರ್ಲುಡ್ಮಪ್ಸಯ;ರ), ಕಾರಿಯ 
ವೇನನೆಂದನು ಕೌರವೇಶ್ವರ (ಟ.ದ,ಬ), . 3ಗರೆದು ಬುದ್ಧಿ ಯಗಲಸಿ ಕಳುಪಿದನು 
(ಗ) ಬದ್ದಿಗಲಸಿದನಿವರ ಸ (ಡೈರ್ಬುಶಠ.ಡೈಣ್ನ್ಮಪ ಯೆ). 5ಮ 


(ಕ,ಮ). ತ (ಕ,ಖ,ಗ್ರಚಬ್ರಮ), ತರು (ಬ,ಗ.ಟ,ಣಪ,ಬ), 6 ನುಡಿಯರು 
(ಕ.ಟಿ.ಬ್ರಮ)ಘ, ನುಡಿವುದು (ಬ), ನಡೆಯರು (ಗ.ಣ.ಯ), ನಡೆಯಲಿ (ಚ ಠ, 
ನಡೆಯರು (ಗ, ಣಯೆ) ನುಡಿಯರು (ಕ.ಟ.ಬ.ಮ) ನುಡಿವುದು (ಬ), ? ಪುವರೆ 
ಗೆ.ಚೈಟ್ನಯರ), *₹ಗ (ಕ.ಮ), ಗೊ (ಐ,ಟ.ಠ,ಬ.ರ), . 19 ಸುಡುವನು 
(ಕ್ರಮ), 1! ಗಳೊಲದಂ (ಖಠ) ಕರೊಲದಂ (ಗ್ಯಾಚ), 12 ದರೆ (ಟದ್ಮಯ), 


13 ಕೆಡುವವ (ತ), 


೨೪ ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ಸಾಕು ಕೌರವನಾಯ ಮಾತನ 
ದೇಕೆ ಚಿತ್ತೆ ಬಸುವಿರಿ ದೂತನ 
ನೂಕು ನೂಕು ಕುಠಾರದುರ್ಯೋಧಥನನನೊಡೆಹೊಯ್ದು | 


ಥೌ ಶಾಕಿನಿಯರಿಗೆ ರಕುತವಾರಿಯ 
ಲೋ!ಕುಳಿಯನಾಡಿಸುವೆ ನಿಲು ತಡ 
ಸೌ ೨: ವೇಕೆನುತ ಪುಡುಘುಡಿಸಿ ಕಿಡಿಕಿಡಿಯಾದನಾ ಭೀಮ . 1೪೧॥ 
6 9 
pe ಬೆಸಸುವುದು ಹಿಂದಾದ ಜೂಜಿನೊ 


ಳೆಸೆದ ಜಾಡ್ಯವೆ ಸಾಕು ಧರ್ಮದ 

ದೆಸೆಗೆ 3ನೀಳಿವಿನ್ನುತ್ತರಾಯಿ ಸುಯೋಧನನ ₹ಕುಲವ?। 
ದೆಸೆದೆಸೆಯ ದ್ಲೆವಂಗಳಿಗೆ "ಪಸ 

ರಿಸುಪೆಪೆಮ್ಮನು ಕಳುಹೆ"ನುತ ಗ 

ರ್ಜಿಸಿದರಂದಭಿಮನ್ಯು ಸಾತ್ಯಕಿ ಭೀಮನಂದನರು, lv sl 


ಕದಡಿತಾಯಾಸ್ಥಾನ ಕಲ್ಪ್ರಾಂ 


ಕ ಜೆ ' ತದ ಮಹಾ್‌ಸಿಡಿಲಂತೆ5 ವೀರರು 
ಶು” ಕೆದಖಿ ತಮತಮಗೆದ್ದು ನುಡಿದರು ಕಂಡೆಯವ ಜಡಿದು | 


ಉದುರಹೊಯ್ಯೆವು ಹಲ್ಲುಗಳ ಕಿ 
ಬ್ಬ ದಿಯಲುಗಿಷೆವು ಕರುಳನಪಿತರ 
ತಿದಿಯ ಸುಲಿಷೆವು 6ಬೆಸಸು್‌ ನೇಮವನೆಂದರತಿ'ರಥರು? val 


*ಆೌತನಿಂದೇನಹುದು ಲೇಸುಗ 
*ಛಾ9ತನಿಂ10ದೇನಹುದು10 ಹೊಲ್ಲಿಹ 
ವಾತನಿಂ!'ದೇ॥ ಬರಲಿ ಪಿ೦ದಣ ಕಾನನಾಲಯ]ೌವು13 | 
ಯಾತನೆಯ ಸೈರಿಸಿದ ನಮಗಿ* 
ನ್ನಾತ!! ನುಡಿದಡೆ ಹಾನಿಯೇ ನೀವ್‌" 
ಕಾತರಿಸದಿರಿಯೆಂದು! ಸ ಸಂತ್ಕಸಿದನು ಯಮಸೂನು lvl 


1 ವಾರಿಧಿಯೋ (ಕ,ಖ.ಮ)) ಧಾರೆಯೊಳೋ (ಗೈ ಠ), ?ನಾ (ಕಮ) 
3 ಕಡಿದು isc wl: 4 ಸರಿಹಸುಗೆಗೆಮ್ಮ ನು ಜಿಸಸೆ (ಕಮ), 5ಧೈನಿ 
ಯಂತೆ (ಕಬ ಠ,ಪ.ಮ), 6 ಬಿಸುಡು (ಗೆಚಟಿ 'ಡ ಪ). ' ಬಲರು (ಗಾ, ಚೆ), 
3 ಈ (ಗಚ ಜಟ ಪ), 3೪ೀ (ಗೆ.ಜ,ಟ,ಡ.ಪು). 10 ದಲ ಸುಟ್ಟು (ಕಖಮ) 
ದವೆ ಬರಲ (ಣರ), 1! ದವೆ (ಗಾ) * ದ (ಕ.ಖ), ವ (ಠ.ಬ್ರಮಸ 1 ಆತನೇ 
ಸರಿಸಿದ ನಮಗಿ೦ (ಗಾ), ಆತನಿ೦ದತಿಹಿತವರಾರಿ (ಣರ) ಅತವೇ ಸೇರಿಸಿದ 
ನಮಗಿ (ಬ), ದೀತ (ಗಾ), ಬ ನಿಲ (ಕಮ), 36 ಬೇಡೆಂದು (ಕವ), 
ಲೇಕೆ೦ದು (ಬರೆ), 


! ನುಡಿಯಿ೦ದಲಾತನ (ಕ.ಮ) 2? ದೋ (ಗಾರೆ) 
* ರೊಡಹು (ಗೆ.ಜಪ ಮೆ) 5 ವಿದುರ ಗುರು (ಠ,ಬ) 


ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ 


ಕಳುಪಿದನು ಬೀಡಾರಕವನಿಪ 
ತಿಲಕನಾ ಸಂಜಯನನಲ್ಲಿಂ 
ಬಳಿಕ ಮಲುದಿನ ಕೃಷ್ಣಪಾರ್ಥರು ಕರಸಿ ಸಂಜಯನ। 
ಬಲುಹು ಮೆಲು!ಪಿನ ನುಡಿಗಳಿಂದವೆ! 
ತಿಳುಪಿದರು ಮಜುದಿವಸ?ವೋಔಲಗ 
ದೊಳಗೆ ದೂತನ ಕರಸಿ ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟನು ಯುಧಿಪ್ಮಿ ರನು 


ಜನಕಕಿನನು ಗಾಂಧಾರಿ ದುರ್ಯೋ 
ಧನನನವ"ಮೊಡವು"ಟ್ವಿದರನಂ 
ಗನೆಯರನು ದುತ್ಮಳೆಯ ಸೈಂಧವ ಕರ್ಣಶಕುನಿಗಳ | 
ವನುತಬಾಷ್ಲಿ ಕ ತಲ್ಯ ಭಗದ 
ತ್ತನ ನದೀಸುತ ಗುರುಕೃಪರ್‌ ಗುರು 
ತನುಜನನು ಮನ್ಮಿಸಿದೆವುಚಿತದಲೆಂದು್‌ ಹೇಳೆಂದ 


ವರಪುರೋಪಿತರನು ಸುಸಾವಂ 
ತರನು ವೈದ್ಯರನಮಳವಿದುರನ 
ನೆರಮನೆಯ ವಿಶ್ವಾಸಿಗಳನೋಲಗದ ಗಣಿಕೆಯರ। 
ಕರಿಹಯಾಧ್ಯಕ್ಷರನು ಪಡಿಹಾ 
ಅರನು ಬಾಹತ್ತರ ನಿಯೋಗದ 
ಪರಿಜನರ ಪುರಜನರ ಕುಶಲವ ಕೇಳ್ದೆ”ವಾವೆಂದ? 


ಹೊನ್ನಿನಲಿ ಮಧುರೋಕ್ರಿಯಲಿ ವಿವಿ | 3 
ಧಾಕಿನ್ನ ವುಡುಗೊಲೆಗಳಲಿ ತಿಪ್ಪನ & 


ಮನಿ | ಸಿದನವನೀಶನುಚಿತದಲವನ ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟ | 
ಪನ್ನ ಗನ ನಿರಿಮಂಚದಾತನು 
ಬೆನ್ನಲಿರುತಿರೆ ಪ ಪಾಂಡುೌತನಯರಿ* 
ಗಿನ್ನು 10ಮೆಂ!"ಗ ಳಷೆನುತ ಸಂಜಯ ಬಂದವಿಭಪುರಿಗೆ 


ಚಿತದಲೆ೦ದು (ಠ ಬ), ಭವರನುಚಿತದಲ ಕೇಳಿದರೆಂದ: (8, ರೆ). 
ರುಠದ, ವೆ೦ಡೆನ್ನು (ಡೈಪ್ಲಯ), ಕ ವಿಮಳಾ (ಕ,ಠೈಮ), 
ಗಾಡ), 19 ನಮ (ಕ,ಠ,ಮ), 


lal 


lel 


lvl 


lvl 


*ಪ (ಕೃಗಮ), 
6 ಜ ಕೃಪರನು ಕೇಳೆ ನು 
7 ಪೆನ್ನೆ೦ದ 
9 ಪುತ್ರರಿ 


೨೬ ಮಹಾಭಾರತ 


ಬ೦ದನಾ ಧೃತರಾಪ್ಟ್ರ ರಾಯನ 
ಮಂದಿರ`ವ ಹೊಕ್ಕನು! ಮಪೀಶೌನೊ 
ಳೊಂಡೆರಡು ಮಾತಿನಲಿ ಸೂಚಿಸಿ ಮರಳಿದನು ಮನೆಗೆ | 
ಅಂದಿನಿರುಳಲಿ ನಿದ್ರೆ ಬಾರದೆ 
ನೊಂದು ವಿದುರನ ಕರಸಿ ರಾಯನ 
ತಂದೆ ಬಿಸುಸುಯ್ಯುತ್ತ ನುಡಿದನು ಕವಿದುರದೇವಂಗೆ? ॥೪೯॥ 


ಎರಡನೆಯ ಸಂಧಿ ಮುಗಿದುದ್ದು 


18 ಕಂಡನು (ಬೃಗಾ), ?ನಮೊಂ (ಗೆಟಡಪ), ನಿಗೊಂ (ರು), 
5 ರಾಜಕಾರಿಯವ (ಖ.ಠಣರ), | | 


ಮೂರನೆಯ ಸಂಧಿ 


ಸೂಚವೆ॥ ತಿಳುಖದನು ವಿದುರನು ಮಹೀಪತಿ | 

ತಿಲಕನನು ನಯನೀತಿಧರ್ಮಂ 433 

ಗಳ ಸುಸ೦ಗತಿಯಿಂದ ನೂಕಿದರವರು ಯಾಮಿನಿಯ | 
ಸಭೆಯಲಿ ಬಂದ ಹದನನು! 

ಹೇಳುವನು ಸಂಜಯನು ಸಂಧಿಯೊ 

 ಕಾಳೆಗವೊ ಮುಂದಖಯಬಾರದು ದುಗುಡವಾಯ್ತೆಮಗೆ ! 

ಹೇಳು ವಿರುತವನಿಂದಿನಿರುಳಕೆನುಕ 

ಬೀಳುಕೊಂಡುದು ನಿದ್ರೆಯೆನೆ ಭೂ 

ಪಾಲಕನ ಸಂತೈಸಿ ಬಳಿಕಿಂತೆಂದನಾ ವಿದುರ lol 


ಬಲವಿಪೀನನು ಬಲ್ಲಿದನ ಕೂ 
ಡೊಲಿದು *ತೊಡಕಿ*ದವ೦ಗೆ ಕಾಮದ 
ಕಳವಳದಲಿರ್ದ೦ಂಗೆ ಧನದ್‌ಳಲಿ5ನಲಿ ಮುಹುಿಗುವಗೆ | 
ಕಳವಿನಲಿ ಕುದಿವಂಗೆ ದೈವದ 
ನೆಲೆಯನಹಿಯದವಂಗೆ ದಿಟವಿದು 
ತಿಳಿಿಯೆ5 ಬಾರದು ನಿದ್ರೆಯೆ೦ಂದನು ಭೂಪತಿಗೆ ವಿದುರ ॥.೨॥ 


ಒ೦ದಯಖಿಂದೆರಡಹುದನಉಖಿ ಮೂ 
ಹ ತಿಳಿ ನಾಲ್ಕಜಿಲಿ ಮನ 
”ಸ೦ದಿಸದಿರೈ?ದಜಲಿ ವರ್ಜಿಪುದಾಜಿನೇಳಲಲಿ | 
ಒ೦ದಿಸ ಸದೀಜೆಟನು ವಿಚಾರಿಸಿ 
ಮು೦ದುವರಿಯೊ೦ಂಬತ್ತಅಿಲಿ ಮನ 
'ಗು೦ದದಿರುವೀರೈದಜಲಿ ಭೂಪಾಲ ಕೇಳೆಂದ lal 


LLL 


1 ಬಂದು ಪಂಜಯೆ (ಗೆ), ಬಂಡು ಸುದ್ದಿ ಯೆ (ಟಿ, ದ). 2 ಸುದಿ (ಗ), 
3 ಲಿ (ಜತ, * ಸೆಣಸಿ (ಚಿ ಜೈತ,ಣಯ) 5ಎ (ಗ), ಳವಿ (ಜ,ರು.ಯ?, 
5 ಯ (ಗಾ, ಚೆ). ? ಗು೦ದಿಸದಿರೈ (ಬ, ಮ) ಸಂದು ಬಳಸೆ ಸ್ಥೆ (ತ, ಬ), 
*ಸ೦ದಿಸದಿರೀ 6 ಟತ್ಮದ,ನ), 
೨೭ 


೨೮ ಮಹಾಭಾರತ 4 [ಸಂಧಿ 


ತನ್ನ ಚಿಂತೆಯದೊಂದು ದೈವದ 
ಗನ್ನ ಗತಕವದೆರಡು ಭಾವದ 
ಬನ್ನ ಣಿಯ ಬಗೆ ಮೂಡಿ ದೈವದ ಭಿನ್ನ ಮುಖ ನಾಲ್ಕು | 
ತನ್ನ ನೆ!ನಪಿನ ಪೋಲು! ಕಾರ್ಯವು 
ಚೆನ್ನ ಹೆಡೆ ಲೋಕಕ್ಕೆ ತಾ ಬೇ | 
ಖನ್ನು ದೈವವದೇಶೆ ತಾನೇ ದೈವರೂಪೆಂದ .. |೪| 


ಒಂದು ವರ್ಣವನಜುಪಿದವ ಗುರು 
ವೊಂಔದೌಪಾಯದಲುಳುಪಿದವ ಗುರು 
ಬ೦ದ ವಿಗ್ರಹದೊಳಗೆ ರಕ್ಷಿಸಿದಾತ ಪರಮಗುರು | 
ಒಂದೆರಡುಮೂಯ್ಯೆಸಲೇ ಕಸಾ 
ಕೆಂದು ಗರ್ವೀಕರಿಸಿದವೆರುಗ 
ಳೊಂದುವರು ಚಾಂಡಾಲಯೋನಿಯೊಳರಸ ಕೇಳೆಂದ 1೫॥ 


ತನ್ನ "ಕಾರ್ಯದ" ಕಾರಣವನುಳಿ 
ದನ ಥಾಚಿಂತೆಯನು ಮಾಡುವು 
ದುನ್ಮತಿಕ ತಾನಲ್ಲ ನೀತಿಜ್ಞ ರಿಗೆ ಭಾವಿಸಲು | 
ಮನ್ನಿ ಸುಪುದಾಳತ್ಯ ನನು ಮಿಕ್ಕು ದ 
ನನ್ಯ ರಿಗೆ ಮಾಡುಪೇದೀದಲ್ಲದೆ 
ತನ್ನ ತಾ ಮಲಣಖೆದಿಹುದು 1ಮತ?ವ್ತಿಂದನಾ ವಿದುರ Hell 


ಹಾವು ಹಲವನು ಹಡೆದು ಲೋಕಕೆ 
ಸಾವ ತಹವೊಲು ನೂಯಿಮಕ್ಕಳ 


ನಾವಪರಿಯಲಿ ಹಡೆದು ಕೆಡಿಸಿದೆ ಭೂಮಿಬಾರಕರ | 


ಭಾವಿಸಲು ಸರ್ವಜ್ಞ ಸರ್ವಗು 
ಣಾವಲಂಬನನೊಬ್ಬ ನರ್ಜುನ 
ದೇವ ಸಾಲದೆ ನಾಡನಾಯ್ಗಳಲೇನು ಫಲವೆಂದ ॥೭॥ 


ದೀಪಡೀಪವ ತೊಳಲಿ ಕರ್ಮಕ 
ಳಾಪದಲಿ ಕುದಿಕುದಿದು ನಾನಾ 
ರೂಪಿನಿಂದಾರ್ಜಿಸಿದ ಕಸುಕೃತ್‌ದಗೊಡವೆ ತಾನೇಕೆ | 


ಹಿನ ಹಾಗ್ಯಕಬಗ್ಗಮ), ಹೆಂತಂತೆ (ಚಡ, ೨ ದು (ಟ, ಡ.ತ್ವದ್ರಮಯ). 
3 ತಾನೆಂದು (ಕ.ಚ), 1 ಕಾರಿಯ (ಗೃಟಡ್ಮದೃಪರ). ನತ (ಗಡೃತ), 


*ದ (ಗ.ಟ್ಗಪ್ಮಯ), 7 ಚಿತ (BT ಡರ್ಥೆ(ಕ), ಧರ್ಮ (ಟ.ಣ ದ). 


೩] ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೨೯ 


ಭೂಪ ಕೇಳ್ಳೆ ಸತ್ಯವೊಂದೇ 
ಸೋಪನವು ಸಗ್ಗಕ್ಕೆ ಜನ್ಮದ ' 
1ಕೂಪರಕ್ಕಿ ದು! ನಾವೆಯಾಗಿಹುದೆಂದನಾವಿದುರ lel 


ಪಾಪದಿಂದಾರ್ಜಿಸಿದಡರ್ಥವ 
ನಾಫಲವನುಂಬವರಿಗಿಲ್ಲಾ 
ಪಾಪವೊಬ್ಬ ಗಪ್ಪು ದಾರ್ಜಿಸಿದುರಗನಂದದಲಿ | 
ಕಾಪಥವನಾಶ್ರೈಸಿ ಕೋಪಾ 
ಟೋಪದಿಂದುತ್ತಮರ ಸರ್ವ 
ಸ್ಯಾಪಹಾರವ ಮಾಡಿ ಬದುಕುವುದಾವಗುಣವೆಂದ lel 


ಬವರಮು ಬದಲಿ ಮೈರಿರಾಯರ 
ನವಗಡಿಸಿ ತಂದಾ ಧನವ ಭೂ 
ದಿವಿಜಕಸಂತತಿಗಿತ್ತ ಫಲವಿನಿತೆಂದು* ಗಣಿಸುವಡೆ | 
ದಿವಿಜಪತಿಗಾಗದು ಕಣಾ ಮಾ 
ನವಪತಿಗೆ "ತಾ ಧರ್ಮವಿದು* ನಿ 
ನ್ನವನು ನೀತಿಯನರಿಯನೈೆ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಕೇಳೆಂದ lo | 


ಧರಣಿಯಮರರ ಧನದಿ ಕನೆರ್‌ಪಿದ 
ಕರಿತುರಗ ಮೊದಲಾದ ದಳವು 
ಬ್ಬರದಿ ಹೆಚ್ಚಿಹುದರಿನೈ ಪಾಲರ ಯುದ್ಧ ಪರ್ಯಂತ | 
ಜರಿದು ನಸಿವುದು ವಾಷಿನಿಗೆ ಮಲೆ 
ತುರುಮಳಲಕಟ್ಟೆಯಪೊಲಿದನಯ 
ದರಸುಗಳು ವರ್ಣೂತ್ತಮರ ದೆಸೆಗಂಜಜೇಕೆಂದ ॥೧೧॥ 


ಉರಗನವುಡಿದಡದಜಿ. ವದನಡೊ 
ಳರದೆ ಮೇಣ್‌ 6ದಪ್ಪ6ದ್ದೇಹದೊ 
೪ರದೆ ರುಧಿರವು ಪೋಪವೊಲು ದುಪ್ಪಾಧಿಕಾರಿಗಳ | 
ಒರಸೊರಸಿನಿ೦ ಜನಪದದ ಧನ? 
ಹರಿವುದರ್‌ಸಂಗಲಸಿಕದಾ ಪ್ರಜೆ 
ಗಿರದುಭಯ ಹಿಂಗುವುದನಖಿ ಭೂಪಾಲ ಕೇಳೆಂದ lal 


1 ಕೂಪಕಿದು ತಾ (ಚಣ), ಪಾಪನದಿಗಿದು (ಬಮ), ನ ಗಪ್ಪುದಾರ್ಜಿಸಿದ 
ದ೦ದುಗರನಂತೆ(ಟ,ದ]), ಗಿಹುದು ವಿಷವಾರ್ಜಿಸಿದ ಫಣಿಯ೦ತೆ( ಣ), * ತತಿಗಿತ್ತಾ 
ಘಲವನಿನಿತೆಂದು (ಬಗಟಠ ಡೃದಪ), * ಸದ್ಧ ರ್ಮವದು (ಚ,ಜ,ಟ.ಬ.ಯ,ರ). 
5ಸಲ (ಕಖ್ರಚತ,ಬಮ) ದುಪ (ಕೃಗ.ತ,ಪ.ಮ,ಯ), ಸಿರಿ (ಗ.ಡ,ಣ.ಪ). 
8 ಪಿ೦ಗಿಲ್ಲ (ಬ.ಗಚ,ಪ,ಮ), 


೩೦ ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ಉರಗನಗಿದಡೆ ಮೇಣು ಶಸ್ತ್ರದ 
ಲಿಖದಡೊಬ್ಬನೆ ಸಾವನದಖಿಂ 
ದರಸು! ನೆಗಳಿದ ಮಂತ್ರ ಜು ಸಸ 
'ಧರೌಸಹಿತ ತತ್ಸ ಕಲಬಲ' ಸಂ 
ಹರಣ*ವಹುದಿದನಖಿದು ಗುಪ್ತದ 
ವರರಹಸ್ಯದ ಮಂತ್ರ*ವು೦ಟೇ ರಾಯ ನಿನಗೆಂದ lal 


ಏಸು ಧರ್ಮದಲಾರ್ಜನಪಿದ ಧನ 
ವೈಸು ಸಿರಿ ವರ್ಧಿಸುವುದದಖುಿಂ 
ಹ | ಪುತ್ರಮಿತ್ರಕಳತ್ರ5ವರಿವಿಜಯ್‌ | 
ಸರಿಸುವುದು ಬ೦ದ ಬಳಿವಿಡಿ 
ಚಕರ ರಪಥವಿದನಖದು ಭೂ 
ಮಾತ ಧರ್ಮವ ಪಿಡಿಯಧರ್ಮವ ಬಿಟ್ಟುಕಳೆಯೆ೦ದ ।॥೧೪॥ 


ಹರಿವ ನಶಿ ತನ್ನಿ ಚೈ ಯಲಿ ದಡ 
ವೆರಡ ?ಕೆಡಿಸುವ? ಸೊ (ಲು ನಾರಿಯ 
ರುರವಣಿಗೆ ಕೈಗೊಟ್ಟು ನಡಪಫಿದಡುಭಯ ವಂಶವನು |! 
ನೆರಪುವರು ನೀರೊಳಗೆ ಮೇರೆಯ 
ಮುಖಯಲೀಯೆದೆ ಮಾರ್ಗದಲಿ ಮ 
ತ್ರ ರಿಸದಾಳುವೆದನುನಯವು ಭೂಪಾಲ ಕೇಳೆಂದ ।1೧೫॥ 


ಧರೆಯೊಳಗೆ ಕಡುಮೂರ್ಜರಿವರಿ 
ಬ್ಬರು ಕಣಾ ದುರ್ಯೋಧನನು ದಶ 
ತಿರನು ಗೋಗ್ರಹಣದಲಿ ವನಭಂಗದಲಿ ಮುಂಕೂಂಡು | 
ಅರಿಭಟರ ಸತ್ವಾತಿಶಯದು 
ಬ್ಬರದ ಕಬಲುಹನು್‌ ಕಂಡು ಕಂಡೆ 
ಚ್ಛಟಿದೆ ಮರುಳಹುದುಚಿತವೇ ಹೇಳೆಂದನಾವಿದುರ, ॥೧೬॥ 


' ಮಡಿವನಂತಲ್ಲರಸು (ಖ.ಗಡೈಪ,ಬ್ಮಯ). *ಭಪ್ವಿಸಲರಿ (ಕ.ಖ.ತೃ 


' ಭ೦ಗಿಸಲರಿ (ಟ,ಠ,ದ. ) ಭಿನ್ನಿಸಲಾ (ಡೃಪ್ನರ), *ಸಿರಿ (ಗಡಣ,ಪ್ರಯ,ರ 


1 ವಹುದಿದನಖದು 'ಭೂಪೋತ. ಮ ರಹಸ್ಯದ ಮಂತ್ರ (ಕ) ಬಹುದಿನದ ಗುಪ್ತದ 
ಪರಮಮಂತ್ರ ರಹಸ್ತ ್ಯ (ಗ) ಮೈದುವುದಿದನಜುದು ಧೂಪರ ರಹಸ್ಯ ದ ಮಂತ್ರ (ಮ). 
5 ಪಂಡೋಹ (ಬಟ ದ 6 ಮತ (ಟದ) 7 ಕಡಹುವ (ಕಡಪ ಮ. 8 ಯುದ್ಧವ 
(ಕ.ಗ್ರಚಪ್ರಯ), ಗರ್ವವ (ಟದ), ಭಂಗವ (ಬಮ). 


(ಟಿ ಶ್ರದ, 
೨ ಘನ wna 


ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ 


ಕರಣಿಕನ ಹಗೆಗೊಂಡವಂಗೆ 
ಶ್ವರಿಯಹಾನಿ ಚಿಕಿತ್ಸಕನನಾ 
ಆ ಟ್‌ ್‌ ಬಭಿವೃದ್ಧಿಗಳು | 
ಸ ಕೇಳಾಯುಪ್ಯ!ಭಾಗ್ಯಗ! 
ನ ಕೆಡುವುದು? ತಪ ; ದವನೀ 
ಸುರರ ಬದ್ಧದ್ವೇಪ ಲೇಸಲ್ಗೆ ೦ದನಾ ವಿದುರ 


ಧರೆಯೊಳಗೆ? ರವಿಮಂಡಲವನಮೊಡೆ 
ದುರವಣಿಸಿ *ಹಾಯ್ಯವರು ದಿಟವಿ* 
ಬ್ಬರೆ ಕಣಾ ಸನ್ಯಾಸಿಯಾಗಿಯೆ ಯೋಗಮಾರ್ಗದಲಿ! 
ಹರಣವನು ಬಿಟ್ಟವರು್‌ಗಳು5 ಸಂ 
ಗರದೊಳಭಿಮುಖರಾಗಿ ಮರಣಂ 
ತರವ್‌ನೈದಿದವರುಗಳವನೀಪಾಲ್‌ ಕೇಳೆಂದ 


ಮಾತೃಪಿತೃಗ?ಳು? ತತ್ತು ಪಥ 
ಸಮು ನಿಜಸಂತಾನದಲಿ ಸಂ 
ಪ್ರೀತಿಯನು ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿ ಸರ್ವಜ್ಞಾ ) ಿಧಿಕಾರದಲಿ | 
ಪ್ಯಾಳತರನು ಸಿಂಮಾಡದಡೆ!0 ಹಂಸ - 
ವ್ರಾತಮಧ್ಯದ ಬಕನ ವೊಲು ವಿ 
ಖ್ಯಾತಸಭೆಯೊಳು ಯೋಗ್ಯರಹ!'ರೇ!! ಭೂಪ ಕೇಳೆಂದ 


ಸುರರ ಮೇಳದಲಾಡುವವರಿ ॥ 
ಬ್ಬರೆ ಕಣಾ ಪ್ರಭುವಾಗಿಯು ಕ್ಷಮೆ ಲ್‌ 
ವೆರಸಿದವನು ದರಿದ್ರನಾಗಿಯು ದಾನಿಯೆನಿಸುವನು! 
ಅರಿದೆ?2ನಿಸದತಿಬಲನ!? ಧರ್ಮೋ 
ತ್ಕರುಷ ದುರ್ಬಲಯುತನ ಸೈರಣ್‌ 


EE ಕೊಸೆಂದನಾ ವಿದುರ 


೩೧ 


!೧೯॥ 


(Sy 


1ಧವುಶೆಗ (ಕಣ ಬರ). ಭಾಷೆಗ/(ಗ,ಟ,ಡ), ?ವು(ಗ.ಡ,ನ), 5 ಅರಸ ಕೇಳ್‌ 


4 ಹಾಯ್ದ ವರುಗಳಿ (ಕಮ), ಮಿಗೆ ಹಾಯ್ದರಿವರಿ (ರು,ಟ,ದೃಪ), 
A ೫ ಮಾವನದ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ (ಜ) 'ಮೈದಿದ 
, 79 (ಚಜಪ್ರಮು, ಉರ) 8ತಿಕಾರ 


11 ರೆಲ(ಕ), 12 Lede (ಗಡಣ ಪ,ಯ). ನಿಸಿದ್ಯೆಶ್ವರ್ಯ (ರು,ಟ,ದ (ಪ; 
13 ವಲ್ಲಿದು (ಗಾ), 


ವಿ೨ 


(ಗಾ), 
ಜುದು (ಬಗಾನ), *ಹುದ (ಗರುನ), *ನ, (ಚರುಣ ನ ಬ). 


ಮಹಾಭಾರತ 


ಧರಣ ನುಂಗುವಳಿಬ್ಬ ರನು ಸಂ 
ಗರವ ಜಯಸದ ನೃಪನ ದೇಶಾಂ 
ತರವ ಚರಿಸದ. ಪಂಡಿತನನಿದು ಶಾಸ್ತ್ರಸಿದ್ಧವಲೆ | 
ಅರಸುಗುಲದಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಸಾಪ 
ತ್ನರಿಗಳುಕಿ ದೇಹಾಭಿಲಾಷೆಯೊ 
ಳುರಗನಂತೊಳಗಿಹುಡು 3ಮತವಲ್ಲೆಂದನಾ? ವಿದುರ 


ನೆರಜನುಮವತ್ಯಧಿಕವದಯೊಳು 
ಗುರುಪಿರಿಯಕರಿವರೆಂದು* ದಾನ 
ಕೃರುಹರ!ಹರ'ಲ್ಪಂದು ನೋಡದೆ ಮೂಢಮಾರ್ಗದಲಿ ! 
ಕರೆದಪಾತ್ರಂಗಿತ್ತು ಪಾತ್ರಕಿವ 
ಪರಿಹರಿಸಲೀಯೆರಡಯಿಂ ಸಂ 
ಹರಣಷೈದುವುದಾರ್ಜಿಸಿದ ಧನವರಸ ಕೇಳೆಂದ 


ತ೦ದೆತಾಯಿಗಳಬ್ಬ ರಾತ್ಮಜ 
ವೃ೦ದವನು ಮಿಗೆ ಸಲಹಿ ತತ್ಸುತ 
ರಿಂದ ಲೇಸನು ಪಡೆವವೊಲು ತಜ್ಞ ನಪದದ ಜನವ! 
Tಹೊಂದಿಸದೆ? ನೈಪಮಂತ್ರಿಗಕಳು ಸಾ 
ನಂದದಲಿ ರಕ್ಷಿಸಲು ಬಳಿಕವ 
ರಿಂದ ಸಕಲ್ಯೆಶ್ಚರ್ಯ *ಸೇರುವುದೆಂದನಾ ವಿದುರ” 


* ಕಾಮಿನಿಯರುಗಳಾರು ಕೆಲಬರು 
ಕಾಮಿಸಲು ಕಾಮಿಸುವರಲ್ಲದೆ 
ತಾಮಸದಿನಾ ಮೂರುಕರು ಪೂಜಿಸಿದ ಪೂಜೆಗಳ! 
ಪ್ರೇಮದಿಂ ಪೂಜಿಸುವರಲ್ಲದೆ 
ಸೀಮೆಔೌವಿಡಿದಿಹುದಾಗದೆಂಬುದ' 
ನಾ ಮದಾಂಧರು ಬಲ್ಲರೇ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಕೇಳೆಂದ 


* ಈ ಪದ್ಯವು (ಕಮ್ಮ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಲ್ಲ, 
: ಸಾಪತ್ನರುಗಳಲಿ (ಕ) ರಿಪುರಾಯರಿಗಳುಕಿ (ಬ) ದಾಯಾದ್ಯರಿಗಳುಕಿ 
3 ರೆ೦ದ 


2 ಧರ್ಮವೆಯೆ೦ದನಾ (ಕಮ), ಲೇಸಲ್ಲೆಂದನಾ (ಗ) 


[ಸಂಧಿ 


॥.೨೧॥ 


॥ ೨೨] 


॥೨೩॥ 


॥ ೨೪॥ 


"ವೆಖೆ 


(ಗ,ಚ,ಟದ.ಮ) 7? ಹೊಂದಿಸಿಯೆ (ಕ) ಕುಂದಿಸದೆ (ಗ) ಒ೦ದಿಸದೆ (ಜಟ ದರ), 


*ಳ (ಬಗ್ಗಜಠ), 


*ವ ಪಡೆವುದರಸ ಕೇಳೆಂದ (ಕಮ) ಸೇರುವುದರಸ 


ಕೇಳೆಂದ (ಖ.ಡ.ನ,) ಸಂಪದವಹುದು ಕೇಳೆ೦ದ (ಜರುಣ), ತರ (ರು) ಸಿದ 
(ಟದ) ತವ (ಣರ), 1! ದೊಡಬಡು (ಬ.ಟಠ್ಮಣ, ತ) 1? ನೇಮ (ಟದ), 


೩ ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೩೩ 


ತನ್ನ ಸುಖದುಃಖಂಗಳಲಿ ನಿ 
ರ್ಭಿನ್ನ ರಹ ಬಾಂಧವರ ವರ್ಜಿಫಿ 
ಗನ್ನಗತಕದಲುಂಡು ಜಾಜುವ ಗಾವಿಲರ ಕೂಡಿ | 
ಅನ್ಯರನು ಪತಿಕರಿಸಿ ಬಹುಮಾ 
ನೋನ್ಮತಿಕೆಯನು ವಿರಚ'ಸುವುದಿದು! 
ತನ್ನ ತಾನೇ ಕೊಂದುಕೊಂ?ಡು*ದು ಭೂಪ ಕೇಳೆಂದ ॥೨೫॥ 


ಪಿತನಿರಲು ದಾತಾರನಿರೆ ನಿಜ 
ಪತಿಯಿರಲು ಸುತ ದಾಸ ಸತಿಯಾ 
ತ್ರಿತಯ*ದೊಳ್‌ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ತಾನಿಕಿಲ್ಯಾವಕಾಲದಲಿ | 
 ಕ್ಲಿತಿಯೊಳುತ್ತಮಮಧ್ಯಮಾಧಮ 
ಗತಿಯ ಪುರುಪ"ತ್ರಯವನವರಿಂ 
ಗಿತವನವರಾಯತವನಯಿವೈೆ ಭೂಪ ಕೇಳೆಂದ ॥೨೬॥ 


ಬೆಳಸು ಘನ ತೃಣವಧಿಕ ಜಲ ನಿ 
ರ್ಮಲಪೆನಿಪ ಕಾಲದಲಿ ಪರಮಂ 
ಡಲಕೆ ನಡೆವುದು 5[ಹೃ]ಪ್ಪಪುಪ್ಪವಿಹಾರನೆಂ್‌ದೆನಿಸಿ | 
ಬಲುಹ್‌ಹುದು ನಿಜಬಲಕೆ 7ಬಲವಾ? 
ನೆಲನ ಮೆಚ್ಚಲು ಷ್ಲೆರಿಸೇನಾ 
ವಳಿಗೆ ಪೀನತೆ ದೊರಕುವುದು ಭೂಪಾಲ ಕೇಳೆಂದ ॥೨೭॥ 


ಮಾಲೆಗಾಜಿ ಸಿಳೀಮುಖನ ಪಶು 
ಪಾಲಕನವೊಲ್‌ ಪ್ರಜೆಯ ರಕ್ಷಿಸಿ 
ಮೇಲೆ ತೆಗೆವೈ ಧನವ್‌ನುಳಿದಂಕಗಾರಕಾಕರು್‌ಕನ | 
14 ವೋಲು 10ಕಡದುಜು ವ್ಯಾಗಿಫ್ರ ನಂತೆ ವಿ 
11 ತಾಗ ಛ೪ಸಲ್ಪು ಜನ ನಸಿಯಲರಸಿನ 
ಬಾಳಿಕೆಗೆ ಸಂದೇಹವಾಗದೆ ಭೂಪ ಕೇಳೆಂದ |೨೮॥ 
ಬಾ ರಿತ ಕಾ ರ ತ ಟೆ ಸ 
1 ಸಿದಡದು(ಚ,ಜ,ಡ.ಣಪ), *ಬು (ಜರುಣಮ,, *ರು ಸ್ಮಾತಂತ್ರದವರ 
(ಕೃಖ್ರಮ), * ತಾಪ (ಕ್ರಮ), ನಮೃಷ್ಟಿ ಪೋತ್ರವೆಂ (ಕ), ದುಪ್ಪಘಾತವಿಹೀ 
ನನೆಂ (ಗ್ರ, ತುಪ್ಪಿ ಪುಷ್ಟಿವಿಹೀನ (ಜಣ.ರ), ಪೃಷ್ಟ ಪುಪ್ಪವಿಹಾರವೆಂ (ಟದ), : 
$ ಬಲವ (ರು.ರ,) ಗೆಲವ (ಟದ), 7 ಬಿಜುಸಿನ (ಕ), ಬಅನಾ (ಣ್ಲದ್ಮರ), 
ಕ ಮುಳಿದಂ (ಕ.ಗ,ಪ್ರಮ್ಮಯ), ಮೇಲಂ (ಜರ). ?ರ(ಗಜೃಟ್ನಡ), ಗಡ 
ದುರ್ವ್ಯ್ಯಾ (ಕಮ), ಕಡು ದುರ್ವ್ಯಾ (ಠ), 1! ತಾ (ಕೃಠಮ), 


MB.U, ರ 


೩೪ ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ಎಲ್ಲಿಹುದು ಯಣಭಯವು ಮನುಜರೊ 
1೪1ಅಹುದು ದೇವಾಂಶ ವಿಜವಾ | 
ಗೆಲ್ಲಹುದು ಸನ್ಮಾ ರ್ಗ “ಬಳಿಕಲ್ಲಿಹುದು* ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯ । 
ಎಲ್ಲಿಹುದು ಪರಸ ನತಿಯರಂಜಿಕೆ' 
ಯಲ್ಲಿಹುದು ವಿಜ್ಞಾ ನವಿದನಖು 
ದಲ್ಲದಿಹಪರವಿಲ್ಲ ಚಿತ್ಕ್ಯಸೆ೦ದನಾ ವಿದುರ ॥೨೯॥ 


ರಕ್ಷಿಸಿದ ಧನದಿಂ ಪುರಂಧ್ರಿಯ 
ರಕ್ಷಿಸುವುದು ಪುರಂಧ್ರಿಯಿಂದಪೆ 
ರಕ್ಷಿಸುವುದಾತ್ಮನನು ಧನ*ದಿಂ4ದಾವಕಾಲದಲಿ | 
ಲಕ್ಷಭೇದವನಖುದು ನಡೆದು ಪಿ 
ಲೌಕ್ಷವನು ಮುಖದಾತ್ಮ ರಕ್ಷೆಯ 
6ನೀಿಕಿಸುವುದೌನು?ನಯವಲ್ಯೈ ಭೂಪಾಲ ಕೇಳೆಂದ l2ol 


ತಿಳಿದು ನಾಲ್ವರೊಳೊರೆದ ಕಾರ್ಯವ 
ನುಳಿವುದಿಬ್ಬ ರನಿಬ್ಬರೊಳು ಮ 
ತು ಳಿವುದೊಬ್ಬ ನನೊಬ್ಬ ವಿಂ ನಿಶೆ ನಿ ಬಳಿಕವನ | 
ಕಳೆದು ತಾನೇ ತನ್ನೊ "ಗೆ ಬಗೆ” 
ಗೊಳೆ ವಿಚಾರಿಸಿ ಮಾಳ ಕಾರ್ಯಕೆ 
ಹಳಿವು ಹೊಯಿವುದೆ ರಾಯ ಚಿತ್ತೈೈಸೆ೦ದನಾ ವಿದುರ aol 


ವಿವಡಿಸಿದ ವಿದ್ಯಕ್ಕ ಸಮಬಂ 
ಧುವನು ರೋಗಾವಳಿಗೆ ಸಮಶ 
ತ್ರುವನು 5ಸಂತಾನಕ್ಕೆಕ ಸಮಸಂತೋಪದುದಯವನು | 
ರಾಗ ಸಮವಹ ತೇಜವನು ವಾ 
ಸವನ *ಸಮಭಾಗ್ಯ*ವನು 10ಬ್ಬಗ!೦ದಲಿ 
ಶಿವನ ಬಲದಿಂದಧಿಕಬಲವನು ಕಾಣಿ ನಾನೆಂದ la! 


1೪ (ಬೃಚ್ಛಶ್ರಪಬ್ನಯ), * ತರವಲ್ಲ (ಕ,ಖ,ಠ,ಬ್ರಮ,), ಭೀತಿಯದಲ್ಲ 
(ಗ,), ಬಕುಳ (ಡೆ.ಪ). ಸು (ಖ,ರುಟ್ಟದ), ವಿಡಿ (ಕಬ್ಮಬ, 
ಮ, ಜಾ (ಗ,ಜಡ,ಯ್ಕರ), €ರ (ಟದನ), ಶಿ(ಬ), ದು 
(ಕ,ಠ್ರಮ, ಹ * ಪಂತತಿಗಳಿಗೆ(ಕ,ರು ಬಮ), ? ಸಮಭೋಗ (ಜ), ಸೌಭಾಗ್ಯ 
(ಣ.ನ), 10ಬಲ (ಕ,ಖ,ಠ,ಬ್ರಮ), 


4) ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೩೪% 


ಹಿರಿದುಮಾನೋನ್ನತಿಕೆಯನು ಬಂ 
ಧುರದ `ಧನವನು ಗಾರುಹಸ್ತ್ಯದ 
ಪರಮ'ಧರ್ಮವನಾವ' ಬಯಸುವನವನ ಭವನದಲಿ! 
ನಿರುತವೃದ್ಧಜ್ಞಾತಿ ವಂಶೋ 
3ತ್ರ್ವರದರಿದ್ರಪ್ರಿಯನಪತ್ಯಾಂ? , 
ತರಭಗಿನಿಯಾನಾಲ್ವರಿರಜೇಕೆಂದನಾ ವಿದುರ ಎ! 


 ಧರಣಿಪತಿ ಚಿತ್ತೈಸು ಪೂರ್ವದ 
ಲೊರೆದನಿಂದ್ರಂಗಮರಗುರು ದೇ RA 
ವರಲಿ ಸಂಕಲ್ಪವನು ಕೃತವಿದ್ಯರಲಿ ವಿನಯವನು | ಬ್‌ 
 ಹಿರಿಯರಲಿ ಸಂಭಾವನೆಯ ಸಂ 
ಹರಣಪದವನು ಪಾಪಕಾರ್ಯದೂ 
೪ರದೆ ಮಾಡುವುದೆಂಬ ನಾಲ್ಕನು ರಾಯ ಕೇಳೆಂದ lel 


ಆವುದೀ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಪಿತವದ 
ನೋವಿ ಕಿನಡೆವ ಜನಕ್ಕೆ ನಿಂದೆಯ 
ದಾವುದದನಾಚರಿಸದಿಹ "ನಾಪ್ತಿಕರ" ನಂಬುಗೆಯ | 
ಠಾವುಗಾ”ಣದ” ತತ್ತ್ವವಿಜ್ಞಾ 
ನಾವಲಂಬನ್‌ನೆನಿಪನಾತನು* 
7ಭೂವಲಯದೊಳಗುತ್ತಮನು ಭೂಪಾಲ ಕೇಳೆಂದ? 2೫1 


ಪಿತನು ಗುರು ಶಿಖಿಯಾತ್ಮ ತಾಯೆಂ 
ಬತುಳಪಂಚಾಗ್ಮಿಯನು ಕ್ರಮದಿಂ ' 
ಪ್ರತಿದಿನವು ಪರಿಚರಿಯ ಮಾಳ್ಪುದು ಲೇಸ ಬಯಸುವಡೆ | 
ಹಿತೃಗಳನು ದೇವರನು ₹ಗುರುಗಳೌ 
ನತಿಥಿಗಳ ಯತಿಗಳನು ಪೂಜೀಪಿ 
ವಿತತಧರ್ಮವ ಕೀರ್ತಿಯನ ಪಡೆದವನೆ ಸುತನೆಂದ , ೬ 


1 ವಂತ್ರವನಾರು (ಕಮ), ಸೀಮೆಯನಾವ (ಟದ), 5 ತೃರದಲಿದ್ದಾಶ 
ಯನಪತ್ಯಾ೦ (ಟದ), ತ್ರರವಖುಯದ ಪ್ರಿಯನಪತ್ಯಾ೦ (ಯ), 5 ನಡೆಸುವ 
ಜಗಕೆ (ಟ್ಲದನ್ನಯ), ಪರಸತಿಯ (ಕಮ), *ಣಿಪ (ಕೃಖಗ.ಬಮ), 
೨ ನಪ್ಪುದಲ್ಲದೊ (ಣರ), ಪೆನಿಪ ತಾನೇ (ಯ), 7 ಡಾವಪರಿಯಂದವನ ಜನ್ಮ 
ನಿರರ್ಥವಹುದೆ೦ದ (ಣರ), *ಭೃತ್ಯರ (ಬೃಗೃಪ್ಮಯ), ಖುಷಿಗಳ (ಜ), ವೃದ್ಧರ 

ನ),..?*ಪದಿತರ*ಕೀರ್ತಿಯ ಧರ್ಮವನು (ಖ,ಚಬ.ರ,) *ಸಿ ಪಿತನ (ಡನ 
ಯ), ಪುದತುಳ (ಜ), 
+ ಈ ಪದ್ಯವು (ಕಟ್ಮ್ಗಮ್ಮ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಲ್ಲ, 


MB.U, ಟ್ರ 


೩೬ ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ಸಿರಿಯನುಳ್ಳ ವನೇ ಕುಲೀನನು! 
ಸಿರಿಯನುಳ್ಳೆ ವನೇ ಮಹಾತ್ಮನು y 
ಸಿರಿಯನುಳ್ಳವನೇ ವಿದಗ್ಧನು ಸಕಲಗುಣಯುತನು | / 
ನಿರಿಯನುಳ್ಳ ವನೇ ಸುಶೀಲನು 
ಸಿರಿರಪಿತ ಶಿವನಾ?ದಡಾ?ತನ 
ಸರಕುಮಾಡದು ಲೋಕವವನೀಪಾಲ ಕೇಳೆಂದ 


ಸಿರಿ ನೆಲಯೆ ಯೌವನ ನೆಲೆಯೆ ಮೆ 
ಸಿರಿ ನೆಲೆಯೆ ತನು ನೆಲೆಯೆ 5ಖಂಿಡೆಯೆ 
ಸಿರಿ ನೆಲೆಯೆ ನಿನಗರಸುತನವುಳ್ಳ"ನ್ನ ನೀತಿಯ"ಲಿ | ¢ 
ಧರೆಯ ರಕ್ಷಿಸು ಬಂಧುಗಳ್‌ನಾ h 
ದರಿಸು ಧರ್ಮವ ಸಾಧಿಸಿಂತಿದು 
ನರಪತಿಗಳಿಗೆ ನೀತಿ ಚಿತ್ತೈೈಸೆಂದನಾ ವಿದುರ 1೬೮] 


ವರುಪಷ್ಯ ದಖೊಳರಸೆನಿಸಿ ದಶ 
ವರುಷ ದಾಸತ್ವಕದಲಿ ಭಾವಿಸಿ 
ವರುಪ ಹದಿನಾಜಿಟಜಲ ಪುತ್ರನ ಮಿತ್ರನೆಂಡೆನಿಸಿ | 
ಪರಿವಿಡಿಗಳಲಿ ನಡಸಿ ಮದಮ 
ತ್ಸರವ "ಮಾಣಿಸಿ? ನೆಯೆದ ಮಕ್ಕಳ 
ನೆರಮೃ ಗವ 8ನೀ ಮಾಡುವರೆ ಭೂಪಾಲ ಕೇಳೆಂದ lal 


ಥಧನಮದದಿ ಕುಲಮದದಿ 9ಫುನ್‌ಯ್‌ 
ವನಮದದಿ ವ'ದ್ಯಾಮದದಿ ಗುರು 
ವನು ವಿಭಾಡಿಸಿ ನೀನು ತಾನೆಂದೆನುತಹಂಕರಿಫಿ | 
10ಕನಲಿ ವಿಪ್ರಸಭಾಸ್ಮಳದೊಳೊ 
ಬ್ಬನ ವಿಭಾಡಿಸಿ ನುಡಿದ ಮನುಜನು 
ಜನಿಸುವನಲ್ಕು ಬ್ರಹ್ಮ ರಾಕ್ಷಸನಾ''ಗರಣ್ಯದಲ"! voll 


1ನೇ ಕುಲಜ್ಜನು (ಟ.ದಮ ನವನೆ ಕುಲಜನು (ಣನ್ನಪ), ?ಗಲಾ 
(ಕಖಟ್ನದ್ದಮ), ಕಂ (ಗ), * ಲ್ಲ ನೀತಿಯ ಕ ಪಟಮ ನಕ 
ಧರ್ಮದ (ಚ), 5ನುದ್ದರಿಸು (ಕೃಟ್ಲಮ್ಮ) ಸತ್ಕರಿಸು (ಬಗೈಡ.ಣ ಪರ್‌, 
6 ವನು (ಕಖ್ಯಮ), 7 ಮಾಡದೆ (ಬಗೃಠ್ಮತೃ), ಕೆಡಿಸದೆ (ಚ), ಮಾಡಿದೆ 
ಯೆಲ್ಕ್‌ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ) (ಗೃಡಣಪಯರ), 9ನಾ(ಕ.ಚಠ್ರಮ), ಮೇಣ್‌ (ಬ. 
10 ಮುನಿಸಿನಲಿ ಸಾತ್ವಿ ಕರುಗಳೊ ೧ಳೊಬ್ಬ ನನು ಘರ್ಜಿಸಿ ನುಡಿವ (ಕ. ಮುಚ್ಚು 
ಅವನಿಯಲಿ (ಕಮ) pS ಗಹನದಲ (ಈ). 


೩] ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೩೭ 


ಸಲಪಿದೊಡೆಯನ ದಿವ್ಯಮಂತ್ರವ 
ಕಲಿಸಿದಾಚಾರಿಯನನ'ವಸರ! 
ದೊಳಗೆ ತಲೆಗಾಯ್ದವನ ದುರ್ಭಿಕ್ಷದಲಿ ಸಲಪಿದನ | 
ಜಲದೊಳಾಳ್ಸನನೆತ್ತಿದನನುರಿ 
ಯೊಳಗೆ ಪರಿಹರಿಫಿದನ ಮೆಖೆದವ | 
ರಿ೪ವರೈ 2ಕುಲಕೋಟಿಸಪಿತ ಮಹಾಂ*ಧ*ನರಕದಲಿ3 ॥೪೧॥ 


ಒಲಿದವಳ ಬಿಟ್ಟೊಲ್ಲದವಳಿಗೆ 
ಹಲುಬುವವೌನಹಿತರಲಿ ಸಖ್ಯಾ 
ವಳಿಯನೆಸಗುವನಉಖಿಯದುದ ತಾ ಬಲ್ಜಿನೆಂಬುವನು' | 
ಒಲಿದು ಕೇಳದೆ ಹೇಳುವವ ಕ್ನೆ4 
8ನಿಲುಕಲಖಿಯದ ಕಾರ್ಯದಲಿ ಹಂ | 
ಬಲಿಸಿ ಮಜುಗುವನವನೆ ಮೂಢನು ರಾಯ ಕೇಳೆಂದ? |೪.೨॥ 


ಸಿರಿಗೆ ಕಂಟಕವಾಜುದೋಪವ 
ನೊರೆವೆನಾಲಸ್ಕವನು ಭಯವನು 
ಮಣಿವೆಯನು ಕೋಪವನು ನಿದ್ರೆಯ ಸಭಯ ತೆಯ | 
ಪರಿಹರಿಸಬಲ್ಲವನಿಪಾಲಂ 
ಗೆರಪೌನಿಸಡ್ಕೆ ಶ್ವರ್ಯವವನೂ 
ರ್ವರೆ'ಯೊಳಗೆ ರಾಜೋತ್ತಮನು ಭೂಪಾಲ ಕೇಳೆಂದ  ೪ಎ೩॥ 


ಹರುಷ ದರ್ಪ ಕ್ರೋಧ ಲಜ್ಜಾ 
ತುರತೆ ಕಮಾನ ವಿಮಾನವಿವ್‌ಟಿಲ 
ನೌರುತತಮ್‌ನೆಂದೆನಿಸಿ ಕೃತ್ಯಾಕೃತ್ಯಕೌಶಲವ | 
ವಿರಚಿಸುವ ಕಾಲದಲಿ 10ವಿಲಚಿಸ 
_ ಲಖಿಯದತಿದರ್ಪಾತಿರೇಕೋ 
ತ್ತರದಿ ಮಾಡಿದ ಕಾರ್ಯಪೇನಹುದೆಂದನಾ ವಿದುರ! vel 
' ಮುವರ ( ser 2 ಜ್ಞಾಂಡಾಲಯೋನಿಯೊಳರಸ ಕೇಳೆ೦ದ (ಚಿ) 
*ತ (ಟ.ದ). 3ನಾಪ್ಮರನು ಬಿಸುಟಗ್ಗ ಳಿಸುವವನಹಿತರಲ ಸಖ್ಯಾವಳಿಯ 
ವೆಸಗುವನ (ಬ.ಮ). 4 ಒಲಯದುದನೇ ಹೇಳ್ಯ ಪವನ ಕ್ಯ (ಚ), ಬಳಸು 
ವೆವನೇಕಾಂತದಲ್ಲಿಯೆ (ಮ), 5ಸುಳಿವವನು ಹಿತವಿಲ್ಲದು ೦ಬುವನಳೆಯೊಳಗೆ 
ಮೂಢಾತ್ಮ ಚಿತ್ಕಾಸೆ೦ದನಾ ವಿದುರ (ಮ), °ಗರಿದೆ (ಚ ರು.ಟಮ), 7ನವ 
ನಾ ಧರೆ (ಬ), . 8ಮಾನವಮಾರ್ಗವಿದ (ಕಮ), ಮಾನಾಮಾನವಿದ (ಚ). 
ಸ ರುಪಮಿತ (ಕೃಮ)) ರತರತ (ಗ), 9 ಶೀತೋಷಪವನುಭಯವಡ್ಡೆ ಸಸಲದಲುಂ 
ಪರಿಹೆರಿಸದಾ ಕಾರ್ಯೆವೆಸಗುವನವನೆ ಪಂಡಿತನು (ಕ, ಮ), 


೩೮ ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ಕರೆಕರೆದು ಮೃಪ್ಪಾನ್ನವನು ಭೂ 
ಸುರರಿಗೀವ 'ಸದಾ'ಗ್ನಿ ಹೋತ್ರಾ 
ಚರಿತ%ೌನನು* ಪೇದಾಂತಹೇದಿಯ*ನಾ* ಪತಿವ್ರತೆಯ | 
ಉರುತರದ ಮಾಹೋಪವಾಸಿಯ 
ನಿರದೆ ಮಾಸಸಹಸ್ರಜೀವಿಯ 
ನರಸ ಕೇಳ್‌ ವಂದಿಸುವರೈ ತ್ರೆ 4ಮೂರುತಿಗಳೆಂದ ॥೪೫॥ 


ಬಿಸುಟು ಕಳವುದು *ನೀತಿ*ತಾಸ್ತ್ರವ 
ನುಸಿರದಾಚಾರಿಯನ ವೇದ 
ಪ್ರಸರವಿಲ್ಲದ *ಬುತ್ಚಿಜನ ರಕ್ಕಸದ್‌ ಭೂಭುಜನ ! 
ಬಸೆಯದಬಲೆಯನೂಕೊಳಾ ಹತ 
ಪಶುವ 6ಕಾಯ್ಯನ"ನಡವಿ'ಗುಖಯಹ 
ನುಸಿಯನಾ[ಪಿತ]ನಿ೦ತಜುವರನು ರಾಯ? ಕೇಳೆಂದ lal 


ವ್ಯಸನವೇಳರ ಕಾಲುಕಣ್ಣಿಯ 
ಹಸರದೊಳಗಳವಳಿದು ಕಹೆಚ್ಚದ್‌ 
ವಿಷಯದಿಯಿಬಿನೋಳ್‌ದ್ದು ಮಾಯಾಮಯದ ತೋಪಿನಲಿ | 
ಬಸವಳಿದು ಷೆಡ್ಕರ್ಗ!ದೆಡೆಯಲಿ!! 
ನುಸುಳುಗಂಡಿಯನೀಕ್ಷಿಸದೆ ತಾ 
`` ಮಸದಲಿರುತಿಹುದುಚಿತವೇ ಭೂಪಾಲ ಕೇಳೆಂದ ॥೪೭॥ 


ಅತಿಬಲನ ಹಗೆಗೊಳ್ಳನಿಹಪರ 

ಗತಿ18ವಿಚಾ13ರವ ಮಣಹೆವ ಲೋಕ 

ಸ್ಮಿತಿಯನುಲ್ಲಂಫಿಸುವ ಔಮರ್ಮಜ್ಞ ನಟಿ ವಿರೋಧಿಸುವ | 

1! ವನ (ಗ), *ನಹ (ಕಮ). *ನುರು (ಜೃಡ.ಣ್ನಯರ), 1 ಧರ್ಮ(ಬ. 
ರು.ಟ್ಮಬ), ವೇದ (ಗಡ), ನ ದ್ವಿಜನ ರಕ್ಷಸದಿರ್ಪ (ಗ, ಜಡಪ.ಯ), ಕಾ 
ವವ (ಖ.ಚೆ,ಟ ಬ), ಕಾವನ (ಗ ಠ,ಡ), ಕೊಲುವವ (ಣಯ ರ), 7ಗುಖಿಯಹ 
ನುಸಿಗದಾಯಿಗನನಿ ೨೦ಶಜುವರನು. ರಾಯ (ಖ), ಯೊಳಹೆರ್ನಿ ಶೆಯೊಳಾಡುವ 
ನರನನೆಲೆ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ (ಗಡ ಣಯ), ಯೊಳಗಿಹ ನಿಶಿಯೊಳಾಡುವನಾವನಲೆ 
ಧೃ ತರಾಪ್ವ್ರ (ಜ ಯ), ಗುಖಿಯಹ 'ಮಪಿಯ ದಾಳ್ಚನ ಬಿಡುವುದೆ ಧೂಪಾಲ 
(ಟ್ಸ ಯೊಳು ಹಮ್ಮಿ ಸದಲಾಡುವ ನಾಸ್ತಿಕರವೆಲೆ ಭೂಪ (ನ), ಗುಜಯಹ ನುಸಿ 
ಯರಲಾಯಿವರಿ೦ಂತಖವರನು ರಾಯ ಬ), 8 ಬಹುವಿಧ (ಗೆ. ಚಜ ಬ). 9೪ 
(ಬಮ), ಳೆ (ಗ). ೫ಜ (ಕಮ), : 1! ವೀಧಿಯ (ಗೃಚ ಜನ, ಬ), 12 ಯ 
ಭಾ (ಕ, ಮ), 13 ದರ್ಮಜ್ಞರ (ಕ, ಮ), ಸ 


8 


ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೩೯ 


ವಿತತಭಾಷಿತನಪ್ಪ ತನ್ನಿಂ 
ಗಿತವ ಪರರಾಯತವನಖಿಯದ 
ಕ್ಲಿತಿಪನವ' ಮೂಡಾತ್ಮನೈ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಕೇಳೆಂದ  . ॥೪೮॥ 


ಬಲುಹಹಖಿದು ಕೋಪಿಸುವ ಬದುಕನ 
ಬಳಿಯಖುದು ಕೊಡುವಾಕತ್ಮ?ಹಿತವನು 
ತಿಳಿದು ನಿರ್ಮಳಕನೆನಿಪಿಕ? ಮೇಲಣ ತಾಗುಬಾಗುಗಳ | 
ಹೊಲಬಹಖುಿದು ಸುಖದುಃಖದಲಿ ಸಂ 


°ಚೆಲಿಸದಿಹ ಗಂಗೆಯ ಮಡುವಿನಂ 


ತೊ"ಳೆಗುದೋಟದೆ ನಡೆ₹ವವನೆ ಭೂಪಾಲ ಕೇಳೆಂದ್‌ lee 


ದಾನವಿಲ್ಲದ ವಿತ್ತ ಬುಧಸ ಗ 


| ನ್ಶಾನವಿಲ್ಲದ ರಾಜ್ಯ ಬಲುಸುಯಿ 


ದಾನವಿಲ್ಲದ ಸುದತಿ *ವಿದ್ಯಾನಿ್‌ಲ್ಲದಾಸ್ಥಾನ V4 
ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದ ತಪವು ವೇದವಿ 

ಧಾನವಿಲ್ಲದೆ ವಿಪ್ರ ತರಸಂ 

ಧಾನವಿಲ್ಲದ ಸಮರ ಮೆಟೆ'ಯದು? ರಾಯ ಕೇಳೆಂದ 


ದಿನವ ಬಂಜೆಯ ಮಾಡದಾವಗ 
ವಿನಯೆಪರನಹ ದೈವಗುರುಪೂ 
ಜನೆಯ ಬುಧಸೇವನೆಯ ಕಾಲೋಚಿತದ ವಿಕಿವರಣವ್‌ | 
ಮನನದಿಂ ತ್ರವಣದಿ ನಿದಿಧ್ಯಾ 
ಸನದಿ ದಿನವನು ಕಳಿವನಾತ್‌ನು 
ಮನುಜರೊಳಗುತ್ತಮನಲ್ಕೆ ಭೂಪಾಲ ಕೇಳೆಂದ ।1೫೧॥ 


` *ಸಲುಪೆನೆಂದಂತಃಪುರಕೆ ಸಂ 
ಚಲಿಸುವವನಾಪ್ಕರನು ಬಿಸುಟ 
ಗ್ಗ ಳಿಪಸುವವನಪಿತರೊಳು ಧರ್ಮವನುಳಿದಧರ್ಮವನು | 


. ಯೊಳಗೆ (ಕೃಗ್ನಾಠ), 2ತ(ಗೃಚರುರ) *ಷೆನಿಪ(ಕಮ), ವೆನಿಸಿ 
(ಗೃಡ.ರು ಶೃಡ. ನ) 1 ನೆಖೆಗೂಢಸ೦ಧಿಯನೊ (ಕ,ಮ), ನ5ವುದನುನಯಷೆಂದ 
ನಾ ವಿದುರ (ಡೃನ.ಪ .ಯ.ರ), 5 ಮಂತ್ರಿಗಳ (ಬ.ಗೆಯ), ಸೂರಿಗಳಿ (ಚಪ,ರ), 
ಧೀಮಾನಿ (ಡ,ನ,ಬ). ಪ೦ಡಿತನಿ (ಣ) 'ವುಡೆ(ಕ, ಬ,ಣ,ಮ) *ತರಣದ (ಕ,ಡ,ಣ ಮ), 
ಹೆರಣವ ಯಷ i *ವ (ಕಮ ಯ). 


ದ್ಯವು (ಕಮ) ಪ ಪ ರೃತಿಗಳಲ್ಲಲ್ಲ, 


೪೦ 


ಮಹಾಭಾರತ 


ಳಸುವವನೇಕಾಂತದಲ್ಲಿಗೆ 
ಸುಳಿವವನು ಹಸಿವಿಲ್ಲದುಂಬವ 
ವಿಳೆಯೊಳಗೆ ಮೂಢಾತ್ಮನ್ಶೆ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಕೇಳೆಂದ 


ಬುಧರೊಡನೆ ಹಗೆಗೊಳ್ಳ ಬುಧರಂ 
ನಿಧನಷೈದಿಪ ಬುಧರ'!ವೇಳಿ!ಪ 


ಬುಧರ ?ಜಖೆ?ದರೆ ನಲಿವ ಬುಧರಂ ಪೊಗಳುವರ ಪಳಿವ | 


ಬುಧರನಧಮರ ಮಾಳ ಬುಧರಂ 
ವಿಧಿಗೊಳಿಪ ಬುಧ್‌ರೆನಲು ಕನಲುವ್‌ 
ನಧಮಭೂ*ಪಂಗೆಂಟುವಿಧ*ವು ವಿನಾಶಕರವೆಂದ 


ಕುಸುಮ ಫಲ ತಾಂಬೂಲ ಗಂಧ 
ಪ್ರಸರ ಭೋಜನ ಗಮನ ನೆನಪಿಂಗ 
ದೆಸೆವ ಕಾರ್ಯದೊಳನಿಬರೊಜಿಗಿರಲೊಬ್ಬ ನೆಚ್ಚರಿಕ 
ಎಸೆಯ್‌ಲ್‌ನಿತುವನೊಬ್ಬನೇ "ಭೋ 
ಗಿಸುವಡ'ವನೀಪಾಲನೀತಿಗೆ 
ಸಸಿನಷೆನಿಸದು ರಾಯ ಚಿತ್ತೆ 4ಸೆಂದನಾ ವಿದುರ 


8ಕಳಿದ್‌ ತರಣಿಯ ಕರಣದಲಿ ನಿ 
ರ್ಮಳದ ಜಲದಲಿ ದುಗ್ಧ ಪಾನಂ 


ಗಳಲಿ ವರಯುವತಿಯರ. ಸಂಭೋಔಗದಲಿ ಭೂಸುರರೌ 1 / 


ತಳಿತಹೋಮದ ಹೊಗೆಗಳಲಿ 300ದಿನ 
ಬಲದೊಳಾಯುಪ್ಯಾಭಿವೃದ್ಧಿಯ 
ಬೆಳವಿಗೆಗಳಹವರಸ ಚಿತೆ ಕ್ರೊಸೆಂದನಾ ವಿದುರ! 


ಟ್ಟ 


1 ನಳಲ (ಗೃಜ್ನಡ,ಣ,ಪ) ನೆಂ (ಕ,ಮ) 5ರ್ಗೀಿಯದವ ತಾ(ರು ಬ) 


[ಸಂಧಿ 


x೨ 


Kall 


1೫೪॥ 


1೫೫ +: 


1ಪರಿಗೆ೦ 


ಟುಗುಣ (ಗ) 5 ಮಜ್ಜನಭೋಜನದಲಂ (ಚ,ಜ,ರು,ಬ) 5 ಲಿ (ರು.ಟ.ದೈಬ.ಯ 

7 pi ಜ ಬ), ವರ್ಜಿಸುವುದ(ಟ, ಠ ದ), ವರ್ತಿಸುವುದ (ಯ) 8 ತಳಿತ 
(ಜಪ(ಯ,), ಗಳತ (ನ) ?ಗಾ೦ತರ೦ಗದಲ (ಗ, ಯ), 19 ಸ೦ಚಲಿಸುವವಗಾ 
ಯುಪ್ಯವೃದ್ಧಿ ಯು ಬಲಿವುದ್ಧೊ ದಿನದಿನದೊಳವನೀಪಾಲ ಕೇಳೆ೦ದ (ಗ,ಡ,ಣ,ಯ), 


* (ಬ.ಟದ,) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ೫೫ನೇ ಪದವಿಲ್ಲ 


೩. ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೪೧ 


ಎಳೆಯ ರವಿರಶ್ಮಿಯಲಿ *ಪ್ರೇತಾಂ 
ಗಳದ! ಧೂಮ?ಔಜ್ಯಾಲೆಯಲಿ ಗಾ 
ವಿಲವಯೋವೃದ್ಧೆಯರ ಸಂಭೋಗಾಂತರಂಗಳಲಿ | | 
ಕೂಳೆಜೆನೀರಿನ ಬಳಕೆಯಲ ಕ eo 
ತಲೆಯ 5ದಧಿಭೋಜಕನದಲಾಯುಷ 
ವಿಳಿದುಹೋ*ಹುದು* ದಿನದಿನ್‌ದೊಳ್‌ವನೀಶ ಕೇಳೆಂದ [se 


ನಾಗವಲ್ಲಿಯ ಹಿಂದುಮುಂದನು ೨ಳ್ಳ್ಯಆಟೆ, 
ಛಿ ಳ್ಯ 
ನೀಗಿ ಕಳೆಯದೆ ಚೂರ್ಣಪರ್ಣ 
ತ್ಯಾಗವಿಲ್ಲದೆ ದಂತಧಾವನಪರ್ಣವನು ಸವಿದು | p/ 
ಭೋಗಿಸುವನಮರೇಂದ್ರನಾಗಲಿ 


ನಾಗಭೂಪಣನಾಗಲವನನು 
ನೀಗಿ ಕಳೆವಳು ಭಾಗ್ಯವಧು ಭೂಪಾಲ ಕೇಳೆಂದ ॥೫೭॥ 


ಉದರವೊಂದುವಿಭಾಗ್‌ವದು ನಾ 
ಲ್ಮಕದಖಯೊಳನ್ನರಸಕ್ಕೆ ರಡು ಮೇ / 
28 ಲುದಕ'ವೊಂ'ದಾ ವಾಯುಸಂಚರಣ್‌ಗಳಿಗೆಡೆಯಾಗಿ' 6 
೩೦-ತುದಿಯಲೊಂದೇ ಮಾರ್ಗದಲಿ ತ 
ಪದೆ ನಡಸಲಾರೋಗ್ಯವಹುದೀ 
pe ಹೆದನನಖ್‌ದಾರೋಗಿಸುವುದೆಕೆ ರಾಯ್‌ ಕೇಳೆಂದ ॥೫೮॥ 


ಜನಜನಿತಮಲಮೂತ್ರ ಮೂಖಯಾ 
ಖೆನಿಸುವುವು ರತಿಯೊಂದು ನಿಜಭೋ | 
ಜನೆಪೆರಡು *ಸುಯಿಲೊಂದು ವರ್‌ತಾಂಬೂಲ ಹದಿನೈದು | ೨4 
 ಇನಿತುವನು ತಪ್ಪೆದೆ ನಡಸಲಾ ಭಿ 
 ಜನೆಪಗಾರೋಗ್ಯಾತ್ಮಸುಖ ಸಂ 
ಜನಿಸುವುದು 10ದಿನಡಿನದೊಳವನೀಪಾಲೂ ಕೇಳೆಂದ 1೫೯॥ 


ಟಕ TE ಹಸ ಯಾ ಅತ್‌ SERENA TN Sa eae sid 


ಠ.ಣದ,ನಬ), ದು ಭೋಜನವ ಮಾಡುವುದರಸ (ಜೃಡ್ಗಪ್ಸಯ), 9 ನಿಶಿನಿದ್ರೆ 
ಯೆನೆ (ಕ), ಸುಪ್ರ; $ಕವರ (ಗೃಡ,ಯ), 19 ಸಂಹೇಹವೇ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ (ಬ), ದಿನ 
ಚರಿಯದಿ೦ದವನೀಶ (ಟ,ಠ,ದೃನ), 


೪೨ 


ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ನೆರೆದ ಸಚರಾಟೆರವಿದೆಲ್ಲವು 
#4 ನಿಜಭೋಜನಕೆ ಜನಿಸಿದ 
ಸೆ ಕೇಳಿದಯೊಳೆಗೆ ಭೋಜ್ಯಾಭೋಜ್ಯ'ವನು ತಿಳಿದು! | 
ಹಟ ಬಲ್ಲವರುಗಳು ಘನ 
ತರದ ಸುಕ ೈತವನೈೈದುವರು ಭೂ 
ವರರೊಳಗೆ ಸ೦ದೇಹವೇ ಹೇಳೆಂದನಾವಿದುರ್‌ ॥೬೦॥ 


ತುರಗಹೃದಯಧ್ಯನಿಯ ಸಿಡಿಲಿನ 
ಧರಧುರದ ಗರ್ಜನೆಯ ನಾರಿಯ 
'ರಿರವ* ಪುರುಷನ ಭಾಗ್ಯದೇವತೆಯೊಲಿವ ಕಾಲವನು | 
ವರುಷದುದಯವ ಬಜಿನ ಬರವನು 
ವಿರಚಿಸುವಡೆ ವಿಧಾತ್ರಗಳವ 
ಅರಸ ಕೇಳ್‌ ಮಾನವರಿಗಿದು ಗೋಚರಿಸುವುಡೆ ಎಂದ lal 


ಬಡತನದ"ಲೊದಗಿದಡೆ ಹಗೆಯಾ 
ದಡೆಯು ನಂಟನು* ನಂಟ ತಾನಾ 
ದಡೆಯು ಬಂದ ವಿಪತ್ತಿನೊಳಗೆ ಪರಾಜ್ಮುಖನೆ ಆಗಿ | ../ 
ನುಡಿಸದವನೇ ಹಗೆ ತರೀರದೊ Ny 
ಳಡಸಿದಾ್‌ಮಯಬಾಧೆಗಡವಿಯ 
ಗಿಡುಮರಂಗಳು ರಕ್ಷಸವೆ ಹೇಳೆಂದನಾ ವಿದುರ ॥೬..೨॥ 


ಕಾಲದೊಳಗೆ ವಸಂತ ವಿದ್ಯಾ 
ಜಾಲದೊಳೆಗೆ ಕವಿತ್ಯ ಗಜ್‌ವೈ 
ಹಾಳಿ'ಯಲಿ ದೇವೇಂದ್ರ ಮಿತ್ರಶ್ರೇಣಿಯಲಿ ವಾಣಿ? |, 
ಭಾಳನೇತ್ರನು ದೈವದಲಿ ಬಿ ಶ್ರ Was 
ಲ್ಲಾಕಿಳಿನಲಿ ಮನ್ಮಥನು ಧನದಲಿ ಕ್‌ 
ಹೇಳಲೇನಭಿಮಾನವೇ ಧನವರಸ ಕೇಳೆಂದ lal 


ಡಾ ತಾ 


! ವಸುಗಳ (ಗ), ಗಳನಖದು (ಣು, * ಳವನುತ್ತಮನಲ್ಯೆ ಧೃ ತರಾಪ್ಟ್ರ 


ಕೇಳೆ೦ದ (ಚ, ಬ). 3 ರೆಠಕ (ಗ.ಚ್ಮಣ್ನಪ,ಬ), ರೊಲವ (ಟ್ಲದ್ದನ್ಸಿ, * ದುಖದರೆ 
ಶಾ೦ತಿಯ ನುಡಿಯ ನುಡಿದವ (ಗೆ) 5 ರುಜೆ (ಕ.ಜ್ಮಠೈಮ) "ವರ (ನ) 'ಯಲ 
ವೃ ತ ಭ್‌ ಸರಸ್ಪತಾದೇವಿ (ಕಮ), ಯಲಿ ಮಿತ್ರಶ್ರೇಣಿಯೊಳಗೆ 


ಸೃತೀದೇವಿ (ಚಡ ಬ ಯಲಿ ದೇಷೇಂದ್ರ ಸುರಶ್ರೇಣಿಯಲಿ ವಾಗ್ದೇವಿ (ಜ), 


ಮ ದೇಷೇ೦ದೃ ಸತಿಯೊಳ್‌ ಸರಸ್ಪತೀದೇವಿ (ಟ, ಯ). ಯಲ ಗಜಜೇಟೆ ಮಿತ್ರ 
ಶ್ರೇಣಿಯಲ ವಾಣಿ ಭು ಜು ಳುತನದಲ ಮದನ (ಟದ), 


4] ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ | ೪ಫ್ಲಿ 


1ಮುಂ!ದೆ ಗುರುವನು ಬಂಧುಜನವನು 
2ಫಿಂದೆ ಕರ್ಮಾಂತ್ಯ?ದಲಿ ಸೇವಕ 
ವೃಂದವನು ಕೊಂಡಾಡುವುದು ಸಾಪಿತ ಭಾವ್‌ವಿದು | 
೨ ಮುಂದೆಂದೆಂದು* ನಿನ್ನ ಯ 4 
ನಂದನರ ನಾರಿಯರ ಹೊಗಳುವು 
ದಂದಪೇ ಭೂಪಾಲ ಚಿತ್ತ್ವೈಸೆಂದನಾ ವಿದುರ ॥೬ ೪1 


ತುರಗದೆಡಬಲ ಗಜದ ಸಮ್ಮುಖ 
ತರುಣಿಯರುಗಳ ಸರ್ವತೋಮುಖ | 
ಹಿರಿದು ದುರ್ಜನರಿರ್ದ ದೇಶವದೈದೆ ವ್ಯಾಫ್ರಮುಖ | 
ಭರದಿನಾದೇಶವನು ಬಿಟ್ಟರ 
ವರಿಸದನ್ಯಗ್ರಾ ಮಗಮನಾಂ 
ತರವನೈೆದು*ಪುದಲ್ಲದಲ್ಲಿಹುದುಚತವಲ್ಲೆಂದ lal 


ಪತುಗಳಂತ್ಯ ವನಂತ್ಯ ಜರು ಸುರ 
ವಿಸರದಂತ್ಯ ವನಸುರ್‌ರಚ್ಚ ಜು 
ನುಸುರಿನ೦ಿತ್ಯವ ಚೋರ "ನಿಜಗುಣದ೦ತ್ಯವನು ಮೃತ್ಯು | 
ಕೃಷಿ ವರುಷದಂತ್ಯವನು ಬಜಿನಾ 
ಲಿಪಿ ಕವಿವವೊಲು ರಾಯ?ನಂ'ತ್ಯದ 
*ದೆಸೆಯನಖದವುಕು*ವರಧಮನೃಪರೌರಸೌ ಕೇಳೆಂದ ॥೬.೬॥ 


ಗುರುವಿರೋಧ ಮಹೀ.ಔಸುರರ30 ಮಾ 
ತ್ಸರಿಯ ದೈವದ್ರೊ €ಹ ಗುಣಸೆಂ 
ಹರಣ ಗ ದೀನತನ" 


BNE ಹನ ಅಂ "ಅಕ್ಷ ಜಾ ರೂ ಜರ ಜ%ಜ 


'ಹಿ೦ (ಚ), ಮುಂದೆ ಕಾಮ್ಯಾ ರ್ಥ (ಚ, * ಮಾರ್ಗ (ಗ.ಚ,ಜ,ಡ, 
ಪ.ಯೆ). *ದಾವಾಗ (ಗೃಠ್ತನ).  ನಬಿಟ್ಟರವರಿಸದನ್ಯತ್ರ ಗಧನ್ನಾಂಸುವ 
ಮಾಡು (ಗ.ಡೆಪ), ಕಳೆದೇ ವರುಷದಲಿ ಸ ಸನ್ಯಾಸಗಮನಾಂತರೆವ ಮಾಡು 
ಬಿಟ್ಟರವರಿಸದನ್ಯಸ್ಥಳಕೆ ಗಮನಾಂತರವನೈದು (ಣ), ಬಿಟ್ಟ ರವರಿಸದಾರಟ್ಟದ 
ಎಂತು ಇ 6ನೆ ಬಜ), ರಂ ಗ್ಯ ಡೈಣ ಸು PO 


೪೪ 


_ ಪಾಂಡಿತ್ಯ (ಖ.ಜ.ಟದನ್ಮಬ), 3 ಮೂಡುಗು ಕೇಡು ನಿಮಿಪಕೆ ಭೂಪ 


ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ಶರಣಜನ!ದಂಡಿತ್ಯ!ಷೆಂಬಿವ 
ನೆರವರಿಸದಂಗ್ಗೆಪ ಭೂಪನ ' 
ಸಿರಿಗೆ ಕಮೊಳೆಯದೆ ಕೇಡು ಚಿತೆ 4ಸೆಂದನಾ ವಿದುರ? ॥೬೭॥ 


ಬಲುಪ್ರಧಾನನ ಮೈರ ಹಿತವಹ 
ಲಲನೆಯರ ಮನದಳಲು ಹಗೆಯಲಿ 
ಬಳಸುವಂತಸ್ಥತೆಯನಾಮಿಕರೊಡನೆ ಕೆಳೆಗೊಟ್ಟಿ | 
ಬಲದೊಡನೆ *ಹಗೆ ತನ್ನೆ ಸತ್ವದ 
ನೆಲೆಯನಯಖಿಯದ ದಾನಿಗಳ ಪಿರಿ 
ಸುಳಿವ ಗಾಳಿಗೆ ಮಲೆತ ₹ದೀಪವು ಕೇಳು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರಃ ॥೬೮॥ 


ಹುಸಿ ಪರದ್ರೋಹವು ಪರಸ್ತ್ರೀ 
ವ್ಯಸನ 6ನಿಂದೆಯ6ಸೂಯೆ ಮಾನ್ಯ 
ದ್ವಿಷತೆ ಪತಿತನ ಮೇಳೆವಾತ್ಮಸ್ತುತಿಯೆನಿಪ್ಪಿವನು | 
ಬಿಸುಟು ?ತದ್ವೀಿಪರೀತದಲಿ ವ? 
ರ್ತಿ ಪುವನವನೇಕ ರಾಯನಾತಗೆ 
ವಸುಥೆಯೊಳಗೆಣಿಯಾವನೈೆ ಭೂಪಾಲ ಕೇಳೆಂದ ॥೬.೯॥ 


ಇದು ಪಿತಾಹಿತವಿದು ಶುಭೋದಯ 
ವಿದು ಸಕಲಪುರುಪಾರ್ಥಸಾಧನ 
ವಿದು ಸುಜನಸನ್ಮಾರ್ಗವಿದು ಸಂಸಾರವಿಪುಳಫಲ | 
ಇದು ೌಸುಲಭವಿದು ದುರ್ಲಭವು ತಾ 
ವಿದುಃ ಸುನಿಶ್ಚಯವೆಂಬ ಕಾರ್ಯದ 
ಹದನನಖುದಾಚರಿಸಬಲ್ಲವನವನೆ ಪಂಡಿತನು! ॥೭.0೦॥ 


ಪ್ರಾವಾಸ EL SEE EN 


ME TN ಬ? ಕ್ಸ. 


ಕೇಳೆಂದ (ಗಚ್ನಡ,ಣ), ಮೂಡುಗು ಮೃತ್ಯುದೇವತೆಯೆಂದನಾ ವಿದುರ (ಟದ), 
3ನಿರ್ಬಂಧ ಧರ್ಮದ (ಕ.ಚಠ್ರಮ), ನಿರ್ಬಂಧ ದೈವದ (ಜೃಣ್ಣಪ್ಲಯ), *ನೃಪನ 
ಬಾಳಿಕೆ (ಗೆ), ಭೂಪತಿಯ ಸಿರಿ (ಚ), ಮಾನವನ ಸಿರಿ (ಜಣ), 5 ದೀಪವು ರಾಯ 
ಕೇಳೆಂದ (ಬಜ್ಮನ,ಮ), ದೀಪಕೆ ಕೆಡುವುದೇನರಿದೆ (ಚ), 64 ಪೇಯವ (ಕ ಖ, 
ಬಮ), 7 ಪದ್ಧರ್ತನೆಗಳಲ ವ (ಜಣ), *ರ್ತಿಸಲಹಖುವವವೆ (ಗೃಪ), ರ್ಜಸಲಖು 
ವವನೆ (ಟಠ್ತದ), * ಸುಲಭವಿದುವಬಲ ಸ೦ಶಯವಿದು (ಗಡ), ಸುಬಲ ದುರ್ಬಲ 
ವಿದೆಂದಾಪ್ತದ (ಟದ), ಸುಬಲವಿದು ದುರ್ಬಲವು ತಪ್ಪದು (ನ), ಪುವನೆ 
ರಾಯ ಚಿತ್ತ್ಯೊಸೆಂದನಾ ವಿದುರ (ಗೃಪ), ಸುವುದು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಕೇಳೆ೦ದ (ರು.ಟ, 
ಠೃದ,ನ), 


a} ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೪ 


ಶತ್ರುಕಾಲಸುದೇಶವರ್ಗ ಸು 
ಮಿತ್ರರುದಯೋಪಾಯಕರಣ ಸು 
1ಪಾ!ತೃಷೆಂಬಿವು ಮೂಖಯಿತೆಜಿನಾಗಿಪ್ಪವಿದಯೊಳಗೆ 
3ಕತ್ರಧರ್ಮವಿವೇಕ*ವೆಂಬಿ*ವ? 
ಕಿಮೊತು ಕಗೊಳಿಪನೆ ರಾಯನವಗೆ ಧ 
ರಿತ್ರಿಯೊಳಗೆಣಿಯಾವನೈ ಭೂಪಾಲ ಕೇಳೆಂದ ॥೭೧॥ 


ಎಲ್ಲಿ ಸುಲಲಿತವಿದ್ಯೆ ಬಹು4ಧನ*. 
ಷೆಲ್ಲಿ ಗಣಿಕಾನೀಕ ಮಣಿಗಣ 
ಷೆಲ್ಲಿ ಗಜಜಾತೃತ್ಪಃಪೆಲ್ಫಿಸ' ವರೂಥಸಂದೋಹ | 
ಎಲ್ಲಿ ಕಸುಭಟನಿಕಾಯ್‌ ನೆರೆದಿಹು 
ದಲ್ಲಿ ತನ್ನಾಧೀನ ಮಾಡಲು 
ಬಲ್ಲವನೆ ನೃಪನಾತಗಿದಿರಾರೀ ಥರಿತ್ರಿಯಲಿ?... ॥೭.೨॥ 


ದ್ಯಾರಪೊಂಬತ್ತಿಂದ್ರಿಯದ್‌ಹಂ 
ಕಾಕರಕರಣಚತುಪ್ಪಯಂಗಳ | 
ಸಾರಭೂತಾಳಿಗಳೆ ಸುಳುವಿನ ಪಂಚವಾಯುಗಳ | / 
ಹೋರಟೆಗಳಲಿ ಬಳಲಿ ಜೀವನ್‌ ಸ 
ಧೀರನಹವೊಲು ಪಾಂಡುಪುತ್ರರ ; 
ಕೌರವರ ಜೇಳ೦ಬದಲಿ ಬೆಂಡಾಡೆ ನೀನೆಂದ zal 


ಮತ್ತನತಿಶ್ರಾಂತನು ಪ್ರಮತ್ತೋ 
ನ್ಶತ್ತನತಿಕುಪಿತಾನನನು ಚಲ 
ಚಿತ್ರ'0ನತಿಕಾಮುಕನು ಲುಬ್ಧ ನು "ಶೂರನೆಂಬವನು!! | 
| ಕುತ್ತು ಔಫುನವಾಗುಳ್ಳನಿಂತೀ!* 
ಹತು ಜನವಾವಾಗ ಧರ್ಮದ 
ತತ್ತ ವಣಿಗಳನೆಖಿ3ಿಯ ರೈ ಧೃತರಾಪ್ನ ೈ ಕೇಳೆಂದ 2. el 


se ನಾನ ಸರಾ ನಾನಾ ಅಂ ಇಂ ಶಂ ದಂ ಗಗನ ನ ಲ ನಾನಾನಾ ಲಂ ನಂ ಯಾರಾ ಪ ಫಂ ಯ ೨ಸಥಾ ರಂಥ ee 


"ಮಿ (ಕಮ), ಸೂ (ಶ.ದ),  ಗಾತ್ರವಿಡಿದಿಹಫೋಲು ಸಕಲದಿ (ಚ), 
*ಪನಿಪ (ಗೃಜಡ ಪ್ರ ಪೆನಿಸಿ (ಟ್ಲಡ್ದಮ) * ಯೋತ್ರ(ಕ,ಠ,ಬ್ರಮ), ನೊತ್ತಿ (ಗ), 
ಮಿತ್ರ (ಚ), ಗೋತ್ರ (ಜ), ಹುತ್ತ (ಟದ), * ಗುಣ (ಕಬ್ಬಮ). *ಸುಭಟ (ಟ್ಸ, 
ವಸ್ತು ವಪೂರ್ವ (ಟದ) 7 ವನೆ ನೃಪನಾತಗಿದಿರಾರ್ಯ ಧರಿತ್ರಿಯಲಿ (ಗಜ್ಮಡ್ಮಣ, 
ಪ), ಪಂಗಿದಿರಾವನ್ಯೆ ಭೂಪಾಲ ಕೇಳೆ೦ದ (ಟ,ಠ್ರದ,ನ) ಕ ಸಂಸಾ (ಚ) ತೊಳ 
ಲಿಯನುದಿನ (ಚಿ). 10 ನುರು (ಚರು.ಠ,ಬ), 1! ಮದ್ಯಪಾನಿಗಳು (ಚ), ರೋಗಿಯೆ೦ 
ಬುವನ; (ಜಣ). 12 ಮಿಗಿಲಾಗುಳಿಕೆಯಿ೦ತೀ (ಕಮ). ವ (ಗೃಡ,ಪು. 


೪೬ ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ದಾನವಿಪ್ಪಾ ಪೂ!ರ್ತ! ವಿನಯಸ 
ಮಾನ ದೇವಾರ್ಚನೆ ಮಪೀಸುರ 
ಧೇನುಸಂತರ್ಪಣ ?ಸದಾಃತಿಥಿಪೂಜೆ ಗುರುಭಕಿ | 
ಧ್ಯಾನ ದೀನಾನಾಥಬಂಧುವಿ 
ತಾನ ತರಣಾಗತಸ ಸುರಕ್ಷಾ 
ಸ್ಥಾನತೀರ್ಥಂ೦ಗಳನುಕ ಮಾಡಲು ಜೇಹುದವನಿಪರು ॥೭೫॥ 


ಧರೆಯೊಳ್ಳೀ ಹೊತ್ತಿನಲಿ ನಿನಗೈ 
ಶ್ವರಿಯದಲಿ ಮಕ್ಕಳಲಿ ಬಂಡೆಯ 
ಸಿರಿಯಲೂಡಹುಟ್ಟಿದ"ರು ಸಪ್ಮಾ೦ಗದಲಿ ಸತಿಯರಲಿ | 
ಗುರು ಪಿಕತಾಮಹ್‌ ಬಂಧುಜನ ಮಿ 
ತ್ರರಲದಾವುದು ಕೊಜಿತೆ ಕೌಂತೇ 
ಯರ್‌ನು ನೀ ನೆರವಿಗರಮಾಡುವುದುಚತವಲ್ಲಿಂದ್‌ lz all 


ಉಭಯಕುಲ'ತುದ್ಧಿಯಲಿ? ಹೆಚ್ಚಿದ 
ಏಿಭವದಲಿ ಕವಿಕ್ರಮ”"ದಲಧಿಕ 
ಪ್ರಭೆಗಳಲಿ ಸತ್ಯದಲ ಸಾಹಿತ್ಯದಲಿ ವಿನಯದಲಿ! 
ಅಭವನಂಫ್ರಯ ಹೇವೆಯಲಿ ?ಹರಿ 
ನೌಿಭನೆನಿಸಿ 30ಮೆಖೆವ10ವನು ರಾಜ್ಯಕೆ 
ವಿಭುಷೆನಿಸುವನು ರಾಯ ಚಿತ್ತೆ 4ಸೆಂದನಾ ವಿದುರ ೭೭ 


ಷೇಸಿಯಹ ಪರಿಯಂಕದೆಡೆಯಲಿ 
ದಾಸಿಯಹ ಪರಿಚರಿಯದಲಿ ನಿ 
ರ್ದೋಹಷಿಯಹ ಪತಿಭಕ್ತಿಯಲಿ !![ಮೋಹದಲಿ ತಾಯೆ!!ನಿಸಿ | 
ಏಸು!8ಕಾರ್ಯಕೆ ಮಂತ್ರಿಯೆನಿಸುವ 
ಮೈಸಿರಿಯನುಳ್ಳವಳು ರಾಣೀ 
ವಾಸವೆಂದೆನಿಸು?ವಳಲೆ ಭೂಪಾಲ ಕೇಳೆಂದ! ॥೭೮॥ 


ರ್ತಿ ಖಚೆರ್ದುಣ್ಲನಪ), * ಮಹಾ (ಕ್ರಬ್ಬಟ್ಟಣ ಬಮ), . ಕ ಕಃ ಸ್ಥಾ ನ 
ಧರ್ಮಾದಿಗಳ (ಚ), ಕ್ಷ ಸ್ಟಾ ನ ತೀರ್ಥ೦ಗಳನು (ಜಡ,ಣ ಪ), ಕ್ಷ ನವೀನ ತೀಥಗಂ 
ಗಳನು (ನ), *ರ (ಚ ಜ "ರು ಪ), 5 ತರು ಬಹು (ಗ. ಜ ಡ ಐ ಪ), ©ವೆರವಿಗರ 
ಮಾಡುವರೆ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಕೇಳೆಂದ (ಖೃಗ.ಚ.ಜ್ನಡ.ಪ,ಬ), 7 ಶುದ್ಧ ದಲಿ (ಚಟ್ಲ 
ನಮ್ಮ ಸ ಭಾ (ಜ). ವಿಗ್ರಹ (ಕಖಡ,ಣಬ ಮು). 9 ಸನ್ನಿ (ಕ.ಖ.ಮ). 
10 ಬದುಕು (ಗೃಚೃಡೈಣ), !! ವಿನಯದಲ ತಾನೆ (ಜ), 12 ಲೇಸು (ಬ.ಚಜೃಡ, 
ತ,ನ್ಮಪ ಪು. 13 ವಳು ಚಿತೆ ಶೈ ಸೆ೦ದನಾ ವಿದುರ (ಗ ಡೃಪ pA ವಳಲ್ಕೆ ಧ ೈತರಾಷ್ಟ 


ಕೇಳೆಂದ (ಬ,ಜರು.ಟ,ದ ನು 


ಪ್ರೇ: ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೪೬ 


ತಂದೆತಾಯಿಗಳಾಜ್ಞೆಯನು ಸಾ 
ನಂದದಲಿ ಪಾಲಿಸುತ ಮದ!ವನು | 
ಮುಂದುಗೆಡಿ?ಸಿ ಸುಧರ್ಮದಲಿ ರಾಜ್ಯ ವನು ಕಪಾಲಿಕಿಸುತ | 
೬, ಬಂಧು"ಬಳಗವ* ಸಲಹಿ ಭೂಸುರ 
ವೃ೦ದವನು ನೆಖೆ ರಕ್ಷಿಸುವ ಮಗ 
ನೆಂದೆನಿಸುವನು ರಾಯ ಚಿತ್ತೆ 3ಸೆಂದನಾ ವಿದುರ 2೭ 


ಇಹಪರದ ಸುಖಸಂಗತಿಯ ಸಂ 
ಗ್ರಹಿಸಿ ಮೇದಾಚಾರದಲಿ ಸ | 
4 ನ್ನಿಷಿತನಾಗಿ ಸಮಸ್ತಕಲೆಯಲಭಿಜ್ಞನೆಂದೆನಿಸಿ | 
kr ಅಪಿತಕುಲವನು ಸಮರದಲ ನಿ 
ವರ್ವಹಿಸಿ ಶರಣಾಗತರ ಪಾಲಿಸು 
ತಿಹೌಡೀವನು ಮಗನೆಂಚೆನಿಸುವನು ಭೂಪ ಕೇಳೆಂದ lol 


ಇಂದ್ರಿಯವನೊಡೆ?ತುಳಿದು?” ಕರ್ಮದ 
ಬ೦ದಿಯಕಿನು ತಲೆಬಳಿಚ್‌ ವಿಷಯದ 
ದಂದುಗವನೀಡಾಡಿ ಮಾಯಾಪಾತವನು ಹಖಿದು 1 
*ದ್ವ೦ದ್ವವಿರಪಿತನಾಗಿ ವಿಶ್ವದೊ? 
ಳೊ೦ದಿ ಮೇಖೆಯಲು ಬಲ್ಲವನು ಗುರು 
ವೆಂಡೆನಿಸುವನು ರಾಯ ಚಿತ್ತೆ 3ಸೆಂದನಾ ವಿದುರ. ।೮೧॥ 


ಒಡಲೊಡವೆ ಹೊದಲಾದುದೆಲ್ಲವ 
ತಡೆಯದೊಪ್ಪಿಸಿ ಗುರುವಿನಂಫ್ರ ಯ 
ಪಿಡಿದು ಭಜಿಸುತ ಕೊಟ್ಟ ನೇಮೆಗಳಾವುವನಿತುವನು! | 
ಬಿಡದೆ! ಮಾಜುತ್ತ ರಔನವರಿಗೆ 
ಕೊಡದೆ ಭಯಭಕ್ತಿ ಯಲ ತಪ್ಪದೆ 
ನಡೆಯ ಔಬಲ್ಬವನವನೆ ಶಿಷ್ಯನು ರಾಯ ಕೇಳೆಂದ ॥೮.೨॥ 
1 ಪದ (ಕಮ), ಮತ (ಜ), ?ಸುತ(ಬೃಗೃಚ್ಮದಪ), 3 ರಕ್ಷ (ಐಡೈಣ್ಮಪು, 
* ವರ್ಗವ (ಗಚ್ನಡ್ಮಪ),) ಜನವನು (ತೃ, 5ವೆಯ ಮೆಖೌವಡೆವ (ಖ.ರ್ಬುತೃಬ), 
ಸತ್ಕರಿಸಿದವ (ಜ) ನೇಖೆ ಸಲಹುವವ (ಪ ಪ), ನ(ಗ ಚೃಜಡಪ,ಬ, 'ಮೆಟಿ (ಬ), 


ಗ TS ತ್‌ ಶೈ, 


ಏಪೆಯದೊ (ಕ, ಮ), ಬಂಧವಿರಫತನಾಗಿ ವಿಶ್ವದೂ ಗ ), ಸಂದವಿರಷತನಾಗಿ 
ವಿಶ್ವದೊ (ಟದ), io ಡವ (ಬ, ಪ), ವನೆ (ಗ.ಡ.ಬ). 11 ಳನಿತುವನು ಬಿಡದೆ 
(ಠ), ಳೆನಿತುವನಿತುವನು (ಣ), 12 ಒಡನೆ (ಠ), ನಡಸ (ರಣ), 


೪೮ ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


1ಯು!ಕುತಿವಿದರುಗಳಾಗಿ ವಿದ್ಯಾ 
ಧಿಕರೆನಿಸಿ ಸಮಬುದ್ಧಿ ಗಳ ನಾ 
ಟಕವ ನಟಿಸುತ ಪರೆಮತತ ಶಿ ಸಜ್ಞಾನಪರರಾಗಿ* | 
ಸಕಲಕಲೆಯಲಭಿಜ್ಞ ರಹ ಧಾ 
ರ್ಮಕರು ಪರಪುರುಪಾರ್ಥಿಗಳು : 
ದಿಕರಲೇ ವಿದ್ಯಾಂಸರೆನಿಸುವರರಸ ಕೇಳೆಂದ | lal 


ದ೦ಡನೀತಿ ಸ್ಮಾರ್ತ್‌ಶೌಚೋಲಕಿ 
ದ್ಹ೦ಡ *ವೇದಾಧ್ಯಯನ"ನಿಪುಣನ 
ಪಂಡಿತಪ್ರಿಯ ಶಾಂತಿಪೌಪ್ಟಿಕಕರ್ಮದೇಶಿಕನ್‌ | 
ಚ೦ಡದ್ಯೆವಜ್ಜ್ಞ ನೇನು ನಿ ನಿಜಗುಣ 
'ಮಂಡನನು? ಬಹುಶಾಸ್ತಕಪರನನು್‌ 
ಪಂಡಿತನನು ಪುರೋಪಿತನ ಮಾಡರಸ ಕೇಳೆಂದ lel 


ಸ್ಫೂ ಲಸೂಕ್ಷ್ಮಕ ೈತಜ್ಞನು?ತ್ಸ ವೌ 
ಶೀಲನಕ್ತೊ ಲ0ಬಯನು ದೀರ್ಫ0ವಿ 
ಶಾಲಸೂಗತ್ರಿ ಯ" ವೃದ್ಧ!”ಸೇವಿಯ" ಸತ್ಯವಾಕ್ಕುಚಯ 
ಕಾಲಿವೇದಿಿವಿನೀತ*ಸವ್ಯಸ 
ನಾಳಿ ಸೂರಿ*ರಹಸ್ಯ ಸತ್ಕೃೃತಿ! 
ಪಾ ಔಲನಾನ್ವಿತ ಮಂತ್ರಿಯು೦ಚೇ ರಾಯ ನಿನಗೆಂದ ॥೮೫॥ 


ತುರಗಗಜಭಟರಳವಹಖುವ ಸಂ 
ಗರಮಹೋತ್ಸಾಹನ ಜಿತಶ್ರಮ ' 
ನರಿಕಟಕಭೇ1?ದಕೆನ? ನಾನಾಯುಥವಿಶಾರದನ | 
! ಮು (ಕೃಣ್ಣಮ), 2 ಗುಣಸ್ತುತಿ ಸಿ೦ದ್ಯೆಗಳನುಳಿದು (ಚ). * ಶ್ರೋತೋ 
ಜಣ,ನಪ), *ಥರ್ವಾಂಗಿರಸ (ಕಚ ಮ), ಸರ್ವಾ೦ಗದಲ (ಗ.ಜ್ಮನ.ಪ), 
5 ದಿಯಧಿಕನ (ಕ, ಮ), ವೇದಿಕನ (9: .ಣ), ವಿಸ್ತ ರವ (ಗ, ಬ). 6 ನಧಿಕ (ಕ, ಮ), 
ಸಪಾದ (ಖ. ರು), ನು ನುತ (ಚ). ? ಪಂಡಿತನ (ಗ,ಜ,ಡ.ನ.ಪ), ಮಂಡಲನ ಬ 
ಪಠನಾ (ಗ, py ವಿದನನು (ಚಡ, ಪ), ಪ ಪಾಠಕ (ನ *ತ್ರಮ (ಗೆ, ಜೃಡ,ಣ,ಪ) 
10 ಧಿಯನ ದೀರ್ಪ ಬು), ಧಕನ ಥೀರ (ಗೆ. ಡ.ಣಪು, ಧನನು ಧೀರ (ಜ) 1! ತ್ರನ 
(ಗಜಡ.ಣ.ಪ,) ' 2 ಸೇವಕ (ಕ,ಬೃಮ), ಸೇವೆಯ (ಚಜಡ ಬ್ಲಯ) 13 ಭೀತ 
(ಕ. ಖಬ್ಮಮ)್ಯ ಭೇದಿ (ಚ,ರುುನ) "ರೂಪು ವಿಶಾಲಸುಸ್ಮಿ ತವದನ ವಿಶ್ರುತ (ಚ), 
*ಸತ್ಯಸನಾಳಿಸೂರಿ (ಕರು. ಮ), ನವ್ಯ ಸನಾಳಿಶೂರ (ಜ.ಡ.ಣ. ಪ), 15 ಲೋ 
(ಕ,ಖ. ಬಮ 1ದಿಯನು (ಜ,ಡ್ಮಣ. ನಪ). 


a ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೪೯ 


ಭರಿತಥೈೆರ್ಯನೆ ಪತಿಪಿತನ "ಸಂ 
ಗರಸದಾರನ:ನೂರ್ಧ್ವರೋಮನ 
ವಿರದೆ ಸೇನಾಪತಿಯ ಮಾಡುವುದರಸ ಕೇಳೆಂದ “ lal 


. 3ತಿಳಿದವನ ಮತಿವಿದನ ಭಾಪಾ 
ವಳಿಲಿಪಿಜ್ಞನೆ ಸ ಸಾಕ್ಷರನ* ಮಂ 
ಡಳಿಕಸಾವಂತರ ವಿಶೇಷದಲವಕಸರವೌನಳುದು 
ಸಲೆ ಕರೆವ ಕಳುಪಿಸುವ ನಿಲಿಸುವ 
ಬಲುಹನುಳ್ಳವ ಸುಕರ"ದುಪ್ಕರ 
ಕಲತವಾರ್ತನ" ಸಂಧಿ ವಿಗ ಸೃಷಿಯೆನಿಸಜೇಕೆಂದ ॥೮೭॥ 


ವಸನ ಮಣಿಗಣ ಲೋಹ? ಕಾಂಚನ 
ವಿಷಯಭೇದವ 6ಬಲ್ಲ್‌ ಕೊಟ್ಟುದ 
ನಸಿಯಲೀಯದೆ ತಾನು ಭಕ್ಷಿಸೆದಹಿನಿಧಾನವನು 
ಒಪೆದು ಕಾದಿಪ್ಪ ತೆ "ಕಾದಿಹ? 
ಹುಸಿಯದಾಪ್ಮ ಬಹುಕುಟುಂಬ 
ವ್ಯಸನವುಳ್ಳನ ಮಾಳ್ಸು ದೈ ಭಂಡಾರರಕ್ಷಕನ lel 


ಮನವಚನಕಾಯದಲಿ ದಾತಾ 
ರನ ಪಿತವನುಳ್ಳನ ವಿನೀತನ 
ವಿನುತ ವನಿತಾವಿಮುಖನನು ಕನಿಷ್ಠ ಳಿತರೋಪಕನ್‌ 
ಮುನಿವವರ ಬುದ್ಧಿಯಲಿ ಸಿಲುಕದ 
ವನೌನಶೇಪಕಳಾಪ್ರವೀಣನ? 
ಜನಪ '0ಚಿತ್ರೈಸುವುದಲೈ' ತಾಂಬೂಲಧಾರಕನ lel 


ಪಿತೈಪಿತಾಮಹಸೂಪಶಾಸ್ತ್ರಾ 
11ಗತನ!! ಕೈಕರಣಿಗಳಲಧಿಕನ 
ನತಿಶುಚಿಯ '3ಸಾಧಕನನಕ್ರೋಧಿಯನನಾಲಸನ | 


ನ 


1 ಸಾಗರನುದಾರನ (ಖ,ಬ) ನಾಪ್ತರ ಸದಾರನ (ಗ,ಜಡ,ನ), ಕಾಹುರದ 
ಲಧಿಕನ (ಚ), 2 ಕುಲವನುಳ್ಯವನಧಿಕಭಾಪಾವಳಿಯ ಸಾಕಾರತನ'ವರ (ಚು, 
3 ರವರ (ಜೃಣ್ಮಪ), 1ದುರಿತವ ಕಳೆವನಾತನ (ಚ), 5ನಿವಹೆ (ನ), 5ನಣುವ 
(ನಪ), 7ಕಾರ್ಯವ (ಕ. ಜಡಿ 5ನಿಶ್ವಲ ನಿರೋಧಕನ (ಜ), ನಿರ್ಮಳಿತರೋ 
ಪಕನ (ಮ), 3೫ ನಿಜಾಪ್ತನ ನಿರತವದ್ಯನೆ' (ಜಣ್ಮಪ), 10 ತಿಯೆ ಚಿತೆ ಸುವುದು 
(ಚ.ಡ,ನ,ಪ), 1! ಯುತನ (ಕ.ಟ್ಗದೃಪ,ಮ), ನ್ವಿತನ (ಜಣ), ಯತದ (ನ), 
12 ಸಂದು ಗನ (ಕ,ಬ,ಮ), 


MB.U. 4 


ಜಿ ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


1ಪುತಿಪಿ'ತನ ಪಡುರಸಫಿಶೆಲಿಪಾ 
ಯ?ತನನಿತರಾಲಯವಿದೂರನ 
ಪತಿಕರಿಸುವುದು ಸೂಪಕಾರತೆಗರಸ ಕೇಳೆಂದ lol 


'ನಿಶತಿತ್‌ಪರಿಮಳಮೋದ*ದಿ೦ ಮೇ 
ಧಿಸಿ ಸು*“ಗಂಧದ್ರವ್ಯದಲಿ ಬಂ 
ಸಂಸ ಜೀವನ ಫೇವ ತನ್ನಯ ಜೀವನವೆಯೆಂದು ! 
ವಸುಮತಿ೮ಿತರಿಸಗಿತ್ತು ತಾ ಭೋ 
ಗಿಸ್‌ದ ಬಳಸದ್‌ ದುರ್ಹದರ ತೊಲ ಚಕ್ರಾ 
ಗಿಸುವವನೆ ಪ ಪಾನೀಯಥಾ ರಕನರಸ ಕೇಳೆಂದ Ileal 


ಘ್‌ 
ಈ 
py” 


ಉನ್ನತನ ರೂಪಾಧಿಕನ ಸ೦ 
?ಪನ್ನ?ದಕ್ಷನ್‌ನನ್ಯರೆನ್ನವ 
ರೆನ್ನದೌನ ಪರ್‌ರಿಂಗಿತಾಕಾರಪ್ರಭೇದಕನ | 
ಮನ್ಮಣಿಗೆ ಜಿರೆಯದನನಾಪ್ಮನ 
ನನ್ಯ ಕಾರ್ಯಜಿತತ್ರ ಮನ 18ಸ010 
ಪನ್ನ ಪಡಿಹಾಅ ಕನ! ಮಾಡುವುದರಸ ಕೇಳೆಂದ le sl 


ಮ್‌ ರ್‌ ನಾ 


ಪಲಿತಕಾಯ ಕುರೂಪಿಯನು ನಿ 
ರ್ಮಳನ ಲೋಭಿಯ ಸಾವಧಾನಿಯ 
ಸಲೆ ಜಿತೇ೦ದ್ರಿಯನಿಂಗಿ ತಾಕಾರಪ್ರಭೇದಕನ | 
ಕಲಮ ಲಿನನೆನಕಿತುಚಿಯನಬಲಾ” 
ವಳಿಯ ಸುಯಿದಾನದಲಿ ೫ಿವಿಲಿಸುವು! 
ದಿಳೆಯೊಳಗ್ಗದ 'ಜಾಣರಾದವರರಸ! ಕೇಳೆಂದ lal - 


! ಮತಿಯು (ಜ), *₹ಪಜ್ಜ್ಞ (ಖನಬ)ಿ ಷೋಚಿ (ಚಡ), ಪಾನಿ (ಪು. 
3 ಏಸವ (ಗ), *ದಲ Foe? (ಗೆ), ಲಾಮೋದಿಸಿದ (ಜ), 5ಶಂ (ಗ), 
5ದೆ ಬಳಸದೆ (ಬ,ಗ್ರಬ), 'ಪೊರ್ಣ (ಕ,ಗಟ್ಟದಬ್ಬಮ), 5ರ (ಕೃಮ), 
೨ ವರವ (ದ), 19 ಪ್ರತಿ (ಕ.ಖ.ಮ). . 11 ನನು (ಕಣ.ಜಮ), ೫ ನದ ಕಡು 
(ಗ.ದ) ನನ ಕಡು (ಜಿ. ಡ.ಣ), ಮಾಡುವು (ಗ.ಡೈನ,ಪ)ು,  ರಾಜರಭಿಮತ 
ವರಸ (ಚ), ಜಾಣತನವಲೆ ರಾಯ ಗ 
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[1 | ಹ ಕ ಹ 
ಇ $ \ a K KN Y ( a 
`ಈ ಟ್ಟ NR ಇ ಇ. ಬೆ 
ಆ ಇ { 4 
J ಹ 


ಟ್ರ ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೫6 


ಗಾಯದಲಿ ಮೇಣ್‌ 1ಜೊಕ್ಕೆ :ಯದಲಡು 
2ಪಾಯಿಗಳಲುಪಕಾಯದೊಳಗೆ ನ 
ವಾಯಿಗಳ ಬಿನ್ನಾಣದಲಿ ಬಳಿಸಂದು? ಬೇಸಜಿದೆ | 
ಸ್ಥಾಯಿಯಲಿ ಸಂಚಾರದಲಿ ಸಮ 
ಗೈೆಯೆ ನಿಸಿ ನಾನಾವಿನೋದದ 
ದಾಯವಳವವನವನೆ ಮಲ್ಲನು ರಾಯ ಕೇಳೆಂದ 


pp 
ಗ್ರಾಮಮೂಜಿಟಿ ಸಂಚರಣ್‌ಗಳ 


ಸೀಮೆಯಲಿ ಸರಿಗಮಪಧನಿಗಳ8 
ವೇಮದಪ್ಪದೆ ಹರಣಭರಣವ 4ಹೆಂಪುತಿರುಪುಗಳ kinks 
ಕೋಮಲಿತ ಶಾರೀರ ಹೃದಯದ ' 
ರಾಮಣೀಯಕ ರಚನೆಗಳಲಿ ಸ 

: ವಾಮೆನೆನಿಸುವನವನೆ ಗಾಯಕನರಸ ಕೇಳೆಂದ . lel 


ಏಡಬಲನನಾರೈವುತೊಡೆಯನ 
ಬಿಡದೆ ನೋಡುತ ಮಕ್ಷಿಕಂಗಳ 
ಗಡಣವನು ₹ಸೂಸುತ್ತ.ಕಿಗ್ಗಣ್ಣಿಕ್ಕ್‌ ಕೆಲಬಲನ | 
"ಜಡಿದು ನೋಡುತ ಸ್ವಾಮಿಕಾರ್ಯಕೆ 
"ಯೆಡೆಯೆನಿಸದಾವಾಗ? ಸೇಷೆಗೆ 
 ಕಸೆಡೆಯದವನೇಕ ಚಮರಧಾರಕನರಸ ಕೇಳೆಂದ lel 


*ಕುಳಿತೌವರನೀಕ್ಷಿಸುತ ಬಟ್ಟೆಯ 

ಮೆಳೆಮರಂಗಳ ಹೊಯ್ದ ತಪ್ಪಿಸಿ 

ವೆಳಲಿನೆಸಗುವಿ ಹೇಗಗತಿ ಸಾಮಾನ್ಯಗತಿಗಳಲಿ | 

11ಬಳಿವಿಡಿದು ಭೂಭುಜರ!! ಯಾನಂ 

32ಗಳೊಳಗಳುಶಕದೆ!: ಡಗೆಯ ಸೈರಿಸಿ 

ಬಳಸುವವನೇ ಛತ್ರಧಾರಕನರಸ ಕೇಳೆಂದ lel 

'ಚೋಖೆ (ಕ,ಠಣ ಪ್ರಮ). ೨ ಪಾಯದಂಡೆಯಲಗಡಿಯೊಳಗುಪಕಾಯ 
ದೊಳಗೆ ನವಾಯಿಗಳ ಬಿನ್ನಣದಿ (ಗ.ಬ). 3 ಧಾನಿಸ (ಚ), * ಹೆಂಪುತಂ (ಗ), 
ಯಿ೦ಪುಸೊಂ (ಜ,ಣ), ₹ ಕೆದಹುಸುತ ಕಿಡಿಗಣ್ಣಿ೦ದ (ಜ), 9 ಬಿಡದೆ ನೂಕು (ಖ), 
7 ಕಡೆಯೆನಿಸುತಶ್ರಾ೦ತ (ಖು, ಕಡೆಯೆನಿಸುತಾವಾಗ (ಚ), ನಡೆಯೆನಿಸುತಾವಾಗ 
(ಜ), ತಡೆಯೆಸಿಸದಾವಾಗ (ರು.ಬ) 5 ಬಿಡದೆ ಮಾಳ್ಬನೆ (ಚ), ಸೆಡೆಯದಿಹನೇ (ಜ) 
೨ ಬಲದ(ಕ,ಮ) 10 ಫಿಟ್ಟಿಸಿ (ಗ.ಡ್ಮಪ), ನಟಿಸುತ (ಚರುನ,ಬ), ನೀಕ್ಷಿಸಿ (ಜ) 
11 ಬಲುಹಿನಲಿ ಭೂಸುರರ (ಕಮ), 12ಗಳನು ತಪ್ಪಿಸಿ (ಕಮ), ಗಳಲ ಸಿಕ್ಕದೆ 
(ಜಬ). ' | 


MB.U. 4* 


೫೨ ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ಹರುಪದಲಿ ನಿಜಜನನಿ ಗರ್ಭವ 
ಧರಿಸಿ ಕೊಂಡಾಡುವವೊಲುತ್ತಮ 
ಪುರುಷ!ರಂ!ತರ್ಯಾಮಿಯನು ತಾ?ಳ್ಕಂಿತೆ ಭೂಭುಜರ | 
ಧರಿಸಿ ಸುಖಸಂಗತಿಕಿಯಲುಹಖೆ ಸಂ 
ಚರಿ*ಸಿಯಾ*ಳ್ಚ ನ ಹಾನಿವೃದ್ಧಿಯ 
ಅರಲು ಕಜಿಸದವರೆನಿಸುವರುಕ ಭೂಪಾಲ ಕೇಳೆಂದ lel 


ಹಿ೦ದೆ ಮಾಡಿದ ಸುಕೃ್ಕತಫಲ್‌ವನು 
ತಂದು ?"ತೋ?ಜುವವೋಲು ನಾನಾ 
ಚಂದದಾಪತ್ತಿನಲಿ ಹರಿ ನಿಜ್‌ಭಕ್ತ ಸಂತತಿಯ್‌ | 
ಮುಂದೆ ನಿಲುವೌವೊಲವನಿಪಾಲರ 
ದಂದುಗದ ಹೊತ್ತಿನಲಿ ಗಜಹಯ | 
ವೃಂದವನು ಚಾಚುವನು ವಾಹಕನರಸ ಕೇಳೆಂದ 1೯೯॥ 


10ಪರ್ಬತ!0ವನೊಡೆ!!ದುಳಿಸಿ ಭೂಮಿಯ! 
ನಿಬ್ಬಗೆಯ ಔಮಾಡಿಸುತ ಗಜಹಯ 
ದೊಔಿಬ್ಬು ೪ಯ ಔಹರೆಗಡಿದು! ಕಾದಿಸುವಾನೆಗಳ ಮೇಲೆ | 
ಬೊಬ್ಬಿಖುದು 14ಶರವಳೆಯ ಸುರಿಸುರಿ 
ದುಬ್ಬರದ ಬವರದೊಳಗಪಿತರಿ!4 
ಗುಬ್ಬ ಸವ”ೌನೆಸಗುವನೆ ಜೋದನು ರಾಯ ಕೇಳೆಂದ ॥೧೦೦॥ 


ಕುದುರೆಗಳನಾರೈದು ರಥವನು 
ಹದುಳಿಸುತ ಸಾರಥಿಯ ನೋಡುತ 
ಯಿಔದಿರ ಮುಯಿಪುತ ತನ್ನ ಕಾಯ್ದು ಕೊಳುತ್ತ!"ಲೆಡ!'ಬಲನ ! 


ಮಾಮಿ 


ಹಾ ಹಾ ನ "ಆ್ಳ 


ಚ್ಮಬ), "ವ್ಯೆ (ಗಾ.ಠ,ಬ), ಕೈ (ರು), ಸಾ (ಗಾಠ,ನಬ), ಭಕ್ತಿ 
ಸಂಗಡಲಿ (ಕ.ಮ), ಭಕ್ತಿಸ೦ಪದವ (ಠ),  ದುವರಿವ (ನ), 19 ಪರ್ವತ (ಕ.ಮ), 
ಸರ್ಬಕ (ಜ), ಪರ್ಬಲ (ಪ), 1ದುಳಿಪಿ ಗಿರಿಗಳ (ಕ.ಮ), ತುಳಿದು ಭೂಮಿಯ 
(ಚ,ಜ,ಡ.ಪ.ಬ), ದುಳಿದು ಧರಣಿಯ (ಣ), ಮುಖದು ಭೂಮಿಯ (ತ), 12 ಮಾಡಿ 
ಸುತ ಹಯರಥ (ಖ.ಬ), ಮಾಡುತ ಮಹಾರಥರೊ(ಗ.ಚ.ಡ.ನ), ಮಾಡುತ್ತರಥಹೆಯ 

ತ), ' ವೆಖೆಗಡಿದು (ಕ.ಮ.), ಹರಗಡಿಸಿ (ಠ), 11 ಪರದಳವ ಸುರಿಸುರಿದುಬ್ಬರ 
[ದಳ]ದಲಹಿತರಾಯರ (ಕ.ಮ), ಶರವಳೆಯ ಕಣೆವುತ ಸಬ್ಬ ದಳದೊಳಗಹಿತರಾ 
ಯರ (ಗ.ಡ). ಮಾಡು (ಗ.ಡ.ಪ.ನ).. ೬6 ನೊಯ್ಯುತ್ತಿ (ಚ.ಜ). 17 ಕೆಲ 
(ಖ.ಚ.ರು.ಬ). 


ತೆ 


ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ | ೫೩ 


ಸದೆದು ಮರಳುವ ಲಾಗುವೇಗದ 
ಕದನಕಾಲಾನಲ'ನ ಹೋಲುವ! 
ಮೊದಲಿಗನಲೈ ರಥಿಕರಿಗೆ ಭೂಪಾಲ ಕೇಳೆಂದ ॥೧೦೧॥ 


ಬಿಟ್ಟ ಸೂಟಿಯೊಳ್‌ೌರಿನೃಕಪಾಲರ 
ಮುಟ್ಟಿ ಮೂದಲಿಸುತ್ತ ಕಮೋಪಿದ್‌ 
*ಧಟ್ಟನೊ*ಡ*ಹಾಯ್ಡಹಿತಬಲದೊಳು ಚಾರಿ*ವರಿವರಿದು | 
5ಫಿಟ್ಟುಗುಟ್ಟುತ ಹೆಣನೆ ಲೊಟ್ಟಾ 
ಲೊಟ್ಟಿ ಮಸಗಲು ಕಣನ ಚೌಕದ 
ಲ್‌ಟ್ವಿಕಿಯಾಡಿಸಬಲ್ಲಡವ ರಾವುತನು ಕೇಳೆಂದ ॥೧೦೨॥ 


ಜೀಸಲಿದೆ ಕಾಳೋರಗನ'ನ 
ಡ್ಲೆ ಒಸಿ ಕಟ್ಟಿಯಿಹೆಗಳು ಕಂಡವ 
ಸೂಸಿ ಕಡಿಕಡಿದೊಟ್ಟು ವಂದದಲಪಿತ ಬಲಡೊಳಗೆ | 
ಓಸರಿಸದೊಳಹೊಕ್ಕು ಸಮರವಿ 
ಳಾಸವನು ನೆಖೆ ಮೆಖೆದು ಕೇಶಾ 
ಕೇತಿಗೊದಗುವನವನೆ ಕಾಲಾಳರಸ ಕೇಳೆಂದ ॥೧೦೩॥ 


ಬರಲು ಕಂಡಡೆ ವಂದಿಸುಕಿತಲಂ8 
3ತರಿಸಿ ಮಿಗೆ ಹತ್ತಿರಷೆನಿಸದತಿ 
ತರದ ದೂರವ ಸಾರದೀಪರಿ ಮಧ್ಯ ಗತನೆನಿಸಿ | 
ಪರಿವಿಡಿಯಲೋಲೈೆಸುತಂರಫಿನ” 


ಸಿರಿಮೊಗವನೀಕ್ಷಿಸುತ ಬೆಸಸಿ!ದ 
ನ1ರವರಿಸದಾಕ್ಷಣವೆ ಮಾ ಡುವನ"”ವನೆ ಸೇವಕನು ॥೧೦೪॥ 


ನು ತಾನೇ (ಚ). 2 ವಸಿ (ಕ.ಮ), * ಮುಂದಣ (ಗ.ಜಡ.ನ.ಪ). * ಬಟ್ಟೆ 


ಗಳನೊಡೆಹೊಯ್ದು ಬಲದೊಳಗಾನೆ (ಬ) *ಡೆ (ನಪ). 5ಹೊ(ಖ, ಠ), "ಟ್ಟೆ ಪ್ರ 
? ಷೇಢೈಸಿ (ನ). ಕತ್ತ೦ (ಬ.ಗ,ಚಡ,ಬ), 3 ತರಿಸಿ ಮಿಗೆ ಹತಿ ್ರಿ ರೆಯೆನಿಸದಶಿತರದ 
ದೂರವ ಸಾರದೀಪರಿ )'ಮಧ್ಯಗತನೆನಿಸ (ಡ,ಣ್ಮಯೆ) ತರಿಸುತ೦ ಮಿಗೆ ಹೆತ್ತಿರೆಯೆನಿ 
ಸದತಿದೂರವಲ್ಲದೆ ಮಧ್ಯ ಗತಿಯೆನಿಸಿ (ಬ), 10 ಲೊಪ್ಪಿಸುತಲ (ಕ. ಮ), 1!ತನ 
(ಕಮ), ದಕ "(ಗಜ 12 ಡಿದಡ (ಗ, ಜ), 


೫೪ ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ಕುನಖ ಕು!ಪ್ಮಿ ಕುಚ್ನೇಲನನು! ಕು 
ಬ್ಹನನು ಔ3ವಿಧವಾಂಗನೆಯ* ದಾಸಿಯ 
- ತನುವಿಕಾರಿಯನಂಗಹೀನನ ₹ಪಂಗುವಂಔಧಕನ | 
ಘನರುಜಾಂಗನ ಬಿಡುದಲೆಯ 4ರೋ 
ದನಿಯ*ನುಪ್ಪವಡಿಸುವ ಸಮಯಡೊ 
೪ನಿಬರನು ಕಾಬುದು ಮಹೀಶರಿಗುಚಿತವಲ್ಲೆ೦ದ ॥೧೦೫॥ 


ಕಳಸ ಕನ್ನಡಿ5ಕರಿ ತುರಗ ಗೋ! 
ಕುಲ ವೃಷಭ ಬುಧ್‌ನಿಚಯೇ ಗಿರಿಸಂ 
ಕುಲ ಸು?ವಾಸಿನಿ”ಮಾತೃ ಪಿತೃ ವರವಾಹಿನೀನಿಚಯ | 
ಜಲಧಿವನ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ಟ್ರವುರ್ವೀ 
ಲಲನೆಯರಳಿನೀಕ್ಷಿಸುವುದವನಿಪ0 
ತಿಲಕರುಪ್ಪವಡಿಸುವ ಸಮಯದೊಳರಸ ಕೇಳೆಂದ ॥೧೦೬॥ 


ಶ್ಯಾನ ಕುಕ್ಕುಟ ಕಾಕ ಬಕ ಪವ 
ಮಾನ ಬಗಪತಿ '`ದಿವವು!! ರಜನಿ ಕೃ 
ಶಾನುಔಗಾರ್ದಭ ವೃಷಭ ಮದಕರಿ! ತಿಂತುಮಾರಕನ | 
ವಾನರನ ಹಯ ಕುಂಜರನ ಪಂ 
ಚಾನನನ ಮೃಗಪೋತಕನ ಗುಣ 
ವಾ ನರೇಂದ್ರರೊಳರಲು ಬೇಹುದು ಭೂಪ ಕೇಳೆಂದ 1೧೦೭॥ 


ಪರಿಪರಿಯ ದಾನಂಗಳನು ಕರೆ 
ಕರೆ!?ದು ಲೋಗರಿಗಿತ್ತು ಪರರನು 
ಹೊರೆದು ತನ್ನಾ ಶ್ರಿತರನೆತಿ'ಗಳೆದಾಪ್ತ ಬಾಂಧವರ | 
ಸರಕುಮಾಡದೆ ಗರ್ವದಿಂಟಿದು | 
ಬ್ಬ 15ರ್ರಿಸುತಿಹ ಪಾತಕರ ಪದವಿಯ 
ನರಸ ಬಣ್ಣಿ ಸಲಾರು ಬಲ್ಲರು ಯಮನ ನಗರಿಯಲ! ॥೧೦೮॥ 


 1ಪ್ಕ ಕುಚಾಯನನು (ಕಮ), ಪ್ಠಿತ ಕುಜನನತಿ (ಚ್ರ ಪೃ ಕುಚೇಷ್ಟ 
ನನು (ಜ), ಪೃಕುಶೀಲನನು (ನ), 2 ವಿಧವಾಲಂಗಿ (ಕೃರು,ನ), 


(ಗೃಚೈಜೃಡೈನ, | 
(ಜಯ), ? ಮಿತ್ರರು (ಕ್ರಮ), ಕರ (ಗಚ್ಚಜಡಣ,ಪ), ವನೆ 


ಶಸ್ತ್ರೌಫ (ಐ), ವಸನಛತ್ರ (ನ), 1 ಕಾಬುದು ಮಹೀಪಶಿ (ಕೃಮ್ಮಯ), 
1! ದೇವ (ಕ.ಮ). ವಿನ ಗರ್ದಭನ ವೃಷಭನ (ಬ ಚ ರುಣ ನಬ, ಬದು 
ವಿಪ್ರ (ಬ), ದಪಾತ್ರ (ಗ), 1*ಥಿಯ ದಾಸ (ಕಮ), 1* ಡೊತ್ತ (ಗೃಜ್ಮಪ), 
16 ಮೂಜುಲೋಕದಲಿ (ಣ), | 


5 ಕರಿಹೆಯಂಗಳ (ಕಮ), ತುರಗ ಗಜ ಗೋ (ಗ,ಚ್ಮಜ್ಮಡೆ'ನ.ಪ),  6ಯುಗ್ಗೆ 


ab: ಉದ್ಮೋಗಪರ್ವ ೫೫ 
ಕೋಪವೆಂಬುದನರ್ಥಸಾಧನ 

ಕೋಪವೇ ಸಂಸಾರಬಂಧನ ಕೆ 

ಕೋಪದಿಂ!ದಿಹಪ!ರದ ಸುಕೃತವು ಲಯವನೈದುವುದು 1. ೫ 

ಕೋಪವನು ವರ್ಜಸಲು ಬೇಹುದು A 

ಕೋಪವುಳ್ಳ ವನಾವನಾಗಲಿ 

ಕಾಪುರುಷನಿಹಪರಕೆ ಚಿತೆ ಸೆಂದನಾ ವಿದುರ” ॥೧೦೯॥ 


ಗರುವ ಮಾನ್ಯನು *ಮಾನಿ್‌ 
ಪರನು ಕಡುತುಚಿ ಭೋಗಿ ರೂಪೋ ; 
"ತರನು ಧನಿಕನು ರಾಜಪೂಜ್ಯನು ಕೀರ್ತಿವಲ್ಲಭನು | 
ಗುರುಜನಕೆ ಗುರು? ವಿದ್ಯೆಯುಳ್ಳವೆ 
ನರಸ ಕೇಳ್ಳೆ ವಿದ್ಯೆಯಿಲ್ಲದ | 
ನರನು ನರಪಶುವವನ ಜನ್ಮ ನಿರರ್ಥ*ಕರಪೆಂದೇ ॥೧೧೦॥ : 


ಹರಿಭಕುತಿಲೋಲುಪನೆನಿಸಿ ಶಂ 
ಕರನ ಬದ್ಧದ್ಧೇಷಿಯಹ ತಂ 
ಕರನ ಭಕ್ತಿಯೊಳಧಿಕನಾಗಿ”ಯೆ? ವಿಷ್ಣುವಿನ ಮೇಲೆ | 
ಎಜಿಕವಿಲ್ಲದ ಕರ್ಮಚಾಂಡಾ 
ಲರುಗಳೆಪ್ಪತ್ತೇಳುಕೋಟಿಯ 
ನೆರಕ್‌ಡೊಳಗೋಲಾಡುತಿಹರವನೀಶ್‌ ಕೇಳೆಂದ eee] 


ದೊರೆಗಳಿಗೆ ಬಡವರಿಗೆ i 
ರ್ಬರಿಗೆ ದುಃಖಗೆ ಸುಖಿಗೆ 5ಸ 


ಜ್ಞರಿಗೆ ಸದು ಚಾರ 
ಧಕೆಯೊಳಗೆ:" ಗಾಂಧರ್ವವಿದ್ಯಕೆ ಚೆ. 
ಸರಿಸವಹ ಬ೦ಧುಔಗಳು ದೊರಕುವು?3 


ದರಿದು ೫ rae ಕೇಳೆಂದ [ee] 


1 ದುರುತ (ಖೃಚೈಬ), 2 ಸಲ್ಲನು ರಾಯ ಕೇಳಂದ (ಬಗ .ಜ). *ಮನಿಕ 
(ಬ.ಜ,ಡ.ತ.ನ), ಹಿರಿಯ (ಬ), ನೀತ (ಯ), *ತ್ಕ (ಚೈಜೃರ್ಭುನ್ನಬ), 5 ಬಹು 
ಕ.ರು.ಣಮ), 6 ಕೇಳೆಂದ' (ತ). ?ಯು . ಗ.ಬೃಮ), *₹ಲೋಕವನ್ಯೆ 
ದೆದಿಹರೇ ಭೂಪ (ಕಮ), ವಾಸವಮ್ಯೆದುವರು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ (ಖ), ದೊಳಗೋ 
ಲಾಡದಿಹರೇ ಭೂಪ (ಣ, ಬ). 9 ಯೋಗಿಗೆ ಶರಣು ಜನಸಂತಿತಿಗೆ (ಜ). 
10 ಸ೦ಗಿಗ ಬಲರುಗಳಿಂಗಾರ್ತ (ಗ), ಸಂಗೀತಗಳ ಬಲ್ಲರಿಗಾಪ್ತ (ನ), 1! ಗರು 
ವತನ (ಜ), "ಗಳ ಗಳಿಸುವು (ಬ್ಬ ಮ), 


ಜ್ನ ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ಯತಿ ಕೆಡುಗು ದುಸ್ಸಂಗದಲಿ ಭೂ 
ಪತಿ ಕೆಡುಗು ದುರ್ಮಂತ್ರಿ ಯಲಿ ವರ 
ಸುತ ಕೆಡುಗು ಲಾಲನೆಗಳಲಿ ಕೃಷಿ ಕಡುಗುಪೇಕ್ಷೆಯಲಿ। / 
ಮತಿ ಕೆಡುಗು ಮಧುಪಾನದಲಿ ಪ್ರ 
ದ್ಗತಿ ಕೆಡುಗು ದುವಣ್ಯಸನದಲಿ ನಿಜ | 
ಸತಿ ಕೆಡುಗು :ಸ್ಟಾತಂತ್ರ ದಲ ಭೂಪಾಲ! ಕೇಳೆಂದ ॥೧೧೩॥ 
| 
ಉಂಡು ತೀರಿಸಜೇಕು ತಾಮುಂ 
ಕೊಂಡು ಮಾಡಿದ 2ಪ್ರು ಪುಣ್ಯ ಪಾಪದ" 
3ತಂಔಡವನು' ತರಹರಣವಿಲ್ಲದೆ ಭವಭವಂಗಳಲಿ |, 
ಹಿಂಡಿ ಹಿಳಿವುದು ಬೆಂಬಿಡದೆ" ಸಮ 
ದಂ್‌ಡಿಕಯಲಿ ಹಗೆಕೆಳೆಗಳೆನ್ನದೆ 
ಗಂಡುಗೆಡಿಸದೆ ಬಿಡುವುದೇ ವಿಧಿಯೆಂದನಾ ವಿದುರ ॥೧೧೪॥ 


ಸ್ನೇಹಪೂರ್ವಕದಿಂದ ಮನದೊಳಳು 
ಗಾ್‌ಹಿಸಲು ಲಕ್ಷ್ಮೀತನವರಿಗೆ 
ಬೇಹ ಪುರುಪಾ'ರ್ಥಂ೦ಗಳಹೆಪೆಲ್ಲಿರ್ದಡಲ್ಲಲ್ಲ' | 
ಈ ಹದನು ತಪ್ಪುವುಡೆ ಕೂರ್ಮನ 
ಕಮೋಕಹದಲಿ ತತ್ನಂತತಿಗೆ ನಿ 
ರ್ವಾಹವಹಪೋಲರಸ ಚಿತ್ತೆ ಯಸೆಂದನಾ ವಿದುರ ॥೧೧೫॥ 


ಕೂಡಿದೆಡೆಯಲಕೃತ್ಯತತವನು 
ಜೋಡಿಸಿದವರು ಮಿತ್ರ8ರುಗಳಿಗೆ* 
ಕೇಡ ಚಿಂತಿಸಿದವರು ಪುರುಪಾರ್ಥಂಗಳನು ತಮಗೆ | 
ಮಾಡಿದವರುಗಳಿಗೆ ವಿಘಾತಿಯ 
ಹೂಡಿದವದಿರು ನರಕದೊಳಗೋ 
ಲಾಡದಿಹರೇ ರಾಯ ಚಿತ್ತ್ಯೈಸೆಂದನಾ ವಿದುರ ॥೧೧೬॥ 


1 ಪರಭವನದೊಳಗವನೀಶ (ಖ್ಯ ತನಿ ಚ್ಛೆಯಲ ಭೂಪಾಲ (ಬ). 
2ಪುಕೃತ ದುಪಷ್ಮೃತ (ಗ.ಚ,ಜ.ಡ,ಪ). 3ದೆಂ (ಬರು), ಭಾಂ (ಡೆ), ಲೋಕ 
ದಲಿ (ಜ, ಐ). ಉಡ (ಕ,ಠ,ಬ), 5 ಳಗೂ (ಜ) ಳುಗೂ (ಗ.ಡೈನ.ಪೆ), 7ರ್ಥಗಳ 
ಹೆವಿದನಖುದು ಮನದೊಳಗೆ (ಕ, ಮ), ರ್ಥಗಳ. ಕೊಡುವನದೆಲ್ಲ ತಾನಿರಲಿ ( (ಗ, 
ಕೊಡುವನದೆಲ್ಲಿಯಿರಲಖಸಿ (ಜ), ರ್ಥಗಳ ಕೊಡುವನೆಲ್ಲದ್ದರಲ್ಲಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ (ಡ), 
(ಗ,ಠ), ನೇ” (ಡೈಪ), ೫9 ರಿಗೆ ಕಡು (ಗೆ). 


೩] | ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೫೭ 


ಅವನಿಯೊಳು ಜನಜನಿತ ಧನಧಾ 
ನೈವನು 'ಕಳಹಲಗೈದು! ಸಂತೋ 
ಪವನು ಮಾಡುವ ಕಡೆಯಲೊಂದಕೆ ನೂಜುಮಡಿಯಾಗಿ | 
ಲವಲವಿಕೆ ಔಮಿಗಲಿತ್ತು3 ಸಪ್ಮಾಂ 
ಗವನು ಸಲಹುತ್ತಿರಲು ಜೇಹುದು | 
ರವಿಯಪೊಲು ಸಾವಿರಮುಖದೊಳವನೀತ ಕೇಳೆಂದ ॥೧೧೭॥ 


ಕುಲಜನಾಗಲಕುಲಜನಾಗಲಿ 
ಜಲರುಹಾಕ್ಷನ ನಾಮಕೀರ್ತನ 
ದೊಳಗೆ ಔಬಳಸುವನಾವನಾತನುಕ ಸುಕ್ಕತಿಯೆಂಬು*ವನು | 
ಉಳಿದ 'ಜಪತಪ ಹೋಮ ನೇಮಂ 
ಗಳಲಿ ಸಂಸಾನರಾರ್ಣವವನನು 
ಚ್ಚಲಿಸಬಹುದೇ ರಾಯ ಚಿತ್ರ್ಯೈಸೆಂದನಾ ವಿದುರ ele] 


ಇನನುದಯಿಸಲಿ ಪಶ್ಚಿಮಾದ್ರಿಯೊ 
ಳನಲನೊಮ್ಮೆ ಹಿಮಾಂತಶು್‌ಪೆನಿಸಲಿ Li | 
ಕನಕಗಿರಿಗಲ್ಲಾ ಟವಾಗಲಿ ಪರ್ವತಾಗ್ರದಲಿ ಐ... 1 
ವನಜ ವಿಕಸಿತವಾದಡೆಯು ಸ ಹ್‌ 
ಜ್ಜ ನರುಗಳು ನುಡಿದೆರಡನಾಡರು 
ಮನವಚನಕಾಯದಲಿ ಚಿತ್ತೆ 4ಸೆಂದನಾ ವಿದುರ ॥೧೧೯॥ 


"ನಾಯಿಗಳ ನುಡಿಗೇಳಿ ನೀನು ವೈ 
ಥಾಯ ಕೆಡಜೇಡಾ? ಯುಧಿಷ್ಠಿರ 
`ರಾಯನನು ಕರಸುವುದು ಭೀಪ್ಮಾದಿಗಳ ಮುಂದಿಟ್ಟು | 


'ಮಿಗಲನುಗ್ಯೆದು (ಬ), ಕಳಹೊಲಗ್ಯೆದು (ಗೃಡ,ನ), ಕಳಹಲಿಗೈದೆ (ಚರು), 
ತಳೆಹರಿಗೈದೆ (ಜ), ೫ ಮಿಗಲೆತ್ತಿ (ಕ.ಬ,ಟ್ಗಮ), ಮಿಗೆಯೆತ್ತಿ (ಗ). 3 ಬದುಕುವ 
ನಾವನ್ಯ ಕಡು (ಚ), ಬಳಸುವನವನು ಜಗದಲ ಬು ನಕ | ಯೆನಿಸು (ಬ.ಟ.ಣ. 
ದ), 5 ರಾಂಬುಧಿಯ (ಗ.ಟ.ಡಣದಪ). 6ವಾಗಲ (ಗೈಡ.ಜ,ಡಣನ.ಪು. 
7 ರಾಯ ನಡೆ ಜೀವವನು ನೆಚ್ಚಿ ವೃಥಾಯ ಕೆಡಬೇಡಾ ( ನಾಯ ನಡೆ 
ಭೋಜನವ ನೆಚ್ಚಿ ವೃಥಾಯ ಕೆಡಬೇಡಾ (ಬ), ನಾಯ ಸ Mb: ನಂಬಿ 
ವೃಥಧಾಯೆ ಕೆಡಡೇಡಾ (ಚ), ನ್ಯಾಯದ ಬಿಟ್ಟು ನೀ ನಿರ್ದಾಯದಲ 
ಕೆಡದಿರು (ನ), ನಾಯೆಡಗ ಜೋನವನು ನಂಬಿ ವ ಥಾಯೆ ಕೆಡಬೇಡಾ (ಮ), 


೫೮ ಮಹಾಭಾರತ. [ಸಂಧಿ 


'ನ್ಯಾಯಮುಖದಲಿ ಸಕಲ'!ರಾಜ್ಯ 
ಶ್ರೀಯೊಳರ್ಧವ್‌ೌನಿತ್ತು? ಬದುಕುವು 
ದಾಯತಿಕೌಯೊಳಗಹುದು8 ಚಿತೆ 3ಸೆಂದನಾ ವಿದುರ ॥೧.೨೦॥ 


ಹರನ ಕೊರಳಿಂಗಾಭರಣವಾ 
ದುರಗ ಪವನಾಹಾರ*ವಾದಂ* 
ತರಸ ನಿನ್ನಯ ಬಸುಜಬ೦ದೇನಹರು ಪಾಂಡವರು | 
5ನರಪಶುಗಳಾದರು ಕಣಾ ನೀ 
ನಿರಲು ವನವಾಸದಲಿ*ದೇಹವ* 
ಹೊರವುದವರಿಗೆ ₹ಎಧಿಯೆ ಚಿತ್ತೆ $ಸೆಂದನಾ ವಿದುರ ॥೧೨೧॥ 


ದೇವತಾಸ್ಥಾ ನದಲಿ ವಿಪ್ರಸ 
ಭಾವಳಯದಲಿ *ರಾಜಪುರುಷರ 
ಸೇವೆಯಲಿ ?ರವಿಶತಿಗಳುದಯಾಸ್ತಮಯ ಸಮಯ?'ದಲಿ | 
ಗೋವುಗಳ ನೆರವಿಯಲಿ ಪರಬ್ಯಂ 
ದಾವನದಲುಪಹತಿಯ ಮಾಡುವು 
ದಾವಗುಣ ಗರುಔವರಿಗೆ ಚಿತ್ತೆ 4ಸೆಂದನಾ್‌ ವಿದುರ ॥೧೨.೨॥ 


ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳಾಗಅಿಲೆಲಿ ಭೂ 
' ಚಕ್ರದೊಳಗವರಿಗೆ ಮುರಾರಿಯ 
ಚಿಕ್ರವೇ ಬೆಸ್‌ಕೈ'ಳವುದಲ್ಲದೆ ಪಾಂಡುತನಯರಿಗೆ | 
ಚಕ್ರಿ ತಾ ಬಂದವರ ಸೇನಾ? 
ಚಕ್ರದೊಳಗಿಹನಾ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ 
ಚಕ್ರವರ್ತಿ`ಗದಾವನ್ಯೆ ಸಮವೆಂದನಾ ವಿದುರ! ॥೧೨೩॥ 


: ನ್ಯಾಯಮುಖದಲಿ ನಿಖಿಳ (ಬರು,ಬ)್ಬ, ದಾಯಭಾಗದೊಳಖಳ (ನ), 
2 ಕೊಟ್ಟು (ಕ. ಮ), 3 ಯಹುದರಸ (ನ... *ಪೆನಿಪಂ (ಕಖ ಮ). *₹ಥರೆ 
ಯನಾಳುವ ನಾ ನರಪಶುಗಳಾದರು ಕಣ್‌ ನೀನಿ ಲವರಿಗೀ (ಖಗ್ಗಡ, 
ಪ), * ಸೊಪ್ಪನು (ಪ, ಬ), ಜೀವವ (ನ), €ಸಜ್ಜನರುಗಳ (ನು). 7ಗುರು 
ಸದನದಲ ನದಿಯಲಿ ತಟಾಕ ( ಇ ಸತ ಒಪ್ಪ ಕಾಲ (ಚೈನ,ಬ). ಕ ವಾಯ 
ಯೆ೦ದನು ಭೂಪತಿಗೆ (ಗೃಜಡ ಪ), 9ರ್ವರೀ (ಜ). ಗ್ಯ (ಬಗಚಡ), 
1 ವಾ (ಕಚಬ್ನಮ 12 ಗದಾರು ಸರಿ ಭೂಪಾಲ ಕೇಳೆಂದ (ಖ), ಗೆ ಸರಿಸರಿ 
ನ್ನಿಲ್ಲೆ೦ದನಾ ವಿದುರ (ಚ), 


ಪ್ಲ ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೫೯ 


ನಳನೃಪತಿ ದಮಯಂತಿ ಸೀತಾ 
ಲಲನೆ ರಾಘವದೇವ ದ್ರೌಪದಿ fh 
ಕಲಯುಧಿಷ್ಲಿರ:ರಾಯನಿ'ಪರಿಂತಾಳುಮಾನಿಸರು ಗೆ 
ಇಳೆಯೊಳುತ್ತಮಕೀರ್ತಿಗಳು 2ಜಾ 
ವ*ಳದ ಪುರುಪರೆ ಧರ್ಮಪುತ್ರನ | NA 
ಗೆಲುವ ಪರಿಯೆಂತೈ ಮಹಾದೇಷೆಂಕದನಾ ವಿದುರ ॥೧೨೪॥ 


ಪ ಕೇಳ್ಳೆ ಸ್ಕಂದನನು ರಾ 
ಮನನು ಹನುಮನ ಭೀಮಸೇನನ 
ವಿನತೆಯಾತ್ಮ ಜನಿಂತಿದೈವರ!ಃ ಭಾವತುದ್ಧಿ ಯಲಿ ಭ್‌ 
ನೆನೆದವರ ದುರಿತಂಗಳೋಡುವು 
ವೆನಲು ನೀವೀ ಪವನಪುತ್ರನ | 
ನನುವರದೊಳೆಂತಕಟ 6ಜಯಿಸುವಿರೆಂ6ದನಾ ವಿದುರ ೧೨೩ 


ಹರಿಹಯನು ಗುಹ ರಾಮ ಬಾಣಾ 
ಸುರನು ದಶತಿರ ಭೀಮಸೇನಾ 
ದ್ಯರು ಕಣಾ ಗಿರಿಜಾಧಿನಾಥನ ಡಿಂಗರಿಗರಿವರು | 
ಸರಸಷೇ ಮೃತ್ಯುಂಜಯನ ಕೂ 
ಸ?ನೀ ನಿನ್ನ?ಳವನಖ್‌ಯಾಕ 
*ಮರುಳಹರೆ ಪವನಜನೊಡನೆ ಸಮಗೈಯೆ *ನೀವೆಂ*ದೌ ॥೧೨೬॥ 


ಬಲಿ ವಿಭೀಪಣ ಭೀಷ್ಮ ನಾರದ 
ಫಲುಗುಣೋನು”ೌ ಪ್ರಹ್ಞಾದದೇವನು 
ಜಲರುಹಾಕ್ಷನ ನಚ್ಚುಮೆಚ್ಚಿನ '!ಡಿ೦ಗರಿಗರಿಆವರು | 
ಸುಲಭವೇ ನಿನಗವರ ಕೂಡಣ 
ಕಲಹ ಭೀಭತ್ಸುವಿನ ಕೈಮನ 
ದಳವನಖಯಾ ಕಂಡು ಕಾಣದೆ ಮರುಳಹರೆಯೆಂದ ॥೧೨೭॥ 


ಹ 


| ! ನೃಪತಿಯಿ (ಗ), 5 ಚಾಪ (ಜಬ), ನ ಕಲಹೆದಲಿ ನೀವೆಂತು ಜಯಿ 
ಪುವಿರಂ (ಚಬ), . *ನಿಬರನು (ಕೃಬಟ್ನದ್ದನಮ), ನನೀ (ಖಟ್ನದ), 
5 ಜಯಸುವೆಯೆಂ (ಖಟ್ನಡೆ), ಗೆಲುವಿರಿಯೆ೦ (೫), ನಿನ್ನೀಯ (ಟನ 
*ಯದೆ (ರು ಟ್ನನ್ನಮ), 9ಹರಿಸುತನ ಹೆಗೆಯೊಳ್ಳಿತೇ ತಾಗ ವಿದುರ 
(ಕಮ), ಮರುತಜನ ಕದನದಲ ಮಿಗೆ ಸಮಗ್ಯೆಯೆ ನೀನೆ೦ದ ಸೆ), ಮರುತಜನ 
ಹಗೆಗೊ೦ಬರೇ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಕೇಳೆಂದ (ನು, *ನಿನಗೆಂ (ಜೃಡ್ಮಪ ಸ) 10ರು (ಟೃಡ, 
ಪ), 11 ಭಕ್ತ ರುಗಳ (ಕ, ಮ), 


೬೦ ಮಹಾಭಾರತ 


ಲ್ಲಿ ಯೋಗಾಧಿಪತಿ ಮುರಹರ 
\ನೆ!ಲ್ಲಿಯರ್ಜುನಡೇವನಿಹನ 
ಲಲ್ಲಿ ಜಯ*ಸಿರಿಯಶಲದೇ ಬೇಯಿಲ್ಲ ಕಿಕೇಳಿದನು | 
ಬಲ್ಲವರು ಬಲ್ಲರು ಕಣಾ 4ನೀ 
ನಿಲ್ಲ ಪಾಂಡುಕುಮಾರರರಿಗೆ ಸರಿ 
ಯಿಲ್ಲ" ಬಲ್ಲೆ 43 ಹಿ೦ರು ಬ೦ದ ವಿಪ್‌ತ್ಸರಂಪರೆಯಠ ॥೧೨೮॥ 


ಹಿಂದೆ ಗೋಗೃಹಣದಲಿ ದ್ರುಪದನ 
ನಂದನೆಯ ವೈವಾಹದಲಿ ಬಳಿ 
ಸಂ'ದ' ಗಂಧರ್ವಕನ ಡೆಸೆಯಲಿಕಿ ಘೋಪಯಾತ್ರೆಯಲಿ | 
ಬ೦ದ ಭಂಗವ ಕಂಡು ಕಂಡೇ 
ನೆಂದು ಪಾಂಡುಕುಮಾರರೊಳಗನು?8 
ಸ೦ಧಿಸುಷೆ ಕಲಹವನು ಚಿತ್ತೆ $ಸೆಂದನಾ ವಿದುರ la೨೯ll 


ಸಕಲನೀತಿರಹಸ್ಯವನು ಸು 
ವ್ಯಕುತವೆನಲಯಿಪ!ದೆನು ತತ್ತ್ವಾ 
ಸಕತಿಯಾದಡೆ ನೆನೆವುದಿನ್ನು ಸನತ್ಪುಜಾತನನು | 
ಸ ಮುತುತಿಗ ಸನಿ ಸ? 
ಪ್ರ ಕಟವನು ನೆಖೆ ಮಾಡಿ ಚಿತ್ತದ 
ನಿಕಳತೆಯಿನೊಗಂಡೆಮೆಟ್ಟಿ 15ಸಲಹುವನೆಂದು ಜೋಧಿಪಸಿದ! 
॥೧೩೦॥ 


ಮೂಅನೆಯ ಸಂಧಿ ಮುಗಿದುದು, 


1 ನ (ಕೃಚ್ನಬ್ಗಮ್ಗ 2 ವಧುವ (ನ). 3 ಕೇಳೆಂದ (ಕಮ್ಮ), ಕೇಳ್‌ ಸತತ 
(ಗೆ.ಚ.ಜಡೆ.ಣ), ನಂಬುವುದು (ನ). ನಿನ್ನಲ್ಲಿ (ಬರು,ಠ,ಬ್ರ, ಸುರರಲ್ಲಿ 
ಐ), 5 ರೊಳು ಸರಿಯಲ್ಲ (ಗ.ಡೈ), ರೊಳು ಸಮವಿಲ್ಲ (ಠ), 6ತ್ತಿನಾ ಜಯವ 
(ನ), ದು (ಕರುಣ, 'ಬ ಮ), ನಯಿಂ (ಖ.ಗೆ.ಠಡನ.ಪು. p ಹಂದ ಮಣ 
ದಹ ಪಾಂಡವರೊಳನು (ಐ), " ಮಂದಮತಿಯಹ ಪಾಂಡೆವರೊಳನು (ಟದ). 
ದನು ತತ್ತ್ವದ ಯುಕುತಿರೂಪನ ನೆನೆದನಂದು (ಕ್ರಮ), ದೆನು ತತ್ತ್ವಕೆಯಿಕುತಿ 
ಯಾದಡೆ ನೆನೆದನಂದು (ಬ), ದನು ತತ್ತ್ವದ ಯುಕುತಿ ಹಡೆಯಲು ನೆನೆದನಂದು 
ಟ), 1 ಭಕುತಿಯ (ಟ, ಠ ಹ). ಕೆ (ಚ್ಛಣ್ನನಬ), ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಅಂಗೆ 
ಬೋಧಿಸಿದ (ಕ, ಮ), ಧೃತರಾಷ ಸ್ರ ನನು ಜೋಧಿಸಿದ (ಬ, ಗ.ಚ ಡ. ಪ), ಸಲಹುವೆ 
ನೆಂದನಾ ವಿದುರ (ಇ), ಸಲಹುವಸಂದು ನೇಮಿಸಿದ (ರ), 


ನಾಲ್ಕನೆಯ ಸಂಧಿ 


ಸೂಚನೆ! ಮುನಿವರನ ಕರುಣದಲಿ ಕೌರವ 
ಜನ!ಪ!'ನಮಲಬ್ರಹ್ಮ ವಿದ್ಯೆಯ 
ನನುಕರಿಸಿ ಚರಿತಾರ್ಥಭಾವದಲಿರುಳ ನೂಕಿದನು ॥ 


ಕೇಳು ಜನಮೇಜಯ ಧರಿತ್ರೀ 
ಪಾಲ ವಿದುರನ ಬೋಥೆಗಂಧನೃ 
ಪಾಲನಂತಃಕರಣತುದ್ದಿಯವೈದಿದನು ಬಳಿಕ | 
ಹೇಳು ಹೇಳಿನ್ನಾತ್ಮವಿದ್ಯೆಯ 
ಮೂಲಮಂತ್ರಾಕ್ಷರದ ಬೀಜವ 
ನಾಲಿಸುಪೆನೆನೆ ನಗುತ ಕೈಮುಗಿದೆಂದನಾ ವಿದುರ ' lol 


ಅವಧರಿಸು ಪರತತ್ಮ ವಿದ್ಯಾ 
ವಿವರ ಭೇದ?ವನನ್ಯ?ಜಾತಿಗ 
ಳೆವಗೆ ಸಲುವುಡೆ ಮುನಿವರನ ಕರುಣೋದಯದಲಹುದು | 
ಅವರಿವರುಗಳ ಮುಖದಲಿದು ಸಂ 
ಭವಿಸುವುದೆ ಬ್ರಹ್ಮೋಪದೇಶದ 
ಹವಣ ಬಲ್ಲವನಾವನೈ ಕಧೃತರಾಪ್ಪ ಕೇಳೆಂದ್‌ ॥_೨॥ 


ಒ್‌ರ್ವ!ನೇ ಬಲ್ಲವನು ಲೋಕದೊ 
೪ಿ'ರ್ವ*ರಿಲ್ಲ ಸನತ್ಪುಜಾತನು 
ಸ್‌ರ್ವ*ಗುಣಸಂಪನ್ಮನಾತನ ಭಜಿಸಿದಡೆ ನೀನು | 
'ಹೇವ್ಯಕನಹೆಯೆಕೆನಲಾ ಮುನಿಯ ಕ 
ರ್ತವ್ಯಭಾವದಲರಸನಿರಲಾ* 
7ಗುರ್ವಿಯಮರರತಿಲಕ ಕೃಷೆಯಲಿ ಬಂದನಾ ಮುನಿಪ? ॥೩॥ % 


ಕಮಲಾರ್ಕನಾಕ್ಷಣಕೆ (ಣ), ನಿರ್ವಹಿಸಿದನು ವಿಪ್ರಕುಲಕಮಲಾರ್ಕನಾಕ್ಷಣಕೆ (ಬ), 
* (ತ) ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ೩ವೇ ಪದ್ಯದ ಉತ್ತರಾರ್ಥವು ಈ ರೀತಿ ಇದೆ ;_ 
ಸಭ್ಯ ನೀನಹೆಯೆನೆ ಮುನಿಯ ಕಥ 
ನಾಥು ಭ್ಯದಯದೊಳರಸನೆನಲಾ 
ವುಬ್ಬ ರಿಸಿದನು ವಿಪ್ರಕುಲಕಮಲಾರ್ಕನಾಕ್ಷಣಕೆ ॥ 


೬೧ 


೬೨ 


4 ಛೊದಗಿಹುದೆಂದನಾ ಮುನಿಪ (ಚ). 
ಮನ್ಯಾದಿ (1 ಣ ತ). 


(೪), 


ಮಹಾಭಾರತ 


ನೆನೆಯಲೊಡನೆ ಸನತ್ನುಜಾತನು 
ಮನೆಗೆ ಬರಲಿದಿರೆದ್ದು ಕೌರವ 
ಜನಪ ಮೆಯ್ಯಕ್ಕಿದನೆನಗೆ ಬ್ರಹೊ ಿ (ಪದೇಶವನು | 
ಮುನಿಪ ನೀ ಲ ಹೆಮಾಡಬೇಕೆನ" 
ಲನುನಯದೊಳವನೀಪತಿಗೆ ಜನ 
ಜನಿತವೆನಲಯುಪಿದನಲೈ 1ಪರಲೋಕಸಾಧನವ? 


ಚಿತ್ತವಿಸು ಧೃತರಾಪ್ಟ್ರನ್ಸೃಪ ಪರ 
ತಿತ್ತ್ಯವಿದ್ಯಾ* ವಿಷಯ*”ಭೇದವ 
ಬಿತ್ತರಿಸುವೆನು ಸಕಲಸಚರಾಚರದೊಳಗೆ ನೀನು | 
ಉತ್ತಮಾಧಮುಮೌನ್ನದೇ ಕಾ 
ಉತ್ತ ಹರುಪಷವಿಪಾದದಲಿ ಮುಳು 
ಗುತ್ತಿರದೆ ಸಮರಸದೊಳಳಿಹುದುಪದೇಶ ನಿನಗೆಂದಃ 


ಅವನಿಪತಿ ಕೇಳಾತ್ಮ ನಿಂ ಸಂ 


ಭವಿಸಿತಂಬರವಂಬರದೊಳಾ 


ಪವನ ಪವನನಲಗ್ನಿಯಗ್ನಿಯಲಾದುದಾ ಭುವನ | 
ಧುವನದಿಂ ಧರೆ ಧರಣಿಯಿಂದು 
ದೃವಿಸಿತೋಪಧಿಯೋಪಧಿಗಳಿಂ 
ತವತ್‌ರಿಸಿತನ್ನಾದಿ? ಪುರುಪಪ್ರಕೃತಿವಿಕೃತಿಗಳು 


RS ನಾಸಿಕ ಪಾದ ಪಾಣಿ 
ಶ್ರೋತ್ರ 'ಜೆಂಬಿವು ತಮ್ಮೊಳೊಂದೇ 
ನಸು: ಸಂ"ಸೃಪ್ಟವಾಗಿ* ಸ ಸಮಾನಬುದ್ಧಿಯಲಿ। 
ಗಾತ್ರವಿಡಿದಿಹವೋಲು ವಿ?ತ್ಯ"ದ 
ಹ್ಯುತ್ರಿಯಲಿ ಮನಸಂದು ಪಾತ್ರಾ 
ಪಾತ್ರಪೆನ್ನದೆ ಬೆರಸಿಬದುಕುವುದಧಿಕ್‌ಗುಣವೆಂದ 


[ಸಂಧಿ 


lel 


all 


॥೬॥ 


lel 


1 ಬೃಹೊ ೀಪದೇಶವನು (ಐ, ಗಡ. ಪ ಪ), 2 ಪರತತ ಶ್ಯವಿದ್ಯದ ಮೊತ 5 ದಭಿನವ 
ವಿಷಯ ಬು ಸ (ಬಜ ಡ.ಣ.ರ). ರೆ (ಕಗ.ಚ,ಬ,ಮ), ವೆ (ಪ), 


ಪಯ (ಟದ), *ದಾವ (ಟದ). 


5ರಿಸಿತಾತ್ಮಾದಿ (ಗೃಚ್ನಡ್ಮನ ಪು ರಣ 


6 ತುಪ್ಪವಾಗಿ (ಕಮ) ತುಪ್ಪಿಯಲ (ತ), ' ದೃಷ್ಟವಾಗಿ 


೪] ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೬೩ 


1 ಸೃಷ್ಟಿಸ೦ಹಾರದಲಿ ಭೂತದ 
ಕಟ್ಟಲೆಗಳ ಗತಾ'ಗತಿಗಳಲಿ! 
ಮುಟ್ಟಿ ಸಿದ ವಿದ್ಯೆ ಯಲವಿದೈೆ ಯಲಪ ಶ್ರತಿಮನೆನಿಸಿ 
ನಪ್ಪಿ ಯಲ ತುಪ್ಪಿ ಯಲಿ ಮತನು 
ಜಡ! ಸ ಹಿಡಿಯದೆ ಕಾಲಕರ್ಮವ 
ಮೆಟ್ಟಿ ನಿಲೆ 5ಛಗ?ವಂತನೆನಿಸುವನರಸ ಕೇಳೆಂದ ॥೮॥ 


ಅಣುವಿನಲಿ ಲಘುವಿನಲಿ ಗುರುವಿನ 
ಗಣನೆಯಲಿ ಮಹಿಮೆಯಲಿ `ಪ್ರಾಪ್ತಿಯ* 
ಭಣತೆ*ಗಳಲಿ ವಭುತ್ವದಲಿ ಪ್ರಕಟಿತದ" ಪರಿವಿಡಿಯ ॥ 
ಕುಣಿಕೆಗಳಲಿ ವಶಿತ್ಚದಲಿ ವೆಂ 
ಟಣಸಿ ರೇಚಕಪೂರಕದ ರಿಂ 
ಗಣವನಯವುದು ಯೋಗಸಿದ್ಧಿ*ಗೆ ಲಕ್ಷಣವಿದೆಂದ | 


5 


೨ ,ಜಿಸುವುದು ದುಸ್ಸ ೦ಗವನು ಮಿಗೆ ಕ ೨ 
ಭಡಿಸುವುದು ಸತ್ಸ ೦ಗವನು ಗಜ | 
ಬಜಿಸದಿರಹೋರಾತ್ರಿ ಯಲಿ ಧರ್ಮವನನೆ? ಸಂಗ್ರ ಹಿನು |: | 
8ಭಕಿಜಸು ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯ ವಸ್ಮುವ 
ವಿಜಯನಹೆಯಿಹಪರಕೆ ತತ ಶ್ರದ 

ನಿಜೌವಿದೌಲೆ ಧೃ ತರಾಪ್ಟ್ರ ಚಿತೆ ಶ್ರ್ರೊಸೆಂದನಾ ಮುನಿಪ ॥೧೦॥ 


ಕಾಯವಿದು ನೆಲೆಯಲ್ಲ ಸಿರಿ ತಾ! 
ಮಾಯರೂಪಿ!ನ"! ಮೃತ್ಯುದೇವತೆ 
ಬಾಯ ಬಿಡುತಿಹಳಾವುದೀತನ ಕಾಲಗತಿಯೆಂದು | 
' ದಾಯವಖ'ಿವ? ಮಹಾತ್ಮರಿದಕೆ ಸ 
ಹಾಯ ಧರ್ಮವ ರಚಿಸುವುದು? ನಿ 
ರ್ದಾಯದಲಿ ಕೈಸೂಖೆಗೊಂಬುದು ಮುಕ್ತಿರಾಜ್ಯವನು 1೧೧! 


$ ೮ ಮತ್ತು ೯ನೇ ಪದ್ಯಗಳು (ಕ,ಮ,) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಲ್ಲ. ' 

ಸ ಗತದಲಾ (ಬ), ತೂ (ಜ. ನೈ. 2 ಬಲ (ಜಣ), * ಪಾರ್ಥಿವ 
ಟ್ಲತ್ಸನ), ಗಳಲ ವಿಧುತ್ವ್ಯದಲ ಪ್ರಾಕಾಮ್ಯ (ಗ), ಗಳಲ ತತ್ತ್ಯಂಗಳಲಿ ಪ್ರಕ 
ಟಿತದ (ಚ), ಯಲ ಚಿತ್ತ ದಲಿ ಪ ಪ ಕಟತ್ಯದಲ (ಟ್ಟ ದ), ಗಳಲಿ ಪಶಿತ್ಸದೆಲ ಪ ಪ ಟ್‌ 
(ಣ,ನ), 5ಯ (ಒಟ. ದ. 6 ನೀ (ಕ.ಖ.ಚ.ಮ), ದರೆ ಜ). 7ನು (ತ). *ಸೃ 
(ಕ,ಬ.ಟ.ಮ) ತ್ಯ (ತ, ? ವನೆ (ಕ.ಟ್ಟತ್ತದ್ರಮ), 9 ಸಿರಿಯಿದು (ಡ), ಎಜಿ 
ತಾತ), 11 ಸೆ” (ತ), ದು (ನ), 12 ದು (ಚ), ದೆ (ಬ), 13 ವರು (ಖ,ಮ), 


೬೪ ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ಕೆಟ್ಟಮಾರ್ಗದಲಿಂದ್ರಿಯಂಗಳ 
'ಚಿಟ್ಟುಮುಖಿಯಾಟದಲಿ ಮನಸಂ 
ತುಪ್ಪ ನಾ?ಗಿಯನಿತ್ಯಸಂಸಾರದ ಸುಖಕ್ಕಳಸಿ 
ಹುಟ್ಟುಸಾವಿನ ವಿಲಗದಲಿ ಕಂ 
ಗೆಟ್ಟು? ನಾನಾಯೋನಿಯಲಿ ತಟ 
ಗುಟ್ಟಿ ಬಳಲು*ವುದುಚಿತವೇ ಹೇಳೆಂದನಾ ಮುನಿಪ ॥೧೨॥ 


ಹಲಪುವರ್ಣದೊಳೆಸೆವ ಗೋಸಂ 
ಕುಲದೊಳೊಂದೇವರ್ಣದಲಿ ಕಂ 
ಗೊಳಿ*ಸುವೀ ಕ್ಲೀರಾಮೃತವು ಮೈಗೊಂಡು ತೋರ್ಪಂತೆಕ | 
ಹೊಲಬುಗೆಟ್ಟ “ಚರಾಚರೆಂಗಳ 
ಸುಳಿವಿನಲಿ ಸುಳಿದಡಗಿ ಕಡೆಯಲಿ 
ನಿಲುವ ನಿಜವೊಂದಲ್ಲದೆರಡಿಲ್ಲೆಂದನಾ ಮುನಿಪ ।॥೧೩॥ 


ಅತಿಶಯದ ಸುಕೃತವನು ವಿರಚಿಸಿ 
ಗತಿವಡೆದು ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ಭೋಗೋ 
ನ್ನತಿಕಕೆಯನು ಭೋಗಿಸಿದ ಸಮನಂತರದ?ಲವನಿಯಲಿ? | 
ಪತನ ತಪ್ಪದು ಮರಳಿ ಜಾರದ 
ಕಗತಿಯನಖದು ಮಹಾನುಭಾವರ 
ಗತಿವಿಡಿದು ನಡೆವುದು ನಯವು ಭೂಪಾಲ್‌ ಕೇಳೆಂದ ॥೧೪॥ 


ಸಕಲಧರ್ಮದ ಸಾರ[!6ವನು? ಮತಿ 
ವಿಕಳನಾಗದೆ ಚಿತ್ತವಿಸು ಬಾ 
ಧಕವದಾವುದು ನಿನಗದನು ನೀನನ್ಯರುಗಳಲ್ಲ | 


ಬಿಟ್ಟು ಮಖೆ.ಮಾಯೆಯಲ (ಚ). 2 ದೃಷ್ಟವಾ (ಬಬ) ದಪ ಎನ (ಚ.ನ), 
ತುಪ್ಪವಾ (ಡೆ. 3 ತಟಗುಟ್ಟಿ (ಜಬ),  ಭವಪಟ್ಟು ಬಳಲು (ಜೆ) ತಟಗುಟ್ಟಿ 
ಬೀಳು (ಜ, ಐ), ಧೃತಿಗೆಟ್ಟು ಬೆಳಲು (ತ), ತಟಗುಟ್ಟಿ ತೊಳಲು (ನು), ವಿಧಿಬಟ್ಟು 
ಬಳಲು (ಬ), 5ಸುತಿಹ ಕ್ವೀರಾಮೃತದ ತೆಅನಂತೆ ಪೈ್ಯಹಾಸನ (ಕಮ ಸಿತಾ 
ಕ್ಷೀರಾಮೃತವು ತೋರ್ಪಂತೆ ಕೈಕೊಂಡು | ಚ್ಮಬ), ಪ ತೀರ್ಥಕ್ಷೀರಧಾರಾಮೃ ತದ 
ತೆಅನಂತೆ ತು. ಯ ಮಿಗೆ ಭೋಗಿ ನನು ಹುನುಖೆ ಭೋಗಿ (ಚ), ಕೆಯಲ 
ಸಮನಿ (ದಟ), ? ಸಮಯದಲಿ (ಜಣ), ನಮತವ (ಬ.ಚ ತಬ) ಪಥವ(ಟ), 
9 ಗತಿಯಖದು ನಡೆವುದು ಸುನಿತ್ಯವು ರಾಯ (ಕ), ಮತವಿಡಿದು ನಡೆವುದು ನಯೆವು 
ಭೂಪಾಲ (ಗ), ಗತಿವಿಡಿವುದನುನಯವು ನಿಜ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ (ತ), 3 ಎದು (ಣ), 


೪] ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೬೫ 


ಯುಕುತಿಯಿಂದ!ಲೆ ತಿಳಿದು ನಡೆಯಲು 
ಮು'ಕುತನಹೆ ಸಂಸಾರದಲಿ ಸಾ 
ಧಕವಿದೊಂದೇ ಸಕಲಜನಮತಪಷೆಂದನಾ ಮುನಿಪ ॥೧೫॥ 


_. ಹಂದುವಸ್ತುವನೆರಡುಮಾಡುವೆ ಕ 

ನೆ೦ದು ಬುದ್ಧಿ ಭ್ರಾಂತಿಯಲಿ ಮನ \ 

ಸಂದು ಸಮ್ಯಗನ್ನನದುದಯದ ನೆಲೆಯ ಕಾಣಿಸದೆ | ! 
ದಂದುಗಂಬಡುತಿಹುದು ತತ್ತ್ವದ 

ಹಿಂದುಮುಂದಖಯದೆ ಮಹಾತ್ಮರು 

ಬ೦ದ ಪಥದಲಿ ಬಾರದೇ ಕೆಡುತಿಹುದು ಜಗಪೆಂದ ॥೧೬॥ 


ಪ್ರಣವವೊಂದಾ ವರ್ಣಮೂಲಿಜಿ 
ಗುಣ3ವಿಡಿದು? ತೋಉವ ಚರಾಚರ 
ವೆಣಿಸಬಾರದು ವಿಶ್ಯ ದೌಲನುಸ್ಯೂ ತವಾ*ಗಿಹುದು | 
ಹಣಿದು ಬೀಳಲು" "ಹೊಳವ ಚ ್ಯೀತಿ 
ರ್ಗಣದವೊಲು ಸೊೊ್ಳಕೊಡ ಬೆಳಗುವ 
ಗುಣರಪಿತಕನ ನಿಜಸ|  ರೂಪವಿಡೆಂದನಾ ಮುನಿಪ್‌ ॥೧೭॥ 


ನಳಿನಮಿತ್ರನು ಪಶ್ಚಿಮಾಂಬುಧಿ 
ಗಿಳಿಯೆ ನಾನಾಪಕ್ಷಿಜಾತಿಗ 
ಳುಲಿವುತ್ಕೈತಂದೊಂದುವೃಕ್ಷವನೇಖ ರಾತ್ರಿಯನು | 
ಕಳೆದು ದೆಸೆದೆಸೆಗಳಿಗೆ ಹರಿವವೊ 
ಲಳೆಯ ಭೋಗಾದೃಪ್ಟ ತೀರಿದ 
ಬಳಿಕ ಲೋಕಾ೦ತರವನ್ಯೆದುವರರಸ ಕೇಳೆಂದ ॥೧೮॥ 


ಪೊಡವಿಯೊಳಗುದಯಿಳಸಿದ ಪಾತಕ್‌ 
ಬಿಡದು ಭೂಪ?ರ?ನದು ಪುರೋಹಿತ 
ಕವೆಡೆಗೆ ಬಳಿಕಾ ಮೂರ್ಜಶಿಷ್ಯನ ದೋಷ ಗುರುಔವಿನದು* | 


3... ಐ 


1ದ ಮಾಡುತಿರೆ ನಿರ್ಮು (ಐ, ನವೆ ಮಾಡಿದರೆ ನೀ ಮು (ಗಟ), ವೆ ಮಾಡಿ 
ದರೆ ನಿರ್ಮು (ಜೃಡಪ), ವೆನಿಸಿ (ತ. ಮ), ನಲ ನಿಸ್ಯೂತವಾ (ಕ, ಮ), ಲಿ 
ನಿಶ್ಚಿಂತನಾ (ಜ.ಟ,ಣ), ಲಿ ನಿಸ್ತು ತ್ಯ ವಾ(ನ), 4 ಬೆಳಗಲ (ಚ),  ನನನಿಜ 
ಸೃರೂಪವನಜುವರಾರೆಂದ (ಟ, ದ), ನಿಜತತ್ತ್ಯರೂಪನನಖಯಬೇಕೆಂದ (ನ). 
6 ಸುವ ಪಾತಕ ಗ ಖಿದ ನನ್ನ ತ (ಡನ್ನಿದನ.ಪ), ನ (ಗೆಡ.ಪ ಬ), 


MB.U. ರಿ 


SS ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ಮಡದಿ ಮಾಡಿದ ಪಾತಕವು ಪತಿ 
ಗೊಡ!ಲ!ಹುದು ಪರಮಾರ್ಥ*ವೀಃ ಪರಿ 
ವಿಡಿಯನಖಯದೆ ಕೆಡುತಿಹುದು ಜಗವೆಂದನಾ ಮುನಿಪ 1೧೯ 


ದುರ್ಜನರಿಗಂಜುವುದು ಲೋಕವು 
ಸಜ್ಜನರ ಲೆಕ್ಕಿಸದು ತಾರ್ಕ್ಯನ 
ಸೆಜ್ಜೆಯೊಳಗಿಹ ದಂದಶೂಕನನರ್ಚಸುವರೊಲಿದು | 
'ಉಜ್ಜ್ಟಲಿತೌ 1ಭಕ್ತಿ“ಯಲಿ ಬಹಳ ವಿ 
ತರ್ಜೆಯಲಿ ಮೂಢಾತ್ಮರಿಕ್ಕಿದ 
ಹಜ್ಜೆಯಿದು ಲೋಕಕ್ಕೆ ಚಿತ್ತೈೈಸೆಂದನಾ ಮುನಿಪ ॥೨೦॥ 


ತಳಪಟದೊಳಾಯುಪ್ಯರಾಶಿಯ 
ನಳೆವ ಕೊಳಗವು ಸೂರ್ಯನೆಂಬುದ 
ತಿಳಿದಹೋರಾತ್ರಿಯಲಿ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಸಲುಗೆಯಂಕಿಸದೆ? | 
ಬಳಸುವುದು ಸನ್ಮಾರ್ಗದಲಿ ಮುಂ 
ಕೊಳಿಸುವುದು ಸದ್ಧರ್ಮದಲಿ 0ಕ್ರಛಳ 
ವೌಳಿಸದಿರು ಪಡ್ಬರ್ಗದಲಿ ಭೂಪಾಲ ಕೇಳೆಂದ ॥೨೧॥ 


"ಕಪ್ಪವಿದು? ಸಂಸಾರದೊಳಗು 
ತ್ಕೃಷ್ಟವಿದು ಕಮನ್ಪಾ*ದಿಮಾರ್ಗದ 
*ದೃಷ್ಟಿಯಿ್‌ದು ಲೋಕಾಂತರದ ಸುಖದುಃಖದೇಳಿಗೆಯ | 
ಹುಟ್ಟುಮೆಟ್ಟಿನ ಕಾಲಕರ್ಮದ 
ಕೆಟ್ಟಳೆ10ಯಿದೆಂ!0ದಖಿದು ನಡೆವಂ 
ಗಿಟ್ಟಣಿಸುವುದದಾವುದ್ಕೆ ಹೇಳೆ೦ದನಾ ಮುನಿಪ ॥೨.೨॥ 


ಶಿಲೆಯ ರೂಹನು ಮೂಢ ರುಗಳ 
ಗ್ಗಳೆಯ ಪಾವಕನನು ಮಷೀಸುರ 
ರಿಳೆಯೊಳಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಪರದೈವ ತಾನೆಂದು | 
ಒಲಿದು ಪೂಜಿಸುತಿಹರು ಹೃದೆಯಾಂ 
ಗಳದೊಳೆಗೆ ವರಯೋಗಿಗಳು ಕೈ 
ವುಳಿಸುವುದು ಜನ'5ವೀ ಪ್ರಕಾರದಲರಸ ಕೇಳೆಂದ ೨೩ 


) ಸೃಷ್ಟಿಯಿ (ಗ,ಜ), ದುಪ್ಪವಿ (ಚ), 
ತುಪ್ಪಿಯಿ (ಬು, 1ಗಳೆಲಿ (ಕ್ರಮ) 1ರ್ಬ (ಕಚ ಟಿತ್ತಮ]), 1? ಪಳಸಿಹಔರು ಜನ 


೪] | ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ 3 


*ಜಾ ನಿಗಳನೊಡಬಡಿಸಬಹುದ 
ಜ್ಲಾನಿಗಳನಹುದೆನಿಸಬಹು 
ಜಾ ನಲ?ವೌವನು ಕೂಡಿಕೊಂಡಿಹ ದುರ್ನಿದಗ್ಮರನು 
ಏನ ತಿಳುಹಲುಬಹುದು ವಿಪ್ಯ 
ಕ್ಲೇನಗಳವ್‌ಲ್ಲರಸ್‌ ಮಿಕ್ಕಿನ 
ಮಾನವರ ಪಾಡಾವುದೆ ಹೇಳೆಂದನಾ ಮುನಿಪ ॥೨೪॥ 


ದಾನವೊಂ4ದಾ* ಪಾಲನೆಯ 5ಸಂ 
ಧಾನವೊಂದೀ ಉಭಯವಿ5ದಯೊಳು 
ದಾನದಿಂದಹುದಿಹಪರಂಗಳ ಸೌಖ್ಯ ಸಂಪದವು 
ದಾನಷೇ ಸಂಸಾರಸಾಧನ 
ದಾನದಿಂ ಪಾಲನೆಯ ಫಲ್‌ವಿ 
ನ್ಮೇನ ಹೇಳುವೆ ಕಡೆಯೊಳಚ್ಯುತಪದವೆ 'ಕೇಳೆಂದ? ॥೨೫॥ 


ರಸನೊಡೆಯನು ದ೦ಡನಾಥನು 
ನ ಹಿರಿಯನುತ್ತಮನು ದೈವಾ 
ತು ಸಾಹಿತ್ಯ ನು ಸೌದಸ್ಯಕಿನು ಸತ್ತುರುಪನೆಂದು | ಸ 
ರಿಪರಿಯ ಗರ AN A 
ಸ ಜೀವಾತ್ಮ ತೊಲಗಿದೊ ) 
ಡಿರದೆ ಹೆಣನೆಂದೆಂಔಬರೈ ಭೂಪಾಲ ಕೇಳೆಂದ ॥೨೬॥ 


*ವರುಷಮೂಜಜಿ ಮಾಸಮೇಣ್ಮೂ 
ಜಿಜಿಲಿ ಪಕ್ಷತ್ರಯದೊಳಗೆ ಬಂ 
ದಜುಹುವುದು !ದಿನಮೂಅಜಲ!! ಸಂದೇಹ” ಷೇನಿೌದಕೆ | 
ಧರೆಯೊಳುತ್ಕ ಟಪುಣ್ಯಪಾಪೋ 
. ತರದ ಫಲಟಿವಿಹದಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿ 
ಮರಳುವುದು ಪರಲೋಕದೆಡೆಗವನೀಶ ಕೇಳೆ೦ದ ॥೨೭॥ 


*೨೪ ಮತ್ತು ೨೭ವೇ ಪದ್ಯಗಳು (ಕ,ತ್ಮಮ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಲ್ಲ, 

'ದೀ (ಟ. ಥು “ಯ (ಖ.ಗ.ಟದೈಪ್ಮಬ), ೨ ಲ್ಪನು  (ಖ.ಡ.ಬ). ಸ, 
ದೇ (ಯರ), 5 ಫಲದಾನದಿಂದೀ ಉಭಯವಿ (ಕ, ಮ), ಫಲದಾನಪೊಂದಾಗಿಳೆ 
ಯೊಳ (ಚ), ಫಲ ಜವವನ ನಜ ಇ (ತ), 6ಕಿವೆ ೇನನೆಂಜಿನು (ಚ.ನ,.ಬ), 
ಕಿವೆ ನ ಹೇಳುವೆ (ಯ), ಫಲವೆಂದ (ಆ. ನಬ), 8 ಬೈವ (ಟಿ. ದ), ಧರ್ಮ 
(ನ). 9 ಗುಣನಾಮದ ಚ್‌ 10 ದಡರಸನನುಹೆಣನೆಂ (ಟಿ. ದ),ದ 
ಮುದಿವಸ ಹೆಣನೆಂ 9) 1! ಕೃತಸ೦ಚಿತವು (ಯ), 12 ಬೇಡಿ (ಯೆ), ವಹು 
ದಿಲ್ಲ ಸೂಚಿಸಿ (ಬಗ,ಪ,ಬ), ವಿದು" ತಪ್ಪಬಾರದು (ಚ), ವಿದ್ಧಲ್ಲ ಸೂಚಿಸಿ(ಟ,ದ), 


MB.U. ರ್ರ್‌ 


೬೮ ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ಒ೦ದು ಭೂಪಿ೦ಡದಲಿ ನಾನಾ 
ಚಂದ!ದಲಿ! ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಜನಿಸುವು 
ವೊಂದು ಜೋತಿಿಸ್ಸ ನಲಿ ನಾನಾ ಜೊ ್ಯೀತಿಯುಕದಿಸುವುವು್‌! 
ಒ೦ದು ಪರವಸು ೧ನ ಬಳಿಯಲಿ 
ಬಂದವಬುಜಭವಾಂಡಕೋಟಿಗ 
ಳೆ೦ದೊಡವು ಜೇಯಿಲ್ಲ ಸರ್ವವು ವಿಷ್ಣು ಮಯವೆಂದ ॥೨೮॥ 


ತಾನಿದಿರು ಹಗೆ ಕೆಳೆ ವಿಷೇಕ 
ಜ್ಞಾ ನವ*ಜ್ಞಾ ನಂಗಳಿಹಪರ 
ಹಾನಿವೃದ್ಧಿಯ ಮಾರ್ಗದಲಿ ತಾನೇಕಚಿತ್ತದಲಿ | 
ದಾನ ಧರ್ಮ ಪರೋಪಕಾರವಿ 
ಧಾನ ದೀಲಿಕ್ಷಾಣಕರ್ಮನಿಪ್ಕರು 
ಮಾನನೀಯರು ರಾಯ ಚಿತ್ತ ಸೆಂದನಾ ಮುನಿಪ ॥೨೯॥ 


*ಕರಣ ಗುಣ ಸಂಹಕನನ್‌ ಸಂಧ್ಯಾಂ 
ತರದವಸ್ಥಾ ರೂಪು ಲೋಕೋ 
ತೃ ರದ ತಾಪತ್ರಯದ ಲಕ್ಷಣಲಕ್ಷ ್ಟಗಳನಯಿದು | 
ಪರಿ'ವಿಡಿಯ? ಮೂರ್ತಿತ್ರಯಂಗಳ 
ಗುರುಲಘುವನಾರೈದು ನಡೆವಂ 
ಗರಿದೆನಿಸುವುದದಾವುದ್ಕೆ ಹೇಳೆಂದನಾ ಮುನಿಪ aol 


ವೇದ ನಾಲ್ಕಾ ಶ್ರಮವು *ತಾನಾ 
ಲ್ಮಾದಿಕಮೂರುತಿ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣವಿ 
ಭೇದ ನಾಲುಕು ಕರಣ ನಾಲುಕುಪಾಯ ನಾಲ್ಕಜಿಲಿ | 
ಭೇಡಿಸಲು ಪುರುಪಾರ್ಥನಾಲ್ಕಹಿ 
: ಹಾದಿಯಖಯಿದು ವಿಮು?ಕ್ತ ನಾಲುಕ 
ನೈದುವುದು ಸಂದೇಹವೇ ಭೂಪಾಲ ಕೇಳೆಂದೌ lal 


`ದ (ಕಮ) ದಾ (ಟದ), *ತೇಜ (ಗ). *ದಯಿಸುಗು (ಕ, ಮ), 
ದಯಿಪವು (ಗ), ವಿ [ತೇರ ಷು) 5 ಕ್ಷಿತ (ಬ), ಕ್ಷರು (ಜಯ), 
6ರಣ (ಖಗೃಡಣ್ಮಬ್ಗಯೆ), ಪರಿಯ (ಬಗಯ), *'ವಾಲುಕನಾದಿ (ತ), 
ನಾಲ್ಕು ವಿನೋದ (ಬ), ೫3ಕ್ಕಿ ನಾಲ್ಕಕ್ಕೊದುವನು ಸಂದೇಹವೇ ಭೂಪಾಲ 
ಕೇಳೆಂದ (ಕಮ) ಕ್ತ ನಾಕವನ್ಯೆದುವುದು ಸಂದೇಹವೇ ಹೇಳೆಂದನಾ ಮುನಿಪ 
(ಚ), ಕ್ತಿ ನಾಲುಕನ್ಯೆದುವನಲ್ಕೊ ರಾಯ ಚಿತ್ತೆ ಸಸೆಂದನಾ ಮುನಿಪ (ನ), ಕ್ತಿ ನಾಲ್ಕ 


ನಿವೇದಿಸುವರು ಮುಮುಕ್ಚುಗಳು ಕೇಳೆಂದನಾ ಮುನಿಪ (ಬ), 
ಚ್ಚ ಜೃಟ್ಟಮ) ಪ್ರ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ೩೦ನೇ ಪದವಿಲ್ಲ, 


೪] ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೬೯ 


*ಭೂತ ವರ್ಣ ಸ್ಥಾನ ಸರ್ಗ ವಿ! 
ಸಪಾತವದಯೊಳು ಕೃತ್ಯಗಳ"? ಸಂ 
ಜಾತಮುಖೌವಾವರಣ ರಸ ೦ಗತಿಯ? ಸೋಹೆಗಳ | 
ಧಾತುಮೂಲಾದಿಗಳನಖು"ದೀ" 
ಕರೀತಿಯಲಿಯಿಕಹಪರವ ಗೆಲುವುದು 
ಭೂತಳದಲುತ್ತಮವಲೇ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಕೇಳೆ೦ದ |೩.೨॥ 


ಆಯಿಗುಣ 6ಯತುವಾಜು ವರ್ಣವ್‌ 
7ದಾ'ಜು ದರ್ಶನ ಪಾತ್ರಕವಂಗವ್‌ | 
*ದಾ9ಜು ಭೇದದ ಬಗೆಯನಖುದುತ್ಕೃಪ್ಪಮಾರ್ಗೆದಲಿ | A 
ತೋಜುವೀ ಮಾಯಾಪ್ರಪಂಚವ RN 
ಮಾಯಿ ಕೇಡಿಲ್ಲದ ಪದವ ಕೈ ಸ. 
ಸೂಯೆಗೊಂಬುದು ಪರಮಮಂತ್ರವಿದೆ೦ದನಾ ಮುನಿಪ ೩ಎ 


*ಜಲಧಿ 30 ಮಾತೃಕೆ ವಾರ ಕುಲಗಿರಿ 
ಗಳು ವಿಭಕಿ ದ್ವೀಪ ಸರ್ಪಾಔ 
ವಳಿಮುನೀತ್ಚರರುಗಳ ಧಾತುಗಡಣದ ವೇದಿಗಳ ! 
ತಿಳಿದು ಕಾಲದ ಗತಿಯ ಗಮಕಂ 
ಗಳನಖದು ನಡೆವವರುಗಳು ವಿ 
ರ್ಮಳದಲೆಡಹದೆ ಬೆರಸಿಕೊಂಬರು ಮುಕ್ತಿರಾಜ್ಯವನು ೩೪ 


1! ವರ್ಣಸ್ಥಾನ ಸರ್ವನಿ (ಬ.ಟತ್ತದ), ವರ್ಣಸ್ಥಾನ ಸರ್ಗವಿ (ಚ), ವರ್ಮ 
ಸ್ಥಾನ ಪರ್ವನಿ ಸು, ವರ್ಣಸ್ಥಾನ ಪೂರ್ವನಿ (ಬ). y ಮಾತವಡಯೊಳು ಕೃತ್ಯ 
ಕಳೆ (ಬ,ಣ,ಬ), ಧೊತವಥ್ಯರಕೃತ್ಯ ತ್ಯಕಳೆ (ಚ), ಪಾತವದಯಖಯೊಳು ಕೃ ತ್ಯ ಗಳ (ಹ) 
ವಾತವಧ್ಯರಕೃತ್ಸಕಳೆ (ಟದ), ವಾತವಧ್ಯರಕ್ಕ ತ್ಯಕಳೆ (ನ). 8 ವಾರಣದ ಶರೆ 
ಗ (ಎ). ವಾವರಣರಪಸಂಗತಿಯ (ಗ), ವಾರಣ ಶರಧಿಸಂತತಿಯ (ಚೆ), 
ವಾರಣದ ಶರಸಂಹತಿಯ (ಪ), ಕಾರಣದ ಬಹುಸಂಗತಿಯ (ಬ), ಶಾ ಸು (ಟ), 
5 ನೀತಿಯಿಂದಿ (ಖ.ಚ.ಣೃತ ps ಯರ), ರೀತಿಯಿ೦ದಿ (ಡ.ಪು, ಪಡುವರ್ಣ 
ಕರ್ಮವ (ಕ), ಯತುವರ್ಣವರ್ಗವ (ಗ.ಡ.ಪು, ತ ತೆ (ಚಯ 
ಪಡುವರ್ಗ ಕರ್ಮಗ (ಮ), 'ಳಾ ಸಮು. 8 ವರ್ಣವಿ (ಕಮ) ವಂಗಡ (ಗಬ್ಬ 
ವರ್ಗವ (ಣತ,ರ), ೨ ವಾ(ಗೃಡೈಪ.ಬ), 19 ಶರ ರಸಸಿಕರ ಮಾತೃ ಕ ದಳ ವಿಭಕ್ತಿ 

'ಗಳ೦ಗ ದೀಪಾ (ಗಪ ಪು, i ಮಾತೃ ಕೆಯ ರಸ ಕರತಳ ವಿಭಕಿ > ಗಳ೦ಗದೀಪಾ (ಚು), 
ಮಾತೃಕೆ ವಾರ ಕುಲಗಿರಿಗಳು ಮುನೀಂದ್ರ ದ್ವೀಪ ಸರ್ಪಾ (ತ್ಕ, ಶರ ಮಾತೃ ಕೆಯ 
ನಿಕರರಿಗಳಲ ಭಕ್ತಿಗಳ೦ಗ ದೀಪಾ (ನ), 


*ಓೃ೨, ೩೪ನೇ ಪದ್ಯಗಳು (ಕಮ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ, 


೭೦ ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


* ಕಾಯ!ದಿಂ ದಂಡ!ಪ್ರಣಣಾಮ ವಿ 
ಥೇಯವರ್ಚನೆ ಯೋಗಸನಿದ್ದಿನಿ 
ಕಾಯ*ಕಾಯಕದಿ೦ದ್ರಿಯಂಗಳ ಸ್ಥಿತಿಯ8ನಾರೈದು | 
ಆಯವನುಕವಿರಚಿಸುತ್‌ ಮೇಲಣ 
ಬೀಯವಿದು ತನಗೆಂಬುದನು ನಿ 
ರ್ದಾಯದಲಿ ನಿಶ್ಚೆ ಸಿ ನಡೆವುದು ಪರಮಮತವೆಂದ" 1೩೫॥ 


ನವ ನವ್‌ವ್ಯೂಹಂ್‌ಗಳಬುಜೋ 
ದೃವನ ಪಾಳಿ ವಿಖಂಡ ನವರಸ 
7ನವವಿಧಗ್ರಹನಾಟಕ೦ಗಳ? ಲಕ್ಷಣವನಯದು | 
ನವವಿಧಾಕಿಮಳೆಭಕ್ತಿರಸವನು 
ಸವಿದು ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯವಸ್ತುವ 
ನವರಸವನಾರ್ಕೆ*ವರುತ್ತಮಪುರುಪರವರೆಂದ? lal 


ಹತ್ತುಮುಖದಲಿ ಲೋಕದೊಳಗು 
ತೃತ್ತ್ತಿಯಾದ ಚರಾಚರಂಗಳೊ 
ಳುತ್ತಮಾಧಮರಣರೆಳನ್ನದೇ ಹರಿ ಸರ್ವಗತನಾಗಿ | 
ಸುತ್ತುವನು ನಾನಾತೆಜಿದ!!ಲಾ!! 
ಚಿತ್ರ ಚರಿತನು ಕಪಟನಾಟಕ 
ಸೂತ್ರ ಧಾರಕನೆಂದಖಿದು ಸುಖಿಯಾ"ಗು ನೀನೆಂದ!3 a೭ 


ಲೇಔಸನಾಟಿಡಿದಿರೆನ್ನ ಚಿತ್ತದ 
ಬೇಸಉಖಿಕೆ ಬಯಲಾಯ್ತು ವಿಮ್ಮುಪ 
ದೇಶದಿಂದ ಕೃತಾರ್ಥನಾದೆನು ಗೆಲಿದೆನಿಹಪರವ | 


* ೩೫ನೇ ಪದ್ಯವು (ಕಮ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಲ್ಲ 

: ದಿಗ್ಗ೦ಧ (ಚನ್ಮಬ), *ನಾಲ್ಕರ ನಿಕರದ ಸ್ಸಿತಿಯೆ (ಚೆ,ಬ), ಕಾಯ 
ವಿದಿಂದ್ರಿಯಂಗಳ ಗತಿಯ (ನ), * ವಿವರಿಸುತ (ಖ.ಚ್ಮಡೃನ), ವಿಸ್ತ ರಿಸಿ (ದಬ), 
ತ ಸಬೇಹುದು ಭೂಪ ಕೇಳೆ೦ದ (ಬ,ದ,ಬ), ನ5ಬ್ರಹ್ಮಂ (ಗ) 6 ಪಾಳು (ಕ), ದಾಳ 
(ಚ), ನಾಳಿ (ನ), ನಾಳ (ಪ,ಬ), ' ನವನವಗ್ರಹನಾಟಕಂಗಳ (ಕ, ಫು ದ ವಿನ 
ಯದ ವಿಗ್ರಹದ ನಾಟಕ (ಚ) ನವನವಗ ಹವಿಧಯ ನಾಟಕ (ಜೃಡೈಣ್ನಪ್ಲಯ, ರ), 
ನವನವಗ್ರ | ಹವಿಧದ ನಾಟಕ (ಬು, 8 ನದ. (ತ). 9ದು ನಡೆವುದೆ ಪರಮಮತವೆಂದ 
(ಗ), ದು ನಡೆವುದು ಭೂಪ ಕೇಳೆ೦ದ (ಚ, ತಬ), ದಿಹುದು ಭೂಪಾಲ ಕೆಳೆಂದ 
(ಜಣ್ಮನೈಯೆ ನ ನಡೆದರೆ ಪರಮಪದವೆಂದ (ಡ), ಪೆ (ಗಜಣಯ,ರ), 
1!ಲಿವಿ (ಗೆ. ಡ್ಮಣ್ನಪ್ಮಯ ರ), ಗು ಹೋಗೆಂದ (ಚನ) ಗಿ ಬದುಕೆಂದ (ತ) 
13ಪ್ರ ಮಾ (ಗ,ಜ,ಡ.ಯ,ರ), ಸ" ಮಾ (ಬಬ), 


sR 


‘opm 


ತಕನು (ಕ), 


| ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ 


ಘಾಸಿಯಾದುದು ರಾಗ ಲೋಭದ 
ಮಾಸಲಳಿದುದು ನಿಮ್ಮ ಕೃಷೆಯಿಂ 


' ದೇಸು ಧನ್ಯನೊ ನಾನು ಚಿತ್ರ್ಯೈಸೊಂದು! ಬಿನ್ನಪವ 


ಸ್ನರ್ಗವಾವುದು ನರಕವಾವುದು 
2ವಿ*ಗೃಹೆದಲಹ ಸಿದ್ಧಿ ಯಾವುದ 
ನುಗ ಸ ಹದಲೇನಹುದು ಪಾತ್ರಾಪಾತ್ರಪೆಂದೇನು। 
nn ಸ ವಾವುದು ದೈವದೊಳಗೆ ಸ ಸ 
ಮಗ್ಗೆವಾವುದು ಕಧರ್ಮಕದೊಳಗ 
"ವ್ಯ"ಗೃದಿಂದುಪದೇಶಿಸಲು ಬೇಕೆಂದನಾ ಭೂಪ 


ಸುಲಭ್‌ೌನ್‌ತಿಸಾಹಿತ್ಯಮಂಗಳ 
hota 
ತಿಲಕ6ನನುಪಮಔ*ಚರಿತ ದೈವಾ 7ಪರನು ಪುಣ್ಯ 7ನಿಧಿ ॥ 
ಕುಲಯುತನು ಕೋವಿದನು ಕರುಣಾ 
ಜಲಧಿ ಕೌತುಕಯುಕಿಕ್ಕಿವಿದನೆಂ 
ದಿಳೆ ಹೊಗಳುತೌಿರಲದುವೆ ಕಳ್ಳು" ೌ ಸ್ಟರ್ಗ 30ತಾನೆಂಔದ 


ಪಾತಕನು ಪತಿತನು ಕೃತಫ್ನುನು 
ಘಾತಕನು ದುರ್ಮತಿ ದುರಾ!ತ್ಮನ 
ಭೀತಕನು! ದೂಪಕನು ದುರ್ಜ ನಪ ಶ್ರಯೋಜಕನು | 
ನೀತಿಪೀನನು ಜಾತಿಧರ್ಮಸ 
ಮೇತ ದ್ಲೈವದ್ರೋಪಿಯೆಂಬುದು 
ಭೂತಳದೊಳೇ ನರಕ ಚಿತ್ರ್ಯೈಸೆಂದನಾ ಮುನಿಪ 


ಒಣ 


al 


೩೯ 


1೪೦॥ 


1 ೪೧॥ 


1 ಹೆಮ್ಮ (ಮ), ೨ನಿ(ಚೈಟ್ನದ), *ಥೆ ಟು "ಭ್ಯ (ಕ.ಬಚಟ. 
ಮ ಗ.ಚೆ). *ಪರಪಿತ (ಚ), 'ಪರನುಸತ್ಯ (ಕ ಮ), ಜಾರ 

ಣ್ಯ (ಜ.ಣ್ಲ್ಣಯ ರ), 8ಕೌತುಕಮು (ತ), ಪಾವನ ಯು (ಬ), 
ವೆ ತಾನೇ (ಗ), ತಿಹುದದುವೆ ಕಳ್ಳು (ಟ,ದ,ನ,ಮ), 
ಢ್ಯನತೀತಹರ (ಗ), ತ್ಮ [ನತಿಥಿಹರ (ಚ ಢ್ಯನು ನೀತಿಹರ ಜಿ. ಣ 


9 ತಿರಲದು 
10ಕೇಳೆ೦ (ಗ), ತಾ ಗೀ 


ಯ ರೆ), ಢ್ಯನು ಭೀತಕನು (ಟ, ದ), ಢೃನಧೀತಿಹರ (ಡ. ಪ, ತ ನನೀ(ತಕನು ( (ಮ್ರ. 


೨ 


ಪುರುಪಾರ್ಥಶೀಲರಿಗೆ (ಗ.ಡ,ಬ್ಮರ), 


ಮಹಾಭಾರತ 


ದೇಹವಿಡಿದಿಹ ಧರ್ಮವದು ನಿ 
ರ್ಡೇಹದಲಿ ದೊರಕುವುದೆ'ಹಾನವ 


ದೇಹವೇ ಸಾಧನ ಕಣಾ  ಪುರುಷಾರ್ಥ-*ವಿಷ್ಮ*ರಿಗೆ!॥ 


ಐಹಿಕಾಮುಷ್ಕಿಕದ ಗತಿ ಸ 
ಹ್ಕೋಪಿಸುವು*ದು* ತರೀರದಲಿ ಸಂ 
ದೇಹವೇ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಚಿತ್ತೈೈಸೆ೦ದನಾ ಮುನಿಪ 


ಗರುಡಪ ೦ಚಾಕ್ಷರಿಯೊಳಲ್ಲದೆ 
ಗರಳಭಯವಡಗುವುದೆ ವಿಷ್ಣು 
ಸ್ಮರಣೆಯಿಂದಲ್ಲದೆ ಮಹಾಪಾತಕಕೆ ಕಿಕಡೆಯಹುದೆ | 
ಹಿರಿದು ಸಂಸಾರಾಂಬುಧಿಯನು 
ತ್ಮರಿಸುವರೆ ಗುರುಮುಖಡೊಳಲ್ಲದೆ 
ನಿರತಿಶಯವಹುದಾವುದೈ ಹೇಳೆಂದನಾ ಮುನಿಪ 


ಹ ಮನೆಯಲಿ* ಮೂರ್ಬ'ನತಿಸಂ 
ಪನ್ನ ಪೂಜ್ಯ ನು ಭೂಮಿಪಾಲನು 
ತನ್ನ ದೇಶದೊಳಧಿಕನ್ನೆ ಗ್ರಾಮದಲಿ ಪ್ರಭು ಪೂಜ್ಯ | 
ಭಿನ್ನ ವಿಲ್ಲದೆ ಹೋದ ಠಾವಿನೊ 
ಛನ್ಯ 'ಕವಸದೆ ವಿಶ್ವದಲಿ ಸಂ 
ಪನ ಪೂಜಾಪಾತ್ರ ತ್ರರೈ ವಿದ್ಯಾಂಸರುಗಳೆಂದ 


ಒಬ್ಬ ನಹನ ಶೂರ ನೂಲಿ 
ಕ್ಕೊಬ್ಬನಹ ಸಾವಿರಕೆ ಪಂಡಿತ 
ಮೊಬ್ಬನಹ”ನೈ ವಕ್ತ ಶತಸಾವಿರಕ್‌ ಲೋಕದಲಿ | 


- ಒಬ್ಬ ದಾನಿಯ ಕಾಣಿನ್ನೆ ಕತಾ 


ನೋಬ್ಬ ರೊಬ್ಬರಿಗೊಂದು ಗುಣವದು 
ಸಬ್ಬಗುಣಸಂಪನ್ನರೈ ವಿದ್ವಾ೦ಸರುಗಳೆಂದ 


| [ಸಂಧಿ 


॥೪.೨॥ 


val 


le vl 


lal 


1 ಪಂಸಾರಸಾಧನ ಸಕಲಪುರುಪಾರ್ಥ (ಕ, ಮ), ಸಾಧನ ಸಕಲ 


ತಾ ಸಕಲಸಾಧನ ಪರುಷಜೀವರಿಗೆ (ತ), 


* ಜೀವ (ಚೈಜಯೆ), 2 ದ (ಗ ಡೆ). 5 ಕೇಡ (ಗ), ಲಯವ (ಚ), ನಡೆಯ (ಜ). 


4 ಗೃಹದಲಿ (ಗ.ಡ.ಣ,ಪ ಪ .ಯ), 


4ಯವರೊ (ಕ), 


5ನು ಕೃತಾರ್ಥನರ ಲಕ್ಷಕ್ಕೆ (ಕ,ಚೈಮ). 


ನಿಗಮದೆ'ಗ್ಗ). 


1 ಯದ (ಚೆ, ಐ) 


ಉದೊ ್ಯೀಗಪರ್ವ 


ಸತಿಯರಿಗೆ Na ನಿಜ 
ಪತಿ!ಗಳ!ಲ್ಲದೆ ವಿಪ್ರ ಜಾತಿಗೆ 


ಹುತವಹನು ವರ್ಣತ್ರಯಕೆ ಟ್‌ wd 


ಕಿತಿಯೊಳಧಿಕವದಾವುದ್ಯ ಭೂ 
ಪತಿಯೆ ಕೇಳಿಹಪರದ ಸುಖಸಂ 


ಓನ್ಲಿ 


ಗತಿಯನೊಲುವಡೆ ಪೂಜಿ?ಸ ಸುವುದ್ಯೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರ* ॥೪೬॥ 


ಜಾರನನು ಕಂಟಕನ ಕಪಿಸುಣನ? 
ಚೋರನನು ಪಂಡನನು ಸಮಯವಿ 
ಕಾ*ರಭೇದಿಯನಿಂತಜುವರನು ಕಂಡು ಮನ್ನಿಸದೆ | 
ದೂರದಲಿ ವರ್ಜಸುವುದು ಬಹಿ 
ಪ್ಕಾರಿಗಳು ಸರ್ವಕಕ್ಕಿವರುಗಳು! 
ಸಾರವಿದು "ಸತ್ಸು ರುಷರಭಿಮತಷೆಂದನಾ್‌ ಮುನಿಪ 


ಮೊದಲಲಾ ಮಾಹಿಪಿಕನನು ಮ 
ಧ್ಯದಲಿ ವೃಪಲೀವಲ್ಲಭನನ೦. 
ತ್ಯ ದಲಿ ವಾರ್ದುಷಿಕನನೆ ಕಂಡವರುಗಳ ಭಾಗ್ಯ ವಿಧಿ | 
ಕದಡಿ ”ಹರಿವೆದು ಕಂಡ? ಮುಖದಲಿ 
ಸದಮಳಿತಶಾಸ್ಟ್ತ್ರಾರ್ಥನಿಶ್ಚಯ 
ವಿದನಖದು ನಡೆವುದು ನಯವು ಭೂಪಾಲ ಕೇಳೆಂದ 


ಕುಲಮಹಿಪಿ ದುರ್ಮಾರ್ಗಮುಖದಲಿ 
ಗಳಿಸಿದರ್ಥ್ಹವನುಂಡು ಕಾಲವ 


ಕಳೆವ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯರು ಕಣಾ ಮಾಹಿಪಿಕರೆಂಬವರು ! 


ಇಳೆಯೊಳವರೊಡನಾಡಿದವದಿರು 
ಗಳಿಗೆ ನರಕಾರ್ಣವದೊಳಾಳುತ 
ಮುಳುಗುಕಿತಿರುತಿಹುದಲ್ಲದೇ ಗತಿಯಿಲ್ಲ ಕೇಳೆಂದ್‌ 


।೪೭॥ 


lec | 


lee | 


2 ಸುವುದ್ಧೊ ಬ್ರಾ ಹ್ಮೆ ಣರ ವೀವೆ೦ದ (ಗ,ಜ,ಡ,ಪ. ಯ), ಸೈ 
ವಿಪ್ರೋತ್ತಮರವೆ೦ದ (ಚ ಬ), * ೩ಂಸನ(ಕ ಖಗಬ ಮ “ರಿ (ಗ). A 
6 ಸರ್ವಕ್ಕೆ ನೀತಿಯಿದೆ೦ದನಾ (ಕ), ಸರ್ಮೇಶ್ಸರನ ಮತವೆಂದನಾ 


ರಜೆ 


( ಖ.ಜಣ.ತ,ನ), 7 ಹೋಹುದು ಹಲಪು (ಐ), 8 ತಿಹರವರೆಲ್ಲದೇ ಹೇಳೆಂದನಾ. 
ಮುನಿಪ (ಕ, ಮ ತಿಹುದಲ್ಲದೆ ವಿಚಾರಿಸೆ ಸುಗತಿಯಿಲ್ಲೆಂದ ಗು, ಶಿಹರವನೀಶ 
ಚಿತ್ತೆ ಸ ಸೆಂದನಾ 'ಮುನಿಪ (ಚೆ, ಬ), ಹ 


೭೪ 


we 


ಮಹಾಭಾರತ 


ದೈವದಾಧೀ ನೆ!ದಲಿ ಜಗವಾ! 
ದೈವ ಮಂತ್ರಾಧೀನ ಮಂತ್ರವು 
ಭೂವಿಬುಧರಾಧೀನವಾಗಿಹುದಾಗಿ ಲೋಕದಲಿ | 
ದೈವವೇ ಬ್ರಾಹ್ಮ3ಣನದಳಲ್ಲಡೆ 
ಭಾವಿಸಲು ಬುಧರಿಂದೌಧಿಕವಹ? 
ದೈವ*ವೆಂಬುದದಾವುದ್ಕೆ ಹೇಳೆಂದನಾ ಮುನಿಪ* 


ಕೆಲಸಗತಿಯಲಿ ಕಡೆದ ತಿಲೆಯನು 
ಕಲುಕುಟಿಕನಿಳುಹುವನದಲ್ಲದೆ 
ಹಲವುಪರಿಯಿ`೦ದದನು ಲೋಕಕೆ ದೈವವನು ಮಾಡಿ! 
*ಸರಲಿಸುವವರುಂಟೇ ಸುರಾಸುರ 
ರೊಳಗೆ ವಿಪ್ರೋತ್ತಮರುಳಿಯೆ ಜಗ 
ದೊಳಗೆ ದೈವವದಾವುದೆ ಹೇಳೆ೦ದನಾ ಮುನಿಪ 


ಲಣಿಸಬಹುದುರ್ವರೆಯ ಸ್ಲ್ನೆಕತ 
ಮಣಿ್‌ಕಯನೋರಂದದಲ್‌ ಗಗನಾಂ 
ಗಣದಲೈತಹ ವೃಷ್ಟಿಬಿ೦ದುವ "೮ಕ್ಕ”ಗೊಳಬಹುದು 
ಲಣಿಸಬಾರ*ಹದ*್‌ದೊಂದು ದಿವಿಜರ 
ಗಣಿಕೆ? ಗೋಚರಔವಾಗಿ10 ಸದ್ಭಾ 
ಹೈಣನನೊಬ್ಬನ ರಕ್ಷಿಸಿದ ಫಲವರಸ ಕೇಳೆಂದ 


ಜಾತಿಧರ್ಮವನನುಕರಿಸಿ ವರ 
ಮಾತೃಪಿತೃಪರಿಚರಿಯದಲಿ ಸಂ 
ಪ್ರೀತಿ ವಡೆಯುತ ಪರಗುಣಸ್ತು ತಿನಿಂದೆಗಳನುಳಿದು | 
ಭೂತನಾಥನ ಭಕ್ತಿಯಲಿ ವಿ 
ಖ್ಯಾತ!!ವ'!ಹ ಗುರುೌದೈವದ"ಲ ಭಯ 


ಭೀತಿ ೫ಪಿರಿದಿರಲದುವೆ ಕೇಳ್‌ ಸುಕೃತಕ್ಕೆ ಕಡೆಯೆಂದ" 


[ಸ೦ಧಿ 


sol 


॥೫೧॥ 


॥೫.೨॥ 


1೫೭1 


! ಪುಜಗಪು ತಾ (ಕ್ರಮ), ದಲಹುದು ಜಗ (ಚ,ಬ), *ಣರದ (ಗೃಜ.ಡ.ಣ, 


ಪ), ಣೃ್ಲವ (ಚನ), *ಲಧಿಕವು (ಟದ), *ಪೆ೦ಬುದ ಕಾಣಿಷ್ಠೆ ನಾಷೆ೦ದನಾ ಮುನಿಪ 


(ಗ.ಡ), ವನುತಾ ಬೇಯೆ ಕಾಣಿನು ಭೂಪ ಕೇಳೆ೦ದ (ಣ), 


* ಸಿ (ಗ.ಚ ಡ.ಣ), 


6 ಗಳೋರಾಧಾರೆ (ಕ,ದೃನ,ಮ), 'ವೆಣಿಕೆ (ಚಜ.ಡ.ಣ.ಪ.ಬ), *₹ದಿ(ಗ.ಮ), 
9 ನೆ (ಚ.ಟ.ತೆ.ದೈಮ), ವ (ಬ), ೫ ವಹುದು (ಜ), ಪೆನಿಪ್ನತ), ನ (ಐಗೃಚ್ಛ 
ಡೈಪೃಬ್ಗಮ) ರ (ಜಣ), '2ವಿಪ್ರರ (ಜಣ), '5ಗಳು ಹಿರಿದಾಗಿರಲು ಜೀಕೆಂದನಾ 
ಮುನಿಪ (ಕ,ಮ), 


ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೭೫ 


ಅರ್ಥದಿಂದಹ ಸಿದ್ಧಿಯಾವುದ 
ನರ್ಥವೆಂಬುದದೇನು ತನಗೆ 
ಸ್ವಾರ್ಥವೇನು ಪರಾರ್ಥವಾವುದು ಧರ್ಮಮಾರ್ಗದಲಿ! | 
ತೀರ್ಥವಾವುದು ವಿಪ್ರರೊಳಗೆ ಸ 
_ ಮರ್ಥರಾರು ಸಭಾ*ತ್ರಯದತಿ3 
ವ್ಯರ್ಥಜೀವಿಗಳಾರು ಚಿತ್ತೆ $ಸೆಂದನಾ ಭೂಪ ಶ್ರ ॥೫೪॥ 


ಧನವನುಳ್ಳ ಮಹಾತ್ಮ ನಾವುದ 
ನೆನೆಕದೊಡಕದು ಕೈಸಾರುವುದು ವಿ 
ರ್ಥನಿಕ ಬಯಸಿದ ಬಯಕೆ ಬಯಲಹುದಲ್ಲದೇ "ಬೇಯೆ" | 
ಧನಿಕನಂತೆ ಸಮಸ್ಮ5ಸುಖ್‌ ಸಂ 
ಜನಿಸುವುದೆ ಸರ್ವಕ್ಕೆ ಸಾಧನ 
 ಧನವದಲ್ಲದೆ ಭುವನದೊಳಗನ್ಯತ್ರವಿಲ್ಲೆಂದ ॥೫೫॥ 


ವ್ಯರ್ಥರುಗಳೊಡನಾಟ ತಿಮ್ಮೇ 
ಸ್ವಾರ್ಥವಿಲ್ಲದರುಗಳ ಕೂಟ ಪ 
ರಾರ್ಥದಿಂ ಜೀವಿಸಿದಡಾತನ ಬದುಕು ಲೋಕದಲಿ | 
ಅರ್ಥವಿಲ್ಲದ ಸಿರಿಯ ಸಡಗರ 
ವರ್ಥಿಯಿಲ್ಲದ ಬಾಳುವೆಗ'ಳಿವ 
ನರ್ಥಪಾರಂಪರಿಯಲ್ಕೆ ಭೂಪಾಲ ಕೇಳೆಂದ? sal 


* ಮಾಡುವುದು ಧರ್ಮವನು ಸುಜನರ 
ಕೂಡುವುದು ಪರಪೀಡೆಯೆ೦ಬುದ 
ಮಾಡಲಾಗದು ಕರಣಮೂಜೀಖಯೊಳಲ್ಲದಾಟವನು | NV 
ಆಡಲಾಗದು ಕದಸ್ಕುಜನವನು ಟ್‌ 
ಕೂಡ್‌ಲಾಗದದೆಂಬ ಮಾರ್ಗವ 
ನೋಡಿ ನಡೆವುದು ತನಗೆ ಪರಮಸ್ಕಾರ್ಥ ಕೇಳೆಂದ ॥೫೭॥ 


! ದಿ೦ದಹುದಾವುದವನಿಯಲಿ (ಗಾ,ಬ), ಪೆ೦ಬುದದಾವುದವನಿಯಲಿ (ದಟ), 


'ಸ್ಥಳದೊಳ (ಗೃಡ,ಣ,್ಮಪು), ವಳಯದಲಿ (ಟದ, 5 ಯಲ (ಕ),  1ಮೇಣು (ಗೃಚ, 
ಡೃಪ), 5ಗುಣ(ಕ,ಬ್ರಮ), 6ನ್ನಾ (ಗ ನ್ನ (ಚಜ್ನಡೈಪ)ಬ), ?ಳು ನಿರರ್ಥೆ 
ವಹಮ್ಯೆ ರಾಯ ಚಿತ್ತೆ ಿಸೆಂದನಾ ಮುನಿಪ (ಕಮ) *ಶತ್ರುಜನವನು ಕೂಡ (ಬನ), 
ದುರ್ಜನರುಗಳ ಕೂಡ (ಚ), ಅಂತ್ಯಜನವನು ಬೇಡ (ಟದ), 


* ೫೭ನೇ ಪದ್ಯವು (ಕೃಮ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಲ್ಲ 


೭೬ 


ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ಕರಿತುರಗ ಮೊದಲಾದ ವಸು ಗ 
ಳರಮನೆಗಳಲಿ ಪುತ್ರ ಮಿತ್ರರು 
ತರುಣಿಯರು ಸಹ!ಭವರು: ಗೋತ್ರಜರಡವಿಯೊಳಗಿಕ್ಕಿ | 
2ಶಿರುಗು?ವರು ನಿಜಸುಕ )ತದುಪ್ಕೃತ 
ವೆರೌಡೆ ಬೆನ್ನಲಿ ಬಹವುವೆಕಳಿದುದ 
ನರಸ ಬಲ್ಲಪಳನಾವನೈೆ ಹೇಳೆಂದನಾ ಮುನಿಪ" ॥೫೮॥ 


* ಧರ್ಮದಾಧಾರದಲಿಹುದು ಜಗ 
ಧರ್ಮವುಳ್ಳನನಾಶ್ರಯಿಸುವುದು 
ಥರ್ಮಷೇ ನೂಕುವುದು ಜನ್ಮಾಂತರದ ಪಾತಕವ | 


4 ಧರ್ಮಷೇ ಸರ್ವಕಪ ಕ್ರಥಾನವು"' 


ಧರ್ಮವೆಂಬುದು ಜಾ! 
ಧರ್ಮವನು ಬಿಟ್ಟಿಹುದು *ಮತವಲ್ಲೆ ೦ದನಾ ಮುನಿಪ8 1೫೯॥ 


ಪರಿಪರಿಯ ಯಜ್ಞವನು ವಿರಚಿಸಿ 
ಸುರಪತಿಯ ಸಂತುಪ್ಪಿವಡಿಸೆಲು 
ಸುರಿವನ್ಶೈೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಸುವೃಪ್ಪಿಯನು "ಜಗಕೆ? | 
ಹರಿಹಯನು ಸಸ್ಯಾ ದಿಕಂಗಳ 
ಹೊರೆಯಲೋಸುಗ ಮುಯೆ ಮುಯ್ಯಾ 
ಗಿರುತಿಹುದು ಭುವನ*ದ್ವಕಿಯದೊಳವ ನೀತ ಕೇಳೆಂದ ॥೬೦॥ 


ಎತ್ಮಲಾನು ಸುತೀರ್ಥಪೆಂಬುದ 
ಚಿತ್ತವಿಸುವೊಡೆ ಸರ್ವತೀರ್ಥದ 
ಸತ್ಯವನು ಸನ್ನಿಪಿತನಾಗವಧರಿಸು *ನಿನಗ್‌ದನು | 
ಬಿತ್ತರಿಸುವೆನು ವಿಪ್ರ ಪಾದವಿ 
ಮುಕ | ವಿಮಲೋದಶಕವನಾವನು 
ನೆತ್ತಿಯಲಿ ಮಿಗೆ ಧರಿಸುವನು ಕೃತಕೃತ್ಯನವನೆಂದ? ॥೬.೧॥ 


ಆನಾ. 


1 ಚರರು (ಕ,ಖ.ಚ,ಬ.ಮ), 2 ಮರಳು (ಗ.ಡ.ಣ,ಪ), 3 ಡು ಬೆ೦ಬಿಡ 


ವಲ್ಲದು A: ಡ.ಣ ಲಿ "ರಾರು ಶಭ ೯ವೆ ಪರಮಪದವೆಂದ ಕ ಮ), 3 ಸ 


$ತ್ರ 


ರ್ಥನು ರಾಯ ಕೇಳಿಂದ (ಕಮ), ಸನಮವಸ ಕ ಕೃತಕೃತ್ಯ ಕೇಳಿಂದ (ಬ), 
ಮಿಗೆ ಧರಿಸುವವನು ಕೃತಾರ್ಥನಹನೆಂದ (ಚೈಡಣ, ಬ). 


* ೫೯ನೇ ಪದ್ಯವು (ಕ.ಚಮ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ 


7] ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೬೬ 


ಶರಧಿಯೊಳು ಹರಿ ಯೋಗನಿದ್ರೆಯೊ _ 
ಳಿರಲು ಭೃಗುವೈತಂದು ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಪ್‌ 
ಧರನ ವಕ್ಷಸ್ಥ ಳವನೊದೆಯಲು ಮುನಿಯ ಚರಣವನು | 
ಸಿರಿಯುರಡೊ!ಳಚ್ಚೊತ್ತಿ ಧರಣೀ 
ಸುರರ ಮೆಖೌದನು್‌ ತೀರ್ಥ*ಪಾದವ"* 
ಧರೆಯೊಳಗೆ ಬುಧರಿಂದಧಿಕವಹ ಕತೀರ್ಥ*ವಿಲ್ಸೆಂದ lal 


ಮಾಡುತಿಹೆ ಯಜ್ಞವನು ಪರರಿಗೆ 
ಮಾಡಿಸುವ ವೇದಾಧ್ಯ ಯನವನು 
ಮಾಡುತಿಹ ತದ್ವಿಷಯದಲಿ ಯೋಗ್ಯರನು ಮಾಡಿಸುವ | 
ಮಾಡುತಿಹ ದಾನವನು ಲೋಗರು 
ನೀಡುತಿರಲೊಳಕೊಂಬ ಗುಣವನು್‌ 
ಕೂಡಿಕೊಂಡಿಹನೇ ಸಮರ್ಥನು ವಿಪ್ರರೊಳೆಗೆಂದ lal 


*ಮೇದಪುರಪರ ದೇಹದೊಳಗೆ ವಿ 
"ಭೇದವಿಲ್ಲದೆ ಕಜಲಜಸಂಭವ್‌ 
ನಾದಿಯಾದ ಸಮಸ್ಮದೇವರು ನೆಲೆವನೆಗಳಾಗಿ | 
*ನೆಳಿದುಕೊಂಡಿಹರಂತು ಕಾರಣ 
ವಾದಿಸದೆ ವಿಪ್ರೋತ್ತಮರನಭಿ 
ವಾದಿಸುವುದುತ್ತಮವಲೈ ಭೂಪಾಲ ಕೇಳೆಂದ ॥೬೪॥ 


*ಯುವತಿಯರು ಗಾಯಕರು ಕಿತವರು 
ತವತವಗೆ ಕೈವಾರಿಸುವರಾ 
ವವನನವನೇ 1ಪಂಕ್ತಿದೂಪಕ!0ನಿಹಪರಂಗಳಿಗೆ | 
ಇವರು ಮೂವರು ನಿಂದಿಸುವರಾ 
ಪವನನವ ಸರ್ವಜ್ಞನೆನಿಸುವ 
ನವನಿಪತಿ ಚಿತ್ತೆ 3ಸು ಧರ್ಮರಹಸ ವಿಸ್ತ ರವ lll 


I ಳಚ್ಛ್ಚೊತ್ತೆ (ಗ. ಡ.ಣ ಮ), ಳಾಂತೊತೆ (ಜ), ಳೊತ್ತಿದನು (ಬ), ನ(ಗ, 
ಈ) ರು(ಜ), 5 ದರು (ಜ), ಸಿದ (ಟ), ದುದು (ಡಪ), "ಪಾದವು (ಕಗ,ಚ, 
ಪ ಮ), ಪಾದನು (ಖ), ವಾವುದು (ಟಿ, ದ ಬ). 5 ದೈವ (ಬ. ಟ ದ). 6 ರಲ। 
ಮಾಡುತಿಹೆ ಬೇದಾಧ್ಯಯನವನು ಮಾಡಿಸುವ ಕಾಲದಲಿ ಸಕಲರೊಳೊಮ್ಮೆ 
ವಿನಯದಲ। ಮಾಡಿಸುತ ವಿಘ್ನಗಳು ಬರಲದ। ಕೂಡೆ ಪರಿಹರಿಸುತ್ತಲವರನು (ಚ 
'ಪಾ(ಗ.ಚ ಟಿ), 8 ಬಿಸಜಸ ಸಖ ತಾ (ಬ). *ತಕಾ (ನ), 10 ಪತಿತ ದುಪ್ಕ ುತ(ಣ), 
ಇಸ ದೂಪಕ (ನ), ಜಾತಿ ದೂಪಕ (ಪ, i 

* ೬೪ ೬೫ನೇ ಪದ್ಯಗಳು (ಕಮ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಲ್ಲ 


೭೮ 


ಯ). 


ಮಹಾಭಾರತ 


*ಜ್ಞ್ಞಾ ತಪೇನಜ್ನಾತವಾವುದು 
ನೀತಿಯಾವುದನೀತಿಯಾವುದು 
ದ್ವ್ಯೊತವೇನಡ್ವೈತವಾವುದು ವೈದಿಕಾಂಗದಲಿ | 
ಖ್ಯಾತಿಯೇನಖ್ಯಾತಿಯಾವುದು 
ಜಾತಿಯಾವುದಜಾತಿಯಾವುದು 
'ಭೀತಿಯಾವುದಭೀತಿಯಾವುದು ಚಿತ್ತವಿಸಿಯೆಂದ! 


ಧರಣಿಯಮರರ ಸೇವೆಯನು ವಿ 
ಸ್ಮರಿಸಿ ಸತ್ಕಾ ರದಲವರನಾ 
ದರಿಸಿ ಬಹುಮಾನವನು ವಿರಚಿಸಿದಾ ಮಹಾತ್ಮರಿಗೆ | 
ಎರವಹುದೆ ಸ್ನರ್ಗಾ*ಪವರ್ಗದ?3 
ಸಿರಿಯದೆಂಬುದನಯಿದು ನಡೆವಂ 


ಗರಿಕಿದೆನಿಸುವುದದಾವುದ್ಕೆ ಹೇಳೆೆದನಾ ಮುನಿಪ 


ಯೋನಿಮುಖಪೆಂಬತ್ತುನಾಲ್ಕು ವಿ 
ಯೋನಿಮುಖವೆಂಬತ್ತುನಾ*ಲ್ಕು ನ 
ವಿನಜನ್ಮಂಗಳಲಿ ಜನಿಯಿಸಿ ಕಡೆಯ ಕಣಿಯದಲಿ | 
ಮಾನವರ ಬಸುಖಿನಲಿ ಬಂದ 
ಜ್ಞಾ ನತರರಾ್‌ಗಳಿವುದಿದು ಕ 
ರ್ಮಾನುಗತವಾಗಿಹುದಲೇ ಭೂಪಾಲ ಕೇಳೆಂದ 


* ಪಾನದಿ೦ ಸೂಕರನು ಬುಧರವ 
ಮಾನದಿಂ ಕ್ಷಯರೋಗಿ ಗುರುಜನ 


ಹಾನಿಯಿಂ ಸಲೆ ಕುಪ್ಶಿ ಗರ್ವದಿ ಕುಕ್ಕುಟಾಹ್ಯೆಯನು 


ಹೀನಗತಿಯಿಂದುರಗ ನಾನಾ 
ಯೋನಿಗಳಲಿ ಚರಾಚರವು 6ಕ 
ರ್ಮಾನುಗತವಾಗುದಯಿಸುವುದವನೀತ್‌ ಕೇಳೆಂದ 


[ಸಂಧಿ 


!೬.೬॥ 


!೬೭॥ 


॥೬.೮॥ 


lel 


1 ಸೀತಿಯಿ೦ದ ಮುನೀಶ ಚಿತ್ತೆ ಸೆಂದನಾ ಮುನಿಪ (ನ), ದಿ ಭೋಗದ 
(ಗೆ. ಜೃಡ್ಮಣಪ). 3 ದದಾವುದು ರಾಯ ಚಿತ್ತೆ ಸೆಂ (ಚ), *ಲುಕು ಹೀ (ಗಡ, 
5 ಗತವಾ (ಕಮ), 6 ತಾನೇನಮಾಡಿಯು ಜಿನ್ನ ಬಿಡದಿಹುದರಸ (ಐ), 


* ೬೬ ಮತ್ತು ೬೯ನೇ ಪದ್ಯಗಳು (ಕಮ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲ 


೪] ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೭೯ 


ಪರರ ಪಟುತರವಾದದಲಿ ಮೂ 
ಕರವೊಲಿಹ ಪರ!ರುಗಳ ಕಟುಕೋ 
ತ್ಮಃರದೊಳಗೆ ಬಧಿರತ್ವವನು ಪರದಾರದರುಶನವು | 
ದೊರಕಿದಡೆ ಜಾತ್ಯಂಧನೆನಿಸುವ 
ಪುರುಪನಾವವನವನು ಸಾಕ್ಟಾ 
ತ್ಪರಮಪುರುಪೋತ್ತಮನಲ್ಯೆ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಕೇಳೆಂದ ॥೭೦॥ 


ಇಪ್ಪ ಸಂತರ್ಪಣವ ಮಾಡಿ ವಿ 
ಶಿಷ್ಟ ಪೂಜಾಪಾತ್ರರನು ಸಂ 
ತುಪ್ಪಿಬಡಿಸುತ ಧರ್ಮದಲಿ ರಾಜ್ಯವನು ರಕ್ಷಿಸುತ | 
ಕೊಟ್ಟವರ ಕೊಂಡವರನೋತೊಡ 
ಬಟ್ಟವರನನುಜಾತ್ಮ ಜರನೊಳ 


ಗಿಟ್ಟು?ಕೊಂಡಿಹುದುಚತವಿದು ಭೂಪಾಲ ಕೇಳೆ೦ದ? ॥೭.೧॥ 


ನುಡಿದುದನು ಪೂರೈಸಿ ಕಾಲದ 
ಕಡೆಯ ಕಾಣಿಸಿ ಹೋಹವರ ಬೀ. 
ಳ್ಕೊಡುತ ಹಳೆಯರನಾಪ್ತರನು ಮನ್ನಿಸುತ ಕಿತನ್ನುವನು8। 
ಬಿಡದೆ ಸೇವೆಯ ಮಾಡುವವರನು 
"ಹಿಡಿದು" ನಾನಾತೆಜದ ಪದವಿಯ 
ಕೊಡುತಿಹುದು ₹ನೃಷನೀತಿ ಚಿತ್ತೆ $ಸೆಂದನಾ ಮುನಿಪ  ॥೭.೨॥ 


ವಿಲಗಸಾಗರನಾಗಿ ದೇಶವ 
ಹಿಳಿದು ಪಿಂಡುತ ದಾನಧರ್ಮವ 
-ನುಳಿದು ದೇವಬ್ರಾಹ್ಮರೆನ್ನದೆ 6ಕಂಡವರುಕೆಗಳನು | ಕ ಸ್‌ 
ಘಳಿಗೆ?ಸಂಖ್ಯೆ?ಗೆ `ದಂಿಡದೋಪವೆ | 
ಕೊಳುತ ಕಡೆಯ*ಲಥೋಗತಿಗಳೊಳ 
ಗಿಳಿದು ಹೋಹುದು* ನೀತಿಯೇ ಹೇಳೆಂದನಾ ಮುನಿಪ ೭ಎ 


1 ಪಚನ ವಚನೋತ್ಯ (ಜಟ್ಮಣ), ನಡೆವುದು ನೀತಿ ಚಿತ್ತೆ ್ಯಸೆಂದನಾ 
ಮುನಿಪ (ಕ, ಮ), 3 ತನ್ನ ರ (ಚೆ, ಬ), 4 ತಡೆದು (ಖ, ಬ), *ನಯ (ಗಜ, 
ಡೃದ,ನ, ಬ), 8 ಫುರಜನಂ ಘೇ 7 ಘಳಿಗೆ (ಗ.ಜೃಡ.ಣ.ಪ), 8ಲಿ ಜವನ 
ಬಲೆಯಲಿ ಯು ನೃಪ (ಕ,ಖ ಮ), ಲಧೋಗತಿಗೆ ತಾನಿಳಿದು ಹೋಹುದು 
11 ೪) 


ಲವ ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ಯೋನಿಯಲ್ಲದ ಠಾವುಗಳಲಿ ವಿ 
ಯೋನಿಯಹ ವಿಷಯೆಂಗಳಲ ಪಶು 
ಯೋನಿಯಲಿ ಸಂಭೋಗಿಸುವ ಪಾತಕರ ಪದವಿಗಳ | 
ಏನ ಹೇಳಲು ಬಹುದು ನರಕವಿ 
ತಾನದೊಳಗೋಲಾಡಿ ಬಳಿಕಾ? 
ಶ್ಯಾನಯೋನಿಗಳಲ್ಲಿ ಜನಿಸುವರೆಂದನಾ ಮುನಿಪ ॥೭೪॥ 


ಜೀವ ಪರಮೆ8ನಃಭೇದವನು ಸಂ 
ಭಾವಿಸದೆ ವೇದಾಂತಶಾಸ್ತ್ರವ 
ನಾಔವಮುಖವಪೆಂದಖಯಿಯದೇ ದಾಸೋಹಪೆ"ಂದೆನುತಃ | 
ಕೋವಿದರ ಸಂಗವನುಳಿದು ಮಾ 
ಯಾವಿಲಾಸದ ಕನೆಲೆಕೆಯ 6ನೋಡಡೆ6 
ಸಾವುತಿಹು?ಡೇ ದ್ವೈತವವನೀಪಾಲ ಕೇಳೆಂದ? lx 


ಉತ್ತಮರ ಸಂಗ8ಡೊಳಗೋಲಾ* 
ಡುತ್ತ ದುರ್ವಿಷಯಂಗಳನು ಮುಖು 
ದೊತ್ತಿ ಸಕಲಚರಾಚರದ ಸುಖದುಃಖವನು ತಾನು | 
ಹೊತ್ತು ನಡೌವುತೌ ಪು ಪುಣ್ಯಪಾಪವಿ 
ದೆತ್ತ ಣದು ತನಗೆಂಬ ಕಾಣಿಕೆ 
ಯುತ್ತರೋತ್ತರಸಿದ್ಧಿ ಚಿತ್ತೆ $ಸೆಂದನಾ ಮುನಿಪ ll 


ಬಲಿಯ ರಾಜ್ಯ ವಿಭೀಷಣನ ಸಿರಿ 
ಜಲನಿಧಿಯ ಗಾಂಭೀರ್ಯ ಬಾಣನ 
ಬಲುಹು ಹನುಮಾನುವಿನ ಭುಜಬಲ Hವೀರೋರಾಘವನ | 
ಛಲ 1ದಧೀಚಿಯ'! ದಾನ ಪಾರ್ಥನ 
ಕಳೆ ಯುದಿಪ್ಕಿ ರನ್ಯಪನ ಸೆ ಸರಣಿ 
ಗಳವಡುವ ಬದುಕುಕ್ಳೊಡದು ವಿಖ್ಯಾತಿ ಕೇಳೆಂದ ॥೭.೭॥ 


1 ಕಡೆಯಲಿ (ಕ್ರಮ). 2ರ(ಬಚ್ಛತ), *ದಾ (ಕಖಬ್ರಪ),  *ಬುದನು 
(ಕ.ಖ.ಮ), *ಬಗೆ (ಗಣ, 6 ನಖುಯದೆ (ಕ,ಮ.), ? ದದ್ಯೆ ಹತವವನೀಪಾಲ 
ಕೇಳೆಂದ (ಕಮ), ದದ್ವೆ $ತವೇ ಹೇಳೆ೦ದನಾ ಮುನಿಪ (ಣರ), ದದ್ಯೆ್ಯ್ಯತವಿದು 
ಕೇಳೆಂದನಾ ಮುನಿಪ (ನ), 5 ದಲಿನಲಿದಾ(ಪ,ಬ), ಸುತ (ಐ), ಸುವ (ಗ), 
ವುದು (ಣ,ದ.ಪ), 10 ದೇವ (ಕ). 11 ವು ಕರ್ಣನ (ನ), 


*ಪೊಡವಿಯೊಳಗೆ ಪುರೋಪಿತರನವ 
ಗಡಿಸಿ ಧರ್ಮದ ಬಲದಿ ನಾಕಕೆ 
ನಡೆವ ರಾಯರ ಹೊಯ್ಬ್ಹಿಳೆಗೆ ನೂಕುವರಥೋಗತಿಗೆ | 
ಕೆಡಿಸುವರು 'ರಾಷ್ಟ್ರವನು ಕ್ಷಾತ್ರವ` 
ತಡೆಗಡಿದು ಚತುರಂಗ ಬಲವನು 


ಹುಡಿಹುಡಿಯ ಮಾಡುವರು ನಿರ್ಜರರರಸ ಕೇಳೆಂದ 


_ ಇರುಳುಹಗಲನೆವರತ ಪತಿಪರಿ 
ಚರಿಯವನು ಮಾಡುತ್ತ ಪರಪುರು | 
ಪರನು ನೆನೆಯದೆ ಹಲವುಸಂತತಿಗಳಿಗೆ ತಾಯಾಗಿ | 
ಇರುತ ದೇವಬ್ರಾಹ್ಮರನು ಸ 

ತ್ಮರಿಸಿ ತಾ ನೀನೆನ್ನದಂತಃ 

ಪುರದೊಳೆಸೆಯೆ ಗೃಹಸ್ಥೆಯೆನಿಸುವಳರಸ ಕೇಳೆಂದ 


ಮಡದಿ ನಿಜನಿಳಯವನು ಬಿಟ್ಟಡಿ 
ಗಡಿಗೆ ಪರಗೃ ಹದೊಳಗೆ ಮಿಗೆ ಬಾಯ್‌ 
ಬಡಿದು ಮನೆಮನೆವಾರ್ತೆಯೆನ್ನಡೆ ಬೀದಿಗಲಹವನು | 
ಒಡರಿಚುವ ಪತಿಯೊಬ್ಬ ನುಂಟೆಂ 
ದೆಡಹಿ ಕಾಣದ ದಿಟ್ಟೆ ಹತ್ತನು 
ಹಡದಡೆಯು ವರ್ಜಸುವುದುತ್ತಮಪುರುಪರುಗಳೆಂದ 


ಮುಡಿಯೆ?ನೋಸ್‌ರಿಸುತ್ತ ಮೇಲುದ 
ನಡಿಗಡಿಗೆ ಸಡಿಲಸುತ ಮೌನವ 
ಹಿಡಿದಥೋಮುಖಿಯಾಗಿ ಕಿಗ್ಗಣ್ಣಿಕ್ಕಿ ಕೆಲಬಲನ | 
ಬಿಡದೆ ನೋಡುತ ಮುಗುಳುನಗೆಯಲಿ 


ಜಡಿದು ಜಾಯಿವ ಜಾರವನಿತೆಯ 


ಗೊಡಹೆಗೊಳಗಾಗದವರುತ್ತಮಪುರುಪರುಗಳೆಂದ್‌ 


ಗುರುವಿನಲಿ ಮ] ತಾಯಲಿ 
ಪರಿ*ವಿಡಿ"ಗಳಲಿ le ತೀರ್ಥದಲಿ ತನ್ಮುವನು | 


೮೧ 


ll 


॥೭೯॥ 


lol 


!೮೧॥ 


pa 
ಆ 


Ya 


* ೭೮ನೇ ಪದ್ಯವು (ಟ್ಲದ,ಬಮ), ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಲ್ಲ, 
! ಕ್ಷಾತ್ರವನು ರಾಷ್ಟ್ರವ (ಬಡ್ಡಡಣನ್ನ 2 ನೇವ (ಗು, 
ಹಡದಡೆಯು ವರ್ಜಿಸುವರುತ್ತಮಪುರುಷರವರೆಂದ (ಕ,ಮ), 


12.0, 


ರೆ ಹತ್ತನು 


il ಗತ(ಬಟ್ನದ್ದನ) ) 


6 


೮೨ 


ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ಹೊರ!ವ! ದಾತಾರನಲಿ ಮಂತ್ರದ 
ಪರಮಸೀಮೆಗಳಲ್ಲ ಧರಣೀ 
ಸುರರೊಳಂಜಿಕೆ &ರಿದಿರಲುಚೇಕೆಂದನಾ ಮುನಿಪ ॥೮.೨॥ 


ನೀತಿವಿದನಲ್ಲದ ಕುಮಂತ್ರಿಯ 
:ಧೀತಿಪರನೌಲ್ಲದ ಪುರೋಪಿತ 
ರೇತಕವರಿಂದಾವ ಪುರುಪಾರ್ಥಂಗ್‌ಳ್ಳದು್‌ವುವು 
ಕಾತರಿಸಿ ಸಮರಾಂಗಣಕೆ ಭಯ 
ಭೀತನಹ ಭೂಭುಜನ ದೆಸೆಯಿಂ ' 
ಬೀತುಹೊ(ಗದೆ* ಸಕಲಸಂಪದವರಸ ಕೇಳೆಂದ ॥೮೩॥ 


ಧರ್ಮವಾವಿದು 5ಬುವನಗತಿಯೊಳ್‌ 
ಧರ್ಮವಾವುದು ರಾಜಮಂತ್ರದ 
6ಧರ್ಮವಾವುದು ಮಾರ್ಗವಾವುದಮಾರ್ಗವೆಂದೇನು | 
ಕರ್ಮವಾವುದು 'ವಿಧಿವಿಷಿತ ದು 
ಪ್ನರ್ಮ?ವಾವುದದೆಂಬ ಭೇದವ 


ರಿ 
ನಿರ್ಮಿ8ಸಾಕ ಸಾಕೆಂದು ಬಿನ್ನಹಮಾಡಿದನು ಭೂಪ lel 


ಸತಿಸಹಪಿತ ವಿರಚಿಸಿದ ಧರ್ಮ 
"ಸ್ಥಿತಿ ಸವೈದ್ಧಿ ಕವಾಗಿ? ಸಲುವುದು | 
10ಪತಿಗದಲ್ಲದೆ ತನ್ನ] ಸ್ವಾತಂತ್ರ $ದಲಿ ಮಾಡಿದುದು! | 
ಅತಿಶಯವನೈದದು ಕಣ ಭೂ 
ಪತಿಯೆ ಕೇಳಿಹಪರದ ಗತಿ ನಿಜ 
ಸತಿಯ ದಹೆಸೆಯಿಂದಲ್ಲಡೇ ಫಲಿಸುವುದು ಹುಸಿಯೆಂದ ॥೮೫॥ 


ಅತಿಥಿಪೂಜೆಯನುಳಿದ ಜೀವ 
ನ್ಮೃತನ ಧರ್ಮಸ್ಥಿತಿಯನಪಹರಿ 
ಸುತಲು ಬಹನಲ್ಲದೆಃಯವನ ನಿರ್ಯಾಣಃಕಾಲದಲಿ | 
ಗತಿಗೆಡಿಸಿ ಕೊಂಡೊಯ್ದು ಮೈವ 
ಸ್ನತನು ನಾಯಕನರಕದಡೊಳಗ 
ದ್ದುತ ಬಹನು ಕುಲಕೋಟಿಸಪಿತವನೀಶ ಕೇಳೆಂದ lal 


1ದ (ಗೆಡೈದ್ದನ), ? ಭೀತ೩ತರ (ಕಮ), 3ಳೊದಗು (ಕಮ), 1 ಹುದು 


ಶಿ ಈ... xe T8773 


ಕದ ಸತ್ಕರ್ಮ (ಕಮ), ಸಿರೆ (ಗೃಚಣ.ಪ), ? ಪು ಅತಿಶಯದ ಗತಿಯಾಗಿ 
ಕ.ಮ). 1 ಸತಿಯುವಿರಹಿತವಾಗಿ (ಕ್ರಮ) ಸತಿಯರಿಲ್ಲದೆ ತನ್ನ (ಬೃಗ.ನ). 
11 ಫಲವಿಲ್ಲ (ಗ್ರ. ಯಮನು ನಿರ್ಯಾಣ (ಗ.ಚೆ). 


೪] ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೮೩ 


ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯನಿಮಿತ್ತ ಗರ್ವವ 
ನೆಮ್ಮಿದಡೆ ತದ್ಗರ್ವದಿಂದುಖೆ 
ದಿಮ್ಮಿ ತಹುದಾ ಕಾರ್ಯವಂತ್ಯಜರಾಲಯಂಗಳಿಗೆ | 
ನಿರ್ಮಮತೆಯಲಿ ನಡೆದುಪಶ್ರುತಿ 
ಗುಮ್ಮಹವನೈದುವವೊ!ಲೌಕುವ! 
*ಮೌರ್ಮಿಗಳನೊಳಹೊಯ್ದ್ನು ಕೊಂಬುದು ಭೂಪ ಕೇಳೆಂದ ॥೮೭॥ 


ಅರಸ ಕೇಳ್ಳ ಮಾರ್ಗ ಮೂಯಾ 
ಗಿರುತಿಹುದು ಸಂಪೂರ್ಣಧನಗುರು. 
ಪರಿಚರಿಯಪರಿವರ್ತ ನೆಗಳಂಬಿನಿತನತಿಗಳೆದು ! 
ತಿರುಗಿ ಬಂದಡೆ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಮತ | 
ದೊರಕಲಖಿಯದು ಕಲೆಗಳನು ಸಂ 
ವರಿಸುವ 4ನರೋತ್ಮಮರುಗಳಿಗ*ವನೀತ ಕೇಳೆಂದ lel 


ಕಾದುದಕೆದಾಸ್ನಾನಕಪೆಂಬುದು” 
ದಿಕಾಂಗದ ಮಂತ್ರಸಾಧನ 
ವೇದಪೀನರಿಗಿತ್ತ ಕಧನವಾ್‌ ಶ್ರಾದ್ಧ?ಕಾಲ'ದಲಿ | 
ಐದದಿಹ ದಕ್ಷಿಣಿಗಳೆ೦ಬಿವು 
ಬೂದಿಯಲಿ ಜೇಳಿದ ಹವಿಸ್ಸಿನ 
ಹಾದಿಯಲ್ಲದೆ ಫಲವನೀಯವು ರಾಯ: ಕೇಳೆಂದ ॥೮೯॥ 


ಇಹಪರದ ಗತಿ ದಾನಧರ್ಮದ 
ಬಹಳತೆಕೆಯ ಸಿರಿ ಸುಪ್ರಭಾವದ್‌ 
ವಿಹಿತಪುಣ್ಯದ ಬೆಳವಿಗೆಯ ಫಲವೊಂದು ನೂಟಾಗಿ ! 
ಬಹುದು ಸದ್ಧಂತದಲಿ ಜನಿಸಿದ 
ಮಹಿಮ?ನಿೌರೆ ಲೋಕಾಂತರದ ಸುಖ 
ವಹುದು ಸಂತಾನಾಭಿವೃದ್ಧಿಯನೈದಜೇಕೆಂದ lol 


1 ಲೊದಗುವ (ಕ), ವ (ಕ.ಖಟ್ಗದ್ದಪ)ಬ್ಬಮ), ಧ (ಡ್ಕ ಕ (ನು. 
3ಪದ (ಕ, *ರು ಸತ್ಪುರುಪಷರುಗಳ (ಕ), ₹ ಶುದ್ಧಿಯ (ಗೈಚ್ನಡೈಪ) 
ಸಿದ್ಧಿಯು (ನಬ), 9 ದಾನವು (ಚಡ.ನಪ), 7? ಕರ್ಮ (ಡ.ನಪ), ₹'ಗಳ] 
ತಪಃಪ್ರಭಾವದ (ಬಗ್ಗಡ ಗಳುತ್ತಮ ಪರಾಪರ (ರ), 9ರಿ (ಖ.ಗ.ಡ.ಪ,ಬ), 


MB.U. 6% 


೮೪ 


ಮಹಾಭಾರತ 


ಚೋರನನು ಕಾಣುತ್ತ ಮರಳಿದು 
ಚೋರನೆಂದಡೆ ಪತಿತನನು ನಿ 
ಪ್ಯ್ಕೂರತನದಿಂ ಪತಿತ'ನೆನೆ ಸಾಮಾನ್ಯ!ಜೋಷವದು | 
ಸಾರುವುದು ಮಿಥ್ಯೋತ್ತರದಲಿ ವಿ 
ಚಾರಿಸದೆ ನುಡಿವ ವವರಿನಿಮ್ಮಡಿ 
ನಾರಕದ ಫಲ ತಪ್ಪದವನೀಪಾಲ? ಕೇಳೆಂದ 


ವಿನುತಮಧುಕ್ಕೆಟಭರ ಮೇದ 
ಸ್ಸಿನಲಿ ಮೇದಿನಿಯಾದುಕಿದದ ತಾಃ 
ನನುಭವಿಸುವೊಡೆ ಪುಣ್ಯ ಕೀರ್ತಿಗಳೆಂಬ ಪರಿಮಳದ | 
ಹೊನಲಿನಲಿ ಸಲೆ ಹೊಡೆದು ಲೇಸಾ 
ಗನುಭವಿಸುವುದದಲ್ಲದಿದ್ದಡೆ . 
ದನುಜಮಾಂಸವ ಭಕ್ಷಿಸಿದ ಫಲವರಸ ಕೇಳೆಂದ 


ತನ್ನೆ ದಾನವನಪಹರಿಸಿಕೊಂ 
ಡನ್ಯರಿತ್ತುದಕಡ್ಡ ಬೀಳುವ 
ಕುನ್ನಿಗಳು ಆ*ಜುವತ್ತುಸಾವಿ Ra Se Bf 
ಭಿನ್ನ ವಿಲ್ಲದೆ ವಪ ಯೊಳು ಕ್ರಿ 
ಜನ್ಮ ದಲ್ಲಿಹೆರಿದನೇಖದು ನ್‌ 


"ನಿನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ದನುಳುಪಿಕೂ೦ಬುದು ಧರ್ಮವಲ್ಲೆಂದ 


ಕರಣಮೂಜೀಖೊಳಿತ್ತ "ಪಪ ವ 
ನಿರಿಸಿಕೊ೦ಡಿರೆ ಮಾಸಮಾಸಾಂ. 


ತರದೊಳೊಂದಕೆ ನೂಜುಮಡಿಯಲಿ ಕೋಟಿಪರಿಯಂತ | 


ಹಿರಿದಹುದು ದಾನಪ್ರಶಂಸೆಯ 
ನರಸ ಶಕೇಳ್ಳು ಸ್ವರ್ಗನರಕವಿ 
ಡೆರಡಕೊಂದೇ ದಾನ ಕಾರಣಷೆಂದನಾ ಮುನಿಪ 


ದ್ಯೂತದಲಿ ಮದ್ಯದಲಿ ಘನಕಂ 
ಡೂತಿಯಲಿ ನಿದ್ರೆಯಲಿ ಕಲಹವಿ 
ಫಾತಿಯಲಿ ಮೈಥುನದಲಾಹಾರದಲಿ ಬಳಿಸಂದು! 


[ಸಂಧಿ 


le all 


lc ೨ | 


le al 


lr el 


1 ನೆಂದಡೆ ಸಾಮ್ಯ (ಗೃಚ್ಮಟ್ನದ್ದನ), 2 ಸಾರುವುದು ಫನತರದ ನರಕವು 
ರಾಯ (ಕೃಮ), *ದಿದನೀ (ಬ.ನಬ), * ಧನ್ಯರುಗಳ (ತ.ದ್ರಪ್ರಯ್ಮರ), 
5 ನಿ (ಕಮ), ಮುನ್ನ (ನ), ದಾನ (ಗ.ಚು), 


೪] ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೮೫ 


ಕೈತವದಲು'ಜ್ಯೋಗದಲಿ ದು 
ರ್ನೀೀತಿಯಲಿ ಪರಸತಿಯರಲಿ ಸಂ 
ಪ್ರೀತಿ ಬಲಿವುದು ಬೆದಕ ಬೆದಕಲು ರಾಯ ಕೇಳೆಂದ .. 1೯೫॥ * 


ದುಪ್ಕೃೃತವನೆಸಗುವರು ಫಲದಲಿ 
ಕೊಕ್ಕ ರಿಸ:ವರು ಸುಕೃತವೆಂಬುದ 
ಲೆಕ್ಕಿ ಸರು ತತ್ಸಲವ ನಿಚ್ಚ $ಸುವರು ಮಾನವರು । 
ಇಕ್ಸ ದೇಬೆಯದೆ ಬಿತ್ತಿ ಜಳೆಯಡೆ ' 
ಪಕ್ಕ ಟೆಯೆ? ಸ ಗಾದಿ ಭೋಗವು 
ಸಿಕ್ಕ ಲಖಿವುದೆ a ಚಿತ್ತೆ $ಸೆಂದನಾ ಮುನಿಪ lel 


 ವರತ್ರುತಿಸ  ಎತಿಗಳು ಕಣಾ ಭೂ 
ಸುರರ ದೃಷ್ಠಿ , ಗಳನೇಯೊಳೊಂದಕೆ 
ಕೊಅಿತೆಯಾಗಲು ಕಾಣನೆನಿಸುವನೆರಡನಖಯಿಯದಿರೆ। 
ನಿರುತವಿದು ಜಾತ್ಯಂಧನೆನಿಸುವ 
ನರಸ ಕೇಳ್ಳೆ ಮಾಂಸದೃಷ್ಟಿಗ 
ಳೆರವಲೇ ಸರ್ವತ್ರ ಸಾಧಾರಣವು ಲೋಕದಲಿ lez 


ವಾಚಿಸದೆ ಪೇದಾರ್ಥನಿಚಯವ 
ನಾಚರಿಸದಾಲಸ್ಕದಿಂದು 
ತ್ಕೋಚನಾಗಿ ಪರಾನ್ನದೊಳು ಸಂಪುಪ್ಪತನುವಾದ | 
ನೀಚನಹ ಭೂಸುರನ "ಇರುಳನು 
ಬಾಚುವಳಲೈ ಮೃತ್ಯುವವನು ನಿ 
ಶಾಚರನು ನ್ವಿಜನಲ್ಲ ಚಿತ್ರ, 4ಸೆಂದನಾ ಮುನಿಪ | lol 


 ಸರಸಿಜಾಕ್ಷನ ದಿವ್ಯನಾಮ 
ಸ್ಯ ಸಗ ತ್ತು ಗಾಜು NK 
ಪವನು ಫೂತಕ್ಕೆ ಹಿತವಹ ಓಿಡಿಯನತಿಗಳಿದು | 
| Fk ವಚನವ ತಿ ತ್ರ ಕರಣದೊಳು 
ಚ್ಚರಿಸಲಾಗದು ನರ್ವಥಾ ಸ 
ತ್ಸುರುಷರಭಿಮತವಿದು ಕಣಾ ಭೂಪಾಲ ಕೇಳೆಂದ lel 


! ಕದು (ಕ.ಮಯ), 5 ಠಕ್ಕಿನಲ (ಚ್ಮ ಡೈ ಪ), ಸೊಕ್ಕಿದರೆ. (ಬ), 
* ೯೫ನೇ ಪದ್ಯವು (ಗೆ, ಡ.ಪ ಪ) ಪ್ರ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಲ್ಲ, + (ಕೃಮ) ಪ್ರ ಗಳಲ್ಲ ೯೭, 
೯೮ ೯೯, ೧೦೦ ಈ `ಸಾಲ ಪದ್ಯಗಳ್ಳು. ಸ್ನ 


೮೬ 


ee 


ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ಉತ್ತಮರುಗಳ ನಿಂದಿಸುತ ದು 
ರ್ವ್ಯತ್ಮನಾಗಿಯಧರ್ಮಕೋಟಿಯೆ 
ನಿತ್ಯವಿಧಿ ತನಗಾಗಿ ಧರ್ಮದ ತಾರತಮ್ಯವನು | 
ಲತ್ಮಲೆ೦ಂದಯಖಿಯದೆ ಜಗುಕ್ಕತಿ 
ಮತ್ತನಾ*ಗಿಹ ಪೇದಬಾಹ್ಯನ 
ಮೃತ್ಯುದೇವತೆ ಮುಖದು ಮೋಕಿದುವಳರಸ ಕೇಳೆಂದ್‌ ॥೧೦೦॥ 


ಲೋಕಸಮ್ಮ ತವಾಪುದದನು ವಿ 
ರಾಕರಿಸುವವರುಗಳು ತಾಷೇ 
ನಾಕೆವಾಳರೆ ಜಗಕೆ ತಮ್ಮನದಾರು* ಬಲ್ಲವರು | 
ಬೇಕುಬೇಡೆಂಬುದಕೆ ತಾವವಿ 
ವೇಕಿಕಗಳು ಮೊದಲಿಂಗೆ ಪ್ರಾಮಾ 
ಣೀಕರುಗಳವರಲ್ಲ ಚಿತ್ತೆ ೃಸೆಂದನಾ್‌ ಮುನಿಪ ॥೧೦೧॥ 


* ಲೋಕದೊಳಗಣ ಪುಣ್ಯಪಾಪಾ 
ನೀಕವನು ಯಮರಾಜನಾಲಯ 
ದಾಕೆವಾಳಂಗಜುಹುವರು ಹದಿನಾಲ್ಕು ಮುಖ್‌ವಾಗಿ್‌ 1 
7ನಾಕುಕಡೆಯಲಿ? ಕವಿದು ಬರಿಸುವ 
ರೌಕಿ ದಿನದಿನಗಳಲಿ ಗರ್ಮೋ 
ದ್ರೇಕದಲಿ ಮೈಮಲಖೆದು ಕೆಡಜೀಡೆಂದನಾ ಮುನಿಪ le ೨1 


ಚಕ್ರಿಯೊಬ್ಬಕಗೆ* ಹತು ಕಡಿಕರ 
ಲೆಕ್ಕವೆಂತಾ್‌ ಚಕ್ರಿಹತ್ತಿ 
ಲೆಕ್ಕಪೊಬ್ಬಧ್ವಜಿ ಕಣಾ"? ಧ್ವಜಿಹತ್ತಜಿ ಸಮಾನ! 
ಲೆಕ್ಕ ವೇಶಿಗೆ ವೇಶಿಹತ್ತಟಿ 
ಲೆಕ್ಕ ವೊಬ್ಬರಸಿ೦ಗೆ ಪಾತಕ 
ವೊಕ್ಕಲಕ್ಕು ವುದರಸುತನ ಸಾಮಾನ್ಯವಲ್ಲೆಂದ local 


1 ತಾನಾ (ಬ,ಟ್ಲದ,ಣ), ಗತನಾ (ಗ), 3ಕೈ ಜಡಾತ್ಮರಾ (ಬದ), 3 ದದೆ 


ಬಿಡುವಳಲ್ಲೆಂದ (ಬ.ಚಡ್ರದ್ರಪ), * ವಂದ್ಯರನಾರು (ಕಮ), 5 ಮೂಢರುಗಳು 
ಮಹಾತುಮರಾಕೃತಂಗಳನಲಖುವರೇ ಹೇಳೆಂದನಾ (ಕಮ), ದಿಂದ (ಗೃಚ್ನಡ, 
ಪ್ಸಯರ), 7 ರೇಜೆಯಲ ಕವಿ (ಕ,ಮ). 5 ಮು(ಖನ, ಬ), ' ಪೊಂದಾ(ಟಡ,ಪ), 
10 ಗೆಯಾ (ಡೈಪ), ಮಿ (ಖ.ಗ.ಟಪ,ಬ), 


*ಈ ಪದ್ಯವು (ಗ.ಚ,ಡ.ಪ,ಯ.ರ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲ ೩೩ನೇ ಪದ್ಯವಾದ ಮೇಲೆ ಇದೆ. 


wp) ಉದೊ ್ಯೀಗಪವ | ೮೭ 


ಬಲುಕರಿಸಿ ಭೂಮಿಯೊಳ ಗೊಂದಂ 
ಗುಲವ'ನೊತ್ತಿದವಂ!ಗೆ ಪತುಸಂ 
ಕುಲದೊಳೊಂಡೇ ಗೋವನಪಹರಿಸಿದ ದುರಾತ್ಮಂಗೆ | 
ಅಳುಪಿ ಕನ್ಯಾರತ್ನದೊಳಗೊ 
ಬ್ಬಳನು ಭೋಗಿ ಸ3ದಂತಗೆ ನರಕ್‌ದೊ 
೪೪ವುದಲ್ಲದೆ ಬೇಖೆ ಗತಿಯಿಲ್ಲಂದನಾ ಮುನಿಪ್‌ lac vl 


ದಾನವಿರಪಿತರಾಗಿ ಜನಿಸುವ 
ಮಾನವರು ದಾರಿದ್ರರದಲುಂ 
ಹೀನಸುಕೃತಿಗಳಾ ಸುಕ್ಕತಡಿ೦ ಘೋರತರನರಕ | 
ಆ ನರಕದಿಂ ಮರಳಿ ಪಾತಕ 
ಯೋನಿ ಮತ್ತೆ ದರಿದ್ರವದು ತಾ 
ನೇನಮಾಡಿಯು ಚೆನ್ನ ಬಿಡದವನೀತ ಕೇಳಿಂದ | ॥೧೦೫॥ 


*ಆದಿಯಲಿ ಕಮಲಾಸನನು ಮಧು 
ಸೂದನನು ಮಧ್ಯದಲಿ ಮೇಲಣ 
ಹಾದಿಯಲಿ ಗಿರಿಜೇಶನೀ* ತ್ರೈಮೂರ್ತಿಮಯವಾಗಿ | 
ಕಾಡುಕೊಂಡಿಹರಬಿಳಲೋ ಕವ 
ನೈದೆ ದರ್ಭಾಂಕುರದ ಮಹಿಮೆಯ 
ಭೇದವನು ಬಣ್ಣಿಸುವನಾವನು ಭೂಪ ಕೇಳೆಂದ lool 


+ ಬೆರಳ ಮೊದಲಲಿ ಭೂಸುರರು ನಡು 
ದೆರಳೆಡೆಗಳಲಿ ಪಾರ್ಥಿವರು ತುದಿ 
ವೆರಳೊಳಗೆ ಮೈತ್ಯರುಗಳೀಕ್ರಮದಲಿ ಪವಿತ್ರವನು | 
ಧರಿಸಬೇಹುದು ದಕ್ಷಿಣಕರಾಂ 
ಬುರುಹೆದಲಿ ದಿನದಿನದ ಸಂಧ್ಯಾಂ 
ತರದ ಕಸಮಯದಲರಸ ಚಿತ್ತೆ 4ಸೆಂದನಾ ಮುವಿಪೆ ॥೧೦೭॥ 


1 ನಪಹರಿಸಿದ೦ (ಬ), 2೭ ದವ (ಬಬ್ರಮ), *ದ ಸಿಳಯವಲ್ಲದೆ ಬೇಖಿ 
ಸ್ವರ್ಗವದುಂಟಿ ಕೇಳೆಂದ (ಗ), ದೊಳಿಳಿವನವಮೊಂಬತ್ತುಸಾವಿರವರುಪತನಕೆಂದ 
(3. 1 ಅಂತ್ಯದಲ್ಕೆದಿಹನು ಶ೦ಕರನದಜುಂ (ಕ್ರಮ) ) ನ ನುಪ್ಕಾನ೦ಗಳಲ 
' ಭೂಪಾಲ ಕೇಳೆ೦ದೆ (ಕಮ), 
1 (ಗ,ಟ್ನಡ್ಮದ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ೧೦೬ನೇ ಪದ್ಯವಿಲ್ಲ, 
೧೦೬ ಮತ್ತು ೧೦೮ನೇ ಪದ್ಯಗಳು (ಗ,ಡ,ನ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಲ್ಲ, . 


ಲಲಿ 


ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ಗುರುಸುತನವೋಲಾಯು ನೀಲಾಂ 
ಬರನಪೊಲು ಬಲ ದಶರಥನವೊಲು 
ಸಿರಿ ನದೀಜನವೋಲು ಶೌರ್ಯವು ರಾಘವನವೋಲು | 


ಶ್ಯರಿಯ 1*ಮಾರುತಿಯವೊಲು ಗತಿ* ಸಂ 
ಚರಿಸುವುದು ಹರಿಯೊಲಿದ ಮನುಜರಿಗಲ್ಲದಿಲ್ಲಿಂದ! ॥೧೦೮!॥ 


ಶ್ರುತಿಯವೊಲು ಪಾವನತಶೆ ಕುರುಭೂ 
ಪತಿಯವೋಲಭಿಮಾನ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ಪತಿಯವೊಲು ಸತ್ಕೀರ್ತಿ ವಿದುರನವೋಲು 'ಸು"ಜ್ಞಾ ನ 
ಕ್ಷಿತಿಯವೊಲು ಸೈರಣ್‌ ಸುಹೃಕಿತ್ಸಂಕ 
ತತಿಯವೊಲು ಪರಿಣಾಮ ಕುಂತೀ 
ಸುತರವೊಲು 4 ಸತ್ಯಾಧಿಕರು ಮೂಜಗದೊಳಿಲ್ಲೆಂದ 4 lol 


ಗಗನದಗಲಕದಿನು*ಗುವ ವೃಪ್ಪಿಕಯೊ 
ಳೊಗೆದ ಕೀಲಾಲವು ಸಮುದ್ರವ 
ಹೊಗುವವೊಲು ನಾನಾಪ್ರಕಾರದ ರೂಪುಗಳಲೆಸೆವ್‌ | 
ಒಗುಮಿಗೆಯ ದೈವದ ಪದಾಂಬುಜ 
ಯುಗಳದರ್ಚನೆಪೂಜನೆಗಳಿವು 
ಜಗದುದರನನು ಮುಟ್ಟದಿಹವೇ ರಾಯ ಕೇಳೆಂದ ॥೧೧೦॥ 


ಜಲದೊಳಗೆ ವಾರಾಹ "ವಿಷ್ಣು? 
ಸ್ಥಳದೊಳಗೆ ವಾಮನನು ವನಸಂ 
ಕುಲದೊಳಗೆ ನರಸಿ೦ಹನಾಗಿಯೆ ಭಕ್ತನಿಕರವನು | 
ಸಲಹುತಿಹನೊಮ್ಮೆಯು ಜಗತ್ತಯ 
ದೊಳಗುಹೊಡಿಗೆಂದೆನ್ನಕದೀಪರಿ* 
ಜಲರುಹಾಕ್ಷನು ಕೃಪ್ಣ ಕೇಶವನಲ್ಲದಿಲ್ಲೆಂದ ॥೧೧೧॥ 


1ದೊಲು ಸ೦ಜನಿಸುವಿಂತಿವು ನರಗೆ ೯ಯಾಶ್ವರಮೊಲುಮೆಯಿಲ್ಬದೊಳಿಲ್ಲ ಕೇಳೆ೦ದ 


ಕ) ದಲಿ ಕೌಜೀರನೊಲು (ಪ), ?ವಿ(ಗಚಡೃಣ್ನಪ), 3 ಜೃನ (ಕ, 
4 ಪತ್ಯದಲ ಲೋಕದೊಳಿಲ್ಲ ಕೇಳೆಂದ (ಗೃಚಡಣ), ₹5ದೊಳೊ (ಕಮ), 
6ಯ ಬಗೆ ಸಮುದ್ರನನಯ್ದುವಂತಿರೆ  ಜಗದೊಳರ್ಜಸಿಕೊ೦ಬ ನಾನಾತೆಅದ 
ರೂಹುಗಳ (ಕ್ರಮ), ' ನಾಗಿ (ಟದ), *ದನುದಿನ (ಬಡ್ಮಣಪ), ದೇ ನುಡಿ(ಗ), 


೪] ಉದ್ಗೊ ್ಯೀಗಪರ್ವ 


ಕತ್ತಲೆಯ ಕಾಲಾಟ ಸೂರ್ಯನ 
ನೊತ್ತುವುದೆ ದುಷ್ಕರ್ಮಕೋಟಿಗ | 
ಳೆತ್ತ ಮುಟ್ಟುವುವ್ಕೆ ಮಹಾಪುರುಪರನು ಖಗಪತಿಯ | 
1ಮುತು ವುದೆ ವಿಷ! ಕೃಷ್ಣರಾ ರಾಯನ 
ಭಕ್ತ ರನು ಪರಿ?ಭವೀಸುವುದು ತಾ 
ನೆತ್ತ ಇದು* ಜಡಜೀವ"ರಿಗೆ ಹೇಳೆಂದನಾ ಮುನಿಪಃ 


ಲು ಮುಂದೆ ಬಹ ದಿನ 
ಸು ನೀನೆಚ್ಚತ್ತು ನಡೆ ಮೈ 
Kee 5ನಿನ್ನಾ*ತ್ಮಜರ ವೈರಾನುಬಂಥದಲ್ಲಿ]/ 
ಬಉಯಿದಹುದು ಬ ್ರಹ್ಮಾಂಡನಿದು ನೀ f° 
ನಖಯೆ ಮೇಲಣ ತಾಗುಬಾಗಿನ | 
ಹೊಯಿಗೆ ದೈವಾಧೀನವಾಗಿಹು ದೆಂದನಾ ಮುನಿಪ 


ತೆಜಿಹುಗೊಡದೆ ಧರಿತ್ರಿಯೊಳಗಿಡಿ 
' ಕಿಖದ ದೈತ್ಯಸಹಸ ಕ್ರತೋಷಿಯ 
ತಯಖಿದು ಭೂಭಾರ್‌ವನಿಳುಪಿ್‌ ನಿರ್ಜರರ ದುಗುಡವನು | 
ಹೆಖಿದು ಹಾಯಿಕಿ ಭಕ್ತರನು ನೆಖೆ 
”ಮೆ?7ಉೆಯೆಲೋಸುಗ ಜನಿಸಿದನು ಹರಿ 
ಯಖಯಿಯಲಾ ಶ್ರೀಕೃಪ್ಪರಾಯನು ಮನುಜನಲ್ಲಂದ 


ಆತನಾ ಪಾಂಡವರ ಹರಿಬವ 
'ವಾತು ಪಾರ್ಥನ ರಥಕೆ ತಾನೇ 
ಸೂತನಾದನಲೈ ವಿಮೆಗೆ ಜಯವೆಂತಹುದು ಹೇಳು! 
ಭೂತಳವನೊಪ್ಪಿ ಸುವುದಸುರಾ 
ರಾತಿಯನು ಮಹೆವೊಕ್ಕು ಬದುಕುವು 
ದೀತತುಕ್ಷಣವಲ್ಲದಿರ್ದಡೆ ಕೆಡುವಿರಕಟೆಂದ 


! ತತ್ತ್ಯವಿಡಿದಿಹ (ಕ, ಎ; ಕುತ್ತುವುದೆ ವಿಪ (ಖು, ಚ.ಡ,ಪು, 


ಲಃ 


(ele) 


॥೧೧೩॥ 


lanl 


!೧೧೫॥ 


ಒತ್ತುವುದೆ 


ಏಷ (ಬ), ಇ ೦ (ಗಡ), * ಪಥ್ಯವೇ (ಕೃಗೃಡ್ಮಪ,ಬ ಮ), 1 ರಿಂಗಳವಡುವು 


HR ತಟ ಟಟ ಡ್ನ ಟ್ಟ ್ಪೃೃ 


ದಿಲ್ಲಿಂದ (ಚ). 5ನಿಳನಾ (ಮ), * ವಿಳುಪದ (ಮ, ?ಹೊ (ಚನ), 


೯೦ ಮಹಾಜಾರತ 


ಜಲಧಿಯೊಳು ದುಗ್ಳಾಬ್ಧಿ ತೀರ್ಥಾ 
ವಳಿಗಳೊಳು ಸುರನದಿ ಮುನೀಶ್ವರ 
ರೊಳಗೆ ವೇದವ್ಯಾಸ!ನಾವೃತಿಗಳೊಳು! ಹನುಮಂತ | 
ಜಲರುಹಾಕ್ಷನು ದೈವದಲಿ ಕೇ 
ಳುಳಿದಭೂಮಾಪಾಲರೊಳಗ 
ಗಳೆಯನೈ ಧರ್ಮಜನು ಪೃಥ್ವೀಪಾಲ ಕೇಳೆಂದಃ ॥೧೧೬॥ 


ಈ ಪರಿಯ ಬೋಥೆಯಲಿ ನೃಪನನು 
ತಾಪವನು ಮಾಣಿಸಿ ಕುಕಬುದ್ಧಿ y 
ವ್ಯಾಪಕನು ಧೃತರಾಪ್ಟ್ರನೆಂಬಪಕೀರ್ತಿಯನು ಬಿಡಿಸಿ | 
ಕಾಪಥಂಗಳ ನಿಲಿಸಿ ತತ್ತ್ವಕ 
ಲಾಪವಿಮಲಜ್ಜಾನದುದಯದ 
ರೂಪು ತಾನೆಂಬಂತೆ ಸೂರ್ಯೋದಯವ ಕಾಣಿಸಿದ 1೧೧೭॥ 


ಧರಣಿಪನ ಸಂತ್ಯೈಸಿ*ದನು ಮುನಿ 
ವರನು ತನ್ನಾತ್ರಮಕೆ ತಿರುಗಿದ 
ನುರುತರಪ್ರೇಮದಲಿ ಧೃತರಾಪ್ಟ್ರಾವನೀತ್ವರನು | 
6ಹರೆಯದಮಲಾನಂದರಸದಲಿ 
ಹೊರೆದು ಹೊಂಪುಳಿಯೋಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ವರನ ನೆನೆದನು ರಾಯ ಗದುಗಿನ ವೀರನರಯಣನ? ॥೧೧೮॥ 


ನಾಲ್ಕವೆಯ ಸಂಧಿ ಮುಗಿದುದು. 


ಸಾಪ ಭಾ ಲಾ ಓಟ ವ 


1 ಯೋಗಿಗಳೊಳಗೆ (ಕ), 2 ಚಿತ್ತೈೊಸೆ೦ದನಾಮುನಿಪ (ಖ.ಟ್ಮದ). * ಪರಿ 
ಹರಿಸಿ (ಕಮ), ಮಾಣಿಸುತ (ಬ), *ಪ (ಚಪ), 5ಸನ್ಮುನಿ (ಗ), ತನ್ಮುನಿ 
(ಟ,ಡ,ದ್ರಬ) 5 ಕರಣ (ಗೃಚ.ಟ,ಣ), 7 ಕೇಳು ಜನಮೇಜಯಮಹೀಪಾಲ (ಬ), 


ಐದನೆಯ ಸೆಂಧಿ 


ಹಡಯ... ರಾದಾ ಇ ಡವ್ದಾವಾತಿನಾತಿ 


ಸೂಚನೆ | *ವೀರಪಾಂಡವರದಟನಾ ದನು 
ಜಾರಿ ಹೇಳಿದ ವಚನರಚನೆಯ 
ಕೌರವಗೆ ಬಂದಲುಹೆ ಕೋಪಿಸಿ ಸ೦ಜಯನ ಜಯೆದ ॥ 


ಬೀಳುಕೊಂಡುದು ರಜನಿ ಕುರುಭೂ 
ಪಾಲನುಪ್ಪವಡಿಸಿದನೋಲಗ ' 
ಶಾಲೆಯಲಿ ನೆರಪಿದನು 1ಸಭ್ಯ ರನಾಪ್ತಮಂತ್ರಿಗಳ!। 
ಕೇಳುಪೆವು ಕರೆ ಸಂಜಯಜನಶ 
ರೋಲಗದ ಮೈಸಿರಿಯನೆ೦ದು ನೃ 
ಪಾಲನಟ್ಟಿದ ದೂತನೊಡನೈತಂದೌನೋಲಗಕೆಃ loll 


ಬಂದು ಕಕಾಣಿಕೆಗೊಟ್ಟು ಹರುಷದೊ 
ಳಂದು ಮೆ 3ಯಿಕ್ಕಿ ದನು ಕುಂತೀಕಿ 
ನಂದನನು ಜೆಸಗೊಂಡು ಕಳುಪಿದನುಚಿತವಚನದಲಿ | 
ಅಂದು ಬಳಿಕಿನ ರಾಜಕಾರ್ಯವ : 
ನಂದು ಬಿನ್ನೆ ಸಿದನು ಚಿತ್ತೆ 
ಸೆಂದು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರಂಗೆ ದುರ್ಯೋಧನಗೆ ಕೈಮುಗಿದು ॥_೨॥ 


ಜೀಯ ಬಿನ್ನಹವಿಂದು ಪಾಂಡವ 
ರಾಯರೈಶ್ಚರ್ಯವನು ಸಾವಿರ 
ಬಾಯಶೇಪನು* ಹೊಗಳಲಳವಲ್ಲಿನ್ನೆ ಪಾಡೇನು | 
ನಾಯಕರ ಕಡುಹುಗಳನವರವ . ' 
ರಾಯತವನನಿಬರಿಗೆ ಕಮಲದ 
ಳಾಯತಾಕ್ಷನ ಕರುಣದಳತೆ ವಿಚಿತ ಶವಾಯ್ಕೆಂದ lal 


* (ಕ) ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಸೂಚನೆ ಪದ್ಯವಿಲ್ಲ ಉಳಿದ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲ ಸೂಚನೆ 
ಪದ ವು ನಾನಾವಧವಾಗಿರುವುದು. ಆ ಪದ್ಯ ಗಳನ್ನು ಪರಿಶಿಪ್ಪ ಗದಲ್ಲ ಕೊಟ್ಟಿ ದೆ. 

1 ಸಚಿವರನಾಪ್ಮ ಮನ್ನೆ ಯರ (ಣ), 2ಸ ತಿಕ್‌ (ಗ). ಮ್ಳ ಯಿಕ್ಕಿ ದನು 
ಕುರುನೃ ಪವ )ಂದವನು ರಿವಾರವನು ಯಮ ( ಖಗ ಬಮ ರ). 4? ಸರ್ಪನು 
(ಟಿಡ,ಜಪ ರ), 5ತರವೆಂ (ರು, ನಬಯೆ ರ). 


೯೧ 


೯೨ ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ಓಲಗದೊಳುಬ್ಬೆ 'ದ್ವು ನುಡಿಗಳ 
ಹೊಳಿ? ತಮತಮಗೌ್‌ನ್ನಕ ಜಖೆದರು 
ಕಾಳಗಕೆ ಕೈಃಗ"ಟ್ಟಿ 5ಪಿಂೌಡೆದ್ದೊ ದಜಿತವನಿಪರು | 
ಮೇಲೆ ಸಂತ್ಥೆಸಿದನು ಧರ್ಮನೃ 
ಪಾಲನಲ್ಲಿಂ ಬಳಿಕ ಮುರಹರ 
ನಾ್‌ಲಯಕೆ ಪರಿಮಿತದಲರ್ಜುನನೆನ್ನ ಕರಸಿದನು ell 


ದೇವನಿದ್ದನು ಸತ್ಯಭಾಮಾ 
ದೇವಿಯರ ನಸುಮಲಗಿಯರ್ಜುನ 
ದೇವನಂ?ಕ?ದ ಮೇಲೆ ಸಿರಿಪದ್‌ಪಂಕಜವ 8ನೀಡಿ | 
ನಾವು ?ಬರೌಲೆಮಗುಚಿತದಲಿ ಸಂ 
ಭಾವನೆಯ ಮಾಡಿದರು ನಮಗಿ!0 
ನ್ನಾವುದನು ನೇಮಿಸಿ'ದಿ!:ರೆನಲಿಂತೆಂದನಸುರಾರಿ, 1೫ 


ಎಮಗೆ ಸರಿಯಿತ್ತಂಡದಲ್ಲಿಯ 
ಮಮತೆ ೌಬೇಖಯೊಬ್ಬ ರಲಿ" ಪಕ್ಷ 
ಭ್ರಮೆಯ ಮಾಡೆವು ಪಿತವ ಬಯಸುಷೆವೆರಡುಸಂತತಿಗೆ ! 
ಕಮಲಮುಖಿ ೫ಸುಲಿಣಿವಡೆದು ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ರಮಣ ಲಕ್ಷ್ಮೀರಮಣ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ರಮಣ ಎಂದೊಜಿಲಿದರೆ ಸಂಜಯ ನೊಂದೆ ನಾನೆಂದ lal 


ಕಾವುದ್ಯೆ ಗೋವಿಂದ ಸ್ರಲಹೈ! 
ದೇವಕೀಸುತ ಗಂಡರೈವರ 
ಭಾವ ಬೆಟ್ಟಿತು ನೀನಲ್ಕೆ ದೇಸಿಗ'?ರ ದೇವನಲ್ಮೆ? | 
ತಿ ಫಿ 
ದೇವ ಕೆಟ್ಟೆ ನು ಕೆಟೆ ವೈ ಕರು 
ಣಾವಲೋಕನದಿಂದ 26ಸ ಸಲಹ್ಯೆ!6 
ಜೀವ'”ನೆವ'?ನೆಂದೊ'*ಅಲಿದರೆ ಹಂಗಿಗನು ತಾ'*ನೆಂದ 1೭ 


A  — 


ದ್ಧ (ಚ) 2ಕೇಳಿ (ಚ) 5ದ್ದು(ಗ) *ತ (ಬ) 5ಮಿಂ (ಚಟ, ತನು 
6 ಮಲುದಿನವಾ (ರು) ಗ (ಕೃಗಚ್ಛಬಮ) 5 ಕಮಲವನು (ಗೃಟ್ಮದು, 
ಸ ಹೊಗ (ಮ) 9 ಸಿದನೆವನಿ (ಕ) ಸಿಡನೆಮಗಿ (ಚ ಟ.ಯೆ) 1! ದ (ಕ.ಐ,ಚ,ಡ.ಪ್ರ, 
12 ಜೀಖೊ೦ದಿಲ್ಲ (ಮ), ಬಡಿ (ಕಖಚ್ಛಬಯ), ೬ ಕರುಣಿಸು (ಕ.ಮ). 
15 ರಿಗಧಿದ್ಯೊವ (ಬಗ.ಚ,ಣ್ನಯ ರ), 15 ತಡೆಯ್ಕೆ (ನಬ) "ವಿದ (ಣಯ, ರ), 
15 ದಖದಳು ಹೆಂಗಿಗನು ತಾ (ಬ), ಅಲೆ ಸಂಜಯ ಮೊಂದೆ ನಾ (ಗೃಚ್ಮಟ್ನಣ್ಮಯ), 


೫] 


(ಚ. ಡಬ), 


ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ | 


ಭಂಟರಾವ್‌ 1ಭಜಕ!?ರಿಗೆ ನೆನೆವೌರ3 
ನಂಟ್‌ರೆಮಗೊಲಿಕದಂತೆ ಹೊಗಳಿದ 
ರೆಂಟುಮಡಿ ಮೆಚ್ಚು ಪೆವು ಮೆಚ್ಚವು ತರ್ಕಸಾಧಕರ | 
ಉಂಟು ಪಾಂಡವರ್ಯವರಲಿ ಬಲು 
ನಂಟತನ ಮಲಖೆಯೇ("ಕೆಯಿವರಿಗೆ 
ಕಂಟಕರು ನಮಗಾದ ಕಂಟಕರೆಂದನಸುರಾರಿ 


ನೆನೆವೆದೆಂದನು ಪಾರ್ಥನಾ ಕಾ 


ನನದೊಳಗೆ ಗಂಧರ್ವರಲ ಬಂ 


ಕಧನವನಾ್‌ ಗೋಗ್ರಹಣದಲಿ ಮಾಡಿದ ಪ ಪರಾಭವವ" | 
ವನಜಮುಖಯನು `ಬಯುಸಿದಡೆ ಬಿ 

ಲ್ಪನಲಿ ಬಡಿವಡೆದುದನು. ಕೌರವ 

ಜನಪ ಮಖೆದಿರಲಾಗದೆಂದರಸಂಗೆ eS 


ವೀರಭೀಮನ ಗದೆಯ ಹೊಯ್ಲಿನ 
ಭಾರಣಿಯ ನಮ್ಮ ತುಳಚಾಪದ 
ಸಾರತಸ್ವ್ರಾ ವಳಿಯ ಮಳೆಗಾಲದ ಮಹಾ'ದ್ಳು ತವ? | 
ಧೀರನಕುಲನ ಸಾತ್ಯಕಿಯ ಬಲು 
ಕೂರಸಿಯ್‌ : ಸಹದೇವ ಮತ್ಸ್ಯರು ' 


ದಾರತೆಯ ನಿಮ್ಮ ರಸೌನಉೌದಿಹುದೆಂಉದು ಹೇಳೆಂದ0ಿ 


*ಅಂದು ಜೂಜಿನ ಸಭೆಯೊಳಗೆ ನಾ 
ವೆಂದ ಮಾತುಗಳುಂಟು ತಾವದ 


ಮುಂಡೆ ನೋಡಲಿ ಕರ್ಣ ಶಕುನಿ! ಜಯದ್ರಥಾ"ದಿಗಳು | 


ಇಂದು ನೆನೆವುದು ದೇಶಕಾಲವ 
ಹಿಂದುಗಳೆಯದೆ ಬೇಗ ಮಾಡುವೆ 
ಪೆಂದು ಬಿನ್ನಹೆಮಾಡಹೇಳಿದನರ್ಜುನನು ನಿಮಗೆ 


1) ದನಾಪಾರ್ಥ (ಖ, ಗೆ, ದ, ನಪ), ': ಸುಯೋಧನಾ (ಖ, ಗ). 


* ೧೧ನೇ ಪದ್ಯವು (ಕಮ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ, 


೯೩ 


lll 


lel 


॥೧೦॥ 


॥೧೧॥ 


1 ಭಕ್ತ (ಖಗ ಠ,ಬ), *ರು (ಗ), *ರೆವಗಾ(ಕ, ಫು ರಹೆಪೊಲಿ 
1 ತಕ (ಟ, ದ). ೨ ದನುವನಾ (ಚಟದ), ದನುವರವ (ಠೈಣಪ,ಯೆ ರ), 
ಪಲಾಯನವ (ಕ.ಖಗ,ಪ,ಮ), ಪರಾಕ್ರಮವ (ಚ, ಬ 


' ಧ್ವನಿಯ (ಕ್ರಮ), 
5 ಸಂಭಾರಣಿಯ (ಕ, ಮ), ಸಂಭೊರವನು (ಬ.ಣ,ರ), ನೆನೆ (3, ಚೃಡೈಬಮ), 


೯೪ 


ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ತೊಡೆಗಳಿಗೆ ಸುಕ್ಷೇಮವೇ ನಿ 
ನ್ನೊಡೆಯನವನೊಡವುಟ್ಟಿ ದನ ಮೈ 
ಜಡಿದುದೇ ಪಾಲಿಸಿದಡನಿಬರಿಗಹುದು 3ರಕ್ತ3ಜಲ | 
ಒಡನೆ ಹುಟ್ಟಿ ದೌನೂಜುವರು3 ಮ್ಳ 
ಕಿಗೆಡರೆಲೆಆಿ ಬೆಸಗೊಂಬುದಂಜಆದೆ 
ಯೊಔಡೆಯರಿಗೆ ಕಹೊಣಿಗೊಂಡೆ್‌ ಹೇಳೆಂದಟ್ಟಿದನು ಭೀಮ 1೧.೨॥ 


ಸಾಕು ಸಂಜಯ ಗಳಹದಿರು ಫಡ 
ನೂಕು ನೂಕಾರಿವನನೇಟ್ಟಿದ 
ರಾಕುಠಾರರ ಬಯಲಗೃಹಗರ್ಜನೆಯ ಗರ ಹೊಡೆದು | 
7ಫೇಕ? ತಲೆಕೆಳಗಾದನಿವನವಿ 
ವೇಕಸಾಗರನೆಲೆ ನೃಪತಿ ಜಗ | | 
ದೇಕವೀರನು ಕರ್ಣ ತಾನಿರೆ ಸಂಧಿಯೇಕೆಂದ. lal 


ಮಂಕದಿಕೆಯಲಿ ಮೈಮಯೆದು ಬಾಹಿರ 
ರೆಂದ ಮಾತನು ರಾಜಸಭೆಯಲಿ 
ತಂದು 8ಹರೌಹುವನಿವನು ಶಿಪ್ಪನೆ ಜಗದ. ಭಂಡಟನಲಃ | 
ಇಂದುಮೌಳಿಯಮೊಂದುಬಾರಿಗೆ 
ಹಿಂದುಮುಂದನು ಮಾಡುವೆನು ೫ತಾ 
ಮಂದಿ! ಕುಂತೀಮಕ್ಕಳಿದಿರೇ ಎಂದನಾ- ಕರ್ಣ ॥೧೪॥ 


ಭಂಡನೇ ಸಂಜಯನು ಲೋಕದ 
ಭಂಡ ನೀನೆಲೆ ಕರ್ಣ ನಿನಗಾ 
ಪಾಂಡವರ ಪರಿಯಂತಷೇ ನಿನಗವರ ಸೇವೆಯಲಿ | 
ಪುಂಡನೊಬ್ಬನೆ ಸಾಕು ಕೆದಯಿಔೌವೆ! 
ಗಂಡುಗರ್ವದ ಔೌಮಾತ ನಿನ್ನನು! 
ದಿಂಡುದಖವನು ಮುನಿದಡರ್ಜುನನೆಂದನಾ ಭೀಪ್ಮ ॥೧೫॥ 


ಹಾಅ ಅ್‌ಾ್‌ಲ-ಸಚಾತಾವಾದಾ ಪ್ರಪಾವಾಾನಾಹಾಜ.. ಅರಾ, ಅದಾನ. 


1 ರುಧಿರ(ಗೃನ), 2 ನೂರ್ವರೂ (ಕಮ) ರನಿಬರೂ (ಬಬ್ಲಿ ನೂರ್ವ 


ರುಜೆ (ಡೈಯ), 3 ಗುಡರೆ (ಕಮ), 1ದೆ.ನಿನ್ನೊ (ಕ್ರಮ), 5ನೀ ಹೋಗಿ (ಕ. 


ಮ), 
ಕ.ಮ) 


ಹಣಿಗೊಂಡೆ (ಬ, ಬ), 6 ನೂಕಿವನನಾರಲ್ಲಗ (ಗ.ಟ, ದೃಪ್ಸಯ).: 7ಲೋಕ 


5ದೆ (ಚ.ಟನ್ಮಮ), 9 ಗಳ (ಟದಪ,) 19ನಿವ (ಕ.ಚಟ,ಪ,ಬ,), 


ನವ (ಮ) 11 ತನಗಿಂದು (ರು). 12 ವ (ಕಬ್ಬಚ್ಚಬ್ರಮ) 13 ನುಡಿಯ ನಿಮಿಪಕೆ 
(ಚಬ.ಮ), 


ಕು 


ಉದ ್ಯೀಗಪವ ೯೫ 


* ಖುಲ್ಲನಿವನೀ ಕರ್ಣನಿವ ದಿಟ! 
ಬಲ್ಲಿದನು? ಬವರದಲಿ ಕಹಿಂಕೆದಿವ 
ನೆಲ್ಲಿ ನಂಬುಗೆಯುಂಟೆ ಮರುಳೇ ಹೇಳಿ ಫಲವೇನು | 
ಇಲ್ಲ ನೋಡರ್ಜುನಗೆ ಪಡಿ ನರ 
ರಲ್ಲಿ ನಿರ್ಜರರಲ್ಲಿ ಪನ್ನಗ 


ರಲ್ಲಿ ಕೈವಾರಿಗಳೆ ನಾವಿನ್ನೆಂದನಾ ಭೀಷ್ಮ ॥೧೬॥ 


ಮುಖ*ಯದಿರು ಗಾಂಗೇಯನೆಂದುದು. 
ಪರಮಕತತ್ತ್ವ್ವವು ಪಾರ್ಥನನು ಸಂ 
ಗರದೊಳಾನುವರಿಲ್ಲ ಕೇಳಮರಾಸುರಾಳಿಯಲಿ | 
ದುರುಳರಾಡುವ ಹೊಳ್ಳುನುಡಿಗಳು 
ಹಿರಿಯರಭಿಮತವಲ್ಪ ಸಂಧಿಗೆ 
ಕೊರಳುಗೊಳಿಸುವುದುಚಿತಪೆಂದನು ಡದ್ರೋಣನರಸಂಗೆ 1॥೧೭॥ 


 ಹುರುಳುಗೆಡಿಸುವಿರಾವು ನುಡಿದರೆ 
ಕರಗಿ ಕುಂತೀಮಕ್ಕಳೆಂದರೆ ಸ V 
ಹರಪಿಕೊಂಬಿರಿ. ಡಿಂಬವೆಮ್ಮಲ ಜೀವವವರಲ್ಲಿ | 
ಭರತಸಂತತಿಗಳಲಿ ಕೆಲಬರು 
ನರರೆ ಕೆಲಬರು ಸುರರೆ ಸಾಕಂ 
ತಿರಲಿ ಸಮ?ರಡೊಳೇಮ್ಮಕ ನೊಳಿಡೆಂದನು ಸುಯೋಧನನು? 
| lal 


ಬೇಡ ಮಗನೇ ಕೃಪ್ಪರಾಯನು 
ರೂಢಿಸಿದ ಕಟ್ಟಾಳು ಸ] 
ರಾಡುವರು ಸಾಕ್ಷಾತುಲಕ್ಷ್ಮಿ ಕ್ಲೀಕಾಂತ ಹರಿಯೆಂದು | 
ಕೂಡಿಕೊಂಡಿಹನಾತನವರನು 
ಕೇಡಗನವರಿಗೆ ಬರಿಸಲೀಯನು 
ನಾಡನೊಪ್ಪಿ ಸು ಮಗನೆಯೆಂದನು ಬೆದಳು ಧೃತರಾಪ್ಶೃ ॥೧೯॥ 


(ಹ). 


* ೧೬ನೆಯ ಪದ್ಯವು (ಕಮ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಲ್ಲ. 


:ದಿರು (ಚ.ಬ), 2ರು (ಚಟ), 3ಯೆಂ (ಬ.ಟಣಪ,ಬ), *ಮಹೆ 
ಮಂತ್ರವು (ಬಯ). "ಯ (ಕಬ.ಚಬ್ಬಮ), ಬವ (ಡು, 


ಕನ್ನ (ಕ.ಚಪಬಮ), ? ಡುವುದೆಂದನಾ ಭೂಪ (ಬಣ ಪ್ರಯ), 10 ನೊ೦ದನು 
ಮಾಡ (ಗೆ, ಣಪ್ಸಯೆ ರ). 


\ 
ಎಇ 
N\ 
ಕ 
ಹ 


ತ 


ತಾ 


೩2 
ವೌಹಾಭಾರತ 


ಮರುಳುಗಳಲಾ ಜೊಪ್ಪನವರೀ 
ಮುರಹರನು ಹ!ರಿ!ಯೆಂದು ಮುನ್ಮಪೆ 
ಅಖಿದಿಹೆನು ನೀವ೦ಜದಿರಿ ನಿಮಗಾಗದವಸಾನ | 
ಗುರುನದೀಸುತಮುಖ್ಯರಿರಲಿೀ* 
ಕುರುಕುಲಕೆ ಕಕೇಡಹುದೆ ಕೊಲುವಡೆ 
ಸುರಪತಿಯಸುತ*ನಳಷೆ" ಎಂದನು ಕೌರವರರಾಯ 


ಭಾರ ಹೆಚ್ಚಿದಡೊಜಿಲಿ ಧರಣೀ 
ನಾರಿ ಬಿನ್ನ ಹಮಾಡಿದಡೆ ದೈ 
ತ್ಯಾರಿ ಬಿಜಯಂಗೈೆ*ದನಿಲ್ಲಗೆ” ಮನುಜವೇಪದಲಿ | 
ಭೂರೀಿದನುಜ್‌ರನೊರಳಿದನು ಕೈ 
ಯಾರೆ ಬಳಿಕರ್ಜುನನ ಕೈಯಲಿ 
ಕೌರವರ ಕೊಲಿಸುವನು ನಾವಿ”ದಕಂ”ಜಲೇಕೆಂದ 


ಕಾವಕನಾತನೆಕ? ಕೊಲುವ್‌ನಾತನೆ8 


 ಸಾವೆನಾತನ ಕೈಯಬಾಯಲಿ 
ನೀವು ಪಾಂಡವರೊಡನೆ ಸುಖದಲಿ ರಾಜ್ಯಕಿವಾಳು್‌ವುದು | 
 1ಪಾವಿಗಾನಂಜಿದೆನೆ ಬದುಕುವ? 


ನೀವು ಚಿಂತಿಸ'!ಲೇಕ!! ನಿಮ್ಮನು 
ಕಾವನ್ಯೆ ಕರುಣದಲಿ ಗದುಗಿನ ವೀರನಾರಯಣ 


ಐದನೆಯ ಸಂಧಿ ಮುಗಿದುದು, 


॥೨೦॥ 


॥೨೧॥ 


॥.೨೨॥ 


! ಗೆ (ಕ್ರಮ), 2 ರುತಿರೆ (ಕೃಚ್ನಮ), * ಕೇಡುಂಟೆ ಮುನಿದಡೆ (ಚ), 


ನಿದಿರೆ (ಚ), ಗಳವೆ (ಯರ), * ವನವನಿಗೆ (ರ), ದೈತ್ಯ (ಗೃಚ್ನಡ.ನ), 
7ನ್ನಂ (ಬ,ಗ್ಮಾಠ), ಕಡಾತನು (ಚ್ಛಠ್ತಯೃರ), ಮಾಡು (ಟ್ಲಠಶ್ತದಪೃಬ), . 
10 ಸಾವವರು. ನಾವಂಜ ಬದುಕವು (ಗ,ಟ್ನದೃನಪ), ಸಾವಡಂಜೆನು ತಾನು 
ಬದುಕುವ (ತ), 11 ಬೇಡಿ (ಗೃಟ್ನಡ,ಣ,ರ), 


ಆರನೆಯ ಸಂಧಿ 


ಸೂಚನೆ| ಸಮರದನುಸಂಧಾನದಲಿ ಸ೦ 
ಭ್ರಮಿಸೆ ಶೌರಿ ಸಮಾರಸುತನನು 
ಸಮತೆಯಲಿ ಸೇರಿಸಿದನಂದು ಸಮಗ್ರಸೂಕ್ತಿಯಲಿ ॥ 


ಕೇಳು ಜನಮೇಜಯದಧರಿತ್ರೀ 
ಪಾಲ ಧರ್ಮಜನಹಿತಮಂತ್ರಿಯ 
ಬೀಳುಕೊಟ್ಟನು ಬ೦ದನಸುರಾರಾತಿ!ಯೋಲಗಕೆ! | 
ಮೇಲಣನುವಿನ್ನೇನು ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ಲೋಲ ಕರುಣಿಸು ಕೌರವಕ್ಷಿತಿ 
ಪಾಲನಲಿ ನಮಗೇನು ಫಟಿಸುವುದೆಂದು ನೃಪ ನುಡಿದ loll 


ಕ್ಷಮೆಗೆ ಸೇರುವರಲ್ಲ ಮೂರ್ಜರು 
ಕುಮತಿಗಳು ಮುಂದಖಯ?ರ?ವರ ೩5 
ಕ್ರಮಕಿದಿ ನೆಗಳಿದಡಳಿವುದನ್ವಯದಮಳಕೀರ್ಶಿಗಳಳು4| 
5ಎನಮಗೆ ಹೆದನಿನ್ನೇನು ಸಂಧಿಯೊ 
ಸಮರಪ್ಲೋ ಚಿತ್ತೈನಿ ಬೆಸಸ್ಕೆ 
ಕಮಲಲೋಚನೆ ಎಂದು ಬಿನ್ನೆ $ನಿದನು ಯಮಸೂನು loll 


ಏನು ನಿನ್ನಭಿಮತವು ವರಸಂ 

ಧಾನವೋ,ಸೆಂಗ್ರಾಮವೋ ನಯ ಇದನ್‌ 
ಹೇನು ಮನ್‌ಡೋವರಿಯೊಳಿರಿಸಡೆ್‌ ಹೇಳು ನಿಶ್ಚಯವ | 
ನೀನೊಲಿದ ಹದನಾವುದದನೊಲಿ : 

ದಾನು ಫಟಿಸುಪೆನೆಂದು ಕುಂತೀ 

ಸೂನುವನು ಜಿಸಗೊಂಡನೆಸುರಾರಾತಿ ನಸುನಗುತ lal 


1! ಯರಮನೆಗ (ಚ), ಯಿಡ್ಮೆಡೆಗೆ (ಮ), ೨ದ(ಗಜಡನ್ನಪ), *ದ 
ವೆಗಳಿಕೆಯ (ಗ೬ಟ್ಮಣ ಪ,ಬ)ಿ, $9 (ಗಡ ಇಪ), 5ನ ((ಗನಪ), 5 ದೊಳು 
ವಂಚಿಸದೆ ನೀ (ಟಬ), 

| ANE 
MB.U. ಗ 


ನೆ 


೯೮ ಮಹಾಭಾರತ 


ಅಳಿವುವೊಡಲುಗಳವನಿಸಾಗರ 
ಟ್‌ )- ವಳಿಯಲುಳಿವುದು ಕೀರ್ತಿ ಸೋದರ 
6 ರೊಳ!ಗೊಳಗೆ ಕದಡಾಗಿ ಕಾದಿದರೆಂಬ! ದುರ್ಯತದ | 
ಹಳಿವು ಹೊಟಿವುದು ದೇವ ಸುಡಲೀ 
ನೆಲನನಾ ಕೌರವನ ಕೈಯಲಿ 
ಕೆಲವು ನಗರಂಗಳನು ಕೊಡಿಪಿಯೆ ಸಂತವಿಡಿಯೆಂದ 


ವರಕುಶಸ್ಸ ಳವನು ವೃಕಸ್ಥಳ 
ಪುರವ ವಾಸಂತಿಯೆನು ಕೌರವ 
ಧರಣಿಪಾಲನೊಳೀಸಿ ಕೊಡುವುದು ವಾರಣಾವತವ | 
ತರಧಿಮೇರೆಯೊಳ್ಳೆದನೆಯ ಪುರ 
ವರವನೊಲಿದುದ ಕೊಡಲಮನಮ 


ತ್ಸರವ ೨ಮಖೆದೋಲೈ?ಸುವೆವು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರಭೂಪತಿಯ' 


ನೀವು ಬಿಜಯಂಗೈದು ಸಂಧಿಯ 
ನಾವಪರಿಯಲಿ ಘಚಿಫಪಿ ಕುರುಭೂ 
(6 ಪಾವಳಿಯಲೆಮ್ಮಿ ರವು ಸಂಚಭವಿಸುವ8ವೊಲೆಸಗುವುದು | 
KN ಲಾವಕರ ನುಡಿ"ಗಳಲಿಃ ಕೆಡುವುದು 
೧೫: ಕೋಪದರ ಮತವ್‌ವರ್‌ಮೇಲೆಮ 
ಗಾವ ಮನಮುನಿಸಿಲ್ಲ ಸಂಧಿಯ ರಚಿಸಿ ಸಾಕೆಂದ 


ಏನೆ ಮುರಾ೦ತಕನಳುಕಿ ಯಮನಂ 
ದನನ ಕಮತಿ ಸಂಧಾನದಲಿ ಸಂ 
ಜನಿಸಿತಾದಡೆ ಕಾಣಿನವನಿಯ ಹೊಹ್‌ೆಗೆ ಹಖುವುಗಳ | 
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1ಗೆ ತಾವ್‌ ಹಗೆಯಾಗಿ ಕಾದಿದರೆಂಬ (ಕ, ಮ), ಗೆ ನೆಯೆ ಕಡಿದಾಡಿ 


ಬದುಕಿದನೆ೦ಂಬ (ಗ), ಗೆ ಕಡಿದಾಡಿದರು ಪಾಂಡವರೆ೦ಬ (ಬ, ದ), 


2 ಬಿಟ್ಟೋ 


ಲಗಿ (ಖ.ಡ). 3 ಭಾವಿಪ (ಡೈಬ). *ಗೇಳಿ (ಟೃಡ,ಪ,ಬ), 5ಲ್ಲ (ಕಮ), 


6 ಮಡಿ (ಕ ಮ ನ), 17 ತನುಜನಲ ತೊಳಸಾಯ್ತು (ಗೃಚ.ಟ ದ). 
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ಉದ್ಗೊ ೀಗಪರ್ವ ೯೯ 


ಗ್ಗ 

ಸ ತಾ 
ಎಲೆ ಕೃತಾ೦ತಜ ಮೆರಿಭೂ'ಭುಜ! Oo 

» ಖ್‌ ಲ್‌ 
ಕುಲಕೃತಾಂತ ಸರಾಗನಹೆ ನಿ ಹ ಸ | 
ರ್ಮಲಿನ”ೌಧರ್ಮದಲಾ? ಸುಯೋಧನನಧಿಕಕಲ್ಮ ಪನು ಹಿ ನ 96 


ನೆಲನ ಕೊಡಲಖಯನು ವ ಥಾ ಚ 
ಕ್ಕು ಅತೆಯಲ್ಲದೆ ಕಾಣಿನಿದಜಿಲಿ 


ಫಲಿವನೆಂದಸುರಾರಿ ನುಡಿದನು ಧರ್ಮನಂದನಗೆ BY) 


f AF 
ಅರಸನಭಿಮತವಿಂದು ಸಂಧಿಗೆ . ಛೂ 


ತೆರಳಿತೆಲೆ ಪವಮಾನಸುತ ನಿ Nad ಯ್‌ 
1ನ ೇಖತವಾವುದಾ ಮೌನವ ವಂಚಿಸಜೇಡ ಹೇಳೆನಲು |) 2! 
ಧರಣಪತಿ ತಪ್ಪು ವನೆ ಕರ್ಕಶ 

ತರದ ಇಡಾದಶಿಫಾಫಲ ಸೋ | 

ದರರ 5ವಧೆ"ಗೊಡಬಡುವನಲ್ಲಸುರಾರಿ ಕೇಳೆಂದ lel 


 ಹಗೆಯ್‌ಲೆಮ್ಮವರುಗಳಲೆಡೇಗಿ 
ಚ್ಚು ಗಳ ಖುಲ್ಲಕುಠಾರರಪನಂ 
ಬುಗೆಯ 'ಬಳಪಿ?ದರದು ಪುರಾಕೃತಕರ್ಮ8ದವಶೇಪ! | ಹ 
ಬಗೆಯೆನ್‌ವ'ಮಾನವನು ಕೌರವ. ಭ್‌ ಆ ಗ 
ರಗಡುಮಾಡಿದರೆಂಬ ಚಿತ್ತದ 
ದುಗುಡಔವೆಮುಗಿನ್ನಿ ಲ ಸಂಧಿಯ 11ರಚಿಸಿ ಸಾಕೆಂದ!! ಬ 


ಸ 


a 
ಎಲೆ ಮಹಾದೇವಾಯು ಹಾಲಾ ಹಿ ಸ 
ಹಲ ಸುಧಾರಸ ಪುಕ್ಛದುರಿಯ A 3S se 
ಗ್ಗೌೌಳವು॥ ಸೀತಳವಾಯು, ಸಿಡಿಲಾಟೋಪ ನಯವಾಯ್ತು | 2೬೪" 
ಕೊಳುಗುಳಕೆ ಪವಮಾನನಂದನ 
ನಳುಕದನು ಮರು ಮಾಯೆ ಕುಂತೀ 
ಲಲನೆ ಹೆತ್ತಳು ಸುತರನೆಂದನು ಶೌರಿ ನಸುನಗುತ... ॥೧೧॥ 


:ಮಿಪ (ಬ,ಗಡಣ,ಪ), ೩ ನೀನಹೆಯಾ (ಚ,ನಪ), ಧರ್ಮನು ನೀ 


(ಟ.ದ.ಬ), * ತಿರುಗಿ (ಕಖ,ಮ) ಮರಳಿ (ಚ,ಡ,ಪ), *ವೈಅಕ (ಬಡ್ಮನ್ಮಬ), 
5 ಕೊಲೆ ಸೋ ಣಮ), 6ನಮ್ಮ ವರಲ್ಲಿಯೆಡೆ ಮ). 7 ಮಾಡಿ (ಖ.ಚೈಣ್ಮಬ 

8 ಫಲಶೇಪ (ರು), ಘೆಲಭೋಗ (ಟ ದ), 9ಪ್ರ (ಕ). 10 ಪೆನ್ನೊ ಳಗಿ (ಕ, ಮ). 
11 ಘಟಿನ ಸಾಕೆಂದ (ಬ.ಟ ದಬ), ರಚಿಸಿ ನೀವೆಂದ (ಚ, ಠ ನನ) ರಟಿಸಬೇಕೆಂದ (ಪ), 
12 ಳದ (ಚಟ, ದ.ನ,ಪ ), ಛಿಕ್ರೆ Ki 13 ಪಡೆದಳೊ "kd sie ದಾನವಥ್ವಂ 
(ಗೆ. ಬದನ. .ಪ), ' 


{he 


_ ೧೦೦ ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ಈತನಭಿಮತವಿದು ಜಗದ್ಧಿ 
ಖ್ಯಾತಸಾಹ'ಸ! ಪಾರ್ಥ ಹೇಳ 
ನೂತ ನಾಳಾಪವನು ಕೇಳ್ಕೆವು ಶ್ರುತಿರಸಾಯನವ | 
ಭೀತಿ ಬೇಕಿಡಿನ್ನೆ ನಲು ಜೀಖೆನ 
ಗೆಿತಜಭಿಮತವೇನ "ಜಿಸಸಿ4ದ 
ಡಾತುಕೊಂಜೆನು ತಿರದೊಳೆಂದನು ಪಾರ್ಥ ಕೈಮುಗಿದು Feb 


ನಕುಲ ಕಹೇಳ್ಳೆ ಹದನ ನಿನ್ನಯ 


ತ ನ ಸ  ಯು್‌ಕುತಿ 6ಸಾಮವೊ ಮಣು ಸಮರವೊ 
iy ಆ ಸುಕರಮಂತ್ರವನಯವೆ ನೀನೆಮಗಂಜಬೇಡೆನಲು | 
4ಎ ೪ 1! ನ ಯುಕುತಿಯಿದಕಿನ್ನೇನುಭಯ?ರಾ 
ದ cy ಜಕವ ಸಂತೈಸುವುದು ಬೇಖೆನಃ 
ಗುಕುತಿಯೆಲ್ಲಿಯದೆಂದನಾ ಮಾಬ್ರೇಯ ವಿನಯದಲಿ ॥೧೩॥ 
ಆವುದಭಿಮತವೇನು ಹದ ಸಹ ೨ 
y ದೇವ ನೀ ಹೇಳೆನಲು ಕಕೇಳೆಲೆ ಸಿ p” ಲ್‌ ¥ 
ಸ ರ್ನ ೫  ಡೇವ ಸೇರದು ಸಂಧಿ "ಸಂಗರವೆನಗೆ ಸಮ್ಮತವು |... 6 4 7 
, ಸ್ರ ಆವ ವಿಧದಲಿ ಸಮರ್‌ವನೆ ಸಂ iA 
ಚ್ಚ ಬ | ಭಾವಿಸುವುದೆನೆ ನಗುತ ವರರಾ 
0 ಕ್ಮ ಜೀವನಾಭನು ಕಳುಷಪಿ!!ದನು ದ್ರೌಪದಿಗೆ ಚರರುಗಳ ॥೧೪॥ 
1 


ದೇವಿ ಚಿತ್ತ ಸುವುದು ವರವಸು 
ದೇವನ೦ದನನಟ್ಟಿದನು ಸಂ 
ಭಾವಿಸುವುದರಿರಾಯರಲಿ ಸಂಧಾನಸೌರಂಭ | 
ನೀವು ಬಿಜಯ೦ಗೈದು ಚಿತ್ತದೊ 
ಳಾವ ಹದಔನಾ ಹದನನಾ? ರಾ 
Koken >. ಚರರು ಕೈಮುಗಿದು? [ery 


ಸಿ (ಚೃಡ.ಣ ರ), 2 ಮಾತಿ (ಕ.ಬ.ಮ), * ಡೆ೦ಡೆನಲು ನಮಗಿನ್ನೇ (ಗ), 
Po (ಗಟ್ನಠ.ಣ್ನದಪ) 5 ಸ ಹೇಳೀನು ಹದ ನಿನ್ನು (ಗ,ಟ.ಠ,ಣ.ಪ), 
ಹೆಳಳನುಮತವ ನಿನ್ನಯ ಯು (ಬ), 6ಸಂಧಿಯೊ (ತ), 1ಯೇ ಹಾಗಹುದುಭಯೆ 
(ಗಾಬ), ಯಂತಹೆ:ದುಭಯರಾಯರ (ರು|ಠ), * ಯಂತಕತನುಜನೊಲದಂತ 
ಕುತರಾಜ್ಯವ ಸ೦ತವಿಸು ಬೇಖೆವ: (ಡು, 5 ದೇವರ (ಕಮ), ವನು (ಗ.ಚೈಡ), 
ವೇ (ಣ, ವ ಯರ), ಲಾ (ಣಯರ), 1! ಲೋಡನನಟ್ಟಿ (ಬ.ಚ.ಟ,ದ), 
12 ನಾದುದನು ವರ (ಕ), ನಿದ್ದುದನು ವರ (ಣಯ ರ), ನಾ ಮತವನಾ (ಬ), 
13 ನಾಭ೦ಗಜುಹುವುದು ಮತವೆಂದರವರಂದು (ಕ. ಮ), ನಾಭಾದಿಗಳಿಗಜುಹುವು 
ದೆ೦ದರಾ ಚರರು (ಬ,ಡ.ಣ,ಬ), 


| ಉದ್ಯೊ ೀಗಪರ್ವ ೧೦೧ 


ಏನುಹದ'ನೇನೇನು! ವರಸಂ 
ಧಾನಪೇ ಕೌರವರೊಳಗೆ ಸು 
ಮ್ಮಾನವೇ ಪತಿಗಳಿಗೆ ಪಾಪಿಗಳಿಖಿದರ್ಲೋ ಸತಿಯ | 
ದಾನವಾಂತಕನೆಸಗುವನೆ ತ... 
ಪ್ರೇನು ತಪ್ಪೇನೆನುತ ನಸುಮಸು 
ಛ್ಲಾನನಾಂಬುಜದಬಲೆ ಬಂದಳು ಕೃ ಪ್ಠನೋಲಗಕ ॥೧೬॥ 


ಭ್ರೂಲತೆಯ ಸುರಚಾಪ್‌ೌದು*ರುಕೇ 
ಶಾಳಿಗಳ ಕಾರ್ಮುಗಿಲಪಾ೦ಗದ 
ಸಾಲ ಕುಡಿಮಿಂಚುಗಳ ನೂಪುರರವೆದ ಮೊಳಗುಗಳ | 
ಆ ಲತಾಂಗಿಯ ಗಮನಪೇ ಮಳೆ 
ಗಾಲದಂತಿರೆ ಧಾರ್ತರಾಪ್ನಕು 
ಲಾಳಿ ನಿಲುವುಡೆ ಪವನಜನ ಸಂಪ್ರತಿಯ ಹೇರುವೆಗೆ ॥೧೭॥ 


ಕವಿದ ಚಿತ್ರಾವಳಿಯ ದಡ್ಡಿಯ 
ವಿವಿಧಭಟರುಗ್ಗ ಡಣಿಯಲಿ ವರ 
ಯುವತಿ ಬಂದಳು ಸಕಿಖ*ಯರೊಯ್ಯಾರದಲಿ ನೃಪಸಭೆಗೆ ! 
ನವಬಲಾಹಕದೊಳಗೆ ಮಿಂಚಿನ 
ಗವಿಸಪಿತ ಮಯಖಿಮೇಘಫವಾವಿ | 
ರ್ಭವಿಸಿತೆನೆ ದಂಡಿಗೆಯನಿಳಿದಳು ಹೊಕ್ಕ ಳೋಲಗವ ॥೧೮॥ 


ಎಲೆ ಸಮಾರಕುಮಾರ ಸಂಪ್ರತಿ 
ಗೆಳಸಿದ್ಯೆ ಕಲಿತನವ ನೀರಲಿ 
ಕಲಕಿದ್ಯೆ ಕೃವಾರವಾದುದೆ ಕೌರಷೇಂದ್ರನಲಿ | 


ಕಲಿಸಿದ್ದೆ ಕೃಪ್ಪಂಗೆ ನೀತಿಯ | Leb: 
ಬಳಸಿದೆ ಬಹುಮತವ. ನರಕದೊ | 4ನ ನ 
ಇಗೆ ಳಿಳುಪಿದೈ ತತಿತುಲವಸೆರಿದನಿಲಜನ ನೋಡಿದಳು (ela 
WD: 


41%. 6 1.6 ಈ. ಈ86 


ಡ.ಣ ದೆ), “(ಮನವ ಕುಲವನು ಗ (ಆ) ಮರವ ಕು ಲದಲಿ : ಕಲಸಿದ 
(ಠ,ಣ,ಬ), 


೧೦೨ ಮಹಾಭಾರತ | [ಸಂಧಿ 


ಬೇಡಲಟ್ಟುವನೇ ಮಹೀಪತಿ 
ನಾಡೊಳ್ಳ್ನೆದೂರುಗಳನವ!ರಲಿ! 
ಮಾಡುವಾತನು ಕೃಷ್ಣನೇ ?ಸಂಧಾನ?ವನು ನಿಮಗೆ | 
ಕೇಡುಗಕರು್‌ ಕೌರವನೃ ಪಾಲರ 
ಕೂಡಿ ಬದುಕುವ ಭೀಮಸೇನನೆ 
ರೂಢಿಸಿತಲಾ ನಿಮ್ಮ ಸಿರಿ ಸೋದರರ ಸೇರುಪೆಗೆ ॥೨೦॥ 


ಯತಿಗಳಾದಿರಿ ನೀವು ರೋಪ 
ಚ್ಯುತರಲೇ ಬಳಿಕೇನು ಧರ್ಮ 
ಜ್ಞತೆಯ ನೆಲೆಗಳನಉಯಿದ ಮನವೆಚಿಗುವುದೆ 1ರಾರವಕೆ* | 
ಕ್ಲಿತಿಯ ಪಾಲಿಸುವುದು ವಿರೋಧಿ 
ವ್ಯತಿಕರವ ಬಿಡಿಸುವುದು ಕುಂತೀ 
ಸುತರು ಕೌರವರೊಡನೆ ಸುಖದಲಿ ರಾಜ್ಯ?'ಮಾಡು?ವುದು ॥1೨೧॥ 
| ಭೀಮ ಬಲವದ್‌ರಾತಿಸೇನಾ 
ಜಾ ಬೀಮ ಕುರುಕುಲಕುಸುಮಮಾರ್ಗಣ 
ಈ ಭೀಮ ಮಯೆದ್ಯೆ ಮಾನಿನಿಯ ಘನಮಾನಹಾನಿಗಳ ! 
/  ರಾಮನಬಲೆಗ ಕುದಿದ ಬಲುಸಂ 
ಗ್ರಾಮವನು 8ನೀ ಕೇಳಿದಖಿಯಾ? 
ಪ್ರೇಮದಲಿ ನೋಡೆನ್ನನೆಂದಳು ದೌಪದೀದೇವಿ ॥೨.೨॥ 


R ಧರೆಗೆ ಕಟ್ಟಭಿಮಾನ ಹೆಂಡಿರ 
RL Fr ಹರಿಬವಾ ಹರಿಬದಲಿ ಕೆಡುಹುವ 
ಕೆ 2ಬಿ. ಶರಿಯನವಗಡಿಸಿದರೆ ಸಾವರು ಉಪಂಥವುಛ್ಲವರು | 
4 ಸುರನರೋರಗರೊಳಗೆ ನಿಮ್ಮ 
ನಳ ವರಿಗೆ ಸರಿಯಿ!ಟ್ರಿ $ ೈವರಬಲೆಯ! 
ಹರಿಬದಲಿ ಹಂಗಾದಿರೆಂಬಪಡೆಸೆಯ 13ನೋನುಔವರೆ ' ೨೩1 


! ರಿಗ(ರುನ್ನಪ) 2 ಸಮ್ಮೇಳ(ಬ,ಗಚಣಪ), 3ರ(ಗೃನ), 1ಕೌಳಗಕೆ 
(ಗ). 5ಧ(ಗಟಣ್ನದ). 5 ಸುಡು (ಗಟಣ.ಪ), 7 ವಾಳು (ಗೈಚ್ನಡ,ಮ). 
ಕವಾ (ಲ ೨ ಕೇಳ್ಸಖಯಲಾ ಸು (ಕೃಖ್ಧಮ), 19 ವಾಸಿಯು 
(ಗೆ.ಠ,ಣ.ಪ) 1! ಲ್ಹವರ ಸಾರುವ (ಕಮ), ಲ್ಲವಲ ಬಳಿಯಲಿ (ಬ), ಲ್ಲೀಗಲ 
ಬಲೆಯ ಆ ಟದ ಬು. 12 ಸೇರು (ಕ, ಮ), ನೋಡು' (ರು ಬ), 


ಭಿ 


ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೧೦೩ 


ಸೋಲಗೆ`ಲಪೇ ಕೌರವರ'ವಂ 
ಶಾಳಿಯಲಿ ಸೋದರರು ನೀವ್‌ ಪಾಂ pS 
ಚಾಲರಾಷೇ ಹೊಟಗು ನಿಮ್ಮೊಳು ಸಲುಗೆೌಯೇಕೆಮಗೆ? | ಸನ 


ಮೇಳವೇ ಸಿರಿ ಗಳಿಸಲರಿದು ಜ No No 


ನಾಳಿ ಹೆಂಡಿರಪೂರ್ವಷೇ "ಕಿತ % 


ಪಾಲಕರು ನೀವಾಗಲೆಮಗದು ಪರಮಪರಿಣಾಮ ॥೨೪॥ 


BA 
ಮುಂದಲೆಯ ಹಿಡಿದೆಳೆದು ಸಭೆಯಲಿ We Kd 
ತಂದು ಸೀರೆಯ ಕಸೆಳೆ?ದರವದಿರ 
ಮುಂದೆ ಮೌನದೊಳಿದ್ದರಲ್ಲದೆ ಪತಿಗಳುಸುರಿದರೆ | [4 ರ 
ಅ೦ದು ನ್ಲೀ ಹಿಂದಿಕ್ಕಿ ಕೊಂಡುದ 4 ಟೆ 
ನಿಂದು ಮಯೆಡ್ಗೆ ಸಂಧಿಗೋಸುಗ ನಿ 


ಮುಂದುವರೀವರೆ! ಕೃಷ್ಣ ಎಂದಳು ದ್ರೌಪದೀದೇವಿ: ॥ಂ೫॥ ಸ 


ತನಯರೈವರು ವೀರಸಹದೇ | 
ವನು ಘಟೋತ್ಕ ಚನೀ ಸುಭದ್ರಾ | ಜಗು 
ತನಯನೆನ್ನಯ ತಂದೆ ಮೂಲಿಕ್ಷೋಪಿಣೀಸೇನೆ | ಎಹ್‌. © 
ಇನಿಬ್‌ರೇಕ ಕಾದುವರು ದುಶ್ಕಾ (p9೨ 
ಸನನ 6ಕರುಳನು ತೆಗೆದ ಕುರುಕುಲ | | 
ವನವ ಸುಡುವರು ನಿಮ್ಮ ಹಂಗೇಕೆಂದಳಿಂದುಮುಖ lol 


ವರಸತಿಯ ಬಿಸುಸುಯ್ಸ ಗಾಳಿಯೊ 
ಳುರಿ ಚಡಾಳಿಸಿ ರೋಪಮಯದು 
ಬ್ಬ ರದೊಳಿಡೊತ್ತಿ ದನು ಹಿಡಿದನು ಖತಿಯನಪಿತರಲಿ | 
ತರುಣ ಹ್ಲೆರಿಸು ಸ್ನೆರಿಸಿನ್ನೀ 
ಸುರಿವ ಕ೦ಬನಿಗಳಿಗೆ ಶತಸಾ 
ವಿರಮಡಿಯ ಕಂಬನಿಯ ಸುರಿಸುವೆ ಹಗೆಯ ಹೆ೦ಡಿರಲಿ ॥೨೭॥ 


1 ಲವದೇಕೆ ಕುರು (ಗ.ಟ್ಟದನ,ಪೃಬ), ನಮಗೇಕೆ (ಗೃಠ್ಮಣಪ), 


3 ಸುಲಿ (ಬಡೈಣ ಬಮ), “ದೈ (ಚ), ನರೂ(ಕಖಬ್ಮಮ), ರುರೆ (ಣ), 
4 ರಕುತವ ಸುರಿದು (ಬರು), ರಕ್ತವ ಕುಡಿದು (ಟ,ಠ,ದ). 


೧೦೪ ಮಹಾಭಾರತ 


ಉರಿಯೊಗುವ ಮಾಸೆ!ಯನು! ಜೆರಳಲಿ 
ಮುಔರಿದು* ನೆಗಪಿದ ವಾಮಕರದೊಳು 
ತರುಣಿಯನು ಸಂತ್ಯಸ್ಸಿ ಕಿಡಿಕಿಡಿಯಾಗಿ ಖಾತಿಯಲ್‌ | 
ನರಕಮರ್ದನ ಕೇಳು ಕೌರವ 
ನೆರಿಗ್ಗಳಿದಿರೇ ಕೀಳುವೆನು' ಕುಲ 
ಗಿರಿಗಳನು ತೊಡೆವೆನು ಕೃ ತಾಂತನ ಬಾಳದಕ್ಕೆ ರವ ॥೨೮॥ 


ಯಮಸುತನ 4ಹರುಪೆಂ*ತುಚೆಂದಾ 
ಕ್ರಮಕೆ "ಮೊಗ್‌ದಿರುಪಿದೆನು ದಿಟವೀ 
ಔಮಲವಡನೆಯ ಹರಿಬವೆನ್ನ ದು ?ಪತಿಗಳನಿಬರಲ್‌ | 
ಎಮಗೆ ಸಂಪ್ರತಿ?ಗಿ?ಲ್ಲ ಮೌನ 'ಘನ 
ಸಮರವೇ ಸರ್ವಾಥಗ ಕೋಪ 
ಶ್ರಮಕ ರಿಪುರುಧಿರಾಂಬುಪಾನವೆ ವಿಪುಳಫಲಷೆಂದ ॥೨೯॥ 


ಕೆಡಪಿ ರಿಪು8ಗಳ? ಕರುಳದಂಡೆಯ 
ಮುಡಿಸುವೆನು ಮಾನಿನಿಗೆ ರಕುತವ 
ಕುಡಿಉಯಲೆಖೆ?0ವೆನು ತಾಕಿನಿಯರಿಗೆ 1!ತತ್ಸ!ಹೋದರರ | 
1ಸನಡದು!8 ಸಂಧಿಯ ಮಾಟಿಡುಟಿ ಮುರರಿಪು 
ಕೊಡಿಸು ನಾಲ್ಕೂ ರುಗಳನಿವರಿಗೆ 
ತಡೆಯದೆರಡೂರುಗಳ ಕೂಂಬೆನು ಕೌರಪೇಂದ್ರನಲಿ ॥೩೦॥ 
ಗೆ] ೧ 
Ris 


ಅಖನೆಯ ಸಂಧಿ ಮುಗಿದುದು 


—————————— ಭಾ ಅ 


1 ಗೆಳ (ಕ. ಗಾ,ಬಮ), ರುಪ (ಕೃಚ್ನಮ), 5 ಯೋದನಾ ಭೀಮ (೨) 
ಯೋಗಿ ಸತ! ಚ.ಟ್ಮಡ,ಣ)ಿ ಯೋದ ಖಾತಿಯಲ (ರು), * ಬಗೆಯೆಂ 
ಟ ದೃನಪ), ಹದವೆ೦ (ಚಣ), ಮನವೆ೦ (ಠ) 5ಮನ (ದ), ಸಲ 
(ಚ.ಠ,ಡ), ಬಾ (ರು,ಮ), 'ಯಿ (ಕೃಗೃಪ,ಬಮ), *ತ (ಬಟ, 
ಡ.ಣ,ಬ), '*ವನು : (ಖಗ .ಟಠ,ಣ) 10ಸು ಬಬ), 1 ಸಲೆ ತತ್ನ (ಖ), ಕ್‌ 


9. 091114 TS 


ರವಸ (ಬ), 12 ನುಡಿದು (ಕ, ಮ), 13 6 (ಕ.ಖಗಣ್ನಪ,ಮ). 


ಈ. TAS 11 ಗ್ಟಾ 


ಏಳನೆಯ ಸಂಧಿ 


ಸೂಚನೆ॥ ದುರಿತವಿಪಿನಕೃಶಾನು ಯದುಕುಲ 
ವರ!ಕುಶೇಶಯ'ಭಾನು ವಿಜಪದ 
ಶರಣಜನಸುರಧೇನು ಹೊಕ್ಕನು ಹೆಸ್ತಿನಾಪ್ರರವ ॥ 


ದೇವ ಸ೦ಧಿಯ?8ನೊಲಿೌದು ಮಾಡುವು 
ದಾವು ಮುಖದಿರುಷಿದವರೀ ಸಹ 
ದೇವನೀಯಭಿಮನ್ಯುವೀ ದ್ರೌಪದಿ ಘಟೋತ್ಕಚ"ರ" | 
ಭಾವವೆಮ್ಮಯ ಭಾವವರ್ಜುನ' 
ದೇವ ಧರ್ಮಜ ನಕುಲರೆ೦ದುದ 
ನಾವು ಮಿಸುಕುವರಲ್ಲ ಚಿತ್ತ್ಯೈಸೆಂದನಾ ಭೀಮ 


ಕೆಲರು ಸಂಪ್ರತಿಗೊಲಿವರಿದಯೊಳು 
A ಕೆಲರು ವಿಗ್ರಹೆಕೆಳಸುವರು ನಿ 
ಮ್ಮೊ ಳಗೆ ನಿತ್ಯ ಯ್‌ವಿಲ್ಲದಿರೆ ನೃಪಕಾರ್ಯವೆಂತಹುದು | , 
ಅಳದು ಫೇಳವಮೋತ ಪರಮಂ 
ಡಲಕೆ ಪಯಣವೆ ಮಾಡು?ವೆವು* ನಾ 
ವಳುಕಿದವರಲ್ಲೆನಲು ಕೃಷ್ಣಂಗರಸನಿಂತೆಂದ 


ವಿದಿತಷ್ಯೈ ದೂರುಗಳ ಕೊಟ್ಟರೆ 
ದಳ ತುತ್ತವು ಮು?ನಿ'ದರಾದಡೆ 


ನ ಕದನವೌನೆ: ಥೋಡಿಸುವುದುಚಿತಾನುಚಿತದನುವಖಿದು 


” ಬದನ ನೀನೇ 'ಬಲ್ತೆ ಸಾಕಿ 
ನ್ನಿದು ನಿಧಾನವ ಬಗೆಯೆಲೆಮ್ಮ 
ಭ್ಯದಯ ನಿನ್ನಾಧೀನಪೆಂದನು ಧರ್ಮನಂದನನು 


ಸ 


lal 


sll 


lal 


1: ಸರಸಿರುಹೆ (ಕಮ), 5ನ (ಗೃಠ್ಮನ), * ದ್ರುಪದನು (ಗೆ.ಟ,ಣ್ಮದ), 
1ರು (ಕೃಖ್ಗಚೆದ ಮ), 5ನಿರ್ಮೆಳ (ಬ್ಲಗ್ಗಾಚ್ಮಬ), 6ವರೆ (ಗೃಟಣ್ನನ,ಪ), 


7 (ಖಡೈಟಬ), ಕನು (ಖಗೃಚ್ತಟ್ಟಪು, ೫? ದಾ (ಬ, ಗ ಡೆ). 


' ೧೦೫ 


೧೦೬ 


wv 


1 


ಣ್ಲದಪು), 
ಡಣದ, 


ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ಪಯಣವನು ವಿಶ್ಚೆ ತಿಸಿ ದನು!ಜಾ! 
ರಿಯನು ಬೀಳ್ಕೊ ೦ಡವನಿಪತಿ ಪಾ 
ಳಯದೊಳಗೆ ಸಾಹಸಿದನಗ್ಗ ದ ಮಂಡಲೀಕರಿಗೆ | 
ನಯ?ಔವಿದನು? ಮಜುದಿವಸ ಮಂಗಳ 
ಮಯಮುಹೂರ್ತದ ಜೋಯಿಸರ ಜೋ 
ಕೆಯಲಿ ನಿರ್ಗಮನಿರತನಾದನು ಕೃಪ್ಪನೊಲವಿನಲಿ 4 lel 


ಮೊರೆಯೆ ದುಂದುಭಿ ಶಂಖ ಕಹಕಳಾ 
ವರ್‌ಮೃದಂಗಾದಿಗಳು ಭೂಸುರ 
ಸುರಭಿಗಳ ಬಲವಂದು RRR 3೫೪/18 
ಧರಿಸಿ ಧರಣೀದೇವರನು ಸ 
ತ್ಕ ರಿಸಿ ಕರತಳದಿಂದ ನಾಸಿಕ 
ದೆರಲ ಚಿಂದ್ರೋದಯವನ್ನೀಕ್ಷಿಸಿ ದೇವ ಹೊಜಿವ೦ಟ \ Nall 


ಘನಬಳಾಹಕ ಸೈನ್ಯ ಸುಗ್ರೀ 
ವನನು ನಿರ್ಮಳ ಮೇಘಪುಪ್ಪ*ನ 
ನನುವಿನಲಿ ಹೂಡಿದನು ಸಾತ್ಯಕಿ ಹೇಮಮಯರಥಕಕೆ | 
ಧನುವ ಶಸ್ತ್ರ ಸುದರ್ಶನಂಗಳ 
ಕನಕಕನಚ ಪ ಭತ ಸೆಂ 
ದನದೊಳಿರಿಸೆಂದಸುರರಿಪು ಸಾತ್ಯಕಿಗೆ ನೇಮಿಸಿದ ॥೬.॥ 


*ಇಿವರಿಗವದಿರು ನೆಟ್ಟನೇ ಮುನಿ 
ವವರು ನಾವಿವರವರು ಮತ್ತ ೦ 
ತಿವರಿಗವನಿಯನೀಸಿ ಕೊಡುವುದು? ನಮ್ಮ ಭರವಸಿಕೆ | 
ಅವಗಡಿಸಿದರೆ ಕಾದುವೆವು ಕ್‌ 
ರವರು ಖುಲ್ಲರು ರಥದೊಳಗೆ ಕೈ 
ದುವನು ತುಂಬೆಂದಸುರರಿಪು ಸಾತ್ಯಕಿಗೆ ನೇಮಿಸಿದ Nz 


ಶೌ (ಕೃಟ್ಲದಬ್ನಮು), ದಿನಾ (ಬಗಾಬ), 5 | ಛಿಗೆಳುರು (ಗೆ.ಟ 
ವ (ಚ (ಚಠ), * ವ (ಕ.ಬ್ರಗೃಡ್ಮದಪ.ಬ್ರಮ), 5ನ (ಗ.ಚೃಟ, 
ನ.ಪು, ದೆ( (ಗ), | 


* ಒನೆಯ ಪದ್ಯವು (ಕ,ಮ,) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಲ್ಲ 


ಚ 


 1ರಥಿ (ಖಗಡ.ನಪು, 2 ಬಂದು (ಕಗ. ಟಮ). * ಬಲಿಯೆಂ 
(ಕಮ), 


ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೧೦೭ 


ಕಲಿತಸನ್ನಾಹದಲಿ ಸಾ'ತ್ಯಕಿ! 
ಸುಳಿಸಿದನು ಹೊಂದೇರನಭ್ರಕೆ 
ತಳಿತವಮಲಚ್ಛತ್ರ ಚಾಮರ ಸಿತಪತಾಕೆಗಳು | 
ಅಳುಕ ನೆಲನಕ್ಷೋಣಿಬಲವಿ 
ಟ್ಟಳಿಸಿ ನೆರೆದುದು ರಥಕ ದಾನವ 


ಕುಲದಿಶಾಪಟ ಕೃಷ್ಣ ಬಿಜಯಂಗೈದನೊಲವಿನಲ lol 


ಕಳುಹುತ್ಕೈತಂದಖಿಳಪಾಂಡವ 
ಬಲಕೆ ನೇಮವ ಕೊಟ್ಟು ಧರ್ಮಜ 
ಫಲುಗುಣರ ನಿಲಿಸಿದನು ಸಹದೇವನನು ನಕುಲನನು | 
ಕಳುಪಿದನು ನೀ ಮರಳೆನಲು ಜಿಂ 
ಬಳಿಯಲನಿಲಜ*ನೈದಿ* ಹಗೆಯಲಿ 
ಕಲಹವನು ₹ಮಸೆಯೆಂಔದು ನಂಬುಗೆಗೊಂಡು ಮರಳಿದನು 1೯॥ 


ದೇವಿಯರು ನೀವ್‌ ಮರಳಿಯೆನೆ ರಾ 
ಜೀವನಾಭನ ಹೊರೆಗೆ ದೌಪದಿ 
ದೇವಿ ಬಂದಳು ಹಣಿಯ ಚಾಚಿದಳಂಫಿಕಮಲದಲಿ | 
ಸ್ಥಾವರಕೆ ಜಂಗಮಕೆ ನೀನೇ 
ಜೀವಜೇಪ್ಪಕನವದಿರಂತ 
ರ್ಭಾವವನು ನೀ ಬಲಿಯಲಾಗದು ಸಂಧಿಕಾರ್ಯ*ದಲಿ ॥೧೦॥ 


ಬಳರು ತಮ್ಮುನ್ನತಿಕಯ ಕೀಣನು! 
ಕಳಚಿ ಕಳೆದರು ಮರಳಿ ಹೂಡುವ 
ಡಳುಕಿದರು ನಷ್ಟ ವರು ಪತಿಗಳೆ ಪರಮವ್ಯೆರಿಗಳು 
ಹಳಿವ ನೀನೇ ಬಲೆ'ಯೆನ್ನ ಯ 
ವ್ರಳಿವ ನೀವೇ ಬಲ್ಲೆ ಹಿರಿದಾ 
ಗಳಲಿದೆನು ಸಲಹೆ೦ದು ?ಹೊರಳಿದಳಬಲೆ ಚರಣದಲಿ? ॥೧೧॥ 


ಮಸಗೆಂ (ಗ), *ವನು (ರುಪ,ಬ). 5ಕೆಯನು ತಾವ್‌ (ಕಮ), 


6 ಯಿನ್ನೆ ನು ಿ (ಖ.ಗ.ಡ ನನೆ), ಮರಳೆನ್ನು ( ಚ.ಟ,ದ ಬ), 7 ಕಂಬನಿದುಂಬಿದಳು 
ತರಳೆ (ತತ ಬ.ಚ,ಟ.ಬ ಮ). 


೧೦೮ ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ಏಳು ತಾಯೆ ಸರೋಜಮುಖಿ ವಿಪಿ 
ನಾಲಯದೊಳತಿನವೆಡೆ ನಿನ್ನವ 
ರಾಳಿಗೊ೦ಡಂದವನು ಬಲ್ಲೆನು ನಿನ್ನ ಹರಿಬದಲಿ | 
ಕಾಳೆಗವನೇ ಬಲಿದು ಬಹೆ!ನಿವ 
ರೇಳಿಲವ ಮಾಡಿದರೆ ರಿಪು3ಗಳ3 
ಸೀಳಿ ಕರುಳನು ಮುಡಿಸದಿಹೆನೇ ನಿನ್ನ `ಕಬರಿಯಲಿ ॥೧೨॥ 


ದೇವಕಿಯ ಮೇಲಾಣಿ ಕವರ್‌ವಸು 
ದೇವನಂಫ್ರಿಗಳಾಣಿ ಮನ್ಮಥ 
ದೇವನಾಣಿ ನಿದಾನವನು ಕೇಳಬಲೆ ನಿನ್ನಾಣಿ | 
ನಾವು ಸಂಧಿಯನೆವದಲವದಿರ 
ಭಾವವನು ಕಲಿಮಾಡಿ ಕೋಪವ 
ತೀವಿ "ಸಂಧಿಯ ಮುಖಿದು ಬಹೆವಿದ ನ೦ಬು ನೀನೆ೦ದ" ॥೧೩॥ 


ಮರಳಿದಳು *ತರಳಾಕ್ಷಿ* ಮುರರಿಪು 
ಬರುತ್‌ ಮುಂಬಟ್ಟೆಯಲಿ ಕಂಡನು 
ವರಭರದ್ವಾಜಾ್‌ಖ್ಯಿ ಗೌತಮ ಕಣ್ಣ ಕೌತಿಕರ | 
ಉರಗಮಾಲಿ ಮತಂಗ ಗಾರ್ಗ್ಯಾಂ 
ಗಿರಸ ನಾರದ ತುಕ ಪರಾತರ 
ಪರಶುರಾಮ ಶ್ವೇತಕೇತುಪ್ರಮುಖಮುನಿವೆರರ ॥೧೪॥ 


ಮುನಿವರರನುಪಚರಿಸಿದನು ಹ 
ಸ್ಮಿನಪುರಕೆ ಸ೦ಘಾತದಲಿ ಬಹೆ 
ವೆನ?ಲು ಬರಹೇಳಿದನು? ಸಕಲಮಹಾಕತಪೋಧನರಕ | 
ಘನಕುತಸ್ಕಳಪುರದಲೆಡೆಗೈ 
ದನು ಸುಯೋಧನನಲ್ಲಿಗಟ್ಟಿದ 
ವಿನುತದೂತರು ಬಿನ್ನವಿಸಿದರು ಮುರಹರನ ಬರವ ॥೧೫॥ 


: ನಿಮ್ಮೇಳಿಗೆಯ ದಿಟ ಮಾಡಿ (ಕಮ), ನಿದ ಕೇಳಿ ನೀ -ದಿಟ ಮಾಡಿದರೆ 
ಬಬ್ಬ 2 ವನು (ಬ.ರು.ಬ). * ಕೇಳ್‌ (ಬೃಡ.ಪ). * ಬಹೆವಿದಕ೦ಜಜೀಡೆ೦ 
ದಸುರರಿಪು ನುಡಿದ (ಟೃದ.ಬ), 5 ತಿರಿಗಿ ಕಳುಪಿದ ದ್ರೌಪದಿಯ -ಮುರಹೆರನು 
(ಕ.ಮ).. * ಲಲಿತಾಂಗಿ (ಚ.ಟ.ದೈಬ). 6 ತ್ರಿ (ಗೃಡಪ), 7 ಲಸಿಬರನು 
ಬರಹೇಳಿ (ಚ), ಲನಿಬರನು ಜಿಸಸಿದನು (ದ.ಟ.ಬ). 5 ಮುನೀಶೃರರ ; (ಗಟ. 
ದ.ಬ), 


೭]: | ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೧೦೯ 


ಕೇಳಿದನು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನಾ ಸಿರಿ 
ಲೋಲನಾಗಮನವನು ಚಿತ್ತವ 
ಹೊಳಿ ಹೆಚ್ಚಿದ ಹರುಪ!ದಿಂದು!ಬ್ಬೆ ದ್ವನಡಿಗಡಿಗೆ | 
ಹೇಳಿದನು ವಿದುರಂಗೆ ಭಂಡಾ 
ರಾಲಯದೊಳುಳ್ಳಖಳವಸ್ತುವ” | | 
ಜಾಳಿಗೆಯ ಹೆಟ್ಟಿ 'ಗೆಯಲಾಯ್ಡ ರು 8ಸಾರವಸ್ಮುಗಳ ॥೧೬॥ 


ಎಲೆ ವಿದುರ ಕಳ್ಳು ಸುಯೋಧನ 
ನುಳಿಯಲಖಬಿಳಮ ಚ! ಹೀಶರು"* 
ನಳಿನನಾಭನನಿದಿರುಗೊಳಲಿ ಕೃತಾರ್ಥರಾದವರು | 
ಹೊಳಲು ಗುಡಿತೋರಣದಲೆಸೆಯಲಿ 
ಕಳಸಸನ್ನಡಿಗಳಲಿ5 ನಡೆಯಲಿ 
ನಳಿನವದನೆಯರೆಲೌದನಾ ಧೃತರಾಪ್ಟ್ರ ಭೂಪಾಲ್‌ ॥೧೭॥ 


ತೆಗೆದ? ವಸ್ಮುವನೀಯದಿರು ಹರಿ 
ಹಗೆ ಕಣಾ ಕುಂತೀಕುಮಾರರು 
ಹಗೆಗಳೇ ಮನ್ನಿ ಸಿದರೆಂದುಳುಹುವನೆ ಮುರವೈರಿ | 
ನಗರಿಗಾತನು ಬರಲಿ ಯಾದವ 
ನಗಡುತನಕಾಪಧಿಯ ಬಲ್ಲೆನು 
ಬಿಗಿದು ಕೆಡಹುಪೆನೆಂದು ನುಡಿದನು ಕೌರವರರಾಯ ॥೧೮॥ 


ಎನ; ಭೀಪ್ಮನೆಲೆ ಕಡು 
ಪಾತಕಿಯೆ ನೀ ಕೃಪ್ಳ ಖ್ಸೈ ನನು ಬಿಗಿ 
eM ಬಳಿಕೇನು” ಬಲ್ಲೆನು ನಿನ್ನ ಸಾಹಸವ! 
ಈತ ₹*ನುಡಿವೀ* ಮಾತ ಕೇಳಲು8 
ಪಾತಕೌವು ಬಹುದೆಂದು" ಗಂಗಾ 
ಜಾತನೋಲಗದಿ೦ದ ಸರಿದನು ತನ್ನ ಮಂದಿರಕೆ lel 


1 ಮಿಗಲು (ಕೃಮ), ದಲಿಯು (ಇ.ಯ್ಮರ), 2 ಮಳಮುತ್ತಿನ (ಖ.ಬ). 
ತ ವಿವಿಧ (ಐ), ವರಸು ಆ 1 ಪೃಥಾನರು (ಗೃಟಡ ದನ: ಪು, 
5 ಸಹಿತ: (ಗ.ನಬ್ರ), ವಿಡಿದು (ಚ). 5 ದನಾ ವಿದುರಂಗೆ ಧೃ ತರಾಪ್ಟ್ರ (ಬ, 
ಚೆ.ಟಿಡ,ಣ,ಬ , ದು ನೇಮಿಸಿದನು ಮಹೀಪಾಲ (ಗ). X ತೆಗಸು (ಕ.2 ಬ.ಮ), 
ತೆಗಸಿ (ಚೆ, ರು ಬ), ತೆಗದು (ಡ.ಣ), 8 ನೊಡನೆಯ ಮಾತು ಹೊಖುವುದು 


(ಕಮ), * ನಾಡಿದ (ಗ), ನುಡಿದೀ(ಡ.ಪ), 9 ವನೆಂಡೆನುತ (ಕಮ), 


೧೧೦ 


ಮಹಾಭಾರತ 


ಪುರವ ರಚಿಸಿದರುದಯದಲಿ ವಿ 
ಸ್ತರ ಮಿಗಲು ಗಾಂಗೇಯ ಗೌತಮ : 
ಗುರು ವಿದುರ ಶಲ್ಯಾದಿ ಸುಜನರು ಬಂದರಿದಿರಾಗಿ "| 
ತರುಣಿಯರು ಕೆಂದ!ಳಿರ! ಕಲಶದ 
ಕರತಳದ ಗರುವಾಯಿಯಲಿ ಪಂ 
ಕರುಹನಾಭನನಿದಿರುಗೊಂಡರು ವಿ?ವಿಧ?ವಿಭವದಲಿ 


ಕಥಳಥಳಿಸೆಕ? ದೂರದಲಿ ಗರುಡನ 
ಹಳವಿಗೆಯ ಕಂಡಖಿಳೆಜನವಂ 
ಜುಳಿಯನಿಟ್ಟುದು ಭಾಳದಲಿ ಪರಿಶುದ್ಧ ಭಾವದಲಿ! 
ನಳಿನನಾಭನ "ದಿವ್ಯ(ಮೂರ್ತಿಯ 
ಲಲಿತಕಾಂತಿಯ ಕಡಲೊಳಗೆ ₹ನೆಖೆ5 
ಮುಳುಗೀದವು ಪುರಜನದ ಕಣ್ಮನವೊಂ೦ದುನಿಮಿಷದಲಿ 


ಮಂದಿ ಮೆಯ್ಯಿಕ್ಕಿತು ಮುರಾಂತಕ 
'ನಿಂ'ದು ಮನದೊಲವಿನಲಿ ಗಂಗಾ 
ನಂದನದ್ರೋಣಾದಿಗಳನೆತಿ ದನು ಕಕರುಣ್‌ದಲಿ | 
ಮಂದಿರದ ಸುಕ್ಷೇಮಕುಶಲವ 
ನಂದು ಕೆಲೆಳಿದು ವೀಳಯವ10ನಾ10 
ಮಂದಿಗಿತ್ತನು ದೇವ ಬಂದನು ಹಸ್ಮಿನಾಪುರಿಗೆ 


ಗಿಳಿಯ ತುಂಬಿಯೆ ಹಂಸೆಗಳ' ಕೋ 
ಗಿಲೆಯ ಕೊಳರ್ವಕ್ಕಿಗಳ ಕೊಂಚೆಯ 
ಕೊಳಲುವಕ್ಕಿಯ ಜಕ್ಕ ವಕ್ಕಿ ಯ ನವಿಲ ಪಾರಿವದ! 
11ಕಳರವದ!! ಕರ್ಣಾಮೃತದ ತನಿ 
ವಳೆಯ ಕಉಖೆದುದು ಯಾದಪೇಂದ್ರನ 
ಬಲದ” ಕಿವಿಗಳಲಿಭಪುರಿಯ ಹೊಜಿವಳಯದುದ್ಯಾನ 


[ಸಂಧಿ 


| ೨c Il 


॥೨೧॥ 


॥.೨೨॥ 


॥೨೩॥ 


(ಗಚ.ಟನ ಪ), ವಿಮಲ (ರು), ₹ ಸಲೆ (ಣ್ಮಬ), ದುದು ಪರಿ (ಣ,ಬ), 
ಗೃಚ್ಛರು,ಣ), ಗಂ (ಟದ, ಬಸ, ವಿನಯ (ಕ,ಖ,ಟ,ಬ ಮ), 
*ಳುತ (ಗಡಣ ನಪ). 1ಈಾ (ಕೃಬಮ), 1: ಗಳರವದ (ಕರಮ) 


"ನಂ 


ಕಳಕಳದ (ಬಗ. ಗಳರುಚಿಯ (ಟದ), 12 ದಳದ (ಕಮ). 


೭] ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೧೧೧ 


ನಸುಬಿರಿದ ಪರಿಪಕ್ಕದಾಡಿಮ 
ರಸದೊಳಅವಟ್ಟಿಗೆಗಳನು ದರ | 
(1 ಹೆಪಿತಪಂಕಜಗಳಿತ ಮಕರಂದದ ತಟಾಕವನು | 
ರಸಭರಿತ ಖರ್ಜೂರ!ಪನಸ 
ಪ್ರಸರಸತ್ರವ ರಚಿಸಿದುಗಪವನ ಚ್‌ 
ವ ಸೆದುದೈ. ಧಾರ್ಮಿ *ನವೊಲು ಯದುರಾಯನಿದಿರಿನಲಿ " ೨ 


ಲಳಲತೆಯನೆಹಿಗಿಸುತ ಮಲೆತರೆ 


ತಳಿರುಗಳನಲ್ಲಾ wk ಸುತ? ಪರಿ ೨ 
ಮಳದ ಕಪ್ಪವ "*ಕೊಳುತ' ಮಹುದುಂಬಿಗಳ ಗೀತವನು! 4 ಬಿ) 
ಸಲೆ ಸೊಗಸಿ ಮಕರಂದನದಿಯಲಿ ; 
ತೆಳ್‌ತು" ಬೀಡ್‌ನು ಬಿಡುತ ವನದಲಿ | 09 
ಸುಳ್‌ದುದ್ಯ" ತಂಗಾಳಿ ಭೂಮಾಪಾಲನಂದದಲಿ * ॥೨೫॥ ಈ 


ಮಗಮಗಿಪ ಹೊಂಬಾಳೆಗಳ ರಸ 
ಪೊಗುವ ಮಧುರದ್ರಾಕ್ಷೆಗಳ ನಿಡು 
ಮುಗಿಲ? ತುಡುಕುವ sic ನೆಖೆ ಕಾಶ ಹಲಪುಗಳ | 
ಬಿಗಿದ ಪಣ್ಣೊ ನೆವಾಳೆಗಳ ಸೆ 
ಪೊಗುವ ಕರ್ಷಾರ್‌ದ್ರು ಮಾಘ ಇ 
ಸೊಗಸು ಸೆಳೆದುದು ಮನವನಾ ಗಜನಗರದು'ಪವನದ್‌ . ॥1೨೬॥ 


*ಲಲಿತಶುಕಚಯಚಂಚುಪುಟನಿ 
10ರ್ದಗಛಿತ ಜಂಬೂಪಕ್ಕಫಲರಸ 
ಲುಳಿತ ನವಮಕರಂದ ಮಧುರ ರಸಾನುಪಾನದಲಿ | 
ತಳಿತ ಕಿನ್ನರಮಿಥುನಸುಖಪರಿ 
ಮಿಳಿತ ಗೀತಶ್ರ ವಣಸನ್ಮುತ | 
ಪುಳಿನಸುಪ್ಪ ಮರಾಳಣಿಸದುದು ಗಜಪುರೋದ್ಯಾನ ॥೨೭॥ 


1 ಫಲದಿಂದೊಸದು ಹಾಜುವ ಗಿಣಿಗಳು (ಕಮ), ಫಲಸಂಪ್ರಸರ 
ಛತ್ರವನೆಸಗಿದು (ಗ). 2 ವರ (ಕ. ಮ), * ಕೊಂಡು (ಕ.ಚೆ.ಬೃಮ), 4ತ (ತೆ. 
ಗಣಪ ಮ), 5 (ಗ.ಡ.ಣ.ಪು. 6 ದವೆ (ಕೃಗೃಚ್ಮಮ), A (ಕ, ಮ), 
8 ಖರ್ಜೂರ (ಗಡಣ ಪ), ? ದ್ಯಾನ (ಕ,ಖ, ಮ ). ನ ರ್ಗ (ಜಬ), 

* ೨ವೆಯ ಪದ್ಯವು "ಕಮ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ, 


೨೮ನೆಯ ಪದ್ಯವು (ಕಮ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಲ್ಲ | 
1 ಖಾರಿ (ರು.ಟಡ್ಮಣ), 2 ಕೆ (ಚರುುಟಣ್ನದ), 3 ನಲವಿನಲಿ (ಕಬ, 


ಮಹಾಭಾರತ 


ಅರರೆ ಪಾತಾಳದ ವಿಳಾಸಿನಿ 
ಯರಿಗೆ 1ಚೌಕಿ!ಗೆಯೋ ಸುದುರ್ಗದ 
ಹಿರಿಯಗಳೊ ಬಲುಗೋಂ೦ಚೆಯೋ ನಿಚ್ಚಣಿಗೆಯೋ ದಿವದ | 
ಮುರಿಮುರಿದ ಹುಲಿಮುಖದ ಹೇಮದ 
ತರದ ತೆನೆಗಳ ವಜ್ರಮಯದು 
ರ್ಧರಕವಾಟದ ಪುಟದೊಳೆಸೆದುದು ಹಸ್ಮಿನಾನಗರ ॥೨೮]॥|ಕ| 


ಹೊಗಳುತೈತ೦ದಸುರರಿಪು ಗಜ 
ನಗರಿಯನು ಹೊಕ್ಕನು ಸುಯೋಧನ 
ನಗಣಿತೈತ್ಚರ್ಯ*ವ? ಮಹಾಡೇಷೆನುತ ತಲೆದೂಗಿ? | 
ಬಿಗಿದ ಬೀದಿಯ ನಯದ ನೆಲೆಗ 
ಟ್ಟುಗಳ ರತ್ನದ" ಹೇಮದುಪ್ಪರಿ - 
ಗೆಗಳ ಕೇರಿಗಳೊಳಗೆ ಬರುತಿರ್ದನು ಮುರಧ್ಯಂಸಿ ॥೨೯॥ 


ಕಮಂದದಲಿ ಸುಳಿವಾನೆ ಕುದುರೆಯ 
ಸಂದಣಿಯ ಕೀಲಿಸಿದ ಭೂಮಿಪ 
ರಂದಣದ ಸಾಲುಗಳ ತೆಕ್ಕೆಯ 6ಬಿರುದಿನಾಳಳುಗಳ | 
ಮಂದಿಯಲಿ ಹೊಗಲನಿಲ?ಗುಬ್ಬ ಸ? 
ಹೆ೦ಂದರುಳಿದೌರಿಗೌಳವೆಯೆನುತರ 
ವಿಂದನಾಭನು ಬಂದನಾಧೃತರಾಪ್ಟ್ರ ನರಮನೆಗೆ ° aol 


ಇದಿರುವಂದನು ಕಾಣಿಕೆಯನಿ 
ಕ್ಕದನು ಕುಶಲಕ್ಷೇಮವನು ಕೇ 
ಛಿದನು ಭಕ್ತಿ ಯಲೆಗಿದನು *ಚರಣದಲಿ ಧೃ ತರಾಪ್ಶೃ 9 | 
ಸದನವನು "ಹೊಕ್ಕ ೦ತೆ ನಿಮಿಪಾ 
ರ್ಧದಲಿ ಕುಳ್ಳಿರ್ದ ನಿಬರನು ಕಳು | 
ಹಿದನು ಕಾರುಣ್ಯದಲಿ ಗದುಗಿನ ವೀರನಾರಯಣ lal 


ಏಳನೆಯ ಸಂಧಿ ಮುಗಿದುದು. 


ಡ್ಮಣ್ನಬಮ), ಕೊಂಡಾಡಿ (ಗ), * ಮಣಿಮಯ (ಚರು ಡ,ಣ ನೃಪ), ಮುಂದೆ 
ಸುಳಿವಾನೆಗಳ (ಚ), 5 ಸುಳಿಯೆದಾ (ಗಾ), ಹಳಿಯದಾ (ಟ್ಲದ,ಬ), ? ಗಸದಳ 
(ಗ.ಚ್ಮಡ್ಲನೃಪ)ು, *ಪರ'(ಬೃಚ್ಮರುುಟಬ), ” ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ) *ಹೆರಿಯಡಿಗೆ*. 


(ಕಮ). 


* ಭೂಪಾಲ (ಗೃಚ್ನಣ)್ಯಿ ನಾ ಹೆರಿಗೆ (ಟ, ದ), 


ಎಂಟನೆಯ ಸಂಧಿ A 
kh 


ಸೂಚನೆ ಶರಣದೇಹಿಕದೇವನೆಂಬೀ 
ಬಿರುದ ಮೆಖೆಯಲು ರಾಯಜಭಾರವ 
ಧರಿಸಿ ಕೌರವನರಮವೆಗೆ ನಡೆತಂದನಸುರಣಇರಿ ॥ 


ಕೇಳು ಜನಮೇಜಯಧರಿತ್ರೀ 
ಪಾಲ ಮುರರಿಪು ಗುರುನದೀಜರ | 
ಬೀಳುಕೊಟ್ಟನು ಕೃಪನ ಮನ್ನಿಸಿ ಮನೆಗೆ ಕಳುಷಿದನು | 
ಆಲಯಕೆ ವಿರುರಂಗೆ ಕೊಟ್ಟನು 
ವೀಳೆಯವ'ನೊಡನ್ಯೆದಿ ಬಂದ ನೈ! 
ಪಾಲರನು ಮೊಗಸನ್ನೆಯಲಿ ಕಳುಹಿದನು ಮನೆಗಳಿಗೆ fel 


ಶೌರಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊ೦ಡನಾ ಗಾಂ 
ಧಾರಿಯನು ಸುಕ್ಷೇಮಕುಶಲವ 
ವಾರಯಿದು ಕಾ ಕೆಯ ಕೊಂಡನು ಕೊಟ್ಟ ನುಡುಗೋಜೆಯ 
ಕೌರವನು ತನ್ನ ರಮನೆಗೆ ಹರಿ 
| ಬಾರದಿರನೆಂದಖಳವಿಧದಲಿ 
ಸಾರವಸುವ ತರಿಸಿಯಾರೋಗಣ್‌ಗೆ ಮಾಡಿಸಿದ ॥೨॥ 


.. ನಡುಪೆ ಮಣಿಮಂಚದಲಿ ಮೆಲ್ಟಾ 
 ಸಡಿಕಿಲನು ಹಚ್ಚಡಿಸಿದರು ಮೇ 
ಲಡೌರಿದವು ಮಣಿಬಚಿತನಿರ್ಮಳ*ಮೇಲುಕಟ್ಟುಗಳಿಳು* | : 
ಉಡುಗೊಹೆಯ ತರಿಸಿದನು ರಾಯನ 
ಮಡದಿಯರು ಹೊಂಗಳಸಜಲವನು : 
ಪಡಿಗವನು ಚಡದಸುರರಿಷತ್ತ ಬರವ ಹಾರಿದರು lal 


. 1 ತಮ್ಮೊಡನೆ ಬಂದ ನೃ (ಕ್ರಮ), ನುಳಿದಖಳಭೂಮಾ (ಚ). ? ಕಿದರು 
ಮಣಿಬಚಿತ ಚಿತ್ರ ದ (ಬ), ಸಿದರು ನಷ ಬಚಿತದ (ಗ.ಟ,ದ,ಪ), ಕಳ (ಬ), 


4ರ (ಕಮ), 
ಇ೧೧೩ 


MB.U. ilk pT PE 


೧೧೪ ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ತವತವಗೆ ಗಾಂಗೇಯ ಗುರುಕೃಪ 
ರವಿಸುತಾದಿಗಳಸುರರಿಪು ನಿಜ 
ಭವನಕ್ಕುತಹನೆಂದು ಸವೆದರು ಸಾರವಸ್ಮುಗಳ | 
ಅವನಿಪನ ಬೀ!ಳ್ಕೊಟ್ಟು: ಕೌರವ 
ಭವನವನು ?ಹೆೊಟಿವ೦ಂಟು? ವರಭಾ 
ಗವತೌಮಸ್ತಕರತುನವಿದುರನ ಮನೆಗ ನಡೆತಂದ್‌ lel 


ತೊಲಗಿದವು ಜನಮನದ ಬಲುಗ 
ತ್ಮಲಗಳಿದಿರಲಿ ಕಂಡ ಜೀವರ 
ಹಲವು ಜನ್ಮಾಂತರದ ದುರಿತಾ೦ಭೋಧಿ ಬತಿ ಇ | 
ಬಳಿಯ ಮುನಿಗಳುಸಹಿತ ಕರುಣಾ 
ಜಲಧಿ ವಹಿಲದಿ ಕೌರವೇಂದ್ರನ 
ಹೊಳಲೊಳಗೆ ನಿಜಶರಣನರಮನೆಗಾಗಿ 4ಬರುತಿರ್ದ* al 


ಕರಣ ನಿರ್ಮಳವಾಯ್ತ, ಮನವು 
ಬ್ಬರಿಸಿತತಿಪರಿತೋಪ!ದೇಳಿಗೆ5 
ಪರಮ ಸುಖದಲಿ ತನುವ ಮುಸುಕಿತುಣ ನಯನಜಲವುಗಲು | 
ಎರಡುಜೋಟಿದ ಗಾಢಭಕ್ತಿಯ 
ಭರದ ಲವಲವಿಕೆಯಲಿ ನಿಜಮಂ 
ದಿರವ ಹೊಜ?ವಡುವು?ತ್ತ ಕಂಡನು ವಿದುರನಚ್ಯುತನ lal 


ಪಿರಿಮೊಗದ ಕಿಠಿಜಿಮರ ತೇಜಿಯ 
ಖುರಪುಟದ ಕೆ೦ಧೂಳಿ ಸೋಂಕಿದ 
ಸಿರಿಮುಡಿಯ ಕಕೊನೆಕಮಾಸೆಯಲಿ ಕೆಂಪಡರ್ದ ರೇಣುಗಳ | 
ಬರಮರೀಚಿಯ ರುಳಕೆ ಬಾ್‌ಡಿದೌ 
ತರುಣತುಳಸಿಯ ದಂಡೆಯೊಪ್ಪುವ 
ಗರುವದೇವನ ಬರವ ಕಂಡನು ಬಾಗಿಲಲಿ ವಿದುರ : ॥೭॥ 


——— 


1 ಳ್ಕೊ೦ಡು (ಬಖಗ.ಚ್ಮಬ), ? ಹಿಂದಿಕ್ಕಿ (ಗೃಡ್ಗನ ಪ). 5 ವಿದುರನ ಮನೆಗೆ 
ನಡೆತರುತಿರ್ದನಸುರಾರಿ (ಟ್ಮದ,ಬ), *ನಡೆತಂದ (ಚ,ರು.ಣ.ಬ), ಮಿಗೆ 
ತಾ (ಕಮ), ° ಮಣಖೆದನು (ಕ,ಬಮ) 7 ವಂಡು (ಕಚ್ಮಪಬ), ಪಡುತ 
(ದಮ), ಕುಡಿ (ಟ,ಡ,ದ,ಬ), *ಡುವ (ಕೃಬ್ರಮ), 


ಕ 


ಬ 


ಉದೊ ಗಪರ್ವ ೧೧೫ 


ತನುವ ಮಹಯೆದನು ಪುಳಕಜಲದಲಿ 
ನನೆದು ನಾರಾಯಣನ ಪದದರು 
ಶನದ ಹರ್ಪಾರಣ್ಯದಲಿ ಮನಹೂಲಬುದಪ್ಪಿ ದನು 
ನೆನೆವ ಸನಕಾದಿಗಳಿಗಿ'ನ್ನುಂ! 
ಮನಗೊಡದ ಮಹಿಮಾ32ತಿರೇಕನು3 


ಮನೆಗೆ ಬಹ ಕರುಣಾಳುತನ ಹೂಸತೆನುತ *ಪಿಗ್ಗಿದನು ॥೮॥ 


ವೇದದಹುಕೆಗಳ4ಅಸುವು4ಪನಿತ 
ದಾದಿ ದಿಕವ್ಯಕಿಸ್ತುತಿಯ ಗಡಣಿಗೆ 
(ಹೋದ ಹೊಲಬಳವಡಡ್‌ ಮುನಿಗಳ ಮನಕೆ ಮೈಗೊಡದ 
ಕಾದಿ ಕಡುಗುವ ತಾರ್ಕಿಕರು ಬೆಂ 
ಡಾದರಲ್ಲದೆ ನಿಜವನಖಿಯದ 
ನಾದಿಸಿದ್ದನೆ ಬರವು ಕೌತುಕ”ವೆನುತ ನಡೆತಂದ? le 


ತೊಳಲುಪುಪನಿಷದಖಕೆಯಿವು ಶ್ರುತಿ 
ಗಳ 8ಸೌರಾಗದ ಬಳೆಕೆಯಿವು ಮುನಿ 
ಗಳ ಸಮಾಧಿಗಳಾದಿಯಿವು ಯೋಗಿಗಳ ಔಬಳಕೆಯಿವು? | 
ಎಲೆಲೆ ಭಕ್ತರ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಯ 
ಬೆಳೆಗಳಿವಲಾ ಎನುತ ಹರಿಪದ 
ನಳಿನಯುಗಳದೊಳೊಡಲನೀಡಾಡಿದನು ಭಕ್ತಿಯಲಿ  ॥೧೦॥ 


: ನೋಡಿದನು !!ಮನದಣಿಯೆ ಮಿಗೆ ಕೊಂ 

ಡಾ!1ಡಿದನು ಬೀದಿಯಲಿ ಹರಿದೆಡೆ 

ಯಾಡಿದನು ಭ್ರಮೆಯಾಯ್ತು ವಿದುರಂಗೆ೦ಬ ಗಾವಳಿಯ | 

ಕೂಡಿ ಕುಣಿದನು ಮನೆಯ ಮುಖುದೀ 

ಡಾಡಿದನು ಮ್ಲೆಮಖೆದು ಹರುಪದ 

ಗಾಡಿಕೆಯಲಪ್ರತಿ ಮನೆಸೆದನು ಭಕ್ತಿಕೇಳಿಯಲಿ ॥೧೧॥ 


'ನ್ನೂ (ಚೈಟ್ನಡ್ನನ), 2ವಲಂಬನು (ರು) *ಹೊಂಗಿ(ಬರು,ಡ,ನ,ಪ, 


4 ಡಗದು (ಬ, ಗಾ.ಬ), -5ವಿಜ (ಕಮ), 9 ಕಾ ಮರಾದ (ಗ), 
7 ಪೆಂದನಾವಿದುರ (ಬ), ಪೆನುತ ಹೊಗಳಿದನು (ಮ), ಪ (ಬಖಚಡಟಣ, 
ದ). 9 ಬಗೆಗಳಿವು (ಬ,ಚರು),' 390 ಹರ್ಪದಲಿ (ಬಟ್ಮಡೈಪ ಕ 11 ಮನದಣಿ 


ಯದೆನೆ ಕುಣಿದಾ (ಐ, ಠ .ಬ), ಕಂಗಳಲಿ ಕುಣಿಕುಣಿದಾ (ಮ), 


8* 


೧೧೬ 


ಮಹಾಜಾರತ [ಸಂಧಿ 


ಹಸಿದು ನಾವೈತಂದಡೀಪರಿ 
1ಮಸಗಿ ಕುಣದಾಡಿದರೆ ಮೇಣ್‌! 
ವಸತಿಯನು ನೀ ಮುಖಿದು? ಬಿಸುಟರೆ ನಮಗೆ ತಣಿವಹುದೆ | 
ವಸುಮತೀ ನಲ್ಲಭನವರು ಪ್ರಾ | 
ರ್ಥಿಸಿದರೊಲ್ಲದೆ ಬಂದೆಷ್ಯೆ ನಾ 
ಚಸದಿರೈ ಬಾ ಔವಿದುರ ಎನುತೊ'ಳಹೊಕ್ಕ ನಸುರಾರಿ ॥೧.೨॥ 


ನೆಖೆಯೆ ಕೃ ತ್ಯಾಕೃತ್ಯಭಾವವ 
ಮಲಖೆದು ಕಳೆದನು ಮನ ಮುರಾರಿಯ 
ನಿಯಿಕಿ *ಬಿಗಿದುದು* ಕಂಗಳೊಡಷೆಚ್ಚವು ಪದಾಬ್ಬ ದಲಿ । 
ಅಖಿವು ಮಯಣಾಮಯದ ಭಕ್ತಿಯ 
ಲೆಜಿಗಿಸಿದ ಪುತ್ತಳಿಯೆನಲು ಕಡು 
ವೆಜಿಗ ಕೇಣಿಯ ಕೊಂಡು ಹಮೋನದೊಳಿರ್ದನಾ ವಿದುರ ॥೧೩॥ 


ಒಲವರವು ಕೌತುಕವು ಪಾಲ್ಸಡ 
ಲೊಳಗೆ ಮಲರಗೆಗಿಹ? ವಿಷ್ಣು ವಿದುರನ 
ನಿಳಯದೊಳಗೊಕ್ಕುಡಿತೆಹಾಲಲಿ ಹಸಿವ ನೂಕಿದನು | 
ಹೊಲಬುಗೆಡಿಸಿದನಖಿಳನಿಗಮಂ 
ಗಳನು ತನ್ನಖುಕೆಯಲಿ 6ಭಜಕಂ್‌ 
ಗೊಲಿದು ತಾವೈತಹುದು ಕರುಣದ ಘನತೆಯೆನೆ ಲೋಕ  ॥೧೪॥ 


ಹರಿಯ ಪದಕಮಲಾಭಿಪೇಕದ 
ವರಪಯೋಬಿಂದುಗಳು ಕೌರವ 
ನರಮನೆಯನೊಳಕೊಂಬವೊಲು ಕಡಲಾಗಿ ?ಹರಿತರಲು? | 
ಅರರೆ ಮುರಹರನೊಡನೆ ಹಾಲಿನ 
ತರಧಿ ಮೇರೆಯ ಕಮುಖ`ುದುದಿಳೆಗ 
ಚ್ಛರಿಯೌನುತ್‌ ಭೀಪ್ಮಾದಿಗಳು ಹೊಗಳಿದರು "ಹರುಷದಲಿ ॥೧೫॥ 


1 ಗಸಣಿಗೊ೦ಬುವರುಂಟೆ ಮೇಣಾ (ಬ), ೨ ಕಿತ್ತೆತ್ತಿ (ಕೃಬ್ಬಮ) ಕುಣಿ 


ದಾಡಿ (ಬ). 3 ಯೆನುತಲಂದೊ (ಗ), ವಿದುರಯೆಂದೊ (ರು ಣಬ), 
1 ಕೊ೦ಡುದು (ಕಟ್ಟಮ), ನಗುವ (ಚಟ್ಮಡ ಣ್ಲದನ,ಬ), 5 ಭಕ್ತಂ (ಕಮ), 
7 ಹರಿವುತಿರೆ (ಗೆ,ಚೆ.ಬ), ಕೈೈಕೊಳಲು (ರುಠ್ಮಡ,ನ,ಪ), ಹರಿದು ಬರೆ (ಟದ), 
8 ಮೊಡೆ (ಕಚ್ಛಮ), ನಲು (ಕಖಐ.ಗ|ಬ್ನಮ). 9 ಮುರಹರನ (ಣ), 


dl 


ಉದ್ಗೊ ್ಯೀಗಪವ 


ತೊಲಗಿದಸು ಬಂದಂತೆ ತರಣಿಯ 
ಹೊಳಹು ಸೋಂಕಿದ! ಜಕ್ಕವಕ್ಕಿಯ 
ಬಳಗದಂತಿರೆ ಕೃಷ್ಣರಾಯನ ಬರವ ತಾ ಕೇಳ್ದು | 
ಪುಳಕ ಪಸರಿಸಿ ಪರಮಹರ್ಪವ 
ತಳೆದು ದೇವನ ಕಾಣಿಕೆಯ ಕಂ 
ಗಳಿಗೆ ಕಡುಲೋಲುಪತೆ ಮಿಗೆ ಹರಿತಂದಳಾ ಕುಂತಿ 


ಬರವ ಕಂಡಸುರಾರಿ ಮಂಚದೊ 
೪ರದೆ ದಿಮ್ಮನೆ ನಿಂದ ನರರಾ 
ಚರಣಿಗಳ ಬಾಟಕವ ತಾನೇ ನಟಿಸಿ ತೋಖು'ದನುಕ \ 
ಹಿರಿಯರಿಗೆ ತಾ ಪಿರಿಯನೆಂಬೀ 
ಗರುವತನವನು ಬಿಸುಟು ಕುಂತಿಗೆ 
ಕರವ ಮುಗಿದನು ಸಕಲಸನಕಾದಿಗಳು"ಫೀ ಎನಲು" 


ಅಮಿತಕರುಣಾಸಿ೦ಧುವಿನ ಪದ 
ಕಮಲದಲಿ ತಾನೆಜಿಗಿ ಪುಳಕೋ 
ದ್ಲಮದ ಪಾವನತರದ ಸುಖಸೌರಂಭದಲಿ ಮುಳುಗಿ | 
ಗಮಿಸಲಉಖಿಯವು ಗರುವಷೇದ 
ಪ್ರಮಿತಿಗಳು ನಿಲೆನೆಂಸತು ನಡೆತಂ 
ದೆಮಗೆ ಗೋಚರಕವಾಡೆಯೆಳನುತಷೆ ಹೊಗಳಿದಳು ಕುಂತಿ 


`ಡೇವಕಿಯ ವಸುದೇವ?ನನು? ಬಲ 


ಸ ದೇವ್‌ಸೌಭದ್ರಾ ದಿಯದುಭೂ 


ವಳಿಯ ಸುಕ್ಷೇಮಕುತಲವ ಕುಂತಿ ಜೆಸಗೊಳಲು | 
ಫಷ ನಗೆಷೊಗದಿಂದ ವರವಸು 
ದೇವ ದೇವಕಿಯಾದಿ ಯಾದವ 
ರಾ? ವಿಲಾಸಮಹೀಶರಿರವನು ಕುಂತಿಗಯುಪಿದನು 


ರು) , ಸಿದ (ಗಡ ಸುತ (ಟ.ಡ.ಣ,ನ.ಪ), 4 ನಲಿದಾಡೆ (ಗ), 


(ಡೆಿಡಣ ನವ) oy (ಚೈಠ,ಣ), 5 ವಾದಿರೆ (ಚರಣ), 


(ಟಿಡ.ದ್ಲನ ಪ). "ನಾ (ಚೆ). 8 ನನಿರುದ್ಧಾದಿ (ಗಡ್ಡಣ,ನ,ಪ) 
(ಖ, ಚ ಟ ಬ), 


NM 
ಸ ಫ್‌ ಲ್‌ 
ಇಂಕ್‌ ಚ > NV. 


lal 


NU 


॥೧೭॥ 


॥೧೮॥ 


1೧೫ 


1 ಸಾರಿದ (ಕ.ಖ.ರು,ಪ್ರಬ.ಮ), ಸಿ (ಕಖ್ಲಟಪ,ಮ). 5 ಸಲು (ಖ, 
ನಗುತಿರಲು 


ನಾದೆಯೆ 
*ಗಿರಲಾ , 


೧೧೮ 


೧್ಮಪ), 


ಚಮ) 


ಮಹಾಭಾರತ 


ಯಮತನುಜನಧಿಕನು ಪಿಡಿಂಬಾ 
ರಮಣನತಿಬಲ್ಲಿ ದನು ಪಾರ್ಥನ 
ವಿಮಳವಿಗ್ರಹ ಲೇಸು ಸಕಲಮಹೀತಶಪರಿವೃತರು 
ಯಮಳರಿರವತಿಚೆಲುವು ನೇಹದ 
ರಮಣಿಯಾಕೆಯ ಸುತರು 17ಮಹದು! 
ದ್ಯಮರು ಕೇಳೆಂದಸುರರಿಪು ಕುಂತಿಗೆ ನಿಯಾಮಿಸಿದ 


ನೆರನಮಗನಭಿಮನ್ಯು ಕುತಲನು' 
ವರಸುಭದ್ರಾದೇವಿ ಮೊದಲಾ 
ಗಿರ*ವು5 ಬಾಂಧವರೆಲ್ಲ ಜೀವಂತರು ನಿದಾನಿಸಲು | 
ಪರಮಮಿತ್ರರು 3ನ”ಮ್ಕೊ ಳೊಂದಾ 
ದರು ದ್ರು ಪದನಕ್ಷೋಣ*ಹೇನೆಯ" 
ನೆರವು ಬಂದುದು ರಾಜಕಾರ್ಯದ ಬಳಕ ಲೇಸೆಂದ 


ಅದಿತಿ ಮಕ್ಕಳ ಹಡೆದುದೇ ಲೋ 
ಕದಲಿ ಫಲ ಕೌಸಲೆ ಕುಮಾರನ? 
ಪದವ ಪಡೆದುದೆ ಸಫಲ ವಿನತೆಗೆ ಮಕ್ಕಳಾಯ್ತು ಫಲ | 
ಮುದದಿ ನೀನೇ ಮಕ್ಕಳನು ಪಡೆ 
ದದುವೆ ಫಲ ಕೇಳೆಂದು 8ಪರಿತೋ 
ಪದಲಿ ಕು೦ತಿಯ ಹೊಗಕಳಿದನು ಮು ರವೈೆರಿಯುಚೌತದಲ 


ಲೋಕ ಮೆಚ್ಚಲು ನಿನ್ನ ಸುತರು ದೃ 
ಢೈಕಸತ್ಯರು ನುಡಿದ ಕಾಲವ 
ನೂಕಿದರು ರಾಜ್ಯಾಭಿಲಾಪೆಗೆ ಬಲವ ನೆರಷಿದರು.! 
ಆ ಕುಮಾರರಿಗರ್ಧರಾಜ್ಯವ 


ನೀ ಕುಠಾರನೊಳೀಸಿ ಕೊಡುವ ವಿ 
ವೇಕದಲಿ ತಾ ಬಂದೆನೆಂ%ಔದನು ಕುಂತಿಗಸುರಾರಿ 


1ಯಿವರಿಗೆ (ಗಚ್ಛಡ್ಕಬ), ಸೇನೆಯು (ಠಣಪ), *ದನು 


ಡಾ ಚ ಭಷೃ್ತ್ರ 


! ಸುಮಹೋ (ಠ,ಡಣ,ನ,ಪ), *ಲು (ಬ ಚ.ಟಣ,ಪ,ಬ), *ತ(ಖ,ಗೃಚ್ಮ್ಛಟ, 


॥೨೦॥ 


loli 


| ೨೨॥ 


॥೨೩॥ 


(ಕಗ, 


ಮ). 6ಹದನು (ಕಮ), 'ರ(ಕಖಮ), 8ಕುಂಶಿಯೆ ಹದು (ಮ). 
ಸ ತಾನುಚಿತವಚನದಲ (ಮ), 16 ನಾವ್‌ ಬಂದೆವೆ೦ (ಟದ), 


೮] | ಉದೊ 


ಪರಮ'ಪರಿ'ತೋಷದಲಿ ಕೃಷ್ಣನ 
ವರಸುಧಾಮಯವಚನವನು ಪಂ 
ಕರುಹಮುಖ ಕೇಳುತ್ತ ನನೆದಳು ನಯನವಾರಿಯಲಿ | 
. ಮುರಮಥನನಾ ಕುಂತಿಗೆಲ್ಲವ . 
ನೊರೆದು ವಿದುರನ ಕರೆದು ಕೌರವೆ 
2ನರಮನೆಯ? ಸಮಯವನು* ನೋಡಿದು ಹೇಳು ನಮಗೆಂದ? ॥೨೪॥ 


ಹೋಗು ನೀನಾತಂಗೆ ಪಾಂಡವೆ 14 y } 
ರಾಗ"ಸಮುದಯ"* ಬಂದನೆಂಬುದ \ ಖು ಸೆ 
ನೀಗಲಜುಹುವುದಾತ ಮಾಕಿಡುವೌ್‌ ನಯದ ಬಳವಿಗೆಯ | ಸ್‌ ತ fo” 


ತಾಗುಬಾಗಿನ ಹವಣನಾತನ ಶಾ 


ಲಾಗ ನೋಡುಪೆವೆನಲು ಕುರುಕುಲ 
ಸಾಗರಾಗ್ನಿಯ ಮನೆಗೆ ಬಂದನು ವಿದುರ ಹರಿ ಬೆಸಸೆ ॥೨೫॥ 


ಶಿ. NE A 
೫" ಓಲಗಡೊಳಿರ್ದಖಳಮೂರ್ಬರ ಅರೆ 7 ಜೆ ಸ್ರ 
ಥೆ hess ಹಿಂ 
BN ಮೌಳಿಯನು ಕಂಡವಧರಿಸು ಪಿರಿ ಟುಲಿ ೬೦೧ 
ರಾರ. ೪0 pe 
ಲೋಲ ಬಿಜಯಂಗೈಯಲವಸರವುಂಚೆ ಹೇಳೆನಲು | ವ 
ನಾಳೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂ%ಜಿವಿಂದೇಕ 0 ಎಳೆ. 
ವಾಳಿಕಾಅನ ಬರವು ಹಗೆ?ಗಳ? 9 ಎ 
ಪಾಲಿಸುವ ಭರ ಸಂಧಿಕಕಾರ್ಯ್‌ಕೆ ಬಾರದಿರನೆಂದ ೨೬1 ಗ ದ 
ನೋಡಿರ್ಕೆ ಪಾಂಡವರು *ಪಾತಕ 
ರಾ*ಡುವಾ*ಟವನಾಡಿದರೌಯಾ 
ನಾ10ಡಿನೊಳಗಿದು?9 ಸಲುವುದವನಿಯೊಳಧಿಕಲೇಸೆನಿಸಿ | 
'ರೂಢಿಯೊಳಗಾಚಾರವಡಗಿತು | 
ಜೋಡೆ!!ಯಲಿ ಜನಿಸಿದ್ದರನೀ! ಬೀಕೆ 
ಡಾಡಿ ಕೂಡಿದನೆಂದು ಹೊಯ್ದನು ರವಿಸುತನ ಕರವ ॥.೨೭॥ 


1! ಸಂ (ಕೃಗೃಮ), 2 ರರಸನಿಹ (ಚ), 5 ಹೇಳಿದು ಮೋಡಿ ನೀನೆಂದ 
(ಕಮ), ಮೋಡಿಸಿ ಹೇಳು ನಮಗೆಂದ (ಬ.ಣ ಬ). " ಬಯಸುವ (ಕಮ), 
*ಡಿದ (ಗಡ), 5 ಬುದಿನ್ನೇ (ಕ), ಜಿವಿನ್ನೇ (ಗ್ರಮ), ಬೆನಿಂದೇ (ಪ.ಬ), 
°1ಯರ (ಟ,ಠಣದ,ಬ), 8 ಸುವ ಬಳಿಸಂಧಿ (ಕೃಮ), ಸುವೆನೆಂದೆಂಬ 
(ಚರು, ಸಲು ತಾ ಸಂಧಿ (ಟದ), ಸುವ ಪರಸಂಧಿ (ಪ), ? ಲೋಕ 
ದೊಳಾಡದಾಟವನಾಡಿದರು (ಕಮ), *ಡಿದಾ (ಚೈಬ), '? ಡೊಳಗೆಯಿದು 
(ಕೃಖ್ಮಪ,ಮ), . 11 ಜನನಿಗೆ ಜನಿಸಿದರ (ಗೃಠ್ಮಡ್ಮಣಪ), ಕ್ಕಿರಿಗೀ ಕೇ (ಖ, 
ಟದ. | id 


೧೨೦ 


1 ಕೆ೦ಪೆಸಯಿತ್ತು ಕುರು (ಕಚ ವು), 
ನುಡಯದೊಡ್ಡೋ (ಡೃನಪು ನಂದ ಮಿಗಲೋ (ಬ), 


ಮಹಾಭಾರತ 


ನಾಳೆ ಬರಹೇಳೆಂದು ವಿದುರನ 
ಬೀಳುಕೊಟ್ಟನು ಬೇಹ ಭಟರಿಗೆ 


ವೀಳಯವ ನೀಡಿದನು ಹರೆದುದು ನೃಪತಿಯಾಸ್ಥಾನ | 


ಜಾಳಿಸಿತು ತಮ ಮೂಡಣಾದ್ರಿಯ 
ಮೇಲೆ ತಲೆದೋಯಿದನು ರವಿ! ಭೂ 
ಪಾಲ ಕೌರವಪ್‌ನಂದಿನೊಡ್ಡೊ ಆಲಗವ ರಚಿಸಿದನು 


ಕರಸಿದನು ಮಣಿಮಕುಟಕಿರಣದ 
ಗರುವರನು ಗಾಢಪ್ರ ತಾಪರ 
ಬರಿಸಿದನು ತೂಕದ ಮಹಾಮಂಡಳಿಕಮನ್ಮೆಯರ 
ಧುರವಿಜಯ ಸಿದ್ಧ ರನು ಚಾಮಿಾ SH 
ಕರದ ಗದ್ದುಗೌಯಖಳಸಾಪಂ "ಕ 


ತೆರನು ಪೃಥ್ವೀಪಾಲರನು ನೆರಪಿದನು ಕುರುರಾಯ: 


ಬಲದ ಗದ್ದುಗೆಗಳಲಿ ಭಟರ 
ಗ್ಗಳೆಯ ರವಿಸುತ ನದಿಯಮಗ ನೃಪ 
ತಿಲಕದುಶ್ಮಾಸನ ಕೃಪ ದ್ರೋಣಾದಿ ನಾಯಕರು | 
ಹೊಳೆವ ರತುನದ ಸಾಲ ಮಕುಟದ 
ಚೆಲುವಿಕೆಯ ಸೌರಂಭದಲಿ ಗಜ 
ಗಲಿಸಿದರು ಮಾಣಿಕ್ಯಮಯಭೂಪಣವಿಲಾಸದಲಿ 


ಸತಿಸಪಿತ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರಭೂಪತಿ 
ಸುತನ ಬಲವಂಕದಲಿ ಕನಕೋ 
ಚಿತದ ಪೀಠದಲೆಸೆದನಾತನ ಬಲದ ಭಾಗದಲಿ | 
ಚತುರಚತುರಾನನರು ತರ್ಕ 
ಶ್ರುತಿಸಮಸ್ತಕಲಾಸ್ಟತಂತ್ರರು 


ನುತಗುಣರು ನೃಪಸಭೆಯಲೆಸೆದುದು* ಸೂರಿಸಂದೋಹ 


1 ಯೊಳೆಸೆದರು (ಗ.ಟ,ಠ,ದಪ್ಮಮ), 


೪ 6 9 9 


[ಸಂಧಿ 


॥ ೨೮॥ 


॥೨೯॥ 


loll 


lal 


ಮೊಲವು ಮಿಗಲೋ (ಟದ 
ಕ ಗ (ಗೃಚ,ಟ,ಠ), 


೮] 


ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೧೨೧ 


1ಮದವದ!'ತಿಬಲ ಶಕುನಿ ಸೈಂಧವ 
ನದಟ ನೃಪಕಾಂಭೋಜ?ನತಿ?ಸಂ 
ಪದನು ಧೂರಿತ್ರ ವ ಸುಲೋಚನ ವೀರವೃ ಷಸೇನ pes 
ಕದನಕಾಲಾನಲಿರು ವರಹೇ 
ಮದ ಮಕುಟ್‌ದವರರಸನೆ್‌ಡವಂ 


ಕದಲಿ ಕುಳ್ಳರ್ದರು ಮಹಾಯಾಸ್ಕಾ ನರಚನೆಯಲಿ 1 ೩.೨॥ 


ತರುಣಶೃ೦ಗಾರದ ಸಭಾಬ೦ 
ಧುರದ ನೂರ್ವರು ಕೌರಷೇಂದ್ರನ 
ವರಕುಮಾರರು ಮುಂದೆ ಮೇಜಹೆದರು ಲಕ್ಷಣಾದಿಗಳು 
ವರಕಿರೀಟದ ಕಾಲ ತೊಡರಿನ 


ಕೊರಳ ಪದಕದ ಕೈಯ ಸುರಗಿಗ | ಸ 
ರಸನನುಜರು ನೂರ್ವರೆಡವಂಕದಲಿ ಮೋಷಿದರು lal ಒಂ ಬಗೆ 
A ಸ ಗೆ 


ಹ್‌ ; ಆ 4” .' 9A 
ಮಿಸುಪ ತಮ್ಮ ಮುಖೇಂದುವನು ಸ್ಕೈ ” ಲೆ ಸ 


| ನ 
ರಿಸದ ಚಂದ್ರನ ಕಿತ್ತು ನಭದಲಿ ಲ್‌ ಟೊ] 


ಬಿಸುಟು "ಜೇರ್ಗಳ* ಹಿಡಿದರೋ ಹೇಳೆನಲು ಸಭೆಯೊಳಗೆ |]. ಛೃ. 
ಶತಿವದನೆಯರ ಕೈಯ ಪೀಗುರಿ 


ಯೆಸೆದುದಿಕ್ಕೆ ಲದಲಿ ಸುಯೋಧನ ಟ್‌ 
ವಸುಮತೀಶನ ವೈಭವದಲಾಸ್ಥಾನ ಚೆಲುವಾಯ್ತು lav 2 
ಖಿ! 


ಕಲಹವಿಲ್ಲದೆ ನೂಲಿನೆಳೆಯಲಿ 
ತಲೆಯನರಿವ ವಿರೋಧಿರಾಯರ 
ನಳುಕಿಸುವ ಸಾಮದಲಿ ರಿಪುಭೂಭುಜರ ಬೆದಜುಸುವ | 


ಸ್‌ 
ಒಲಿದಡೊಳಲಂಚದಲಿ ಛಿದ್ರಿಸಿ ಬ್ರಶ್‌ ಟೆ 
ಕೊಲುವ ಮುನಿದರೆ ಮಂತ್ರ ಶಕ್ತಿ ಯೊ 
ಳಳುಕಿೌಸುವ ಮಂತ್ರಿ ಗಳು ಹಟೆದರು 6ವಾಮಭಾಗದಲಿ್‌ . 1೩೫॥ 
1 ಮೊದಲೊಳ (ಚತ,ಬ), 2 ರಥ (ಗಡಣನಪ), ರಣ (ಚೈಬ), 
3 ರಡನೆಯಲಯ (ಕಮ), ರಶ್ಮಿಗಳಲೆ (ಬ), * ಜಿರಳಲ (ಕಜ್ಮಬಮ), '5 ಯನ 


ಳಲ (ಖಡ್ಮನಪ), 6 ರಾಯಸಭೆಯೊಳಗೆ (ಗು, 


೧೨೨ 


ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ನಿಗಮ ತರ್ಕ ಪುರಾಣ ಕಾವ್ಯಾ 
ದಿಗಳ ವಿಸಟ೦ಬರಿಗಳೊತ್ತೊ | 
ತೆಗಳಿಗಿಟ್ಟೆಡೆಯಾಗಿ ಹಿಗ್ಗಿದ ಜಠರದಗ್ರಿಯರು | 
ಬಗೆಯುಪನ್ಯಾಸದ ಸುತಾಖಾ 
ದಿಗಳ ಬೀಳಲು ಬೆಳೆದ ಗಡ್ಡದ 
ವಿಗಡ ಭೂಯೋ!ವಿದ್ಯ'ರಿದ್ದರು ನೃಪನ ಸಭೆಯೊಳಗೆ lal 


[4 


ಸಲೆ ಸಮಸ್ಯ*ಕೌನಂತಪದ್ಯವ 
ಘಳಲನನ್ಮಯಿಸುವ ಸುಕಾಂತಿಯ 
ಲಲಿತ ಮಧುರ ಸಮಾಧಿ ಸುಕುಮಾರಾದಿ ರಚನೆಯಲಿ। 
ಹಲವುಪಮೆಯುತ್ಸ್ಬೇಕ್ಷೆ ರೂಪಕ 
ಸುಲಲಿತಾಲಂಕೃ ತಿ ಚಮತ್ಕ ಶಿ 
ಗಳ ಜಿ 2 2. 1 ಕವಿಗಳೊಪ್ಪಿ ದರು 2೭ | 


ನುಡಿದು ತಲೆದೂಗಿಸುವ, ಮಖೆಗ 
ನ್ನಡದಲಾಹಾ ನಿಸಿ ಮೆಚ್ಚನು 
ಪಡೆವೆ ಜಾ ಶೂ ಫಾ: ಹೊಗಳಿಸಿಕೊ೦ಬ ಗಮಕಿಗಳು! 
ಕೊಡುವ ಪ ಪದ್ಯಃಕೆ ಸುಪ್ರಮೇಯದ 
ಚೂರಾ“ ಸಜಾ 
ಬಿಡಿಸಲರಿದೆನಿಪತುಳತಾರ್ಕಿಕಕವಿಗಳೊಪ್ಪಿದರು lal 


ನುತತುಭೋದಯ ಜೀಯ ತತ್ರು 
ಪ್ರತತಿಸಂಹಾರಕ ಸಮಸ್ತ 
ಕ್ಲಿತಿಪತಿ ಬ್ರ ಹ್ಮಾಯುರಸ್ತು ಎನುತ್ತ ಕೈನೆಗಷಿ | 
EET ಬರುದಾವಳಿಯ ಸಂ 
ಗತಿಯನಭಿವರ್ಣಿಸುತ ಸಮಯೋ 


ಚಿತದ ಮನ್ಮಣಿವಡೆದು ಮೇಖೆದುದು ಭಟ್ಟಸಂದೋಹ lal 


1 ಪಾದ್ಯ (ಕ.ಗೃಚೈಮ), ವೃದ್ಧ (ಣಬ), ನದ (ಗೃಠೃಡ), ದಿ (ಕಮ), 


4 ಸಮಯ (ಕೃಚ್ಛಜ್ಮಬ ಮ) ಷೆ (ಗ್ರ,.ಟೃಡ ದನ) ದ (ರುಠ), ರ (ಣ), 


೮] 


(3 
ಖ್‌ ಪ 


1 


೧ 


ರ್ಶ 
A 
A 


ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ 


*ಬರೆದ ಬಳಿಕದು ವಿಧಿಯ ಸೀಮೆಯ 
ಬರೆಹ ನಿಜಕಾರ್ಯಾರ್ಥಲಾಭವು 
ದೊರಕಿದರೆ ಪತಿಯರ್ಥ ನೀರಲಿ ಬರೆದ ಲಿಪಿಯಂತೆ 
3 ಕರಗುಪಿತ್ರ ಲೋಲು!ಪರು! ಲಂಚದ | 
ಪರಮಜೀವದ ಜಾಣರಾ ಸಿರಿ 
ಕರಣದವರೊಪ್ಪಿದರು ಭೂಪಾಲಕನ ಸಭೆಯೊಳಗೆ 


ನಳನ ನಹುಷನ ಶಾಲಿಹೋತ್ರನ 

ಬಲುಮೆಗಳು ಕಿಖಿದೆಂ?ಬ?3 ವಿದ್ಯಾ 
ನಿಳೆಯಕಿವರ್‌ರೇವಂತರೇಜಾಟವನು ನಸುನಗುತ | 
ಬಲಿದ ದೃಢವಾಘಿಗಳ *ದೃಪ್ಟಾ 

ವ'ಳಿಯ ಹಯ್‌ಪ್ರಾ್‌ಢಪ್ರತಾಪರು 

ಹೊಳೆವ ಮಕುಟದ ಸಾಲುಗಳಲೊಪ್ಪಿ ದರು ರಾವುತರು 


ಅತಿಮದದಿ ತನಿಸೊಕಿ ದರಾ 
ವೆತವ ಕಿವಿವಿಡಿದೆಳೆವ ದಿಗ್ಗ ಜ 
ತತಿಯನಮಲಾಂಕುಶ್‌ದಲಂಕಜಿಸಿ ಕೆಲಬಲಕೆ ಬಿಡುವ! 
ನುತಗಜಾರೋಹಕರು ಕುರುಭೂ 
ಪತಿಯ ಹೊರೆಯಲಿ ಮೆಖೆದರಮರಾ 
ವತಿಯ ರಾಯನ ಸಭೆಯ ?ಗೆಲದುದು ಕೌರವಾ?ಸ್ಕಾನ 


ನಡೆದು ಪರಮಂಡಲದ ರಾಯರ 
ಜಡಿದು ಕಪ್ಪವ 8ಪೆಳೆವ್‌ ಶಿಪ ರ 
ಗಡಣ್‌ವೆಸೆದುದು ಪವನವೇಗದ ರಾಯಭಾರಿಗಳು । 
ಕಡುಗಿದರೆ ಕಾಲಂಗೆ 10ಬಿರುದಿನ!0 
ತೂಡರನಿಕ್ಕು ವ ಜವನ ದಾಡೆಯ 
ತುಡುಕುವಗ್ಗ ದ ವಿ.ರರೆಸೆದರು ದೃಷ್ಟಿ!ಸರಿಸದಲಿ! 


೧೨೩ | 
ye 
ಕ ಓರ 

ತೆ Me ಮೆ 

(XE ಲೌ 
LD ನ 
Ivo €ಿ/್ರಿ 
ಗೆ 
2 

eal 

No 
we, 


|॥೪.೨॥ ತ 


val ) 


'ಪ್ರಿ(ಕಗಬಮ), * ೪೦ನೆಯ ಪದ್ಯವು (ಗ.ಟ್ಲಡ್ಲಣ್ನದ್ಲನ.ಪ) ಪ್ರತಿ 


ಗಳಲ್ಲಿ ೩೫ವೆಯೆ ಪದ್ಯವಾದಮೇಲೆ ಇದೆ. ದು (ಗ), *ವಡ (ಕ), 
ದವ (ಣ) 4 ಮುಷ್ಟಿಯಲು (ಚ), ಗಾ (ಗ ಚೈಡೆಣ್ಮಕ್‌), 6 ದಿನೆ ಟಡದ. 


ನಪ 


| ವೊಲೆಸೆಡುದು ರಾಯನಾ (ಕಮ), ಕೊಂಬ (ಕಮ). 
(ತ್ಮಮ), 10 ಕಾಲಲಿ (8, ಬ), 11 ವಾರಿಯಲಿ (ಖ್ಮಡೈಪ,ಬ್ನಮ), 


ಕರ (ಶು, 


9 ಮೆಖ 


೧೨೪ 


ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ಏಳೆಯ ಮಿಂಚಿನ ಕುಡಿಯ ಸೂಸುವ 
ನಳಿನ!ದೃಶೆಯರು! ಶಶಿಯ ಬಿಂಬವ 
ಹಳಿವ ಹುರುಡಿಸುಔವಬುಜ?ಮುಖಿಯರು ಕೋಮಲಾಂಗಿಯರು | 
ಸೆಳೆನಡುವಿನಗ್ಗ ಳೆಯರೂಪ್ಪುವ 
ಕಳಸಕುಜೆಯರು ಫನಜಫನೆಯರು 
ಚಳದಳೆಿಕೆಯ*ವರರಸನೆಡವಂಕದಲಿ ಮೋಷಿದರು ॥೪೪॥ 


*ಬಿಗಿದ ಮೊಲೆಗಳ ಮೆಯೆವ ಪೊಜಿವಾ 
ಅುಗಳ ಬಿಂಬಾಧರದ ನಳಿತೋ 
ಳುಗಳ ಕಮಲಾನನದ ಕೊಂಕದ ಕುರುಳ ತೆಳುವಫಿಅ | 
"ನಗೆಮೊಗದ" ಬಲುಮುಡಿಯೆ ರಂಭೋ 
ರುಗಳ ಮಾನವಿಲೋಚನದ ಚೆಲು 
ವುಗಳ ಪದ್ಮಿನಿಯರುಗಳೆಸೆದರು ರಾಜಸಭೆಯೊಳಗೆ Heal 


ಮಾನಲೋಚನ ಚಪಳದೃಪ್ಪಿ ವಿ 
ತಾನಭಾಳ ವಿಶಾಲಸರಸಿರು 
ಹಾನನದ ಕಿಜುಮುಡಿಯ ಕಂಬುಗ್ರೀವ ನಳಿತೋಳ | 
ಆ ನಿತಂಬದ ಹೊಳೆವ ಮೊಲೆ ನಡು 
ಮಾನಿನಿಯ ನಸುತೇಜವೆನಿಸುವ 
ಮಾನರಾಣಿಯರೆಸೆವ ಚಿತ್ತಿನಿ ಸತಿಯರೊಪ್ಪಿದರು Neal 


HH 


* (ಬೃತ್ತಯ,) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ೪೫ ರಿ೦ದ ೪೯ ಪೂರ್ತಿ ಪದ್ಯಗಳಿಲ್ಲ (ಬ) 


೦ ದ್‌ 
ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ೪೫ ೪೬, ೪೮, ೪೯ನೆಯ ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲ, 


ಎ 0. ಟ್ರ. . ಬ.261.' ೬ *. ೪. 


5ದಾನ್‌ಗಂಧದ ಕಿಖುವುಡಿಯ ಕಮ 


ಲಾನನದ ನಿಡುದೋಳ ಲತೆಯ ನ 
ವೀನಕೋಮಲವಾಗಿ ತೋಟವ ಕಿಉಯ ಕಣ್ಣುಗಳ | 
ಅ ನಿತಂಬದ ಹೊಳೆವ ಮೊಲೆಗಳ 
ನೂನಮಧ್ಗದೊಳೆಸೆವ ಬಾಸೆಯ 

ಮಾನವತಿಯರೆನಿಪ್ಪ ಹಸ್ತಿನಿಯರುಗಳೊಪ್ಪಿದರು ॥ 


1 ದೃಷ್ಟಿಯ (ಬರು), ನಯನದ (ಗಾ), 2ಎಿಂದು (ಗಚ), ತೆಸೆವ (ಡನ, 


ಪೃಬ), 3 ಈದ (ಚ), 4 ಬಗೆಗೊಳಿಪ (ಗ,ಟಿಡ್ಮಣದ,ನ ಪ), ಅವೆ (ಠ,ಪ), 


ಇ 


ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೧೨೫ 


ತಳಿತಹುಬ್ಬಿನ ಕುರುಳೆಕೊಂಕನ 
ಬಳಲುಮುಡಿಗಳ !ಹೊಳೆವಧರ ಪಿಂ 
ಗೆಳವಿಲೋಚನ! ಗೌರವರ್ಣದ ?ಮಂದ?ರಾಗತೆಯ | 
ಜಲಜ*ಪರಿಮಳ ಮಿಸುಪ್‌ ರೋಮಾ 
ವಳಿಯ 4ಜಂಘಫೆಯ ದೊಡ್ಡ : `ನಡುವಿನ* 
ಕಲಲಿತವದನದ ತಂಖಿನಿಯರೆಸೆದರು ಕವಿಲಾಸದಲ್‌ ॥೪೭॥ 


ಗುರುನಿತಂಬದ ವಿತತವಕ್ಷದ 
ಬೆರಳು ಕಿಜುಮುಡಿ ತೋ?ರ?ತೊಡೆ 85ನಿಯಿ 
ಗುರುಳ ಕೋಮಲಿಕೆಗಳ ಬಿಗುಪನಕ ನಡುವಿನಿ೦ದೆಸೆವ | 
ಕಿಯಿಮೊಲೆಯ ಮಧ್ಯಮದ ರತಿಗಳ 
ಪರಮಸೌಭಾಗ್ಯದ ಸಮುದ್ರದ 
ಗರುವಿಕೆಯ 9ಹಸ್ತಿ9ನಿಯರೆಸೆದರು ರಾಜಸಭೆಯೊಳಗೆ | ೪೮॥ 


*ಗರುವಿಕೆಯ ಗಾಡಿಕೆಯ ಸುರತಾ 
ತುರದ ಚಿತ್ತದ ಸಂಚುಬುದ್ಧಿ ಯ 
ತರಳತರ ಮೈ ದುಮಧುರವಜನದ ಚಪಲಚತುರತೆಯ | 
10ಸ್ರರಸಿಯರುು!9 ಕಡುಚೆಲುವಿಕೆಯೊಳ 
ಚ್ಚರಿಯರಿಗೆ ಹೊಯ್ಕೆ 4ಗಳನಿಸುವ | 
ತರಳನಯನೆಯರೊಪ್ಪಿದರು ಕರ್ಣಟವನಿತೆಯರು ೪೯॥ 


ಮುರಿದು ನೋಡಿದರಬಿಳರಾಯರು ಮೆನೆ” 
ಶಿರವ ಬಾಗಲು ಲಾಳ ಮಾಳವ > Ne 
ತುರುಕ ಕೊಂಕಣ ಗಳ ಗುಜ್ಜರ ವಂಗ: ಹಮ್ಮಾರ | Le 
ವರಕಳಿಂಗಾದಿಗಳು 2ಬೆಸಸೆನು! fs 


ತಿರಲು ಕೋಮಲಿಕೆಯರು ಸಿತಚಾ 
ಮರವ ಬೀಸಲು ಮಪಿಪ!ಿ ಮೆಖೆದನು ಸಿಂಹಪೀಠದಲಿ ॥೫೦॥ 


1 ಕೆಂಪಿನಧರದ ಚಲತ ನಯನದ (ಗ, ಟರಠಡ್ಮಣದ್ದನಪ ಪ), '* ಮೂನ (ಗ, 


eB eats Ne 


ಟ್ಲಠ್ಮದ್ನನ), ಮಾನ (ಡ.ಪು, 3 ಗಂಧದ ಪೆ:ಖೆವ (ಗ,ಟ,ಠ,ಡ.ಣದ ನಪ), 
4 ಪೀವರಮಧ್ಯ ಜಂಘೆಯೆ (ಠ್ರಡಣ,ನ ಪ), 5 ನಳಿನಮುಖಿ (ಕ. .ಮ), 6 ರಾಜ 
ಸಭೆಯೊಳಗೆ (ತ ಮ) ,? ಳು (ಟ,ದ್ಧನ ಪ), ಕ ವನಿಡುಗುರುಳುಗಳ ಗಾಡಿಕೆಯ 
ಬೀಗಿದ (ಗಟ. ಡೃಣ್ಲ್ಣದನಪ,, 9 ಚಿತ್ರ (ಗಚ.(ಟ,ಡಣ,ನ,ಪ). 19 ಸುರಸತಿಯ 


(ಕಮ), 


1 ಮಗಧ (ಟ), 1೪ ಜೀಯೆನು (ಗ.ಟ.ಠೃಡ ಣ,ದ,ಪ), | ಚಿಮ್ಮಲು 


ಭೂಪ (ಗೈಚ,ಠ), ತಿರುಹಲು ಭೂಪ (ಡಣದ,ಪ), 


* ೪೯ ವೆಯ ಪದ್ಧವು (ರ್ಲುಟ್ಮಣ್ನದ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಯೂ ಇಲ್ಲ 


೫೦ನೆಯ ಪದ್ಯವು (ಚ್ಮಠ,ತ,ಬ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಲ್ಲ, 


೧೨೬ ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ಆವ ರೀತಿಯದಾವ ವಿಸ್ತರ 
ವಾವ ದೇಶದ ಸಿರಿಯ ಸಡಗರ 


WN ವಾವ ಪರಿಯ ವಿಲಾಸವಾವ ವಿಡಾಯಿ ತಾನೆನಲು | 
| ಹಾವು ಹಳವಿಗೆಯಾದ ರಾಯನು 
ಹಾ ರಾವಣಾರಿಯ ಕಾಣಿಕೆಗೆ ಬಲು 2೬ 
೧8 ಠೀವಿಯನು ತೋಖಿದನು ಸಾಯುವ ಭಟ್ಟ'ರೋಳಿಯಲ!  ॥೫೧॥ 
ಸಿ ಬರಲಿ ಕರೆ ಕೆತವದ ಶಿಕ್ಷಾ 
೬ ತ ೩ 
"ಶೆ ಗುರುವನೆಂದವನೀಶ ದೂತರ 


[5 
Re \ ಹರಿಯಬಿಟ್ಟನು ಹರಿಯ ನಿಳಯಕೆ ಹರಿಯ ಭೇಸತಲ್ಲ! 
ಲೆ ೧. ಚರರು ಹರಿತಂದಸುರರಿಪುವಿನ 


Kt 

pe + ಚರಣದಲಿ ಮೆಯ್ಯಿಕ್ಕಿ ನೊಸಲಲಿ 

9 ಲಿ 9 ಕರಪುಟಾ೦ಜಲಿ ತಣು ಬಿನ್ನ ಹವ ಮಾಡಿದರು ॥೫.೨॥ 
ಮಳ Ns 


ದೇವ ದೇವರ ಸಮಯಪೆನೆ ರಾ 
4 ಜೀವನಾಭನು ಮುಗುಳುನಗೆಯಲಿ 
ಸ್‌ 4: ಭಾವನವರಟ್ಟಿ ದರೆ ಹರಹರ ಬಹೆವು 3ನಾಪೆನುತ* | 
ಭೆ: ೪ ರಾವಣನ ಕಪರಿ ನೆಲಪಿತಿವನಲಿ 


ಜ್‌ 
ಇ ಲ್ಯ)” ಸಾವಿಗಂಜುವನೆಲ ಖಳ ಮಾ 

ಗ. ಯಾವಿದನು ನಮ್ಮುಕುತಿ ಕೊಳ್ಳೆದು ವಿದುರ ಕೇಳೆಂದ Ral 
ಣ್‌ ಸ ೪ 


"ಎನುತ ಮಂಚವನಿಳಿದು*" ವರಕಾಂ 
ಚನವರೂಥಕೆ ಕೈಗೊಡುವ ಯದು 
ಜನಪರುಗ್ಗ ಡಣಿಯಲಿ ಬಿಜಯಂಗೈದನಸುರಾರಿ | 
ಸ) ಫೇ" ಮುನಿನಿಕರ ಸಂದಣಿಸಿತಭ್ರದೊ 
(ಗಿ ಯ ಛನಿಮಿಷಾವಳಿ ನೆರೆದುದಿಭಪುರಿ 


p ಜನವೊಡನೆ ನಡೆತರಲು ಹರಿ ಬರುತಿರ್ದನೋಲಗಕೆ: |೫೪॥ 
ನಿ 
ಮ್‌ at se REIS 
fC 1 ರೊಗ್ಗಿನಲಿ(ಗೆ), 2 ನಾವಿಂದು (ಗ), ನಡೆಯೆನುತ (ಚರು ಟ,ಣ್ಮಪ್ಮಬ)), 


ನೌ" ತಪಿರ(ಚ, sl "ಪಡಿ (ಟ'ಠ,ಡ.ದ.ಪ), ವಿನುತ ಗಜಗಮನದಲ (ನ), 5 ನರಮ 
ಸ ನೆಗೆ (ಕೃಮ 


೮ ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೧೨೭ 


*ಶಲಿಮ!ಲ!ದಿ ಹೊಲೆಗಲನಪಿದಿಭಪುರಿ ಜೇ 
ಯೊಳಗೆ ನಿರ್ಮಳವಾಯ್ತು ಕೃಷ್ಣನ ಬ 8 
2ಫುಲಭ?ದರ್ಶನದಿಂದ ಜೆಂದವು ಜನದ ಭವಬೀಜ! : 
ಲಲನೆಯರು ತಂತಮ್ಮ ನಯನಂ ನ್‌್‌ 
ಗಳಿಗೆ ದೇವನ ತಂದು ಸಮ್ಮದಕ 
ಪುಳಕಿತಾಂಗಿಯರಾದರೆಲೆ ಜನಮೇಜಯಕ್ತಿತಿಪ lx 


ಕಂಜಸಂಭವಪಿತನು ಬಂದನು 
ನಂಜಿನಲಿ ಪವಡಿ"ಸುವ* ಬಂದನು 
ಕುಂಜರನ ಮೊಖೆಗೇಳಿ ಸಲಹಿದ ದೇವ ತಾ ಬಂದ! 
ಅಂಜಿದಸುರನ ಕಾಯ್ದ ಬಂದನು 
ಭಂಜನೆಗೆ ಬಲುದೈವ "ಬಂದ" ನು | 
ಅಂಜನೆಯಸುತನಾಳ್ಗ'" ಬಂದನು ನೃಪತಿಯೋಲಗಕೆ 1. 1೫೬॥ 


ದೇವ ಬಂದನು ತನ್ನ ನೆನೆವರ 
ಕಾವ ಬಂದನು ದೈತ್ಯಕುಲವನ 
ದಾವ ಬಂದನು ಭಾಗವತಜನಲೋಲುಪನು ಬಂದ 
ಭನವಿನುವೂಡಪಹಾಳಿ ಓಂಯಿನ ಸತ 
ವೋವಿ ಭಜಿಸಲು ತನ್ನ 5ಬೀಟಿವ್‌ 
ದೇವ ?ಗದುಗಿನ ವೀರ ನರಯಣ ಬಂದನೋಲಗಕ? ॥೫೭॥ 


ಅರಸ ಬಂದನು ಭಾಗವತಜನ 
ಕಪರುಸ್‌ ಬಂದನು ಭಕ್ತ ವತ್ಸಲ 
ಕರುಣೆ ಬಂದನು ತನ್ನ "ನೂಡೆದರೆ ಪದವನಂಕಿಸಿದೌ | 
ಪರಮಪುರುಪೋತ್ತ ಮನು ಬಂದನು 
ದುರಿತ ದುರ್ಗವಿಭಾಡ ಬಂದನು 
ಸುರರ ಸಲಹುವ ದೇವ ಬಂದನು ನೃಪತಿನಿಯೋಲಗಕ! ॥೫೮॥ 


`ನ (ಗರು), ಗಡ ಕ ತ ಬ); ಲಲಿತ (ಟಬ ತೆಗದು ಸನ್ಮುತ 
(ಇ,ಬ), *ಸಿದ (ಣ.ಪ), *ಧನ೦ಜಯಾದ್ಯರ ಭಾವ (ಚ). 5 ತೆತ್ತಿಹೆ (ಚ, ಬ). 
7 ಬಂದನು ವೀರನರಯಣ ನೃಪ ಪತಿಯರಮನೆಗೆ ( ಮ), * kt; (ಬ, ಮ: ಪುರುಷ 
(9 ನೆನದರೆ ಪರಮಪದವೀವ (ಗ,ಠ, ಬ ಪ py 10 ಯರಮನೆಗೆ (ಕ.ಬ. 
ಪ್ಲಬಮ), 

* (ಕ್ರಮ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ೫೫ನೆಯ ಪದ್ಯವಿಬ್ಲ (ಬ.ಗ್ರಟ್ಟಡ್ಡಣದ.ನ.ಪ, ಬ) ಪ 


ಗಳಲ್ಲ ೫೫ನೆಯ ಪದ್ಯವಾದ ಮೇಲೆ ೫೭, ೫೮, "೫೬ ಈ ಕ ಮದಲ್ಲಿ ಪದ್ಯ ಗಳಿವೆ" 


ತ್ರಿ 


೧೨೮ ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


*ಕ್ಷೀರವಾರಿಧಿಶಯನ ಬಂದನು 
ವಾರಿಜೋ!ದರ ಕೃಷ್ಣ! ಬಂದನು 
ಧಾರಿಣಿಯ ಹೋಯಖೆಗಳೆಯಲೋಸುಗ ಮನುಜಪೇಪದಲಿ| 
ಭೂರಿದೈತ್ಯರನೊರಸಿ ಕೌರವ 
ವಾರಿಧಿಯ ಮುಕ್ಕುಳಿಸೌಲೆಂದೇ? 
ಭೋರನ್ಯೆತರುತಿರ್ದನಂಧನೃಪಾಲಿನೋಲಗಕೆ* ॥೫೯॥ 


ಬರಲು ಮುರ4ಹರ!ಗಿದಿರುವಂಗದುದು₹ 
ಸುರನದೀಜದ್ರೋಣಗೌತಮ 
ಗುರುಸುತಾದಿ ಸಮಸ, ಭೂಪಚಮೂಪಸಂದೋಹ 1 
ಚರಣದಲಿ ಚಾಚಿದರು ಭೂಮಾ 
ತ್ನರರು ಮಕುಟವನಂತತಾರಾ 
ಪರಿವೃತೇ೦ದುವಿನಂತೆ ಮೆಖೆ'ದುದು? ಹರಿಯ 8ಪದನಖವು* ॥೬೦॥ 


ಅರಿದಲ್ಕ ಮುರವೈರಿ ಸನಕಾ 
ದ್ಯರ ಸಮಾಧಿಗೆ ಸುಳಿಯದಂಫ್ರಿಯ 
ದರುತನದ ಫಲಭೋಗ ಸಾರಿತು ನಮ್ಮ ಪುಣ್ಯವಲೌ | 
ಸುರನರೋರಗರೊಳು ಕೃತಾರ್ಥರು 
ನಿರುತ ನಾಗೌವಲ್ಯದಡೆ ನಿಮ್ಮಯ" 
ಸರಸಿಜಾಂಫ್ರಿಯ ಸೇವೆ ದೊರಕುವುದಾವಮುವನಿಗಳಿಗೆ ॥1೬೧॥ 


ಏ೦ದು ಗಂಗಾನಂದನನು ನಲ 
ವಿಂದ ಕೈಗೊಡೆ ಸುರಗಿರಿಯ ತುದಿ 
ಯಿಂದ 8ಮುರಿ13ಮಿಂಚುಗ38ಳಟಿ ಮುಗಿಲಿಳಿವಂತೆ ಭೂತಳಕೆ | 
ಅಂದು ನೀಲಾಚಲನಿಕಾಯದ 
ಸುಂದರಾಂಗದ ಕೌಸ್ತುಭಪ್ರಭೆ 
ಯಿಂದ pe ದಾನವಧ್ಯಂಸಿ ॥೬.೨॥ 


6ವು (ಡೆಡ.೧ಡನ ಬ 7 A ಹಕದ 5 ಚರಣದಲ (ಚಡ), 
ಪದಯುಗವು (ಪ), 9 ದುದಸ್ಮದಾದ್ಯ ರಿಗೆ (ಗ), ದುದನ್ಮದಾದಿಗಳ (ಟಡೆಣ,್ಮದ, 
ನಪ,ಬರ). ರತಾ (ಗ.ಚೈಪ.ರು, 'ರಾ(ಡ,ಣ ಬ). "ಪುನರಪಿ (ಕ,ಖ್ಮಬ.ಮು. 


12 ಮಖ (ಟ,ಠ,ಡಣ,ನ), ಳು (ರುನ್ಮಪ್ರಮ), 
* ೫೯ನೆಯ ಪದ್ಯವು (ಕ,ಬಮ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಲ್ಲ, 


ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೧೨೯ 


ಸಮರಸರ್ವಜ್ಞರುಗಳಂಪ್ರಿಗೆ 
ನಮಿ!ಸಿದರು ಬಹಳೋ!ಲಗದ ಸಂ 
ಭ್ರಮದ ಸಿರಿ ತಲೆವಾಗುತಿರ್ದುದು ನೊಸಲಕ್ಕುಗಳಲಿ | 
ಕಮಲ?ಗಣ್ಸ್‌ನ? ದೇವನೇ ಸಾ 
ಕೆಮಗೆ ಮಾಡುವುದೇನೆನುತ ಕಕಡು 


ಕುಮತಿ ಕೌರವನಿಳಿಯದಿರ್ದನು ಸಿ೦ಹ"ವಿಪ್ಟ್ಪರವ! ॥೬.೩॥ 


ಸೆಣಸು ಸೇರದ ದೇವನಿದಿರಲಿ 
ಮಣಿಯದಾತನ ಕಾಣುತವೆ ಧಾ ' 
ರಿಣಿಯಕಿನೊತ್ತಿಕಿದನುಂ೦ಂಗುಟದ ತುದಿಯಿಂದ ನಸುನಗುತ | 
ಮಣಖಚಿತ ಕಾಂಚನದ ಪೀಠದ 
ಗೊಣಸು ಮುಯಿದುದು 6ನಭದಿ್‌ ಸುರಸಂ 
ದಣಿಗಳಾ ಎನೆ 'ಕಡೆದುಬಿದ್ದನು ಹರಿಯ ಚರಣದಲಿ Ill 


ಧರಣ್‌ಪತಿ ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇ 
ಲಿರದೆ ಬಹರೇ ನಾವು ಬಂದೇ 
ಹರಸುಪೆವು ತಪ್ಪಾಕಿವುದೆನುತೆಕಿತ್ತಿ ದನು ಮಸ್ಮಕವ | 
ಸುರನದೀಸುತ ಕೈಗೊಡಲು ಕೇ 
ಸರಿಯ ಪೀಠಕೆ ದೇವ ಬಂದನು 
ಕುರುಕುಲಾಗ್ರಣಿಗಳ ಸುಸನ್ಮಾನವನು ಕೈಕೂಳುತ al 


ಹೆರಿಯ ಹರಿವಿಷ್ಟರದ ನಬಲದಲ್‌ 

ಧರಣಿಪತಿ ಕುಳ್ಳಿರ್ದನಾತನ 

ಹಿರಿಯಮಗನೆಡವಂಕದಲಿ ಕರ್ಣಾದಿಗಳು ಸಹಿತ | 

ಹರಿಯ ನೇಮವ ಕೊಂಡು ಸನ್ಮುನಿ 

ವರರು ಕುಳ್ಳಿರ್ದರು ನದೀಸುತ 

ತರಿಸಿದನು ಪಡಿಗವನು ಹೊಂಗಲಸದ ಸುವಾರಿಗಳ ' ೬೬ | 


1 ಸಿದರು ಬರಲೋ (ಗ.ಟ.ಡ,ದ,ನ ಪ), Pa (ಶ್ರ, ಸಿದೆ ಲೋಚನ 


(ರು.ಟ್ಟದ). *ತತ್ಕು (ಬ,ಗ,ಟಠ,ಣ,ಬ), ಪೀಠವನು (ಬ), *₹ನೌಕಿ (ಗ 


ನಗುತ (ಬ), ಕವಿದು (ಚು, ನೆಲಕೆ (ಠಿ ಮೇಲೆ (ಣ), 7 ಕವಿದು ಬಗ 
ರು.ಟ,ಠ,ದ,ಪ.ಬ), ಹೊರಳಿ (8). 8 ಯಿತೆನುತೆ (ಕ, ಮ, ವುದೆಂದೆ (ಣ, ತ 
9 ಬಳಿಯಲಿ (ಗೆ. ಠ), ಕೆಲದಲ (ಚಕ್‌), 


MB.U. 9 


೧೩೦ : 


ಮಹಾಭಾರತ 


ಚರಣ! ಯುಗಳ!ವ ತೊಳೆದು ತೀರ್ಥವ 
ಶಿರದೊಔಳಾಂತು? ಮಹಾನುಜಚಾವನ8 


ದರುಶನ"ದಿ ಮಮಜನ್ಮ* ಸಫಲವೆನುತ್ತ ಕೈಮುಗಿದು | 


ಪರತುರಾಮಾದಿಗಳ ಮಿಗೆ ಸ 
ತರಿಸಿ ಗಂಧಾಕ್ಷತೆಗಳಿಂದುಪ 
ಚರಿಸಿ ಹೊಂಬಟ್ಟಲಲಿ ವೀಳೆಯವಿತ್ತನನಿಬರಿಗೆ 


ಕುತಲಪೇ ಕುರುರಾಯ 'ಬಾರ್ಕೆಃ 
ಮುಸುಡದುಗುಡವಿದೇ6ನು್‌ ಜಾ?ಎಂ? 
ದಸುರರಿಪು ಕೌರವನ ಕರೆದನು ತನ್ನ ಸಮ್ಮುಖಕ | 
ಉಸಿರಲಮ್ಮೆನು ಭಾವತನ್‌ದೊಂ್‌ 
ದೆಸ್‌ವ್‌ ಸಲುಗೆಗೆ ನೇಮವಾದರೆ 
ಬಿಸಜಲೋಚನ ಬಿನ್ನಹವನವಧರಿಸಬೇಕೆಂದ 


ನೀವು ಬಿಜಯಂಗೈವಿರೆಂದು ಮ 
ಹಾವಿಲಾಸದೊಳಳವಡಿಸಿ ನಾ 
ನಾವಿಧದ ಪಡುರಸವ ತರುಣಿಯರಿ೦ದ ಸಪೆಸಿದೆನು | 
ದೇವ ನಮ್ಮ 'ರಮನೆಗೆ ಬಾರದೆ 
ನೀವು ವಿದುರನ?! ಮೆನೆಯಲುಂಡಿರಿ 
ಗೋವಳಿಗತನ ನಿಮ್ಮ ಮೈಸಿರಿ ತಪ್ಪದಾಯ್ಕೆಂದ 


ಈ ಕೃಪನನೀ ದ್ರೋಣನೀ ಗಂ 
ಗಾಕುಮಾರನ ಮನೆಯ ಹೊಗದವಿ 
ವೇಕಿ ತೊತ್ತಿನಮಗನ ಮನೆಯಲಿ ಹಸಿವ ನೂಕದಿರಿ | 
ಸಾಕಿದಾತನು ನಂದಗೋಪನು 
ಕಾಕಬಳಸಲು ಸಲ್ಪದೇ ನಿಮ 
ಗೇಕೆ ರಾಯರ ಠೀವಿಯೆ೦ದನು ?ಕೌರವರಔರಾಯ 


1 ಕಮಲ (ಕ.ಣ್ನಮ), 2೪ಟ್ಟು (ಕಖ್ರಮ), *ರ (ಚಪ,ಬ), ದಿತಾ 


[ಸ೦ಧಿ 


!೬೭॥ 


KS) 


[a1 


॥೭೦॥ 


ರಜಾ 


ಜನ್ಮ (ಕ.ಮ), ದಿ ಮಣ್ಜನ್ಮ (ಬ.ಠ), ದಲೀ ಜನ್ಮ (ಗೆ.ರುಡ.ಣ,ಪ,ರ), 5 ನಿನಿಗೀ 


(ಈ; 
ಗ್ರಾಬ 


ಕುರು (ಚೃಟ್ಮಠ್ಮಡ.ಣ್ಮನ,ಪ), 


6ಕೆ (ಚೆಠ,ನ.ಬ). ?ರೆ೦ (ಬಠ), 8ದಿಂ (ಚಪ), 


10ರೆನ್ನ (ಟ.ಠ,ಡೃದ ನಪ WW ತಿರುಕನ (ಕ,ಮ), 


೨ಕ (ಖ), ಗೆ 
12 ನಗುತ 


೮7; ಉದ್ದೋಗಪರ್ವ ೧೩೧ 
*ಹುರುಪತಿಯ ಬಿಜುನುಡಿಯ ಕೇಳಿದು! 
ಕರಣದಲಿ 3ಕೋಪಾ?ಗ್ಮಿಯುಕ್ಕಲು 
ಕೆರಳಿ ನಿರ್ಭೀತಿಯಲಿ ನುಡಿದನು ವಿದುರೌನರಸಂಗೆ | 
ದುರುಳ ನೀ ನಿಂದಿಸಿದ ನುಡಿಗು | 
ತ್ರರವನೀಯಲದೇಕೆ ನಿಮ್ಮಯ 
ವರಜನನಿಗಾದಿಯಲಿ ಗಂಡನದಾರು ಹೇಳೆಂದ ॥೭೧॥ 


*ತಾನಲೇ* ತೊತ್ತಿನ ಮಗನು ಕೇಳ್‌ 
ನೀನಲೇ ಅಜಪುತ್ರ ನಮ್ಮನು 
ದಾನವಾಂತಕ ಬಲ್ಲನಿಬ್ಬರ ಹೆಚ್ಚುಕುಂದುಗಳ! 
ನೀನು ನಿನ್ನಯ ನಕೊಂಕುಕೊಟಿತೆಯ" 
6ಹಾನಿವ ದ್ಧಿಯನಹಿಯದನಿಬರ್‌ 
'ನೇನುಕಾರಣ 'ಜಖೆ?ಜಿ ಕುರುಪತಿಯೆಂದನಾ ವಿದುರ ॥೭.೨॥1 


ಕಡುಮುಳಿದು ಕಲಿಭೀಮ ಕನಿನ್ನಯ 
ತೊಡೆಗಳನು ಮುಯಿವಾ ಸಮಯದಲಿ 
*ಬಿಡಡೆ್‌ ನಿನ್ನನು ಕಾಯಜೇಕ೦ದುಳುಪಿದೆನು ಧನುವ | 
ಕೆಡೆನುಡಿಸಿಕೊಂಡಿನ್ನು ಕಾಗವೆನೆ? 
11ಪೊಡವಿಪತಿ ಕೇಳೆನುತ! ವಿದುರನು 
ಹಿಡಿದ 13ಬಿಲ್ಲನು18 ಮುಖುದನಾ ಕುರುಸೇನೆ ಕಳವಳಿಸೆ 1೭ಎ 
'1ಳುತ (ಕಮ), 2 ರೋಪಾ (ಟರ), *ನರಸನನು (ಗ್ರಾ ಕಾರ 
ವನ (ಠ, ನ 1 ವಾನೆಲ್ಕೆ (ಗರುಡನ ಪ), ನಾನಲಾ (ಚ, ಣ), ಕುಂದು 
ಕೊಅತೆಯ (ಕ), ಹೆಚ್ಚು ಕು೦ದಿನ (ಣ, ಮ). 5 ವೇನುವನುಯಾಕ್ಷಿಸದೆಯಿತರರ 
| 'ನುಡಿ (ಗ ಇ). 8 ನಿನ್ನಯ ತೊಡೆಯ ಮುಖವಾ ಸಮಯದಲಿ ದ ೈಢ (ಗ), 


(ಬ ಬ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ೭೧, ೭೨ ಒತ್ತಿ ೭೪ನೆಯ ಪ ವಗ (ರ) ಪ್ರತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಒ೨ವೆಯ ಪದ್ಯ ವಿಲ್ಲ, 
(ತ)ಪ್ರ ತಿಯಲ್ಲಿ "೨ನೆಯ ಪದ್ಧ ವು ಈರೀತಿ ಇದೆ; 
ತಾನು 'ತೊತಿ ಚ್‌ ದಿಟ 
ನೀವೆಲ್ಯೆ ನಿಜಪುತ್ರನಕಟಾ 
ದಾನವಾಂತಕನಜುಯನೇ ಶಿವಶಿವಮಹಾದೇವ | 
ತಾನೆ ತನ್ನನು ಹೊಗಳಿಕೊಂಬವ 
ಮಾನನಿಧಿಯಾದನು ಕಣಾ ಫಡ 
ಹೀನನ್ಯೆ ಕುರುರಾಯ ಹೋಗೆನುತೆ೦ದನಾ ವಿದುರ ॥ 
MB.U. | ಟ್‌ 


೧೩೨ ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ಧನು ಮುಖಿಯೆ ಗಾಂಧಾರಿಗತಲೋ 
ಚನರು ಮಮ್ಮಲಮಖಯಿಗಿದ!ರು ಭೂ 
ಪನ ದುಗುಡ ಮಿಗಿಲಾಯ್ತು! ಭೀಪ್ಮದ್ರೋಣರಳಲಿದರು | 
ಮನದ ಹೆರುಪ*ಡೊಳಂದು? ಮಧುಸೂ 
ದನನು ವಿದುರನ ತಿಳುಪಿ ಕೇಳೆಲೆ 
ಜನಪ ಕೌರವರಾಯ* ನಮ್ಮಯ ಶೀಲ ಬೇಖಯೆಂದ ॥೭೪॥ 


ಪ್ರಿಯದಲುಂಬುದು ಮೇಣು 4ವಿಪದಾ* 
ಶ್ರಯದಲುಂಬುದು ಮಾನವರಿಗಿದು 
ನಿಯತ್‌ವಂತಲ್ಲಿದುಪೆ ಕೇಳ್ಳೆ? ಕೌರವರರಾಯ | 
ಪ್ರಿಯನು ನೀನೆಮಗಲ್ಲ ವಿಪದಾ 
ಶ್ರಯವು ತಾ ಮುನ್ನಿಲ್ಲ ನಿನ್ನಾ 
ಲಯದೊಳೆಂತೆವುಗೂಟ ಸಂಭವಿಸುವುದು ಹೇಳೆಂದ ॥೭೫॥( 


ಹಗೆಯ್‌ನುಣಿಸುವುದಾಗದ್ಯೆ ವೈ 
ರಿಗಳ ನಿಳಯದೊಳನ್ನ"ಪಾನಾ 
ದಿಗಳ ಕೊಳಲಾಗದು ನಿದಾನಿಸೆ ರಾಜನೀತಿಯಿದು | 
ಬಗೆಯೆ ನೀ ಪಾಂಡವರಿಗಪಿತನು 
ವಿಗಡಪಾಂಡವರೆನ್ನ ಜೀವನ 
ಹಗೆಯ ನಂಬು?ಪೆನೆಂತು? ಹೇಳ್ಳೆ ಕೌರವರರಾಯ zal 


ಸೇರುವನು ಸಕಳ೦ಕಚಂದ್ರನು 
ವಾರಿಧಿಗೆ ನೀನಖಿಳಗೋಪೀ 
ಜಾರ ಜಾರೆಯ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ನೀ ಜೀವ್‌ ತಪ್ಪೇನು | 
ಆರು ತಮ್ಮಂದದ ಮಹಾತ್ಮರ 
ಸೇರುವರಲೈ ಪಾಂಡುಪುತ್ರರ 
ಕೂರುಷೆಗೆ *ನಾನಂಜೆ? ನೀ ಬಂದನುವ ಹೇಳೆಂದ ೭೭ 


1 ರು ನೃಪಮನದ ಖತಿ ಪಿರಿದಾಯ್ತು (ತ) ರಾಗಲರಸನ ನೆನಪಗೈೆವಡಿಯಾಗಿ 
(ಯರ), 2ದಿನಗುತ (ಯರ), 5 ನುಡಿದನು ಮರುಳುಕೌರವಜನಪ ಕೇಳ್ಳೊ 
ಮತ್ತೆ (ಯರ), *ವಿಬುಧಾ (ರ್ಲುತ್ತಪ್ಸಯ), ಕ ವಿಂತಲ್ಲದಿರೆ ಹೇಳ್ಳ (ಕಮ), 
6 ಮೊಳಗಿಡಲಾಗಡ್ಕೆ ವೈರಿಗಳ ಸಿಳಯದೊಳನ್ನ (ಚೃರ್ಡುಠೃತ), ಮೊಳ 
ಗಿಡಲಾಗದಪಿತಾಳಿಗಳ ಮನೆಯೊಳಗನ್ನ (ಮಗ), 'ವುದೆಂತು (ಗಮ), 
8 ನೀ ಹಿತವ (ಕೃಮ) ದಿಟ ಜೀವ (ಗ), ? ನಾನೆನ್ನೆ (ಬ.ಟ,ಠೃದ) ತಾನೆನ್ನೆ (ರ), 

$ (ಕಮ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ೭೫ನೆಯ ಪದ್ಯದಿಂದ ೭೭ನೆಯ ಪದ್ಯ ಪೂರ್ತಿ 
ಕ್ರಮವಾಗಿದ್ದು ಅನಂತರ ೭೧ರಿಂದ ೭೪ ವರೆಗಿನ ಪದ್ಯಗಳಿವೆ, 


Md 


€ಗಪರ್ವ ೧೩೩ 


*`ಶುಲದವನ! ಹೈದಯಾಂಧಕಾರವ 
ಕಳಚಲೆಂದು ಪಿಮಾಂತು ಹರಪಿದ 
ನೆಳೆಯಜೆಳದಿಂಗಳನೆನಲು ಸುರರಿಪುಕುಲಾಂತಕನು | 
ತೊಳಪ ದಶನಮಯೂಚತತಿ ಹೊಳೆ 
ಹೊಳೆಯೆ ನುಡಿದನು ತತ್ಸಭಾಮಂ 
ಡಲಮಹಾಂಬುಧಿ ನುಡಿದೆರೆಯ ತನಿಗಡಣವಡಗಿರಲು ॥೭೮॥ 


ಲ೦ಟವೆಯ ಸಂಧಿ ಮುಗಿದುದು 


: ಖಳಮನದ (ಬ), ಕುಲಮಲನ (ದಪ), 


* (ಕ್ರಮ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ೭೮ನೆಯ ಪದ್ಯ ವಿಲ್ಲ. 


ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಸಂಧಿ 


ಸೂಚನೆ ॥ ಬಿಡು ನೆಲನ ಕೇಡುಗರ ಮಾತಿಂ 
ಗೊಡಬಡದಿರಂತಕನ ನಗರಿಗೆ 
ನಡೆಯಜೇಡೆ೦ದಸುರರಿಪು ಕೌರವನ!ನುಖೆ! ಜಖೆದ ॥ 


ಅವಧಿ ಸವೆ?ದುದು ಪಾಂಡವರು ನಿ 
ನ್ನವರು ವನವಾಸ್‌ಪ್ರಯಾಸದ 
ಲವರು ನಷೆದರು ಕೂಡಿಕೊಂಡಿಹು3ದಧಿಕಗುಣ ನಿನಗೆ | 
ಅವನಿಯರ್ಧವನೀವುದೀಯ 
ಧ್ರುವದ ಬಾಳಿಕೆಯೊಳಗೆ ಪುರುಪಾ 
ರ್ಥವನು ಸಂಚಿಸೆ ಕಲಿಯಜೇಹುದು ನೃಪತಿ ಕೇಳಂದ ॥೧॥ 


ಅರಸುತನ ತನಗಧಿಕವಾಗುತ 
ಬರಬರಲು ಕಣ್ಣಾ ಲಿಗಳು *ತರ 
ಹರಿಸಿ ಕಾಣವು" ವರ್ತಮಾನದ ನೃಪರ ಬಳಕಯಿದು | 
ಸಿರಿಯಮದವೆಂಬಧಿಕತಾಮಸ 
ದೊರಕೌದಕ್ಕಿಗ್‌ ನೀತಿಕಾಜಿರ 
ಕಪರಮವೆಚನಾಂಜನದಿ್‌ ಪ್ರಜ್ವಲಿಸುವುದು "ನಯವೆಂದ? ೨ 


ಕೋತ ಬ್‌ಲಕತಳತಂತ್ರ ಹೆಚ್ಚಿದ 
ದೇಶ ದುರ್ಗವಮಾತ್ಯ ಮಿತ್ರ ಮ 
ಹೀಶಜನೆವೆಂಬಿದುವೆ ಕೇಳ್‌ ಸಪ್ತಾ೦ಗಸನ್ಮಾಹ | 
೨ಿಈೌ್‌ಸುಗಬಲುಹುಂಟಲ್ಲ! ಮಿತ್ರಮ 
ಹೀತರೆಂಬುದು ಕೊಟತೆ ಪಾಂಡವ 
ರಾ ಸಹಾಯವು ಬರಲು ಬಳಿಕಿದಿರಿಲ್ಲ ನಿನಗೆಂದ! lal 


1 ಮಿಗೆ (ಕಮ). 2ಸಂ (ಗಡಣ,ಪ), 5 ಪ್ರವಾಸದಿ ನವೆದರವ*ರನು* 
ಕೂಡಿ ಬದುಕ (ಗೆ.ಟ್ಗಡ್ಮದನ,ಪ), [ ದಿರ(ಣ)]. 1 ತರಹರಿಸಲ*ಖಿಯವು 
(ಕಮ), ಗೋಚರಿಸಿ ಕಾಣವು (ಗ,ಟ್ಟಡ ದಪ), *ತಾಗವೆ (ಕಮ), 6ನಿರುಪ 
ಮಿತ ವಚನದಲಿ (ಕಮ), ಸಿರುಪಮಾ೦ಜನದಿ೦ದ (ಚರು,ಠೃತ), 7ಕೇಳೆಂದ 
(ಕ.ಮ), ಮತವೆಂದ (ಚ.ಬ), ನಲು (ಕೃಚಟಪ್ರಯ್ಕರ), ೫ಏ (ಕಮ), 
10 ಸಿನಗು೦ಟೀಗ (ರು), ನಿನಗುಂಟಲ್ಲ (ಟದ), "" ನಿನಗಿದಿರಿಲ್ಲ ಕೇಳೆಂದ 
(ಬ,ಠ,ಣ,ರ), 

೧೩೪ 


ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ 


ಹೇಳಿದೀ ಸಪ್ಲಾಂಗಡೊಳಗೊಂ 
ದೇಳಿ ದಿಟವಾಗಿರ್ದ ನೃಪತಿಯ 
ಬಾಳಿಕೆಗೆ ಸಂದೇಹವಖಿಯಾ ರಾಜನೀತಿಗಳೆ | 
 ಹೇಳಲಮ್ಮುವರಿಲ್ಲ 1ಪತವರು! 
ಹೇಳಿದರೆ ಕೈಕೂಳ್ಳೆ ಕುರುಕುಲ 
ಮಾಳಿ ನಯ3ದಲ ನಡೆಯಕಟಯೆಂದಸುರರಿಪು ನುಡಿದ್‌ ಳಗ 


ಸಾಮವೆಂಬುದು ರಾಜನೀತಿಗೆ 
ತಾ ಮನೋಹರರೂಪು ಬದುಕುವ 
ಭೂಮಿಪಾಲರ ವಿನುತವಿಭವಕೆ ಕಮೂಲಬೀಜಕವಿದು | 
ಸಾಮತಪ್ಪಿದ ಬಳಿಕ ನೀತಿವಿ 
ರಾಮವಾಗದೆ ಬಿಡದು ದಂಡದ 
ಸೀಮೆಯೆ೦ಬುದುಪಾಯದಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯತರವೆಂದ al 


ಮಾಡಿದಪ"ಕಾರಂ"*ಗಳನು ಮಖೆ 
ದಾಡ5ರೌವರತಿಷಮೋಹದಲಿ ನೀ 
ಗೂಡಿ ಬದುಕುವ 6ನುಡಿಯ ನುಡಿವರು ನಮ್ಮ ಮನ?ವಖಯೆ? | 
ಕಾಡಿನೊಳಗಾಡಿದರು ದುಃಖವ ಬಿ 
ತೋಡಿದರು ನೀನವರಿಗುಚೆತವ ಜ್‌ 
ಮಾಡಿ ನಾಡನು ಕೊಡುವುದೆಂದನು ದಾನವಧ್ವಂಸಿ 7... 1೬॥ 


ವಿದುರನುತ್ನವ ಕೃಪನ ಸ್‌ನ್ಮುದ್‌ 
ನದಿಯಮಗನೊಲವಂಧನ ಪನ 
ಭ್ಯುದಯ ಕೇಳೆಂದಸುರರಿಪು ನಯನುಡಿಯ? 1.1 ಲು। 
ಮದದ ಮ್ಲೆಗಾ*ಡಿ*ಕೆಯ ಮನಲೇ 
ಪದ ಮಹಾಖಳ 0ನಡ್ಡಮೊಗವಿರಡೆ 
ಬೆದಖಿಯಿದ್ದಂತಿರ್ದುದಾಯಾಸ್ಕಾ ನಜನವೆಲ್ಲ!3 1೭॥ 


1 ಹಿರಿಯರು (ರು,ರ), ೭ದಲ ನಡೆಯ ಕಲ ನೀವೆಂದನಸುರಾ(ಗ), ದಲಿ 
ನಡೆಯನಕಟಕಟೆ೦ದನಸುರಾರಿ (ಟದ), ನಡೆಗಳನು ಕಲಿಯೆ೦ದಸುರರಿಪು ನುಡಿದ 
(ರ), 5 ಬೀಜಮಂತ್ರ (ಬೃಗೃಡ.ಣ, ನ ಪ), ಬೀಜಭೂತ (ಚೆ ಬ), ಮೂಲಮಂತ್ರ 
(ಟ.ಠ.ದು),  ರಾಢಂ (ಐತ), 5ದ (ಕ.ಪ|ಬಮ), 6 ಹೆದನ'ಸನೆ (ಚೆ.ಟ್ಲೀದರ, 
ಮೆಚ್ಚಿ ದವರು *ಮ್ಮತ (ಖತ್ತಮ), 9ವಾ ಮುರಷ್ಕೆರಿ 


ನಯನೀತಿಗಳ (ಗ.ಡೈದನ್ನಪ), ' ಮದಮುಖನು ಮತಿಗೇಡಿ ಕೃಷ್ಣನ ಸದಮ 
ಳೋಕ್ತಿಯ (ಚ). * ಣಿ (ಬ.ಗೃದ್ದನ್ನಪ,ರ). 1! ಡಲದಟನಿರ್ದಂತಿರ್ದುದಾಯಾ 
ಸ್ಥಾನಜನವೆಲ್ಲ (ಗ,ಡ,ನ,ಪ), ಡಲುದಧಿಯೊಳಗದ್ದ ೦ತೆ ಮೌನದೊಳರ್ದುದಾಸ್ಮಾ ನ 
(ಚ), ಡೆ ಬೆದಖ ಭಯಗೊಂಡಿರ್ದುದಾಯಾಸ್ಥೂನ ಮೋನದಲ (ಟಯ, ಕ್ರ 
ಡೆ ಜಿದಖು ಧಯಗೊಂಡಿರ್ದುದಾಯಾಸ್ಕಾ ನಜನವೆಲ್ಲ (ಣ), 


೧೩೬ 


ಮಹಾಭಾರತ 


ಕಳಕಳಿಕೆ ತಗ್ಗಿದ ಸಭಾಃವನ 
ದೊಳಗೆ! ಸಿಂಹಧ್ಯನಿಯಲವನಿಪ 
REG ಪರತುರಾಮನು ನುಡಿದನರಸಂಗೆ | 
ಸುಯೋಧನ ಕೃಷ್ಣರಾಯನ 
ria ಸದಿರೈ ಲೋಭವತಿವೆ 
ಗ್ಗಳದ ನಿರ್ಬಂಧವು ನಯಜ್ಞರಿ*ಗುಚಿತವಲ್ಲೆಂದ 


ದಿವಿಜರಿದಿರಿಲ್ಲೆಂದು ದಂಭೋ 
ದ್ಧ ವನು ನರನಾರಾಯಣಾಬಖ್ಯರ 
ನವಗಡಿಸಿ ಮುಖವಡೆದು ಕೆಟ್ಟನು ಗಾಢಗರ್ವದಲಿ | 
ಅವರೊಳರ್ಜುನ ನರನು ಯದುಸಂ 
ಭವನು ನಾರಾಯಣನು ಬಿಡು ಪಾಂ 
ಡವರಕ್‌ ಮೈರವನೆಂದು ಭಾರ್ಗವ ನುಡಿದನರಸಂಗೆ 


1ತಪ್ಲಿ4 ನುಡಿಯನು ಪರಶುರಾಮನು 
ದರ್ಪವಿದು ಲೇಸಲ್ಲ ನೃಪ ನೀ 
ನೊಕಷ್ಸಿ ಸುವುದರ್ಧಾವನೀತಳವನು ಸರಾಗದಲಿ | 
ತಮ ನುಡಿದರೆ ಗರುಡದೇವನ 
ದರ್ಪವನು ಹರಿ ಸೆಳೆದು ಬಿಸು?ಟನು? 
ನೊಪ್ಪಿ ತಾಗದಿರೆಲಿದು ನುಡಿದನು ಕಣಿನರಸಂಗೆೌ 


ಅಹುದು ಕಣ್ಣನ ಮಾತು ಕೃಷ್ಣನ 
ಮಹಿಮೆ ಘನವಿದನಯಿದು ಗರ್ವ 


ಗ್ರ ಹವಿಡಿದು ಮರುಳಾಗದಿರು ಮುನ್ನೊ ಬ್ಬ ಗಾಲವನು | 


ಬಹಳ ಗುರುದಕ್ಷಿಣಿಗೆ ತೊಳಲದು 
ಮಹಿಯೊಳೆಲ್ಲಿಯು ಗಳಿಸದಿ'?ರಲವ 
ನಹವ ಮುಖಿದನು ಬಳಿಕ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಮುನಿಯಂದು 


[ಸಂಧಿ 


lel 


le 


lol 


॥೧೧॥ 


1! ಮ೦ಡಲದಿ (ಕ), ಸ್ಥ ಛದೊಳಗೆ (ಚಪ), 2ಪರೆ ನುಡಿದಂತೆ ಸಾಮದ 


ಲೊ೦ದು ಘಟಿಸುವುದಲ್ಲದಡೆ ನಿನ (ಕಖ. ಮ), 


(ಚತ್ರಮ),  5ಕೃಪ್ಣ '೦ಗೊ (ಕ.ಬ,ಚಣ ಬಮ), 6ನಡೆ (ರು.ಟ). 


5 ನೀನವರ (ಣ,ತ), 


4 ತಪ್ಪ 
w 
7 ಡನೆ 


ಗೃಟಡ ದನ ಪ), 8 ದನಾಗಳು (ಕ, ಮ), *ಮುನಸಿ ನಗುತ (ಬರ್ಗುಠ,ಣ. 


ಬ), 


10 ಗಳಿಸುತಿ (ಗೃಚ್ಮಟ್ಮದ), ಪಟಿಸದಿ (ಠ), 


೯] ಉದ್ಗೋಗಪರ್ವ ೧೩೭ 
ನಿಮ್ಮ ಪೂರ್ವಯಯಾತಿ ನಾಕದೊ 
ಳಮ್ಮವೊಲದಾ!ರುಂಟು ಜಗದಲಿ 
ಧರ್ಮಪರರೆನೆ ಸುರರು ಹೌಗಯಿಸಕ್ಸಿ ದರು ಹೆಡತಲೆಗೆ | 
ಧರ್ಮಪಥ ಹುಲುವಟ್ಟೆಯೆನಿ್‌ಸ ಪ 
ಹಮ್ಮಿನಲಿ ಕೆಡಬೇಡ ನೀತಿಯ 
ನೆಮ್ಮಿ ದವ ಕೆಡನೆಂದು ನಾರದ ನುಡಿದನರಸಂಗೆ ॥೧೨॥ 


ಅವನಿಪತಿ ಕಕೇಳಾವು* ಪಾಂಡವ 
ರವರು ವನದಲಿ ಕಂದಮೂಲವ 
ವಿವರು ಕೊಂಬರು ರುಪಿಗಳಿಗೆ ಹಂಗೇಕೆ ಭೂಮಿಪರ | 
ಕ್ರಿ  ಇವ್‌ರದಾವನ್‌ೇ ಪಕ್ಷಪಾತ 
ವ್ಯವಹರಣೆಯವರಲ್ಲ ಕೇಳಿಂ 
ದಿವರನುಡಿಗಳನೆಂದು ನುಡಿದನು ಮತ್ತೆ ಮುರವೈರಿ lal 


ಬೆರಳೆ ಮಾಸೆಯಲಿಡುತ ಕಿಜುನಗೆ 
ವೆರಸಿ ಕರ್ಣದಿಗಳ ವದನೆವ 
ತಿರುಗಿನೋಡುತ ಹರಿಯ ನುಡಿಗಳ? ಕಿವುಡುಗೇಳುತ್ತ | 
ಮರುಳುತನದಾಳಾಪಪೇತಕೆ 
ಮುರಮಥನೆ ಪಾಂಡವರ ಕಥನವ 
ನೊರೆಯದಿರು ಕಕರ್ಣಕ್ಕೆ ಬಾಥೆಯಿದೆಂದನಾ ಭೂಪ ॥೧೪॥ 


ಮಾವ ಮೊದಲು ಸಹಾಯ: ಮಧ್ಯದೊ 
ಳಾ ವಿರಾಟನ ಸಖ್ಯ ಕಡೆಯಲಿ 
ನೀವು ಮಮ್‌ಜೀವಾ”ಹಿ ಎಂಬಿರಿ ನಿಮ್ಮ ಪಾಂಡವರ । 
ನಾವು ಕಡೆಯಲಿ ಹೊಜಿಗು ನಮಗಿ 
ನ್ನಾವ ಭೂಪರ ಸಖ್ಯವಿದ್ದುದು 
ದೇವ ನಾಚಿಸಜೇಡ ಸಂಧಿಯ ಮಾತ ಮಯೆಯೆಂದ lal 


1 ವೋಲಾ (ಗೈಟ್ನಡೈಚೈನ್ನಪ್ಮಬ), 2ರಿದಿ (ಖು ದರಿ (ಶ್ರದ), 3 ಸಿದ 


(ಚಡ,ದ,ನಪ,ಬ), ` ನು ೫ ಬಮ), 5 ಕೇಳುವುದು (ಖ), ಕೇಳ" ನಾವು 
(ಗೆ. ಟ.ಡೈದೈೆಪ). 6ರು ಮಾನವ (ಟಯೆ.ರ), ' ಮಾತನು (ಕಮ , ವಚನವ 
(ರು,ಠೈದ್ರಬ), 8ಕರಣಕ್ಕೆ ಖಾತಿಯನೆಂದು ನೃಪ ನುಡಿದ (ಕಮನ ಕರಣಕ್ಕೆ 


ಭಾತಿಯದಂದೆನಾ ಭೂಪ (ಖ, ಚರು ಬ), 9 ಪ್ರಾ ಣಾ (ಗಾ, ಚ.ಬ), 


೧೩೮ ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ಅವರು ನಮ್ಮೊಳು ಸರಸವಾಡುವ 
ಹವಣಿದಲ್ಲದೆ ರಾಜಕಾರ್ಯವ 
'ನಿ'ವಗೆ ಯೋಚಿಸಿ ಕಳುಪಿದಂದ್‌ವೆ ಮೆಚ್ಚಿ ನಾನಿದನು? | 
ಬವರ ಬೇಕೇ ಬೇಡಿಕಿಕೊಂಬುದು 
ಅವನಿಗಿಕವನಿಯ ಮಾತ ನೀವಾ 
ಡುವರೆ ಪಾಂಡವರೇಕೆ *ನಾವೇಕೆಂದು ಬಳ* ನುಡಿದ" ೬ ॥ 


ಮಾಡು ಸಂಧಿಯ ₹ನಮ್ಮ ವಚನೇ 
ಕೋಡದಿರು ಸವಿವಾತುಗಳ ನಿನ 
ಗೌ'ಡುವವರಿಗೆ ಚಿತ್ತಗೊಡದಿರು ಪಿಸುಣ ಹೊಗಿಸದಿರು | 
ನಾಡ ನಾಲಗೆಗೆಳಯರೆಂ*ದುಕದ 
ಮಾಡದಿರು ಪಾಂಡವನೃ ಪಾಲರ 
ಕೂಡೆ ಬಾಳಿಕ ಪಥ್ಯ ಕೇಳೆಲೌದಸುರರಿಪು ನುಡಿದ ॥೧೭॥ 


ಅವರಿಗಿಂದ್ರಪ್ರಸ್ಥ ಹಲಿ ರಾ 
ಜ್ಯವನು ಕುಳಸಹಿತಿತ್ತು ನೀ ಪಾಂ 
ಡವಪ್ರತಿಪ್ಕಾಚಾರ್ಯನೆಂಬೀ ಬಿರುದ `ಧರಿಔಸಿದಡೆ | 
ಅವನಿಯಲ ನಿನ್ನೊಡನೆ ತಲೆದೋ 
ಜುವ ನೃಪಾಲಕರಿಲ್ಲ ನುಡಿಗಳು 
ಕಿವಿಗೆ ಕರ್ಕತವೀಗಳಾದರೆ ತುದಿಗೆ! ಲೇಸೆಂದ lal 


ನೀತಿಗಾಲಯ ನಿಮ್ಮ 3ಸಿರಿಔವಿ 
ಖ್ಯಾತಿಗಿದು ನೆಲೆ ಸಕಲಸಾಖ್ಯ 
ವ್ರಾತಕಿದು ಸದ್ದೀಜಪೆನಿಸಿತು ಕೌರವಾನ್ವಯವು | 
ಭೂತಳದ ಲೋಲುಪತೆಯಲಿ ಕುಲ 
ಫಾತಕರು ತಾಪೆಂಬಕೀರ್ತಿಗೆ 
ಯೋತು ನೀ ನೆಲೆಯಾಗದಿರು ಕೇಳೆಂದನಸುರಾರಿ ॥೧೯॥ + 


ಭಾಳಾ ನಂ ಮಾ ಕಾರ್‌ ಪಾಪಾ) ನಾರಾ ಫಾ ವಾನ ಸಫಾ ಸನ ಸಾನ ದ ಂ ಭನ 


: ನೆ (ಬರು), ೨ ವನಖುಯೆನೇ ತಾನು (ಟರ). * ಕೊಳಲನ್ನವರಿಗ (ಠ), 
1 ನಾಡುವರೆವಗೆ ತಾಪೇಕೆಂದು ಘರ್ಜಿಸಿ ನುಡಿದು ಖಳ ಜಡಿದ (ಕಮ). 
*ರಣಪೇಕೆ೦ದು ಖಳ (ಖ,ಬ), ನೀವೇಕೆ೦ದು ನೃಪ (ತದ), ನನೆ (ಬಚ್ಮದ 
ನ್ಮರ,, ವ (ಗೃಬ), . 7ನೀನಾ (ಕೃಖಠ,ಮ), *₹ಬು (ಕೃಠ್ರಮ) 
೨ ಡಿ ಬಾಳ್ಳುದು ಪಂಥ ನಿನಗೆಂ (ಗಟ್ಮಠ್ರದೃನ.ಪರ), . 19 ಸಲ (ಗಟ್ಟಡ್ಮತ್ಮ 
ನೃಪ)... 1! ಮುಂದೆ (ಗಾತ), 12 ಕುಲ (ಬ,ಚ,ರ), 

1 (ಕ.ತೆ.ಬ,ಮ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ೧೯ನೆಯ ಪಡ್ಯವಿಲ್ಲ, 


೯ ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೧೩೯ 


*ಧರೆಯ ನೃಪರಿಗೆ ಹಸ್ತಿನಾಪುರ 
ದರಮನೆಯ ಬಾಗಿಲಲಿ ಸಮಯವು 
'ದೊರಕಲಂತದು ಪುಣ್ಯವೆಂಬೀ ಸಾರ್ವಭೌಮತೆಯ | 
ಸಿರಿಗೆ ಪಾಂಡವರನ್ಯರಾದರೆ 
ಮೇಖೆಯ?ಬಲ್ಲುದೆ? ನಿನ್ನ ಸಿರಿ ಕಾ 


ತರಿಗತನವನು ಮಾ್‌ಣ ಕೇಳೆಂದಸುರರಿಪು ನುಡಿದ ॥೨೦॥ 


ಯಮಜ ನಿನಗೊಳ್ಳಿದನು ಪಾರ್ಥನ 
ಮಮತೆ ನಿನ್ನಲಿ ಹಿರಿದು ಭೀಮನ 
ತಮದ ಮದಿ ಹಿಂಗಿದುದು ನಕುಲನು ನಿನ್ನೊ ನರದು. 
ತಮತಮಗೆ ತಮ್ಮೆ 4ವರುಖೆ ವಿ 
ನ್ನಮಲವಚನವ ಹಾರುತಿಹರು 
ಭ್ರಮಿತನ*ವ ಮಾಡದಿರು ನೀ್‌ ಸೋದರರ ಸಲಹೆಂದ ॥೨೧॥ 


*ಧರ್ಮಜನ ಕೆಡುಮೋಹಪೆಂಬುದು 
ನಿಮ್ಮ ಚರಣದೊಳಿರಲಿ ಭೀಮನ 
ಬಿಮ್ಮು ತಮ್ಮೊಳಗಿರಲಿ ಫಲುಗುಣನೊಲುಮೆಯಂತಿರಲಿ | 
ಎಮ್ಮ ಕಭೂಮಿಯೊಳರೆಯ್‌ ಬೇಡುವ 
ರೆಮ್ಮ ಬಂಧುಗಳಲ್ಲ ಸಂಧಿಗೆ 
ತಮ್ಮ ನೊಡಬಡನೆಂದು ದುಶ್ಶಾಸನನ ನೋಡಿದನು ॥೨೨॥ 
ಗೆ! ಕ್‌!) 


 ಬಂಧುಕೃತ್ಯದ ಮಾತು ಸೂರ್ಯಂ 
ಗೆಂಧಕಾರವು ಸೇರುವುದೆ ನಿ 
ರ್ಬಂಧದಲಿ ನೀವೇಕೆ ನುಡಿವಿರಿ ರಾಜಕಾರಿಯವ | 
ಸಂಧಿಯಾಗದು ಪಾಂಡವರ ಸಂ : 
ಬಂಧ ನಮಗೇ6ಕೆಂದು್‌ ಕರುಣಾ 
ಸಿಂಧುವಿನ ಮೊಗನೋಡಿ ದುಶ್ಶಾಸನನು ಗರ್ಜಿಸಿದ  ॥೨೩॥ 
! ಧರೆ (ಚಿ), 2 ಲಖಯದು (ಚೆ, ಟ), ಲಖವುದೆ (ಡ, ನ ಪು. 3 ಡದಿರು 
ಸೋದರರ ಸಲಹೆ೦ದ (ಚ), *ದ ನುಡಿ ಬೇಡವೆಲೆ (ಕ.ಮ), 5ಧರಣಿಯೊಳರೆಯ 
(ಖ), ಥರೆಯೊಳಗೆರವ (ಚ), 5 ಕೆನುತ (ಬಗ್ಲಾಠ ಬ), 
%* (ಕ, ತೃಬ್ಗಮ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ೨೦ನೆಯ: ಪದೆ ವೂ (ಕ,ಬ,ಮ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ 
೨೨ನೆಯ ಪಡ್ಯವೂ ಇಲ್ಲ, 


೧೪೦ ುಹಾಭಾರತ [ಸ೦ಧಿ 


ಈ ಹರಿಯ ನುಡಿಗೇ!ಳು! ದೈವದ 
ಮೋಹ ತಪ್ಪಿದ ಬಳಿಕ ಸುಭಟರ 
ಸಾಹಸ್‌ೌಕೆ? ಹುರುಳಿಲ್ಲ ನಂಬದಿ್‌ರೆಮ್ಮ ಬಲುಹುಗಳ್‌ | 
"ಆ ಪಿತವನೀಡಾ*ಡದಿರು ಮೈ 
ದೇಹಿಯನು ಸೆಖೆಗೆಯ್ದ್ಫ? ಸ್ವಾಮಿ 
ದ್ರೋಷಿಯನು ಹೋಲದಿರು ಕೌರವ ಎಂದನಾ ಭೀಪ್ಕ ॥೨೪॥ 


6ನೆಲನ್‌ ಜೀಡುವ ಪಾಂಡವ?ರ? ಭುಜ 
ಬಲಡೊಳಗೆ ಕುಂದಿಲ್ಲ ನೀತಿಯ 
ತಿಳುಹಲ್ಲೆತಂದಸುರರಿಪು ಸಾಮಾನ್ಯ*ಬಲೌನಲ್ಲ 
ಇಳೆಯೊಳರ್ಧವನೊಪ್ಪು ಗೊಡು ಯದು 
ಕುಲಲಲಾಮನ ನೇಮವನು ನೀ 
ಸಲಿಸು ಕೆಡಿಸದಿರೀ ವಿಲಾಸವನೆಂದನಾ ದ್ರೋಣ ॥೨೫॥ 


ಹಲವು ಹೊಲ್ಲೆಹಗಳನು ಪಾಂಡವ 
ರೊಳಗೆ ನೆನೆದೆನು ಮುಚ್ಚುಮೆಖೆಯೇ 
10,10ರೆಯ ಲೋಭದಲವರ ಕೆಡಿಸುವ ಬಗೆಯ"! ನೆಗಳಿದೆನು | 
ನೆಲನ ಕೊಂಡೆನು ಜೂಜುಗಾಅರ 
ವಿಲಗದಲಿ ಪಾಂಡವರ್ಗೆ ಪುನರಪಿ 
ಹಳುವಷೇ ತರಣಲ್ಲದುಂಟೇ ಕೃಪ್ಣ ಹೇಳೆಂದ ॥೨೬.॥ 


ತಾಗುವಪಕೀರಿತಿಗೆ ಹೇಸುವ 
ರಾಗಿ ಸತ್ಯ'ವನುಳುಪಿ ಹಳುವವ 
ಭೋಗಿಸಿದರದು ಕುಲಕೆ 1ಕುಂದೇ!? ಪಾಂಡು ತನೆಯರಿಗೆಃ | 
ವೀಗಿದರು ಆವನವಾಸವನು॥ ಸರಿ 
ಭಾಗದವನಿಯ ಕೊಂಬ ಛಲವನು 
ಹೋಗಬಿಡುವನೆ ಭೀಮನೆ೦ದನು "ನಗುತ ಮುರಷ್ಠೆರಿ 1೨೭॥ 


1 ೪ (ಕೃಬ್ಮಚೈಟ್ನಮ), ೨ದಿ(ಗ). * ರೆಂದ ಮಾತುಗಳ (ಕಮ) 
ರಿವರ ಬಲುಪಿನಲಿ ( ಚೆ), * ಆಯಿತದನಿನ್ನಾ (ಕಮ), ಬಾಹಿರವ ನೀನಾ 
(ಬ), ಐಹಿಕವ ಸೀನಾ (ಗೃಟ ಡೃನ, ಬಯ ರ್‌), * ಪೂಯ್ದೆ (ಖಗ್ಗರ್ಗುದ, 
ಬರ), ವಿಡಿದ (ಚೈ, 6 ಇಳೆಯ (ದಪ). 'ರು (ಕಮ), ಕ ಸಂಧಿ 
(ಣ,ತ), 9 ತರ (ಬಟ್ಮಠಡ್ರನ,ಪ್ರಬ,ರ್ಭ ನರ (ತ), 1ನಿ(ಗೃಚ್ಛಡ,ನ,ಪ್ನರ), 


11 ಹದನ (ಗೃಚರುನ,ಬ), ವ ಕಾದು ಹಳುವವ (ಗಟ ಡ,ತ,ದ,ನಪ) 
ಇ ಜ್‌ ಲ 


ದಿ ನಡದು ವನವನು (ಚ), ' ಕಲೆಯೇ (ಖಡ), ಕಡೆಯೇ (ಪ), 1* ನಂದನರ 
(ಗ,ಟ,ಡ್ರದಪೃ, 1 ನುಡಿದವಧಿಯನು (ತ), ಮತ್ತೆ (ಗ್ಯಾಠ), 


೯] ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೧೪೧ 


ಕೊಡು ಕುಶಸ್ಥ ಳವನು ವೃಕಸ್ಥಳ 
1ಪೊಡವಿವಾಸಂತಿ!ಯನು ಕುಳವನು 
ಕೊಡಿಸಿ ಕಳೆ ಸಿರಿಕರಣದವರಲಿ ವಾರಣಾವತವ | 
ಕೊಡು ನಿನಗೆ ಮನಔಬಹುದನೊಂೌದನು 
ನಡಸಿಕೊಡುಪೆನು ಪಾಂಡವಕೆರನ್‌ವ 
ಗಡೆಯತನ *ನಿಂದಿರಲಿ* ನೃಪ ಕೇಳೆಂದನಸುರಾರಿ ॥೨೮॥ 


ಬೇಡಿ'ದೊ೦ದೊ೦ದೂರು* ನಮ್ಮಯ 
ನಾಡ ತಲೇಮಂಡೆಗಳು ರಾಜ್ಯದ 
ರೂಢಿಯ್ಯೈದೂರುಗಳ ಬಳವಿಗೆ ಹಸ್ತಿನಾನಗರ | 
ಜೀಡಲಖು”ವನು ಮಾನ ನಿನಗುಂ? 
ಚಾಡಲೇತಕೆ ಕನೆಲನನ್ನೀರಡಿಕ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಮಹಾತ್ಮ ನಿನಗಾನಂಜಿದಪೆನೆಂದ ॥೨೯॥ 


ಕರೆದು ಮೂಲಿಡಿನೆಲನ ಧಾರೆಯ 
ನೆರೆದ ಬಲಿ ತಳಕಳಿದೌನೌನ್ನೀ 
ಧರೆಯಲೈದೂರುಗಳನಿತ್ತೆ ನಗಾವ 10ಹದನಓಹುದೊ | 
ಪರಮಪುರುಷನು ನೀನು! ನಿನಗಾಂ 
ತರಣುಪೊಕ್ಕೆನು ಬಂದ ಪಥದಲಿ ' 
ಮರಳಿ ಬಿಜಯಂ೦ಗೈವುದೆ೦ದನು 12ಕೌಿರವರಔೌರಾಯ aol 


ಸಲಲಿ ನೀ ಪಾ೦ಡವರೊಳೆತ್ತಿದ 
ಛಲದ ಬಳವಿಗೆಯಕಟ 38ನಿನ್ನೀ8 
ಬಳಗ ಬದುಕಲಿ ಮತ್ತೆ ನವೆಯಲಿ ಪಾಂಡುನಂದನರು | 
ಜಲಧಿಮೇರೆಯ ಮಹಷಿಯೊಳೊಂದೇ 
ಸ್ಥಳವವೈವರಿಗೀ!ವುದೆನೆ ಕಳ 
ವಳಿಗನವಗಡಿಸಿದನು ಜಖೆದನು ಜಗಿದ ಪಾಲಕನ” lal 


SN '[ಫ್ರ” -೫ೆ 


(ಗಟ.ಠೃದ,ಪ), ನಿನ್ನಯ (ಖಟ,್ಮಠ,ಣ್ನನ). 1* ಸಿವರಿಗೆ ಬಿಡು (ಕಮ), 
ನವರಿಗೆ ಕೊಡು (ಚ), 5 ವ ಪಾಲಪನ (ಕಮ), ತುಪಾಲಕನ (ಗೃಚ್ನಶ.ಣ, 
ಬ), ದ ವಲ್ಲಭನ (ಟದ), 


೧೪.೨ ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


1ನೆಲದೊ'ಳರ್ಧವಕನೀವುದಿಲ್ಲಾ? 
ಸ್ಥಳೌವನೈದನು ಮುನ್ನ ಕೊಡೆ"ನೆ 
ನ್ನಿಳೆಯ ಭಾಗವನೀಯೆನಿನ್ನಿದಕೇಕೆ ಕೈವಾರ"! 
ನೆಲನ ಕಡೆಯಲಿ ಮುಳ್ಳುಮೊನೆಯು 
ಚ್ಚಳಿಪ ಧರಣಿಯನನಿತ್ತೆ5ನಾದಡೆ 
ಬಳಿಕ ನೀ ನಗು ಹೋಗು ಕಕದನವ್‌ ಕೊಂಡುಬಾ?ಯೆಂ?ದ ॥೩೨॥ 


ದನವ ಕಾವುದು ತೀರಿತೇ 8ಬನ 
ಬನವ್‌ ತೊಳಲ್ಬುದು ಕಡೆಯನ್ಯೆದಿತೆ 
ಮುನಿಗೌಳನು ಬೋಳೆಗಳನೌಜಗಿಪಿ ಕೊಂಬುದನು ಬಿಸುಟು | 
ವನನಿಧಿಯನೆಡೆಗೊಂಡು ನಡುಹಾ 
ವಿನಲಿ ಹೆಕ್ಕಿಯೌನುಡುಗಿ? ನಮ್ಮೊಳು 
ಮನಕತವ ನೀ'!ತಿದ್ದಲ್ಲೋಸುಗ ಬಂದೆ ದಿಟವೆಂದ? ॥1೩೩॥ 


ಕಡೆಗೆ ಧೃತರಾಪ್ಟ್ರಾವನ್ನೀಶನು 
ವಮಡದಿಸಹಿತಲನಾಥನಾಗಿಯೆ 
ಕಡುವನೆಂಬುದ ಬಲ್ಚ ನಾ ಪಾಂಡವರ 3ರಾಜ್ಯದಲ। 
"ಪಡಿಗೆ! ಪವಮಾನಜನ ಸಮಯವ 
ಡೆಯದಿಹ ತಜುವಾಯ ನಿನಗದು 
ಡಸಿಕೊಡುವುದು ತಪ್ಪದಕಟಕಚೆಂದ ನಾ ವಿದುರ! lal 


ಮನದ ಸಂಕೇತದಲಿ ದುರ್ಯೋೇ 
ಧನನ ಕಟ್ಟಲು ವಿದುರ ಗಂಗಾ 
ತನಯ ಧೃತರಾಷ್ಠಾ ಲವನಿಪರಾಲೋಚಿಸಿದ ಹದನ। 
1! ಇಳೆಯೊ (ರು ಬ), ೨2 ನೀಯ್ಯ್ಕೆನಿಲ್ಲಯ (ಕಮ), ನೀವುದಿಲ್ಲೀ (ಐ,ರು, 
ತೃನ, ಬ), 5 ದೊಳ್ಳುದೂರುಗಳ (ಕಮ), ಡೊಳೊ೦ದನು ಮುನ್ನ (ಚ). 
4 ಗ ಳೆಯ ಭಾಗವನ್ಯೆದೆ ಕೊಡೆಯಿನ್ನೇಕೆ ಕೈವಾರ (ಕಮ) ಮ್ನ ಳೆಯೊಳೊಂದೂ 


ತೀ ಕೈವಾರ (ಬ), ಕೊಟ್ಟೆ (ರುತ), 6 ಕದನಕೆ ಗ್‌ ಮ), ಬವರವ 

ಗೃಟ,ಡೃನ). ?ರೆ೦(ಠ,ನ್ನರ) *ಓನಬನಕೆ (ಕ,ಬ.ಮ)ಿ ಮನೆಮನೆಯ (ಠೃತ್ಸು 
9 ಛೊಳು ಜೋಳುಗಳೊಳೆ (ಕ.ಚತ,ಬ,ಮ), ಉಡುಗಿ (ಕ, ಣಮ) ಸಿಕ್ಕಿ (ಚ, 
ರಟ), 1! ಶಿಳುಹೆ (ಖಗೈಠ, ಡ ರ) 12 ಬಂದವನೆಯೆಂದ (ಚ,ಬ), 13 ಬಾಗಿಲಲಿ 
(ಗಾ.ಯ ರ), 1 ಕಡೆಗೆ (ಬರು,ಠ ನು. 15 ಸಿನಗದ (ಕ,ಬಮ), ನಮಗೆಯು (ಟಿ, 
ಡಣ್ನದನ,ಪ), 1 ನಸುರಾರಿ (ಕಗಚ್ನಪ,ಮ), 


೯] ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೧೪೩ 


ಮನದೊಳಯಿದನು ಬಳಿಕ ದುಶ್ಕಾ 
ಸನನು 1ದುರ್ಯೋಧನಗೆ!ಯಿ"ನಿಬರ. 
2ನೆನಹ? ಬಿನ್ನಹಮಾಡಿದನು ಖಾತಿಯಲಿ ಕಳವಳಿಸೆ ॥೩೫॥ 


ಹೆತ್ತವರು ಕಮರುಳ್‌ಹರೆ ನಾವಿ 
ನೈತ್ತ "ಸಾರುಖೆ"ವಣ್ಣದೇವ್‌ರು” 
ಚಿತ್ತವಿಕಸಿದಿರೆೆ ರಾಜಕಾರ್ಯದ ಹದ ವಿಸಂಚಸಿತು। 
ಮುತ್ತೆಯನ ಕಿಖಯಯ್ಯನಯ್ಯನ 
ಚಿತ್ತ "ಕೊಂಕಿತು? ಸಾಕು ನಿಂದಿರೆ 


| ಮೆ. ನುತ್ತಲಗ್ರ ಜಸೆಪಿತ*ವೊಲೆಲಗದಿಂದ ಹೊಜಿವಂಟ |೩೬॥ಕ್ಕಿ 


ಮುನಿದು ದುರ್ಯೋಧನನು ದುಶ್ಮಾ 
ಸನನು 8ಕೆಲದೌರಮನೆಯೊಳಾಲೋ | 
ಚನೆಯ ಮಾಡಿದರಂದು ಸೌಬಲಕರ್ಣರೊಡಗೂಡಿ | 
ದನುಜವೈರಿ ಕುಮಂತ್ರದಲಿ ಜೊ 
ಪೃನಲಿ ಖಾತಿಯನಿಕ್ಕಿ ದನು Wg | 
ಮನದ ಕಲಿಗಳು ಕಟ್ಟಿ ಕೃಪ್ಣನನೆಂ"'ದು ಗುಜುಗುಜಿಸೆ? ಎ೭ 


ಏರಡುಬಲವನು ಮಸೆದು ಕೊಲಿಸುವ 
ಭರವು ಯಾದವನದು "ವಿದಾನಿಸ 
ಲರಿ ನಮಗೆ? ಮುರಷ್ನೆರಿಯಲ್ಲದೆ ಪಾಂಡುನಂದನರೆ। 
ತರಿಸಿ ಹುರಿನವೇಣುಗಳ1ನೀ(3ತನ 
 ಕರವೆರಡ!ಮೊಡೆ"ಬಿಗಿದಡವದಿರು 
ಕೆರಳಿ ಮಾಡುವುದಾವುದೆಂದನು ಕೌರವರ ರಾಯ 1೩೮॥ 


! ಬಳಿಕಣ್ಣಸಿಗೆ (ಟಿಯ,ರ), 2ಹದನ (ಡದ), *ಹಗೆಯ (ಬೃಗಾಡು, 
1 ತೊಲಗುವೆ (ಕೃಮ), ನರೆ (ಕೃಟ್ನತ್ತಮ), 6ಸುವುದು (ಗೃಚಟಠೃಡ್ಕರು, 
' ಕದಡಿತು (ಖ,ಠ), ಮುರಿದುದು (ಚಟ್ನಣಬ್ನಯರ), ಕಿಲೋ (ಬಗ, 
ಟದ ಪ), ತಮ್ಮ (ಬೃಠ್ತು ಕಡು (ಕಮ), . 1 ದನಾ ಭೂಪ (ಗ), 
ದರಾ ಖಳರು (ರು.ಟ,ದಯ.ರ), '2 ವಿಚಾರಿಸಲಖುದು ಹಗೆ (ಕಮ), ಲೀ 
(ಗಾರು), 1*ನವೆಖೆ (ಗ), 

ಕೈಿ೩೬ ನೆಯ ಪದ್ಯವಾದಮೇಲೆ (ಗ ಚ,ಟಡಣ,ದ,ನ,ಪ,ಯ,ರ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ 
೯ನೆಯ ಸ೦ಧಿಯು ಮುಗಿದು ೧೦ನೆಯ ಸ೦ಧಿಯು ಆರಂಭವಾಗಿದೆ. ಸಂಧಿ 
ಸಂಖ್ಯೆಯ ವಿಚಾರವನ್ನು ಪೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದೆ. 


೧೪೪ ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ಗಾಳಿಯು ಪಶಮಿಸಿದರೆ ವಷ್ಟಿ 
ಜ್ಟಾಲೆ ತಾನೇ ನಿಲುವು'ದೀತನ 
ತೋಳ ಬಿಗಿದರೆ ಬಳಿಕ ಮನಗುಂದುವರು ಪಾಂಡವರು 
ಮೇಳವಿಸಿ ನೇಣುಗಳನೆನುತ ನೃ 
ಪಾಲೌನವದಿರು ಕಳವಳಿಸಲಿದ? 
ಕಿವಾಲಿಸುತ ಸಾತ್ಯಕಿ ಕರೆದು ಕೃತವರ್ಮಗಿಂತೆಂದ್‌ lal 


ಆಳು ಕುದುರೆಯ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬರ 
ಹೇಳು ಕೈದುವ ಕೊಂಡು ವೀರಭ 
ಚಾಳಿ ಹತ್ತಿರೆ ನಿಲಲಿ ಕೈವೀಸಿದರೆ ಕವಿಕವಿದು! 
ಬೀಳಹೊಯ್ಯುದು* ಹೊಕಿಕ್ಕು5ಗಂಡಿನ 
ಮೇಲೆ ಗಂಡನು ಕಡಿದು ಕುರುಭೂ 
ಪಾಲಕನ ಮೊರೆನೆತ್ತರಲಿ ನಾದುವುದು ಮೇದಿನಿಯ ॥೪೦॥ 


ಏಂದು ಸುಭಟರಿಗಯಿಪಿ ಸಾತ್ಯಕಿ 
ಬಂದು ಕೃಪ್ಪ ನ ಕಿವಿಯ ಹತ್ತಿರೆ 
ನಿಂದು ವದನವ ಚಾಚಿ ಬಿನ್ನಹಮಾಡಿದನು ಹದನ । 
ಮಂದಮತಿಗಳು ತಪ್ಪಿದ್‌ರು ಮನ್‌ 
ಗು೦ದಲಾಗದು "ದೇವ? ಚಿತ್ತೆ 
ಸೆಂದಡಸುರಾರಾತಿ ನಗುತ್‌ಪೆ ಭೀಷ್ಮಗಿಂತೆಂದ eal 


ಪರಿಣತಪೌಢಿಗಳಿಗಂತಃ 
ಕರಣ ನನೆವುದು ಸುಜನರಿಗೆ ನಿ 
ಮ್ಕುರೌತೆಗಲ್ಲದೆ ಮನವನೀಯದು ಮಹಿಯ ಮೂಢಜನ್‌! 
ಕರಗುವುದು ತತಿಕಾಂತ ಚಂದ್ರನ 
ಕಿರಣ ತಾಗಲು ವಜೃಹತಿ ಗ 
ಬ್ಬರಿಸದಲ್ಲದೆ ಗಿರಿಗಳಳುಕವು ಭೀಪ್ಕ ಕೇಳೆ೦ದ ॥ ೪.೨॥ 


ಕೆಡವು (ಟ.ಡ.ದ.ಪ.ಯ್ಮರ). ೨ ನನುಜರು ಗಜಬಜಿಸಲದ (ಗೆ), 
(ತ. EE, ತವರ್ಮಕನು ' gr” (ಡ,ಣ,ದ,ನ), 
1 ಬೀಳುಗಡಿಪುದು ಕ ಮ), -ಸೀಳಿಬಿಡುವುದು (ಬಬ), ನಕ್ಕ (ಚು, ರು ಕ್ಕೆ 

ಖಚ್ಮಟ್ಗತ್ಮಬ)್ಮಿ ರೆ ಮನ (ಪ), 'ಜೀಯ (ಬ), ನಲಿ(ಬಗ್ಗಟ), ೫9ರಿಗಿ೦ 
ಜಪಕೀರ್ತಿ ಬಹುದಿದಕ೦ಜಲೇಕೆನುತ (ಕ್ರಮ), 


if .. ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೧೪೫ 


ದೂತರನು ಕಟ್ಟುವುದು ರಾಯರಿ 
ಗೇತಯಿಚತವು ನಮ್ಮ ಬಿಗಿಯಲು! 
ಕಾತರಿಸುತಿದೆ ನಿನ್ನ "ಹೊಮ್ಮ ೦ದಿರ*ೌನು ನೀ ಕರಸಿ8 | 
ಮಾತನಾಡಿಸಿ ನೋಡು ನಮಕಿಗೀತ 
ಭೀತಿ ತಾನಿಲ್ಲೆನಲು ಗಂಗಾ 
ಜಾತ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರಂಗೆ ನುಡಿದನು ಕೌರವನ ಹದನ eal 


ಅವನಿಪತಿ ಕೇಳಿದನು ಕನಲಿದು* 
ಶಿವತಿವೆ೦ಂದನು ವಿದುರ ಕರೆ ಕೌ 
ರವನು್ಶಣ ಮಗನೇ ಮೃತ್ಯುವಲ್ಲಾ ಭರತಸಂತತಿಗೆ | 
ಅವಳ ಬರಹೇಳಿತ್ತ ಮಗನಾ 
ಟವನು ನೋಡಲಿ ಹೆತ್ತ ಮೋಹದ 
ಹವಣುಗಳ ಜಿಸಗೊಂಬ ಗಾಂಧಾರಿಯನು ಕರೆಯೆಂದ vel 


ಸ್ಯ ಸ ಯು ಮೇಲೆ ದುರ್ಯೋೇ 
ಧನನ ತಂದರು ಸಭೆಗೆ ಬಳಿಕೀ6 
ವನಜ ಮುಖಿ?ಗೀ ಹದನನಖಿಪಿದರಾಗಳ್ಳಿತಂದು” 
ದನುಜರಿಪುವನು ಕಟು ಮೈ ಕೃ 
ಪ್ಲನನು ಬಿಗಿವೈ ದಿಟ ಮೆಗಣಿ ಹೆ 
ತನಗೇ ಹರುಷವ ತಂಡೆಯೆ೦ದಳು ಮುಳಿದು ಗಾಂಧಾರಿ 1೪೫॥ 


*ಮೌಟ್ಟನೆಲೆ ಧೃತರಾಪ್ಟ್ರನೃಪ ನೀ 
ನಿಟ್ಟ ಕಿಚ್ಚಿದು ಪಾಪಿಮಗ!ನನು0 
ಹುಚ್ಟಿ!'ದಾಗಳೆ! ಬಿಸುಡಹೇಳರೆ ಬಾಳುಗೆಡೆದವನ | 
ಕಟ್ಟುವನು ಗಡ ಕೃಷ್ಣನನು ೌಮ್ಮೆ” 
ಮುಟ್ಟುವನು ಗಡ ಗಗನವನು ಬಲು 
ದಿಟ್ಟತನಕಿನ್ನೇೇನೌನೆಂದಪೆನೆಂದಳಿಂದುಮುಖ” . lea ll 
1 ಕಟ ತಿಲು(ಖ,ತ), ೭ನು ಧಿಕ್ಕರಿಸಿ (ಚ), ನಿರಾಕರಿಸಿ (ಶ್ರ). ತಿಗಾ (ತು). 
1 ಕೇಳಿದನು “ಇರಹರ (ಕಮ), ಕೇಲ್ಗ € ಕುಮಂತ್ರಕೆ (ಚೆ), ಕೇಳಿದವನಾಗಳೆ (ರ), 
5ನ (ಟ, ರ್ಳ 6 ಕೆಲಕೆ ಮಶ್ತೀ (ಚ, ಸಜೆಗೆ ಸುಕ್‌ (ಟರ, ಸಭೆಗೆ ಮತ್ತೀ 
(ತಬ), 'ಗಿಂತೆಂದಡಾ ಗಾಂಧಾರಿ ನಡೆತಂದು (ಚಠ್ಮತ ಬ), ಗೀ ಹದನನೆನೆ 
ಗಾ೦ಧಾರಿ ಹರಿತ೦ದು (ಟಡೃದ್ಲನ್ನಪ್ನರ), ದಿಟ ) ಮಗನೇ ಮನಕ _ (ಖ), 


9೨ಶ್ರೆ (ಬ,ಗರು,ಠ), . ನಿವ (ಚ.ಟ.ಡೆ.ಐ,ತ,ದ,ಬ್ಮರ್ಸ, "1 ದ೦ದೇ (ಚ,ಟ್ಮಣ, 
ಬಯ,ರ) 1ಕ್ಕೆ (ಗ), 13 ಹೇಳುವೆನೆಂದಳಬುಜಾಕ್ಷಿ (ಠ,ರ), 
* ೪೫ನೆಯ ಪದ್ಯವು (ಕಮ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಲ್ಲ, 


MB.U. 10 


೧೪೬ 


1 ದುರುಳ (ತ). 2ಗೆ (ಟ, ಯರ), 


ಮಹಾಭಾರತ 


'ಮರುಳು!ಮಗನೇ ಕೃಪ್ಣ ರಾಯನ 
ಕೆರಳಿಚುವರೇ ಯಾದವರು ನಮ 
ಗೆರವಿಗರೆ ವಸುದೇವ?ನಮ್ಮಲಿ ಭೇದಷ್ಟೇ ನಿನಗೆ | 
ಕಿತಿರಳಿತನವಿದು ಬೇಡ ಬುಲ್ರರ 
ನೆರವಿಯೊ"ಡನಾ4ಡಿದರೆ ತಪ್ಪ ದು 
ನರಕಪೆಂದನು ಕುರುಪತಿಗೆ ಧ್ಯ ತರಾಷ್ಟ್ರ ಭೂಪಾಲ 


ಲಲೆ ಮರುಳೆ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನಂಟಿನ 
ಬಳೇಗಳವಾತಿನ ಬಂಧುಕೃತ್ಯದ 
'ಬಳವಿಗೆಯಲ್ಲೇ ನಿನ್ನ?ಮಗನನು ಬೇಡಿಕೊಳಕಲೇಕಿಕೆ | 
ಮುಳಿದು ಬಗುಳುವ ನಾಯ್ಗೆ ಚಂದ್ರಮ 
ನಳುಕುವನೆ ನರಿಯೊಜಿಲಿದರೆ ಕಳ 
ವಳಿಸುವುದೆ ಕಲಿಸಿ೦ಹವೆಂದನು ಖಾತಿಯಲಿ ವಿದುರ 


ನೊರಜು ಹೊಕ್ಕೊಡೆ 9ಕದಡು?್‌ವುಡೆ ಸಾ 
ಗರದ ಜಲ ನೊಣಔಪೆ!0ಜಿಗಿದರೆ ಕುಲ 
ಗಿರಿಗಳಲ್ಲಾಡುವುವೆ ಕೇಳ್‌ ಧೃ ತರಾಪ್ಟ್ರ ಭೂಪಾಲ! 
ತೆರಳಲಖವನೆ ಕೊಬ್ಬಿ ದೊಳ್ಳೆ ಗ್‌ 
ಮಲಿಗೆ ಗರುಡನು ನಿಷ ಮಕ್ಕ ಛೆ 
ದುರುಳತನಕಂಜುವನೆ ಮುರರಿಪುಯೆಂದನಾ ವಿದುಠ 


ಲೋಕ ಮೈಮಯೆವಂದು ಜಲಧಿಗ 
ಳೌಕಿ ಹಳಚುವ ಹೊತ್ತು ತಾನಿಹ ' 
ನೇಕಮೇವಾದ್ದಿತಿಯಪರಮೇ ಕೋಹನೆಂದೆಂಬ | 
ಏಕನಾತುಮನೆಂಬ ವೇದಾ 
ನೀಕ ಕೈವಾರಿಸಲು ಮೇಖೆವ ನಿ 
ರಾಕೃತಿಯ ಪರಬೊಮ್ಮ ತತ್ತ್ವವದೀತ!! ನೋಡೆಂದ 


[ಸಂಧಿ 


lec 


lel 


[೯ 


॥೫೦॥ 


3 ಮರುಳು (ಚತ), ದುರುಳ (ರು), 


1ಳಗಾ (ಗಾ.ಠ, 5 ನಂಜಿನ (ಬಗ), ಕೆ (ಗಾ), ? ಬಳಕೆಗಳಲೀ ನಿನ್ನ 
ಬಚ), ಬಳಕೆಯಲಿ ನೀ ನಿನ್ನ (ರು, ಬ), ಜಿಳವಿಗೆಯ ನುಡಿಗಳಲ (ಟ, ಯ). 
8ಬೇ ಕ್ರ ಬಮ), ೫3 ಕಲಕು" (ಗಬ್ಬ ವೆ (ಗಾಠ,ಬ್ನಮ), 1! ನಿರುಪಮಿತ 
ತತ್ತ್ಯಾತೀತ (ಚ,ಬ), 


೯] ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೧೪೭ 


ಸಲಿಲಮಯವಾದಖಳಭುವನಾ 
ವಳಿಯಲೊಮ್ಮೆ ವಿರಿಂಚಯಾಳುತ 
ಮುಳುಗುತ್ಕ ತಂದಾಲದೆಲೆಮಂಚದಲ ಪವಡಿಸಿದ | 
ಹೊ!ಳೆವನಿವ'ನಾರೆಂದು ಜಠರದೊ 
ಳಿಳಿದು ತದ್ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೌತತೌದಲಿ 
ಹೊಲಬುಗೆಡೆ ಹೊಕ್ಕು ಳೆಲ ಬ್ರಹ್ಮನನೀತನುಗುಳಿದನು ॥೫೧॥ 


ಚರವ ವಿದ್ಯಾತಪ ಬೊಮ್ಮದ 


ವರಮಹತ್ಲೆಂದೆನಿಸಿತಾ್‌ತನ ಮ*ಗನಹ೦ಕಾರ | ಎ 
ಸ್ಫುರದಹ೦ಕಾರಕ್ಕೆ ಮಕ್ಕಳು x 
ಮೇಖೆದರೈವರು ಭೂತವೆಸರಲಿ ಡು 
ಹರಪಿ*ದಾವನ್‌ ದೆಸೆಯಲು್‌ದಿಸಿದದಾತ ನೋಡೀತ ॥೫೨॥ 


ಲೀಲೆಯಿಂದ ರಜೋಗುಣಕೆ ಮನ 
ಮೇಳವಾದರೆ ಮಾಡುವನು ಭುವ 
ನಾಳಿಯನು ಸಲಹುವನು ಸಾತಶ್ಟೀಕಗುಣಕೆ ಮನಮುರಿಯೆ! 
ಮೇಲೆ ತಾಮಸಗುಣಕೆ ತಿರುಗಿದ 
"ಡೂಳಿಗವ? ಮಾಡುವನು ಗುಣಸಂ 
ಹೇಳದಲಿ ಗುಣರಪಿತನೆಂಬ ಮಹಾತ್ಮ ನೋಡೀತ ॥೫೩॥ 


 ಸೆಂಗಿಯೆನಿಕಸನು್‌ ಜಗವ ಹುಟ್ಟಿಸಿ 

ನುಂಗಿದಡೆ ನಿಪ್ಕರುಣಿಯೆನಿಸನು 

ಅ೦ಗರಕ್ಷೆಯ ಮಾಡಿ ಮೋಪಿತನಲ್ಲ ಮೂಜಗಕ | 
ಜಂಗಮಸ್ಥಾವರಕೆ ಜೈತ . | 

ನ್ಯಾಂಗೌನುತ್ತಮಗಿ ಘನಕೆ ಘನವ! ಟ್‌ 
ವಿಂಗೆ ತಾನಣು13ಹೆನಿಪ ಪರತರವಸ್ತು ನೋಡೀತ ॥೫೪॥ 


°° ೬೪ಹುಸೀ (ಕೃಠಶ.ಬ್ರಮ) ಳೆವನೀ (ಗಡೈಣ್ಮದ,ರ),. 2ತಳ (ಕ್ರಮ), 
ತವೆ ವಿದ್ಯಾ ಸಕಲಧರ್ಮವು ಪರಮಷ್ಠೆದಿಕವೆನಿಸಿತೀ ( ಈ ಮು). “ನದ (ಚ,ಠಥ, 
ಡೃಣ್ಮದನ ಬ). 5 ತಾತನ (ಕೃಬಣ್ನಮ),  5ದಯಿಸಿ (ಕೃಬಖಮ), ?ಡಾ 
ಲಯವ (ಈ ಚತ್ರ ತ ಪಾಠವು ನಮಗೆ ದೊರೆತಿರುವ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಲ್ಲ )). -ಕಿಪುವ 
(ಕ,ಖ.ಗ್ರಮ), ೨ ಪನು (ಕ.ಖಮ). ನೀತನು (ಬ); ರೂಪನು' (ಬ), ನ 
(ಗೃಠ್ಮಣ), 1? ಪೆಂಬ he 


MB.U. 10* 


೧೪೮ ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


 ಆವಮೊಬ್ಬನ ಜಿಳಗಿನಿಂದಷೆ 
ಜೀವನವು ರವಿತತಿಗಳಿಗೆ ಮಗು 
ಳಾವನೊಬ್ಬನ ನೇಮದಿಂದಷೆ ಪವನಪಾವಕರು | 
ಜೀವಿಸುವ!ರಾರೊಬ್ಬ ನುರು!ಲ್ಲೀ 
ಲಾವಿನೋದದಿ ಬ್ರಹ್ಮವಿಪ್ಣುತಿ 
ವಾವಳಿಗಳುದ್ದವಿಸಿ 3ತೋಹಜುವುವಾತ* ನೋಡೀತ ॥೫೫॥ 


ಈತನಾ ಮಧುಕ್ಕೆಟಭರ ಮುಖಿ 
ದಾತ್‌ನುದ್‌ಧಿಯೊಳಿಳಿದು ಪೇದವ 
ನೀತ ತಂದನು ಜಯ*ವಿಜಯರಾ* ದೈತ್ಯ ಜನ್ಮೆವನು | 
ಈತ ₹ತೊಡೇದನು 6ಪೌಂಡ್ರಕನನಂ 
ದೀತ ಕೊಂದನು ಹಂಸಡಿನಕರ 
ನೀತನೊರಸಿದನರಸ ಚಿತೆ ಶ್ಯ ಸೆ೦ದನಾ ವಿದುರ sal 


ಹೊಸತಲಾ ಶ್ರುತಿಕೋಟಿ ಮಹದುಪ 
ನಿಷದರಾಶಿಗಳ'ಅೂ ಕಾಣವು? 
ಬಸಿಯೊಳಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಕೋಟಿಯ ಕನಿಜುಸಿಕಕೊಂಡಿಹನು | 
ನುಸಿಗೌಳಿಲೆ ಕರ್ಣಣದಿ ದುಪ್ಪ 
ಪ್ರಸರಮಂತ್ರಿಗಳಿವನ ನೇಮದ 
ಲಸುರರಿಪುವನು ಬಿಗಿಯಲಳವಡಿಸಿದರು ನೇಣುಗಳ ॥೫೭॥ 


R ಸೂಚಿಸುವ ಶ್ರುತಿನಿಚಯ'0 ಬರೆ ಬರೆ 
ನಾಚಿದವು 'ಪೇದಾಂತನಿಚಯದ! 
33ವಾಚನೆಗಳಳವಳಿದು13 ನಿ೦ದವು ನಿಜವ ಕಾಣಿಸದೆ | 
ಆಚರಿಸಲಳವಲ್ಲ ಮುನಿಗಳ 
ಗೋಚರಕೆ ಮ್ಮೆಿಗೊಡದ ಹರಿಯನು 
ನೀಚರಿವದಿರು 34ಬಿಗಿಯಲಳಪೇ ಭೂಪ ಕೇಳೆಂದ! ॥೫೮॥ 


1 ರಿ೦ತೊಬ್ಬ ನುರು (ಗಡಣ ದಪ ರಾರಿಂಹಲುರು (ಟರ), ೨ ತೊಳಗು 
ವರಾತ (ಕ, ಮ), ಓತೋಲುವವಾತ (ಗೆಡೆಣದೃನಪ, ರ). *ಶರ (ತ), "ನ ಎಜ 
ಯನ (ಕ.ಠ್ಮಣತ್ಮಮ), *ಮೊದೆ (ಕಮ), ಕೊಂ (ತ), 9 ಕ೦ಂಸನನು ಮೇಣೀತ 
ಮುಖದನು (ತ), 7 ಉಯಲಜಯವು ಕ ಟ.ಡ.ಣನ್ಮಪೃಬೃಮ, ರ), ಉಯ 
ವೀತನ (ಖರ, ಜಯಷ್ಯೆ ಸಲೆ (ಚ), ₹ಮುಸುಕಿ (ಕಮ), ಧರಿಸಿ (ಗ), 
೨ ಳಹ (ಕಖ,ಚ.ಣಬ್ರಮ), ತಶ್ರು ತಿನಿಕರ (ಟಡ,ಣ,ದ,ನ್ನಪ), 1! ಷೇದಾರ್ಥ 
ನೀತಿಯ (ಕಮ), 13 ವಾಚನೆಗಳಳವಡದೆ (ಕ.ಮ), ಯೋಚನೆಗಳಳವಳದು (ರ), 
13 ಮತಿ (ಕಮ), ಮನ (ಖ.ಚೆ.ಬ), 1* ಬಿಗಿಯ 'ಬಗೆದರು ಭೂಪ ಕೇಳೆ೦ದ (ಬ, 
ಚಡ.ದ,ನಪ), ಬಿಗಿಯಲಳವಡಿಸಿದರು ಸಿ (ಗ), ಕಟ್ಟುವರೆ ಭೂಪಾಲ 


ಶೇಳೆಂದ (ಟ), 


೪: ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೧೪೯ 


ವಿದುರನಿಂ!ತೆಂದೆನಲು! ಮಿಂಚಿನ 
ಹೊದಟಿ ಹುರಿಗೊ೦ಡಂತೆ ರವಿಶತ 
ವುದುರಿದವು ಮೈಮುರಿದು ನಿಂದಡೆ ದೇವನಂಗದಲಿ | 
ಸಡೆದುದಾಸ್ಕಾನವನು ಘನತೇ 
ಜದ ಔಲಹರಿ ಲೀಲೆಯಲಿ ಹರಿ? ತೋ 
ಅದನು ನಿರುಪಮವಿಶ್ಚರೂಪವನಾ ಮಹಾಸಭೆಗೆ ॥೫೯॥ 


ಚರಣದುಂಗುಟದಲ್ಲಿ ದೇವರು 
ತುಜುಗಿದರು ನೊಸಲಿನಲಿ ಕಮಲಜ 
ನುರದಲಗ್ಗದ ರುದ್ರ ನಾಸ್ಯ ದೊಳಗ್ಗಿ ವಾಯುಗಳು | 
ಜೆರಳೆಲಿಂದ್ರಾ ದಿಗಳು ನಯನಾಂ 
ಬುರುಹದಲಿ “ರವಿ ನಾಭಿಯಲಿ ನಭ 
ವರಭುಜಾಗ್ರ ದೊಳಖಿಳದಿಗುಪಾಲಕರು ರಂಜಿಸಿತು ೯ loll 


ಸುರರು ಖಚರರು ಕಿನ್ನರರು ಕಿಂ 
ಪುರುಷರನುಪಮಸನಿದ್ದ ವಿದ್ಯಾ 
ಧರರು ವಸುಗಳು ಕಿಮನುಕಿಗಳಾದಿತ್ಯರು ಭುಜಂಗಮರು | 
ಗರುಡಗ೦ಧರ್ವಾಶ್ಮೀನೀಡೇ 
ವರು *ಸವಿಶ್ವೇದೇವರಖಿಲಾ* 
[ಪ್ಸರೆಯರೆಸೆದರು ರೋಮರೋಮದ ಕುಳಿಯ ಚೌಕದಲಿ ॥೬.೧॥ 


ಬಲದ ಭುಜದಲಿ ಪಾರ್ಥನೆಡದಲಿ 
ಹಲಧರನು ಚರಣದಲಿ ಧರ್ಮಜ 
ಕಲಿವೃಕೋದರ ನಕುಲ ಸಹದೇವಾದಿ ಯಾದವರು | 
ಲಲಿತೆಕಾಂತಿಯೊಳಖಿಳತಾರಾ 
ವಳಿಗಳಮಳಗ್ರ ಹವಿರಲು ಕತೊಳ್‌ | 
ತೊಳಗಿ "ಮೇಖೆದನು'? ವಿಶ್ವರೂಪ್‌ವಿಹಾರಿ ಮುರವೈರಿ* !೬.೨॥ 


1 ಶಿಂತೆನಲು (ಖ, ಚ.ರು,ಠ ತೆ), ತೆನುತಿರಲು (ಡೆ, ದ.ನ.ಪ ಪ), 2 ಲಹರಿ 
ತಾ ಲೀಲೆ ಮಿಗೆ (ಗ.ಡ.ಣದನ.ಪಗ, 3 ಮುನಿ (ಕ.ಡ,ಬ.ಮ). 4 ಗಳಖ 
ಲಾಪ್ಸರಿಯರೆಸೆದರು (ಗ.ರು,ದ), ವಿಮಲ ಯಕ್ಷಾದಿ ಸಕಲಾ (ಚ್ಮಬ), 5 ಪರಮ 
ಪುರುಷನ (ಗ), `ಗರುವಡೇವನೆ (ರುದ), ಮಿಗೆ (ಗ), 7 ಬೆಳಗಿದ 
(ಟ,ಯ,ರ), *ವನಾ sat. (ಕ.ಮ), 


೧೫೦ 


ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ಕಿವಿಗಳಲಿ ಕಂಗಳಲಿ ನಾಸಾ 
ವಿವರದಲಿ ಹೊಗೆ ಮಸಗಿ ದಳ್ಳುರಿ 
ತಿವಿದುದಾಕಾಶವನು ಕವಿದುದು ಕಾಂತಿ ದೆಸೆದೆಸೆಗೆ | 
ರವಿಯ ತಗ!ಡೆ!ನೆ ತಳಿತವಾಯುಧ 
ನಿವಹ ಸಾಸಿರಭುಜದ ಬಹುಳ್‌ೌತೆ 
ಯವಗಡಿಸಿ* ವೈಕುಂಠನೆಸೆದನು ವಿಶ್ವರೂಪದಲಿ lal 


ಅರಳಮಳೆ ಸೂಸಿದವು ದುಂದುಭಿ 
ಮೊರೆದುದಾಕಾಶದಲಿ ಕಮುದದಲಿ | 
ಧರಣ ಬಿದಿರಿತು ತನುವನುಕ್ಕಿದುದಬುಧಿ* ದೆಸೆದೆಸೆಗೆ | 
ಕರಿಕಮಠರುಬ್ಬಾ ಳುತನ ಮಿ 
ಕ್ಕಿ ರೆ ಮಹಾದ್ದು 'ತವಾಯು, ಕಂಡರು" 
ಹರಿಯ ರೂಪವನೊಬ್ಬ ಕೌರವನಲ್ಲದುಳಿದವರು lel 


ತಳುಕನುಗಿದೀಡಾಡಿ ಪರಿಣತೆ 
ಪುಳಕ್‌ದಲಿ ನನೆಕನನನೆದು ಹರುಪದ 
ಜಲಧಿಕಯಲಿ ಮನಮುಳುಗಿ್‌ ಭಕ್ತಿಯ ಭಾ?ರ?ದಲಿ ಕುಸಿದು | 
ಅಳುಕಿ ತಮತಮಗೆದ್ದು ಮುನಿಸಂ 
ಕುಲಸಹಿತ ಗಾಂಗೇಯ ಕಕೃಪ ನಿ 
ರ್ಮಲವಿದುರ ಗುರು ಸಂಜಯಾಕದಿಗಳೆಅಗಿದರು ಪದಕ ॥೬೫॥ 


ಒಳಗೆ ಹೊಳೆದನು ಬಾಹ್ಯದಲಿ ಪ್ರ 
ಜ್ವಲಿಸಿದನು ತಾನಲ್ಲದನ್ಯರ 
ಬಳಕೆ 'ಬೇಹೊಡ'ದಿಲ್ಲದಂತಿರೆ ಕೂಡೆ ತೋಯಿದನು | 
ಒಳಗೆ ಬಿಗಿವೆವೊ ಹೊಜಿಗೆ ಕೃಪ್ಪ ಪ್ಸನ 
ಸಿಲುಕಿಸುವೆವೋ ತಿಳಿಯೆ ಕೃಪ ಪ್ಸ್ಸ 'ರು 
ಹೆಲಬ್‌್‌ರಾಗಿಹರಾರ" ಕಟ್ಟು ವೆಪೆಂದರಾ ಖಳರು! ॥೬.೬॥ 


ಯ). 


ದೆ (ದ, 2 ದೊಳವಗಡಿಸಿ (ಡೆ. ನಪ ರೆ), ದೊಳಳವಡಿಸ (ದಟ, ಟ್ರ 
3 ಧಾರಿಣಿ ಬಿರಿಯೆ ಜೀಗದಿ ತನುವನುಕಿ ದುದೆಬುಧಿ (ಕಮ ಮುದದಲ 


ಧರಣಿ ಬಿರಿದುದು ತನುವ ನೂಕಿದನಬುಧಿ ( (ತ), .ಡುದು (ಕ, ಬ ಯು ಣಮ' js 
5 ಜಲದಲಿ (ಬಗೈಟತ್ತದೆರ), 5 ಯೊಳು ಮುಳುಗಾಡಿ (ರು), ಯೊಳಗೋ 


VSR I ಗು TT 


ಲಾಡಿ (ಣ), 'ವ (ಕ.ಗ ಈ ಟದೆಮ), 8 ಗುರು ನಿರ್ಮಲವಿದುರ ಕೃಪ ನು 


ಸುತಾ 
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 10ರಹೆರಾವಾರ (ಕಮ), is (ರ), 11 ರತಿಬಲರು (ಕ, ತಳ 
ಚರರು (8, ತ), 


೯] ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ 


ಅನುಪಮಾದ್ವಯದಲ್ಲಿ ಮುಳ್ಳಿನ 
ಮೊನೆಗೆ ಮೋಹು!ವರಿಲ್ಲ ತೆಕಿಹೆಂ 
ಬಿನಿತು ಪರಿಪೊರ್ಣದಲಿ ಸಚ್ಚಿನ್ನಾ ತ್ರ ರೂಪದಲಿ | 
ಮನದ ಬಗೆ ಮುಟ್ಟದ ಮಹಾವಾತ 
ಮನನು ಕಟ್ಟುವೆವೆ ಂತೆನುತ ತನ 
ತನಗೆ ಕರ್ಣಾದಿಗಳು ಕೈಗಳ ಕದಪ ತೂಗಿದರು 


ಕಂಗಳನು ಕರುಣಿಸಿದನಂಧನೃ 
ಪಂಗೆ ಬಳಿಕೀ ಕೃಷ್ಣರಾಯನ 
ಮಂಗಳಶ್ರೀಮೂರ್ತಿಯನು ಮನದಣಿಯೆ ನೋಡಿದನು ! 
ಕಂಗಳಡಗಳಲಿ ದೇವ ನಿಮ್ಮಾ3 
ಯಂಗವಟ್ಟವ ಕಂಡು ಮಗುಳೀ 
ಕಂಗಳಿತರವ ಕಾಣಲಾಗದು ಕೃಪೆಯ ಮಾಡೆಂದ 


"ಅಮಿತ*ಕರುಣಾಸಿಂದಧು ನೀನನು 
ಪಮಚರಿತ್ರನು ನಿ*ಮ್ಮಡಿಯ ಪದ 
ಕಮಲದರುತನದಿಂದ ಹಿಂಗಿದವಫದ ರಾಶಿಗಳು!" 
ಸಮತೆಯಲಿ ನೀ ನೋಡು ಶರಣರ 
ಮಮತೆ ಬೇಹುದು್‌. ಜೀಯ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ರಮಣ ಕೃಪೆಮಾಡೆಂದು "ಮೈಯಿಕ್ಕಿ"ದೆಳು ಗಾಂಧಾರಿ 


4೮ ಮಾನ ನಿನ್ನದು ಭಕ್ತಿಜನದ್‌ಪ್‌ 

| ಮಾನ ನಿನ್ನದು *ನಿನ್ನ ಶರಣರ 

"೫ 7 ಹಾನಿವೃದ್ಧಿಗಳೆಲ್ಲ? ನಿನ್ನ ದು ಬೇಖೆ ಗತಿಯುಂಟೆ | 
LN: Ri, ತೇಜೋಭಿಮಾನವ 

೪" ವೀನೊಲಿದು ಸಲಹೆಂದು ಭಯದಲಿ 

4". ಭಾನುಮತಿ ಮೈಯಿಕ್ಕಿದಳು ಮುರಹರನ ಚರಣದಲಿ 


೧೫೧ 


la 


| ೬೮॥ 


EN) 


॥೭೦॥ 


(ಬಟಡ ದನ ಪ). 3 ದಂತಿರೆಬ,ಗೆ), pe 4 ವಿಮಲಿ(ಕಖ,ಚ್ಮಬ್ಮಮ), 


5 ನ್ನ ಸಿರಿಪದ (ತ), ಮ್ಮ ಪದಯುಗ (ಪ), ° ನಿನ್ನದು (ಚ), 7? ಬ೦ದೆಅಗಿ (ತ 
8 ವ(ಗಾ, ಮ), ( ಯನ್ನ ಮಕ್ಕಳ ಹಾನಿವೃದಿಯ ಹೊಯಿಗೆ 2 ್‌ 


(ಬ,ಗಾ.ಠ,ಬ), 


ದೆ 


೧೫೨ ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ತಾತ 1ಹೆ!ದಣದಿರೀ ಮುಕುಂದನ 
ಕೈತವಕೆ ಬೆಚ್ಚದಿಿರು5 ಸಂಧಿಯ 
ಮಾತು ತಾನಿದು 'ಹೃದಯವೇಕ ಜಿಸಗೊಳಳ್ಳು" ಮುರಹರನ 
ಈತನಂತರ್ಯಾಮಿ ಜೀವ 
ವ್ರಾತದಲಿ ಜನಜನಿತ್‌ವೀ ಜಗ 
ವಿಳ ತನಾಜ್ಞಯೊಳೊಲ್‌ಪುದೆಂದನು ಕೌರವರ ರಾಯ ॥೭.೧॥ 


ಎನ್ನೆ ಹೃದಯದಡೊಳರ್ದು ಮುಖವನು 
ಗನ್ನದಲಿ ಸಂಧಿಯನು ರಿಪುಗಳ 
ಕನಿನ್ನ ತನ್ನವರಿವರೊಳರ್ದಾ ಹದನ*ನಾಡಿಸುವ** | 
ಭಿನ್ನನಂತಿರೆ ತೋಜು ಭಿನ್ನಾ 
ಭಿನ್ನನೆನಿಸಿಯೆ ಮೇಖೆವ ತಿಳಿಯಲ 
Fe ನೀ ಮುರಖ್ಯೆರಿ *ನಾವಿನ್ನೆ೦ಜಲೇಕಂದ? ॥೭.೨॥ 


ಟ್‌ AES ಹಾಹೆಗಳು ಸೂತ್ರವ 


ನಲುಗಿ?ಿದರೆ ತತು ಣ್ಮ1ಪ ಣ್ಯ ಪಾಪಾ 

ವಳಿಗಳಾ ಹಾಹೆಗಳಿಗುಂಟೇ ಸೂತ್ರಧರನಿರಲು | 
ಕೊಲುವನನ್ಯರನನ್ಯರಿಂದವೆ 

ಕೊಲಿಸು1 ವನು! ಕಮಲಾಕ್ಷ”ನದೆ 

ಯುಳದ ಔಜೀವವ್ರಾತಕೀ!? ಸ್ಯಾತಂತ್ರ್ಯವಿಲ್ಲೆಂದ ॥೭.೩॥ 


ನಾವು ಸಂಧಿಯನೊಲಿವೆವೆಮ್ಮಯ 

ಭಾವದಲಿ ಹುಳುಕಿಲ್ಲ ಸಂಪ್ರತಿ 

ದೇವನಭಿಮತವಲ್ಲ ಬಲ್ಲೆನು ಮುರಹರನ ಮನವ" 

ನೀವು ಮೇಗರೆಯಖತದವ?ರರೀ? 

ರಾವಣಾರಿಯ ಬಗೆಯ *ನಖಯಯಿರಿ!6 

ಸಾಪೆನೀತನ ಕೈಯಬಾಯೆಲಿ ಭೀತಿ !'ಬೇಡೆಂದ"? lz ell 

ಬೆ (ಗಾತ, 2 ೦(ಡ.ತ್ಮದನ.ಪು. 3 ನಿಶ್ಚಯವೆ(ಡೈದ.ಪ), * ೪(ಗೆ 
ಡೈತ್ತನ್ನಪ,ಬ), 5 ವಿದು ಜಗವೀ (ಖಚ ತದೃಬ ಜಗವೆಲ್ಲ (ಗೈಟಡ ಸಲದ 
6 ಲಳಿವು (ಚತ ). ದ (ಬಗ್ಗಾಬ), * ನನ ತನ್ನ ವರೆನ ದೆಂದೇ ಹೊಯ್ದಾ ಡಿಸುವ 
ಹೆದನ(ಕ,ಮ), * ತಾನಜುದು (ಗ,ಡ,ದ, ವ: ಪು). “ ಯಲ್ಲದೆ ಬೇಅದಾರೆಂದ (ಗ), 
10 ದರೆ ನಿಜಪುಣ್ಯ (ಬ), ಸಲು ತತ್ಪು ಣ್ಯ (ತ, ಬ), 1] ಪುದು (ಠ), 12 ಗ ( (ಠ), 
13 ಜೀವವ್ರ ಜಕೆ ತ (ಈ, ಮ), ದೇವ” ವಾ ತಕ (ಗ, ತ), 14 ಬರವ (ಕ, ಮ), 
ಹದನ (ಚೆ. ಟೃತ), 15ರ (ಗ.ಟ.ಠ,ಡ. ದದ ಪ), 16 ಬಲ್ಳನು (ಬ್ದ ತ), ನಖುಯರಿ 
(ಗ), 17 ಯೇಕೆಂದ (ಚ, ಬ). 


೯ | ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೧೫೩ 


ಇಳಿದನವನಿಗೆ ಧಾರುಣಿಯ ಹೊಯೆ 
ಗಳೆಯಲೋಸುಗವಿಲ್ಲಿ 'ನಮ್ಮೊಳ 
ಗೊ'ಳಗೆ ವೈರವ ಬಿತ್ತಿ ಬಳುಕೈವನು ಮಹಾಬಲವ | 
ಛಲಕೆ ಮಣಿಯದೆ? ರಾವಣಾದಿಗ 
ಳಳಿದರಿದಲಾ ಕೀರ್ತಿ ಕಾಯವಿ : | 
_ದಳಿವುದಗ್ಗ ದ ಕೀರ್ತಿಯುಳ್‌ವುದು. ಅಂಗಜಲೇಕೆಂದ ॥೭೫॥ 


* ಮಣಿದು ಬದುಕುವನಲ್ಲ ಹಗೆಯಲಿ 
ಸೆಣ*ಸಿ4 ಬಿಡುವವನಲ್ಲ ದಿಟ? ಧಾ 
ರುಣಿಯೆ 6ಸಿರಿಗೆಳಸ" ವವನಲ್ಲಳುಕಿಲ್ಲಠ ಕಾಯದಲಿ 
ರಣಮಹೋತ್ಸವವೆನ್ನ ಮತೆ. ತ್ರೈ? 
ದಣಿಯೆ ಹೊಯ್ದಾಡುವೆನು ಕೃಷ್ಣನ 
ಕೆಣಕಿದಲ್ಲದೆ ವಹಿಲದಲಿ ಕೈವಲ್ಯವಿಲ್ಲೆಂದ 1೭೬॥ 


ಮನದೊಳಗೆ ನಗುತಸುರರಿಪು ಮು 
ನ್ನಿನ ಮನುಪ್ಯಾಕಾರವನು ಮಗು 
ಛನುಕರಿಸಿ ಧೃತರಾಪ್ಟ್ರಭೀಪ್ಮರಿಗೆಂದನ್ನೀ ಹದನ | 
| ಜನೆಪಕೌರವ” ಪಾಂಡುನಂದನ 
ರೆನೆಗೆ ಸರಿಯಾ ಚಂತೆಯೆಮಗೇ 
ಕೆನುತ ರಾಜಾಲಯವನಸುರಧ್ವಂಸಿ ಹೊಜಿವಂಟ . [EN] 


ಬಂದು ವಿದುರನ ಮನೆಗ ದೇವಮು 
ಕು೦ದ ಕುಂತಿಯ ಕರೆದು ನಿನ್ನಯ 
ಕಕ್ಷಂದರೈವರ ಮೇಲೆಕ ಕೌರವನೈಪನ ಖತಿ ಬಲುಹು? | 
ಇಂದು ಮುಖದುದು ಸಂಧಿ ನಿನ್ನಯ 
ಕಂದ ಕರ್ಣನ ಜೇಡಿಕೊಳು ನೀ 
ನೆಂದು ಸೂಚಿಸಿ ಮರಳಿದನು se. ಹರುಪದಲಿ 1೭ ಲ॥ 


1 ನಮ ವರೊ (ಗ. ಡ.ಣ,ನ. ಪ), 2 ದ (ಖ.ಗ.ಡ.ಣ.ದ.ನ.ಪ), * ದಿಹುದಂ 
ಲ 
ಚಠ,ಡ.ದ,ನ.ಪ.ರ). 4 ಪ (ಕ.ಚೆ.ಣ.ಪ.ಬ), 5 ನಿಜ (ಕಖಪಬ.ಮು), 

6 ನೀವವನಲ್ಲ ಅಳುಕಿಲ್ಲೆನ್ನ (ಕ, ಮ), ಸಿರಿಯನು ಬಗೆವುದಿಲ್ಲಳುಕಲ್ಲೆನ್ನ (ಬ), 
1 ಮನ (ತ). ಕ ನಂದನರ ಮೇಲಂದು (ಗ), ನಂದನರುಗಳ ಮೇಲೆ (ಟ.ಡ.ದ, 
ಪರೆ). 9 ಹಿರಿದು (ಬ), 

* (ಕ) ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ೭೬ನೆಯ ಪದ್ಯವಾದಮೇಲೆ ೯ನೆಯ ಸಂಧಿ ಮುಗಿದಿದೆ, 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದಿನ ೫ ಪದ್ಯ ಗಳಿಲ್ಲ, | 


ಮಹಾಭಾರತ 


ವಿದುರ ಭಾರದ್ಯಾಜ ಗೌತಮ 
ನಡಿಯಮಗ ಧ ತರಾಪ್ಟನಾತನ 
ಸುದತಿ ಕರ್ಣ ವಿಕರ್ಣ ಶಲ್ಯ ಸುಬಾಹು ಗುರು! ಸುತರು! | 
ವದನದುತ್ಸವವಡಗಿ ಕೃಷ್ಣನ 
ಪದ*ವನೋಲಗಿಸುತ್ತ? ಬರೆ ಕರು 
ಣದಲಿ ಕಮ'ಲಾಕಾಂತನುಚಿತ್‌ದಲವರ ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟ lel 


ನಯದೊಳೇಕಾಂತದಲಿ ಸಲೆ "ಶೋ 
ಉಖಯೆ ನುಡಿವು"ದವನಾಸೆ*ವಾಪಿಯ್‌ 
ಬಯಸಲಾಗದು ಪಿತವೇನೇ ಬಯಸುವುದು ಕುರುಕುಲಕೆ | 
ನಿಯತವಿದು ಪಾಂಡವರೊಡನೆ ಸಂ 
ಧಿಯೆ "ಸರಸ? ಸಮರಾಂಗವೀಯ 
ನ್ನಯಕೆ ನಿರ್ಣಯವೆಂದು ನೀವಾತಂಗೆ ಸಾಜುವುದು ॥೮೦॥ 


ಬ೦ದು ಗಾಂಗೇಯಾದಿಗಳನರ 
ವಿಂದನಾಭನು ಬೀಳುಕೊಟ್ಟನು 
ನಿಂದು ತಾ ರವಿಸುತನ ಕರೆದನು ರಥದ ಹೊರೆಗಾಗಿ! 
ಬಂದು ಕಿಖುದೆಡೆಗಾಗಿ ಕಳುಹುವು 
ದೆಂದು ನೇಮಿಸಿ ಬಳಿಕ ತಾಪಸ 
ವೃ೦ದವನು ಕಕಳುಪಿದನು ಗದುಗಿನ ವೀರನಾರಯಣ ॥೮೧॥ 


ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಸಂಧಿ ಮುಗಿದುದು. 


1 ಸೂನು (ಚೃಬ್ಗಮ), ₹್ಶಯುಗವಮೋಲ್ಯುಸಿ (ರು), *ಲಾಂಬ 
ಕನು ವಿನಯ (ಚ.ಬ), * ಕಾರಿಯವ ನುಡಿ (ಟರ). `ನ ನೀವ್‌ (ರಮ) 
6 ಬಯಸುವುದೆರಡುಸಂತತಿಗೆ (ಚಣ ದಬ), ? ಸದರ (ಖಡ.ದ್ಲನ,ಪ), ಸುಖವು 
(ಚ.ಬ,ಮ), ಠಿ ಕಾರುಣ್ಯದಲಿ ಕಳುಷಿದ ತಪೋವನಕೆ (ಬ, ಮ), 


ಹತ್ತನೆಯ ಸಂಧಿ 


ವಿವಾ ಭಾಸನ ಅರಫಾ ಟಾ 


ಸೂಚನೆ! ಸೆಣಸುವದಟರ ಗಂಡ ಸಮರಾಂ೦. 
ಗಣಕತುಳಭೇರುಂಡನಾ ದಿನ 
ಮಣಿಯ!ಸುತ!ನುದ್ದ ೦ಡಕರ್ಣನ ಕಂಡಳಾ ಕುಂತಿ ॥ 


ಒಲಿದವರ”ನುಜ್ಞೀವಿಸುವ ಬಗ? 
ಬಲುಹು ಮುರಮಥನಂಗೆ ಮುನಿದಡೆ 
ತಲೆಯ ಬರೆಹವ ತೊಡೆವನಲ್ಲದೆ ಬಳಿಕ ಸೈರಿಸನು! 
ನಳಿನನಾಭನು ಭಜಕರಿಗೆ ಬೆಂ 
ಬಳಿಯಕಬಿರುದನುಕ ಭೇದದಲಿ ಕುರು 
ಕುಲವ ಕೊಂದನು ಕೇಳು ಜನಮೇಜಯಮಪೀಪಾಲ ॥೧॥ 


ಇನತನೂಜನ ಕೂಡೆ ಮೈದುಸ 
ತನೆದ ಸರಸವನೆಸಗಿ ರಥದೊಳು 
ದನುಜರಿಪು ಬರಸೆಳೆದು ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದನು ಪೀಠದಲಿ! 
ಎನಗೆ ನಿಮ್ಮಡಿಗಳಲಿ "ಸಮ*ಸೇ 
ವನೆಯೆ ಜೀಯ ಮುರಾರಿಯಂಜುಷೆ , 
ನೆನಲು ತೊಡೆಸೋಂ೦ಕಿನಲಿ ಸಾರಿದು ತೌರಿಯಿಂತೆಂದ loll 


ಭೇದನಿಲ್ಲಿಲೆ ಕರ್ಣ ಕನಿಮ್ಮೊಳು" 
ಯಾದವರು ಕೌರವರೊಳಗೆ ಸಂ 
7ವಾ'ದಿಸುವುದನ್ವಯದ್‌ ಮೊದಲೆರಡಿಲ್ಲ 8ನಿನ್ನಾಣಿ*। 
ಮೇದಿನೀಪತಿ ನೀನು ಚಿತ್ತದೊ 
ಛಾದು!!ದಿಲ್ಲಖುವೆನುತ ದಾನವ! 
ಸೂದನನು ರವಿಸುತನ ಕಿವಿಯಲಿ ಬಿತ್ಮಿದನು ೌಭಯವ? ಪ 


1 ಮಗ (ಚ.ಟ.ಡ.ಣ,ದ.ನ,ಪ್ರಮ). 5 ಜೀವಿಸುವ ಭರ ತಾ (ಕ,ಮ), ನುದ್ಧ 
ರಿಸುವಾ ಬಗೆ (ಬ), 5 ಬಿಡನೈ (ಟಯ್ಮರ), ಸರಿ (ಗಾ), 5 ದೇವ (ಬಗ್ಗಾ), 
5 ನಿರ್ಮಲ (ರು.ಬ), ಕೇಳ್ಳು (ರ), ' ಪಾ (ಕಗೃಟಪ.ಬಮ), 58 ವಡನ್ಯ 
ಯಕೆ (ಗಯ,ರ), ವಡನ್ವ್ಯಯದ (ಡ,ಣ್ಮದನ), 9 ನಿಮ್ಮೊಳಗೆ (ಕಮ), 9 ನಿನ್ನ 
ಕರುುಠ್ತಣ್ಣಮ), ': ದನು ಅಖುಹುವೆನೆನುತ ಮಧು (ಕಮ), 12 ವಿಷವ 
(ಕ,ಮ), ಭವವ (ಗ.ಠ,ಣ,ದ), R 


೧೫೫ 


೧೫೬ ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ದಾನವಾಂತಕ ಜಿಸಸು ವಂತವಿ 
ಹೀನನನು ನಿಮ್ಮಡಿಗಳೊಡನೆ ಸ 
ಮಾನಿಸುವರೇ ಸಾಕೆನುತ ತಲೆವಾಗಿ ಕೈಮುಗಿಯೆ! 
ಮಾನನಿಧಿ ನನ್ನಾಣಿ ಬಾರೈ 
ನೀನು ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಹವಣಿ ವರ 
ಭಾನುವಂಶಲಲಾಮ 3ನೀ ರಾಮಂಗೆ? ಸರಿಯೆಂದ ll 


ಕಳೆದು ಕೊಂಡನು ವೀಳೆಯವನಂ 
ಜುಳಿಯಲಾತಂಗಿತ್ತು ಕರ್ಣನ 
ಕಲಕೆ ಬರಸೆಳೆದವನ ಕರದೊಳು ಕರೌತಳವನಿಕ್ಕಿ3 | 
ಲೆ ದಿವಾಕರತನೆಯ ನಿನ್ನಯ 
ಕುಲವನಖಿಯೆಯಲಾ ಸುಯೋಧನ 
ನಲಿ ವೃಥಾ ಸೇವಕತನದಲಿಹುದುಚಿತವಲ್ಲೆಂದ ॥೫॥ 


ಲಲನೆ *ತಾ ಪಡೆದ್ಯೆದು"ಮಂತ್ರಂ 
ಗಳಲಿ ಪೊದೌಲಿಗ ನೀನು ನಿನ್ನಯ 
ಬಳಿಕ ಯುಧಿಪ್ಕಿರದೇವ ಮೂಜಿನೆಯಾತ ಕಲಿಭೀಮ | 
ಫಲುಗುಣನು ನಾಲ್ಕ ನೆಯಲ್ಯೆದನೆ 
ಯಲಿ ನಕುಲಸಹಡೇವರಾದರು 
ಬಳಿಕ *ಮಾದ್ರಿಯೊಳೊಂದುಮಂತ್ರದೊಳಿಬ್ಬ ರುದಿಸಿದರು9  ॥1೬॥ 


ಅದಯಿನೀ ಪಾಂಡವರೊಳ್ಳೆವರ 
ಮೊದಲಿಗನು ನೀನಿರಲು ಧರಣಿಯ 
ಕದನವಿತ್ತ ೦ಡಕ್ಕೆ ಕಾಮಿತವಲ್ಲ ಭಾವಿಸಲು | 
ಇದು ನಿದಾನವು ಕರ್ಣ ನಿನ್ನ 
ಭು $ದಯವನೆ ಬಯಸು?ವೆನು? ನಿನ್ನಯ 
ಪದಕೆ ಕೆಡಹುವೆನೈವರನು *ನಡೆಯೆನ್ನ ಸಂಗಾತ್‌ ॥೭॥ 


1ಯೆ (ಖಗ.ಯರ), ತ (ಣಬ್ಗಮ), ೨ ನಿನಗಿನ್ನಾರು (ಚು. 
3ವ ತಳುಕಿಕ್ಕಿ (ಖಗಾ.ತ್ಮಬ),  ಪಡೆದೀಿಯಯ್ತು (ಚೆ.ಬ್ಗಿ ಪಡೆದಿ 
ರ್ದ್ವದು (ಶ್ರ. 5ಲಲಿ ನೀನು ಬಳಿಕಾ ಕಲಿ (ಕಮ), 6 ಮಾದ್ರೀದೇವಿ 
ಯಿಂದಪೆಪೊಂದು ಮಂತ್ರದಲ (ಚ), ವರು (ಚರುಬ), *₹ನಡೆ ತನ್ನ 
ಸಂಗಾತ (ಕ.ಠ,ಬ.ಮ), ಬಹುದೆನ್ನ ಸಂಗಾತ (ಗ.ಡ್ಮದೃನ ಪ), ನಡೆ ನಮ್ಮ 
ಕೂಡೆ೦ದ (ಟಯೆ,ರ), ನಡೆಯೆನ್ನ ಬಳಿವಿಡಿದು (ತ). 


೧೦] 


ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ 


ನಿನಗೆ ಹಸ್ಮಿನಪುರದ ರಾಜ್ಯದ 
ಘನತೆಯನು ಮಾಡುವೆನು" ಕೌರವ 
ಜನಪ ಪಾ೦ಂಡವಜನಪರೋಲ್ಕೆಸುವರು ಗದ್ದುಗೆಯ | 
ನಿನೆಗೆ ಕಿ೦ಕರರೆರಡುಸಂತತಿ 
ಯೆನಿಸಲೊಲ್ಬದೆ ನೀನು ದುರ್ಯೋ 


_ಧನನ ಬಾಯ್ಡಂಬುಲಕೆ ಕೈಯಾನುವರೆ ಹೇಳೆ೦ದ 


ಎಡದ ಮೈಯಲಿ ಕೌರವೇಂದ್ರನ 


ಗಡಣ ಬಲದಲಿ ಪಾಂಡು:ಪುತ್ರರ್‌ 4 
ಗಡಣವಿದಿರಲಿ ಮಾದ್ರಕಮಾಗಧ ಯಾದವಾದಿಗಳು* | 


" ನಡುಷೆ ನೀನೋಲಗದೊಳೊಪ್ಪುವ 


ಕಡುವಿಲಾಸವ ಬಿಸುಟು *ಕುರುಪತಿ* 
'ಮುಡಿಸೆ್‌ ಜೀಯ ಹಸಾದಪೆಂಬುದು ಕಪ್ಪೆ ನಿನಗೆಂದ 


ಶೌರಿಯದಲಿದಿರಿಲ್ಲ ಕುಲದಲಿ 
ಸೂರಿಯನೇಸುತನೊಡನೆ ಹುಟ್ಟಿದ 
ವೀರ?ರಗ್ಗದ? ಪಾಂಡುತನಯರು ನಿನ್ನ ವೈಭವಕೆ | 
ಆರು ಸರಿಯ್ಯೆ ಕರ್ಣ ನಡೆ ನಡೆ ಇ 
ಧಾರುಣೀಪತಿಯಾಗಿ ನೀನಿರೆ 
ಮೈರವಿತ್ತ೦ಡಕ್ಕೆ ಬಳಿಕಿಲ್ಲಂದನಸುರಾರಿ 


ಕೊರಳ ಸೆರೆ ಪಿಗ್ಗಿದವು ದೃಗುಜಲ 
ವುರವಣ್‌ಪಿಕ ಕಡುನೊಂದನಕಟಾ 
ಕುರುಪತಿಗೆ ಕೇಡಾದುಡೆಂದನು ತನ್ನ ಮನದೊಳಗೆ | 
ಹರಿಯ ಹಗೆ ಹೊಗೆದೋಹಜಿದುೌರುಹದೌ 
ಬಜುದೆ ಹೋಹುದೆ ತನ್ನ Hವಂಶವ 
ನಜುಪಿ ಕೊಂದನು ಹಲವುಮಾತೇ!ನೆಂ!!ದು ಚಿಂತಿಸಿದ 


y> 


೧೫೭ 


lll 


lel 


॥೧೦॥ 


ele] 


[ES NE 6 


೧೫೮ ಮಹಾಟಾರತ (ಸಂಧಿ 


ಕಾಡಿ ಕೊಲುವಡೆ ಪಾಂಡು'ಸುತರು ಸ 
ಹೋ!ದರರು ಕೊಲಲಿಲ್ಲ ಕೊಲ್ಲದೆ 
ಕಾದೆನಾದಡೆ ಕೌರವಂಗವ?ನಿಯಲಿ ಹೊಗಲಿಲ್ಲ? | 
ಭೇದದಲಿ ಹೊಕ್ಕಿಖದ್‌ನೊಳಿ ಮಧು 
ಸೂದನನು *ತಾನ*ಕಟೆನುತ ಚಿಂ 
ತೋದಧಿಯಲದ್ದಂತೆ ಮೌನಡೊಳರ್ದನಾ ಕರ್ಣ Ne 


ಏನು ಹೇಳೆ? ಕರ್ಣ ಚಿತ್ರ 
ಗ್ಲಾನಿಯಾವುದು ನಿನಗೆ ಕುಂತೀ 
ಸೂನುಗಳ ಜಿಸಗೈಸಿಕೊಂಬುದು ಸೇರದೇ "ನಿನಗೆ | 
ಹಾನಿಯಿಲ್ಲನ್ನಾಣಿ ?ನುಡಿ ದು 
ಮ್ಮಾನ?ಪೇತಕೆ ಮರುಳುತನ ಬೇ 
ಡಾನು ನಿನ್ನಕಿಪದೆಸೆಯ* ಬಯಸುವನಲ್ಲ ಕೇಳೆಂದ ॥೧೩॥ 


ಮರುಳುಮಾಧವ ಮಹಿಯ ರಾಜ್ಯದ? 
ಸಿರಿಗೆ ಸೋಲುಗಿವನಲ್ಲ ಕೌಂತೇ 
ಯರುಸುಯೋಧನ!ರೆನಗೆ! ಬೆಸಗ್ಗೆವಲ್ಲ ಮನವಿಲ್ಲ | 
ಹೊರೆದ ದಾತಾರಂಗೆ ೫ಹಗೆಗಳ 
ಶಿರವನರಿದೊಪ್ಪಿ ಸುವೆನೆಂಬ್ಬೀ 
` ಭರದಲಿರ್ಜೆನು ಕೌರಪೇಂದ್ರನ ಕೊಂದೆ ನೀನೆಂದ ॥೧೪॥ 


ಒಡನೆಹುಟ್ಟಿದರೆ೦ಂಬ ಕಥನವ 
ನೆಡೆಗೊಡದೆ ಬಣ್ಣಿಸಿದೆ ಪಾಂಡವ 
ರಡಗುಬಾಣಕೆ `ಚಬಲಿಯೆ ನಿಪ್ಪಿ ಆ ಛಲವ ಮಾಣಿಸಿದೆ | 
ನುಡಿದು ಫಲವೇನಿನ್ಮು ಕೌರವ 
ರೊಡೆಯನಾದಂತಹೆನು ಬಾರೆನು 
ಪೊಡವಿಯಲಿ ನೀ ಹರಹಿಕೊಳು ನಿನ್ನವರ 4ನಿಲಿಪೆಂದ!4 ೧೫ 
1 ತನುಜರು ಹೋ (ಖ.ರು)., ಯನು ಹೊಗಲಿಲ್ಲ (ಖ.ಗ.ಡ,ಪ,ನ) 
ನಿಯಲಿ ಖಣವಿಲ್ಲ (ಟಯ್ಮರ), ನನೀ (ಖಟ್ನಯರ), "4 ಅಕಟ (ಖ, ಠ ಮ) 
5 ಮೋನವೇಕ್ಕೊ (ದ), ಮನಕೆ (ಖಗ.ಡೈಣ್ನದನ.ಪ), 7 ನಿಲು ನುಡಿ 


a 


ಮೋನ (ಕ), ನುಡಿ ನುಡಿ ಮೋನ (ಚರುಬ ನೀ ನುಡಿ ಮೋನ (ಮ), 
8 ಯ ಲಯವ (ಬ). 9 ಸಕಲರಾಜ್ಯ ದ (ಗಟ ಡೈಪ ಪ್ರಯ), ಮಹಿಯ ಭೋಗದ 
ಡು. .10ಯ ಹೊಗಸು (ಕೃಠ್ತಮ), ೨ ಸೋತ (ಬ), 11 ರೊಳಗೆ (ಕರು, 
ಣ್ಲಮ), !ಹೆಗೆವನ (ಕ.ಮ), ರಿಪುಗಳ (ಗ). ಬ ಗುಜುಯ ತಪ್ಪಿಸಿ (ಕಮ), 
ಬಲಿಯ ಕೊಡುವೀ (ಬಚೈರು),  ! ನಿಖುಸೆ೦ದ (ಖಟ್ಮಬ) ಸಲಹೆಂದ (ತ). 


೧೦] ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೧೫೯ 


ಹಲವು ಮಾತೆಲೆನ!ಖಿಳಜನವೆ 
ನ್ನುಳಿವ ಹೊಗಸದು ಕೌರವೇಶ್ವರ 
ಮೊಲವು? ತಪ್ಪಿಕಿಸಿ ಭುವನದೊಳಗೆನಗಾ್‌ಪ್ತ ಜನವಿಲ್ಲ! 
ಸಲಪಿದನು ಮನ್ನೆಣ್‌ಯಲೆನಗಃ 
ಗ್ಲಳಿಕೆಯಲ್ಲದೆ ಹೀನವೃ ತ್ತಿಯ 
ಬಳಸಿ ನಡಸನು ಕೌರವೇಂದ್ರ ನನೆ೦ತು ಮಣಿದಪೆನು ॥೧೬॥ 


ದಣಿಯನು ನಿಚ್ಚಲುಚಿತವ 
ಮಾಡಿ ದಣಿಯನು ಬಿರುದ ಹೊಗಳಿಸಿ 
ಹಾಡಿ ದಣಿಯೆನು ಮಾನನಿದಿಯನಡೆಂತು ಮಖೆದಪೆನು | - 
ಕಾಡಲಾಗದು ಕೃಪ್ಣ ಖಾತಿಯ | 
ಮಾಡಲಾಗದು ಬಂದೆನಾದಡೆ 
ರೂಢಿ ಮೆಚ್ಚದು ಕೌರವನ ಹಗೆಹರಿಬ ಕತ್‌ನಗೆಂದ ೭ 


| ವೀರಕೌರವರಾಯನೇ ದಾ 
ತಾರನಾತನ ಹಗೆಯೆ ಹಗೆ ಕೈ 
ವಾರಷೇ ಕೈವಾರವಾದಂತಹೆನು ಕುರುನೃಪತಿ | 
ಶೌರಿ ಕೇಳೆ ನಾಳೆ ಸಮರದ 
ಸಾರ್‌ದಲಿ ತೋಟಯಿವಷೆನು ನಿಜಭುಜ 
ಶೌರಿಯದ ಸಂಪನ್ಮ?ತನವನು? ಪಾಂಡುತನಯಕರಲ್‌ ॥೧೮॥ 


. ಅರುಣಜಲದಾಜ್ಯದಲಿ *ಬಲೌಬಲು 
ಗರುಳ ಚರುವಿನಲೆಲುವಿನೊಟ್ಟಿಲ | 
ಜೆರಳ ಸಮಿಥೆಯಲಡಗಿ ನಖಿಳಾಹುತಿಯ ರಚನೆಯಲಿ | ಗ 
1ನ್ರೆರಕಪಾಲದ ಪಾತ್ರೆ!!ಗಳ!! ತಿಲ 

ದೊರಳೆಗಳ ಕೇತೌಘದರ್ಭಾಂ 

ಕುರದಲಾಹವಯಜ್ಜ ಶ್ಲ ದೀಕ್ಷಿತನಹೆನು ಗಹೀಳೆಂದೂ ell 


| 1ಕ (ರಮ), ನ ಮೊಲುಮೆ (ಬರು), *ದ ಬಳಕ ಭುವನದೊಳಾ 
(ಚ). 1 ಲೇಸಾಗಿಯೆನ್ನ (ಕಮ), 5 ವೆ. (ಗಟ್ಠಡ,ಣ,ಪ,ಬಯ), 
6 ರೋದ್ಧಾ ರ (ಕ, ಮ), ರದ ಭಾರ (ಗೆ), ರವಿಹಾರ (ಶ), 7 ಸಿರಿಯನು (ಗ), 
ಬಲವನು (ರ್ಭುಟ್ಮಣ್ನತ್ತಯ ರ), ತೆಯನಾ (ನ), 8ರಿಗೆ ಹಾಟ 

?ಬೊಂ (ಕಗಚ್ಮಬಮ), ಶಿರ (ಕ,ಗಟಿಘ:ಅ,ಪ,ಬಮು, 1: ಯಲ 


' (ಖ.ಗೈರು,ಪ), 13 ತಾನೆಂದ (ಬಖಗ.ಟ್ಗಡ್ಗಯ ಪ.ರ). 


೧೬೦ ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ಮಾರಿಗೌತಣವಾಯು, ನಾಳಿನ 
ಭಾರತವು ಬಹು! ಜೀವ ಹೌರೆಯಲು* 
ಕೌರವನ ಮಣ ಹಿಂಗೆ 8ರಣದಲಿಕಿ ಸುಭಟಕೋಟಿಯಳನು* | 
ತೀರಿಸಿಯೆ ಪತಿಯವಸರಕ್ಕೆ ಶ 
ರೀರವನು ?ನೂಕುಕವೆನು ನಿನ್ನಯ 
ಕವೀರ್‌ರೈವರ ನೋಯಿಸೆನು ರಾಜೀವಸಖನಾಣ್‌ ॥೨೦॥ 


ಎನಲು ಕರ್ಣನ ?ದೃಢವ ಕಂಡನು? 
ಮನದೊಳುತ್ಸಾಪಿಸಿದನಾದಡೆ 
*ತನಯಕರೈವರ ಹದನು ನಿನ್ನದು ಬಲುಹ ಮಾಳಡಿದಡೆ | 
ಮನಕೆ ಖತಿಯಹುದಜುಹದದಿರ್ದಡೆ 
10ಯೆ30ನಗೆ ಗುಣವಲ್ಲಂಬಕಾರಣ 


iP 0 ವಿನಿತನಾನಖಿಪಿದೆನು! ನೀ ಸುಖಿಯಾಗು ಹೋಗೆಂದ 1೨೧॥ 
0೧ 
ಟೆ ಬ್ಗ. ಬಂದರೊಳ್ಳತು ಬಾರದಿದ್ದಡೆ 
೫ (ಸೆ) ಕಂದ ಕೇಳೈ ಮಧುರವಚನದಿ 
ನ ಲ ಮಂದಮತಿಯನು ತಿಳುಪಿ ತಮ್ಮಂದಿರಿಗೆ ರಾಜ್ಯವನು | 
ಇಂದು ಕೊಡಿಸುವುದುಚಿತ ಸಂಪ್ರತಿ 
ಗಿಂದು? ಸೇರಿಸು ನಿನ್ನ ಮಾತನು 
ಹಿ೦ದುಗಳೆಯನು ಕೌರಷೇಶ್ವರನೆಂದನಸುರಾರಿ ॥ ೨೨॥ 
ಸು ನ ಮಸೆದುದಿತ್ತಂಡಕ್ಕೆ ಮತ್ಸರ 
? ನ್ನ ವಸಮಸಂಗರವೀಗ ನೀತಿಯ! 


) / ನುಸುರಿದಡೆ ಮನಗಾಣನೇ ಕೌರವಮಪೀಶ್ಯರನು 


ಎಲ್ಲ *ವಿಷಮನದ!! ಕಟ್ಟಾಳು ಮಂತ್ರವ 


ನೆಸಗಲಾಗದು ತನ್ನ ವೀರಕೆ 
ಸಮಟಿಸುಳಹುದು ಮುರವೈರಿ ಸಂಧಿಯನಖಿಯೆ ನಾನೆಂದ ೨ಎ 


ಲು (ಕ,ಬ.ಚ.ಟಣಪ್ರಮ), ರವೀ (ಟ,ಠೃಡೈನಪ.ಯ್ಮರ), ತವಿದು 
(ದ), ರಣದಿ (ಬ). *ಹೊಯ್ಬೆನು (ಕೃಮ), 1ಲ (ಕಮ), 5ನೀಗು (ಚ), 
6 ಧೀರ(ಗ.ಚೆ,ಬ), 7 ನುಡಿಯ ಕೇಳುತ (ಕಮ), ಕೇಡ ಕ೦ಡನು (ಬ.ರು,ಠ,ಬ), 
8 ಅನುಜ (ಟಯರ), *ಶಡುವರೆ (ಕೃಖಣ್ನ್ಗಪೈಬ್ಗಮು), 1ನ (ಗೃಡ್ಮಣ್ಮ 


NN ಹಚ್ಚ ಹ 


(ಗ.ಟ.ಡ್ಮದನಪ), 1" ವಿಷಮವಹ (ಗಟ), ವಿಶಸನದ (ಠೃಡಣನ.ಪ), 


5 ಮ (ಟಡ್ಮಣ ಬ), 


೧೦] ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೧೬೧ 


ಕಳುಹಜೀಹುದು ದೇವ ದಿನಪತಿ 
ಯಿ!ಳಿದನ?ಪರಾಂಬುಧಿಗೆ* ಸಂಪ್ರತಿ 
ಯಳಿದ್‌ಹೊತ್ತಿಂದೀಗಕ ನೆಟ್ಟನೆ ನೀವು ಪಾಂಡವ"ರು* | 
ಹುಲುಸರವಿ ಹಾವಹುದು ಹುತ್ತಿನ 
ಶಬಳಿಕಿಯೆಲಿರಲಜ್ಞರಿಗೆ ಪಿಸುಣರ. 
ಬಳಕೆ ಹೊಗುವುದು ಕೆಳುಹಜೇಕೆಂ್‌ಡೆಕಿಗಿದನು ಪದಕ್‌ ॥೨೪॥ 


ಬೀಳುಕೊಂಡನು ಮನೆಗೆ ಬಂದು ವ ಹ 
ಶಾಲಮತಿ 'ಚಿಂತಿಸಿದನಾ? ಸಿರಿ ಎರ (0.0.3 7 
ಲೋಲ ಮಾಡಿದ ಮಂತ್ರ ಮನದಲ ನಟ್ಟು ಜೇರ್ವರಿಯೆ! ಲ್‌” ಗೆ 
ಕಾಳುಮಾಡಿದನಕಟ ಕೌರವ ೧3: 
ಬಾಳಲಯಿಯದೆ ಕೆಟ್ಟನೀ" ಗೋ 


ಪಾಲ ಬಹುದೇ ಬಿಡನು ಜೀವವ ಕೊಳ್ಳದಿರನೆಂದ ॥.೨೫॥ 


*ದನುಜರಿಪು ತನಗೊರೆದ ಮಂತ್ರಕದೊ 
೪ನಸುತನು ಚಿಂತಿಸುತಕ ನಿದ್ರಾಂ 
ಗನೆಯನುಳಿದನು ಕೌರಷೇಂದೃಂಗಾಪ್ತರಿಲ್ಲೆನುತ! 
ಮನದೊಳಿರುಳು ವಿಚಾರಿಸುತ್ತಿರೆ 
ವನಜವರಳಿದವಂದು ನೈದಿಲು 
ಮನವನಿಳುಹಲು ಸೂರ್ಯನಡರಿದನುದಯಪರ್ವತವ ॥_೨೬.॥ 


ವೀರರವಿಸುತನೊಂದುದಿನ ರವಿ * 
ಹಾರದಲಿ ಪರಿತೋಪ ಮಿಗೆ? ಭಾ 
 ಗೀರಥೀತೀರದಲಿ ತಾತಂಗರ್ಫ್ಯವನು ಕೊಡುತ | 
ಸೌರಮಂತ್ರವ ಜಪಿಸುತಿರಲೌ 
11ದಾರಿಯದ ಸುರತರುವ!! ಕುಂತೀ 
ನಾರಿ ಕಾಣಲು ಬಂದಳಾತ್ಮ ಜನಿದ್ದ ನದಿಗಾಗಿ ೫1.೨೭॥ 


1 ದೇವ ದಿನಕರನಿ (ಕಮ), ಜೀಯ ದಿನಮಣಿಯಿ (ಖ.ಚೆ.ಣ), 3 ಸ್ತಾ೦ಬು 
ಥಿಗೆ (ಕಮ), ಸ್ತಾಚಲಕೆ (ಗ,ಠ,ದೃಮ), *ಹೊತ್ತಿದು ಜೀಯ (ಕ,ಠೃಮ), 
1ರ (ಕೃಠೈೆಮ), *ತಲೆ (ಖ,ಠ್ರಬ್ರಮ), 6ದಂಪ್ರಿಗೆಜಗಿದನು (ಗ.ಡಣ್ನದ, 
ನೈಪ್ಲಬ). ?ಬಿಸುಸುಯ್ದ್ಹನಾ (ಕಣಮ), ದಿ ವನಜಸಖನ ಕುಮಾರ 
(ಗ.ಟ್ಮಡೈೆದ), ದಲಿ (ಕಚ್ಛಣಮ) 10 ಟ್ಟು (ಟಣ್ಲದ್ಲನಪ). ದಾರ 
ಸುರಭೂಜನನು (ಕಬ್ಗಠೈಬ), 

* ೨೬ನೆಯೆ ಪದ್ಯವು (ಕ,ರುಠ,ಮ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಲ್ಲ 

MB.U. | 


ದಿ೬೨ ಮಹಾಜಾರತ | [ಸಂಧಿ 


ಬರಲು ತಾಯ್ಗಿದಿರಾಗಿ ರವಿಸುತ 
ವಿರದೆ ಬಂದನು ದಂಡದಂತಿರೆ 
PRAHA ಮೈಯಿಕ್ಕ ಲಾತನ ನೊಸಲ ನೆಗಪದಳು! 
ರಸೆಳೆದು ಬಿಗಿಯಪ್ಪಿದಳು ನೀ 
ಹಚು ನೆಯನದಲಿಃ ಸೆರೆ | 
ಕೂರಳಿಗೌಕದುದಳಲಿನಬುಧಿಯೊಳದ್ದ ಛಾ ಕುಂತಿ lll 


ಆ ಸಮಯದಲಿ ಗಂಗೆ ನಾರೀ 
ವೇಷ bs ನಡೆ*ತಂದಳೆಲೆ ಕುಂ 
ತೀಸತಿಯೆ ಕೈಕಿಯೆ*ಡೆಯ ಕಂದನನೊಪ್ಪು ಗೊಳು ನೀನು | 
ಈಸುದಿನವಿವನಾಗುಹೋಗಿನ 
ಗಾಸಿಯನು ತಲೆಗಾಯ್ದೆನೆನ್ನಯ 
ಭಾಷೆ ಸಂದುದೆನುತ್ತ ತಾಯಿಗೆ ಕೂಟ್ಟಳಾತ್ಮಜನ ॥೨೯॥ 


ಇರಲಿರಲು ರವಿ ಬಂದನೆಕ್ಕಟಿ 
ಗರೆದನೀತನ ಕಿವಿಯೊಳಳೆಲ್ಲವ" 
ನೋಖೆದ ನಿನಗೆಲೆ ಮಗನೆ ಕುಂತೀದೇವಿ ತಾಯಹಳು 
ಮುರಹರನ ಮತದಿಂದ ನಿನ್ನಯ! 
ಸರಳ ಬೇಡಲು ಬಂದಳಂ"ದಿದ 
ಹರಿಗೆ ಕವಚವನಿತ್ತವೊಲು ಮರುಳಾಗಚೇಡೆಂದ aol 


ಬೆಸಸಿ?ತಕ್ಕ? ಹಸಾದವೆಂದನು 
ಬಿಸಜಬಂಧುವ ಕಳುಪಿದನು ಮ 
ನ್ನಿಸಿದನಿತ್ತಲು ಮಾತೆಯನು ಭಯಭರಿತಭಕ್ತಿಯಲಿ| 
ಒಸೆದು ಬಿಜಯಂಗ್ಗೆಕದ ಹದನೇ 
ನುಸಿರ್‌ಜೇಹುದು ತಾಯೆಯೆನೆ ಶೋ 
ಕಿಸುತ ನುಡಿದಳು ಕುಂತಿ ಕರ್ಣನ ಸೆಳೆದು" ಬಿಗಿಯಪ್ಪಿ... 1೩೧॥ 


1 ಆದುದ (ಬಬ), 5ನು (ಚಮ), Tied PA eee; 
8ದ ಹದನನುವುಸುರ (ಕ್ರಮ), ದುದನು ನೀ ಜಿಸಸ (ಐ), 3 ತೆಗೆದು (ಖಗ, 
ಟ್ಲಡೈಣ್ಮಪ), 


೧೦] ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೧೬೩ 


ಮಗನೆ ತಮ್ಮಂದಿರನು ಪಾಲಿಸು 
ವಿಗಡತನವನು ಮಾಣು ಪರರೋ 
ಲಗವೆ ನೀ ಮಾಡುವರೆ 1ನಿನಗಿತ್ತ೦ಡವನುಜರಲೆ! | 
ಸೊಗಸು ನಾನೆಂದುದನು ಹಿಸುಣರ 
*ಹಗೆನುಡಿಯ? ಕೇಳದಿರು ಪಟ್ಟವ. ' ಟು 
ಬಿಗಿಸಿಕೊಳು ಸಲಿಸೆನ್ನ ವಚನವನೆಂದಳಾ ಕುಂತಿ | 2.೨ 


ತಾಯಹುದು ನಾ ಬಲ್ಲಿನಿದನಾ 
ಕಾಯಜನಪಿತನಟಿಹೆ ತಿಳಿದೆನು 
ರಾಯರಿತ್ತ ೦ಡಕ್ಕೆ ಪಟ್ಟದೌಹಿರಿಯೆ 'ತಾನಹುದು"! 
ರಾಯನೌನ್ನ ಮ ನಚ್ಚಿ “ಹೊರೆದನು 
ಸಾಯ್‌ಲಳುಕುವೆನೇ. ಸುಡೇತಟಿ 
ದೀಯಿಳೆಯ ಬಾಳಿಕೆ ಕೃತ'ಫ್ಲುಂ'ಗಿಲ್ಲ ಗತಿಯೆಂದ lal 


ಮಕೈಳ್ಳೆವ್‌ರೊಳಾನು ಹಿರಿಯನು 
ತಕ್ಕ ಮಾತೆಯ ಮಾತು? ಸಂದೇ 
ಹಕ್ಕೆ ನೆಲೆಯಿಲ್ಲದು ನಿಲಲಿ ಧಾರುಣಿಯ ಬಯಸುವರೆ | 
ತಕ್ಕುದೇ ದಾತಾರನರಸಿಯೊ 
ಳೊಕ್ಕತನವಿರಲಾರು ಮೆಚ್ಚುವ 
ರಕ್ಕ ಹೇಳೌ ಹೇಸಳೇ ಜಯಲಕ್ಷ್ಮಿ ತನಗೆಂದ lal 


ಇಂದು ವೀವಯಿಪಿದ ಬಳಿಕ ರವಿ 
ನಂದನನುಯೆಂದಖಯಿದೆನಲ್ಲದೆ 
ಹಿಂದೆ ದುರ್ಯೋಧನನದಾವುದ ನೋಡಿ ಸಲಪಿದನು! 


! ನೀನಿರೆ ವಿನಯವಿತ್ತ೦ಡ (ಕ್ರಮ) ನೀನೀ ಧರೆಗೆ ಮೊದಲಗನು (ರು), 
ನಿನಗೀ ವಿಧಿಯು ತಾನೇಕೆ (ಬ), 2 ಬಗೆಯ ನೀ (ಕ,ಠ್ರ,ಮ), ಹೊಗೆನುಡಿಯ 
ಗೃಡ್ಮಣ್ನನ.ಪ), 3 ನನುಚಿತದಾಯವದು ಪಾಂಡವರು ತಮ್ಮದಿರೀಯುಭಯ 
ರಾಯರಲಿ ಪಟ್ಟಕೆ (ಬಬ), ಕಮಲದಳಾಯತಾ೦ಬಕ ಪೇಳ್ಳಸಿ೦ದೀ ದಾಯಿಗರೊಳಿ 
ರ್ವರಿಗೆ ಪಟ್ಟ ತೆ (ಚ), : *ನಾನಹೆನು (ಖ.ದು), ನಾನಹುದು : (ಡ,ಣ,ಪು. *ನ 
ಕ.ಬೃಮ). 5ಲಂಜು (ಕಖ್ರಮ), . ?ಫ್ನರಿ(ಬಗ.ದ,ಪ).. ಕಿರಿಗಾ 
ಹಿರಿಯನಿದು.( ಗ್ರಚಡ್ಮಣಪ,ಬ), ? ಮಾತಂತಿರಲ (ಬ, ಮಾತೆಲೆ ತಾಯೆ (ಗ, ಣ್ಸ 
ತಿದು ಮಾತೆ (ಟ), 


MB.U, | | INK 


೧೬೪ ಮಹಾಭಾರತ 


ಬಂದು ಪಾಂಡವರೊಡನೆ ಕೂಡಿದ 
1ಡಿಂದು ನಗದೇ ಲೋಕವಂತಿರ! 
2ಲಿ೦ದು ನಿಮ್ಮಡಿ ಬಂದ ಕಾರ್ಯವ ಜೆಸಸಿ ಸಾಕೆಂದ? l೩೫॥ 


ಆದಡೈವರುಮಕ್ಕಳನು ತಲೆ 
ಗಾದು ಕಿತೋಯ್ಯೆ ಕಂದ ನಿನಗೇ 
ನಿಲದುರಾಗ್ರಹವೊಪ್ಪುವುದೆ ಕೌರವನ *ಹೇವೆಯಲಿ* | 
ಹೋದ ಬಾಣವ ಮರಳಿ ತೊಡದಿರು 
ಮಾದುಕಳೆ ವೈರವನೆನಲ್ಕೆ ಹ 
ಸಾದವೆಂದನು ಬೀಳುಕೊಂಡನು ಬಂದನರಮನೆಗೆ lal 


ಹತ್ತನೆಯ ಸಂಧಿ ಮುಗಿದುದು, 


! ರಿಂದು ಬಹುದಪಕೀರ್ತಿ ನಿಮ್ಮಡಿ (ಗ.ಟ್ಮಡೈಣಪ), ವೆಂದು ನಗದೇ 
ಲೋಕವಂತಿರ (ಚ,ಬ), ರಿಂದು ಜಸ ಮಾಸದೆಯದಂತಿರ (ಶನ). ಬಂದ 
ಕಾರ್ಯವ ಬೆಸಸಿ ಬೇಗದೊಳೆಂದನಾ ಕರ್ಣ (ಗಟ್ಮಡೈಣಪ), * ಕೊಡು 
ವುದು ಕಂದ ಕೇಳ್‌ ನಿನಗೀ (ಟಬ), ತೋಖ್ಯೆ ಕಂದ ನಿನಗಿ೦ತೀ (ದ), 
4 ಕಟಕದಲ (ಕಮ), ಸೀಮೆಯಲ (ಟ.ಡೈದ,ನ,ಪ), 


ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಸಂಧಿ 


ಸೂಚನೆ! ಅವನಿಯದಿರಿತು ಗಗನ ತಾರಾ 
| ನಿವಹವನು ಬಿದಿರಿತ್ತು ವರಪಾಂ 
ಡವರು ಕಳಮೊಳು ಪೆ೦ಠಣಿಸಿದರು ಕಮಠ ಟೆಂಠಣಿಸೆ | 


ಕೇಳು ಜನಮೇಜಯಧರಿತ್ರೀ 
ಪಾಲ ಸಂಧಿಯ ಮುಖುದು KA ಕ್ಸೀ 
ಲೋಲನ್ನೆತರುತಿವರ ಹೊರೆಗಟ್ಟಿ ದನು ಸಾತ್ಯಕಿಯ 
ಕೇಳಿದರು ಮುರಹರನ ಬರವನು 
ಮೌೌಳಿಮಸ್ತಕದಖಳಧರಣ್‌ 
ಪಾಲರಂದಿದಿರಾಗಿ ಬಂದರು ಸಕಲ'ದಳ!ಸಪಿತ el 


ದೂರದಲಿ ದುಮ್ಮಾನಿಸಿದ ವದ 
ನಾರವಿಂದವ ಕಂಡು ಸಂಧಿ?*ಗೆ? 
ಸೇರರವದಿರು ಬಲಿದುದಾಹವವೀತ್‌ನಿರವಿನಲ್‌ | 
ಶರಿಗಾಯ್ರ್ಮವಮಾನವಿದಲೇ 
ಮಾರಿ"ಗುತ್ಸವ್‌ಪೆನುತ ಬಂದನು 
ಮಾರುತನಮಗನಸ ಭಾಸ ಷಾ ॥೨॥ 


ದರುತನವ ನೀಡಿದರು ಕೃಷ್ಣನ 
ಚೆರಣದಲಿ ಮೈಯಿಕ್ಕಿ ದ್‌ರು್‌ಮಿ 
ಕ್ಕರಸುಗಳು ದ್ರು ಪದಾದೀಿನಾಯಕರೆಕಗಿದರು ಪದಕೆ | 
ಪರಮಬಾಂಧವರೆಲ ಜೀವಂ 
ತರೆ ನದೀಸುತ ವಿದುರ ಗುರು ಕೃಪ 
ಗುರುತನುಜ ಧೃತರಾಷ್ಠ ರೆಂದನು ಧರ್ಮನಂದನನು lal 


1! ಜನ (ಕಮ) ಬಲ (ಟ), ₹ಯ (ಖಐ.ಚೆ,ಬ), *ನಂಗದಲಿ (ಕಮ), 
ನಿದಿರಿನಲಿ (ಖ,ರು ಟೈ.) ನಳವಿಯಲಿ (ಚೃಬ), *ಗೌತಣ A ಮ), 
*ನು (ಗಟ್ಮಡ,ಣ), 6 ಬಾಂಧವ (ಚ), 

೧೬೫ 


೧೬೬ 


ಮಹಾಭಾರತ 


ಭೂಮಿಪತಿ ನಿಶಿಜಾಂಧವರು ಸ 
ಕ್ಷೇಮಿಗಳು ತಾವೆಲ್ಲ ನಿಮ್ಮ AS 
ತ್ಲೇಮಃಕುತಲವ ಕೇಳಿದರು ಕಳುಪಿದೌರು? ಹರಕೆಗಳ | 
ಆ ಮಹಾಸಂಗ್ರಾ ಮಮುಖದಲಿ 
ತೋಮರದ ಕಾಣಿಕೆಗಳಲಿ ಸು 
ಪ್ರೇಮವನು ಕಿಬಳಸು*ವುದು ದುರ್ಯೋಧನನ ಮತಪೆಂದ 


ಭೂಮಿಯೊಳಗರ್ಧವನು ಬೇಡಿದ 
ಡಾ *ಮಹಿಪ ನಿಮ್ಮೆ "ವರಿಗೆ ಸಂ. 
ಗ್ರಾಮಭೂಮಿಯನ್ಯೈದೆ ಕೊಟ್ಟನು ನಿಮ್ಮೊ ಳಪ್ರಿಯ್‌ನೆ | 
ಸಾಮದಲಿ *ಸೊಗಸಿಲ್ಲ್‌ ನೀವ್‌ ನಿ. 
ಸ್ಸೀಮರಾದಡೆ ?ಹೂಡಿಸುವುದು? 
ದ್ಹಾಮಕುರುಭೂಮಿಯಲಿ ಕಬಲಸಪಿತ್‌ವರ ಪತಿಕರಿಸಿ 


ಮುನಿದಡೆಯು ನಿಮ್ಮೊಳಗೆ ನೀಷೇ 
ಮನಕತವ ಮಾಡುವಿರಿಯಗ್ರ ಜ 
ರನುಜರಲಿ ಕದಡಾದಡುಪತಮಿಸುವುದು ನಿಮ್ಮೊಳಗೆ 
ನಗೆ ನಿಮ್ಮಯ ದೂಸಖಂದಾ 
*ಯ್ತಿೌನಿತುಸಭೆಯಲಿ ಮಾನಹಾನಿಗ 
ಳೆನಲು ನೊಂದನು ಧರ್ಮಸುತ ಔತಾ ನಗುತಲಿಂತೆಂದ8 


ಮುಳಿದು ಸುರಗಿಯನುಗಿದು ಗಗನ! 
ನಿಲುಕಿ ಮಾಡುವುದೇನು ನಿಮ್ಮಡಿ 
ಗಳಿಗೆ ತಪ್ಪಿದ ?ತರಳರಖಿಳೆವ್ಯಾಪ್ಲಿ ಗೇಗುವುದು* | 
ಖಳರು ಮಾಡಿದ ಖತಿಯನೆಮ್ಮೊಳು! 
ತಿಳಿದು ಮಖೆಯಲುಜೇಕು ಕರುಣಾ 
ಜಲಧಿ ನೀಷೆಂದಂಘ್ರಿ`ಗಳ ಹಿಡಿದನು ಯುಧಿಪ್ಕಿರನು?* 


 1ಪನು(ಗ). ರವರು (ಗ, 3 ಜಿನಸು (ಕಖ.ಚ,ಮ), 


ಪತಿಯ್ಯು 


[ಸ೦ಧಿ 


| el 


| 


lla Il 


॥೭॥ 


1 ಮಹೀ 


(ಠೃಡ್ನಪ), ನನು (ಕಮ, ಹುರುಳಿಲ್ಲ (ಚ ಬ), ? ಹರಿವುದಿನ್ನು 


(ಗೆ. ಟ ತೆ ದನ ಪ). $ ಕುಳವಜಹುದ (ಸ.ಬ ಮ), "ಕುಳಸತತ (ಚೆ). 
(ಬಗ್ಗಚೆ.ಟಪ). 10 ನಂತೆಂದ ನಸುನಗುತ (ಗಡ್ಮಣ,ದ,ಬ), 11ವ (ಗ 


12ದು ರುಳರಖಳವ್ಯಾ ಮಿ ಗ್ಯೊದುವರು ಜ್ಯ ಚ), 


ವಂದು 


ಯಮಸೂನು (ಬ), 


ಯ್‌ 


13 ನನ್ನಲಿ (ಚಠ,ಬ), 1 ಗೆಲಗಿದ 


೧೧] ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೧೬೭ 


ಬಖಿದೆ ಕಾಡದಿರೇಳು ಮನದಲಿ 
ಮಯೆದೆವಾಗಳೆ ಕೌರವರು ಮುಂ 
ದಜಖಿಯದ!ವಗಡಿ'ಸಿದರು ಹೋಗಲಿಯೆಮ್ಮೌದೂಯೇಕೆ? | 
ನೆಖೆವಣಿಗೆಯು೦ಟಾದಡಿಂದಿನ 
ಮಟಿದಿವಸ ಸಂಗ್ರಾಮ *ಸೈರಿಸ , 
ಲಖಿಯರವದಿರು ನಡೆ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ *ನೀನೆಂದ* ॥೮॥ 


ಹಾನಿಯನು 5ತಾ್‌ ಹೊತ್ತು ಭೃತ್ಯರ 
ಮಾನವನು ಪತಿಕರಿಸಜೇಹುದು 
ತಾನೊಡೆಯನಾದಂಗೆ ಗುಣವೆಮ್ಮೊಡೆಯ ನೀನಾಗಿ | 
ಮಾನಭಂಗವ ಧರಿಸಿಯೇಮ್ಮಕಭಿ 
ಮಾನವನು ನಿಲೆನುಳುಷಿದ್ಯು? ಸಂ | 
ಧಾನವನು ಹೇರಿಸದೆ ಸಲಪಿದೆಯೆಂದನಾ ಭೀಮ lel 


ಮಾರಿಯಜಿಕೆಗಳಡಗದಂತಕ 
ನೂರು ತುಂಬದೆ ಶಾಕಿನಿಯರೊಡ 
ಲೋರೆ ನನೆಯದೆ ಡಾಕಿನಿಯ 8ತನು ಸೊಕ್ಕಿ ಸಾಲಿಡದೆ | 
ಕೌರವನ ತನಿಗರುಳದಂಡೆಯ 
ತೋರಣದ ಬಾಗಿಲಲಿ ವಿಭವದಿ 
ವಾರಣಾ್‌ಹ್ಯಯನಗರಿಯನು ಹೊಗದಿಹೆನೆ ನೋಡೆಂದಿ ॥೧೦॥ 


ತೋಟಿ ನಡೆ ಗಜಬಜಸ''ಲೇಕ! 

ನ್ನಾಖುತಿ೦ಗಳೆ ನಾಳೆ 32ಪಯಣಕೆ12 

ಸಾಖಸೇಳೆಂಡೆನಲು!ಪಪ್ಪ ವ್ಯಕ್ಕೆ ನಡೆ7ತಂದೆ! | 
ಜೇಖೆಜೇಅವನೀತರಿಗೆ ಮಣಿ 

ಹಾಜಿರನು ಕಳುಪಿದ'*ರು” ಕೃಷ್ಣನ 

ದೂಜು ಬರಲಳವಡಿಸಿದರು ಸಂಗ್ರಾಮಸಾಧನವ Ical 


| : ನುಕರಿ (ಖಚ,ಬ), 2 ನುಡಿಯೇಕೆ (ಬಪ), ಮಾತೇಕೆ (ಮ), 3 ವ್ಯೆ 
ಸಲೆಯ (ಗ) * ವಹಿಲದಲ (ಖ.ಪ.ದ), ಬೇಗದಲ (ಚ ಬ), ನನೀ ((ಕ.ಖಠ,ಮ), 
6 ನ್ನ (ಕ,ಡ,ಪ್ರಮ), 7 ನಿಲಿಸಿದ್ಯೆ (ಕ,ಮ), ಸಲಪಿದ್ಯೆ (ಗ). 
8 ರಿಗೆ ಡೊಳ್ಳು (ಟ,ಡದ,ನರ),.? ವತ (ಕ್ರಮ), 16 ತಾವೆ೦ದ (ಗಚಟಠ 
ನಾನೆಂದ (ಡನ), ಹೇಳೆಂದ (ಣದ,ಬ). 18 ಜೀಡಿ(ಗೃಮ) 12 ಸಮರಕೆ (ಬ), 
15 ದವರು (ಚ,ಠ,ಬ), 1" ತರಲು (ಕ,ಖ,ಠ,ಮ), ನು (ಗೃದಪ್ರಮ), 


೧೬೮ | ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ಗುಡಿಯ ಮಂಡವಿಗೆಗಳ ಹೊಖಿಗೆಗ 
'ಲೊಡನೊಡನೆ? ಸಂಭ್ರಮಿಸಿದವು ಬಜಿ 
ಸಿಡಿಲು ಜೊಬ್ಬಿ ಡುವಂತೆ ಮಸೆದವು ಕೂಡೆ ಕೈದುಗಳು 
ತಡಿಯ ಬಲಿಸುವ ಗುಳವ ಹೆಂಜೆಯ 
ಗಡಣಿಸುವ ಬಲು*ಗೀಲ ಗಾಲಿಯ 
ತೊಡಿಸುವುತ್ಸವವಾಯ್ತು ಪಪ್ಪ ವ್ಯದಲಿ ರಭಸದಲಿ (eC) 


ಹಿಳುಕ ತಿದ್ದುವ ಬಿಲ್ಲ ಬಾಗಿನ 
ಹೊಳಹನೊಯ್ಯಾರಿಸುವ ಮಾರ್ತಿರು 
ಗಳನು ಜೋಡಿಸುವಖಳಕ್ಕುದುವ ಮಹೆವ ಮಂಡಳಿಯ | 
ಕಳಕಳಿಕೆ ಬಲುಹಾಯ್ತು ರಾವುತ 
ರಲಿ ಗಜಾರೋಹಕರ ರಥಿಕಾ 
ವಳಿ"ಯಲ*ವರವರಂಗದಲಿ ಸಂವರಣಿಯೊಪ್ಪಿ ದವು lal 


ಜೋಳಿ ಹರಿದುದು ದೆಸೆಡೆಸೆಹಯ₹ ಭೂ 
ಪಾಲರಿಗೆ ರಾಯಸದ ಹದನನು 
ಕೇಳಿದಾಗಲೆ ಕವಿದು ಬಂ?ದರು ತಮ್ಮ? ದಳಸಪಿತ | 
ಸೂಳವಿಸಿದವು ಸನ್ನೆಯಲಿ ನಿ 
ಸ್ಫಾಳವ೦ದಿನ ಮಜುದಿವಸ ಕವೆ 
ಹಾಳಿಯನು ಹೊಳಿವಂಟರನಿಬರು*್‌ ದೈತ್ಯರಿಪುಸಪಿತ lov 


ಲಲೆಲೆ ನೆಲ ಜಿಸಲಾದುದೆನೆ ಬಲು 
ದಳದ ತೆರಳಿಕೆ ತೀವಿತವನಿಯ 
ತಳಪಟದ ಹಬ್ಬು ಗೆಯಲಬ್ಬರಿಸಿ ದವು ಬೊಬ್ಬೆ ಗಳು | 
ತೆಲೆವೋಖೆಯ 83ತೂಕೌದಲಿ ಫಣಿಪತಿ 
10ಯಳುಕೆ ತೊಟ್ಟನು ತರಣಿ ಸೇಮನೋ 
ಚ್ಚಳಿತಧೂಳಿಯ ರುಗೆಯ"!ಲ"!ದ್ದು ತವಾಯ್ತು ದೆಖ್ಬಾಳ ॥೧೫॥ 


1 ಳಡಿಗಡಿಗೆ (ಗ), 2 ಗೀಲಗಾಲಗೆ (ಕೃಬ್ರಮ) ಕೀಲುಗಳ ಮಿಗೆ (ಖ), 
ಹಿನಲಿ ಗಾಲಿಯ (ಟಯರ್‌), 5 ಬಲುರವದ (ಬ), 4 ಗಳ (ಗ.ಟ,ಡ, 
ಪರ), 5ಗೆ (ಕಮ), ಹರಿ (ಕಬಗ.ಪ,ಬಮ), ದುದು ಸಕಳ (ರು), 
8 ದೆಖ್ಬಾಳವನು ನೋಡಿದರು. ಹೊರಟರು (ಚ), ಭಾರ (ಕಗಟಣ ಮ), 
10 ಬಳುಕಿದಮೊಯೆನೆ (ಖ), ಯಳುಕಬಗೆದನು (ಟ,ದ,ಬ), ಬಳುಕೆ ತೊಟ್ಟನು(ಡ,ಪ, 
ರ), 1ನ (ಬಗೆಠ,ಡ,ಪ.ರ), 


ಧಿಂ 


ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೧೬೯ 


ಹಿಣಿಲ ಹಾಹೆಯ ಬಿರುದುಗಳ ಡಾ 
ವಣಿಯ ನಾಯಕವಾಡಿಗಳ ಸಂ 
ದಣಿಯ ಸುಕರದ ಕೈದುಗಳ ವರ!ವೀರನೂಪುರದ | 
ಕುಣಿವ ಸುಭಟುರ ಪಳ?ಹರದ? ಡೊಂ 
ಕಣಿಯ ಖೇಟಕ ಖಡ್ಗ ಬಲುಬಿಲು 


ಗಣಿಯ ಿಕಳರವಸನ್ನೆ ಯಲಿಕ ಕಾಲಾಳೆ ನೋಡಿದರು ॥೧೬॥ 


* ಥಳಥಳಿಪ ಸೂನಿಗೆಯ ಮುಮ್ಕೊನೆ 
ಗಳ ರಥಾಂಗದ ಮೇಲು ಪಸರದ 
ಪಳಹರದ ಖುರಗತಿಯ ಜೋಡ ಜವಾಯ್ಲ ಕುದುರೆ"ಗಳ | 
ಬಲಿದ ಬದ್ಧ ರದೊಟ್ಟಿ ದಂಬಿನ 
ಹೊಳೆವ ಹೊದೆಗಳ “ನೂತರುರವಣಿ 
ಗಳ ಸುರೇಖೆಯ ಗತಿಯ ರಥ್‌ರಾ್‌ಜಿಗಳ ನೋಡಿದರು ॥೧೭॥ 


ಅಳವಿಗೊಟ್ಟರೆ ರವಿಯ ತುರಗವ 
ಮುಳುಪಿ ಮುಂಚುವ ಜವ್‌ನ್‌ ನೊಸಲಲಿ 
ಹೊಳೆವ ಕನ್ನಡಿಗಳ ಖುರಾಂತದ "ಜಡಿವ ಜೋಡು?ಗಳ | 
ಬಿಳಿಯ ಚೌರಿಯ ರುಲ್ಲಿಗಳ ಹ 
ತ್ಮಳದ ರಾೌವ್ವರ ಸನ್ನೆ 'ಯಲ್‌ ನೆಲ 
ನೆಲುಗೆ ನಿಗುರುವ ನಿಲುವ ನಿರುಪಮ ಹಯವ ನೋಡಿದರು 
॥೧೮॥ 
ಶೈಲದೆಡಬಲದೊಜಿತೆಯೆ ನಲು ಕ 
ಪೋಲದಲಿ ಳದಾರಿಳಿಡುವ ಮದಜಲ 
ಸಾಲುಗಳ ಭರಿಕ್ಕೆಯ ಲೌಡಿಯ ಭೆಜ್ರಮುಪ್ಪಿಗಳ | 
ನಾಳಿವಿಲುಗಳ ದೆಯಜೋಧರ 
ಮೇಳವೆಣಿಗಳ ಚಿತ್ರಗತಿ ಶುಂ 
ಡಾಲವನು ನೋಡಿದರು ಗಜಸೇನಾಸಮುದ್ರದಲಿ . lal 


1 ಸುಭಟರ ಕಾಲ ತೊಡರಿನ (ಕಮ), 2 ರವದ (ಕ.ರುಠಮ) 3 ಸಂಜೆ: 
ಯ ತಳವರಲಿ (ಬ), ಸಂಜೆಯ ಹಳುವದಲಿ (ಚ,ರು,ಣ), ಸಂಖೆಯ ಕೈತವದ (ಬ), 
4 ತೇಜ (ಖ.ಚೆ.ರು), ವಾಜಿ (ಬ), 5 ವಾ (ಕಖ,ಚ,ಬ್ರಮ), 6ದ (ಚಟ, 


ಡ.ದ್ನನ), 


TN. Sg ಡು A 


ಚಬ.ಮ್ಮ ವುತ ಸನ್ನೆಯಲ (ಗ. ಟ). ? ತದ (ಕ.ಬ.ಗ್ರಪ್ರಬ್ಬಮ), 10 ಸಾಲ (ಜಿ). 


* (ಗೆ ಟಡ ದ ನಪ ರ) ಪ ಕೈತಿಗಳಲ್ಲಿ ೧೭ವೆಯ ಪದ್ಯವು ೧೯ನೆಯ ಪದ್ಯ 


ವಾದಮೇಲೆ ಇದೆ. 


೧೭೦ ಮಹಾಜಾರತ [ಸ೦ಧಿ 


ಅವನಿಪಾಲರ ಮಕುಟಮಣಿಗಳ 
ನಿವಹ!ವಿ!ತ್ರಿ ದ ಖಡ್ಗ ಪರಶುಗ 
ಳಫಿರಳದ ತೆರೆಗಳ ಪತಾಕಾವಳಿಯ ಬಲುನೊಖಿಯ | 
ವಿವಿಧ ಗಜಹಯ ಜಲಚರೌಘದ 
ಪವನಜನ ಕೈಸನ್ನೆ ಗಳ ಘನ 
ಪವನಔಹ?ತಿಯಲಿ ಲಹರಿ ಮಸಗಿತು ಬಹಳ ಬಲಜಲಧಿ ॥೨೦॥ 


ಹರಿಯುಧಿಪ್ಕಿರರೊ೦ದು ಗಜಕಂ 
ಧರದೊಳಿರ್ದರು ನಿಖಳಸೇನೆಯ | 
ತೆರಳಿಕೆಯ ತೋಯಿಸುತ ಬಂದರು ಭೀಮಫಲುಗುಣರು | 
ಬಿರುದಧೃಪ್ಪ ದ್ಯುಮ್ನ ಮೊದಲಾ 
ಗಿರೆ ಕುತೂಹಲದ್ರು ಪದ ಭೂವರ 
ನುರವಣಸಿ ತೋಮುಸಿದನೊಂದಕ್ಷೌಹಿಣೀಬಲವ ॥ ೨೧॥ 


ವರಯ:ಧಾಮನ್ಯೂತ್ತವಮೌಜಸ 
ರುರುಶಿಖಂಡಿ ಸುಜೀಕತಾನರು 
ಧುರಧುರಂಧರ ವೀರಪಾಂಚಾಲಕ್ಷಿತೀಶ್ಚರರು | 
ತುರುಕರುರುಸಾಹಣ ಸಮುದ್ರರು 
ಮರು ಯವನ ಖುರಸಹಣ ಕಾಶೀ 
ಶ್ವರರ ಥಟ್ಟ`ಕ್ಷೌಪಿಣಿಯ ತೋಯಿದನು ಪಾಂಚಾಲ್‌ ॥೨.೨॥ 


ವರವಿರಾಟನು ಕಂಬುನೃಪನು 
ತ್ಮರ ಶತದ್ಯುಮ್ಮಕನು ತತಚಂ 
ದ್ರರು ಶತಾನೀಕರು ತತಾಯುಧರೆನಿಪ ಮತ್ತ್ಯಪರು! 
ತುರಗ ಗಜ ರಥ ಪಾಯದಳಸಾ 
ಗರದ ಸೌರಂಭದಲಿ ನಿಜಸಂ ' 
ವರಣಿಯನು ತೋಉಖದರು ತಮ್ಮಕ್ಷೌಷಿಣೀಬಲವ ॥೨೩॥ 


ಕೆ (ಕಣಮ), ?ಗ (ಖಚೈಟದ ಬರ), 5ನು ತೋಉದನು ಧರ್ಮ 
ಜಗೆ ಪಾಂಚಾಲ (ಚ), ನು ತೋಳ ದನು ಪಾ೦ಜಾಲಭೂಪಾಲ (ಬ), 


೧೧] ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೧೭೧ 


'ಜಯಸಮರಸಾಮಗ್ರಬಲ ಕೈ 
ಕಯನೃಪಾಲರು ತಮ್ಮೊ ಳ!ಕ್ಷೋ : 
ಣಿಯನು ತೋಹಯಿದರಂದು ಗಜಕಂಧರದ ಭೂಪತಿಗೆ | 
ಭಯವಿಷೀನನು ಪಾಂಡ್ಯನೃಪ ಸೃ೦ 
ಜಯನು ಸೋಮಕಭೂಪರಕ್ಷೋ 
ಣಿಯನು ತೋಹಯಿದರವನಿ ಕುಸಿದುದು ದಳದ ?ಪಡಹತಿಗೆ*: ॥೨೪॥ 


ಚೇದಿದೇಶದ ಧೃಪ್ಟಕೇತು ಬ 
ಲೋದಧಿಯನಕ್ಷೌಪಿಣಿಯ ಮೊದ 
ಲಾದು*ದೆನೆ* ತೋಖದನು ಕುಂತೀಭೋಜನಕ್ಟ್ಷೋಣಿ | 
. ಆದುದೇಳಕ್ಟೋಣಬಲ 5ಬೇ 
ಯಾದ 6ವಾಯೆಕವಾಡಿಯಲ್‌ ಹಿರಿ 
ದಾದುದಾಹವಸೇನೆ ಗೋಚರವಲ್ಲ 'ಗಣಿಸುವಡೆ” ೨೫ 


ಕ್ಷತ್ರಧೌರ್ಮನು ನೀಲನು ಬೃಹ 
ತ್ಕ ತ್ರ ಶಿಪೂರ್ಯದ್ವಜ ಸುಳವರ್ಟ ಸುಂ 
ಚಿತ್ರ ವರ್ಮ ಹಿರಣ್ಯವರ್ಮನು ಚಾರುಜೇಪ್ವಕನು | 
ತತ್ರುಮಥನನು ವಿ೦ಿಧ್ಯಗಿರಿಯ ಸು 
ಹೋತ್ರನನ್ವಯದವರು ಪಾಂಡವ 
'ಮಿತ್ರರೊದಗಿತು ಕೇಳು ಜನಮೇಜಯಮಹೀಪಾಲ lull 


ವೀರಪಾರ್ಥಂಗಿರುಳು ಸೋತಂ 
''ಗಾರವರ್ಮನು ಗಗನಚರಪರಿ 
ವಾರ ಬಹುಳೆದಿ ಬಂದು ಕಂಡನು ಕಲಿಯುಧಿಪ್ಠಿರನ | 
ಕೌರಷೇಂದ್ರನನೊಯ್ದ "'ಸಮರಸು 
ಧೀರ ಸಾಹಸಿ ಚಿತ್ರ ಸೇನನು 
ದಾರಗುಣನಿಧಿ ಬರಿದು? ಕಂಡನು ಮಿತ್ರ ಅ ಜ್‌ 1೨೭] 
| 1 ಬಂದರ (ಬ) 2 ಖುರಪುಟಕೆ (ಖ.ಬ), 3ಮೇ (ಡೇ ಥಠೃಡ್ದನ ಪ 
"ದನು (ಚ.ಟದನ ಪ), ನ5ಮೇಲಾ (ಟಡ.ನ್ನಪ), 6ದಳನಾ ಯಕರು ನಟಿ 
ಗ). 7 ಗಡಣಿಸಲು (ಕ, ಮ), ಹೊಗಳುವರೆ (ಚ, ಠ). 8ವ (ಗೈಡ್ನಠ.ಡ, 
ಣ,ರ). ೨ ಶೌರಿಯ ತನುಜ (ಕ,ಬ ಮ). AS (ಕ, ಬಮ) ರ್ಜಕ (ಬ, 
ಟೆ ಟರ್‌ ್‌್‌ ರ ಚಿತ್ರಾಂಗದನು ಸೇನಾಭಾರದಲಿ ಬ೦ದಿವೆರ (ಗಟ್ಟದ, 
ಬ 


೧೭.೨ 


ಮಹಾಭಾರತ 


ಇರಿರುಳ ಪಟ್ಟಣಕೆ ಚಂದ್ರನ 
ತೋರಣವ ಬಿಗಿದಂತೆ ದಾಡೆಗ 


ಳೋರಣದ ಹೊಳಹುಗಳ ಹೊಗರಿಡುವೊಡಲ ಕಪ್ಪುಗಳ | 


ಭಾರಿದೇಹನು ಭಟಭಯಂಕರ 
ತೋರಹತ್ತನು ದೈತ್ಯಮಯಪರಿ 
ವಾರಬಹುಳದಿ ಬಂದು ಕಂಡನು ಕಲಿಘಟೋತ್ಕ ಚನು 


* ಬಲದ ದೆಖ್ಚಾಳವನು ನೋಡಿದ 
ರೊಲವಿನಲಿ 1ನಿಜಸೇನೆ'ಸಪಿತತಿ 
ಬಲರುಪಪ್ಪ ವ್ಯಕ್ಕ ಬಂದರು ಹೊಕ್ಕರಾಲಯವ | 
ಬಳಿಕ ಸುಮುಹೂರ್ತದಲಿ ಹೊಟಿಗುಡಿ 
ಗಳನು ಹೊಯ್ಸಿದರಂದು ಯದುಕುಲ 
ತಿಲಕ ಗದುಗಿನ ವೀರನಾರಾಯಣನ ನೇಮದಲಿ 


ಪರಿಮಿತಕೆ ತನ್ನಾ ಪ್ತ ಸಚಿವರ 
ಕರಸಿಕೊಂಡನು ಕೃಷ್ಣರಾಯಂ 
ಗರಸ ಬಿನ್ನಹಮಾಡಿದನು 'ನೃಪೌಕಾರ್ಯಸಂಗತಿಯ | 
ಧುರಕೆ ಸೇನಾನಾಥ"ನಿ"ಲ್ಹದೆ 
ನೆರೆದ ಬಲ ಸಾಲಿಜುಹೆ ಮುಖದರೆ 
ಹರೆವವೊಲು ಹುರುಳಿಲ್ಲ ದಳಿಪತಿಕಯಾವನಹನೆಂದ 


ದ್ರುಪದನಾಗಲಿಯೆಂದು ಕೆಲಬರು 
ವಿಪುಳಬಲನು ವಿರಾಟನಾಗಲಿ 
ನೃಪತಿಖಂಡಿಯೆ ಎಂದು ಕೆಲಬರು ಭೀಮಸುತನೆಂದು! 
ಅಪರಿಮಿತಮತವಾಗೆ ಸಮರ 
ವ್ಯಪಗತಾರಿ ಸುರೇಂ೦ದ್ರಸುತನೀ 
ದ್ರುಪದಸುತ ಸೇನಾಧಿಪತಿಯಹುದೇನ್ನ್‌* ಮತವೆಂದ 


[ಸಂಧಿ 


॥೨೮॥ 


॥.೨೯॥ 


॥೩೦॥ 


lal 


* (ಗಣ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ೨೯ನೆಯ ಪದ್ಯವಿಲ್ಲ. (ಣ) ಪ್ರತಿಯಲ್ಲ ಇಲ್ಲಿಗೆ 
೧೨ನೆಯ ಸಂಧಿ ಮುಗಿದು ಬೇರೆ ಸೂಚನೆ ಪದ್ಯವಿದ್ದು ೧೩ನೆಯ ಸಂಧಿಯು 
೩೦ನೆಯ ಪದ್ಯದಿಂದ ಆರಂಭವಾಗಿದೆ. 


೧೧] 


ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ 


ಬಿಂಬವನು ಜೇಖರಿಸಿ ಬಹುಮತ 
ವೆ೦ಬ ಬಿಸಿಲಲಿ ರಾಜನಯಪೆಂ 
ದೆಂಬ ನೈದಿಲು 1ನಲವು?ಗೆಟ್ಟಿದೆ. ಕೃಷ್ಣ ಹೇಳೆನಲು | 
೦ಬು*ದೇನಿನ್ನಿಲ್ಲಸ ಸುಭಟಕ 
ದಂಬದಧಿಪತಿತನಕೆ ಫಲುಗುಣ 


ವೆಂಬ ಮಾತೆಮ್ಮ ಭಿಮತವು ಭೂಪಾಲ ಕೇಳೆಂದ 


ಕರರಪಿಕ ಧೃಪ್ಪದ್ಯುಮ್ನನನು ಸೆಂ 
ಗರಜೆ ಸೇನಾಪತ್ಯವನು ವಿ 
ಸ್ತನರದೌಲಳವಡಿಸಿದರು ಸುಮುಹೂರ್ತದಿ ಸರಾಗದಲಿ | 
ಪುರದೊಳಗೆ ಗುಡಿ ನೆಗಪಿದವು ಭೂ 
ಸುರರ ವಿಮಳಾಮ್ಸ್ನಾ ಯರವ ವಿ 
ಸ್ತರಿಸಲಳವಡಿಸಿದರು ಮಂಗಳವಿಪಿತ ವಸ್ತುಗಳ 


ಸೂಳವಿಸಿದವು ಕಟಕದಲಿ ನಿ 
ಸ್ಥಾಳಕೋಟಿಗಳಲ್ಲಿಯಯೆ ಹೆ | 
ಗ್ಲಾಳೆಗಳು ಸಾಖಿದವು ಭಟರುಬ್ಬ ಟೆಯ ಬಿರುದುಗಳ | 
ಬಾಲಕಿಯರಾರತಿಯ ?ತಳಿಗೆಗ 
ಳೋ?ಳಿ ಸಂದಣಸಿದವು ವರಪಾಂ 


ಚಾಲ್‌ತನುಜಂಕಗೆಸಗಿದರು ಮೂರ್ಥಾಭಿಷೇಚನವ 


 ದರುಶನವನಿತ್ತಖಳ್‌ಧರಣ್‌ಲೆ 

ತೈರರು ಕಂಡರು ಸೂತ ಮಾಗಧ 

ವರವಿಬುಧ ಮೈತಾಳಿಕರ ಕಾರ್ಪಣ್ಯವಡಗಿದವು 
ಧುರಕೆ ಧೃಪ್ಟದ್ಯುಮ್ಮನಾಜ್ಞೆಯೊ ' 

ಳಿರವು ನಿಮಗೆಂದ್ಗೆದೆ ಭೂಪಾ 

ಲರ ನಿವಾಸಂಗಳಲಿ ಹೊಯ್ದಿ ದರಂದು?8 ಡಂಗುರವ 


೧೬೩ 


2.೨1 


೩೩ 


lal 


lal 


1 ನಿಲುವು (ಬ), ನಯವು (ತನ), ದೇ ನಿಮ್ಮಿಪ್ಪ (ಕ್ಕ ಮ), ದಿನ್ನೇ 
ನಿಲ್ಲಿ (ಖ), ದೇ ನೀನಿಲ್ಲಿ (ಚ.ಟೈಣ್ಮದೈನ ಬ), ದೇಸಿನಿತಿಲ್ಲ (ಠ), ದೇ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ 


ಡ.ರ), 
ರಿಸ ಜ್‌) 


ದೇನನು ನಿಲಲಿ (ತ). 5ದು (ಕಖಠ್ತಮ). *ದ (ಕಬಮ)), 
* ರವದಬ್ಬರದಿ ಸ೦ವರಿ (ಣ), ದಲಿ ಸ೦ವರಿಸಿ ಸಡಗರಿ 


(ಟ.ದ.ಬ), 7 ಹೆರಿಯೆಣದೋ (ಕ.ಖ). 8 ರಾಯೆಂ (ಕ.ಖ.ಬ), 9 ಭೂಮಾ 
(ಕ.ತ), 10 ಸದೊಳಂದು ಮಿಗೆ ಹೊಯ್ಸಿ ದರು (ಕ.ಮ), 


೧೭೪ 


ಮಹಾಭಾರತ ' 


* ರೂಢಿಸಿದ ಸುಮುಹೂರ್ತದಲಿ ಹೊಜಿ 
ಬೀಡ ಬಿಟ್ಟರು 1ರಣಕೆ' ಪಯಣವ 
ಮಾಡಲೋಸುಗ ಸಾಖದರು ನೃಪಪಾಳಯಂಗಳಲಿ | 
ಕೂಡಿತಾಹವಸ್ಯೆನ್ಯಸಾಗರ 
ವೀಡಿಖುದು ನಡೆಗೊಂಡು?ದಭ್ರದ 
ರೂಢಿಗಳ? ಜೋಕಿಡಿಗಳ ಜೋಕೆಯ?* ಘನ*"ರವಂಗಳಲಿಃ 


ಹರಿಯ ಚರಣಕ್ಕಟಿಗಿ ವಿಜಯದ 
ಹರಕೆಗಳ ಕೃಕೊಂಡು ರಥವನು 
ತುರಗಗಜವನು ಗಡಣಮಿಗ5ಲೇ್‌ಉದರು ಪಾಂಡವರು | 
ಗರುಡಸಿ೦ಥವ 6ನೆಗಹಿಳ ದಾರುಕ 
ನಿರದೆ ರಥವನು ?ಸುಳಿಸೆ' ಯದುಷೋ 
ಹರದ ಮಧ್ಯದಲಸುರಧೂಳೀಪಟ್ಟ್ವ ಕಹೊಟಿವಂಟ್‌ 


ಮುಂದೆ ಹರಿರಥವಸುರವ್ಕೆರಿಯ 
ಹಿಂದೆ ಧರ್ಮಜನೆಡಬಲದಲಾ 
ನಂದನರು *ಕೆಲನೆರಡಟಿಲಿ ಭೀಮಾರ್ಜುನಾದಿಗಳು? | 
ಸಂದಣಸಿದುದು ಸೇನೆ ಸೈರಿಸಿ 
ನಿಂದನಾದರೆ ಫಣ್‌ಗೆ ಸರಿಯಿ 
ಲ್ಲಂದು ಸುರಕುಲವುಲಿಯೆ ನಡೆದರು ಪಾಂಡುನಂದನರು 


ಪಿಡಿಲು ಸಿಗುಖೆದ್ದ೦ತೆ ಚೂರಿಸಿ 
ಜಡಿವ ಕೈದುಗಳುಗಿದವಬುಧಿಯ 
ಕಡುತೆರೆಯ ಲಹರಿಯವೊಲುರವಣಿಸಿದವು ಬೊಜ್ಬೆಗಳು | 
ನಡುಗಿತವನಿಯಜಾಂಡಕೋಟಿಗ 
ಛೊಡೆಯಲವನಿಯ ಲಗ್ಗೆ ಸೂಳಿನ 
ಹೊಡೆಗುಳಿನೊಳಬ್ಬರಿಸಿದವು ನಿಸ್ಬಾಳಕೋಟಿಗಳು 


[ಸಂಧಿ 


lal 


acl 


lal 


ನೀ 


| ಧುರಕೆ (ಕಖ), ೨ ದಭ್ರದ ಜೋಡುಗಳ (ಕ), ದುದಧಿಯನೋಡಿಸು? 


(ಚ), ದುದಧಿಯವೇಡಿಸುವ (ಠ), 


(ಯ ತುರಂಗದ (ಈ); 


ಕೆಯಲಿ 


ಬಂದುದು (ರು ಟ.ಬ). 1 ತರಂಗದಲಿ (ಖರು.ಪ.ರ), 5ಲಡ (ಗ.ಟ.ಡ.ನ.ಪು), 


6 ವೆತ್ತಿ(ಗ,ಣ.ದ.ನ.ಪ,ರ), ವೆಸಗಿ (ಚತ್ನಬ), 7 ಚಲಿಸೆ (ಖ), 
8 ಮೈತಂದ (ಬ), ನಡೆತ೦ದ (ಬ), 


(ಚ), ಭೀಮಾರ್ಜುನರು ತನ್ನೆರಡು ಪಾರ್ಶ್ವದಲ (ರು), 


* ೩೬ವೆಯ ಪದ್ಯವು (ಗ) ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಲ್ಲ, 


ನಡಸೆ A 
9 ಬೆಂಭಾಗದಲಿ ಭೀಮಾರ್ಜುನರು ಬರಲು : 


(ಟಿ 


೧೧] ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೧೭೫ 


ಪ್ರಳಯಜಲನಿಧಿ 1ಸಂಚೆಗೆಟ್ಟ ವೊ! 
ಲಿಳೆ ಕುಸಿಯೆ ಕಮಠಂಗೆ ಮೇಲುಸಿ 
ರು?ಲಿಯೆ? ದಿಗುದ೦ತಿಗಳು ಮೊಳಕಾಲೂಕಜಿಲಪಿ. ಕುಪಿಯೆ್‌ | 
ಬಲಮಹಾಂಬುಧಿ "ಬಲುಗಡಲ! ಮು 
ಕ್ಕುಳಿ*ಸಿ5 ನಡೆದುದು ಕಡುಭರದ ಕಾ 
ಲ್ಡುಳಿಯ ಕದನಾಳಾಪಕರ ಕಾಹುರತೆ ಹೊಸತಾಯ್ತು lol 


ಗಜದ ಬೃ೦ಪಿತರವದ ವಾಜಿ 
ವ್ರಜದ ಹೆಳೆಪಾಧ್ಯನಿಯ್‌ ತೇರಿನ 
ವಿಜಯಚ್ಛೀತ್ಕೃತಿರವದ ಬಿಲುಟಂಕಾರ ಕಳಕಳದ | 
ಗಜಬಜಿಕೆ': ಸರಿಯಿತು ಬೊಜಬ್ಬೆಯ 
ಗಜಜುಗಳ "ಗರ್ಜನೆಗೆ? ನಡುಗಿತು 
ತ್ರಿಜಗಪೆನಲ್ಕೆದಿದರು ಪಯಣದ ಮೇಲೆ ಪಯಣದಲಿ: lvl 


ಅರರೆ ನಡೆದುದು ರಾಯಕಟಕದ 
ತೆರಳಿಕೆಯ ಸೌರಂಭವಿಳೆಗ 
ಚ್ಚರಿಯ ಬೀಕಿಖತುಕ ವರಕುರುಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ 3ಗಮಿಸಿದರು? | 
ಅರಿವಿಜಯಿಗಳು ನೆಲನ ಗೆಲಿದರು 
ಹರಿಯ ನೇಮದಲೆಡೆಯಳುದು ಬಲ 
ಶರಧಿ ಬಿಟ್ಟುದು ಕಳನ ಪಶ್ಚಿಮದೆಸೆಯ ಪಸರದಲಿ ॥೪.೨॥ 


`` ಸೂಳವಿಸಿದವು ಸನ್ಮೆಯಲಿ ವಿ 
ಸ್ಫಾಳಓಕೋಟಿಗಳೊಜಿಲಿದವು!0 ಕಟಿ 

ಗಾಳೆ 1ಸಂಚದಲೂದಿದವು!! ಮಾಣಿಸಿದವಬ್ಬ ರವ | 
ಕೇಳು ಜನಮೇಜಯ ಧರಿತ್ರೀ 

ಪಾಲ ಮಾರ್ಗಶ್ರಮ”ದಿ ಸೇನಾ 

ಜಾಲ ಸೈವೆಕಗಾಗಿ ನಿಂದುದು ಸಮರಭೂಮಿಯಲಿ ॥೪೩॥ 


! ಮೇಖೆದಪ್ಪುವೂ (ಚ), ಪ೦ಥಗೆಟ್ಟವೊ (ಣ.ತ.ಬ'. ೨3ಳುಕೆ (ಚೃತ್ತಠ), , 

3 ಮಡಮುಖಯೆ gf ಯು ಮನಗುಂದೆ (ಟ, ಠ, ದಬ), * ಬಡಬನನು 

ಖ,ಟ್ಮದ ಬ), ಸೆ (ಟೃದೇಶ), 6 ಪಿಶರಪದ (ಚ.ಠ.ತೆ), 7 ಗಮನದಲ 

(ಕ.ಖ). ಕ ಕುತ (ಗೆ. ಚ.ಟಿ.ಡ.ತ ಪ). 9 WB (ಗ.ಚಟ,ಡ,ತೃಪ), ಸೇವೆಯ 

ಬಿಡಿಸಿದವು (ಗೃಡ್ಕನ,ಪ. ರೆ), ಲಗೆ | ಗಳಡರಿದವು (ತ.ಟ,ಬ), 1! ಸನ್ನೆಯಲೂದಿದವು 
(ರಟ, ದಬ) ಸನ್ನೆ ಯ ಮಾಡಿದವು ಆತು ಟೆ ದಲಾ ಭಟ (ಬ), 


೧೭೬ ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ಮೇಲುಗುಡಿಗಳ ಭದ್ರದುಪ್ಪುರ 
ಸಾಲೆಗಳ ಮಂಡವಿಗೆಗಳ ಬ 
ಲ್ಲಾ ಳದಡ್ಡಿಯ ಚಂಪೆಯದ ಗೂಡಾರದೋವರಿಯ | 
ಸಾಲಕಳಸದ 1ಪಟ್ಟವಸ್ತ್ರದ! 
ಮೇಲುಕಟ್ಟಿನ ರಚನೆಯಲ ರಾ 
ಜಾಲಯಂಗಳ ರಚಿಸಿದರು ಕು೦ತೀಕುಮಾರರಿಗೆ lel 


ಅರಮನೆಯ ಬಲದಲಿ ಮುರಾಂತಕ 
ನರಮನೆ*ಯ[ ದ] ಕೆಲದಲರ್ಜುನ 
ನಿರವು ಪಿಂದಣ ಭಾಗದಲಿ ನಕುಲಂಗೆ ಕಬಿಲಿಡಾರ | 
ಅರಿಭಯಂಕರ ಭೀಮಸೇನನ 
ನಿರುಪಮಾಲಯವೆಡದ"ಲಿಡದಿರಲಿ* 
ಸರಿಸದಲಿ ಸೂತ್ರಿಸಿತು ಸಹದೇವಂಗೆ ನೃಪಭವನ lal 


ವೀರಪಾಂಡವರವರ ವರಸುಕು 
ಮಾರವರ್ಗದ ಮಂಡವಿಗೆ ಗೂ 
ಡಾರಗಳನೊಳಹೊಯ್ದು ಕಬಿಗಿದರು ತಳಿಯ ದಡ್ಡಿಗಳು | 
*ವಾರಣದ ಶಾಲೇಗಳು ಸುತ್ತಲು 
ಭಾರಿಸಿತು ಪಾ೦ಚಾಲ'ಮತ್ಸ್ಯರ' 
ಭೂರಿಬಲ ಬಿಟ್ಟುದು ಮಹೀಶ್‌ನ ಗುಡಿಯ ಬಳಸಿನಲಕಿ lvl 


* ಕೇಳು ಜನಮೇಜಯ ಧರಿತ್ರೀ 
ಪಾಲ ಬೀಡಿನ ರಕ್ಷ ಬಲ್‌ದುದು 
10ಪಾಳೆಯದಣ ಬಲುಹೊದಕೆ ಹೊಜಿವಳಯದಲ ಕಲುಕೋಟೆ | 
ಮೆಲ!ಲೆ ಪಡಿಯಗಳಾಗಪ್ರಯಕೆ ಮುಳು 
ಮೇಲಿ ದೀಹದಸಿ೦ಹ ತರಭ 
ವ್ಯಾಳ ತಾರ್ದೂಲಾವಳಿಯ ಸುಯ್ದಾನಪೊಪ್ಪಿ ದುದು vel 


1 ಸಂಧಿಗಳ ವರ (ಟ್ಲದೃಬ),  ನಗಳ್ಳಾಗ.ಟಡ ದನ ನ್‌ಬ್ನರ)ಿ ಯಲಾ 


* (ಗ) ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ೪೮ನೆಯ ಪದ್ಯವಾದ ಮೇಲೆ ೪೭ನೆಯ ಪದವಿದೆ, 


೧೧] ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೧೭೭ 


ಎರಡು ಬಾಗಿಲ ಸೂತ್ರದಲಿ ವಿ 
ಸ್ತರಿಸಿದಂಗಡಿ ಸೋಮವೀಧಿಯ | 
1ಹರಿಯ ವೀಧಿಯಲವರವರ ಪಾಳೆಯಕೆ ಮುರಿವುಗಳ! | 
ಸುರರು *ಸೃಷ್ಟಿಸೌಬಾರದಿನ್ನುಳಿ 
ದರಿಗೆ ಗೋಚರವಹುದೆ ಕೌಂತೇ 
ಯರ ಸಮಗ್ರದ ಬೀಡು ಕುರುಭೂಮಿಯಲಿ ರಂಜಿಸಿತು ॥೪೮॥ 


ಬಲದ ಮುಂಗುಡಿ ಭೀಮನದು ಪಿಂ 
ಕಗಳಿಯಲಾಿತನ ಕಾಹು ಬೀಡಿನ 
ವಳಯದಾರೈಕೆಗಳು ಸಾತ್ಯಕಿ ನಕುಲಪಾರ್ಥರಿಗೆ | 
ಬಲಮಹಾಂಬುಧಿಯೊಳಗಿರುಳು**ತರ 
ವಳಿಕೆ* ಹ್ಲೆಡಿಂಬನದು* ಪಾಂಡವ 
ರುಕಿಳಿವು ಗದುಗಿನ ವೀರನಾರಾಯಣನ ಸುಯ್ದಾನ lvl 


ಹೆನ್ನೊ೦ದೆನೆಯ ಸಂಧಿ ಮುಗಿದುದು 


ಶ್ರೀಮದಚಿ೦ತ್ಕ ಗದುಗಿನ ವೀರನಾರಾಯಣನ ಚರಣಾರವಿಂದ 
ಮಕರಂದೆ ಮಧುಪಾನಪರಿಪುಪ್ಪ ಪಚಪ ಓಟ್ರಿದೀನಿಕಾಯ 
ಶ್ರೀಮತ್ಮುಮಾರವ್ಯಾಸಯೋಗೀ೦ದ್ರವಿರಚಿತಮಪ್ಪ 
ಕರ್ಣಟಭಾರತಕಥಾಮಂಜರಿಯೊಳ್‌ 
ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವಂ ಸಮಾಪ್ಮ೦ 


ಬ ನ ಮ ಟು ಜಿ 


1 ನಿರುಪಮಿತ ವರಸೂರ್ಯವೀಧಿಯಲವರ ಪಾಳೆಯಕೆ (ಖ). ದಿಟ್ಟಿ 
(ಗ,ಪ,ಬ), 3ಗುಡಿಯಲಾ (ಕ.ಟ), ಗಡೆಯೆಲಾ (ಗ.ಪ) 3 ಗಲಿಯೊಳಾ (ಚೈನ), 
ತಿಳೆಯೊಳಾ (ಈ ಮುದ್ರಿತ ಪಾಠವು ನಮಗೆ ದೊರೆತಿರುವ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಲ್ಲ), * ತಳವರಿಕೆ 
(ಖ.ಗ.ದ,ಬ), ಕಳವಳಿಕೆ |ಚಠ), ಗಳ ತಳವರಿಕೆ (ಬರ), *ಮೇಲ್ಕಳವರನು 
ಹೈಡಿಂಬಿ (ಈ ಮುದ್ರಿತ ಪಾಠಪು ನಮಗೆ ದೊರೆತಿರುವ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ), 5 ನಿಮ್ಮು 
(ಟರ). 

47.1. 12 


ಪರಿಶಿಪ್ಪ ೧ 


ಉದ್ಧೋಗಪರ್ವದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಯೂ ಇಲ್ಲದ ಮೂಲಗ ಸ೦ಥಕ್ಕೆ 
ಸೇರದೆ ಹೆಚ್ಚೆಂದು ತೋರಿಬಂದಿರುವ ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಕೊಟ್ಟಿ ದೆ 


ಮೊೂರನೆಯೆ ಸಂಧಿ 


ನೀತಿಯನು *ತಾ ವಿದುರ! ವಾಕ್ಯದ 
2ನೀತಿಯಲಿ? ಗಾಂಗೇಯನಲಿ ಸ೦ 
ಭೂತವಾದ ?ಸ'ರಾಜಧರ್ಮದ ಮೋಕ್ಷ"ಮಾರ್ಗವನು" | 
ಪ್ರೀತಿಯಿ೦ದಾದರಿಸಿ 5ಕೇಳಿದ* 
ಪಾತಕರ ಜನ್ಮವು ನಿರರ್ಥಕ 
ಮೇತಕೀ ಭಾರತದ ಮಹಿಮೆಯನಖುವ*ರಾ*ರೆಂದ ॥ 


(ಬ.ಗೆಚಜಟರಡ,ತದಯ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮೇಲಿನ ಪದ್ಯವೂ, (ಣರ) 


ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮು೦ದಿರುವ ಪದ್ಯವೂ ಸೂಚನೆ ಪದ್ಯ ವಾದ ಮೇಲೆ ಇದೆ” 
ಕೇಳು eS Se 
ಪಾಳೆಯವ ಹೊಳಿವಂಟು ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ಲೋಲನನು ನೆನಪುತ್ತ ಪಯಣದ ಮೇಲೆ ಪಯಣದಲಿ। 
ಲೀಲೆಯಲಿ ನಡೆತಂದು ಹೊಕ್ಕನು 
ಹೇಳಿಕೆಯ” ಗಜಪುರವನಾ ನೃಪ 
ನಾಲಯವನುಳಿದಾಗ ಸಂಜಯ ಬಂದನರವನನೆಗೆ ॥ 


ನಿವ 'ಕೇಳ್ಕೆ ಪೂರ್ವದಲಿ ಕೇ 
ಶಿನಿಯ ವೃತ್ತಾಂತವನು ಮೈರೋ 
ಚನಸುಧನ್ವರ ಕಲಹವನು ಕನ್ಯಾವಿಷಯದಿಂದ | 
ಮುನಿಸಿನಲಿ ನಡೆತಂದು ಪ್ರಹ್ನಾ 
ದನ ಡೆಸೆಯಲವರಿಬ್ಬರಿಗೆ ಹಂ 
ಸನಲಿ ಹಖಿವಾಯ್ಕೆ೦ಬ ಕಥನವನಜುಪಿದನು ವಿದುರ॥ 
! ವಿದುರನು ಸು (ಚ್ಮಜತ್ಮಪ). ?ನೀತಿಯನು (ಖ,ತ,ಯ), ರೀತಿಯಲಿ 
(ಚ ಜಟ), 3 ಸು (ಚ), 4 ಧರ್ಮವನು (ಬ.ಗ), ಸಂಗತಿಯ (ಚಟ), 
5 ಕೇಳದ (ಗೈಚೈಟ್ನದ್ದಯ), 6 ನಾ (ಠೈಡೆ.ಪ). 7 ಯೇಳಿಗೆಯ (ರ). 
೧೭೯ 
ME.U. | 12* 


೧೮೦ ' | ಮಹಾಭಾರತ | [ಸಂಧಿ 
*(ಚ) ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ದೊರೆಯುವ ಪದ್ಯಗಳು, 


ಅರಸ್‌ ಕೇಳ್‌ ಗೋವಿಪ್ರಬಾಥೆಯ 
ನೆರವಿಯಲಿ ಚಾಂಡಾಲಜನಸಂ : | 
ಸ್ಪರುಶದಲಿ ಚೋರನ ಮಹಾದುರ್ದರ್ಶನಂಗಳಲಿ। 
ಹರಿಯ ನಾಮಸಹಸ್ಪವನು ಉ 
ಚ್ಛರಿಸದಲ್ಲದೆ ಪಾತಕಕೆ ಸಂ 
ಹರಣವಾಗದು ಭೂಪ ಚಿತ್ತೆ ತಿಸೆ೦ದನಾ ವಿದುರ ॥ 


ತಾನು ಮಾಡಿದ ಫುಣ್ಯಕಧಿಕವು 
ಹೀನವಿಲ್ಲದೆ ಪರರು ಮಾಡಿದ 
ದಾನಧರ್ಮವ್ರತವ ಸಾಂಗೋಪಾಂಗದಲಿ ಮಾಡೆ | 
ಕಾನನದಿ ಕೂಪವನು ನೆಳಲನು 
ಸಾನುರಾಗದಿ ನಿರ್ಮಿಸಿದರಿಗೆ 
ಮಾನವರೊಳುತ್ತಮದ ಗತಿಯಹುದೆ೦ದನಾ ವಿದುರ ॥ 


ದುರ್ಜನರ ಸಂಗದಲಿ ಸುಜನರು 
ದುರ್ಜನರ: ತಾವಹರು ನೋಡಲು 
ಸಜ್ಜ ನರ ಸಂಗದಲಿ ಸಜ್ಜ ನರಹರು ದುರ್ಜನರು | 
ದುರ್ಜನರ ದುರ್ಗತಿಯ ಫಲವನು 
ಸಜ್ಜ ನರ ಸದ್ದತಿಯ ಫಲವನು 
ನಿರ್ಜರಾಧಿಪ ಬಲ್ಲನ್ಯೆ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಕೇಳೆಂದ | 


ಮಾತೃಪಿತೃಗಳನಗಲಿದನ ಪಶು 
ಫಾತಕಿಗಳೊಡನಾಡುವಾತನ 
ಪ್ರೀತಿಯಲಿ ತನಗೊಮ್ಮೆ ಕನ್ನಿಕೆಯಿತ್ತು ಮನ್ನಿಸಿದ | 
ಮಾತೆಯಲಿ. ರಮಿಸಿದನ ಜನನಗ 
ಳೋತು ವಾಯಸವಾಗಿ ಜನಿಸಿದು 
ಭೂತಳದಿ ಚಾಂಡಾಲರೆನಿಸುವರೆಂದನಾ ವಿದುರ ॥ 


* (ಚ) ಪ್ರತಿಯ ಪದ್ಯಗಳ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿದೆ, ಅದುದರಿಂದ 
ಆ ಪ್ರತಿಯ ೩ನೇ ಸ೦ಧಿಯಲ್ಲ ದೊರೆಯುವ ಹೆಚ್ಚು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸಂಗ್ರ 
ಹಿಸಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಇಲ್ಲ ಕೊಟ್ಟಿದೆ, 


೩] 


ಉದೊ ೀಗೆಪವ 


ಪರಿಜನದಿ ದಯೆಯನು ಪರಸ್ತ್ರೀ 
ಯರಲಿ ಭೀತಿಯ ಹಗೆಗಳಲ ನಿ 
ಪ್ಶ ರುಣತೆಯ ಬಡವರಲಿ ದಾನವ ಡೇವಗುರುದ್ವಿಜರ | 
ಚರಣಸೇವೆಯೊಳಾರ್ತತೆಯ ಪಿಸು 
ಣರ ನುಡಿಗಳಲಿ ಮೂರ್ಬತೆಯೆನಿದ 


_ ವಿರಚಿಸುವ ನರಪತಿಯೆ ವಂದ್ಯನು ಭೂಪ ಕೇಳೆಂದ ॥ 


ಪಾತಕರ ಪದವಿಗಳನನುಭವ 
ಘಾತಕದಲನುಸರಿಸಿ ಮತ್ತೀ 
ಭೂತಳದಲುದ್ಧ ವಿಸಿ ಕಡೆಯಲಿ ಸಕಲರನು ನೀಗಿ |: 
ಖ್ಯಾತಿಯಳಿದು ಜಡಾಂಧರೆನಿಸಿ ವಿ 
ಜಾತಿಯಲಿ ಜೆರೆವರು ಮಹ್‌ೌಘ 
ವ್ರಾತದಿಂ ಜೀವಿಸುವರವನೀಪಾಲ ಕೇಳೆಂದ | 


ವರವಸಂತದೊಳುದಕದಾನವ 
ನುರುವ ಗ್ರೀಪ್ಮದ ಕಡೆಯೊಳಗೆ ಸ 
ಚ್ಚರಿತದಿ೦ದನ್ನವನು ಮಿಗೆ ಹೈಮಂತಕಾಲದಲಿ | 
ವರನದೀತೀರದಲಿ ವಸ್ತ್ರವ 
ಹರುಪದಿಂ ದಾನವನು ಮಾಳ್ಪುದು 
ಹರಿಸಮರ್ಪಿತವೆಂದು ವರಸ ಜ್ಞಾ ನದವರೆಂದ ॥ 


ಹುಟ್ಟಿದಾಗಳೆ ಸುಕೃತದುಷ್ಕೃತ 
ಕಟ್ಟಿ ಬೆಂಬಿಡದ್ಯೆದೆ ಬಂದಿಹು 
ದೊಟ್ಟವಿಸದೇ ತನಗೆ ಮಿಗಿಲಾಗಿರ್ದ ಸಮಯದಲಿ | 
ಕೊಟ್ಟವರ ಕೊಂ೦ಡವರನಾಂತೊಳ 
ಗಿಟ್ಟವರನನುಜಾತಜರನೊಳ. 
ಗಿಟ್ಟು ಬಾಳುವುದನುನಯವು ಭೂಪಾಲ ಕೇಳೆಂದ ॥ 


ಮರಣಗಾಲದಿ ಹರಿಯ ನಾಮವು 
ಪರಮಗುರುಪರಿಚರಿಯ ಬಾಲ್ಯದಿ 
ವಿರುತದಲಿ ಪರಪಿತವು ಯೌವನಕಾಲದಲಿ ನರಗೆ | 
ಸ ಕೇಳ್‌ ಗಂಧರ್ವವಿದ್ಯಕೆ 
ಸರಿಸವಹ ಬಂಧುಗಳು ದೊರಕುವು 
ದರಿದು ಪೂರ್ವದ ಪುಣ್ಯವಶವದು ಭೂಪ ಕೇಳೆಂದ ॥ 


೧೮೨ 


ಮಹಾಭಾರತ. (ಸಂಧಿ 


ಕುತಲಜೀವನದಿಂದಲಿರುತಿಹ 
ರಸಮಸುಕೃತಿಗಳಿಂತು ಜನರಾ 
ಕೃಷಿಯಲಭ್ಯಾಸಿಸುವರು| ೦ ]ಮಧ್ಯಮರು ಸೇವೆಯಲಿ | 
ಅಸುವಳಿವ ಪರಿಯಂತರವು ಸಂ 
ಧಿಸಲು ಸೇವ[ಕ]ರಾಗಲಧಮರು 
ವಸುಥೆಗತಿತಾಮಸರು ಹೊರೆಯೊಳು ಜೀವಿಸುವರೆಂದ ॥ 


ಮಸಗಿ ಜೋಡಿಸಿ ಕರವೆರಡರಿಂ 
ದೆಸಗಿ ತಲೆಯನು ತುರಿಸಿ ರಾತ್ರಿಯೊ 
ಳೆಸೆವ ನಿಷ್ಕುರವಾಕ್ಯವುದಯಾಸ್ತಮಯಕಾಲದಲಿ| 
ಎಸೆವ ನಿದ್ರಾಂಗನೆಯೊಳೊಂದಿರೆ 
ಬಿಸಜಲೋಚನನಾದಡೆಯು ವ 
ರ್ಜಿಸುವಳಾತನ ಭಾಗ್ಯಸಿರಿ ಭೂಪಾಲ ಕೇಳೆಂದ ॥ . 
ಲಲಿತಪುಪ್ಪ ಸುಧೂಪ ಕಪ್ಪುರ 
ವಿಲಸಿತದ ವಾಸನೆಯಲತಿನಿ 
ರ್ಮಳದ(ಜಲಕ್ಷೀರಾನ್ನಪಾನಂಗಳಲಿ)ನವಯಔೌವನೆಯ 
ಸಂಭೋಗಾಂತರಂಗದಲಿ | ? 
ತಳಿತಹೋಮದ ಹೊಗೆಗಳಲಿ ಸಂ 
ಚಲಿಸುವವಗಾಯುಪ್ಯವೃದ್ಧಿಯು 
ಬಲಿವುದ್ಯೆ ದಿನದಿನದಲವನೀಪಾಲ ಕೇಳೆಂದ | 
ಸಲೆ ಮಹಾತ್ಮರ ಸ೦ಗದಲಿ ನಿ 
ತ್ಚಲಸಮಾಧಿಯ ಸುಳುವಿನಲ ನಿ. 
ರ್ಮಳದ ನಿರುಪಮನೀತಿಯಲಿ ಪಿತ್ರಮಾತೃಭಕ್ತಿಯಲಿ | 
ತಿಳಿದು ಗುರುತೀರ್ಥದಲಿ ಮಂತ್ರಂ 
ಗಳಲ ದೈವದ ನೆನಹು ಸದ್ಧತಿ 
ಗಳಲ 1ವಿಶ್ಯಾ[ಸಿ]ಸುವುಡೆಲೆ!? ಭೂಪಾಲ ಶೇಳೆ೦ದ ॥* 
ತರ್ಕದೊಳು ನುಡಿಗಳಲಿ ಮದದಲಿ 
ಸೊಕ್ಕಿದವದಿರ ಸಂಗದಲಿ ಗುಣ 
ಚುಕ್ಕಿಗಳ ಚ:ಪಳವ ಕೇಳಿದು ಬವರಮಧ್ಯದಲಿ | 
ಪಿಕ ಸ ರಿಯಲೈ ದೈವಪುರುಷರ 
ಸತ್ತ ರಿಸಿ ಸತ್ನ ರಣದಲಿ ನೀ 
ಸಿಕಿ ಹೈ ಸತ್ಯ್ಯೈಕನಿಧಿ ಭೂಪಾಲ ಕೇಳೆಂದ |* 


: ವಿಶ್ಯಾಸಿಪೆಯೆಲ್ಕೆ (ಬ), 


*ಈ ಗುರುತಿರುವ ಎರಡು ಪದ್ಯ ಗಳು (ಬ) ಪ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಇವೆ, 


೩) 


ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೧೮೩ 


ಇಂಗಿತದೊಳಲುವುದು ಮಹಾತ್ಮ ರಿ 
ಗಂಗವದು ಮಧ್ಯಮರು ಕರ್ಣಪ 
ಥ೦ಗಳಲಿ ಕೇಳ್ದ ಜುವುದಿಂತೀ ಲೋಕರೂಢಿಯಿದು 
ಕಂಗಳಲಿ ಕಂಡರಿವರಧಮರು 
ಕಂಗಳಲಿ ಕಿವಿಗಳಲಿ ಪಾಂಡವ 
ರಂಗಪಣಿಯನು ಕಂಡು ಫೆಣಸುವಿರೆಂದನಾ ವಿದುರ ॥ 


(ಖ) ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ೧೦ನೆಯ ಪದ್ಯವಾಹ ಮೇಲೆ ಮುಂದಿರುವ ಪದ್ಯವು 


ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ, 


ಸರಳಿಲೆಚ್ಚ ರೆ ಹಗೆಯ ತಾಗುವು 
ದರಿವುದೊಲಿವುದು ಧು ್ರಿವ[ದ]ಗತಿಯಿದು 
ನಿರುತ ಬುದ್ಧಿ ಯ ಬಾಣದಲಿ ತೊಟ್ಟೆ ಚ್ಛಡರಿನ್ಸ ಪರ! 
ಸಿರಿಯನಾ ರಾಜ್ಯ ವನು ತತ್ತು ರ 
ತರುತ | 
ಹರಿದುತಹ ಧನುರ್ಪ್ವಿದ್ಯವುಂಟೇ ರಾಯ ನಿನಗೆಂದ ॥ 


(ಟ, ದ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ೧೭ನೆಯ ಪದ್ಯವಾದ ಮೇಲೆ ಮುಂದಿರುವ ನಾಲ್ಕು 


ಪದ್ಯ ಗಳು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿವೆ, 


ವಿಷಮ ಮದಕಂಟಕವೆರಡು ಭುಂ 
ಜಿಸುವೆಡೀ ದೇಹವನು ಶೋಭಿಸೆ 


 ನೆಸಿವುದಲ್ಲದೆ ಬಿಡವವರ ತ್ರುತಿಲಕ್ಷಣದ ಕರವ | 
ಹನಗೆಡಿಸಿ ಕಳೆವುದು ಕಣಾ ಕಾ 


ಮಿಸಿದ ಧನದೇಳಿಗೆಯ ಕೋಪ 
ಪ್ರಸರಣದ ಫಲವರಸ ಚಿತ್ತೈಸೆಂದನಾ ವಿದುರ ॥ 


ವನಡೊಳಗೆ ತಾ ವಷ್ನಿ ಜನಿಸಲು 
ವೆನವುಳಿಯ ತಾ ಬಲ್ಲುದೇ ಕೇಳ" 
ವನದರಸ ಮೂಲಾಗ್ರವಳಿವುದುಯೆಂಬ ನೀತಿಯನು | 
ಮನುಜರಿವರೆನ್ನ ದಿರು “ಥೂಸುರ 
ಜನವಿರೋಧವ ಕೊಂಡೆಯಾದರೆ 
ತನು ಕೆಡುಗು ಗೋತ್ರಜರುವುಳಿಯರುಯೆಂದನಾ ವಿದುರ ॥ 


೧೮೪ 


ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ಕೆಡುವ ದೇಶದ ಕೆಡುವ ಪುತ್ರನ 
ಕೆಡಿಸುವೆನುಯೆಂದೆಂಬ ಬಂಧುವ 
ನುಡಿಯ ಕೇಳುತ ವರ್ಜಿಪುದು ತಾ ಹೊದ್ದ ದವರವರ | 
ಕೂಡುವತರುವೆಡೆ ತುಚ್ಛ ನಾಗದೆ 
ಮಡದಿ ತಾ ಕಡುದುಪೈಯಾಗಲು 
ಪೊಡವಿಯೊಳಗದು ಹೇಪ್ಯತನವಹುದೆಂದನಾ ವಿದುರ ॥ 


ಮುಂದಿರುವ ಪದ್ಯವು (ಚ) ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಯೂ ಇದೆ. 


ವನಿತೆ ಮಕ್ಕಳು ಒಡನೆ" ಬಾರರು 
ತನುಸ&ಿತ ಬಂಧುಗಳು ಬಾರರು | 
*ದಿನದಿನದಲೊದಗಿಸಿದ ದುಪ್ಕೃೃತ ಬೆನ್ನ ಬಿಡದಿಹುದು | 
ಅನವರತ ನೀನೊಲಿದು ಮಾಡಿದ 
ವಿನಯಧರ್ಮಪರೋಪಕಾರವು 
ನಿನಗೆ ಜೆ೦ಬಲವಾಗಿಹುದು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಕೇಳೆಂದ8 ॥ 


೪೪ವೆಯ ಪದ್ಯವಾದಮೇಲೆ ಮುಂದಿರುವ ಪದವು (ಬಖ.ಗ.ರ್ಭುಟ್ಮಡ ನ) ಪ್ರತಿ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿದೆ. 


'ಚೋರನು ಚಿಕಿತ್ಸಕನು ರಾಯನು 
ನಾರಿ ಯಾಜಕ ಪಂಡಿತರೆನಿ 
ಪ್ಪಾಜಿಜನವಿದ್ದೆಡೆಯಲ್ಲ ಜೀವಿಸುವರೆಂತೆನಲು | 
ಭೂರಿನಿದ್ರಾ ೦ಗನಲ ರೋಗ ತ 
ರೀರಿಯಲಿ” ವಾದಿಯಲಿ ಕಾಮವಿ 
ಕಾರಿಯಲಿ ಯಜಮಾನ ಮೂರ್ಜರೊಳೆಂದನಾ ವಿದುರ ॥ 


೪೯ನೆಯ ಪದ್ಧ ವಾದಮೇಲ (ಟು. 4 ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಂದಿರುವ ಎರಡು ಪದ್ಯ 


ಗಳು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿವೆ. 


" ನೋಡಿದಡೆ ಭವಭವದ ಪಾತಕ 
ವೋಡಲೀವುದೆ ತನುವಿನಿಂದಲು 
ಪಾಡುತನ ಕರಹೆಚ್ಚಿ ಪಿಗ್ಗುತ ಪರರ ವಧುವಿನಲಿ | 
ಕೂಡಿದಡೆ ರೌರವದ ನರಕದೊ 
ಳಾಡುತಿಹರೈ ತಪ್ಪಿ ದಡೆ ಖಯ | 
ಯೋಡಿಯಿಲ್ಲದೆ ಕೆಡನೆ ರಾವಣನೆಂದನಾವಿದುರ ॥ 


ಕ ಮಾ ದಾವಾ ಮಾಮಾ ಹಾರಿ ದಾ ಖಾ ಪಾಪವ ಅಘ ಮಾಜ ಬರದರು ರಾ 


| 1 ನಂದನರೊಡನೆ (ಚ), 2 ದಿನದಿನದಿ ಗಳಿಸಿರ್ದ ಧನವಾದಡೆಯು ಬೆ೦ಟಬ 
ಳಿಯ | ಜನುಗಿನಲಿ ಬರಲಖಯವಿ೦೭ೇ | ಮನುಜರಗೆ ತಾ ಮಾಡಿದುನ್ನತ 
ಪರ ಮಸುಕೃ ತವೆ ತನಗೆ ಬೆಂಬಲವೆಂದನಾ ವಿದುರ. (ಚ), 


| a] ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೧೮೫ 


ದುಪ್ಪಜನರಿಗೆ ಮಂತ್ರವೀಯಲು 
ದುಪ್ಪಸತಿಗಾಭರಣ ತೊಡಿಸಲು 
ಕಪ್ಪ ವಹುದಿದು ಮುಂದೆ ಕಾರ್ಯವಿವಾಗದೆಂಬುದನು | 
ನಿಷ್ಠುರದ ಸಂಗವನು ಮಾಡಲು 
 ತೊಟ್ಟನಾಯುಂ ಶ್ರೀಯು ಕೆಡುವುದು 
ಕಪ್ಪವಿದು ಲೋಕಕ್ಕೆ ಚಿತ್ತೆ ಸೆಂದನಾ ವಿದುರ ॥ 


೫೪ನೆಯ ಪದ್ಯವಾದಮೇಲೆ (ಬ್ಮಗೆ.ಠ.ತ್ಮಯ.ರ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಂದಿರುವ 

ಮೂರು ಪದ್ಯಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿವೆ, ' | 
1ಮೆಸುಳಿಪಿರ್ದ ದುಕೂಲ ರದನಡೊ! 

'್ಲೆಸೆವ ಹಾವಸೆ ಭುಕ್ತದುನ್ನತ 

ದೆಸಕ* ನಿಷ್ಠುರವಾಕ್ಯವುದಯಾಸ್ತಮಯಕಾಲದಲಿ | 

ಎಸೆವ ನಿದ್ರಾಂಗನೆಯೊಳೊಂದಿರೆ 

ಬಿಸಜಲೋಚನನಾದಡೆಯು ವ 

ರ್ಜಿಸುವಳವನನು ಭಾಗ್ಯಕಿವಧು* ಭೂಪಾಲ ಕೇಳೆಂದ ॥ 


ಮುಂದಿರುವ ೨ ಪದ್ಯಗಳು (ಗ) ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಲ್ಲ.. 
ಒ೦ದು ಮೊದಲಾಖಂತ್ಯವಾಗಿರೆ" 
5ಸಂದ್‌ ಪೂಗಫಲ ಕ್ರಮಂಗಳ 
ಚಂದವನು ಚಿತ್ತ್ಕೊಸು ಲಾಭಾಲಾಭಸುಖದುಃಖ | 
ಕುಂದದಿಹುದಾಯುಪ್ಯ ಮರಣವಿ 
ದೆಂದು ತತ್ಕಾಲದಲಿ ಕಭೋಗಿಸು 
ವೆಂ್‌ದವನು ಚಿತ್ತೆ ತಿಸುವುದು. ತಾಂಬೂಲಲಕ್ಷಣವ ॥ 


7ಸ್ಥಾನಪಂಚಕದಿಂದ್ರಿಯದ ಸಂ? 
ಸಾ ನದಲ ನಿದ್ರಾಂಗನೆಯ ಸ 
ನ್ಮಾನಿಸಸುವುದಾ ಸಾಧನದ ಪಂಚಕದ ಪರಿಣತಿಯ | 


1 ಮಸುಳಿಸಿರ್ದ ದುಕೂಲವದನದಿ (ಬ), ಮಸುಳಿಸಿದ ವಸನಾದಿಯಲಿ ಹಾ 
(ಗ), ಮಸುಳಿಸಿದ್ದ ದುಕೂಲರಜನಿಧಿ (ಟ,ದ.ನ), ಮಸುಳಿಸಿದ *ದಶ*ನಾಳಿಯಲಿ 
ಹಾ (ಪ)* ವಸ (ಜಡ.ಣಯ). 2ಪಸರಿಸಿದಮಲ ಭುಕ್ತದುನ್ನತದೆಸಕ (ಬಟ, 
ದನ), ವಸೆಯಹಲು ಬಹ್ಯಾಶಿತನದಿಂ (ಗೃಜಣ), * ಸಿರಿ (ಬ.ಟ್ಮಡ್ಮಣದ ಪಬ, 


ಯ), * ಒಂದೆರಡು ಹೊದಲಾದವಂಗಿರೆ (ಐ), ₹ ತಂದು (ಟದ), 6 ಸುಖದಲಿ 
ಚಂ (ಪ), 'ಸ್ಕಾನವಜುವುದು ಧರ್ಮಕರ್ಮದ (ಬೃಠ), * ಸುವವಸ್ಥಾನವದ 


(ಬ. 


೧೮೬ ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ಸ್ಥಾನವಖಿದಾರೋಗಣಿಯ ಸಂ 
ಛಾನವನು! ಚಿತ್ತೆ ಸುವುದು ರಾ 
ಜಾನುಮತವಿದು ಸಕಲಸುಖಕರಪೆಂದನಾ ವಿದುರ ॥ 


೫೮ನೆಯ ಪದ್ಯವಾದಮೇಲೆ (ಕ,ಖ.ಚ್ಮನಬಮ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಂದಿರುವ 
ಪದ್ಯವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ, 


ವನಡೊಳಗೆ ನವತೃಣದಿ ಸಂಜೀ 
ವನದ ಸಾಧುಮೃಗಾವಳಿಯ ಸಂ 
ಹನನದಲಿ ಮನದರಲು ಮ )ಗವೊಂದಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮವಧೆ ! 
ಜನಿಸುವುದು ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಮೃಗವೆನಿ 
ತನಿತರಳಿವಕ್ಕ ರೆಸ ಕೇಳ್‌ ಸ ಸ 
ಜ್ವನರ ವಥೆ "ಸಾಮಾನ ಭವೇ ಹೇಳೆಂದನಾ ವಿದುರ ॥ 


೬೦ನೆಯ ಪದ, ಚ ಟ್‌ ಟದ ನ) ಪ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಂದಿರುವ ಪದ್ಧ ೈವು 

ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿದೆ, _ 
EB. ಮಿಕ್ಕ ಧನವನು 

ಯಿಂಬಖುತು) ವಿಪ್ರರಲಿ ಜೈಚಡೆ 

ತಂಭು ತಾ ಮುನಿಯಲ್ಲೆ ಪೋಗದುಯೆಂಬ ಭೇದವನು | 

ಬೆಂಬಳಿಯ ಬಿಡದಿಹುದು ಸೂರೆಯ 

ಕೊಂಬುದೊಲುವಡೆ ಸ್ವರ್ಗಸ್‌ಬ್ಯವ' 

ಕೊಂಬ ಪರಿಯನು ನೃಪತಿ? ಚಿತ್ತೆ ತಿಸೆಂದನಾ ವಿದುರ 


೬೫ನೆಯ ಪದ್ಗ ವಾದಮೇಲೆ (ಗಜಡಪ_ಮಯ) ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ 
ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಂದಿರುವ ಪದ ವು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿದೆ. 


ಎತ್ತಲೆತ್ತಲು ಪೋಪ ಮನುಜಂ 
ಗತ್ತಲತಕಿಲು ದೈವ ಕೂಡೆ ಬ್‌ 
ರುತ್ತಿಹುದು ಬೆಂಬಿಡದೆ ನಾನಾದೇಶದೇಶದಲಿ | 
*ಮಿತ್ರನುರು"ಮಧ್ಯಸ್ಥ ಪುರುಷನ 
ಕಮಿತ್ರನೌದಾಸೀನನೊಬ್ಬನು 

)ತ್ರಿಮನು ಸಹಜೀವಿಯಿಂತಿವರರಸ ಕೇಳೆಂದ್‌ ॥ 


1 ನ ಸಗಾನದಲಿ (ಖ), ನು ಸಮಾನದಲಿ (ಚ,ಬ)) ನು ಸದಾನತದಿ (ಠ), 

2 ವಂಬಿಹುದು ನೃಪನೀತಿ (ಚ), 3ಲು ಬಿಡದೆ ಕೂಡೆ ಬ (ಐ), ಲೆಯ್ಕೆದಿ ಕೂಡಿ ಬ 

ಟದ). * ಉತ್ತಮನು (ಟಿಡ್ನದ), ಮೃತ್ಯುವಹ. (ನ), *ಕೃತ್ರಿಮದ ಸಮ 
ಜೀವಿಯೆನಿಪರು ಉತ್ತರಾಯಿಗಳಿವರು ಚಿತ್ರ ಸ೦ದನಾ ವಿದುರ (ಟ,ತೃದ್ರ, 


a). 


ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೧೮೭ 


೮೫ನೆಯ ಪದ್ಯವಾದಮೇಲೆ (ಬ) : ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ. ಮುಂದಿರುವ ಪದ್ಯವು 


ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ, 


ತೂರ ವೀರನುದಾರ ಧರ್ಮಾ 
ಧಾರ ವಿಗತವಿಕಾರ ಸುಜನೋ 


' ದ್ಯಾರ ರಿಪುಸಂಹಾರ ಚತುರೋಪಾಯ ಸಾಕಾರ | 


ಸಾರಮಂತ್ರವಿಚಾರ ಭುವನಾ 
ಧಾರ ಪರಮಸ್ಕಾಮಿಕಾರ್ಯಾ 
ಧಾರವೆನಿಸುವ ಮಂತ್ರಿಯು೦ಟೇ ರಾಯ ನಿನಗೆಂದ ॥ 


೮೭ನೆಯ ಪದ್ಯವಾದಮೇಲೆ (ಖ.ಗ.ಚೆ.ಜಡ.ಣನ,ಪ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ 


ಮುಂದಿರುವ ಪದ್ಯವು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿದೆ. 


ಹೆಲಿ ಶು ತದೃಪ್ಪಾನುಮಾನಂ 
ಗಳಲಿ ನಿಪೂಣನ ಸಿತ್ಚಲನ ವಿ 
ಪ್ಯಳನ ರಾಗಡ್ವೇಷರಪಿತನ ಬಹುಲಿಪಿಜ್ಞ ಕನ 
ಹಲವುಬುದ್ಧಿಯನುಳ್ಳವನ ಕೈ 
ಚಳಕ!ಲಿಖಿತನ! ವಾಚಕನ ಬಗೆ 
ಗೊಳಿಸಿ ಕರಣಿಕಪತಿಯ ಮಾಡುವುದರಸ ಕೇಳಿಂದ " 


೯೩ನೆಯ ಪದ್ಧ ಜ್ನಾನ (rt ಜರು ಡೆ. ನ, ಬ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಂದಿರುವ 


ಪದ್ಯವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ, 


ತಾಳೆಲಯಬೊಂಬಾಳ?ಮಿಶ್ರದ" 
ಹೇಳಿಕೆಯ ನಾರಾಟತುದ್ಧದ 
ಸಾಳೆಗದ ಸಂಕೀರ್ಣದೇತಿಯ ಏಎವಿಧರಚನೆಗಳ 1 
ಮೇಳವಯ್‌ದೊಡ್ಡ ವದ್‌ ಸಾಧನ 
ದೇಳಿಗೆಯ ಸಂಪೂರ್ಣಮಾರ್ಗದ 
ಸೂಳುಗಳ ಲಯವವಾನವಖವವನವನೆ ಗಾಯಕನು" | 


(ಟದ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಂದಿರುವ ಪದ್ಯವು ೯೫ನೆಯ ಫದ್ಯವಾದಮೇಲೆ 


ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿದೆ, 


ರುಜೆಯೆನಲುಗುವ ರದನವನು ದೃಗು 
ರಜವನನುಚಿತ ಕಂಟಕನ ಮಣ 
ವ್ರ ಜವ ಕಳ್ಳರ ವಿದ್ಯವನು ಗೃಹವಾಸಕುಂಡಲಿಯ | 


| ಪುಠ್ಗನ (ಡ), : ಶುದ್ವದ (ಗ.ಜ,ಬ),. 3ವುತ ವಾದ್ಯ (ಗ), ದೊಡ್ಡಾರ 


(ಡ), 


4 ಡಿತ್ತ: ಚಡಾಳದಲ' ಸೊಗಯಸುವ. ಪೈಣಿಕನರನ' ಶೇಳಿಂದ (ರು), 


ಆಲ. : ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ವ್ರಜಿಸುವನು ಪಾಪರನು 
ವ್ರ ಜವನುಳುಹುವನೆಗ್ಗ ತ 
ನುಜನರಭಿಮತ ನಿನ್ನ ಮತಷೇನೆಂದನಾ ವಿದುರ ॥ 
೧೦೮ವೆಯ ಪದ್ಯವಾದ ಮೇಲೆ ಮುಂದಿರುವ ಎರಡು ಪದ್ಯಗಳು (ಖ.ಗ.ಚ, 

ಜರ್ಭುಣ್ನನ,ಪ) ಪ್ರ ತಿಸಳಲ್ಲ ಹೆಚ್ಚಾಗಿವೆ, 

ಮೂಮಿಕೋಟಿಯ 'ಕೋಟಧರ್ಮವ 
ಮಾಜಿದಿಹ ರೋಮಾಳಿಸಂಖ್ಯೆಯೊ 
ಳಾಖೆನೆನ್ನದೆ ನಿಜಪತಿಯ ಸಹಗಮನದಲಿ ತನುವ 1 
ಮಾಹಖಿದಬಲೆಯರುಗಳ ದೆಸೆಯಿಂ 
ದಾಜುಮಡಿ ಸ್ವರ್ಗಾದಿಭೋಗವ 
ಸೂಖೆಗೊಂಬರು ತಪ್ಪದವನೀಪಾಲ ಕೇಳಂದ | 


ಆವನೊಬ್ಬ!ನು ಸತ್ಯಕೋಸುಗ 
ಭಾವ! ತುದ್ಧಿಯಲೊಡರಿಚುವ 2? ಶಪ 
ಥಾವಳಿಯನವಸಾನದಲಿ ತದ್ದರ್ಮವನು” ಯಮನು | 
'ಓಮೌೆನನ್ಯಾಯದಲಿ ಸೂರುಳ 
ನೋವಿ ರಚಿಸಿದವಂಗೆ ಗತಿಯಿ 
ನಾ ವುದೆಂಬುದನಾರು ಬಲ್ಲರು "ಭೂಪ ಕೇಳೆಂದ* ॥ 
೧೦೯ನೆಯ ಪದ್ಯವಾದ ಮೇಲೆ (ಖ, ರು. ಬ್ಲ) ಪ್ರ ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಂದಿರುವ 

ಪದ ೈವು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿದೆ, 

ಪೈದ್ಯನಲ ಮಾಂಸದಲಿ ದ್ವಿಜನಲಿ 
ನಿಡೈೆಯಲಿ ತರುವಿನಲಿ ವನದಲಿ 
ವಿದ್ಯೆಯಲಿ ಪದವಿಯಲಸಂಖ್ಯಾಸಂಖ್ಯವೆಸರುಗಳ 
ತದ್ಧಿಪಯಕೆ ಮಹಾತಬುದವದು 
ಹೊದ್ದಿ ಸುವುದತಿಕಪ್ಪವವರಿಗೆ 
ಸದ್ಯಫಲವದು ತಪ್ಪದವನೀಪಾಲ ಕೇಳೆಂದ॥ 


೧೧೦ನೆಯ ಗದ್ಯವಾದಮೇಲೆ (ಖ,ನ,) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸುತತ ಪದ್ಯವು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ, 
ವಿದ್ಯೆ ಸತ್ಕುಲ ಬಹುವಿಷೇಕವು 
ಬುದ್ಧಿ ಜಾಣುಮೆ ನುಡಿಯ ಸಡಗರ 
ತುದ್ಧಚಿತ್ತ ಸುತ್ಲೀಲ ಭುಜಬಲ ಭದ್ರನೆಂದೆನಿಸಿ | 
gs ಸತ್ಯವನು ಸದಾ ವ(ನ. K 5) 2 ಶಪಥಾವಸಾನದೊಳವನಧರ್ಮದಲರ್ದ 


ವನು (ಚ,ಬ), ನವನಾವಪ ರೆಯಿ೦ ಘಳಿಸೆ ಧರ್ಮವನರ್ಥವನು (ನ). *ಹೊಯ್ಯ 
(ಗ), ಒಯ್ಯ (ಡೈಜೃಪ,ಬ), * ಯಮನ ನಗರಿಯಲಿ (ಣ), 


೩. ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ಬ ಎಲೆ. 


. ಉಡ್ಯೊಗವು ಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳ 
ಲಿದ್ದು "ಲವೇ!ನರಸ ಭಾಗ್ಯದ 
ಬುದ್ದಿ (3 ಹೊದ್ದ ದ ನರನು? 1 ರಿದ್ರಾ ೦ಗ'ನವನೆಂದ? | 


೧೧೬ನೆಯ ಪದ್ಯವಾದಮೇಲೆ ಮುಂದಿರುವ ನಾಲ್ಕು ಪದ್ಯ ಗಳು (ಜ,ಡ.ಣ,ಪ) 
ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ, 
ಧರ್ಮವೆಲ್ಲಿಹುದಲಿ ಜಯ ಸ 
'ದೃರ್ಮವೆಲ್ಲಿಹುದಲ್ಲಿ ಪಿರಿ ತ 
ದೃರ್ಮಸಂರಕ್ಷಕರು ಹರಿಧೂರ್ಜಟಿಪಿತಾಮಹರು | 
ಧರ್ಮದೂರರು ನಿನ್ನವರು ಸ 
ತ್ಕರ್ಮಬಾಹಿರನಾತ್ಮರಚಿತ ವಿ 
ಕರ್ಮಡೋಷಹಡೊಳಳಳಿವೆೇ ನಿನ್ನವನೆಂದನಾ ವಿದುರ ॥ 


ದೇಹ ಮೊದಲಲಿ ನಿನ್ನದಲ್ಲದು 
ಪೂಷಿಸಲು ತನುವಿಡಿದು ಬಂಧು ಸ 
ಮೂಹ ಪುತ್ರ ಕಳತ್ರ ನಿನ್ನವರೆಂಬ ಮಮತೆಯಲಿ | 
ಪೋಹಮಯಜಲಧಿಯಲಿ ಮುಳುಗಿ | 
ಪ್ರೀ ಹದನದೇಕರಸ ನಿತ್ಯವಿ 
ದೇಹ ವೀನೆಂದಯಿದು ದುಃಖವನೊದೆದು ಕಳೆಯೆ೦ದ ॥ 


ಥಳಥಳಿಪ ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯದಲೊಂ 
ದುಳಿಯಲೊಂದನು ಬಿಗಿಯಲೊಂದರ 
ಬಳಿಯ ವಿಸ್ತರಿಸುವುದು ನರರ ₹ ವಿವೇಕವಿಜ್ಞಾ ನ | 
ಜಲವ ಘಟದಲಿ ತೀವಿ ಕಛಿದ್ರವ್‌ . 
ಕಳಚಿದ ಪೊಲಿಂತಿದನೆಖ 7ತ್ತು? ವಿ 
ರ್ಮಳ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯನೆನಿಪುದವನೀಪಾಲ ಕೇಳೆಂದ ॥ 


ಇಳೆಯನಪ್ರಾಪ್ತಿಯಲಿ ಗೋಪ್ಪದ 
ದಳತೆಯನಿತುವನೊತ್ತಿ ಕೊಂಡವ 
ನಿಳಿಗು ನರಕದೊಳೆಂದು ಸಾಜುಗು ವೇದಕೋಟಿಗಳು | 
ತಿಳಿದು ಪಾ೦ಡವರಾಯ ಧರಣೀ 
ವಳಯಪೆಲ್ಲವ ಪುತ್ರ ಮೋಹದಿ 
ಸೆಳದ ದುಷ ರ್ಮತ್ತೆ ನಿಪ್ಕೃತಿಯುಂಚೆ ಹೇಳೆಂದ ॥ 


1ನೇ ಜಾತೆ ಮದ್ದು (ರು) ತಗೆ (ರು). 3 ವಾವರಗೆ (ನ), 
1೪೪ವ (ಚ.ಡ), 5 ಲೆಸವುದು ಪಸರಿಸುವುದು (ಜ), "ಚಿತ್ರವ (ಜ, ಣು. 7ದು 
(ಡ.ಣ,ಪ). 


ee) ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


(ಬ.ಗಜ,ಡ,ಣ,ಬ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲ ೧೧೮ನೆಯ ಪದ್ಯವಾದ ಮೇಲೆ 


ಮುಂದಿರುವ ಪದ್ಯವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ, 

'ಜಾತ!ರೂಪದ ಲೇಸು ?ಹೊಲ್ಲಹ? 
ವೀತಿಹೋತ್ರನ ಕದೇಹಕಾರಣ್‌ 
"ಭೂತವಾಗಿಹುದವಗೆ ಸದಸತ್ತುಗಳ" ಭೇದವನು | 
ನೀತಿಮುಖದಿಂದಯೌವುದುತ್ತಮ 
ನೀತ ಮಧ್ಯಮನೀತ ಕಕನಿಯಸ್‌ 
ನೀತನೆಂಬುದನರಸ ಚಿತ್ತೆ 4ಸೆಂದನಾ ವಿದುರ | 


(ಠ.ದ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಂದಿರುವ ಪದ್ಯವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ, 


ಕ್ರೂರಸತಿಯರ ಹೃದಯವೆಂಬುದು 
ಕ್ಟೂರದೊಳು ಬರಕ್ರೂರಸ್ತ್ರೀಯರು 
ಕ್ರೂರತನದಿಂದಾತನಯಖಿಯರು ಸ್ತ್ರೀಯರೆಂಬವರು | 
ಕ್ರೂರಪತಿ ಸುತರಿಲ್ಲದಾ ಸತಿ | 
ಕ್ರೂರಷೆಂಬುದ ಕೇಳಿದರಿಯಾ 
ಕ್ರೂರೆಯಹ ಸತಿಯರನು ಬಿಡು ?ನೀನೆಂದನಾ ವಿದುರ? ॥ 


ಚೃಪ.ಯೃ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ೧೧೮ವೆಯ ಪದ್ಯವಾದ ಮೇಲೆ ಮುಂದಿರುವ 
ಮೂರು ಪದ್ಯಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿವೆ, | 


ಅರಸ ಕೇಳ್‌ ಬಿಲುವಿದ್ಯೆಯಲಿ ಮೂ 
ವರು ಕಣಾ ಸಾಮರ್ಥ $ಪುರುಪರು 
ಧರೆಯೊಳೊಬ್ಬ ರಿಗೊಂದುಗುಣ ಪಾರ್ಥಂಗೆ ಮೂಜುಗುಣ | 
ಭರಿತವಾಗಿ ಹುದಾತನಿದಿರಲಿ 
ಧುರಡೊಳೆಗೆ ಮಾಯಾಂತು ಜೀವಿಸಿ 
ಮರಳೆಬಲ್ಲವನಾವನೈ ಹೇಳೆ೦ದನಾ ವಿದುರ 


ರಾಮಚಂದ್ರನ ಚರಣಯುಗನಿ 
ಸ್ಸೀಮ ಭೀಪ್ಮಾಚಾರಿಯನ 6ತಿರ್‌ 
ವಾ ಮಹಾರಥದ್ರೋಣರೆದೆ ನಡುಗುವುದು ಕದನದಲಿ | 


! ಜಾತಿ (ಣ ಬ), 2 ಹೊಟ್ಟೆಗೆ (ಬ), ಕಪ್ಪಕೆ (ಗೃಡ), 5ಲಡಗೆ ಕಾರಣ(ಖ), 
ದಾವಕಾರಣ (ಜ), ದೇಹಿದೇಹಿಗೆ (ಠ), ದೆಸೆಗೆ ಕಾರಣ (ನ), *ಭೂತನಾಗಿ 
ಹನವಗೆ ಸದಾ ಶತ್ರುಗಳ (ನಬ), 5 ವನು (ಬ), *ನಧಮನು (ಬ, ಕನಿಷ್ಠನು 
(ಜಠ್ರನ), ' ಪುದು ರಾಯ ಕೇಳೆ೦ದ (ಠ), ಗಿರ (ಪ), 


೩] ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ | ಎದಿ 


1ಮೈ!ಮನ?ಸ್ಯನು ನಿಪ್ಪ ಕಂಪ ಹ್‌ 
ನಾಮನರ್ಜುನದೇವನಿದಿರಲಿ 
ಭೂಮಿಯಲಿ ಬಿಲ್ಧಾಳದಾವವನೆಂದನಾ ವಿದುರ ॥ 


ನರಕಪಾಲದೊಳತ್ವಮಾಂಸವ 
ಸುರೆಯನೆಖೆದು ಚಿತಾಗ್ನಿಯಿ೦ದು 
ಕಿತ್ತಕಿರಿಸಿದುದನನುಭವಿಸಿ ಸೊಕ್ಕಿ ದನಂತೆ ನರಕದೊಳು | 
ಧರಣಿಯಮರರ ವಸು ಗಳನಪ 
ಹರಿಸಿದವ ಕಾಲೂರಿಯಿ"ದಖಯೊಳು 
ಸುರುಳಿದಡೆ ತವಗುಣವಯೋಗ್ಯವದೆ೦ಬ ₹ಭಯದಿಂಗದ ॥ 


೧೧೯ನೆಯ ಪದ್ಯಕ್ಕೆ ಮೊದಲು (ಗ.ಡ,ಪ). ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಂದಿರುವ ೧ 

ಪದ್ಯಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿವೆ, ಕ | 
ಚಲನವಿಲ್ಲದ ನಾಕದಿಂದಿಳೆ 

ಗಿಳಿದವರ ಹೃದಯದಲಿ ನಾಲುಕು 

ನೆಲಸಿಹವು ದಾನಪ್ರತಂಸೆಯು ತಾರತಮತೆಗಳು | 

ಸುಲಲಿತದ ನುಡಿ ದೇವತಾರ್ಚನೆ 

ಗಳು ಮಹೀಸುರವರರ ಪೂಜಾ 

ವಳಿಗಳೆಂಬಿವು ರಾಯ ಚಿತ್ತೈಸೆಂದನಾ ವಿದುರ ॥ 


ನರಕಡಿ೦ದೊಗೆದವರ ಕೃತ್ಯದ 
ತೆರಳಿಕೆಗಳಿವಸೂಯೆ ಗುರುಧಿ 
ಕ್ಕ ರಣ್‌ ಮಾತಾಪಿತರವಜ್ಜತೆಯಾಸುರದ ಕಲಹ | 
ಪರಗುಣಸ್ಮುತಿನಿ೦ಡೆಗಳು ಭೂ 
ಸುರರ ಬದ್ಧದ್ವೇಷ ಜನಸಂ 
ಹರಣವೆಂಬಿವೆ ನಿತ್ಯವಿಧಿಯಾಗಿಹವು ಕೇಳೆಂದ ॥ 


ಪಾತಕರ ಪದವಿಗಳು ಮಾಂಸ 

ವ್ರಾತದಲಿ ಮಧ್ಯದಲಿ ವಿಷಮ 

ದ್ಯೂತದಲಿ ದುರ್ಮಾರ್ಗಮುಖದಲಿ ಲಯವನೈದುವುದು | 

ಏತಕೀ ಪಿಚುಮಂದಫಲ ಸಂ 

ಜಾತ ಬಲಿಭುಕ್ಕುಗಳಿಗಲ್ಲದೆ 

6ಖಾತೆಕೆಯಹುದೇ ಪರಮಹಂಸಾವಳಿಗೆ ಲೋಕದಲಿ ॥ 
| ಸೌ (ಚ), 2ಸ್ಯಪೆನಿಪ್ಪಕಂಪ ಸ (ಪು ದಿ ದೇಹಪ್ರಕ೦ಪನ (ಯ), 
ತತ (ಚ), 1 ಹದೊಳಗು (ಚ). ೨ ರದಜುಂ (ಚ),  6ಭ್ರಾ೦ತಿ (ಜ). 


೧೯೨ ಮಹಾಭಾರತ 


ಪರುಷ ಸೋಲ೦ಕಲು ಲೋಹಕಾಂಚನ 
'ಸರಿಸವಾಗದೆ' ಮಾಣ್ಟುದೇ ಮುರ 


[ಸಂಧಿ 


ಹರನ ನಾಮವನಖಿದು ಮಖೆಯದೆ ನೆನೆವ ಮನುಜರಿಗೆ | 


ಗತ ಜನ್ಮವದೆಲ್ಲಿಯದು ಹೇ 
ಸ ನಿನ್ನ ಯ ಭಾಗ್ಯಲಕ್ಷಿ ಗೆ 


sn ಕಾ ಣಿನು ಪೂರ್ವಪುರುಪರೊ3ಳಿಂದನಾ ವಿದುರ ॥* 


ಧರೆಯೊಳಗೆ ತುಜಿಯಹನು ವೈಶ್ಟಾ 
ಚಿರು ಮಾಯಾಕ್ರಾ ೦ತಿ ಹಿಂಗಿದ 


ಪರುಮರುಪಿ ಹಂ ಸುಕ್ಕ ತಾಚಾರಿಯೆನಿಸುವನು | 


ಹರಿಹರಾತ್ಮನ ನಾಮಕೀರ್ತನೆ' 
ಹೆರಸಿ ಬದುಕುಪೌನೊಬ್ಬ ್ಟನೀಯ್ಯೆಃ 


1ವರುಗಳಲ್ಲದೆ ಭುವನಡೊಳಗವ್ಯತ್ರಪಿಲ್ಫೆಂದ! | 


ಸಮತೆ ಬೆಂಬಲವಾಗಿ ಬಹು ದ್ಯ 
6ಸಮತೆಯುಳ್ಳವಗೇನಸಾಧ್ಯವು* 


ಸಮತೆ?ಯಿಂದವಪೆ ಭುವನಪೆಲ್ಲವು ತನ್ನದಾಗಿಹುದು? | 


ಸಮತೆ"ಯಲಿ ನೀ ನೋಡಿ ನಡೆವುದು 
ಸಮತೌಯೆಂಬುದು ಸರ್ವೌಸಾಧನ 


ಸಮತೆಯನು ಬಿಟ್ಟಿಹುದು ಮತವಲ್ಲೆ ೦ದನಾ ವಿದುರ ॥ 


ವಿ್ಯೆಯಲಿ ವೈದ್ಯದಲಿ ಪರಹಿತ. 
ದುದ್ಯಮನ ಶೀಲರಲಿ ಪತಿಯಲಿ 


ಸದ್ಯಮಿಯ ಯೋಗದಲಿ ನಿಜಗುರುಪದದ ಭಕ್ತಿಯಲಿ | 


ಸದ್ಯುಮಣಿತೇಜದಲಿ ಖತಿಯಲ 
ವಿದ್ಯೆಯಂ ಮಾಳ್ಪರಿಗೆ ಮಹಿಯಲಿ 
ಸದ್ಯಫಲವದು ತಪ್ಪದವನೀಪಾಲ ಕೇಳೆಂದ | 


ದಾರಾ 1008 


* ಈ ಗುರುತಿನ ಪ ವು (ಟ.ಠ,ದ )ಪ್ರ ಪೃತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇದೆ 


1! ಸರಕನ್ಯೆದದೆ (ಟದ), ನರಹರಿಯ ವೆನಹುಂಟೆ ಹರುಷದೊ (ಶೆ), 
3 ನಾವನಾತನೆ (ಚ), ಮೊಬ್ಬನೇ ನಾ (ಶನ ಬ). 1 ಧರೆಯೊಳುತ್ತಮನಲ್ಫೆ 
ಭೂಪಾಲ ಶೇಳೆಂದ (ಚ), ಲೈರುಗಳಲ್ಲದೆ ಭುವನದೊಳಗನ್ಯ ತ ಎಿಲ್ಲೆಂದ (ಶಬ), 


ಲ್ವರುಗಳಲ್ಲದೆ ಭವನದೊಳಗಧಿಕರು ರಾಯ ಶೇಳೆಂದ (ನೆ. 


೨ ಗಲ (ಚಿ). 


6 ಮಮಕರಿಸಿ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಪು (ಚ), ಯೇ ಸರ್ವಕೆ ವಿಧಾನವು ದೊರಕಲದು 
ಮುನ್ನ (ಚ), ಡೀ ಸರ್ವಕ್ಕೆ ಫಾಢನ(ಣ ). ೨ಯೇೇ ನಿಜರಾಜ (ಚೆ). 


a] ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೧೯೩ 


ಪ್ರಾಣವೆಂಬುದನಿತ್ಯ ನೀತ್ಯಭಿ 
ಮಾನವನು ರಕ್ಷಿಪುದು ಜಗದಲಿ 
ಪ್ರಾಣವಳಿವುದು ಕೀರ್ತಿಯಾಚಂದ್ರಾರ್ಕವುಳಿದಿಹುದು ! 
ಕ್ಷೋಣಿಪತಿ ವರಧರ್ಮಸಾರವ 
ಕೇಣವಿಲ್ಲದೆ ಕೇಳಿ ಬದುಕಾ 
ಪ್ರಾಣ ಪೋಪುದು ಕೀರ್ತಿಯುಳಿವುದುಯೆಂದನಾ ವಿದುರ 


ಅಖಿದಲಖದು ಬಂಧುಗಳ ಕೂಡಿಹು 
ದಉಖಿದಖದು ಭಾಗ್ಯದಲಿ ಮೆಖಿದಿಹು 
ದಖದು ನಿಜಸತಿ ಪುತ್ರಮಿತ್ರರುಯೆಲ್ಲ ಕೂಡಿಹುದು | 
ಅಖಿವಿನೊಳಗಖಿವ ಹುದುವೆಯ ತಾ 
ಹಿರಿದು ಧನಧಾನ್ಯಂಗ ಛಿ೦ದಪೆ 
ಹರಿದು ಬಂಧುವ 2 ಬಾಜಿದರಾ ವಿದುರ ॥ 


ವನಿತೆಮಕ್ಕ ಳುವೊಡನೆ ರರು 
ತನುಸಪಷಿತ ಬಂಧುಗಳು ಬಾರರು 
ದಿನದಿನದೊಳೊದಗಿಸಿದ ದುಪ್ಕೃತ ಬೆನ್ನ ಬಿಡದಿಹುದು | 
ಅನವರತ ನೀನೊಲಿದು ಮಾಡಿದ 
ವಿನಯಧರ್ಮಪರೋಪಕಾರವು 
ವಿನಗೆ ಜೆಂಬಲವಾಗಿಹುದು ಕೇಳೆಂದನಾ ವಿದುರ! 


ಸಾರ ಮೂಖೆನಿಸುವುದರೇ ಸಂ 
ಸಾರಡೊಳು ಸತ್ಸಂಗ ವೇದಾ 
ಚಾರಪರನಹ ಸುತನು ಕಾಶೀಜೀಶವಾಸಿತ್ಯ | 
ಧಾರುಣಿಯೊಳಿದಕಧಿಕವುಂಟೆಂ | 
ದಾರುಕೆಲಬರು ನುಡಿಯಲದು ನಿ 
ಸ್ಫಾರ ಪಾರಂಪರಿಯಲ್ಕೆ ಭೂಪಾಲ ಕೇಳೆಂದ ॥ 


ಮುಂದಿರುವ ಪದ್ಯವು (ಟ್ಲಠ್ಮದಪ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ೧೨೪ವೆಯ ಪದ್ಯವಾದ 
ಮೇಲೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ, 


ಐದು ಮುಖವೀರೈದು ಭುಜ ಹದಿ 
ನ್ನೆದು ಕಂಗಳ ವಿಗಡರುದ್ರನು 
'ಮೇದಿನಿಯ ಮೇಲೊಂದುಶಿರ ಭುಜಪೆರಡನಳವಡಿಸಿ | 


! ಬಹುದೆ ರಾಯ ಕೇಳಿಂದ (ಚ), 
7/8. , 13 


೧೯೪ ಮಹಾಭಾರತ 


ಆದಿಪುರುಪನು ಭೀಮಷೇಪದಿ 
ಯೈೈದಿ ಜನಿಸಿದನಾತನಿದಿರಲಿ 
ಕೈದುಕಾಅಜನದಾವನ್ಶೆ ಹೇಳೆಂದನಾ ವಿದುರ ॥ 


(ಟ,ಠ,ದ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ೧೨೭ ನೆಯ ಪದ್ಯವಾದಮೇಲೆ ಮುಂದಿರುವ ಪದ್ಯವು 
ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿದೆ, 
ಕರಸು ಯಮನಂದನನ ರಾಜ್ಯದ 

ಸಿರಿಯನೀವುದು ನೋಡಿಕೊಡು ಕರಿ 

ತುರಗ ರಥ ಭಂಡಾರವನು ದಾಯಾದ್ಯಭಾಗೆಯಲಿ | 

ಹಿರಿಯ ಭೀಷ್ಮದ್ರೋಣರನಿಬರ 

ಕರಸಿ ಕೊಡು ಮುಂದಿಟ್ಟು ರಾಜ್ಯವ 

ನರಸ ಕೊಟ್ಟಡೆ ಕೀರ್ತಿಯುಳಿವುದುಯೆ೦ಂದನಾ ವಿದುರ ॥ 


(ಕ, ಬ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಂದಿರುವ ಪದ್ಯ ಪಾದ ಮೇಲೆ ಮೂರವೆಯ ಸಂಧಿ 

ಮುಗಿದಿದೆ, 
ನುತಕುಮಾರವ್ಯಾಸಮುನಿಯಾ 

ಕೃ ತಿಗೆ ಕತೃ ೯ವೆನಲೆ ಸತತಂ 

ಕ ತಿಚಮತ್ಕ ತಿಯೆನಿಸದೇ ತತ್ಪೂರಿಸಭೆಯೊಳಗೆ ೫ 

ಕೃತಿಯ ಸಕ್ಕರ್ಣಾಟಕಕೆ ಭಾ 

ರತಕೆ ಮಂಜುಳಮಂಜರಿಗೆ ಮ 

ತ್ಕೃತಿಗೆ ನಾಯಕನಾತ ಗದುಗಿನವೀರನಾರಯಣ | 


ನಾ ಲ್ಕ ನೆಯ ಸಂಧಿ 


೨೮ವೆಯ ಪದ್ಯವಾದಮೇಲೆ ( ಗಜೃಢುಣ್ಯಾಪ ಯ, ರ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಂದಿರುವ 
ಪದ ವು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿದೆ, 


ಧರಣಿ ಜಲದಿ೦ದಾದ ಭೋಜ್ಯವ 
ಮರುತಪಾವಕರಾಹುತಿಯ ಕೊಳು 
ತಿರಲು ದುಃಖಾವಾಸವಾಗನು ಸತತತನುವಾಗಿ | 
ಇರುತಿಹುದು ಪರಮಾತ್ಮನೆಂಬುದ 
ನಖಿಯದೇ ತಾನುಂಡೆನೆಂಬೀ 
ಪುರುಷನಾವವನವನ ಹೆಸರೇನೆಂದನಾ ಮುನಿಪ॥ 


೪೬ನೆಯ ಪದ್ಮ ವಾದಮೇಲೆ (ಗ ಜ.ಟಡ,ಣ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಂದಿರುವ 
ಪದ್ಯವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ, 


ಮೆಖೆದ ಸಚರಾಚರವಿದೆಲ್ಲವು 
ನಿರುತ ತಾನೆಂದಯಖಿತು ತನ್ನಿಂ 
ದಿರವು ಬೇಖಿಲ್ಲೆ ೦ಬ ಕಾಣಿಕೆಯಾವನೊಬ್ಬಮೊಳು | 
ಇರುತಿಹುದದಾವಂಗವನು ಸ 
ತ್ಸು ರುಷನಾತನ ಪೂಜಿಸುವುದಿಹ 
ಪರದ ಸುಕೃತವ ಬಯಸುವವರವನೀಶ ಕೇಳೆಂದ॥ 


೪೯ವೆಯ ಪದ್ಯವಾದಮೇಲೆ (ಗ್ಯಾಚ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಂದಿರುವ ಪದ್ಯವು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ, 


ಲವಲವಿಕೆಯಲಿ ಶೂದ್ರಿಯರ ಸಂ 
ಗವನು ಬಯೆಸುವ ಭೂಸುರರು ರೌ 
ರವದ ನರಕವನ್ಯೆದುವವರಲ್ಲದೆ ವಿಪಾಯದಲಿ | 
ಅವಳ ಬಿಡದನುಭವಿಸಿ ಸಂತಾ 
ನವನು ಪಡೆದವರುಗಳು ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣ್ಯವನು ರಚಿಸುವರೇ ಮಹೀಪತಿ ಚಿತ್ತವಿಸುಯೆಂದ॥ 


೧೯೫ 
MB.U. 13* 


೧೯೬ ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


೫೦ನೆಯ ಪದ್ಯವಾದಮೇಲೆ (ಟದ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಂದಿರುವ ಪದ್ಯವು 

ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ, 
ನೆರಪ ಧರ್ಮವನರ್ಫ್ಯವಾಗು 

ತ್ತಿರೆ ಮಹಾರ್ಫ್ಯದೊಳಬಿಳವಸ್ತುವ 

ದೊರಕಿಸುತ ಬಡ್ಡಿಯನು ಮೊದಲಿಂದಿಕ್ಕಿ ಲೆಕ್ಕವನು 

ವಿರಚಿಸುವ!] ರುಗಳಿಗಿಹಪರವಿ 

ಲ್ಲರಸ] ಕಳ್ಳು ಸರ್ವಕರ್ಮ 

ಕೃರುಹರಲ್ಲವರುಗಳು ಚಿತ್ತೆ 4ಸೆಂದನಾ ಮುನಿಪ 


Ay ೯೪ನೆಯ ಪದ್ಯವಾದಮೇಲೆ (ಬ) ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಮುಂದಿರುವ ಪದ್ಯವು ಹೆಚ್ಚಾ 
ಪೃಥ್ವಿಸಲಿಲದಿ ಬೆಳೆದ ಜೆಳೆಯನು 
ಮತ್ತೆ ತೇಜದಿ ಪಾಕಮಾಡಿಯೆ 
ಭುಕ್ತಿಯನು ಪವನನೊಳು ಭುಂಜಿಸಿ ರೂಪುರೂಪಿನಲಿ | 
ತೃಪ್ತಿಯನು ಗಗನದಲಿ ನಡಸಿ ಸ 
ಮಸ್ತ ಪರಿಣಾಮದಲಿಯಿಹ ಪರ 
ಮಾರ್ಥವೆಂಬುದನಖಿಯದ್ಕೆ ಜಗವೆಂದನಾ ಮುನಿಪ 1? 


೧೦೫ನೆಯ ಪದ್ಯವಾದಮೇಲೆ (ಬಚ,ಟ್ಮದ,ನ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಂದಿರುವ 
ಪದ್ಯವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ. 
ಪಾಕಶಾಸನನ್ಯೆದಿ ವೃತ್ರನ 
ಢಾಕುಗೆಡಿಸಿ ದಧೀಚಿಯಸ್ಥಿಯ 
ಲೌಕಿ ಹೊಯ್ಯಲು ದಾನವನ ತನು ನೀರೂಳಡಗೆಡೆಯ 
ತೂಕಗುಂದಿ ಜಲಾಧಿದೇವತೆ 
ಯಾ ಕಪರ್ದಿಯ ಕರುಣದಲಿ ದ 
ರ್ಭಾಕೃತಿಯ ಕೈಕೊಂಡುದವನೀಪಾಲ ಕೇಳೆಂದ॥ 


(ಪ,ಬ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಂದಿರುವ ಪದ್ಯವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ, 
ಶ್ರುತಿಗೆ ಪರಮೇಶ್ಚರಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 

ಪತಿಯ ನಾಮಾವಳಿಗೆ ವರಭಾ 

ರತದಲೊ೦ದೇ ಪಾದದಲಿ ಭವಭವದ ಪಾತಕವು | 

ಗತವಹುದು ನೋಡುವಡೆ ಪಂಚಮ 

ಶ್ರುತಿಕಣಾ ವ್ಯಾಸೋಕ್ತಿಯಂಬುದು 

ವಿತತ ತಪ್ಪದು ರಾಯ ಚಿತ್ರಸೆಂದನಾ ಮುನಿಪ॥ 


ಹತ ಸಾ ಆರಾ 


i 


1 ವಾತನನುಯಹಪರನರಸ (ಟ ದ್ರ 


ಳ್‌ 


ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ 


ಬೆರಸಿದಂದದಲಿಹರು ಚಿತ್ತವ 
ಬೆರಸಿಹರು ಬೇಯೊಬ್ಬರಲಿ ನಿಜ 


ದೆರಕವೊಬ್ಬ ನೊಳಹುದು ಬೇಯೊಬ್ಬ ನೊಳೆಗೊಲವಿಹುದು | 


ಲರಡುಮನಪೆರಡೊಡಲು ಚಿತ್ತದ 


ಪರಿಯೆರಡು ಮೈಯೆ ರಡು ನಾರಿಯ 


ರೆರಡನೆಲ್ಲದೆ ಬಗೆಯರವನೀಪಾಲ ಕೇಳೆಂದ ॥ 


ಜನಪ ಕೇಳ್‌ ಸಂಗಿಯನು ಕೃತಿಷೀ 
ನನನು ಸೃಪ್ಪಾಗ್ಗಿಶ್ರಿತಿಯ ನಾ 
ಶನನ ಬಹ್ಯಾತಿಯನು ಸತತಗ್ರಾಮಯಾಚಕನೆ | 
ಮನುಜನಿಂದನ ತಪಥಕಾರಿಯ 
ನನಭಿಪಿಕ್ತನ ನೀಚದೇವಲ 
ಕನ ವೃಥಾ ಮಂದಿಗಳ ಪೂಜಿಪುದಂಗವಲ್ಲಿಂದ॥ 


ವಷ್ಠಿ ಪೂಜೆಯ ವಿರಚಿಸದೆ ದಿನ 
ಹನ್ಮೆರಡನುಳಿದವನು ಕಾಲದ 


ಮನ್ಮಣಿಗಳಲಿ ಸಂಜೆಯನು ಮಾಡದ ಮಹಷೀಸುರನು | 


ತನ್ನ ಮುಖದಿ೦ ನಾಲ್ಕುಪೇದವ 
ಭಿನ್ನವಾಗಿಯೆ ಮಾಡುವವನುಖೆ 
ಜನ್ಮಜನ್ಮದಿ ಶೂದ್ರನೆಹನೈ ರಾಯ ಕೇಳೆಂದ ॥ 


ತನ್ನ ಮುಖದಿಂದಾರ್ಜಿಸಿದ ಸಂ 
ಪನ್ನಧನವುತ್ತಮವು ಹಿತೃಧನ 
ವಿನ್ನು ಮಧ್ಯಮ ಮಾತೃಧನವು ಕನಿಪ್ಕ ಸತಿಯಧನ | 
ಸನ್ನಿಪಿತವಧಮಕ್ಕ ಧಮವದ 
ಕೆನ್ನಳಷೆ ಬಣ್ಣಿಸಲು ಪರಧನ 
ದುನ್ನತಿಕೆಯಪಡೆಶೆಯ ಬದುಕನು ರಾಯ ಕೇಳಂದ॥ 


ದೆಸೆಗಳೇ ವಾಸಸ್ಸು ರಾಜ 
ಪ್ರಸರಣವು ನಿರ್ಲಜ್ಜ ಜಚೆ ರಂ 
ಜಿಸುವ ಧೂಳೀಧೂಸರದ ಗಂಗಾಧರನ ಪೋಲು | 
ವಸವ ಸುತರುಗಳಿಲ್ಲದಿರೆ ಶೋ 
ಭಿಸುವುದೇ ಸಂಸಾರವೆಂಬುದು 
ನಸುಧೆಯೊಳು ಪುಣ್ಯಾಧಿಕರುಗಳಿಗಲ್ಲದಿಲ್ಲೆ೦ದ | 


೧೯೭೬ 


(ಗಡೈಪ,್ಮಯ ರ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಂದಿರುವ ಎಂಟು ಪದ್ಯಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿವೆ. 


೧೯೮ ಮಹಾಭಾರತ [ಸ೦ಧಿ 


ಯುವತಿಯರು ಪಾದಜ'ರೊಳಾವಿ 
ರ್ಭವಿಸ'ಬಾರದವಾಟಿಕಾರಿಯ 
ವವಿರಳಿತಜಪ ತೀರ್ಥಸೇಷೆ ತಪಸ್ಸು ಮಂತ್ರಮುಖ | 
ಶಿವನ ಪೂಜೆಗಳುತ್ತಮಾಶ್ರಮ 
ವಿವನಳುಕದಂಫ್ಲುಸೆ ನರಕಾ 
ರ್ಣವದೊಳಗೆ ಮುಳುಗಾಡದಿಹರೇ ರಾಯ ಕೇಳೆಂದ ॥ 


ಕುಲಕೆ ಕಡೆ ಮಡದಿಯರು ಧನಸಂ 
ಕುಲಕ ಕಡೆ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಟ ನೃಪಸಂ 
ಕುಲಕೆ ಕಡೆ ನಿರುಪಾಧಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯಕ್ಕ ಕಟ್ಟಕಡೆ | 
2ನಿಲವಳಿಯದ ಸ್ಕಾಂತರಂಗದ: 
ಬಳಕೆಯಿಂತಿರಲಳಿವುಳಿವ ನೀ 
ತಿಳಿದು ನಡೆವೈ ಇಯ ಚಿತ್ತೆ 4ಸೆಂದನಾ ಮುನಿಪ ॥ 


ಕೆಸಖೊಳಡಗಿರ್ದಾಳುತೇಳುವ 
ಪತುವಮೊಂದನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ವ್ರೀ 
ವಿಷಯದೊಳಗೊಂಡೇ ಸೆರೆಯನಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನನವ | 
ವಸುಧೆಯೊಳಗೆ ಕುಟುಂಬವೊಂದರ 
ಸಸಿಯನುದ್ಧರಿಸುವ ಮಹಾತುಮ 
ರೆಸವರೈ ಸ್ನರ್ಗಾದಿಭೋಗದೊಳರಸ ಕೇಳೆಂದ ॥ 


೧೦೭ನೆಯ ಪದ್ಯವಾದಮೇಲೆ (ಖ.ಗಚಡಣ ಪ್ರಯ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಮುಂದಿರುವ ಪದ್ಯವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ, 


ಮೇರೆದಪ್ಪಿದ ಜಪ ಸುಕಲ್ಪಿತ 
ಧಾರೆಯುಡುಗಿದ ದಾನ ದರ್ಭಾ 
ಕಾರವಿರಪಿತವಾದ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನಾದಿಗಳು 
ಪಾರವ್ಯದದ ಶೌಚ ವಿನಯವಿ 
ಹಾರವಿಲ್ಲದ ಪೂಜೆ ತಾವುಪ 
ಕಾರಿಯಹಷೇ ರಾಯ ಚಿತ್ತೆ $ಸೆಂದನಾ ಮುನಿಪ ॥ 


1 ರುಗಳು ನಿರ್ವಹಿಸ (ಡ್ಮಪ್ಮಯ), 5 ಹೆಲವಳಿಯವಸ್ಕಾಂತರಂಗಳ (ಗ, 
ಡ.ಪ್ಲೆಯ), 


೪] ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೧೯೯ 
ಮುಂದಿರುವ ಪದ್ಯವು (ಚ) ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ, 


ಉಚಿತದಿಂ ಸತ್ಪಾತ್ರವಖದಾ 
ಸುಚರಿತರ ಸಂಗದಲಿ ಧರೆಯೊಳ 
ಗಚರಿತದ ಧರ್ಮವನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಸದ್ದ ತಿಯನೈದಿ | 
ಸಚರಿತನು ಜನಿಸುವನು ಮತ್ತಾ 
ಸುಚರಿತನು ತಾನೆನಿಸಿ ನಾಕದ 
ಒಖಚರಿಯರೊಳಾಡುವನಲೈ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಕೇಳಂದ ॥ 


ಐದನೆಯ ಸಂಧಿ 


ಳೆ 
ಆಕವಾಳರು ಭೀಪ್ಮಗುರುಕೃಪ 
ರಾ ಕುರುಕ್ಕಿತಿಪತಿ'ಯ ಕರಸಿ ವಿ 
ವೇಕ ಬುದ್ಧಿಯನಂಧನೃಪ ಹೇಳಿಸಲು ನೃಪ ಜಯೆದ ! ಖ.ಡ॥ 


ಬಂದು ಸಭೆಯಲಿ ಸಂಜಯನು ಕುರು 
ನಂದನನ ಕಂಡವರು ತಮ್ಮೊಡ 
ನೆಂದು ಬೆರಸಿದ ಮಾತನಯಿ ಹಲು ಬೈದನಾ ಕರ್ಣ ರು 


ರಾಯ ಕೇಳಾಸ್ಥಾನದಲಿ ರಿಪು 
ರಾಯನಟ್ಟಿದ ಹದನನಾ ಕುರು 
ರಾಯ ಕೇಳಿದು ಖತಿ ಮಸಗಿ ಸ೦ಜಯನನುಖೆ ಜಖೆದ 


॥ಟ.ದ.ಬ! 
ಹೇಳಿದನು ಸಂಜಯನು ಕುರುಭೂ 
ಪಾಲಮೊಳು ಕುಂತೀಕುಮಾರಕ 
ರೇಳಿಗೆಯನಾ ಕೃಪ್ಣಪಾರ್ಥರು ನುಡಿದ ಮಾತುಗಳ ॥ಣ.ರ॥ 
ಬಂದು ಸಂಜಯ ಕೃಪ್ಣಪಾಂಡವ 
ರೆಂದ ಮಾತುಗಳೆಲ್ಲವನು ತಾ 
ನೊ೦ದುಳಿಯಡೆಲ್ಲವನು ವಿಸ್ತರಿಸಿದನು ಕುರುಪತಿಗೆ ಮುಗ 


(ಣ.ಯ,ರ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಂದಿರುವ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪದ್ಯವಾದಮೇಲೆ ೨ನೆಯ 
ಪದ್ಯವಿದೆ, | 
ಸಾಲ ಮಕುಟದ ಮನ್ನೆಯರ ಭೂ 
ಪಾಲಕರ ಮದದುಬ್ಬುಗೊಬ್ಬನ 
ಬಾಳ ಚತುರಂಗವನು ಸಂಜಯನಾಗಲೀಕ್ಷಿಸುತ | 
ಮೇಳವಿಸಿದನೆ ಕುರುನೃಪತಿ ಜನ 
ಜಾಲವನು ನೆರೆ ಲೇಸು ಪಾಂಡು ನೃ 
ಪಾಲಕರ ಸಿರಿಗಧಿಕಪೆಲ್ಲಿಯಡೆನುತ ನಡೆತಂದ | 


1 ಗೆ ಫಿತವನು ನೂಕಿ ಹೇಳಲು ಕೇಳದವ ಸಂಗ್ರಾಮಕನುವಾದ (ಡು, 


೨೦0 


ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೨೦೧ 


ಮೂರನೆಯ ಪದ್ಯವಾದಮೇಲೆ (ಚ) ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಮುಂದಿರುವ ಪದ್ಯವು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ, 
ಮುನ್ನ ಸಭೆಯೊಳಗಾನು ನುಡಿದಾ 
ಗನ್ನಗತಕದ ನುಡಿಗೆ ಭೂಪರು 
ಭಿನ್ನರಾಗೊಡನೆದ್ದು ಬಳಿಕವಗಡಿಸಲೆನ್ನುವನು | 
 ಮನ್ನಿಸಿದನಾ ಧರ್ಮಸುತನುರೆ 
ಸನ್ನಿಪಿತದಲಿ ಮಜುದಿವಸ ಕರ 
ದೆನ್ನ ಫಲುಗುಣಭೀಮರೊಡನಿಂತೆಂದನಸುರಾರಿ | 


ಖಂಬನೆಯ ಸಂಧಿ 
RN (ಚ) ಪ್ರತಿಯಲ್ಲ ೧೩ನೆಯ ಪದ್ಯವಾದಮೇಲೆ ಮುಂದಿರುವ ಪದ್ಯವು ಹೆಚ್ಚಾ 
ಆವಗಂತಪ್ರಿಯವದ್ಕೆದಾ 
ರೀವರಗೆ ಕಾಂಚನದ ಬಟ್ಟಲ 
ತೀವಿದಮೃತವ ಕೊಂಡು ವಿದುರ ಸಮರ್ಪಿಸಲ ಬಳಿಕ | 
ದೇವನೊಕ್ಕುಡಿತೆಯಲಿ ಕೊಂಡಾ 
ಭೂವಳಯ 'ಜಠರವನು ದಣಿಸಿದ 
ನೇವೆ ಹೊಗಳುವೆ ಭಕುತಜನದುನ್ನತಿಯ ಘನತೆಯನು | 


ಗ .ಚೈಟ್ಮಶೈಡೈಣ್ಮಪ, ಬ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ೩೮ನೆಯ ಪದ್ಯವಾದಮೇಲೆ ಮುಂದಿ 
ರುವ ಪದ್ಯವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ, 
ಸರದ ಗಡು: ನಯಬಂ 

ಧುರದ ಗಮಕದ ಹವಣಿನೋಜೆಯ 

ಕೊರಳ ಚಿತ್ರಾಶ್ರಯದ ವೀಣಾರವದ ನಿಜದನಿಯ | 

SER A ವಿದೇಶಿಯ 

ವಿರುತ ಪರಿಣತಿಗಳೊಳು ಮಾರ್ಗದ 

ವಿರುಪಮದ ಗಾಯಕರ ನಾಯಕರೆಸೆದರೊಗ್ಗಿ ನಲಿ ॥ 


(ಗ, ಠ) ಕ್ಷ ಗೃತಿಗಳಲ್ಲ ೫೧ನೆಯ ಪದ ೈ ವಾದಮೇಲೆ ಮುಂದಿರುವ ಪದ್ಯವು 

ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ, 
ವಿಭ ನವೆಸದುದು ವಿಗಡನೂತನ 

ದಭವನೋಲಗದಂತೆ ಢಾಳಿಪ 

ರಭಸಿಗನು ರಣರಂಗಚೌಪಟಮಲ್ಲ ಕುರುರಾಯ | 

ಸಭೆಯ ಸಡಗರಿಸಿದನು ಕರೆ ಕರೆ 

ತ್ರಿಭುವನದಲತಿದೈವ ಗಡ ಎಂ 

ದಬಿನುತನು ಕಳುಪಿದ ವಿದುರನರಮನೆಗೆ ಪಡಿಹರರ ॥ 


(ಚ) ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಮುಂದಿನ ಪದವಿದೆ, 

ಸಭೆಯ ಸಡಗರಿಸಿದನು ಸಕಲ 
ಪ.ಭುಗಳೊಡನಾ ಕರ್ಣಸೌಬಲ 
ರಭಿಮತದಿ ಸೈಂಧವನು ದುಶ್ಕಾಸನರ ಮೇಳದಲಿ | 
ವಿಭವದಲಿ ಪಿಂಹಾಸನದ ಮೇ 
ಲಭಿನಯದಿ ಕರೆಯೆ೦ದು ಹೇಳಿದ 
ತ್ರಿಭುವನಕ್ಕಧಿದ್ಯುವವನು ಕರೆಯೆಂದು ನೇಮಿಸಿದ ॥ 

೨೦೨ 


ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೨೦೩ 


೧೩ ಪದ್ಯಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿವೆ, 


ನಳಿನವದನದ ಹೊಳೆವ ಕಡೆಗಂ 
ಗಳ ಸು೬ಕಾಂತಿಯ ನವ!ವಿಳಾಸದ 
ಬೆಳವಿಗೆಯ ಶೃಂಗಾರದೊಯ್ಯಾರದ ವಿೌಡಂಬನದ? 
` ಬಲುಮೊಲೆಯ ಹಂಸೆಗಳ ನಡೆಯಲಿ 
ಬಲುಕಿಮನದ ಬಲುರತಿಗಳಂತ್ಯದ 
ಬಳಲಿಕೆಯ ಬೆಬ್ಬಳೆಯ ವರಜೋಳಿತಿಕಿಯರೊಪ್ಪಿದರು | 


ತೋಳುಗಳ ಕೋಮಲತೆಗಳ ಬಂ 
ಬಾಳ ಕೇಶದ ಕೊಂಕುಗುರುಳಿನ 
ಲೋಲನಯನದ ದಂತಿಗಮನೆದ ಸುರಭಿಪರಿಮಳದ | 
ಲೀಲೆಯಲಿ ಸೊಗಸುವ ಮನೋಜನ 
ಕೇಳಿಯಲಿ ಮಧ್ಯಮೆಯರೆನಿಸುವ 
ಮಾಳವದ ಮಾನಿನಿಯರೆಸೆದರು ನೃಪನ ಸಭೆಯೊಳಗೆ | 


ಸುರತಸೌಖ್ಯದ ಲಂಪಟತ್ವದ 
ಕರಿಯ ಗಮನದ ಗಿಳಿಯ ನುಡಿಗಳ 
ಗುರುನಿತಂಬದ ಶತಿಯಬಿಂಬವನೇಳಿಪಾನನದ | 
ಪುರುಪರನು ಬಲುತೆಜಿದಿ ಷೋಹಿಪ 
ಪರಿಮಳಕೆ ಮಿಗೆ ಕವಿವ ತುಂಬಿಯ 
ಸರಸಿಜಾಕ್ಷಿಯರೆಸೆದರಾ ಪಾಂಚಾಲನಾರಿಯರು5 ॥ 


ಅಪಿಯಜಂಘೆಯ ವಿಕಟಜಘನದ 
ಬಸಿಜಿಬಾಸೆಯ ಸೊಗಸು ಮಿಗೆ ರಂ 
ಜಸುವ ನಡುವಿನೆ ಸುಳಿಯ ನಾಭಿಯ ವೃತ್ತಕುಚಯುಗದ | 
ಎಸೆವ ನಗೆಗಂಗಳ ವಿನೋಡ 
ಪ್ರಸರದೇಳ್ಸೆಯ ಕಾಮರಸ ಪಸ 
ರಿಸುವ ಸುರತದ ಗುಜ್ಜ ರಿಯರೊಪ್ಪಿದರು ಸಭೆಯೊಳಗೆ 


1: ಕರಣಾಂಗದ (ಚೈಠ,ಡೈನ), ೫ ಲಾಸದಲ (ಠ), 5 ರತಿಯನಿನಿಯರಿಗೆ 
ತೊೋಯಿವ ಬಲುಮೆಗಾತಿಯರೆನಿಪ ಚೋಳಾಂಗನೆ (ಶ), * ನಯನಕಾಂತಿಯ 43). 
ಯೊ 


5ದ ಮೈೊಗಳಲ ತುಂಬಿಯಗುರುಳ ಪಾಂಚಾಲಾಂಗನೆಯರೊಪ್ಪದರು ಸ 
ಳಗೆ (ಠ), 


೨೦೪ 


ಮಹಾಭಾರತ 


ಫಘನತರದ ನಖಹತಿಗೆ ಮುಖಚು೦: 
ಬನದ ಸೌಖ್ಯಕ ನಾಗರೀಕರ 
ಮನವೊಲಿದು ಕೈಕೊಂಬ ಸುರತದ ಚಪಳತೆಯೊಳೆಸೆವ | 
ಮುನಿಸು ಹರ್ಷಕೆ ಕಲಹ ಸರಸದ 
ಕಿನಿಸುಗಳ ತುಂಗೋರುಜಂಘೆಯ 
ವನಜಮುಖಿಯರು ಮೆಖಿದರಾ ಸೌರಾಪ್ಟ್ರ ನಾರಿಯರು | 


ನುಡಿಯೊಳಮೃತದ ರಸವನೇಳಿಪ! 
ನಡೆಯೊಳಂಜೆಯನಣಕವಾಡುವ 
ಕುಡಿತೆಗಂಗಳ ಬಲೆಯ ಬೀಸುವ ಕಾಮಿಮೃಗಕುಲಕೆ | 
ಬೆಡಗು ಮಿಗೆ ಔಬಹುಕಾಮ?ಭೋಗದ 
ಕಡಲೊಳಗೆ ವಿಟಚಯವ ಮುಳುಗಿಪ 
ಕಡುಗರುವೆಯರು ಕಸರಫಿಯರು ಶತಲುಗಿತಿಯರೊಪ್ಪಿ ದರು ॥ 


ಲಲಿತಸುಖೆ ಸುರತಾಂಗಿ ಸರಸಿಜ 
ದಳವಿಲೋಚನೆ ಮಧ್ಯರತಿ ವಿಟ 
ನೊಲಿದಡೊಲಿಯಳು ಬೆರಸಿ ಬೆರಸದೆ ಮನವ "ಬೈಚಿಡುವ* | 
ನಳಿನಮುಖಿ ಜೀಟದಲಿ ಜೇಗೆಯ 
ಬೆಳಸುವಳು ಕಡುಚಪಳೆ ಸುರತದ 
ಕಲೆಯನಖಯಿವ ಕಳಿಂಗವನಿತೆಯರೆಸೆದರೊಗ್ಗಿ ನಲಿ | 


ಆಳಿಕಾತಿಸರೋಜಮುಖಿಯನು 
ಕೂಲ್‌ರತಿ ಕಮನೀಯ ರೂಪಿಣಿ 
ಲೋಲಲೋಚನೆ ಕಠಿಣಕುಚಯುಗೆ ರಾಗವತಿಯೆನಿಪ 
ಲೀಲೆಯಲಿ ಲೋಕವನು ಪೋಹಿಸಿ 
ಸೋಲಿಸುವ ಸೊಬಗಿಯರು ಸಖಿಯರ 
ಮೇಳವಣಿಯಲಿ ಮೆಖೆದರೊಡ್ಡಿಯ ದೇಶದಬಲೆಯರು ॥ 


ಸಭೆಯೊಳಗೆ (ಶೆ, ಪ), 4 ವಂಚಿಸುತ (ಗ). 5 ವತಿ ಕಾಮಿನಿ ಸು (ಗ), 


: ಮಳೆಯ ಕರೆವುತ (ಠ), 2 ಮನಸಿಜನ (ಪ), 3 ತೆಲುಗಿತಿಯೊರೊಪ್ಪಿ ದರು 


ಲೆ ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೨೦೫ 


ಗುರುನಿತಂಬದ ಮಂದಗಮನದ 
ತರಳನಯನದ! ಗೌರವರ್ಣದ 
ಸರಸಿಜಾನನಕಾಂತಿಗಳ ಪಾಟಳಿಯ ಪರಿಮಳದ | 
ಪುರುಪಕೇಳಿಯ ಕುಹಕಭಾವದ 
ಬೆರಕೆಗಳ ?ಸಂಪೂರ್ಣಭಾವದ? 
ತರುಣಿಯರು ಲೇಸೆನಿಸಿದರು ಗೌಳವದ ನಾರಿಯರು | 


ಒಲಿಸಲಖಿಯರು ವಿಟರ ಚಿತ್ತವ 
ವಿಲಿಸಲಖಿಯರು ಕೂರ್ತೊಡೆಯು ತಾವ್‌ 
ಹಲವುಮಾತಿನಲಸುವನೀವರು ಹುಸಿಯ ಹುರುಡಿನಲಿ | 
' ಕಲಹವನು ಕಲ್ಪಿಸು ವಮೌರಭಿಮತಕ 
ಚಳಮನದಲಾಡುವರು ಸುರತ 
ಕ್ಕೂಲಿದು ಕೂಡುವ ಮನದವರು ಮಲಹಿತಿಯರೊಪ್ಪಿದರು ॥ 


ಮುಸುಕನಲಿ ಮೂಲೋಕವನು ಮೋ 
ಹಿಸುವ ಕಡೆನೋಟದಲಿ ಕಂಡವ 
ರಸುವನಲ್ಲಾ ಡಿಸುವ ಕೂಟದೊಳಮರಪದವಿಯನು | 
ಹುಸಿಯೆನಿಸಿ ತೋ*ಖಿಸುವ ಮದನನ" 
ಹೆಸರ ಬಿರುದನು ಜಗದೊಳಗೆ ಸಾ 
ಉಸುವರೆಸೆದಿಹರಲ್ಲಿ ಹೊಯ್ಸ ಳದೇಶದಬಲೆಯರು॥ 


ನೋಡಲಖಿಯರು ವಿಟ್‌ರ್‌ ಚಿತ್ತವ 
ಕೂಡಲಉಖಿಯರು ಬಳಸಿ ಜೀಟವ 
ಮಾಡಲಖಿಯರು ಹಣವೀನಾಸೆಗೆೇ ಜೀವದುಳಿಷೆಂದು | 
ಜೇಡಿ ಜೀಸಯಿಸುವ ವಿಲಾಸದ... : 
ಜೋಡಿಗಳ ತೋಯಿಸುವ ಜವ್ಯನ 
ಗೇಡಿಗಳು ಚೆಲುವಾದರೈ ಕೊಂಕಣದ ವನಿತೆಯರು ॥ 


1 ತರಳನಯನದ ಕರಿಯಗಮನದ(ಗ), ೨ ಸಂಪೂರ್ಣ ಕಲೆಗಳ (ಚ), ನಿಪ್ಮಾಳ 
ರಭಸದ (ಠ), * ಲಲತರ (ಗ), ರತಿಸುಖ(ಚ), ಚ೦ಚಲ (ಠ), * ಜುವ ಮನೋ 
ಜನ (ಠ), 5 ನ (ಡ,ನ,ಪ), 6 ನಲ ಮಿಗೆ (ಡ,ನ,ಪ), 


೨೦೬ ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ಮುಡಿಯ ಭಾರದೊಳೊಲಿಡು ತುಜು!ಬಿ'ದ 
ತೊಡಜೆಗಳ ಜೆಲುವಿಕೆಯೊಳೂವಣ ಶಿ 
ಪಡಿಯೆ ಸಾರೆಂಬಂತೆ ಮೇಖೆವೊಯ್ಯಾರದೊದಕೆಗಳ 
ಸಡಗರದಲಿ ನಿಸುಳಿ ನುಡಿಗೆ ತಲೆ 
ಗೊಡಪಿಸುವ ಮಿಗೆ ನೆರೆದರಾದಡೆ 
ಕಡೆಯ ಕಾಣಿಸದದಟೆಯರು ತುಳುವಿತಿಯರೊಪ್ಪಿ ದರು | 


(ನ) ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ೫೪ನೆಯ ಪದ್ಯಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಮುಂದಿರುವ ಪದ್ಯವು ಹೆಚ್ಚಾ 


ಲನುತ ಮಂಚವನಿಳಿದು ಕೌರವ 
ನಣಕ ಲೇಸಲ್ಲೆನುತ ವಜ್ರದ 
ಗೊಣಿಯಡೊಡ್ಡಿನ ಹೊನ್ನ ಹಾವುಗೆಯೊಳೆಗೆ ಕಾಲಿಡುತ | 
ಕುಣಿವ ಕಡೆಯ[ವೆ]ನೊದರಿಸುತ ಸಂ 
ದಣಿಯ ಪರಿಜನದೊಳಗೆ ವಿದುರನ 
ಮಣಿದಲೆಯ ಮೇಲಸುರರಿಪು ಕರವಿಟ್ಟು ನಡೆತಂದ ॥ 


೫೬ನೆಯ ಪದ್ಯವಾದ ಮೇಲೆ (ಗಚ್ಕರು,ಠೃಡ್ಮನಪ್ರಯ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಸರಸಿಜಾಕ್ಷನು ಬಂದ ಯದುಕುಲ 

ವರತಿರೋಮಣ ಬಂದ ದಾನವ 

ತರಥಧಿವಡಬಾನಲನು ಬಂದನು 3ಸಿರಿಯರಸ8 ಬಂದ | 

ದುರಿತಕದಳಿಕಕುರಾರ್‌ ಬಂದನು 

ಸುರಸಮೂಹಾರ್ಜಿತನು ಬಂದನು 

ಅರಸು ಗದುಗಿನ ವೀರನರಯಣ ಬಂದನೋಲಗಕೆ ॥ 


ಯಾದವರ ಕುಲತಿಲಕ ಬ೦ದನು 
ಸಾಧುಸಜ್ಜನರರಸ ಬಂದನು 
ಮೇದಿನಿಯ ರಿಪುವಿಪಿನದಹನ* ಕೃಶಾನುವಿದೆ ಬ೦ದ । 
ಹೇದವೇದ್ಯನು ಬಂದನಿದೆ ಸನ 
ಕಾದಿ ಪೂಜ್ಯನು ಬಂದನಬುಜಭ 
ವಾದಿ ದೇವಪ್ರಿಯನು ಬಂದನು ನೃಪತಿಯರವುನನೆಗೆ ॥ 
1 (ಚೈಡ.ಪೆ), ? ಕಾಮಪಿತ (ಗ), * ಮದೇಥ (ಠ), *ಭಾರಾ 
ಪಹಾರ (ಠ), 


೮] 


ೀಗಪರ್ವ | ೨೦೭ 


ಕಂಡವರ ಕಡುದುರಿತರಾತಿಗೆ 
ಕೆಂಡವನು ಬೀಯಿತ್ತ ಕೈಗಳ 
ಮಂಡೆಗಾನಿಸಿದವರಿಗುದ್ದವ ಕೋಟಿಗಳ ಕೊಡುತ | ಸಾ 
ಚಂಡಮತಿಯಲಿ ಹೊಗಳಿದವರಿಗೆ 1 ಶ್ರಿ! 
ಹಿಂಡುಮುಕುತಿಯ ಬೀಜುತವಪೆಯು 


 ದ್ಲೆಂಡದೇವನು ಬರುತಲಿರ್ದನು ನೃಪತಿಯೋಲಗಕೆ | 2 / 


ರಾಮ ಬಂದನು ಸಕಲಮು 
ಪ್ರೇಮಿ ಬಂದನು ಪಾಂಡವರ ಸ 
ಕ್ಷಮ ಬಂದನು ಲಕ್ಷ್ಮ ಣಾಗ್ರ ಜ EM | 
ಭೂಮಿಯೊಳಗರ್ಥವನು ಬೇಡ 
ಲಾ ಮಹಾತ್ಮನೆ ತಾನೆ ಬಂದನು 
ಕಾಮಪಿತ ಮುರಷ್ಕೆರಿ ಬಂದನು ನೃಪತಿಯೋಲಗಕೆ ॥ 


ಸುರರ ಸಲಪಿದ ದೇವ ಬಂದನು 
ನರನ ಜೀವ!ನ!ಸಖನು ಬಂದನು 
ಪರಮಕರುಣೋದಯನು ಬಂದನು ಕಾಮಪಿತ ಬಂದ 
ದುರುಳರಾವಣಷ್ಯೆರಿ ಬಂದನು 
2ಸಿರಿಲತಾಂಗಿಯರಮಣ ಬಂದನು 
ವರ ಅಹಲ್ಯೆಗೆ ಮೋಕ್ಷವಿತ್ತವ ಬ೦ದನೋಲಗಳಕೆ | 


(ಚ) ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಮುಂದಿರುವ ಪದ್ಯವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ, 


ಅಜಸುರಾರ್ಜತಚರಣ ಬಂದನು 
ಸುಜನಜನೆರಕ್ಷಕನು ಬಂದನು 
ತ್ರಿಜಗಪ ತಿಪಾವನನು ಬಂದನು ಸುರರ ಸಂರಕ್ಷ 
ಅಜನಪೆತ್ತ ವ ಬಂದ ಲೋಕ 
ತ್ರಿಜಗವಲ್ಪಭ ಬಂದ ದಾನವ 
ಕುಜನ ದೈತ್ಯವಿಭಾಡ ಬಂದನು ನೃಪತಿಯರಮನೆಗೆ ॥ 


1! ದ (ಡೈಪ), ? ವರದ ಬಂದನು ಸತಿಯಹಲ್ಯೆಯ ಸಿರಿಲತಾಂಗಿಯ ರಮಣ 


ಲೆ 


ಬಂದನು ನೃಪತಿಯೋಲಗಕೆ (ಡ,ನ,ಕ್ನ್‌ಯ), 


ತಲಲ್ಲಿ *.- ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


(ರ) ಪ್ರತಿಯಲ್ಲ ಮುಂದಿರುವ ಪದ್ಯವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ. 


ರಾಮ ಬಂದನು ಭಕ್ತಜನಸು 
ಪ್ರೇಮಿ ಬಂದನು ಯಾದವಾಂಬುಧಿ 
ಸೋಮ ಬಂದನು ಧಾಗವತಜನ ಲೋಲುಪನು ಬಂದ | 
ಕಾಮಿನಿಯ ಮೊಯೆಗೇಳಿ ಸಲಹಿದ 
ಪ್ರೇಮಿ ಬಂದನು ನೀಲಕುಮದ 
ಶ್ಯಾಮ ಬಂದನು ಕೌರವೇಂದ್ರನ ರಾಜಮಂದಿರಕೆ ॥ 


(ಯರ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಂದಿರುವ ಪದ್ಯವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ, 


ದೇವ ಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂತ ವರರಾ 
ಜೀವಲ್ಲೋಚನ ಭಕ್ತವತ್ಸಲ 
ರಾವಣಾಂತಕ ಗೋಪಷೇಪಷಭಯಾಪವಿಲಹಾಸ | 
ದೇವಕೀನಂದನ ಯಶೋದಾ 
ದೇವಿಯುನ್ನತಪಣ್ಯ ನೆನೆವರ 
ಕಾವ ದೇವನು ಬಂದ ಕೌರವರಾಯನರಮನೆಗೆ ॥ 


(ಶಯ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಂದಿರುವ ಪದ್ಯವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ, 


ಸುರಗಣಾಧ್ಯಕ್ಷಕನು ದಾನವ 
ರರಸ ಜನಶಿಕ್ಷಕನು ಕೋಮಲ 
ಸರಸಿ:'ಜೋದರಷೆರಿ ಮದಮಾತಂಗ ಪಂಚಾಸ್ಯ! | 
ವರಭುವನಕುಕ್ಷಕನು ಪಾಂಡವ 
ಧರಣಿಪರ ಪಕ್ಷಕನು ಕೌರವ 
ಶರಧಿವಡಬಾನಲನು ಬಂದನು ನೃಪತಿಯೋಲಗಕೆ ॥ 


(ಕವ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮು೦ದಿರುವ ಪದ್ಯವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ, 


ದೇವ ಸನಕಸವಂದ್ಯ ಬ೦ದನು 
ದೇವ ಮುನಿಜನರಕ್ಷ ಬಂದನು 
ದೇವ ದೇವನು ನೆನವ ಸುಜನರ ರಕ್ಷಿಸುವ ಬಂದ | 
ದೇವ ದೈತ್ಯಕುಠಾರ ಬಂದನು 
ದೇವ ನರಕನಷ್ಕೆರಿ ಬಂದನು 
ದೇವ ಕಂಸಾಮರ್ದ ಬಂದನು ನೃಪತಿಯರಮನೆಗೆ॥ 


1 ಜದ ಬಂಧುಕನು ವಂಶೋದ್ಭವಕೆ ನಿರ್ಮಲನು (ಯ).. 


ಲ] ಉದೊ ್ಯೀಗಪ ಪರ್ವ ೨೦೯೪ 


(ಟ) ಪ್ರತಿಯಲ್ಲ ೬೦ನೆಯ ಪದ ೈವಾದಮೇಲೆ ಮುಂದಿರುವ ಪದ್ಯವು 
ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿದೆ, 


ಬೀದಿಬೀದಿಯಲನಿಲಜಾತವಿ 
ರೋಧಿಯರಮನೆಗೆಯ ರಲು ಕಮ 
ಲ್ಲೋದರನ ತಜುಬಿದರು ತಡೆದರು ದ್ಯಾರವಟ್ಟದಲಿ | 
ಯಾದವನು ಬಂದಿಹನರಸ ಚಿ 
ತ್ಲೋ(ದಯವ ಜಿಸಸೆನಲು ಬರಹೇ 
ಳಾದರೆನುತವನೀತ ದೂತರ ಕರೆದು ನೇಮಿಸಿದ ॥ ' 


೮ವೆಯ ಸಂಧಿ ಕೊನೆಯಲ್ಲ ಮುಂದಿರುವ ಪದ್ಯವು (ಬ, ದ ಬ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿದೆ, 


ಸಿರಿವರನು ದವರ ಕುಲದಲಿ 

ವರಮಹಾತ್ಮನು ಕೃಷ್ಣರಾಯನು 
ದುರುಳಕೌರವ!ನೀತಿ! ಯಾದವನೀತಿವಚನವನು | 
ಇರದೆ ಕೇಳುತ ಮನದೊಳಗೆ ಅತಿ 

ಹರುಪದಿಂ ಕೌರವಗೆ ನುಡಿದನು 
ಪರಮಕರುಣಾಸಿಂಧು ಗದುಗಿನ ವೀರನಾರಾಯಣ ॥ 


ಕಾರಾ ತಾಕಾ ತಾರಾ ಸಾತಾರಾ. 


! ನೃಪತಿ (ದಬ), 
MB.U. 14 


ಒಂಬತ್ತನೆಯ ಸಂಧಿ 


(ಬ) ಪ್ರತಿಯಲ್ಲ ೨ನೆಯ ಪದ್ಯವಾದಮೇಲ ಮುಂದಿರುವ ಪದ್ಯಪು ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ, 


ಸವಬಲದೊಳನುಮಾನದಲಿ ಭೇ 
ದವನು ನೆನೆವುದು ಹೀನಬಲರಲಿ 
ತವಕಿಸದೆ ತನ್ನಂಫಿ _)ಗೆಂಗುವ ನಯವ ನೆಗಳುವುದು | 
ಅವನಿಪರ ಬಲುಗೈಗಳೊಡನಾ 
ಹವವ ನಿಶ್ಚೆ $ಸದೇ ಸಂಧಾ 
ದವನು ನೆ3ಔದು ಮಂತ್ರವಿದು ತಿಳಿಯೆ೦ದನಸುರಾರಿ॥ 


ಆದೇ ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ೫ನೆಯ ಪದ್ಯವಾದಮೇಲೆ ಮುಂದಿರುವ ಪದ್ಯವು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ, 


ಒಲುವ ವೈರಿಗೆವೊಳಗಹುದು ಬಲು 
ಗಲಿಗಳಿಗೆ ಬಿನ್ನಾಣದಲಿ ಸಲೆ 
ವೊಳಗುಮಾಡಲು ಕಲಿಯಜೇಹುದು ಭೂಮಿಪಾಲಕರು | 
ತಿಳಿಯೆ ನೀ ಪಾಂಡವರು ನಿನ್ನಲಿ 
ಸಲುಗೆಯಳ್ಳವರಹರು ಚೆಕ್ಕರಿ 
ಗಳೆಯದೆನ್ನಯ ಮಾತ ಸಲಿಸಲು ಲೇಸು ನಿನಗೆ೦ದ | 


೨೩ನೆಯ ಪದ್ಯವಾದಮೇಲೆ (ಖಗ ಚಟ ಡ್ಮ್ಡದನಯ,ರ), ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಮುಂದಿರುವ ೬ ಪದ್ಧ ಗಳು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿವೆ, 


ಕೆಡಿಸದಿರು ಧೃತ ತರಾಪ್ಟ ಕುಲದಲಿ 
ಕೊಡಲಿ!ಗಾವನು ಹೊತ್ತು ವಂಶವ 
ಕೆಡಿಸಿ ಕಳೆದರೆ ಹಾನಿವೈ ದ್ಭಿ ಗಳೆಲ್ಲ ನಿನಗಹುದು | 
ನುಡಿಗೆ 3ನೀ ಮತಗೊಡಡೆ *ಗರ್ವದಃ 
8ಗಡಣದಲಿ ಮುಂದಹಖಿ ಸುದವದಿರ 
ನೊಡಬಡಿಸಿ ಪಾಂಡವರ ಸ್ವಾಮ್ಯವ ಕೂಡಿಸು ನೀನೆಂದ ॥ 


1ಯನು ನೀ ಹಡೆದು (ಖ), ಕನಜಅನು ಹುಟ್ಟಿ (ರ), ನೀ ಮತವಾದ 
ಡಾ ಖಳ (ರ). *ಹಿಸುಣರ (ಚ), 3 ನುಡಿಗಳನು ಭಾವಿಸದೆ ಧರ್ಮದಲೊ (ಚ), 


೨೧೦ 


ಇಮೊ. ್ಯಗಪರ್ವ | ೨೧೧ 


ಹಲಬರಜಾ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ತಿಯ 
ಛಲದೊಳಗೆ ತ ವಳಸಿ ನೆರಕಡೂ 
೪೪ಿ:ದ ಕಥೆ ಹಲವೆಂದು! ಗೆ ಗೌತಮಕತ್ಯಪಾದಿಗಳು 
2ತಿಳಿದು ನೀತಿಯ ಪದವ ತಂತ 
ಮ್ಮೊಳಗೆ ಕೌರವಗಜುಹೆ? ಮುನಿಸಂ 
ಕುಲದ ವಚನವ ಕಿವುಡುಗೇಳುತ ಮೊಗವ ತಿರುಪಿದನು॥ 


ವ್ಯಾಸವಚನವನಾ ವಸಿಪ್ಕಮು 
ವೀತನೊಳು ನುಡಿಗಳನು ಕಕೋವಿದ್‌ 
ಕೌಶಿಕನ 1ಕಥನ"ವನು ಕೈಕೊಳ್ಳದೆ ಸುಯೋಧನನು ! 
ದೇಶವನು ಪಾಂಡವರಿಗೀವ 
ಭ್ಯಾಸವೆಮ್ಮೊ ಳಗಿಲ್ಲ ನೀತಿಯ 
ರಾಶಿಯಾನನಹೆನೆನ್ನನೊಡಬಡಿಸುವಿರಿ ನೀಪೆಂದ | 


ಮಗನೆ ಸೋಮಾನ್ಯಯವ ನೀರಲಿ 
6ಹೊಗಿಸ್‌ದಿರು ದನುಜಾರಿ ಮುನಿದರೆ 
ತೆಗೆಯದಿರ ನಮ್ಮ ಸುಗಳನು ಪಾಂಡವರ ಸಂತ್ಯೆಸು | 
ವಿಗಡತನ'ವಿದು ವಿರಸವಾ ಹಿಂ 
ದೊಗೆದ ಜೂಜಿನ ಗಸಣಿ ಸಾಕೆ 
ಮಗನೆ ಜೇಡಿದೆನೆಂದು ತಲೆವಾಗಿದಳು? ಗಾಂಧಾರಿ ॥ 


ಮಾತೃವಚನವ ಮಾಲು ನಿಮ್ಮಯ 
ತಾತ ನಾಜ್ಞೆಯ *ನೂಕಿ ಹಿರಿಯರ 
*'ಮಾತುಗಳನತಿಗಳೆದು ಪಿತವರ್‌ ಮಾತ ಮನ್ನಿ ಪದೆ! 
10ನೀತಿರಯಲಿ ಮನಗೊಡದೆ pe 
ರ್ವಾತುರದಲವನಿಪರು ಬಳಸಲ 
ಮಾತು ಹಲವಅಜಿಲೇನು ri ವಿದುರ ॥ 


| 1ವಮತ ಜೀಯೆ೦ದು (ಯ.ರ), 2ತಿಳುಹಲ೦ತಾಗವರು ಹೊಸಕಥೆಗಳನು 
ಕೌಿರವಗಲಅ:ಹೆ (ಚ), ತಿಳುಹಲವದಿರ Mai ಭೂಪ 
(ಯರ), *ಕನಲದ (ಟಯರ). ವಾಕ್ಯ (ಚ), ವಜನ (ಟದೃಪ 
*ನಾ (ಟದ), 6ಮಗುಚ (ಯರ), ' ವನು' ಬಿಟ್ಟುಬಿಡು ನೀನಗಡಿಮಾಡದೆ 
ಹಿ೦ದೆ ಜೂಜಿನ ಸೊಗಸು ಸಾಕ್ಯೆ ಮಗನೆಯೇ ದಳ" ಬಳಿಕ (ಟಯ ರ), 
8 ವೆಣಿಸಲೊಲ್ಲದೆ (ಟ. ರ), ಮಾಉ ಹಿತವರ (ಪ). ೨ನೀತಿಗಳ 
ಮೊಟ್ಟೆ ಒಸಿ ಹಿರಿಯ;ರ (ಟ,.ಯ್ಮರ), ಖ್ಯಾತಿ (ಟ,ಯ,ರ). 


ME.U. ತ್ತ 


0೨ 


ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ಇಳೆಯ ಭಾಗವ ಕೊಡನು ಸಮರಕೆ 
1ಕಳನ! ಕೊಟ್ಟೆನು ಕ ಪ್ಪನನು ವೆ 
ಗಳಿಸಿ ಭೀಪ್ಶ ದೊ ತ್ರೀಣಕೃ ಪಮೊದಲಾಗಿ ನಮ್ಮವರು | 
ಬಲವರವು ನಿಮಗುಳ್ಳಡೀಗಳೆ 
ತೊಲಗಿ ಪಾಂಡವರತ್ಯ ಜಾಳಿಸಿ 
ಹಲಪ್ರನುಡಿಯಲಿ ಮುಂದುಗೆಡಿಸದಿರೆಂದು ಬಳ ನುಡಿದ 


(ಚ) ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಮುಂದಿರುವ ಪದ್ಯವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ, 


ಧರ್ಮವತದಲಿ ದೈವವಿಹುದಾ 
ರ್ಮವಶದಲಿ ಜಯದ ಜೋಡಣ್‌ 
ಧರ್ಮವತಶದಿಂ ಸಕಲ ಸತ ಬಹ್ಯಾನಸ ನಸುಖವಿಹುದು | 
ಧರ್ಮವನು ಪಾಲಿಸುವರಾ ಪ 
ದ್ರರ್ಮ ಪಾಂಡವ ಭೂಮಿಪಾಲರೊ 
ಳುಮ್ಮಹವ ಬಿಡು ಮಗನೆಯೆಂದನು ನೃಪಗೆ ಧೃತರಾಷ್ಠ | | 


೨೭ನೆಯ ಪದ್ಯವಾದಮೇಲೆ (ಖಗೈಚ್ಛಟ್ನಡ್ದನಯ ರ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ 


NE NB) 


ಮುಂದಿರುವ ಪದ್ಯವು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿದೆ, 


ಸಲುವ ರಾಜ್ಯದ ಭಾಗವನು ನಿನ 
ಗ ನ ಗಾ ್ರಿಮವೈದನು 
ಪಾಂಡುಕುಮಾರರನು ನಿನ್ನ ತ್ರ ಮಾಡಿದರೆ | 
Kr ಕೊಲೆ ತಪ್ಪುವುದು ಸದ್ಗ ತ್ರಿ 
ಸುಲಭವಪ್ಪದು ನಿನ್ನ ಮನದಲ 
ಹೊಳೆದ ಹದನನು ಹೇಳೆನುತ ನೇಮಿಸಿದನಸುರಾರಿ॥ 


ಗಡಟ್ನಡೃಣ್ನಪ್ಸಯ ರ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ೩೩ನೆಯ ಪದ್ಯವಾದ ಮೇಲೆ 


ು೦ದಿರುವ ಪದ ವು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿದೆ, 


a 


ಹಗೆಯ ಸಂಧಿಯ ನೆವದೊಳೆಮ್ಮಯ 
ಬಗೆಯನಹಿಯಲು ಬಂದೆ ಯಾದವ 
ರಗಡುತನ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಸಲ್ಲದು ಸಾಕು ನುಡಿಯದಿರು | 
ಹಗೆಯನಾದಡೆ* ಕೊಂಡು ಬಾ ನಡೆ 
ಮಗುಳ್ಹೊಡಜುಿಯಲು ಬಹುದು ನೀ ಹರಿ 
ಹುಗಿಲು ಮಾಡುವ ಮಂತ್ರ ಸಾಕಿನ್ನೆ೦ದನವನೀತ॥. 


1 ದೆಲನ ( ಟ,ಯೆ,ರ). 2 ಗಳವದಿರ (ಚೆ), ಗೆ ಬಂದರೆ (ಟಡ್ಮದೈಪ', 


೯] | ಟ್‌ ೨೧೩ 


೩೪ನೆಯ ಪದ್ಯವಾದಮೇಲೆ' (ದೃಪ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಂದಿರುವ ಪದ್ಯವೂ, 
(ರ) ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಮುಂದಿರುವ ಪದ್ಯವನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದೆ ೧೩ಪದ್ಯಗಳ್ಳೂ (ಟ ಯ) 
ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಂದಿರುವ ೧೪ ಪದ್ಯಗಳೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿವೆ, (ಗ,ಚೃಡ, ಇ ನ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ 
೩೪ವೆಯ ಪದ್ಯಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಈ ೧೪ ಹೆಚ್ಚಿನ ಪದ್ಯ ಗಳೂ ಇವೆ, 


ಖತಿ!ವಿಡಿದು ಮನದೊಳಗೆ! ಮಣಿಯದ 
'ಮತಗುಡದ ಫಣಿಕೇತನನ ಕಂ 
ಡತುಲಬಲ ಗುರುಪಿಂಧುತನಯಾದಿಗಳ ಮೊಗನೋಡಿ | 
2ಡೆತಿತ?ರವವನಿಕಿಯ* ಬಯಸಿ 1ಕದನವ 
ನತಿಮಹನದಲಿ ಬಗೆದೊಡೀತನ" 
ಸತಿಯ*ಕಿವಿಯೋಲೆಗಳು ತಿರವಲ್ಪಿಂದನಸುರಾರಿಕ ॥ 


ಎಲವೊ ದ್ರುಪದನ ಮಗಳೆ ಮದುವೆಗೆ. 
ನೆಲನು ಜೆಸ ದಂತಿ ನೀ ಮೊದ 
ಲಿಳೆಯ ರಾಯರು ನೆರೆದರಂದಿನ ಬಿಲ್ಲ ನೆಗಹುವಡೆ | 
ಉಲಿದು ಹೋರಿದು ಕೆಡೆದರಂದತಿ 
6ಬಳರುಳ ಧನುವನು ?ಮುಖುದು? ತೆಗೆದ 
ಗ್ಲಳದ ಯ೦ತ್ರವ ಜಯಿಸನೇ ನರನನುವ ನೀನಖಯಗ 


ಅಡವಿಯಲಿ ಪಾಂಡವರ ಜೇಟೆಗೆ 
ನಡೆದು ಬಂದರೆ ಮುನಿದು ಖಚರನು 
ಹೆಕಡಗುಕಡಿಯ ಬಿಗಿದಡರಿದನು ಗಗನವನು ಜಗವಹಖುಯೆ | 
ಬಿಡಿಸಿದನಲಾ ನರನು ಭೀಮನ? 
10ಕ್ರಡನೆ ತಲೆಯಿದೆ ನಿನ್ನ ಕೊರಲಲಿ 
ಸುಡು ನುಡಿಗೆ ಹೇಸಿದೆನು ಕೌರವಯೆಂದನಸುರಾರಿ?0 | 


1 ಯ ಹಿಡಿದನು ಶಾರಿ (ಚಟ್ನಿಯ), ?ವ್ಯತಿಕ (ಚಟ್ಮಡ,ಯ,, ಕವ (ಗ್ಗ), 
1 ದನು ಬೇಡುತಿರೆ ಕದನವ ನೆನೆವ ಭೂಪನ (ಟಯ), 5ರಾ ಕಿವಿಯೋಲೆಯಸ್ಸಿರ 
ವಖಯೆತಾನೆಂದ (ಟಯ). 5 ಖಳರು (ಗ.ಟ್ಮಣ), 7 ತೊನೆದು (ಚ), 8 ಡೆಮೆ 
(ಚ), ಮಾರುತಿ (ಚಟಯ), ಕಡಿದ ತಲೆಯಿದೆ ನಿನ್ನ ಕೈಯಲ ಸುಡು 
ಸುಡೆಲವೋ ಪಾಪಿಕೌರವ ನುಡಿಯಲೇಕೆಂದ (ಚ), 


೨೦೪ ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ತುಜುಗಳನು ಹಿಡಿದೊಯ್ಯ!ಲಾಕ್ಷಣ 
`'ವ'ಜಿಸಿ ಬ೦ದನುವೊಂದುರಹದಲಿ 
:ತುಜುವ ಮರಳಿಚಿ ತಜುಬಿ ನಿಂದನು ಈ ಸಮರ್ಥರನು?ಃ | 
ಮುಖಿದು ಕಡಪಿದನೊಂದು ಬಾಣದಿ 
ಕೋಖೆದು ಕೊಂದನು ನಿನ್ನ ಬಲವನು 
ಬದಿಯ *ಹಮ್ಮೆಯ” ಕದಜು*ವರೆ ನಮ್ಮೊಡನೆ ನೀನೆಂದ" ॥ 


ಎಲವೊ ನಿನ್ನಯ 5ಭಂಗಕೋಟಿಗ 
ಛಳತೆಗೆಯ್ದವು ಕೈದುಗೊಂಡರೆ 
ಯುಳಿಯಲಾಪವರುಂಟೆ ಕುಂತಿಯ ಮಕ್ಕಳಿದಿರಿನಲಿ₹ | 
ಗಳಹತನವನು ಮಾಡದಿರು ಕುರು 
ಕುಲವ ಕೆಡಿಸದಿರಕಟ ಕಕುಟಿಲನೆ 
ತಿಳಿಯೆ ಕೈ*ಸಾಖಿದೆನು ತೊಡಕಿದಡಳಿಯದಿರೆಯೆಂದ?॥ 


ಬೇಡ ಮರುಳೇ ಕಪಾಂಡವರು ಕ್ಯಠ 
ಮಾಡಿದರೆ ನೀಮುಳಿಯೆ ನಿನ್ನಯ 
ಕೇಡು ತನ್ನದು ಡಿ೦ಗರಿಗರಪೌಮಾನೌ್‌ವೊಡೆಯನದು | 
ಮಾಡು ಸಂಧಿಯನೊಲ್ಲದಿದ್ದೊಡೆ 
ನಾಡು ಮೆಚ್ಚದು ಸಲುವುದಪಿಜಯ 
ಜೋಡಿ ಮೇಲಣ ಹದನು ಸಾವನು ತಹುದು ನಿನಗೆಂದ | 


1 ಅಕೆಯೊಡನ (ಸ.ಟಡ ನಯ), ₹ಉಖುಬಿದನು ತಜುಬಿದನು ಮುಖದನು 
ಈ ಸವ`ರ್ಥರನು (ಚ, ತುಮಿವ ಮರಳಿಚಿ ತಣುಬಿ *ನಿನ್ನಮ ನರ ಸಮರ್ಥ 
ರನು* (ನ), *ನಿಂದನು ನರ ಸಮರ್ಥನೆ (ಡೆ), ಉಬಿದನು ತಣಜುಬಿದನು 
ರಣದಲ ಸಕಲ ಸಮರಥರ (ರ), *ಬಲುಷೆಯ (ರ), ವರೆ ನಮ್ಮೊಡನೆ 
ಹೇಳೆಂದ (ಚ್ಮಟ್ನಡ.ನ ಯ), ತಿಹೆ ನೀನೆಂದನಸುರಾರಿ (ರ), 5ತೊಡೆಗಳನು 
ಮಿಗೆ. ಕಲಹದೂಳಗನಿಲಜನು ಹೊಯ್ಯಾಗುಳುಹಿ ಕೊಂಬವರುಂಟೆ ಕುಂತಿಯ 
ಮಕ್ಕಳ್ಳುವರಲ (ರ) ನೀವೇ ತಿಳಿದುಕೋ (ರ), 7 ಸಾಖಡೆನೆಂದನಸುರಾರಿ 
(ಗ). 8 ಮತ್ತೆ ಸಾಯದೆ (ಚಟ ಡನ.ಯ.ರ) ೌ ರಾಧ (ಚೃಟ.ಡ್ಗನ್ನಯ ರ. 
10 ರೂಢಿ ಬೆಚ್ಚ ಳು ಪಲುವುದಪ ( ಚಟ ಡ.ನ ಯೆ), ರೂಢಿ ಮೆಚ್ಚ ದು ಬಳಕಲಪ 


(ರ). 


ನ 


ಉದೊ ೀಗಪವ ೨೧೫ 


ತುಜಿಗಿ ಕಬ್ಬಕ್ಕಿಗಳು ಗೂಡಿನ 
ಲೆಜಿಗುವಂತಿರೆ 'ಪಾರ್ಥನಂಬುಗ 
ಳುಜುಬಿ ನಿನ್ನಯ ದೇಹದಲಿ ಮುಖಿವಾಗ ನಾ 
ಒಜಿಲಿ ನೀ ಕೆಡೆವಾಗ ಸಂಧಿಯ 
ಮುಖದ ವಿಧಿಯನು! ಬಳಿಕ ನೆನೆಯದೆ? 
`ಬಹುದೆ ತೀಜುವುದಲ್ಲ ಬಳ ಕೇಳೆಂದನಸುರಾರಿ₹॥ 


ಕಿವಿ"ಗೆ ಕಠಿಣವು ನಮ್ಮ ನುಡಿಯೆಂ 
ದವನಿಪತಿ ಮುಖದಿರುಹದಿರು ಕೌ | 
ರವರ್‌ ಸಂಗ್ರಾಮದಲಿ 9ಕಡುಗಿದಕ ಪವನನಂದನನ | 
ತಿವಿದ 7ಬಲುಗೆದೆಹೊಯ್ಲಿ ಪ ರೌ | 
ರವವ'ನದ ದಿಟಪೆಣತು ಸೆ | 
ದೆವಮತಿಗೆ. ನಿ ಗೆಂಡನಹೆ ಢಿ ಕೇಳೆಂದ | 


ಲೀಲೆಯಲಿ ನೀನಖಿಳರಾಯರ 
ನೋಲಗಿಸಿಕೊಳಲಲಸಿ ಕಾಲನ 
ಕಾನುನು ಕುಂದಲ್ಲವೇ ನಿನಗೆ | 
ಸೋಲು ತಪ್ಪದು ಭೀಮಪಾರ್ಥರ. 
ಕೋಲು *ತೆ)ಂಕು'ಪುವಲ್ಲ ಧರಣಿಯ. 
ಲೋಲುಪತೆಯಿಂದಳಿಯಬೇಡೆಂದಸ ಸುರರಿಪು ನುಡಿದ | 


* ಈ ವಿಜಯವೀ ಬಳಗವೀ ಸಿರಿ 
ಯಾ ವಿಳಾಸತೆಯಾ ಸಮರ್ಥತೆ 
ಯಾ ವಿಡಂಬತೆಯಾ ಸಮಗ್ರ ತೆ ಪಾಂಡವರ ಕೂಡೆ |! 
ಭಾವಿಸಲು ಲೇಸಹುದು ಸ | 
ನೀವು ಸಂದರೆ ಬಳಿಕ 'ಮೆಖೆಯದು! 
ಕಾವರಿಲ್ಲೆಲೆ ಭೂಪ ಮರುಳಾಳಾಪ ಜೇಡೆಂದ॥ 


1 ನರನ ಬಾಣಗಳಿರದೆ ಸೇನಾವನವ ಕವಿದುಖ: ನನ್ನ ಮ್ಯೊಗಳಲ 
ಮುಖವ ಸಮಯದಿ ಮಖುಗುತೊರ್ವನೆ ಕರಗಿ ಸಂಧಿಯ (ಚ), 2ಮಾಳ್ಪೆನೆ೦ದಡೆ 
(ಚ), ಬಳಿಕ ಬೈದರೆ (ಟ್ನಿಯ), ಬಳಿಕ ನೆನದರೆ (ರ), 5 ಬಹುದೆ ತೀಠದು ಖೂಳ 


(ರ), 


Roo os ಎರಿ (ಚ), ತಿರುಗುವುಡೆ ಖಳ ನಿನ್ನ ನಿಳನಖಯೆಂದನಸುರಾರಿ 


1ಕಠಶೋರಪು (ರ), 5 ಹಿಡರೆ ರೌರವದ (ಡು. 6 ಕನಲದ (ಟ.ಯ,ರ 


7 ತಿವಿಗಳ ಗದೆಯ ಹೊಯ್ಲಿನ ರಪುಕುಳವ (ಡೆ, ನ), ಘೌ ಕ ಡ.ಯ. ರ, 
9 ತಪ್ಪು (ಟ.ಯ.ರ), : 10 ಕಡೆಯಲಿ (ಚ). 
1* ಈ ಗುರುತಿನ ಪದ ವು (ದಪ) ಪ್ರ ತಿಗಳಲ್ಲೂ ಇದೆ." | 


ಜಂ PE 


೭ನ WES 


೨೧೬ ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


* ಈ ಕುಮಾರರನೀ ಪ್ರಧಾನರ 
ನೀ ಕುಠಾರಚತುಪ್ಪಯವನೀ : 
ಯಾಕೆವಾಳಿಕೆಯುಳ್ಳವರನೀ ಮಕುಟವರ್ಧನರ | 
ನಾಕದಲಿ ನೆಲಗೊಳಿಸಿ ನಿನ್ನವಿ 
ವೇಕಶಿಖಿಯನು ನರನ ಬಾಣಾ 
ನೀಕಜಲ ಮುಕ್ಕುಳಿಸದಿಹುದೇ ಎ೦ದ!ನಸುರಾಠಿ! | 


ಸಿಡಿಲು ಕುಖಗಳನುಯಿಬಿ ತಿವಿವಂ 
ತೆಡಬಲನನೊಡೆಹಾಯ್ದು ಪಲ್ಲವ 
ಗೊಡೆಯ ಮುಜ:ದೀಡಾಡಿ ಬಿರುದಿನ ಹಳವಿಗೆಯ ಕಡಿದು | 
ತೊಡೆಯ ಬಂಡಿಸಿ ನಿನ್ನ ಮಕುಟವ 
ಹುಡಿಯೊಳೊರಸದೆ ಬಖುದೆ ಬಿಡುವನೆ 
ಜಡಿದನಾದರೆ ಭೀಮನಾತನ ಬಲುಹ ನೀನಖಯ॥ 


ನರನ ಗಾಂಡೀವಪ್ರತಾಪ : 
ಸ್ಫುರಿತನಾರಾಚಪ್ರಚ೦ಡೋ 
ತೃರ್‌ದ ದಾವಾನಲನಲಿಲೆ ಕೌರವಕುಲಾರಣ್ಯ | 
ಉರಿದು ನಂದದೆ ಮಾಣದಧಿಕರೊ 
ಳಿರದೆ ತೊಡಕುವುದಾಗದೆ೦ಬುದ 
ನಖಿಯೆಯಾ ನೀನೆಂದು ಜಖೆದನು ಕೌರವಾಧಿಪನ ॥ 


(ಟಯರ,) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ೩೫ ನೆಯ ಪದ್ಯಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಮುಂದಿರುವ ಪದ್ಯವು 
ಹೆಚಾಗಿದೆ 
ಚ 6 


ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲವನಿಯನು ಪಾಂಡವ 
ರೊಡನೆ ಬಾಳ್ದುದರಿ೦ದ ಹಿಮಗಿರಿ 
ತಡಿಯೊಳಗೆ ತಪಮಾಳ್ನುದೊಳ್ಳಿತು ಕೃಷ್ಣ ನೀ ಕೇಳು | 
ಕಡೆಯ ಮಾತಿದು ಭೂಮಿ ತನ್ನಯ 
ಮಡದಿ ಮಡದಿಯ ಪರರ್ಗೆ ಕೊಡುವೆನೆ 
ನಡವಳಿಯ ತಾನೊಲ್ಲೆ ಹೇಳಿದಿರೆಂದನಾ ಭೂಪ ॥ 


1 ನಾ ವಿದುರ (ಟ.ದ.ಪ;, 2ಗಿರಿ (ಗ್ರ, *ಪು ಉನಳವಡಿಸದುದು (ಟ, 
ಯ). 

* ಈ ಗುರುತಿನ ಪದ್ಯವು (ದಪ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲೂ ಇದೆ, ಈ ಪದ್ಯವಾದ 
ಮೇಲೆ ೩೫ನೆಯ ಪದ್ಧವಿದೆ, 


2... ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೨೧೭ 


೩೬ನೆಯ ಪದ್ಯವಾನಮೇಲೆ (ಗೈಚ್ಮಟ,ಡ.ಣ, ದೈೌನಪಯ ರ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ws ಸೂಚನೆ "ಪದ್ಯ ವಿದೆ. 


ಭಯರಪಿತನಿರ್ಗುಣನನಮಲಾ 
ದ್ವಯನ ಬಂಧಿಸಲೆಂದು ಕುರುಪತಿ 
ನಿಯಮಿಸಲು ಜೆಳಗಿದನು ಮುರರಿಪು A | 


ಸೂಚನೆ ಪದ ವಾದಮೇಲೆ (ಗಃ ಚ್ನಡ್ಮನ. . ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಂದಿರುವ 
ಪದ್ಯವು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿದೆ, ಗ ರ) ಪ ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲ ೩೭ನೆಯ ಪದ  ವಾದಮೇಲೆ ಈ ಪದ್ಯವಿದೆ, 


ದೃಗುಯುಗಳ ಕೆಂಪಾಗೆ ಕಾರ್ಜೊಗೆ 
ನೆಗೆದುದುಸಿರೊಳು ಮುರಹರನ ಮಾ 
ತುಗೌಳ ಮೊನೆಯಂಬುಗಿದು* ನಟ್ಟವು ನೃ ಪನ ಚಿತ್ತ ದಲಿ 
ಬಗೆಗೆ ಭೀಕರವಾಯ್ತು ಕಣ್ಣಾ 
ದಿಗಳ ವದನವ ಮೋಡಿ ಕೃಪ್ಣ ನ 
ಬಿಗಿಯಲೆಂದಳವಡಿಸಿದ್‌ರು ತಮತಮಗೆ ಕೌರವರು? | | 


# (ಚ) ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ೩೭ನೆಯ ಪದ್ಯವಾದಮೇಲೆ ಮುಂದಿರುವ ಪದ್ಯವು ಹೆಚ್ಚಾ 
ಗಿ : | 
ಅ೦ಜದಿರಿ ನೀವೆನುತ ಹೇಳಲು 
ಮುಂಜೆಜಿಗ ಬರಸೆಳೆದು ಖತಿಯಲಿ 
ಕುಂಜರನು ಕೇಸರಿಯ ಮಯನು ತುಡುಕುವಂದದಲಿ | 
ಮಂಜು ಪವನನ ಸೆಜಿಗ ಮಾರಿಯ 
ಮಂಜರನು ಗಿಳಿಯಣಸುವಂತಿರೆ 
-ಕಂಜನಾಭನ ಬಿಗಿಯಲಳವಡಿಸಿದರು ನೇಣುಗಳ ॥ 


ಗ್ಮಯ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ೩೭ನೆಯ ಪದ್ಯವಾದಮೇಲ್ಲೂ (ಚ.ಟ,ರ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲ 
೩ಲವೆಯ ಪದ್ಮ ಕ್ಕೆ ತೊದಲ ಮುಂದಿರುವ ಪದ ೈಪು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿದೆ. 


ಬಳಲಲಾಮನ ಬತಿಮಿ"ಗುವ* ಕಂ 
ಗೆಲಸಸನ್ಮೆ ಗೆ ತಮತಮಗೆ ಕಳ '` 
ವಳದೊಳಾ ದುಶ್ಕಾ ಸಕರ್ಣಾದಿಗಳು ಗಜಬಜಿಸಿ | 


1 ನನುಪಮಮಹಿಮ ಮುರಷ್ಯೆರಿಯನು ಬ೦ಧಿಸಲೆ೦ದು ಗಜಬಜಿಸಿದರು 
ಕೌರವರು (ನ), ಳು ಮಣುಮೊನೆಯಾಗಿ (ಗೆ) ೪ ಮೊನೆಯಂಬಾಗಿ (ಡನ 
3 ನು ಬತಿಮಿಗಿಲು ಕುರುರಾಯ (ಚ ಟ್ಲ್ಗನ,ಯ ರ), ನು ಖತಿಯಿಂದ ಕ:ರುರಾಯ 
ಡ), *ಗಲು (ಟ.ಯ್ಕರ), 8 ಉಲುಹುಗಳ ಸನ್ನೆ ಯಲಿ' ಕೆಲಕಡೆ ಮನೆಯೊಳಳ 
ಪಡಿಸಿದರು ಸೌಬಲ ಕರ್ಣರೊಡಗೂಡಿ (ಚ), 


೨೧೮ ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


ಮಿಳಿಗಳನು ಮುಸುಕಿನಲಿ ತೆಗೆತೆಗೆ 
ದಳವಡಿಸಿದರು ಕುಲವ ಜಲದಲಿ 
ಕಲಕುವಂದದಿ ನೆಗಳಿದರು 'ಸೌಜನ್ಯಬಾಹಿರರು! | 


೪೩ವೆಯ ಪದ್ಯವಾದಮೇಲೆ (ಗೃಚರ್ಭುಟ್ಲ್ಟಡ,ನ .ಯೆ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಂದಿ 
ರುವ ನಾಲ್ಕು ಪದ್ಯ ಗಳು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿವೆ, 


ರೂಪಯುಕ್ತನರೂಪ ವಿಶ್ವ 
ವ್ಯಾಪಿ ದುಗ್ಳಾಂಭೋಧಿವಾಸಿ ಕೃ 
ಪಾಪರನ ನಿರುಪಮನ ನಿತ್ಯನ ನಿರ್ಮಳಾತ್ಮಕನ | 
ವೈಪರೀತ್ಯ ಚರಿತ್ರನನು ಚಿ 
ದ್ರೂಪನನು ತನತನಗೆ ಕೌರವ 
ಭೂಪತಿಯ ನೇಮದಲಿ ಬಂಧಿಸಲೆಂದು ನೆಗಳಿದರು ॥* 


ಜಲನಿಧಿಯ ಕಾರ್ಬೊಗೆಯ ದೂರದ 
ಸುಳುವಿನಂತಿರೆ ರಜ್ಜು ಸರ್ಪನ 
ಬಳಕೆಯಂತಿರೆ ಸ್ವಪ್ನ ರಾಜ್ಯವಿಲಾಸದಂದದಲಿ | 
ತಿಳಿಯಲುಂಚಿಲ್ಲೆಂಬ ಮಾಯೆಯ 
ಬೆಳವಿಗೆಗೆ ಜನೆಮನವ ಬ೦ಧಿಸಿ 
ತೊಲಗಿದಾತನ ಹಿಡಿದು ಬಂಧಿಸಲೆಂದು ಹ್‌ | 


ವಿವಿಧಮುನಿಗಳ ಮನದೊಳಗೆ ಹೊಳ 
ಕುವನು ಹೆಜಿಸಾರುವನು ಯೋಗಿಗ 
.ಳವಿರತಧ್ಯಾನದಲಿ ನಿಲುವನು ತೊಲಗಿ ಕಾಡುವನು | 
ಭುವನವನು ಬಸಿಯೊಳಗೆ ಧರಿಸುವ 
ನವನಿಯಲಿ ತಾನೊಗೆವ ಲೀಲಾ 
ವಿವರನನು ನಿಗ್ರಹಿಸ ಬಗೆದರು ಭೂಪ ಕೇಳೆಂದೌ ॥ 


*ಈ ಗುರುತಿನ ಪದ್ಯವು (ಪ) ಪ್ರ ಪೃತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿದೆ, 
1 ಸೌಬಲ ಜಯದ ್ರಥರು (ಟ,ಯ,ರ). * ದೈವದೂಪಕರು (ಚಟ್ನ್ಗಡೈನ್ನಯ), 


€] ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೨೧೯ 


ಸ ತುಡುಕಲಖಿಯವು ದಿವ್ಯಮಂತ್ರದ 
ಗಡಣ ಜೊಮ್ಮಾದಿಗಳ ಸೋಂಕಿನ 
ಗೊಡಪೆಗಳು ಗೋಚರಿಸಲಖಿಯವು 1ಗರುವಹರಿಯಿರವ! | 
ಜಡಮತಿಶಿಯ ಬಹುಮೂಢಜನರವ?ಔ 
ಗಡಿಸಿ ದೇವನ ಬಿಗಿಯಲೆಂದಳ 
ವಡಿಸಿದರು 5ನೇಣುಗಳನೆಂದನು ಭೀಪ್ಮನಾ ನೃಪಗೆ* ॥ 


(ಗ) ಪೃತಿಯಲ್ಲ ೫೮ನೆಯ ಪದೃವಾದಮೇಲೆ ಮುಂದಿರುವ ಪದ್ಯವು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ, 


ವಿದುರನಿಂತೆನುತಿರಲು ದುರಿಯೋ 
ಧನನು ಕರ್ಣಾದಿಗಳ ನೋಡಲು (?) | 
ಕದುರಿದರು ದುತ್ಮಾಸ ರವಿಸುತ ಶಕುನಿಸ್ಯಂಧವರು 
ಹೊದಜುಹುರಿನೇಣುಗಳ ಕೈಯೊಳ 
ಗೊದಯಸುತ ತಮತಮಗೆ ಸನ್ನೆಯ 
ಮೊದವಿ ಮೊಗವನು ನೋಡುತಿರ್ದರು ಖಳರು ಕೇಳೆಂದ॥ 


ಬಳಲಿದವು ಶ್ರುತಿ*ರಾತಿ*ಗಳು ನಿ 
ರ್ಮಳ ಸು5ತೇಜವನಟಿಪಿರ ಮುನಿಸಂ 
ಕುಲವಚನೆ ಸ೦ಚರಿಸಿದವು ಸಿದ್ಧಾಂತಯೋಗದಲಿ 
ಸುಳಿವುದೋಟಿದ ವರ್ಣಭೇದಾ 
ವಳಿಯನಉಖಿಯದ ದಿವ್ಯತೀಜದ 
ನೆಳಿನನಾಭನು ಹಿಡಿದನಗ್ಗದ ವಿಶ್ಚರೂಪವನು ॥ 


1..11...1.3313._.. 2 ಎ. ಪವಾರ ಅಥಾ ಹಾರ ಸ ಭಾಸಘಾಹಾ ಅ ಜಾಲಾ ಣಾ 


* ಈ ಗುರುತಿನ ಪದ್ಯವು (ಪರ) ಪೃತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇದೆ, 

1ರುದ್ರಕೋಟಿಗಳ (ಟಯರ), 2 ಗಳುದ್ರೇಕತನವವ (ಟಯ್ಮರ). 
3 ಶೇಳೆಂದು ಭೀಷ್ಮನು ನ:ಡಿದನವನಿಪಗೆ (ಟ್ಮಯ,ರ), ಭೀಪ್ಮಾದಿಗಳ ಮಾತುಗಳ 
ಮನ್ನಿಸದೆ (ಚನ), 1 ಕೋಟಿ (ಚಟದ), 5 ಧಾಕರವಿಮಲ (ಟರ), 6ವು 
ಜಯವಚನದಲ ಮುಳುಗಿತು ಹೆರುಪಜಲಧಿಯಲಿ (ಟರ 


೨೨೦ ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


1ಮಗುಳೆ ಗಜಬಜವಾಯ್ಮು ಭೀಪ್ಮಾ 
ದಿಗಳ ನುಡಿಗಳು ಬಳಲಿದವು ತಾ 
ಳಿಗೆಗೆ ನೀರಸವಾಗೆ ಬೆಂಡೆದ್ದೊದಳುದನು ಭೂಪ | 
ಬಗೆದು ತಮತಮಗೆದ್ದು ನೃಪನೋ 
ಲಗದೊಳಸುರಾಂತಕನ ಕೈಗಳ? 
ಬಿಗಿಯಲೆಂದನುವಾಗೆ ಪಿಡಿದನೆ) ವಿತ್ಚರೂಪವನು ॥ 


(ಗ,ಚ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಂದಿರುವ ಮೂರು ಪದ್ಯಗಳಾದಮೇಲೆ ೫೯ವೆಯ 
ಪದ್ಯವಿದೆ, 


ಮುಂದುವರಿಯಲು ನಿಜಮಹಾಪ್ರಭೆ 
ಯಿಂದಲದ್ಳು ತಮಾಗೆ ನೋಳ್ಳರಿ 
ಗಿಂದು ಚೋದ್ಯಮಿದೆನುತ ನೋಟಕಜನವು ಜೆಜಿಗಾಗೆ | 
ಒಂದು ಯೋಜನದಗಲದಳತೆಯ 
ಲಂದವಹ ಕಾಯಾಗ್ರ ಸ್ಥೂಲದ | 
ಮಂದರಾಧರನಿರ್ದ ಮೂರ್ತಿಯ ಕಂಡುದಾಸ್ಕಾ ನ॥ 


ಸಿಡಿಲ ಬಳಗವ ಹಿಡಿದು ಮುಪ್ಪುರಿ 
ವಿಡಿದ ತೆಜನಂತಿರ್ದ ಕಣು ತಾೆ 
ನಡಗಿ ನೋಡುವ ನೋಟ ಮೂಜಗಷೆಲ್ಲ ಮೋಹಿಸಲು | 
ಕಡುಚಲುವ ಮ್ಳ ನೀಲವರ್ಣದ 
ತೊಡರ ಹರಪಿನೊಳೊಪ್ಪಿ ತೋಯಿವ 
ಜಡರ ಮನಕನುವಾಗಿ ಪೀತಾಂಬರಡೊಳೊಪ್ಪಿದನು ॥ 


ಇಂದುಧರನಾ ಪಾರ್ವತಿಯು ಸಹ 
ಬಂದು ಗಗನದಿ ನೋಡುತಿರಲಾ. 
ನೆಂದದಿಂದಪೆ ತೋಟಯಿತಿರಲಸುರರಿಪುವೆಂದವನು | 
ಬಂದು ದೇವನ ಫನತೆಯಲಿ ಸಲೆ 
ನಿಂದು ಖಯುಪಿಗಳು ದೇವತಂಡವು 
ಕುಂದು ಹೆಚ್ಚಿನಿತಿಲ್ಲವೆನಲಂದಡರಿದರು ನಧವ | 


1 ಅಗಿವ (ಗ.ಚಡ). 2 ವಿಗಡದುರ್ಯೋಧನನ ವೇಮದೊಳೊಗುವ 
ಕರ್ಣಾದಿಗಳು ಕೃಷ್ಣನ (ಚ), 


೯] ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೨೨೧ 


ಮುಂದಿರುವ ಪದ್ಯವು (ಗ) ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ೬೫ನೆಯ ಪದ್ಯವಾದಮೇಲೆ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ, 
ಜಯತು ಯಾದವಕುಲಶಿರೋಮಣಿ 
ಜಯತು ಸುರನರಫಣಿಪವಂದಿತ ” 
ಜಯತು ಪಾಂಡವಕುಲ ಪ್ರತಿಪ್ಮಾಚಾರ್ಯ ಜಯ ಜಯತು! 
ಜಯತು ಪರತರ ಪರಮಪುರುಪನೆ 
ಜಯ ಜಯತು ಮುರಹರ ಮುಕುಂದನೆ 
ಜಯತು ಕೃಷ್ಣನೆ ಕೃಪಾಳುಷೆನುತ್ತಿರ್ದುದಾಸ್ಥಾನ ॥ 


ಹತ್ತನೆಯ ಸಂಧಿ 


೩೧ನೆಯ ಪದ್ಯವಾದ ಮೇಲೆ (ಚ) ಪ್ರತಿಯಲ್ಲ ಮುಂದಿರುವ ಎಂಟು 

ಪದ್ಯಗಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿವೆ, 
ಹಾಡಿದೆನೆ ಮನದಣಿಯೆ ನಾ ಕೊಂ 

ಡಾಡಿದೆನೆ ನಿನ್ನುವನು ಹರಿದೆಡೆ 

ಯಾಡಿದೆನೆ ತಾನೊವೆ i ತೊಟ್ಟಿ ಲೊಳುಪ್ಪವರಿಸಿದೆನೆ 

ನಾಡ ಬಾಲಕರಂತೆ ನೀನಡೆ 

ದಾಡಿ ಬರಲಿದಿರೆತ್ತಿ ಕೊಂಡೆನೆ 

ನಾಡ ಸಲಹುವ ನೃಪತಿ ಬಾರೆಂದಪ್ಪಿದಳು ಮಗನ ॥ 


ಮಗನೆ ಬಾರ್ಕುಯೆನ್ನ ಚಿತ್ತದ 
ಲಗಲದಿಹ ಚಿ೦ತಾಮಣಿಯೆ ಬಾ 
ಜಗದ ವಂದಿತನಾ ಜನಾರ್ದನ ಭಕ್ತ ನೀ ಬಾರೈ | 
ಪೊಗಳಲೆನ್ನ ಳನಲ್ಲ ದಾನದಿ 
ಸುಗುಣರಿನ್ನಾ ರುಂಟು ಹೋಲುವ 
ಮಗನು ನಿನ್ನಪೊಲೆಂದು ಕರೆದಳು ಕುಂತಿ ವಿನಯದಲಿ ॥ 


ಕಂದ ಬಾರೈಯೆನ್ನ ಚಿತ್ತದಿ 
ಕುಂದದಿಹ ಚಿ೦ತಾವಮಣಿಯೆ ಬಾ 
ತಂದೆ ಬಾರ್ಕೆ ವರಜನಾರ್ದನಭಕ್ತ ನೀ ಬಾರೈ | 
ಇಂದು ಮೇದಿನಿಗೊಡೆಯ ಬಾರ್ಯ 
ತಂದೆ ಬಾರೈ ಕರ್ಣ ಎನುತಪೆ 
ಇಂದುಮುಖಿ ನಂದನನ ಕರೆದಳು ತನ್ನ ಹೊರೆಗಾಗಿ ॥ 


ಉದಯವಾಗಲು ಸೂರ್ಯನೆರಡಕ 
ಪದಪುರಾಗಕೆ ಬರುವ ಸಮಯಕೆ 
ಬುಧಜನಕೆ ಹದಿನೆಂಟು ಕೋಟಿಯನಿತ್ತ ದಾನದಲ | 
ಮುದದಿ ಮೆಚ್ಚಿಸುತಿಹನೆ ಬಾರೈ | 
ಸದಮಳಜ್ಜ್ಞಾ ನಿಗಳ ಮಸ್ಮಕ 
ಕದನಗಲಿ ಬಾಯೆಂದು ಕರ್ಣನ ಕರೆದಳಾ ಕುಂತಿ ॥ 


ಪಿಶಿಶಿ 


ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ 


ಮಾತೆ ಕೇಳಾ ಎನ್ನ ಮಾತನು 
ತಾತರಿಬ್ಬರದೇನು ನಿಮ್ಮೊಳು 
ಜಾತಿಸಿದ ಪರಿಯೇನು ನಿಮ್ಮಡಿ ಬಂದ ಹದನೇನು | 
ಜಾತಕ್ಷತ್ರಿಯ ಪಾಂಡುರಾಯನ 
ನೋತು ನೀ ವಧುವಾದ ಪರಿಯನು 
ಆತನ೦ದಾ ತಾತನೆ೦ಬುದ ತಿಳಿಯ ಹೇಳೆ೦ದ ॥ 


ಮಗನೆ ಕಳ್ಳು ಕುಂತಿಭೋಜಗೆ 
ಮಗಳಹೆನು ತಾ ತನ್ನ ಬಾಲ್ಯದಿ 
ಮಗುವುತನದಲಿ ಬೆಳವುತಿರಲಾ ಕನ್ನಿಕೆಯದೆನಿಸಿ | 
ಅಗಣಿತಾಂಬುಜಸೀಮೆಗೇರಿಗೆ 
ಮಿಗೆ ಪಿತನು ಕಾಳಗಕೆ ನಡೆಯಲು 
ವಿಗಡ ಮುವಿಪತಿ ತನ್ನ ಮನೆಗೈತಂದ ದೂರ್ವಾಸ ॥ 


ಬ೦ದ ಮುನವಿಗಳಿಗರ್ಫ್ಯಪಾದ್ಯವ 
ನಂದದಿಂ ತಾನಿತ್ತೆ ಭಕ್ತಿಯೊ 
ಳ೦ದು ಶುಶ್ರೂಪೆಯಲಿ ಸತ್ಕರಿಸುತ್ತ ತಾನಿರಲು | 
ಇಂದುಮುಖಿ ಬಾ ತಾಯೆ ಎನುತಪೆ 
ಮುಂದಣುತ್ಟಾದನೆಗೆ ಕಾರಣ 
ಹೆಂದು ಕಿವಿಯೊಳಗೈ ದುಮಂತ್ರವನಿತ್ತ ಮುನಿಯೆನಗೆ ॥ 


ಆ ಮಹಾಮುನಿವರನ ಮಂತ್ರದಿ 

- ಕಾಮಿಸಿದೆ ಶಿಶುವೆಂದು ತಾನುರೆ 

ಪ್ಯೋಮಪುರುಷನು ಬರಲು ವಿನ್ನುತ್ತತ್ತಿಯಾಯ್ತಿಲ್ಲಿ 
ಭೂಮಿಯೊಳಗಪಕೀರ್ತಿಗೋಸುಗ 

ವೀ ಮಹಾಸತಿ ಗಂಗೆಗಿತ್ತೆನು 

ಸೋಮಕುಲನಿಸ್ಸೀಮ ಬಾರೆಂದಪ್ಪಿದಳು ಮಗನ ॥ 


೨೨೬೩ 


ಹನ್ನೊಂದನೆಯ ಸಂಧಿ 


(ಗ) ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ೧೩ನೆಯ ಪದ್ಯವಾದಮೇಲೆ ಮುಂದಿರುವ ೬ ಪದ್ಯಗಳು 

ಹೆಚ್ಚಾಗಿವೆ, 
ತಡಿಯ ಹೊಲಿಸುವ ಜೋಡುಗಳನೆಡ 

ಬಿಡದೆ ಹಮ್ಮುಗೆಗಳನು ಬಲಿಸುವ 

ಕಡಿವಣವ ಕಬ್ಬಿ ಗಳ ವಾಗೆಯ ಬಿಗಿಯ ತಾಪಣಿಯ | 

ಸಡಗರಿಸಿ ಸಂಹರಿಸಿ ಹಲ್ಲಣ 

ದೆಡೆಯ ಹೊಂಬರಹದ ಸುರೇಖೆಯ 

ನುಡಿಯಲರಿದೆನೆ ಜೋಡಿಸಿತು ರಾವುತರು ನಿಮಿಷದಲಿ ॥ 


ಗುಳವೊರಜೆಯಡಿವೊರಜೆ ಬೆನ್ನಿನ 
ಮಿಳಿಯ ಜಾಳಿಗೆವೊರಜೆಯೊಪ್ಪುವ 
ಹೊಳೆವ ಗಂಟೆಯಲಂಕುತದ ಹೊರೆಗಳ ಬಡಿಗೆಗಳನು | 
ಪ್ರಳಯರವಿಗಳ ರ್ಕಿ ಯಂತಿರೆ 
ಜಳಪ ಹೆಂಚೆಯನಾಯುಧವ ಕೃ 
ಗೊಳಿಸುತಿರ್ದರು ಕರಿಯ ಸಜ್ಜೋಡುಗಳ ಮಾವುತರು ॥ 


ಗಾಲಿಗಳನಳವಡಿಸಿಯಚ್ಚಿನ 
ಕೀಲುಗಳ ಬಲಿವುತ್ತ ಹಲಗೆಯ 
ಸಾಲ ಜೋಡಿಸಿ ಧ್ವಜಪತಾಕಾಜಾಲವನು ರಚಿಸಿ | 
ಕೋಲುಗಳ ಬಲಿವುತ್ತೆಯಾಚಿನ 
ಜಾಲ ಸುತರುವಿದಶ್ಯಚಯವನು 
ಲೀಲೆಯಿ೦ದಳವಡಿಸುತಿರ್ದುದು ರಥಿಕಸಂದೋಹ 


ಇನಿತು ಗಜ ಹಯ ರಥ ಪದಾತಿಯ 
ಘನತರದ ಸಂವರಣ್‌ಗಳ ತನ 
ತನಗೆ [ ಸ]ಜ್ಞೋಡುಗಳ ಜೋಡಿಸಿ ತಂದುಪಪ್ಪವದಿ | 
ಜನಪ ಪಾಂಡವರಿರದೆ ನಾಳಿನ 
ದಿನ ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಪಯಣವ 
ಮನಗೊಳಿಸಲಿನನಪರಪರ್ವತದಗ್ರಪೇಖುದನು॥ 


೨೨೪ 


ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೨೨೫ 


ನಡೆಯ ಭರವಡಗಿತು ಜರೆ ತನ 
ಗಡಸಿತೆಂದತಿನೊಂದು ಖಾತಿಯ 
ಕಡುಹು ಕುಂದಿತು ತೇಜವಡಗಿತು ತನ್ನ ರಶ್ಮಿಗಳ | 
ಕಡುಕುಜನಮನದಂತೆ ಕತ್ತಲೆ: | 
ಹೊಡಕರಿಸುತಿರೆ ಕಂಡು ಕಡುಸಿ 
. ಗ್ಲಡಸಿ ಬಿದ್ದನು ರವಿಯೆನಲು ಅಸ್ತಮಯ ರಂಜಿಸಿತು | 


ಅರಸ ಸಂಧ್ಯಾದೇವಿಯರನುಪ 
ಚರಿಸಿ ತೌರಿಯ ಪದಯುಗವ ನೆನೆ 
ದರಿವಿದಾರಣ ಕರಸಿದನು ದ್ರುಪದಾದಿನಾಯಕರ | 
ಬರಿಸಿ ಕೃಷ್ಣ೦ಗೆಜಿಗಿ ನಾಳಿನ 
ಧುರಕೆ ದಳಪತಿಯಾವನೆಂಬುದ 
ಕರುಣಿ ಜಿಸಸ್ಯೆ ತಂದೆಯೆನಲಿಂತೆಂದನಸುರಾರಿ॥ 


೩೦ನೆಯ ಪದ್ಯಕ್ಕೆ ಮೊದಲು (ಣ) ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಮುಂದಿರುವ ಪದ್ಯಾರ್ಥವು 
೧೩ನೆಯ ಸ೦ಧಿಯ ಸೂಚನೆ ಪದ್ಯವಾಗಿದೆ, 


ರಾಯ ದ್ರುಪದನಸುತನ ಸೇನಾ 
ನಾಯಕನ ಮಾಡಿದರು ಪಾಂಡವ 
ರಾಯತಿಕೆಯಲಿ ಬಂದು ಬಿಟ್ಟರು ಸಮರಭೂಮಿಯಲಿ ॥ 


(ಗ) ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಮುಂದಿರುವ ಪದ್ಯವು ೩೨ನೆಯ ಪದ್ಯವಾದಮೇಲೆ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ, | 


ಅರಸ ಕೇಳ್‌ ದ್ರುಪದಾತ್ಮಜನ ಸರಿ 
` ದೊರೆಯದಾವನು ಲೋಕದಲಿ ನೀ 
ಕರಸಿ ಪಟ್ಟವ ಬಿಗಿಯೆನಲು ಕೈಕೊಂಡು ಯಮಸೂರನು | 
ತರಿಸಿ ಭದ್ರಾಸನವ ನೆಖೆ ಸಿಂ 
ಗರಿಸಿ ಪುರದೊಳು ಮಂಗಳೋತ್ಸವ 
ಮೆಖೆಯಲೆಂದಟ್ಟಿದನು ಚರರನು ಭೂಪ ಡೆಸೆಡೆಸೆಗೆ | 


MB.U. 15 


೨೨೬ ಮಹಾಭಾರತ [ಸಂಧಿ 


೩೫ನೆಯ ಪದ್ಯವಾದಮೇಲೆ ಮುಂದಿರುವ ೪ ಪದ್ಯಗಳು (ಗ) ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿವೆ, 


ಮೊಳಗಿದವು ನಿಸ್ಸಾಳ ಮಂತ್ರದ 
ಕಳಕಳಿಕೆ ಮಿಗೆ ಭೂಸುರರು ನನೆ 
ಗಳನು ಕಖೆದರು ನೃಪತಿ ಕಳುಪಿದನವರನುಚಿತದಲಿ | 
ಬಲಜಲಧಿ ಕಾಣಿಕೆಯನಿಕ್ಕಿ ತು 
ನಳಿನವದನೆಯರಾರತಿಯ ಕೃ 
ಕೊಳುತ ಹರಿಪದಕೆಹಿಗಿ ಧೃಪ್ಪದ್ಯುಮ್ನ ನನುವಾದ | 


ಹರದುದೋಲಗವಿರುಳು ಮೂಡಣ 
ಗಿರಿಯ ತುದಿಯಲಿ ಕೆಂಪು ತೋಯಿ 
ತ್ತರಿವಿದಾರಣ ಕೃಪ್ನ 'ನುಪ್ಪ ವಡಿಸಿದನೊಲವಿನಲಿ | 
ಹರಿಯಮಗ ಹರಿಸೂನು "ಹರಿತನು 
ಜರು ಯಮಳರುಪ್ಪವಡಿಸಿದರಾ 
ಹರಿಯ ಚರಣಕ್ಕಜಿಗಿ ರವಿಯುದಯಾದ್ರಿಗಡರಿದನು | 


ಹರಿಯ ನೇಮದೊಳರಸ ಕರಸಿದ 
ಧರಣಿಯಮರರ ಬಳಿಕ ಶುಭದಿನ 
ವರಮುಹೂರ್ತದಲರಸ ಹೊಯ್ಸಿ ದನಂದು ಹೊಜಿಗುಡಿಯ 
ತರಿಸಿ ಕನಕವ ರತ್ನವಸ್ಟ್ರಾ 
ಭರಣವನು ಭೂಸುರರಿಗಿತ್ತನು 
ಹರುಪ ಮಿಗೆ ಮುರಷ್ಠೆರಿಸಹ ಹೊಜಿವಂಟನರಮನೆಯ ॥ 


ಕರಪಿದನು ಯಮಸೂನು ದ್ರುಪದಾ 
ದ್ಯರ ವಿರಾಟಾಧೀಶ ಸಚಿವರ 
ಬರಸಿದನು ಮನ್ಮೆಯರನಕ್ಷೋಪಿಣಿಯ ನಾಯಕರ | 
ನರನಮಗನಭಿಮನ್ನು ಮೊದಲಾ 
ಗಿರೆ ಫಘಚಟೋತ್ಕ ಚ ಪಂಚಪಾಂಡವ 
ರುರವಣಿಸಿ ನೆಶೆಯಿತು. ಕದನಕಠೋರಕರ್ಕಶರು ॥ 


೧೧] (ಟು ಉದ್ಯೋಗಪರ್ವ ೨೨೭ 


ಚ ೩೮ನೆಯ ಪದ್ಯವಾದಮೇಲೆ (ಗ) ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಮುಂದಿರುವ ಪದ್ಯವು ಹೆಚ್ಚಾ 
ಸುರಪನ್ನೆರಾವತವನಿಳಿಕಿಯ 
ವರ ಬಲದ ಗಜಯೂಥಪೆಲ್ಲವ 
ಕರೆಯಲೆತ್ತಿದ ಕೈಯ ಪುಷ್ಕ ರಪೆಸವ ಭಾವಗಳ | 
ಪರಿಯನೇವೇಳುಷೆನು ಯಮಸುತ 
ನರಸುತನದ ಸುವಿಸ್ತರಕ್ಕೀ 
ಧರಣಿ ಸಜ್ಜ ಹೆಯೆಂದು 3 ಉಪೊಲೆಸೆದುದಿಧಪಂಕಿ ॥ 


4 ೪೧ನೆಯ ಪದ್ಯ ವಾ ಯ (ಗ) ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಮುಂದಿರುವ ಪದ್ಮ ವು ಹೆಚ್ಚಾ 
ಗಿದೆ. 
ಇಳೆ ಜರಿಯೆ ದೆಸೆ ಹಿಗ್ಗೆ ದಿಕ್ಕರಿ 

ತಲೆಗೊಡಹೆ ವಿತಳದಲಿ ಶೇಷನು 

ತಲೆಯುಡುಗೆ ತರುಗಿರಿಗಳಲ್ಲಾ ದಳದ ಪದಹತಿಗೆ | 

ನೆಲ ಸರಿಸವಾಗಲ್ಕೆ ಕೆಂಧೂ 

ಳೊಲೆದು ಮೇಲಣ ತಿಂತುಮಾರ[ವ] 

ತಲೆಯೊಳಾಂತುದು ತಿರುಗಿ ಕುಡಿದುದು ಸಪ್ತಸಾಗರವ ॥ 


೪೩ನೆಯ ಪದ್ಯವಾದಮೇಲೆ (ಗ) ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಮುಂದಿರುವ ಎರಡು ಪದ್ಯಗಳು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿವೆ, 

ಎಕ್ಕಸರದಲಿ ಕೋಟಿಭೇರಿಗ 
ಳೊಕ್ಕ ಲಕ್ಕ ತು ಮೋಖೆವ ಮುರಜದ 
ತೆಕ್ಕೆ ಯಲಿ ಚ೦ಬಕನ ಡೌಡೆಯ ರಾಯಗಿಡಿಬಿಡಿಯ | 
ಮುಕ್ಕು ಳಿಸಿ ಮೇಲಣ ಜಗಂಗಳ 

ಹಿಕ್ಕಿ ಹೊಕ್ಕು ದತಳವನಾ ದಶ 

ದಿಕ್ಕು ಬಿರಿಯಲು ಮೊಳಗಿದವು ಬಹುವಾದ ್ಯನಿರ್ಫೋಪಷ | 


ಹಣಿಯ ದನಿ ತುಂಬಿಡುವ ಕೊಂಬಿನ 
ದನಿ ಕಹಳೆಯ ರವದಿಯುರೆ ಮೊಯೆವ 
ಚೀರ್ಣಧ್ಯನಿಯ ಮೌನಿಯ ನಾಗವಾಸರದ | 
ನೆರವಿ ತಬ್ದ ಬ್ರಹ್ಮ ಮಾಯಿ 
ತ್ತರರೆ ಮೇಲಣ ಸತ್ಯಲೋಕವ 
ಹಿರಿದು ಬಣ್ಣಿಸಲಖಿಯೆ ದಿಕ್ಕರಿ ಕೂಡಪಿದವು ತಿರವ॥ (?) 


MB.U. 18 


೨೨೮ ಮಹಾಭಾರತ 


ಕಿ ಮುಂದಿರುವ ಪದ್ಯವು ೪೫ನೆಯ ಪದ್ಯವಾದಮೇಲೆ (ಗ) ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾ 
ರಾಜಭವನದ ಮುಂದೆ ಬಲದಲಿ 

ಮೂಜಗಕ ಸ ಧಿದ್ಯವವಗ್ಗ ದ 

ರಾಜಸೂಯಕ್ತ, ತುವ ಪಾಯ್ಜಳ ನಿಳಯವನು ರಚಿಸಿ | 

ರಾಜರಾಜನ 'ಫರಕೆ ಸರಿಮಿಗ 

ಲೀ ಜಗಕ್ಕೆ ನೆ ದ್ರುಪದಸುತೆಯ ಸ 

ಮಾಜರಿಗೆ' ನಿಜಭೆವನವಾದವು ನೃಪತಿ ಕೇಳೆಂದ ॥ 


ರಿತಿಪ್ಪ ೨. 


ಕೆ 


ಭಾರತ ನಿಘಂಟು 


* ಶ್ರೀವಾಗ್ವಲ್ಲಭೆಯಂ ರಾ 
ಜೀವೋದ್ಭ್ಧ ವನರಸಿಯಂ ಸುವಿದ್ಯಾಂಬುಧಿಯಂ | 
ದೇವತ್ರಯಪೂಜಿತೆಯಂ 
ಭಾವಿಸಿ ಭಯಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಭಜಿಸುಷೆನನಿಶಂ Now 


ಭಾರತದೊಳ್‌ ಕವಿರಾಜ ಕು 
ಮಾರವ್ಯಾಸಂ ನೆಗಳ್ಬ ತಬ್ದ೦ಗಳ ನಾ : 
ನಾರಯಿದುಸುರ್ಪೆಂ. ನಿಜದಿಂ | 
ಧೀರರಿದಂ ಮೆಚ್ಚಿ ಮನದೆಗೊಳ್ಳುದು ಮುದದಿಂ ॥ ೨॥ 


ಭಾರತದೊಳ್ಳಿನ ನುಡಿಯಂ 
ಚಾರು ಸುದೇತೀಯಪೆಂಬ ಭಾಷಾಂತರಮಂ | 
ಸೂರಿಜನ ಮೆಚ್ಚೆ ಪೇಳ್ಳೆಂ 
ಧಾರುಣಿಯೊಳ್‌ ಕೋವಿದರ್ಗೆ ಮುದಮೊದಗುವಿನಂ Hal 


ಅಡಬಳಮೆಂದೆನೆ ಮಾಂಸಂ 
ಪಡಿಸಣಮೆಂದೆನೆ ಪರೀಕ್ಷೆ ಕಡುಹೆನೆ ಶೌರ್ಯಂ | 
` *ಕಡುಪೆನೆ! ಪರಾಕ್ರಮಂ ಮು 
ಕ್ಕುಡಿ'ಯೆನಲವಗಡಕ ನಾಮಮೆಂದಹುಿಗೆ ಬುಧರ್‌ | ೪॥ 


'ಜೆಲೆಡನೆನೆ ಭೀತಚಿತ್ತಂ 
ಕೋಡಿಯೆನಲ್‌ ನೀರಬಟ್ಟೆ ಪಾಡೆನೆ ಪಂಥಂ | 
ಖೋಡಿಯೆನೆ ಕೊಠಿತೆ ಖಾಡಾ 
ಖಾಡಿಯೆನಲ್‌ ಮಲ್ಲಯುದ್ಧಮೆ೦ಂದಹುಗೆ ಬುಧರ್‌ ॥೫॥ 


* (ಕ) ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ೧ನೆಯ ಪದ್ಯವಿಲ್ಲ. | 
! ಮಿಡುಕೆನೆ (ಬಐ.ಚ). ?ಮುಂಕುಡಿ (ಬಗೆ). 5ಬೇ (ಬಗೆ). 


೨೨೯ 


೨೩೦ ಮಹಾಭಾರತ 


ವಾಯಮೆನಲ್‌ ಪುಪಿವೆಡೆಗೆ ನ 
ವಾಯಿಯೆನಲ್‌ ಠೀವಿ ಮಚ್ಚಿನಲ್‌ ಕತ್ತಲೆ? ಚೀ | 
ಲಾಯಮೆನಲ್‌ ಕಿತ್ತಲಗು ವಿ 
ಡಾಯಮೆನಲ್‌ ವಹಣಿಯಕ್ಕು ಮೆಂದಲಿಗೆ ಬುಧರ್‌ | & Il 


'ಓಳಿಯೆನಲ್‌ ಮೊತ್ತಂ ಮಾ 
ತಾಳಿಯೆನಲ್‌ ಗಳೌಪೌನಾಕೆವಾಳನೆ ಶೂರಂ | 
ಪಾಳಿಯೆನಲ್‌ ಕ್ರಮಮಪ್ಪುದು 
ಮಾೌಳಿಯೆನಲ್‌ ಮಕುಕಟ್‌ಮೆಂದು ತಿಳಿಗೆ ವಿದಗ್ಫರ್‌ | ೭ 1 


ಬಿದ್ದಿನರೆನೆ ಬೀಗರ್‌ ಮಿಗೆ 
ಬಿದ್ದಿನನೆನೆ ಜಲದೊಳಾಳ್ಡ ಭಾಸ್ಕರನಕ್ಕುಂ | 
ಅದ್ದನೆನೆ ಮುಳುಗಿದರ್ಥಂ 
ಕ್ರುದ್ಧಮೆನಲ್‌ *ಕೋಪಿಯೆಂದು" ತಿಳಿಗೆ ವಿದಗ್ಗರ್‌ ।॥ ೮॥ 


ಒಪ್ಪರಮೆ ಕಣ್ಣ ಟೊಪ್ಪಿಗೆ 
ಕುಪ್ಪಳಿಸಿತೆನಲ್ಲ ನೆಗೆದು ದಾ೦ಟಿದುದಕ್ಕುಂ | 
ಅಪ್ಪೆ ನಲಾಲಿಂಗನಮದು 
ತುಪ್ಪುಳೆನಲ್‌ ಬಗದ ರೋಮಮೆಂದಖಿಗೆ ಬುಧರ್‌ | € | 


ಜೀವನೆನಲ್‌ ಸುರಗುರುವುಂ 
ವೈವಾದಮೆ ಭಿನ್ನ ಕೃಪಣ ಲೋಭಿಯು ಹೆಗಲಿನ | 
ಹಾವಸೆಯೆನೆ ಮಂಜಿನಸರಿ 
ಕಾವನೆ₹ ರಕ್ಷಿಪನು ಮದನನೆಂದಖಗೆ ಬುಧರ್‌ | ೧೦ ॥ 


ಉಳಿತಮೆನಲ್‌ ಸೇರುಪೆಯಂ 
ಜುಳಿಯೆನೆ ತಾಂ ಹಸ್ತ ಚೆಡಗನೆಲ್‌ದರೆಕ ಚದುರಂ | 
ಚಳೆಯಮೆನೆ. ನೀರ ತಳಿದುದು 
ಚಳಕಮೆನಲ್‌ ?ವಹಿಲಮೆಂದು? ತಿಳಿಗೆ ವಿದಗ್ಫರ್‌ | ೧೧॥ 


1 ಮೆಚ್ಚಿನಲ್‌ ಕಡಿತಲೆ (ಕ್ರ, ಮೆಚ್ಚಿನಲ್‌ ಕೆಡತಲೆ (ಗ). * ಹಚ). *ರ 
ಕಗ), * ಕೋಪಮಕ್ಕು (ಕ), ಕೋಪಮೆಂದು (ಗ), 5ವಂ (ಚ), ದೆನೆ 
(ಈ ತೃರಿತಮೆಂದು (ಕ), ತಳಿತುದೆ೦ದು (ಗ), 1 


ನಿಘಂಟು ೨೩೧ 


ಆಸುರಮೆನಲತಿಶಯಮದು 
ಪೀಸಕಷೆನೆ ತಲೆಯ ಶಠಾಳಿ ವಾಸಿಯೆ ಪಂಥಂ೦ | 
ಮಾಸಲೆನೆ ಬಳಸದಿರ್ಪುದು 
ಷೈಸಿಕಮೆನೆ ಕಪಟಕೃತ್ಯಮೆ೦ದಯಿಗೆ ಬುಧರ್‌ | ೧೨॥ 


ನೆರವಿಯೆನಲ್‌ ಮೊತ್ತಂ ಮಂ 
ಜರ!ವೆ!ನೆ ಮಾರ್ಜಾಲಪೊಡ್ಡವಣಿ ಸನ್ನಾಹಂ | 
ಜರನೆನೆ ಪೊನ್ನುಂ ವಿಸಟ೦ | 
ಬರಿದುದೆನಲ್‌ ಬೀದಿವರಿದುಡೆಂದಖಗ ಬುಧರ್‌ | ೧೩1 


ಪರುಠವಮೆನೆ ವಿಸ್ತರಮು 
ಪ್ಲುರಮೆನೆ ಮೆಆಲೆಂಬುದರ್ಥಮೊಡ್ತೆನೆ ಸೈನ್ಯಂ 
ಪುರುಳೆನಲೊಳ್ಳಿ ತು ಗುಳಮೆನೆ 
ಕರಿಗಳ ಬೆಂಗಿಟ್ಟ ಅಂಜೆಯೆಂದಖಿಗೆ ಬುಧರ್‌ I ೧೪ | 


ಕಉಜಿಳಿಕಿಯೆನೆಲ್‌ ಹೊತ್ತಂ 4ನಿ್‌ 
ರ್ಗರುಳೆಂ ಕೋಮಲನು ಕುವರ ಜವನಿಕೆ ಮುಸುಕ೦ | 
ಕಜುಬನೆನೆ ಕಪಟಹೃದಯ೦ 
ಕುಜುಬನೆನಲ್‌ ಮೂಢಡಚಿತ್ತನೆಂದಖಗೆ ಬುಧರ್‌ | ೧೫ ॥ 


ಜೀಗುದಿಯೆನೆ ಸಂತಾಪಂ | 
ಸೀಗುರಿಸಿತೆನಲ್ಕೆ ಕಬಳ್ಳಿ ಮೂಡಿ*ದುದಕ್ಕುಂ ! 
ಮೂಗನೆನೆ ಮೌನಿಯಕ್ಕುಂ. 
ಬೇಗಡಮೆೇನೆ "ಬೆ'ಜ್ಜಮೆಂದು ತಿಳಿಗೆ ವಿದಗ್ಮರ್‌ | ೧೬ ॥ 


ಅಗ್ಗ ಳೆಯನೆನಲ್‌ ಬಲ್ಲಿದ 
ನಗ್ಗ ಡಲೆನೆ ರಕ್ತಜಲಧಿ ಮೊಗ್ಗ ರಮೆ ಬಲಂ | 
ಲಗ್ಗೆಯೆ ದಾಳಿಯೆನಿಕ್ಕುಂಕ 
ಸುಗ್ಗಿಯೆನಲ್‌ ಹಬ್ಬ ಮೆಂದು ತಿಳಿಗೆ ವಿದಗ್ಗರ್‌ | ೧೭ ॥ 


ವೆ (ಕಗ), *ಮಿಗಿ (ಕ), *ಪುರುಳಿ (ಬ), ನೀ (ಬ), ಬಳ್ಳಿ 
ಮಾಲ (ಕ), ಬಳ್ಳಿ ಮಾಡಿ (ಗ), ನಡೆಯೆ (ಚ), 'ವೆ/ಕಗ), ಕನೆದಾಳ 
ಯೆಕ್ಕುಂ (ಬ), 


೨೩೨ 


ಮಹಾಭಾರತ 


ದುಗುಡಮೆನಲ" ಚಿಂತೆಯು ತಾಂ 
ಒಗುಮಿಗೆಯೆನೆ ಬಹಳ ಗಂಟೆನಲ್ಮತಿದೂರಂ | 
ಗಗನಮಣಿಯೆನಲ್‌ ರವಿ ಸುಂ 
ಟಿಗೆಯಡಗೆನೆ ಹೃದಯ ಮಾಂಸಮೆಂದಖುಗೆ ಬುಧರ್‌ 


ಜೋಳೆಯರೆನಲಮರರ್‌ ಮಿಗೆ 
ಕಾಳಾದುದೆನಲ್ಕೆ ಕೆಟ್ಟು ಪೋದುದುಮಕ್ಕುಂ | 
ತಾಳಿಗೆಯೆಂದೆನೆ ಗಂಟಲು 
ಸೂಳೆಯರೆನೆ 1ಜೋಡೆ!ಯೆಂದು ತಿಳಿಗೆ ವಿದಗ್ಗರ್‌ 


ತಲ್ಲ2ಳ:ಮೆನೆ ಭಯಮಕ್ಕುಂ 
ಹಲ್ಲಣಸಿತೆನಲ್ಕೆ ನಿಲ್ಲದ್ಯೆದಿದುದಕ್ಕುಂ | 
ಬುಲ್ಲವಣ್‌ಯೆನಲ್‌ ಪೆರ್ಚುಗೆ 
ಗಲ್ಲಣಿಯೆನೆ ಫಾಸಿಕಯೆಂದು ತಿಳಿಗೆ ವಿದಗ್ಗರ್‌ 


ಗಹಗಪಿಕೆಯೆನಲ್‌ ಸಂತಸ: 


ರಹಣಿಯೆನಲ್‌ ಸರಣಿ ಸಹಸಮೆಂದೊಡೆ ಸತ್ತ್ವಂ | 


ಅಹಹಮೆನಲ್‌ ನೋವಿನ ನುಡಿ 
ಕಲಹರಿ*ಯನಲ್‌ ತೆರೆಗಳೆಂದು ತಿಳಿಗೆ ವಿದಗ್ಗರ್‌ 


ಹೊಡೆ ಮರಳಿದುದೆನೆ ಜೆಳೆದುದು 
ಹೊಡಕರಿಸಿತೆನಲ್ಕೆ 6ಬೇಗಳಬೆರಸಿದುದಕ್ಕುಂ | 
ಬಿಡಯ?ಮೆ?ನಲ" 'ಸೆಣಸಕ್ಕುಂ5 


*ತೊಡರೆಂದೊಡೌ್‌ ತೋಟಿಯಕ್ಕುಮಿದನಯಿಗೆ ಬುಧರ್‌ 


*ತವಲಾಯಮೆನಲ" ವೀಳೆಯ 
ಭವಮೆನೆ ಪುಟ್ಟುವುದು ರಂಗೆನಲ್‌ ಮಟ್ಟಾಖ್ಯಂ | 
ಪವರಮೆನಲ್‌ ಪಾನಂ ಬೋ 


ನಷೆಯಗಡುಗೂಳಿಗದು್ಗ ನಾಮಮೆ೦ದಯಿಗೆ ಬುಧರ್‌ 


| ೧೮ ॥ 


| ೧೯ 


| ೨೦ ॥ 


॥ ೨೧ ॥ 


| ೨೨ ॥ 


॥ ೨೩ ॥ 


1 ಬೊಡ್ಡಿ (ಖಗ). ₹ಣ (ಬಗ್ಗಚ), *ತಿ(ಕ,ಬ್ಗಗ), *ತೋಪಂ (ಚ), 


5ವಹಣಿ (ಚ). *ತಾನು (ಚ), ? ಯೆ (ಖಗ), 8 ವೆನಪಕ್ಕುಂ (ಕ,ಬಗ). 


9 ತೊಡರೆಂದೆನೆ (ಬ), ಹೊಡಕೆ೦ದೊಡೆ (ಚ), 
* (ಕಗ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ೨೩ನೆಯೆ ಪದ್ಯವಾದ ಮೇಲೆ ೨೪ನೆಯ ಪದ್ಯವಿದೆ, 


10 ಡಿಕರಿಗದು (ಕ,ಖ), 


ನಿಫಂಟು ೨೩೩ 


ಹೊದಕುಳಿಯೆನೆ ಸಂತಾಪಂ 
ಮದಮುಖರೆನೆ ದರ್ಪಮುಖರು ಬಿ೦ಜಮರಣ್ಯಂ | 
ಸದಮಲಮೆಂದೊಡೆ ನಿರ್ಮಲ 
ಕುಧರಮೆನಲ್‌ ಪರ್ವತಾಖ್ಯಮೆಂದಜಿಗೆ ಬುಧರ್‌ ..: |! ೨೪ ॥ 


ದೆಖ್ಚಾ`ಣ!ಮೆನಲ್‌ ಹೆಚ್ಚುಗೆ 
ಸೊಕ್ಕಿ 'ದುದೆನೆ? ಮೂರ್ಛೆ ವಹಿಲಮೆನೆ ಪೇಗಾರ್ಥ್ಹಂ ! 
ಪಕ್ಕ ೮ೆಯೆಂಡೊಡೆ ಅದು ತಾ | 
ನಕ್ಕು ೦ ಕೊಪ್ಪರಿಗೆ ನಿಸದಮಿದನಲುಗೆ ಬುಧರ್‌ | ೨೫ ॥ 


ಹೂಣಿಗನೆನೆ ಸಾಹಸಿಗಂ 
ಕೇಣಮೆನಲ್‌ ಮತ್ಸರಕ್ಕೆ ನಾಮಂ ಹಾಣಾ! 
ಹಾಣಿಯೆನಲ" ಬೆರಪಿರುವುದು 
ಜಾಣಾಯ್ದ ನೆನಲ್ಲೆ ಜಾಣನೆಂದಹಿಗೆ ಬುಧರ್‌ | ೨೬ | 


*ಜೋಳೆಯೆನಲ್‌ ತರಭೇದಂ 
ಜೋಳಯೆನಲ್‌ ಮೃತ್ಯು ಬಾಡುಯೆನೆ ಮಾಂಸಂ ಹೀ 
ಹಾಳಿಯೆನಲ್‌ ₹ವ ವಾಶಿಯು? ಮಿಗೆ 
ಬೇಳೆಂಬುಪಹತಿಗೆ ನಾಮಮೆಂದಯಗೆ ಬುಧರ್‌ ೨೯೭.3] 


ಕೈಮೆಯೆ ಕೆ"ಚಳೆಕಂ ನಿ 
ರ್ನಾಮಮೆನಲ್‌ ನಾಶಮಗಲಮೆನೆ 'ವಿಸ್ತಾ ರಂ | 
ಸಿೆಮವೆನಲ್‌ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಂ 
' ಸ್ಟಾಮಿಯೆನಲ್ಕೊ ಡೆಯಸೆಂದು ತಿಳಿಗೆ ವಿದಗ್ನರ್‌ ॥ ೨೮ | 


*ಬಾತುದೆನಲ್‌ ಕಬೀಗಿೀರ್ದುದು 
ಬಾತೆನೆ ತಾಂ "ಕೋಳಿಯೆಂ?ಬುದರ್ಥಂ ನಿಜದಿಂ। 
ಬೀತುದೆನಲ್‌ ಕಮುಗಿದಿ್‌ರ್ದುದು 


ಬೂತುಗಳೆನೆ ಬಂಡರೆ೦ದು ತಿಳಿಗೆ ವಿದಗ್ಗ ರ್‌ | ೨೯॥ 


EEE EEE EN 
* (ಕ) ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ೨೯ನೆಯ ಪದ್ಯವಾದ ಮೇಲೆ ೨೭ನೆಯ ಪದ್ಯವಿದೆ. 
(ಗ) ಪ್ರತಿಯಲ್ಲ ೨೯ನೆಯ ಪದ್ಧವಿಲ್ಲ, 

1೪ (ಕ). * ದನೆನೆ (ಬ), 3 ಕಾಲ್ದುಳಿ (ಚ), ನಲ್‌ (ಕಬ್ಬಿಗ, 
5ಬಿತ್ತರ ನಿಸ್ಸೀ (ಕ, ಖಗ), 9" ಬಿಗಿದಿ (ಕ, ಬ), ಆ ಒಳ್ಳಿತೆಂ (ಕ.ಖ), . * ಮುಖದಿ 

(ಐ), ತೀಯ (ಚ). 


೨೩೪ 


ಮಹಾಭಾರತ 


ಅಟಕಟಮೆಂದೊಡೆ ಬಳಲಿಕೆ 
ತಟ!ಮೆನೆ ತಾಂ! ಪಾ ಅಿಣಬಾಧೆ ಮುಕು36%ನೆ ಮುಗ್ಧ ೦| 
ನಿಟಿಲಮೆನಲ್‌ PIE ಸಂ 
ಘಟಿಸಿತೆನಲ್‌ ಸಾಧ್ಯನಾಮಮೆಂದಖುಗೆ ಬುಧರ್‌ | ೩೦ 


ಹೋಹರಮೆನೆ ನ ೈಪಸ್ಥೈನ್ಯ ೦ 
ಜೀಹರಮೆನೆ ಭೂರಿಬುದ್ದಿ ಬಲಯುತನಕ್ಕು ೦ | 
ಹೂಹೆಯೆನೆ ಹಸ ಸುಳೆಯಕ್ಕು ೦ 
ಗಾಹೆನೆ ಕಪಟಕ್ಕ ನಾಮಮೆಂದಜಿಗೆ ಬುಧರ್‌ lI ೩೧ ॥ 


ಪಾವುಡಮೆನಲುಡುಗೊಯ್‌ ತಾಂ 
ನೇವುರಮಂದುಗೆಯು ಪಾರಿಹಾರ್ಯಂ ಕಡೆಯಂ | 
ಡಾವುರಮೆನಲಾಪೇಕ್ಷೆಯು 
ಕಾವುರಮೆನೆ ಕೋಪಮೆಂದು ತಿಳಿಗೆ ವಿದಗ್ಗರ್‌ ॥ 2೨ ॥ 


ನಲಪೆಂದೆನೆ ಸಂತೋಪಂ 
ಸಲಗನೆ ತಾಂ ಗೂಳಿ ಸೂಟಿಯೆನೆ ವೇಗಾರ್ಥಂ। 
ಕೆಲಸಮೆನಲ್‌ ಕಜ್ಜಂ ವ 
ಲ್ಶಲಷೆನೆ ತಾಂ ನಾರಸೀರೆಯೆಂದಯಗೆ ಬುಧರ್‌ | ೩೩ ॥ 


ತೋರಹತ್ಮನೆನೆ ತಾಂ ರಣ 
ಧೀರಂ ದಟ್ಟೈೈಸಿತೆಂದೊಡತಿಸಾ೦ದ್ರಾರ್ಥಂ। 
ಹೋರಟೆಯೆನೆ ಪೋರ್ಕೆಯು ಸರ 
ದಾರನೆನಲ್‌ ಸಲೆ ಸಮರ್ಥನೆಂದಯಿಗೆ ಬುಧರ್‌ | ೩೪ ॥ 


4ಹೂಸಕ*ಮೆನೆ ತೊಡಹಂ ಡೊ 
ಛಾಸಮೆನಲ್‌ ಕಪಟ ಡಾಳಮೆನೆ ಲಾವಣ್ಯ೦।| 
ಏಸೆನಲೆನಿತೆಂಬರ್ಥಂ ಕ ಕ 
ಪೈಸರಿಸಿತೆನಲ್ಕೆ ಜಹಾಖತೆಂದಖಿಗೆ ಬುಧರ್‌ lI ೩೫ ॥ 


ಚಿಂಡಿಯೆನೆ ರವಾಕಸಿಯಕ್ಕು ೦ 
ದಂಡಿಯೆನಲ್‌ ಸೆಣಸು ಬ'ದ'ಗನೆಂದೊಡೆ ಭೃತ್ಯಂ | 
ತಂಡಮೆನಲೋಳಿ ಮನ್ನೆಯ ' | 
ಗಂಡುದೆನಲ್‌ ತೆಗೆದು ಪೋಕಿದು8ದೆಂದಹುಗೆ ಬುಧರ್‌ | ೩೬॥ 


1 ಮಟಮೆನೆ (ಕ), ?ಡೆ(ಚ). *ವೃ(ಖಗ), *ಪೂಸರ(ಖ), ದೊ 


(ಕುಡು. 


6ವಾ (ಖಗ), 'ದಿ(ಖ), ಡ (ಚ). 8ಪು (ಚೆ). 


ನಿಘಂಟು | ೨೩೫ 


ಅಳಪೆಂದೆನೆ ಸತ್ಮ್ಯ೦ ಮು 
ಮ್ಮಳಿಯೆನೆ ರೂಪಳಿದ ಸಾವು ಮಳೆ!ಯುಬ್ಬೆ ನಿಕುಂ! 
ಮೊಳಕೆಯೆನಲ್ಕಂಕುರ ಪ Ki 
 ರ್ಮೆಳನಿತೆನಲ್‌ ಕಲಕೆ ಪಾಯ್ದುದೆಂದಖಗೆ ಬುಧರ್‌ " ॥ ೩೭ ॥ 


ಕೊಳುಗುಳೆಮೆಂದೆವೆ ಕಾಳಗ 
ಮಳವೆಂದೆನೆ ಸತ್ಯ ಮುಂ ಸಮಾಪಮುಮಕ್ಕುಂ | 
ತಳಪಟಮೆಂದೊಡೆ ಬಯಲು | | 
ಮ್ಮ ಳಮೆಂದೊಡೆ ದುಗುಡಮೆಂದು ತಿಳಿಗೆ ವಿದಗ್ಗರ್‌ | ೩೮ ॥ 


ಪಾಡೆನೆ ಸದೃತಮುಮಕ್ಕುಂ | 
ಮೂಡಿಗೆಯೆನಲಿಪುಧಿ ಗೂಡೆನಲ್ಕದು ದೇಹಂ | 
ಜೋಡೆನೆ ಸವಗಮದಕ್ಕು ೦ 
ಮಾಡಿಯೆನಲ್‌ 2?ಬಂ"ಡಿಯೆಂದು ತಿಳಿಗೆ ವಿದಗ್ನರ್‌ | ೩೯॥ 


ನೀಳಮೆನಲ್‌ ನೀಟಂ ನಿ 
ಸ್ಫಾಳಮೆನಲ್‌ ಭೇರಿ ಕಕೂಳನೆಂಡೊಡೆ ಗಾಂಪಂ। 
ಸೂಳಯಿಸಿತೆನಲ್‌ ಪೊಯ್ದುದು | | 
ಮೂಳೆಯೆನಲ್ಕೆಲುಗಳೆಂದು ತಿಳಿಗೆ ವಿದಗ್ಗರ್‌ ॥ ೪೦ | 


ಘಳಿಲೆನೆ ಷೇಗಂ ಬಾಹ 
ಪ್ಲಳಿಸಿದನೆಂದೆನಲು ಭುಜವ ಹೊಯ್ದು ದುದಕ್ಕುಂ | 
ತಳಿರ್ಪಟ ಸತ್ತಿ ಗೆಯಕ್ಕುಂ | 
ಪಳವಿಗೆ ಕೇತನಕೆ ನಾಮಮೆ೦ದ"ಖುಗೆ" ಬುಧರ್‌ | ೪೧॥ 


ಬವರಮೆನಲ್‌ ಸಂಗ್ರಾಮಂ 
ಬವರಿಯೆನಲ್‌ ಭ್ರಮರಿ ಶ್ರಮಪೆನಲ್ಕ ಭ್ಯಾಸಂ ] 
ತವೆದುದು ತೀರ್ದುದು ಬೀತುದು 
ಸಡೆದುದೆನಲ್‌ ಕ್ಷಯಮನ್ಯೆದಿತೆಂದಯಿಗೆ ಬುಧರ್‌ | ೪೨ | 


ನೆಅಿವಣಿಗೆಯೆನ್‌ಲ್ಕೊಳ್ತನ 
ಮುರಿಕನೆನಲ್‌ ಕೋಪಿಯಏವೆಯೆಂದೊಡೆ್‌ ಜೀರ್ಣಂ | 
ಕಿಜುಕುಳರೆನೆ ಸಾಮಾನ್ಯರ್‌ 
ಗಯಿಸೊಪ್ಪೆನೆ ಘಾಸಿಯೆಂದು ತಿಳಿಗೆ ವಿದಗ್ಗರ್‌ | ೪೩ | 
1 ಅಳಿ (ಕೆ.ಖಗೆ). 2ದಂ (ಕಗ), ಗಾ (ಚ), *ಖೂ (ಬ), *ರ್‌ವಿ 
(ಕ), *ಲು ಉತ್ತಮ (ಬ), ಲ್ಮುತ್ತಮ (ಗ), €ಡ(ಚ), 


೨೩೬. ಮಹಾಭಾರತ 


ದಿಟಮೆನೆ ಸತ್ಯದ ಹೆಸ'ರು 
ಬೃಟೆ'ಯೆನೆ ತಳೌರ್ಯಾತಿರೇಕಮೊಡ್ಡೆನೆ ಮೊತ್ತೆಂ: 
ಅಟಮಟಮೆನೆ 3ಕಪಟಂ? ಚಾ 
ಕಿವ್‌ಿಚಿಯರೆನಲ್‌ ಜಾರರೆಂದು ತಿಳಿಗೆ ವಿದಗ್ಗರ್‌ | ೪೪ ॥ 


ಥಟ್ಟೆ ನೆ ಮೋಹರಮಕ್ಕು ೦ 
ಥಟ್ಟು 1ರಿೀದುದೆನಲ್ಲೆ ಚೆಂಗೆ” ಮೂಡಿದುದಕ್ಕು ೦| 
ಕಟ್ಟಾ ಳೆನೆ ತುಳಿಲಾ ಳಿಡ 
ಗಟ್ಟಿ ದನೆನಲಡ್ಡ ಲಾದನೆಂದಖಿಗೆ ಬುಧರ್‌ | ೪೫ ॥ 


ಅರರೆ ಧಣು ಭಾಪು ಭಳಿರೇ 
ಧಿರುರೇ ಮರು ಪೂತುಕರೆ ಪಾಯ್ದು5 ಚಾಗು ಸಲೆ ಸುಂ! 
ಪುರೆಯೆನೆ ಕೊಂಡಾಟದ ನುಡಿ 
ತುಜುಗಳೆನಲ್ಕಾ ಕಳೆಂದು ತಿಳಿಗೆ ವಿದಗ್ಫರ್‌ | ೪೬ | 


ಜ೦ಂಗುಡಿಯೆನೆ ಭುಜದೇಶಂ 
ಮುಂಗುಡಿಯೆನೆ ಮುಂದುಚೂಣಿಯೆನಲಗ್ರ ಬಲಂ | 
ಜಂಗುಳಿಯೆನೆ ಮೊತ್ತ೦ ಮಿಗೆ 
ಹಿಂಗಿದುದೆನೆ ಬಿಟ್ಟುಪೋದುದೆ೦ದಹಿಗೆ ಬುಧರ್‌ | ೪೭ ॥ 


ವೇಡೆಯಮೆನೆ ಹಯಮಂಡ್‌ಲ$ 
7ದಾ'ಡಾಯವನೆಂದಡಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಾಡುವನುಂ! 
ಬೀಡಾರ೦ ಮನೆ ಮೋಡಾ 


ಮೋಡಿಯೆನಲ" 5ಕಂದುಗಾಜಿಕಿನೆಂದಯಿಗೆ ಬುಧರ್‌ | ೪೮ ॥ 
ಮಾಚಿನಲುತ್ತಮಮಪ್ಪುದು 

ಕೋಟಲೆಯೆನೆ ನೋವು ?ಜೇಟ್‌ಮೆನೆ ವಿರಹಾರ್ಥಂ | 

ಗೋಜೆನಲೊಂದೆಸೆಯಕ್ಕುಂ 

ಗಾಟಮೆನಲ್‌ ದೊಡ್ಡಿತೆಂದು ತಿಳಿಗೆ ವಿದಗ್ಗರ್‌ | ೪೯॥ 


ಲಾ ನ ನಾನಾ ಮಾ ಅ ಅನಾ ದ ಮಾನಾ 


1: ರಾರ್ಭಟ (ಕ),  ?ಠಕ್ಕುಂ(ಕೃ, ತಪ(ಖ) *ಗಿ(ಖಗ), 
5ಪಾಯಿಕು (ಕಗ), ನಲ (ಚ), 'ಗಾ (ಕ)) ರಾ (ಗ), 8 ದುಂದುಗಾಅ 
(ಖ), ಮು೦ದುಗಾಣ (ಚ), 9 ಬಿರಹ (ಕ), 


'ಸಿಫಘು೦ಟು ೨೩೩೬ 


ಗಜಬಜಮೆನೆ ಕೋಲಾಹಲ 
ಮಜಿಗಿಜಿಯೆನಲರೆ!ದು: ಚೂರ್ಣಮೆನಿಸಿದುದಕ್ಕು ೦! 
ಗಜಖೆನೆ ಕೋಪಿಸಿ ನುಡಿದುದು | 
ಗುಜುಗುಜುಯೆನೆ ಬಿನುಗುನುಡಿಗಳೆ೦ದಯಿಗೆ ಬುಧರ್‌ ।॥೫೦॥ 


ವಲವರಮೆನಲೊಲವಕ್ಕು ೦ 
ಮಲವನೆನಲ್‌ ಮೇಲುವಾಯ್ಡು ಸೆಣಸುವನಕ್ಕು 01 
ತಲೆವತ್ತಿದುದೆನೆ ಹೊಯ್ದುದು 
ಅಲಗನ್‌ಸಿತೆನಲ್ಕ ಸಹ್ಯ ಮೆಂದಹಿಗೆ ಬುದರ್‌ ।1೫೧॥ 


ಅಬ್ಬ ರಮೆನೆ ವಾದ್ಯ ದ ರವ 
ನಿಬ್ಬ ರಪೆನೆ ನಿರ್ಧರಕೆ ನಾಮಂ ನಿಜದಿಂ | 
ಬೊಬ್ಬೆ ಯೆನಲ್‌ ಭಟಗರ್ಜನೆ 
ಬೆಬ್ಬ ಛಮೆಂದೆನೆ ವಿಕಳತ್ಸಮೆಂದು ತಿಳಿಗೆ ವಿದಗ್ಗರ್‌ x೨1 


ಜೀಹೆನೆ ಜೇಕೆಂದೆಂಬುದು 
ಬಾಹುರಿಕೆಯೆನಲ್ಕೆ ಬಾಹು?ಪೂರಕ? ನಾಮಂ | 
ತೋಹಡಿಕೆಯೆನಲ್ವೊಗಡಿಕೆ 
ಚಜೋಹಮೆನಲ್‌ ಪೇಪಮೆಂದು ತಿಳಿಗೆ ವಿದಗ್ಗರ" 1೫೭॥ 


ಿದುಕಿರುಳನೆನಲ್‌ ದುತ್ಮೀಲಂ 
ತರುವಲಿಯೆನೆ ತರಳನದಟನೆನೆ ಕಡುದಿಟ್ಟಂ | 
ನಿರುತಮೆನಲ್‌ ಸತ್ಯಂ ನಿ 
ದಹಕೆಯೆನಲ್‌ ಸಂದ ಪವಣಮೆಂದಖಿಗೆ ಬುಧರ" sel 


ಆಗಸಮೆನಲಾಕಾಶಂ 
ಕಾಗೆನಲತಿನೀಲ್‌ಮಳಲೆನಲ" ಕಡುಶೋಕಂ"! 
ಮೂಗೆನೆ ಮುಂಗುಡಿಯಕ್ಕು ೦ 
ತಾಗುಳಮೆನೆ ರೌದ್ರಮೆಂದು ತಿಳಿಗೆ ವಿದಗ್ಗ ರ್‌ 1೫೫॥ 


ದ (ಈ 2 ರಕ್ಷಿಗೆ (ಕ), 3 ಮ್‌ (ತ್ರಿ 4ನ (ಬ), 5 ಮುಮ್ಮಳಿಕೆ 
ಯಿವೆ ವೈಶಾಖಂ (ಗೆ). ಛಿ 


೨೩೮ ಮಹಾಭಾರತ 


ಅಸದಳವೆ ುಯಶಕೃಂ ರೊಂ 


ಪಿಸಿದುದೆನಲ್‌ ಮರಪೆಯಕ್ಕು ಡೊಕ್ಕ`ರ! ಗುದ್ದು ol 


ಕುಸಿಯೆನೆ ಜರಿದುದು ನೆಲನನೆ 


ವಸುಧೆಯ ಪರ್ಯಾಯಮೆಂದು ತಿಳಿಗೆ ವಿದಗೃರ್‌ 


ಜಕ್ಳೆನೆ ಜರಡೆನೆ ಜಾಳೆನೆ 


ಪೊಕ್ಳೆನೆ ತಾಂ ನಿಪ್ಪ್ರಯೋಜನಾರ್ಥಮದಕ್ಕು 


3ಡಿಸಿಳ್ಳ ಮೆನಲ್‌ ತಲ್ಲಣಮದು 
ತಳ್ಳ೦ಕಮೆ ಭೀತಿಯಕ್ಕುಮಿದನಖಿಗೆ ಬುಧರ್‌ 


ಗಹನಮೆನಲ" ಕೊಳಿತೆಯ ನುಡಿ 


೦| 


ಮಹಳಮೆನಲ್ಕದು ಮಹಾಲಯಾಭಿಧಮಕ್ಕುಂ | 


ರಹಮೆನಲತ್ಯಾಶ್ವ ರ್ಯಂ 


ರಪಿಯೆಂದೊಡದ್ದೀ ಪ್ರಕಾರಮೆಂಡಖುಗೆ ಬುಧರ್‌ 


ಭಾರಣಿಯೆನೆ 5ಬಲುಕಿಭಾರಂ 
ಭಾರಂಕಮೆನಲ್ಕೆ ದಂಡಿಯೇಖೆನೆ ಘಾಯಂ। 
ಪೂರಿಗೆನೆ ಕಠೋರಂ ವ್ಯಾ 


ಪಾರಮೆಯುದ್ಯೋಗಮೆಂದು ತಿಳಿಗೆ ವಿದಗ್ಗರ್‌ 


ತಡಕಸಮೆನಲುಪಹತಿಯ 


ಕ್ಕು ಡರೆನೆ ಸತ್ಯ*ಗರು* ತಗುಸಿಯೆಂದೊಡೆ ಕುಂದುಂ | 


ಪಡಿಮೆಚ್ಚೆ ನಲದು ಸಂಶಯ 


'ಮಡಗೆನ ಮಾಂಸಕ್ಕೆ ನಾಮಮೆಂದಹುಿಗೆ ಬುದರ್‌* 


ಬಾಣಸಿಯೆನಲಡಿಗೆಯವ೦ 


ರಾಣುಪೆಯೆನೆ ಸೇನೆಯಾಟವಿಕನೆನೆ ಧೂರ್ತಂ | 


ಹೂಣಿಹೊಕ್ಕು ದುದೆನಲ್‌ ಸ 


ತ್ರಾಣದಿನೊಳಪೊಕ್ಕುದೆಂದು ತಿಳಿಗೆ ವಿದಗ್ಸರ್‌ 


೦ 1ಳ(ಕ)ುು 2ದಿ (ಚ), 5ಭಧ (ಕಬ), 
ಷೆಂದೆನೆ ಜಾಡ್ಯ ಮೆಂದು ತಿಳಿಗೆ ವಿದಗ್ಗೆರ್‌ (ಕ), 


1 ಮದು (ಕ). 


ls 


[82 | 


1೫೮॥ 


!೫೯॥ 


1೬೦॥ 


!೬೧॥ 


3 ಜಡ 


ನಿಫಂಟು- ೨೩೯ 


ಭಾರಿಯೆನಲೊಡ್ಮು ಮಿಗೆ ಜ 
ಜ್ಥ್ಯಾರರೆಯುದ್ದ ತರು ಆಳೆನಲ್ಕೆ ಭಟಂ ನೀ! 
ಹಾರಮೆನಲ್‌ ಸರಿಸಮುಮುಪ 
ಹಾರಮೆನಲ್‌ ಪಸರಮೆಂದು ತಿಳಿಗೆ ವಿದಗ್ಗರ್‌ 1೬.೨॥ 


ಅಣತಿಯೆನೆ ಗಾನಮದು 
ಗ್ರಾಣ'ತೆ!ಯೆನೆ ಬಹಳಮಾಗಿ ಪೊಣ್ಮಿದುದಕ್ಕುಂ | 
3ಕೇಳಿಣಮೆನಲ್ಕಾ ಲೋಚನೆ 
ಗೋಣಿಂದೆನೆ ಗಳದ ನಾಮಮೆಂದಹಖುಗೆ ಬುಧರ್‌ lial 


ಅಡುಪಾಡೆನೆ ತಿವಿದಾಟದ 
ನುಡಿ ಚೊಕ್ಕೆಯತನಮೆ ನಾಡೆ ಬಿನ್ನಣಮೆಂಬರ್‌! ' 
ಅಡರೆನೆ ಕೆಡುವುದುಮಕ್ಕು೦ 
ಸಡಗರಮೆನೆಪೊಳ್ಳಿತೆಂದು ತಿಳಿಗೆ ವಿದಗ್ಗರ್‌ la. wll 


ಕರಣಿಕರ ಲೆಕ್ಕಸಂಖ್ಯೆಯೊ 
ಳರಸರ್‌ ವಿಬುಧಾಳಿಗೀಯು ವರ್ಫ್ಯಂಗಳೊಳುಂ! 
ಮರಣದೊಳು ಮದನತಾಪದಿ 
ಪರಿವರ್ತಿಸು ಪಾರುಖಾಣಿಯೆ೦ದಯಿಗೆ ಬುಧರ್‌ xl 


ಪಿಡಿ ಸವಡಿಯೆನಲ್‌ ಪೆಣ್ಣಜ 
ಮಿಡಿಯೆಂದೊಡೆ ಪರಳುಗಾಯಿ ಬಗ್ಗೆನೆ ವ್ಯಾಪುಂ। 
ಪೊಡೆಯೆನಲುದರಂ ಮಿಗೆಯಾ 
ಸಡಿಯೆನಲಾಪಾಢ?ಮೆಂದು ತಿಳಿಗೆ ವಿದಗ್ಗ ರ್‌, ॥೬.೬॥ 


*ದಿಟ್ಟನೆ ಧೀರಂ ಧೂಳೀ 
ಪಟ್ಟಮೆನಲ್ಕಡರಿ ಧೂಳಿ ಪುಟ್ಟಿದುದಕ್ಕುಂ | 
ಜೆಟ್ಟಿತೆನಲ್‌ ಬಿಖಿಸಕ್ಕು ೦ 
ಘಟ್ಟಣಿಯೆನೆ ಗಾಯಮೆಂದು ತಿಳಿಗೆ ವಿದಗ್ಫರ್‌ !೬೭॥ 


'ತಿ(ಖಗ), ಕೀ (ಚ). 5 ಮಾಸಮೆ೦ದಹುಗೆ ಬುಧರ್‌ (ಕಗ, 
*(ಕ,ಐ) ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲ ೬೭ನೆಯ ಪದ್ಯವಿಲ್ಲ (ಗ) ಪ್ರತಿಯಲ್ಲಿ ೬ಬ ಓಲನೆಯ 
ಪದ್ಯಗಳಲ್ಲ, 


೨೪೦ ಮಹಾಭಾರತ 


ಅಜುವತ್ತೇಳುಂ ಕಂದದ 
`ಉರುತರ ಭಾರತದ ಕೃತಿಯೊಳಿರುತಿಹ ಶಬ್ಧಾ | 
ರ್ಥರಹಸ್ಯ ಪರಿಪ್ಕ ತಿಗೋ! 
ಸ್ಕರಮಾಗಿಯೆ ಪೇಳ್ಮನಖಿಲಶಬ್ದಾಂತರಮುಂ ॥೬೮॥ 


ಕರ್ಣಟಕ ಭಾರತ ನಿಘಂಟು 


1 ಲುರುವ ಮಹಾಭಾರತವರ್ಣಕಕ್ಕತಿಯೊಳುಖುಗಿಹ ಶಬ್ಧಾರ್ಥಕ್ಕೋ (ಕ). 


ಪದ 


ಅಕ್ಕುಡರ್‌ 
ಆಗಲ 

| ಅಗ ಡಲು 
ಅಗ್ಗಳೆಯ 
ಅಜಿಗಿಜಿ 
ಅ೦ಜುಳಿ 
ಆಟಕಟ. 
ಅಟಮಟ 
ಅಡಗಟ್ಟು 
ಅಡಗು 
ಅಡಬಳ 
ಅಡರು 


MB.U, 


ಭಾರತ ನಿಘಂಟಿನ ಪದಗಳ ಅಕಾರಾದಿ 
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ಅರ್ಥ ಪದ್ಯ ಸಂ, 
ಅ. 
ಸತ್ತ್ಯಗರು ೬೦ 
ವಿಸ್ತಾರ ೨೮ 
ರಕ್ತಜಲಧಿ ಪ್ರಿ 
ಬಲ್ಲಿದ ೧೭ 
ಅರೆದ ಚೂರ್ಣ ೫೦ 
ಹಸ್ತ ೧೧ 
"ಬಳಲಿಕೆ ವ ೩೦ 
ಕಪಟ ೪೪ 
ಅಡ್ಡಲಾಗು ೪೫ 
ಮಾಂಸ ಸ ೬೦ 
ಮಾಂಸ ೪ 
ಕೆಡುವುದು I) ೬೪ 
ತಿವಿದಾಟದ ನುಡಿ ೬೪ 
ಕಡುದಿಟ್ಟ ೫೪ 
ಮುಳುಗಿದ ೮ 
ಆಲಿಂಗನ ೯ 
ವಾದ್ಯರವ ೫.೨ 
ಕೊ೦ಡಾಟದ ನುಡಿ ೪೬ 
ಜೀರ್ಣ . ೪೩ 
ಅಸಹ್ಯಪಡು ನ ೫೧ 
ಅಶಕ್ಕ ೫೬ 
ಮೋವಿನ ನುಡಿ ವಷ ೨೧ 
ಸತ್ತ್ಯ ಒಬ 
ಸಮಾಪ ೩೮ 
ಕಡುಶೋಕ ಸ ೫೫ 
ಆ 
ಶೂರ ಈ ೭ 
ಅಕಾಶ A ೫೫ 
ಧೂರ್ತ 3 ೬೧ 
೨೪೧ 


ಮಹಾಭಾರತ 


ಬಹಳಮಾಗಿ ಪೊಣ್ಮಿದುದು 
ಪಸರ 

ಮೇಲು 

ಶೌರ್ಯಾತಿರೇಕ 

ದುಗುಡ 

ಕೋಪಿ 

ಮೊತ್ತ 

ಸೇರುವೆ 


ಏಿ 


ಪಾಯ 
ನಿತು 


ಕೆಲಸ 

ತುಳಿಲಾಳು 

ಪರಾಕ್ರಮ 

ಶೌರ್ಯ 

ಕಪಟಹೃದಯ 

ಅಶಿನೀಲ 

ರಕ್ಷಿಸುವವನು, ಮದನನು 


ಪದ f ಸಂ, 


ಪದ 


ಕಾವುರ 
ಕಾಳಾದುದು 
ಕಿಲುಕುಳರು 
ಕುಥರ 
ಕುಪ್ಪಳಿಸು 
ಕುಖಬ 
ಕುವರ 

' ಶುಪಿದುದು 
ಕೂಳ 
ಕೃಪಣ 
ಕೇಣ 

ಕೇಣ 

ಕೈಮೆ 
ಕೊಳುಗುಳ 
ಕೋಟಲೆ 
ಕೋಡಿ 
ಕ್ರುದ್ಧ 


ಖಾಡಾಖಾಡಿ 
ಬೋಡಿ 


ಗಗನಮಣ 
ಗಜಬಜ : 
ಗಜಜು 
ಗಖಸೊಪ್ಪು 
ಗಲ್ಲಣಿ 
ಗಹಗಪಿಕೆ 
ಗಹನ 
ಗಾಟ 
ಗಾಹು 
ಗುಜುಗುಜು 
ಗುಳ 
ಗೂಡು 
ಗೆಂಟು 


MB.U., 


ನಿಘಂಟು 


ಅರ್ಥ 
ಕೋಪ 
ಕೆಟ್ಟುಪೋದುದು 
ಸಾಮಾನ್ಯರು 


ಪರ್ವತ 


ನೆಗೆದು ದಾಂಟು 
ಮೂಢಚಿತ್ತ 
ಜವನಿಕೆ 
ಜರಿದುದು 
ಗಾಂಪ 

ಲೋಭಿ 

ಮತ್ಸರ 


' ಆಲೋಚನೆ 


ಕೈಚಳಕ 
ಕಾಳಗ 
ನೋವು 
ನೀರಬಟ್ಟೆ 
ಕೋಪಿ 


ಮಿ. 


ಮಲಯುದ 
೧ ಎ 
ಕೊಅತೆ 


ಗೆ 


ರವಿ 
ಕೋಲಾಹಲ 
ಕೋಪಿಸಿ ನುಡಿ 
ಘಾಸಿ 
ಘಾಸಿ 
ಸಂತಸ 
ಕೊಅಿತೆಯ ನುಡಿ 
ಡೊಡಿ ತು 

@ 
ಕಪಟ 
ಬಿನುಗುನುಡಿ 


ಕರಿಗಳ ಬೆಂಗಿಟ್ಟ ಅಂಚೆ 


ದೇಹ 
ಅತಿದೂರ 


ಚೀಲಾಯ 
ಚೊಕ್ಕೆಯತನ 
ಚೋಹ 


ಜ೦ಗುಡಿ 
ಜಂಗುಳಿ 
ಜಜ್ಜಾರರು 
ಜರ 
ಜರಡು 
ಜಳು 
A 
ಜಾಣಾಯ್ದೆ 
ಜಾಳು 
ಜೀವ 
ಜೋಡು 
ಜೋಡೆ 


ರೋೊೋೊೂಂಪಿಸು 


ಡಾವುರ 
ಡಾಳ 


ಗಾಯ 
ಬೇಗನೆ 


ಚ 
ನಾಸಿ 
ವಹಿಲ (ತ್ವರಿತ) 
ನೀರ ತಳದುದು 


ಕೊ೦ಡಾಟದ ನುಡಿ 


ಜಾರರು 
ಕಿತ್ತಲಗು 
ಬಿನ್ನಣ 


೩ 


ನಿಪ್ಪ ಯೋಜನ 
ನಿಪ್ಪ ಯೋಜನ 
ಮುಸುಕು 
ಜಾಣ 

ನಿಪ್ಪ _ಯೋಜನ 
ಸುರಗುರು 
ಸವಗ 

ಸೂಳೆ 


ಪದ್ಯ ಸಂ, 


೫೬ 


೩೫ 


ಪದ 


ಖ್ಯ 


ಡೊಕ್ಕರ 


ಡೊಳ್ಳಾಸ ಫಸ 


ತಗುಫಿ 
ತಟ 
ತಡಕಸ 

' ತಂಡ ' 
ತರುವಲ 


ತಲೆವತ್ತಿದುದು 


ತಲ್ಲಣ 
ತಲ್ಲಳ 
ತವಲಾಯ 
ತವೆ 
ತಳಪಟ 
ತಳ್ಳ೦ಕ 
ತಳಿರ್ಪಟ 
ತಾಗುಳ 
ತಾಳಿಗೆ 
ತೀರ್ದುದು 
ತುಪ್ಪುಳ್‌ 
ತುಲು 
ತೊಡರು 
ತೋರಹತ್ತ 
ತೋಹಡಿಕೆ 


ಥಟ್ಟು 
ಥಟ್ಟು ರಿದುದು 


ದಟ್ಟೆ ತಿಸು 
ದಂಡಿ 
ದಾಡಾಯೆವ 
ದಿಟ 

ದಿಟ 


ಬತ) 


ಕ್ಷಯಮ್ಯೆದಿದುದು 
ಖಗದ ರೋಮ 
ಅಕಳು 

ತೋಟಿ 
ರಣಧೀರ 
ಒಗೆಡಿಕೆ 


ಥೆ 
ಮೋಹರ 
ಬೆಂಗೆ ಮೂಡಿದುದು 


ದ 


ಅತಿಸಾ೦ದ್ರ ವಾಗು 
ಸೆಣಸು 

ಅಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಾಡುವುವ 
ಸತ್ಯ 

ಧೀರ 


೨೪೬ 


ಪದ 


ಡುಗುಡ 
ದುರುಳ 
ದೆಖ್ಬಾಣ 


ಧಣು 
ಧಿರುರೇ 
ಧೂಳೀಪಟ್ಟ 


ನಲವು 
ನವಾಯಿ 
ನಿಟಿಲ 
ನಿಂದಖಕೆ 
ನಿಬ್ಬರ 
ನಿರುತ 
ನಿರ್ಗರುಳಂ 
ವಿರ್ನಾಮ 
ನಿಸ್ಸಾಳ 
ನೀಹಾರ 
ನೀಳ 
ನೆರವಿ 
ದೆಅವಣಿಗೆ 
ವೆಲ 
ನೇವುರ 


ಪಕ್ಕಲೆ 
ಷಡಿಮೆ ಚು K 
ಪಡಿಸಣ 
ಪರುಠವ 
ಪರ್ವಳಿಸು 
ಪವರ 
ಪಳವಿಗೆ 
ಪಾಡು 
ಪಾಡು 
ಪಾಯ್ಕು 


ಕೊಂಡಾಟದ ನುಡಿ 
ಕೊಂಡಾಟದ ನುಡಿ 


ಅಡರಿ ಧೂಳಿ ಪುಟ್ಟಿದುದು 


ನ 
ಸಂತೋಷ 
ಠೀವಿ 
ಭಾಳ 
ಸಂದ ಪವಣ೦ 
ನಿರ್ಭರ 
ಸತ್ತ 
ಕೋಮಲನು 
ನಾಶ 
ಭೇರಿ 
ಸರಿಸ 
ನೀಟ 
ಮೊತ್ತ 
ಒಳ್ಳನ 
ವಸುಧೆ 
ಅಂದುಗೆ 


ಪ 


ಕೊಪ್ಪರಿಗೆ 

ಸಂಶಯ 

ಶರೀಕ್ಷೆ 

ವಿಸ್ತರ 

ಕೆಲಕೆ ಪಾಯಿ 
ಪಾನ 

ಕೇತನ 

ಪಂಥ 

ಸದೃಶ 
ಕೊಂಡಾಟದ ನುಡಿ 


ಪದ 


ಪಾರಿಹಾರ್ಯೆ 
ಪಾರುಖಾಣಿ 


ಪಾವುಡ 
ಪಾಳ 


ಬಗ್ಗ 
ಬದಗ 
ಬವರ 
ಬವರಿ 
ಬಾಡು 
ಬಾಣಸಿ : 
ಬಾತು 
ಬಾತುದು 
ಬಾಹಪ್ಪಳಸು 
ಬಾಹುರಿಕೆ 
ಬಂಜ 
ಬಿಡಯ 
ಬಿದ್ದಿ ನ 
ಬಿದ್ದಿ ನರು 
ಬೀಡಾರ 
ಬೀತುದು 
ಬೀತುದು 
ಬುಲ್ಲವಣಿ 
ಬೂತುಗಳು 
ಬೆಟ್ಟಿತು 
ಜಿಡಗ 
ಬೆಬ್ಬ ಳ 
ಜೀಗಡ 
ಬೇಗುದಿ 


ಅರ್ಥ 


ಕಡೆಯ A 
ಮದನತಾಪ, ಕರಣಿಕರ ಲೆಕ್ಕ 
ಸಂಖ್ಯೆ, ಮರಣ, ಅರಸರು 
ವಿಬುಧಾಳಿಗೀವ ಅರ್ಯ 

ಉಡುಗೋೊೋಖೆ 

ಕ್ರಮ 

ಪೆಣ್ಗ ಜ 

ಒಳ್ಳಿತು 

ಕಠೋರ 

ಜಾಟು 

ಉದರ 

ನಿಪ್ಪ್ರ ಯೋಜನ 


ಬ 
ವ್ಯಾಘ್ರ 
ಭೃತ್ಯ 
ಸಂಗ್ರಾಮ 
ಧ್ರಮರಿ 
ಮಾಂಸ 
ಅಡಿಗೆಯವ 
ಕೋಳಿ 
ಬೀಗಿರ್ದುದು 
ಭುಜವ ಹೊಯೆ 
ಜಾಹುಪೂರ 
ಅರಣ್ಯ 
ಸೆಣಸು 
ಜಲದೊಳಾಳ್ಗ ಭಾಸ್ಕರ 
ಬೀಗರು 
ಮನೆ 
ಮುಗಿದಿರ್ದುದು 
ಕ್ಹಯಮವ್ಯೆದಿದುದು 
ಪೆರ್ಚುಗೆ 


೨೪೮ 


ಪದ 


ಜೀಟ 

ಜೀಡ 
ಜೀಹರ 
ಬೇಹು 
ಜೀಳಂಬ 
ಬೊಬ್ಬೆ 
ಬೋನ 
ಜೋಳ 
ಜೋಳೆ 
ಜೋಳೆಯರ್‌ 


ಭವ 
ಧಳಿರೇ 
ಬಾಪು 
ಬಾರಂಕ 
ಭಾರಣಿ 
ಭಾರಿ 


ಮರು ಪೂತುರೇ 


ಮಂಜರ 
ಮದಮುಖ 


ಮನ್ಮೆಯಗಂಡುದು 


ಮಬು 

ಬಿ 
ಮಲವ 
ಮಹಳ 
ಮಳೆ 
ಮಾಡಿ 
ಮಾತಾಳ 
ಮಿಡಿ 
ಖಾಟು 
ಮಾಸಲು 
ಮುಕುರ 
ಮುಕ್ಕುಡಿ 
ಮುಂಗುಡಿ 
ಮುಂದುಚೂಣಿ 


ಮಹಾಭಾರತ 


ಅರ್ಥ 


ವಿರಹ 

ಭೀತಚಿತ್ತ 

ಭೂರಿ ಬುದಿ ಬಲಯುತ 
ಬೇಕು 

ಉಪಹತಿ 
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